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	Seattle, před třemi lety

	„Kéž by se smažil v pekle,“ prohodil první z mužů nenávistně, a prolomil tak ticho, které hrozilo výbuchem.

	Mezi shromážděnými se ozvalo souhlasné mručení. Sešli se, aby se dívali, jak se nakládá stěhovací vůz. Ví bůh, o co jim vlastně šlo. Nebylo tu nic k vidění. Pohovky, křesla, nejrůznější starožitnosti. Vázy, které mají cenu možná ročního výdělku průměrného pracujícího člověka. Klavír. Prostě majetek bohaté rodiny, kterou rozzuřené společenství přimělo utéct.

	A strážci, které si rodina najala, aby udrželi lidi v bezpečné vzdálenosti. To bylo všechno.

	Ani policista oblečený ve starých džínsech a mikině klubu Seahawks, který právě nebyl ve službě, si nebyl jistý, co tu dělá. Jen postával v chladném dešti. Možná se potřeboval přesvědčit, že ten násilnický prevít skutečně opouští město. Možná se mu chtěl ještě naposledy podívat do tváře.

	Možná.

	Ale daleko pravděpodobnější bylo, že prostě jen mučil sám sebe kvůli člověku, který utíkal. Kvůli kruté, démonické, sadistické bestii, která unikla. Kvůli formální chybě.

	Truchlící společenství se spravedlnosti nedočká. Stále zůstávalo v šoku. Alespoň dnes ne, pomyslel si.

	Starší paní v klobouku do deště zavrtěla hlavou, když stěhováci nakládali do neoznačeného vozu další krabice. „Křeslo by pro něho nebylo dost, ne po tom, co provedl.“

	Další z mužů napřímil kdysi mohutná ramena a s opovržením se zadíval na ztemnělý dům. „Měli by mu udělat to, co udělal on těm chudinkám.“

	Jeho manželka se pod deštníkem, který držela nad oběma, lehce zakuckala, „Který slušný člověk by se toho ale ujal?“

	„Co otcové těch děvčat?“ navrhl jí manžel. V bezmocném vzteku se mu chvěl hlas.

	Znovu se ozvalo souhlasné zamručení.

	„Nemůžu uvěřit, že ho jen tak nechal jít,“ prohodil hlasem plným vzteku mladý muž v čepici námořní pěchoty,

	„Kvůli formální chybě,“ dodal první z mužů stejně nenávistně jako předtím.

	Kvůli chybě. Omylu. Zatracenému formálnímu pochybení.

	„Poldové je chytnou, zpropadený právníci je zase pustěj,“ ozval se muž, který se schovával s manželkou pod deštníkem.

	„Ale ne,“ vysvětloval muž v čepici mariňáků. „Tohle formální pochybení bylo vinou policie. Psali to na titulní stránce. Poldové to zpackali a ta zrůda je volná.“

	Bylo to tak. Ale on věděl, že nešlo o poldy. Vinu nesl jediný policista.

	„Richarde,“ promluvila mladší žena a vzala muže v baseballové čepici za ruku. „Není důvod být vulgární.“

	Richard její ruku setřásl. „On znásilní a zabije čtyři dívky a já jsem vulgární?“ ujistil se hlasitě. „Neblázni, Sheilo.“

	Sheila sklopila pohled na chodník, tvářejí zrudly. „Promiň, Richarde.“

	„Jo, jasně,“ zamumlal s očima upřenýma na dům. „Jen mě hrozně štve, že bohatý lidi si najmou nejlepší právníky a vyvlíknou se i z vraždy.“

	Dav znovu souhlasně zamručel a hovor se stočil na nedostatky moderního právního systému, dokud stěhováci nenaložili poslední krabici a nezavřeli dveře stěhovacího vozu. Auto se rozjelo v záplavě posměšků a nadávek, které sice k ničemu nebyly, ale lidé se alespoň cítili lépe. Pokud to vůbec šlo.

	Po chvíli dav zašuměl, když se otevřela jedna z vrat garáže pro tři auta a objevil se černý mercedes. Nikdo neřekl ani slovo, dokud auto nedojelo až k nim na mokrou ulici. Potom Richard v baseballové čepici zakřičel: „Vrahu!“ A vzápětí se přidali ostatní.

	Pokřikovali všichni kromě policisty ve starých džínsech a mokré mikině Seahawks, který neřekl ani slovo, dokonce ani ve chvíli, kdy mercedes dojel až k němu a těsně u něj zastavil.

	Davem to zašumělo, tmavé sklo okna se spustilo dolů a objevil se obličej, který ho pronásledoval ve snách, ve spánku, ale i když bděl. Chladné tmavé přimhouřené oči byly plné neskrývaného vzteku. Bylo to nelidské, ta tvář, oči a ústa zkroucená do výsměšného úsměvu, který by mu nejraději strhl z tváře. Potom promluvil. „Táhni k čertu, Daviesi.“

	Nic jiného si nezasloužím. „Setkáme se v pekle,“ procedil Davies skrz zatnuté zuby.

	Žena na sedadle spolujezdce něco zamumlala a okénko se zavřelo. Motor zaburácel, pneumatiky zakvílely na mokrém asfaltu a mercedes vyrazil. Nechal za sebou oblak výfukových plynů, který ho štípal v nose.

	A mohou odjet, pomyslel si Davies. Mohou odjet a žít si svůj život. Je to nefér. Takhle to nemá být. Nelítostný sadistický vrah připravil o život čtyři mladé dívky a sám si může žít dál podle svých představ. Zatím.

	Protože zanedlouho se mu znovu zpění krev a zmocní se dalších dívek. Další dívky zemřou, protože ten nelítostný prevít nemá slitování.

	Další dívky zemřou. Ale příště už budu připravený. Příště nebude žádné formální pochybení. Příště ten sadistický vrah zaplatí.

	Neil Davies sledoval, jak mercedes zaboduje na konci ulice za roh, a potom mu zmizel z dohledu. Počkej příště, přísahal těm čtyřem dívkám. I sobě. Dostanu ho. Zaplatí. Slibuju.

	 

	
První kapitola

	[image: Ab2.jpg]

	Současnost, Raleigh, Severní Karolína, pondělí 26. září, 10.00

	Skutečnost, že viděl během své kariéry daleko hrůznější výjevy, by mu měla pomoct.

	Měla.

	Ale nepomohla.

	Zvláštní agent Steven Thatcher si povolil kravatu, ale nebylo to k ničemu, stále měl pocit, že se dusí. Nemohlo to nic změnit na tom, co našel po anonymním telefonátu do Státního vyšetřovacího úřadu v Severní Karolíně.

	Určitě to nemohlo tu mrtvou chudinku vrátit k životu.

	Steven si tedy upravil uzel kravaty, v krku jako by měl knedlík. Opatrně nakročil dopředu, vysloužil si ale nesouhlasný pohled začátečníka, kterého sem poslali kriminalisté, protože jejich šéfka si vybrala na týden, kdy objevili tuhle nelítostnou brutální vraždu, volno na plavbu po Karibiku.

	Když se teď Steven díval na zbytky trupu, na kterém se podepsala zvěř žijící v místních lesích, nemohl se ubránit přání, aby seděl také na lodi daleko od civilizace.

	„Pozor na nohy,“ upozornil ho zelenáč, který klečel na trávě a skláněl se nad tělem. Jeho hlas zněl podrážděně. Kent Thompson měl pověst dobrého odborníka, ale Steven odložil úsudek na později. Nicméně už jen skutečnost, že se Kentovi nezvedl žaludek, svědčila v jeho prospěch.

	„Děkuju za lekci chování na místě činu,“ prohodil a mladíkovi v tu chvíli zrudly tváře.

	Posadil se na paty a zadíval se stranou. „Promiňte,“ prohodil tiše. „Jsem hrozně naštvaný. Prohledal jsem tu oblast třikrát. Ať ji tu nechal kdokoli, vůbec nic tu po něm nezůstalo.“

	„Možná patolog najde něco na těle,“ poznamenal Steven.

	Kent si povzdechl. „Na tom, co z těla zbylo.“ Zadíval se znovu na trup, snažil se o nezaujatý pohled. Stevenovi ale neunikl v očích mladého muže záblesk ovládaného soucitu. To ho potěšilo. Kent odvede svou práci, ale stále bude mít na zřeteli i oběť. Další bod v nováčkův prospěch.

	„Promiň, Stevene,“ ozval se za ním nejistý hlas. Otočil se a zjistil, že agent Harry Grimes se snaží zhluboka dýchat, právě si zasunul kapesník do kapsy. Harry byl bledý, zelený nádech ho opustil spolu se snídaní, kterou neprozíravě stihl cestou na místo činu.

	Byl na úřadu vyšetřování nový, proto ho přidělili ke Stevenovi na zácvik. Harry vypadal velice slibně, výjimkou byl jen jeho slabý žaludek. Teď mu to ale Steven nemohl mít příliš za zlé. Možná by také zvrátil snídani, kdyby měl na nějakou čas, „To je v pořádku, Harry. To se stává.“

	„Našli jsme něco?“ zeptal se Harry.

	„Zatím ne.“ Steven si sedl na bobek vedle těla, na rukou měl rukavice, držel pero. „Je nahá, nikde kolem nejsou doklady ani žádné oblečení. Zbylo toho dost na to, abychom si byli jistí, že to byla žena.“

	„Mladá žena,“ dodal Kent a Steven po něm šlehl pohledem.

	„Cože?“

	„Řekl bych, že to byla dospívající žena,“ zopakoval Kent a ukázal na trup. „Měla piercing v pupíku.“

	Bylo slyšet, jak Harry naprázdno polkl. „Jak to víš?“

	Kentovi zacukaly koutky. „Taky bys to viděl, kdyby ses sklonil trochu níž.“

	„Nemyslím,“ namítl Harry napjatým hlasem.

	Steven seděl na bobku a snažil se udržet rovnováhu. „Dobře, dospívající žena. Je tu už minimálně týden. Budeme muset projít registr pohřešovaných.“ Jemně tělo otočil a cítil, jak se mu rozbušilo srdce. Harry ve stejnou chvíli tiše zaklel.

	„Copak?“ zeptal se Kent, pohlédl na Stevena, na Harryho a zpátky na Stevena. „Co se děje?“

	Steven zamračeně ukázal perem na zbytky levé hýždě. „Měla tetování.“ Kent se naklonil blíž, potom vzhlédl, stále mhouřil oči. „Vypadá to jako symbol míru.“

	Steven pohlédl na Harryho, který měl na tváři stejný výraz. „Lorraine Rushová,“ pronesl Steven a Harry přikývl.

	„Kdo byla Lorraine Rushová?“ zeptal se Kent.

	„Asi před dvěma týdny ji nahlásili jako pohřešovanou,“ vysvětloval Harry tiše. „Rodiče ji šli ráno probudit do školy, zjistili, že postel je sice rozestlaná, ale prázdná.“

	„Nikde žádné známky násilného vniknutí,“ dodal Steven a s novým zájmem se podíval na tělo. „Museli jsme to uzavřít v tom smyslu, že utekla z domova. Rodiče ale trvali na tom, že by nikdy neutekla, že ji musel někdo unést.“

	„Všichni rodiče trvají na tom, že jejich děti by nikdy neutekly,“ namítl Harry. „Pořád je tu možnost, že opravdu utekla a teprve potom se setkala s nějakým bídákem.“

	Steven si představoval v duchu podobu Lorraine, jakou viděl, usmívající se děvče z fotografie na krbové římse u Rushových. „Bylo jí šestnáct. O rok míň, než kolik je mému nejstaršímu synovi.“ Steven se na chvilinku ponořil do úvah o synovi, se kterým má už měsíc problémy, velice radikálně se změnil. Ale to je úplně jiná věc. Svými osobními potížemi s Bradem se bude zabývat, až vyžene z hlavy Lorraine Rushovou. Ať to bude kdykoli.

	„Je to škoda,“ poznamenal Kent.

	Steven se postavil a díval se na to, co zbylo z kdysi krásné energické mladé dívky. Potlačil pronikavý vztek na bestii, která dokázala vzít někomu život tak brutálním způsobem. „Budeme muset informovat rodiče.“ Na tenhle úkol se vůbec netěšil.

	Oznamovat tragické zprávy o zavraždění milovaných lidí jejich rodině by mělo být po všech těch letech už snazší.

	Mělo by.

	Ale nebylo.
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	Čtvrtek, 29. září, 8.55

	„Jak se máš, Stevene?“

	Steven vzhlédl a zjistil, že nad ním stojí jeho šéf Lennie Farrell a upírá na něj ztrápený pohled, při kterém se Stevenovi chtělo zasténat. Když se většina lidí zeptá: Jak se máš?, myslí tím skutečně jenom: Jak se máš?. Ale když tuto větu pronesl Lennie Farrell, znamenalo to, že si chce popovídat, což ve Stevenově případě bude skoro určitě znamenat debatu o „incidentu“, k němuž došlo před šesti měsíci. Právě teď na něco takového neměl sílu. Teď opravdu ne.

	Ne po další hádce o chování se sedmnáctiletým Bradem, ta dodala výrazu „podrážděný puberťák“ úplně nový význam. Hádali se, křičeli na sebe a Steven neměl tušení proč ani kdo vlastně vyhrál.

	Ne po dalším ranním dohadování s tetou Helen o nějaké milé mladé ženě, s níž mu domluvila na víkend schůzku. Helen nedokázala pochopit, že v blízké budoucnosti chce zůstat vdovcem, alespoň do té doby, než jeho chlapci vyrostou.

	Steven si přitiskl prsty na třeštící spánky. A zvlášť ne poté, co se před odchodem z domu pokusil obejmout svého nejmladšího syna, ale sedmiletý Nicky ho zase odstrčil. Nicky a „incident“ k sobě neoddělitelně patřili.

	Steven by snad radši randil s některou z Heleniných debutantek, než aby to znovu rozebíral.

	Z Lennieho výrazu bylo jasné, že si přišel promluvit právě o tom. Ze zkušenosti Steven věděl, že nadřízeného neodradí, bylo mu také jasné, že by ho odmítnutím popudil. Proto na otázku: „Jak se máš?“ odpověděl: „Asi tak jako po pohledu na fotky zmasakrovaného a divokými zvířaty ohlodaného těla.“ Posunul desky na okraj stolu.

	Lennie se chytil, desky otevřel a začal se probírat fotografiemi těla, které našli na mýtině. Z výrazu zkušené policejní tváře nebylo možné nic vyčíst. Než desky zavřel, naprázdno polkl.

	„Máme nějaké podezřelé?“ zeptal se, oči stále ještě upíral na desky.

	„Moc toho nevíme,“ začal Steven. „Lorraine Rushová byla oblíbená, patřila k roztleskávačkám, studovala na střední škole High Point. Bylo jí šestnáct, její rodiče o žádném klukovi nevědí. Kamarádky jsou vyděšené.“

	„Co učitelé?“

	„Taky nic. Zkontrolovali jsme, kde byla poslední tři týdny před zmizením, probrali jsme to den po dni, ale nic se neukázalo. Lorraine byla zřejmě slušná bezproblémová holka.“

	„S tetováním na zadku,“ prohodil Lennie.

	Steven pokrčil rameny. „Byla to puberťačka, Lennie. Ti po sobě malují a propichují se, bůh ví proč. Za mých časů jsme si barvili vlasy na zeleno a zapichovali si do nosu zavírací špendlíky. Udělali jsme toxikologii ze zbytku těla, ale nenašli jsme nic, co si teď dávají na večírcích.“

	„Takže jinými slovy, žádného podezřelého nemáme,“ řekl Lennie zamračeně.

	„Ne.“

	„Co zjistili technici?“

	„Zabili ji na té mýtině. Krev byla vsáklá skoro deset centimetrů do země.“

	„Poslední dobou je hrozné sucho,“ zamumlal Lennie. „Do půdy se vsákne všechno.“

	Steven se znechuceně podíval na napůl vypitý šálek kávy. „Jo. Příčinou smrti by mohla být bodná rána, ale patologové by na to nepřísahali. Z jejího těla nezbylo dost, aby to bylo průkazné. Podle vývojových stadií larev tam ležela pět dnů. Hmyz likvidoval to, co zbylo po zvířatech. Zřejmě ji znásilnili, ale ani to nemůže patolog potvrdit stoprocentně.“ Lennie sevřel rty. „A co teda ví patolog stoprocentně?“

	„Že je mrtvá.“

	Lenniemu zacukal koutek. Jen jednou. Ve vší té hrůze si museli najít způsob, jak si ulevit od stresu. Humor obvykle pomáhal, pokud si to nechávali pro sebe. Humor byl ale jen zástěrka, která dokázala tu hrůzu na chvíli skrýt. Ta se však vzápětí vynořila znovu a zírala jim vyzývavě do tváře.

	Steven si povzdechl a otevřel desky. „Kent také našel na lebce té dívky něco, co vypadá jako nové tetování. Vrah jí oholil hlavu a zanechal na ní svoji značku.“

	Lennie se naklonil a prohlížel si fotografii. „Co je to?“

	„Nezbylo toho dost, aby se to dalo poznat. Kent to zkoumá. Vrah jí neoholil hlavu přímo na té mýtině, pokud ano, je to velice pečlivý prevít. Probrali jsme to tam pinzetou, hledali dva dny, ale nenašli jsme jediný vlas. Nic,“ dodal Steven podrážděně. Teď si povzdechl Lennie. „No, teď se budete muset jet mrknout někam jinam.“

	Steven se napřímil na židli. „O čem to mluvíš, Lennie?“

	Šéf vytáhl z kapsy složený list papíru. „Volal nám šerif Braden z Pineville. Jeho sestra šla dneska ráno probudit šestnáctiletou dceru do školy a –“

	Stevenovi se sevřel žaludek. Už jsou dvě. Množné číslo. Sériový vrah. „A ta dívka byla pryč,“ dodal otupěle.

	„Postel byla rozestlaná, nikde žádné známky násilného vniknutí, okno zavřené.“

	„Nemusí to spolu souviset,“ řekl Steven.

	Lennie vážně pokýval hlavou. „Modleme se, aby to tak bylo. Tahle patří tobě. Musím se tě ale zeptat, jestli to zvládneš.“

	Steven bojoval s podrážděním, snažil se nedat na sobě nic znát. „Samozřejmě že to zvládnu, Lennie. Byl bych rád, kdyby ses v tom moc nešťoural.“

	Šéf zavrtěl hlavou. „To nejde, vždyť to víš. Nechci, aby se mi jeden z nejlepších agentů zhroutil uprostřed vyšetřování, z něhož se může vyklubat veřejně sledovaný případ sériového vraha. Taky nechci, aby ses musel znovu zabývat událostmi, kdy děti kradou rovnou z postele.“

	Jako to bylo s Nickym před šesti měsíci, kdy jeho nejmladšího syna vzal násilnický vraždící polda jako rukojmí, aby přinutil Stevena couvnout. Nicky to přežil bez zranění, o to se zasloužila svým hrdinstvím zneužívaná manželka toho policisty, ale jeho nejmladší syn byl najednou někým jiným. Zmizel jeho nakažlivý smích a přestal ho spontánně objímat. Od toho dne před šesti měsíci Nicky žádné doteky nesnášel. Také odmítal spát ve své posteli, v noci nespal skoro vůbec.

	Steven to dobře věděl, protože ani on toho v noci moc nenaspal.

	Z myšlenek ho vytrhl Lennie. „Tak zvládneš to, nebo ne?“

	Steven se zadíval na fotku zmasakrovaného těla Lorraine Rushové a myslel na další děvče, které zmizelo. Ty dívky si zaslouží, aby násilníka potrestali. Pohlédl na Lennieho a pokusil se o úsměv. „Ano, Lennie, zvládnu to.“

	Šéf mu podal papír s hlášením, v očích mu ale stále byla vidět obava. „Jmenuje se Samantha Egglestonová. Její rodiče čekají, až jim zavoláš.“

	Čtvrtek 29. září, 23.00

	Na východě zaduněl hrom. Nebo to byl západ? Pomyslel si, že na tom vůbec nezáleží, drbal se na krku tupou stranou nože. Velice ostrého nože. Usmál se pro sebe. Stačí jeden pohyb a byl by to její konec. Ale jednou nikdy nestačí. Zvlášť když mu to dalo tolik práce. Každý pohyb je potřeba naplánovat. A vychutnat si ho. Vysoukal si levý rukáv, potom přehodil nůž z jedné ruky v rukavicích do druhé a metodicky si vyhrnoval pravý rukáv. Přitom se jí stále díval do vytřeštěných a vyděšených modrých očí.

	Hrůza je to pravé. Stačilo se na ni dívat, jak tam leží svázaná, vyděšená a nahá, a očekáváním mu naskakovala husí kůže. Má ji zcela ve své moci.

	Je to jako… elektřina. Čistý elektrický proud. A on to dokázal. Vytvořil to. Byly to opravdu nárazy adrenalinu.

	Na Lorraine si všechno vyzkoušel. Byl to dobrý návrat do hry po tak dlouhém odpočinku na lavičce. Úplně zapomněl, jak úžasný je to pocit.

	Tahle nová zatím nevydala ani hlásek. No, důvodem bude možná i skutečnost, že má zalepená ústa. Ale až jí tu pásku strhne, určitě bude křičet. Nejdřív se bude snažit ovládnout, bude se kousat do rtů a plakat. Ale nakonec bude ječet jako pominutá. Ječely všechny. Jenže to na věci už nic nezmění. To je na Hicksvillu velice výhodné. Jsou tu místa, kde může člověk křičet zoufale o pomoc, a nikdo neslyší ani slovo.

	Další zahřmění mu rozechvělo vyschlou půdu pod nohama. Tentokrát vzhlédl k obloze, vypadal rozzlobeně. Mohlo by skutečně pršet. To je ale nepříjemné! „Tak dobře promyšlený plán,“ zamumlal a vzápětí se znovu usmál. Potom se vítr otočil a jemu se vytratil úsměv z tváře. Ze všech nocí musí pršet právě teď.

	Zkřížil si paže na prsou, pětadvaceticentimetrový nůž držel na jedné straně, stále se mračil. Mohl by to vyřídit rychle, ale to by si nic neužil. Měl v úmyslu se té panence chvíli věnovat, dlouho mu trvalo, než ji dostal. Pořád si nebyla jistá. „Já nevím,“ šeptala mu do telefonu, snažila se nevzbudit rodiče a zároveň se jí tajil dech. V duchu si dělal z jejích panenských zábran legraci. Kdyby tak její rodiče věděli, že jejich zlatíčko je vlastně děvka, která se chystá sejít s úplně cizím člověkem, až půjdou večer spát. Jako by byla hloupá. Vychovali děvku a hlupáka.

	Zavřel oči a představil si tu další. Jasně ji viděl před očima. Byla neuvěřitelné krásná, tak… čistá. Jednoho dne ji získá. Brzy. Ale do té doby… Podíval se dolů na tělo, které se mu choulilo u nohou. Do té doby mu bude muset stačit tahle.

	Znovu zabouřilo. Musí se rychle rozhodnout. Buď to zvládne rychle a skončí dřív, než se rozprší, nebo ji naloží do auta a schová, dokud se bouřka nepřežene. Tak nebo tak by měl šanci dostat se odtud dřív, než začne pršet. Po silném dešti změkne půda. V ní lze zanechat otisky bot a pneumatik, a poldové je poslední dobou dokážou dobře využít. Zatracení kriminalisté. Na tom nezáleží. Je stejně chytrý jako oni. Chytřejší.

	Sakra, i opice je chytřejší než poldové. Kdyby čekal, až tělo Lorraine objeví sami, nezbylo by nic, podle čeho by ji mohli identifikovat.

	A on chtěl, aby ji identifikovali. Chtěl, aby se o tom všichni dozvěděli. Aby se báli.

	Mějte ze mě strach. Vaše dcery nejsou v bezpečí ani ve vlastní posteli. Bojte se mě.

	Nakonec se rozhodl, že počká. S tou poslední spěchal, ale bylo to příliš rychlé. Jako když v zábavním parku stojíte dvě hodiny ve frontě, abyste se potom svezli jen tři a půl minuty. Užije si víc než tři a půl minuty s tou poslední, určitě. Bylo to příliš rychlé. Stejnou chybu už znovu neudělá. Byla to jeho jediná chyba, pomyslel si, příliš uspěchal závěr. Všechno ostatní doladil k dokonalosti. Nezůstal za ním jediný vlásek jako důkaz. Žádné překvapení. Teď už dokázal uvažovat daleko jasněji.

	Opatrně zasunul nůž do pouzdra a uložil ho pod přední sedadlo. Cestou zpátky k místu, kde ji zanechal, otevřel kufr. Stále tam ležela s očima vytřeštěnýma hrůzou.

	„Tak pojď, zlato,“ prohodil, zvedl ji a přehodil si ji přes rameno. „Projedeme se.“ Hodil ji do kufru. Když dopadla, zadunělo to. Potom ji poplácal po holém zadku. Zachvěla se a on pokýval hlavou. „Neboj, zítra se vrátíme. Do té doby klidně lež a nějak se zabav. Můžeš třeba myslet na mě,“ navrhl vesele. „Víš, kdo jsem.“ Zavrtěla čerstvě oholenou hlavou, snažila se popřít něco, co bylo úplně jasné. Zasmál se. „Ale no tak, Samantho. Musíš vědět, kdo jsem. Copak se nedíváš na zprávy?“ Naklonil se trochu blíž a zašeptal: „Copak nemáš trochu fantazie?“

	Pevně zavřela oči, stočila se do klubíčka a třásla se jako osika. Z očí se odpoutaly dvě slzy a stékaly jí po tvářích.

	Znovu pokýval hlavou a zavřel kufr. „Moc hodná holka. Myslím, že fantazii máš.“

	
Třetí kapitola
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	Pátek 30. září, 12.30

	Dvacet sedm hotových, tři zbývají. Mezi nimi Brad Thatcher.

	Jsi zbabělec, říkala si Jenna Marshallová. Měla z toho papíru hrůzu. Vlastně to bylo pět listů spojených v levém horním rohu. Zbývalo jí opravit ještě tři písemky. Upírala pohled na červené desky s neopravenými testy z organické chemie.

	Jsi zbabělá a nerozhodná, zopakovala si v duchu, potom si tiše povzdychla a pohlédla na starý poškrábaný stůl, který dominoval kabinetu. Tyčila se na něm nebezpečně se naklánějící hromada papírů. Někde za nimi seděla Casey Ryanová a opravovala písemky prváků, kteří se zamýšleli nad dílem Dostojevského. Jenna se zachvěla. Chudinky děti. Nejen že musí číst Zločin a trest, ale musí o tom ještě psát esej. Zvedla oči v sloup.

	Zpátky do práce, Jen. Přestaň s tím otálením a oprav Bradův test. S pohledem upřeným na desky sáhla po červené tužce a přemýšlela o Bradu Thatcherovi a písemce, kterou nejspíš zase zkazil. Potom se zoufale rozhlížela po něčem jiném, čemu by se mohla věnovat. V kabinetu seděl už jen Lucas Bondioli, ve dne působil jako pedagogický poradce, ve snách byl profesionálním golfistou. Právě teď se soustředil na to, aby dopravil míček do ležícího plastikového kalíšku. Vadilo mu, když ho při patování někdo rušil, proto se Jenna obrátila zpátky ke Casey.

	Caseyina ruka se objevila na naklánějící se hromadě desek, vytáhla jednu písemku a zbytek se začal kácet. Jenna vyskočila a zachytila papíry, aby zabránila jisté katastrofě.

	„Ani na to nemysli,“ vyštěkla Casey, aniž by vzhlédla od opravování.

	„Zatraceně!“ vydechl Lucas.

	„Prostě je vrať zpátky, nikomu to vadit nebude,“ pokračovala Casey, jako by Lucas nic neřekl.

	Jenna vzhlédla právě včas, aby si všimla, že míček minul kalíšek. Položila Caseyiny desky na místo a posadila se. „Promiň, Lucasi.“

	„To nic,“ ujistil ji zamračeně. „Stejně to nešlo zahrát.“

	„A co já?“ dožadovala se Casey za hradbou papírů.

	„Tobě jsem nic neudělala,“ odsekla Jenna. „Snažila jsem se jen dodat tomu chaosu nějaký řád.“ Mávla rukou na Caseyiny hromady. „Jsi hrozně nepořádná.“

	„A ty nerozhodná,“ řekl Lucas mírně a stoupl si vedle Jenny.

	Znovu se objevila ruka a sáhla po další práci. „Proč tak váháš, Jen? Není ti to vůbec podobné.“

	Lucas se posadil. „Protože nechce opravovat test Brada Thatchera z chemie. Ví, že ho zřejmě napsal mizerně, a je jí jasné, že bude muset kontaktovat jeho otce a bude si s ním muset promluvit o tom, jak se ten kluk poslední dobou změnil. Je to sice správné, jenomže ona se bojí s rodiči mluvit, protože ve středu na ni otec Rudyho Lutze křičel,“ zhluboka se nadechl, „kvůli tomu, že když Rudy pokazil opravný test, na nějakou dobu dostal zákaz hrát ve fotbalovém týmu,“ dokončil a zhluboka vydechl.

	Jenna na něho upřela pohled plný obdivu. „Jak to děláš?“

	Lucas se ušklíbl. „Mám manželku a čtyři dcery. Kdybych nemluvil rychle, nedostal bych se vůbec ke slovu.“

	Caseyina židle zaskřípala na dlážděné podlaze a za hradbou papíru vykoukla její blonďatá hlava. Se sto padesáti centimetry, když stála na špičkách, byla vidět jen od brady nahoru. „Brad Thatcher zkazil test z chemie?“ Zamračila se, najednou vypadala jako překvapený skřítek bez těla. „Mluvíme o tom Bradu Thatcherovi? O tom skvělém chlapci?“

	Jenna se podívala na červené desky a zvážněla. „Ano, jenomže najednou to je úplně jiný Brad. Jako by to už nebyl on. Z posledního testu dostal čtyřku. Tenhle mám strach opravit.“

	„Jenno.“ Lucas zavrtěl hlavou, byl velice klidný a vnímavý, díky tomu byl skvělým poradcem pro začínající učitele. „Prostě to udělej. Potom si promluvíme o tom, co bude dál.“

	Sevřela pevně červenou tužku, otevřela desky a našla v malé kupičce až dole Bradův test. Srdce jí poklesávalo, jak označovala jednu otázku po druhé za nesprávně zodpovězené. Beznaděj stále narůstala. Brada považovala za jednoho ze svých nejslibnějších studentů. Byl bystrý, pohotový, prostě ten nejvhodnější kandidát na prestižní stipendium sponzorované skupinou firem v Raleigh. Jenomže teď dělal všechno, aby tuhle možnost zahodil. Ještě jeden podobný test a propadne, připraví se o možnost přijetí na prestižní vysoké školy, které si vybral. A ona nemá nejmenší tušení proč. S dalším povzdechnutím napsala nahoru na první stránku doprostřed pětku. Vzhlédla a zjistila, že Lucas i Casey tiše vyčkávají.

	„Nikdy by mě nenapadlo, že budu muset dát Bradu Thatcherovi za něco pětku,“ poznamenala a odložila tužku. „Co se to s ním děje, Lucasi?“

	Lucas sáhl po Bradovu testu a prolistoval ho. V jeho tmavých očích se odrážely její obavy. „Nevím, Jen. Někdy mívají kluci trápení s první láskou. Občas mají problémy doma. Ale máš pravdu, nikdy by mě nenapadlo, že právě Brad se může takhle změnit.“

	„Myslíte, že je na drogách?“ zeptala se Casey vážně. Vyslovila tak i jejich obavy.

	„Všichni víme, že se to může stát i dětem z dobrých rodin,“ prohodila Jenna a zasunula Bradův test zpátky do desek. „Myslím, že budu muset zavolat jeho otci, ale moc se na to netěším. Zvlášť poté, co jsem musela říct otci Rudyho Lutze, že jeho syn neudělal poslední test, a dokud si nezlepší prospěch, bude sedět na lavičce.“

	Casey obešla stůl a opřela se o něj. „Pan Lutz ti to dal vyžrat, co?“

	Jenně se při vzpomínce na tu situaci sevřel žaludek. „Během toho telefonátu jsem se naučila pár nových slov.“ Podařilo se jí vyloudit na tváři slabý úsměv. „Bylo to bezesporu poučné, jenomže s Bradem se cítím úplně bezradná, když vidím, jak si kazí život. Musí být přece něco, co s tím můžu udělat.“ Casey přimhouřila oči. Vystřelila drobnou ruku a chytila Jennu za bradu. „Ano, existuje. Zavolej jeho rodičům, nabídni jim pomoc a potom se stáhni, Jen. Nemůžeš spasit celý svět. Ten kluk není zatoulané štěně, které bys mohla zachránit před utracením. Končí středoškolské studium, je dost chytrý na to, aby se rozhodoval sám. Neexistuje způsob, jak ho přinutit, aby se rozhodoval správně. Taková je prostě realita života. Chápeš to?“

	Casey se vždycky stavěla do role Jenniny ochránkyně, už od vysokoškolských studií na Duke. Vypadalo to opravdu komicky, protože Jenna se nad drobnou postavou Casey vyloženě tyčila. Pat a Patašon, tak jim říkali na vysoké a bylo to celkem výstižné. Jenna byla vysoká a tmavovlasá, Casey drobounká blondýnka. Casey byla zanícená roztleskávačka, žila bohatým společenským životem; Jenna byla daleko klidnější a rezervovanější. Sice jim teď už táhlo na třicítku, ale Casey se stále chovala jako matka lvice. Jenna už se dávno vzdala pokusů ji od toho odradit. „Ano, madam. Můžete mě pustit.“ Casey ji pustila, ale stále na ni upírala nejistý pohled. „Dej mi vědět, jak dopadl rozhovor s jeho rodiči.“

	Jenna si našla seznam kontaktů na rodiče nebo jejich zástupce. „Brad má jenom otce.“

	„Jeho matka zemřela asi před čtyřmi lety,“ vysvětlil Lucas. „Při autonehodě.“

	Casey se zamyšleně zamračila. „To samo o sobě by stačilo, musíme k tomu přidat ještě to, čím si prošel minulé jaro, když mu unesli mladšího bratra. Podívejte, musím jít. Čtvrťáci se zabývají Macbethem, musím to trochu zklidnit.“ Vykročila ke dveřím kabinetu, potom se ještě otočila. „Nedovol jí, aby se příliš angažovala v problémech Brada Thatchera, Lucasi. Má sklony všechno moc řešit, víš?“

	Lucas se usmál. „Vím,“ řekl vážně. „Nedopustím to, Casey.“

	Když se dveře zavřely, Jenna zvedla oči v sloup. „Já že mám sklony všechny ovládat?“

	„Ano, máš,“ ujistil ji Lucas. „Ona taky. Jsi si jistá, že to nějak nesouvisí?“

	„Určitě ne. Caseyina matka svá mláďata nesežrala.“ Jenna se zadívala znovu na seznam s telefonními čísly. „Bradův otec pracuje na úřadu vyšetřování. Kontaktovat ho bude určitě složité.“

	„Je to možné.“

	„Nejspíš řekne, že nemá čas, že právě nemůže.“

	„I to je možné.“

	Jenna na něho upřela pohled a všimla si jeho úsměvu.

	„Jsi strašný, Lucasi.“

	„Marianne mi to opakuje každý den už čtyřiadvacet let.“

	Jenna si zkřížila paže na prsou a zamyšleně pronesla: „Víš, jako poradce jsi fakt dobrý. Obi Wan taky říkal Luku Skywalkerovi, co dělat.“

	Lucasův prošedivělý knír se zachvěl. „Poslyšte,“ pronesl hlubokým hlasem a povytáhl obočí. „Tak co podnikneš, mladý Jedi?“

	Jenna si povzdechla. „Zavolám jeho tátovi,“ odpověděla trochu podrážděně. „Pokud na mě bude křičet jako otec Rudyho Lutze, přijdu a vypláču se ti na rameni.“

	Lucas vstal a pohladil ji. „Na krabici s kapesníky mám napsané tvé jméno.“

	Vážně to tak bylo. Dr. Jenna Marshallová, Ph.D. bylo napsané na krabici, kterou držel Lucas v ruce. Posmutněle se usmála. Marianne má štěstí, že sdílí život s tak hodným mužem.

	Vzápětí jí úsměv zmizel z tváře. Kéž by tak s Adamem měli také takové štěstí… Ale neměli. Seděla bez hnutí, snažila si vybavit dny, kdy byl Adam zdravý. Nechtěla vzpomínat na jeho poslední dny, nejradši by je zapomněla. Narovnala se a zavrtěla hlavou, jako by chtěla myšlenky setřást. Šlo to těžko.

	Přiměla se vstát. Z přestávky na oběd už zbývalo jen pár minut a musí zavolat otci Brada Thatchera. Ještě dnes. Dřív než Brad sklouzne ještě hloub.

	Pátek 30. září, 14.45

	Už jsou dvě, pomyslel si Steven, když pozoroval Kenta Thompsona, jak pročesává trávu uvnitř obdélníku o rozměrech asi třikrát čtyři metry, který vymezili jasně žlutou páskou.

	Zmizela druhá dívka. Mají i druhou zdrcenou rodinu.

	V případu zmizení Samanthy Egglestonové nastal posun díky čtyřletému labradoroví jménem Pal, jeho osmdesátiletému majiteli a šerifu Bradenovi, který zajistil místo a okamžitě zavolal vyšetřovatelům. Steven se díval, jak Kent na kolenou znovu prohledává terén, tentokrát měl na hlavě nějaké zařízení, díky němuž vypadal napůl jako svářeč a napůl jako německý špion vybavený monoklem. V ruce držel pinzetu a pečlivě označené igelitové sáčky na důkazy. Harry Grimes pročesával stejně pečlivě okolí. Nikdo nechtěl přijít o jediný důkaz. Možná už nebudou mít další šanci toho lotra chytit.

	Steven si prohlížel místo nezaujatým pohledem. Byla to mýtina podobná té, na které našli Lorraine Rushovou. Byla obklopená borovicemi, díky nimž dostalo toto předměstí Raleigh jméno – Pineville. Brzy bude tohle malé městečko v Severní Karolíně známé nejen kvůli farmám pěstujícím vánoční stromky. Brzy se bude vědět, že tu hledají dalšího sériového vraha.

	Lorraine Rushovou našli před dvěma dny, Samantha Egglestonová byla nezvěstná od předešlého rána. Obě to byly pohledné středoškolačky. Obě zmizely uprostřed noci ze své postele. Ani v jednom případě se nikde nenašel žádný náznak násilného vniknutí. Vzhledem ke známým skutečnostem se zdálo, že ty případy spolu souvisí. Dokud nebude schopný prokázat opak, nemohl si Steven dovolit uvažovat o ničem jiném.

	Mýtina byla opuštěná, ale něco se tu během posledních pár hodin odehrálo. Zůstal tu pás udupané trávy velký přibližně metr krát metr a půl, kde mohlo ležet tělo. Teď už tam ale neleželo. Na jednu stranu od udusané trávy se táhla krvavá stopa, pravděpodobně se jednalo o krev psa majitele pozemku, ale Kent se to chystal ověřit, aby měl jistotu, že tu není i nějaká lidská krev, která by mohla patřit nezvěstné dívce nebo jejímu únosci. Krev vedla od mýtiny zpátky k domu, který byl asi kilometr a půl za stromy. Tam se pes ukázal asi před hodinou, byl pořezaný a silně krvácel.

	Starý pán zareagoval rychle, sledoval krvavou stopu od svého domu na mýtinu. Viděl dobře – všiml si i kousku čehosi bílého, co vykukovalo pod větvemi jednoho ze stromů. Bylo to dámské spodní prádlo, velikost čtyři s drobnými kytičkami – stejnou velikost i vzor nosila Samantha Egglestonová. Starý pán okamžitě zavolal šerifa, který neprodleně kontaktoval Stevena.

	Kent seděl opřený o paty, zvedl lupu a na chvíli vzhlédl. „Našel jsem nějaký vlas,“ oznámil spokojeně. „Tmavý. Rovný.“

	Stevenovi se rozbušilo srdce a vykročil k místu, které Kent prohledával. Snažil se vyhnout místům potřísněným krví. Samantha Egglestonová měla sice tmavé vlasy, ale dlouhé a kudrnaté. Že by ten jediný vlas patřil jejich podezřelému, to bylo víc, než v co se odvažoval doufat. „Nevídané. Nemůžu uvěřit, žes ho našel mezi vším tím svinstvem.“

	Kent se usmál, sklopil si lupu zpátky před oko a klesl znovu na kolena a dlaně. „Jsem prostě dobrej.“

	Steven zavrtěl hlavou. „A skromný, na skromnost nezapomínej.“

	„A skromnej,“ dodal Kent skloněný k zemi.

	„Nech těch keců,“ prohodil Steven dobromyslně. „Řekni mi, jestli má ten vlas i folikul, potom přistoupím na to, že jsi dobrý. Jinak jsi jenom další podivín ve svářečské masce.“

	Kent se zasmál. „Kéž bych byl svářečem. Zřejmě bych vydělával daleko víc.“

	Steven zkřížil ruce na prsou. „Tak rychle k věci, svářeči. Je tam ten folikul, nebo ne?“

	Kent se přestal usmívat. „Je mi líto, ale není.“

	„Zatraceně,“ sykl Steven rozladěně. Bez vlasového váčku nepůjde provést analýzu DNA.

	„Vydrž,“ prohodil Kent trpělivě. „Možná ti tu DNA nakonec zajistíme.“

	„Během kolika dní?“ zeptal se Steven se zatnutými zuby.

	„Počítám, že tak mezi sedmi a deseti.“ Kent se znovu posadil na paty. „Kde je ten pes?“

	Steven se podíval k místu, kde stál šerif a držel kolem ramen majitele psa. „Nejspíš v domě svého pána. Veterinář je na cestě, aby mu pomohl.“ Doufal, že zranění psa půjdou vyléčit, kvůli tomu staříkovi. Ale labrador ztratil spoustu krve, ať už se na mýtině přihodilo cokoli. „Proč?“

	„Rád bych mu setřel zuby.“

	Steven zvedl obočí. „Na co?“

	„Jestli pes toho vašeho podezřelého pokousal, mohly by mu mezi zuby zůstat nějaké buňky kůže.“

	Steven znovu uvažoval o mladíkovi, kterého přijali na úřad vyšetřování teprve před několika měsíci. „Dobře, přistupuju na opravu. Jsi vážně dobrý. Nenapadlo by mě zkoumat psí zuby.“

	Kent se znovu usmál. „Není to můj nápad. Viděl jsem to v seriálu Právo a pořádek.“

	Steven zvedl oči v sloup. „Jasně. Mohli bychom zrušit akademii a nováčkům pouštět reprízu toho seriálu.“

	„Daňovým poplatníkům by to ušetřilo spoustu peněz,“ prohodil Kent s očima upřenýma do trávy.

	Steven se usmál, spíš pro sebe. Začínal mít lehkomyslnou povahu toho mladíka radši než jízlivost jeho šéfky. Ta by normálně na podobné vyšetřování dohlížela, ale Diane se teď právě opaluje někde na výletní lodi. Díky tomu mohl Kent ukázat, co umí, a všichni ostatní měli možnost si od Diane na chvíli odpočinout. „Postarám se, aby se veterinář zubů toho psa nedotýkal.“

	„Díky. Řekni tomu staříkovi, že jeho psovi neublížím,“ dodal Kent a znovu se sklonil k zemi.

	Steven se vydal k místu, kde mlčky stál šerif Braden a starý pán. „Jemu už asi víc ublížit nejde,“ zamumlal si Steven. Šerif Braden na něho upřel pohled a Steven si všiml v jeho očích směsi sklíčenosti, vzteku a vyděšené bezmoci. Samantha Egglestonová byla jeho neteř.

	Při pohledu na šerifova svěšená ramena Steven cítil víc než jen zdvořilý soucit vyšetřovatele s obětí. Poté co mu kolega policista unesl syna, Steven dobře věděl, jak se šerif cítí. Bylo mu také jasné, co prožívá jeho sestra. Věděl, jaké to je zažívat hrůzu, když má vaše dítě v držení nějaký šílenec.

	Opatrně došel k šerifovi a starému farmáři. „Možná něco máme,“ řekl Steven a šerif Braden přikývl, rty pevně stisknuté. „Odvedl jste dobrou práci, když jste to místo zajistil. Matka příroda pomohla, když nespustila déšť,“ dodal, když šerif neodpovídal. Steven si nebyl jistý, jestli dokáže mluvit, ale neměl mu to za zlé. Braden viděl zranění psa a myslí mu určitě běželo, co všechno se mohlo stát. Srdce mu usedalo při představě, že jeho neteř je vydaná na milost tomu násilníkovi s nožem. Steven šerifovi lehce poklepal na rameno a podíval se mu do očí. „Je mi to moc líto,“ zamumlal. „Opravdu vím, jak se cítíte.“

	Braden těžce polkl a odkašlal si. „Děkuju,“ vypravil ze sebe. Potom se narovnal, zvedl bradu a spustil ruku z ramen starého pána. „Mí muži touží něco dělat. Kdybyste cokoli potřebovali, stačí říct.“

	Steven se ohlédl přes rameno. Kent byl stále na kolenou a opřený o dlaně, zatímco Harry prohledával přilehlý les. „Myslím, že nejlepší je omezit na minimum počet nohou, které by nám právě teď mohly poničit místo činu. Ale mohli byste dát dohromady pátrací družstvo. Kolik hektarů tady je?“ Šerif se obrátil ke starému pánovi. „Bude?“

	„Sto osmdesát,“ odpověděl starý pán bez zaváhání. Jeho hlas zněl silněji, než by Steven očekával, protože se celý chvěl. V jedné ruce svíral hůl, druhou natáhl k pozdravu. „Jmenuju se Bud Clary. Tyhle pozemky jsou moje.“ Steven potřásl starému pánovi rukou. „Byl bych radši, kdybychom se setkali za jiných okolností, pane Clary. Mám jedno zvláštní přání. Týká se vašeho psa.“

	Jedno obočí vylétlo vzhůru. „Pala?“ ujistil se pan Clary.

	„Ano, pane. Rádi bychom prozkoumali jeho zuby, až veterinář skončí se šitím. Pokud kousl toho člověka, který ho pořezal, mohlo by mu na zubech uvíznout něco, z čeho by se dal identifikovat.“

	„Doufám, že ano,“ zamumlal starý pán. „Doufám, že toho prevíta pořádně rafnul.“

	„Já taky,“ ujistil ho Steven zamračeně. „Šerife, mohl byste požádat veterináře, aby se nedotýkal Palovy tlamy?“

	Braden už měl nakročeno ke svému autu. „Zařídím to.“

	Steven se obrátil zpátky k panu Clarymu. „Potřebujete se posadit, pane?“ Ukázal ke svému autu. „Mám v kufru skládací židli.“

	Pan Clary přikývl, Steven židli přinesl a rozložil. Seděl na ní snad u všech potoků mezi Raleigh a William’s Sound, když rybařil. „Možná je cítit trochu po rybách,“ řekl, když si pan Clary sedal.

	„To je v pořádku, chlapče,“ ujistil ho starý pán s unaveným úsměvem. „To já taky.“ Usadil se a zhluboka se nadechl. „Mám Parkinsonovu nemoc a ten třes se ještě zhorší, když jsem ve stresu.“ Pohlédl přes rameno na Kenta, který se stále ještě na čtyřech skláněl nad zakrvavenou trávou. Potom upřel na Stevena pronikavě jasný pohled. „Najdete Samanthu, agente Thatchere?“

	Nejspíš ne, pomyslel si Steven, když uvážil brutální útok na psa a osud první oběti. Alespoň ne živou. Přesto se přiměl, aby jeho hlas zněl optimisticky. „Doufám, že ano, pane Clary.“

	Starý pán zavrtěl hlavou. „Říkejte mi klidně Bude, při oslovení pane se cejtím starej.“

	Steven se na staříka usmál. „Tak tedy Bude.“ Zvážněl a všiml si, že Bud Clary také. „Můžete mi říct, co se stalo, pane?“

	Bud si povzdechl. „Pal se vždycky rozběhne za nějakým ptákem nebo králíkem. Občas bývá pryč i pár hodin, takže mě nijak netrápilo, když dneska ráno kolem desátý zmizel.“

	„Jste si jistý tou hodinou, pane?“

	Bud přikývl. „Musel jsem kvůli něčemu odvézt manželku do města. Odjížděli jsme kolem desátý, Pal šel s náma z domu a potom se rozběhl za veverkou.“ Vzhlédl, odpolední slunce ho přinutilo zamrkat. „Potřebujete vědět, kam jsme jeli?“

	„Teď ne, pane. V kolik hodin jste se vrátili?“

	„Bylo to kolem čtvrt na jednu. Pal ležel na zadní verandě, zkrvavenej a potrhanej. Žena uviděla tu krvavou stopu a okamžitě ji napadlo volat šerifa.“ Steven se usmál, v Budově hlase zněla zřetelná pýcha. „Paní Claryová je zřejmě velice bystrá.“

	„To byla vždycky,“ prohodil Bud a spokojeně pokýval hlavou. Znovu se ohlédl přes rameno. „Sedl jsem do traktoru a sledoval krvavou stopu až ke stromům, dál jsem šel pěšky, až jsem se dostal na tuhle mýtinu. Od domu mi to trvalo asi dvacet minut.“ Pokrčil rameny. „Potom jsem spěchal zpátky, zavolal jsem šerifu Bradenovi a on asi zavolal vám.“

	Pak všichni dojeli na tuhle mýtinu, k níž byl přístup po prašné cestě od hlavní dálnice. Stejným způsobem sem únosce dostal Samanthu. A také ji odvezl.

	„Co přesně jste viděl, když jste na mýtinu přišel poprvé?“ zeptal se Steven mírně.

	Bud polkl. „Bylo mi jasný, že uvidím nějakou krev, Pal krvácel. Ale asi jsem nečekal, že jí bude tolik. Vylezl jsem z traktoru, abych se podíval, jestli je tu ještě něco. Potom jsem zahlédl něco bílýho, když jsem přišel blíž.“

	„Samanthino prádlo?“ Kalhotky už byly v igelitovém sáčku na důkazy na cestě do laboratoře.

	Starý pán zatnul zuby. „Jo, její prádlo bylo zastrčený pod větvema jednoho z těch stromů.“

	„Sahal jste na něco, Bude?“

	Starý pán se na něho zamračil. „Ne, nesahal,“ odpověděl dotčeně. „Jsem možná starej, mladíku, ale nejsem úplně blbej.“

	„Promiňte, musel jsem se zeptat.“

	Bud se uvelebil na židli, ruce zkřížil na prsou, zdálo se, že se uklidnil. „Tak dobře.“

	„Když jste se přiblížil k místům potřísněným krví, všiml jste si ještě něčeho?“

	Bud přikývl, najednou působil úplně vážně. „Jo. Krev byla ještě teplá.“ Steven se zamračil. „Myslel jsem, že jste říkal, že jste se ničeho nedotkl.“

	„Taky že ne. Cítil jsem to. Padesát let na týhle farmě porážím prasata, hochu. Poznám pach teplý krve.“ Steven se nadechl a vydechl. Byli tak blízko. Bud Clary se zřejmě objevil na mýtině necelou hodinu poté, co někdo pořezal psa. Alespoň mohli přibližně určit čas. Pokud to z domu na mýtinu trvá dvacet minut, Bud sem dorazil v půl jedné a pět minut. To znamená, že v půl dvanácté tu Samantha ještě byla. „Moc jste mi pomohl, Bude.“ Vytáhl z kapsy vizitku. „Kdybyste si ještě na něco vzpomněl, můžete mi zavolat?“

	Bud si vizitku s vážným výrazem vzal. „Určitě. Prosím, najděte Samanthu, agente Thatchere. Tohle je malý městečko, není tu nikdo, kdo by Samanthu Egglestonovou a její rodinu neznal. Chodí hlídat moje pravnoučata.“ Potom hořce pronesl frázi, kterou Steven slýchal hodně často. „Takovýhle věci se v Pineville nedějou. Jsme klidný, mírumilovný město.“

	Je to smutné, ale zlí lidé občas žijí v poklidných městech, pomyslel si Steven. Jeho práce by byla daleko jednotvárnější, kdyby se zlí lidé někde sdružili, zabíjeli se navzájem a nevinné lidi nechali na pokoji.

	Steven se vracel k travnatému prostoru, když mu zazvonil mobil. Pohlédl na displej a viděl, že volá jeho asistentka. „Copak se děje, Nancy?“

	Nancy Pattersonová s ním spolupracovala od chvíle, kdy tohle místo získal. Pracovala jako sekretářka pro zvláštního agenta, který tam působil před ním, a ještě pro toho předešlého. Představovala zdroj neocenitelných zkušeností, Steven jí věřil tak, jak jen ženě věřit mohl.

	„Několikrát ti volala Bradova učitelka.“

	Její tón a jeho vlastní obavy o staršího syna přiměly Stevena, aby se napřímil. Asi před měsícem se Brad téměř přes noc změnil z milého šťastného kluka na podrážděného, protivného cizího člověka. Všechny pokusy o zdolání zdi, kterou kolem sebe vystavěl, narážely na ironii a vztek. Pubertou si prošli už před pár lety. Tohle bylo něco jiného. Teď to vnímají i učitelé. Nutil se ke klidu. „Co se stalo?“

	„Nechtěla mi nic říct, trvala na tom, že si musí promluvit osobně s tebou. Od oběda volala už dvakrát. Je velice… neodbytná.“

	Steven se rozhlédl kolem sebe. Stále ještě shromažďovali důkazy, musí tu zůstat. Ale jeho syn ho potřebuje. „Nechala číslo, na které jí můžu zavolat zpátky?“

	„Je to jen číslo do školy. Poprvé volala o přestávce na oběd, podruhé mezi hodinami. Říkala, že po čtvrté má už volno.“

	Steven pohlédl na hodinky. Možná by to mohl do čtyř stihnout. „Mohla bys zavolat do školy a nechat jí vzkaz, že na ni počkám ve čtyři dole v hale?“

	„Není to jednoduché, co, Stevene?“

	„Tak to v mém životě chodí,“ namítl zamračeně.

	„Stevene!“ zavolal na něho Harry. „Pojď sem!“

	Pohlédl na místo vedle cesty, kde stál Harry.

	„Nancy, musím jít. Vyřiď Bradově učitelce, že se sejdeme ve čtyři. Zavolej mi zpátky, pokud to odmítne. A Nancy, jak se vlastně jmenuje?“

	„Doktorka Marshallová. Učí chemii. Stevene, jsi v pořádku?“

	Steven stiskl rty. „Řekni Lenniemu, že jsem v pohodě,“ dodal. „Nemám v úmyslu se zhroutit a zkazit vyšetřování.“

	„Ale on si nic takového nemyslí, Stevene,“ namítla Nancy mírně a on se v tu chvíli cítil jako navztekané děcko. „Má o tebe jen strach. Ale to já také.“ Steven si povzdechl. „Vyřiď mu, že jsem v pořádku. Ale kdybych měl pocit, že podléhám stresu příliš, zajdu za Meg, platí?“ Meg byla psycholožka, která mu po té události s Nickym stále navrhovala, aby se za ní zastavil. Nakonec tam zašel, ale jen proto, aby tu neodbytnou ženskou setřásl. Ale pomohla mu. Trochu. Když v téhle situaci nabídne, že za ní zajde, Lennie Farrell z toho bude mít určitě radost.

	„Dobře, zavolám Bradově učitelce doktorce Marshallové.“ zopakovala, aby mu připomněla jméno. Měla ho přečteného.

	„Děkuju.“ Zasunul si to jméno do paměti, telefon do kapsy a opatrně vyrazil k místu, kde netrpělivě čekal Harry. V ruce chráněné rukavicí svíral injekční stříkačku. „Zatraceně,“ prohodil Steven a rozhlédl se po udusané trávě. Místo bylo ostře ohraničené. „To by vysvětlovalo, proč tu nejsou žádné známky zápasu.“

	„Odvezeme to do laborky spolu s tím vlasem.“ Harry mávl k místu, kde Kent zkoumal krvavou stopu směřující zpátky k domu. „Kent chce dohlédnout na veterináře, až bude psovi pořizovat stěry ze zubů.“

	Steven si povzdechl. „Jen doufám, že najdeme rychle nějaké vodítko. Běží nám čas.“

	Pátek 30. září, 15.50

	„Tak co, volalas Bradovu otci?“

	Jenna vzhlédla od utírání laboratorních stolů a zjistila, že ve dveřích do třídy stojí Casey. „Tak trochu. Byl ale v terénu, mluvila jsem jen s jeho sekretářkou. Setká se se mnou.“ Jenna pohlédla na hodinky, „během deseti minut.“ Casey se zamračila. „V terénu?“

	„Je to polda.“

	„Hm.“

	Jenna se na chvilku odmlčela a pohlédla na Casey. Kamarádka vypadala zamyšleně, to bývalo vždycky nebezpečné. „Copak?“

	Casey se usmála a Jenně přejel mráz po zádech. „Nevím. Polda, vdovec, Brad vůbec nevypadá špatně, takže otec musí mít dobré geny…“ Pokrčila rameny. „Jen že by to mohla být možnost.“

	Jenna zavrtěla hlavou, za očima cítila známý tlak. Casey považovala za jeden ze svých osobních úkolů najít Jenně partnera. Došla až k místu, kde kamarádka stála, záměrně se tyčila nad ní. „Ani na to nemysli, Casey,“ varovala ji. „Slib mi, že neuděláš žádnou hloupost.“

	Casey zděšeně vzhlédla. „Dneska jsi nějaká vyšší.“

	Jenna přimhouřila oči. „Protože mám tyhle zatracený boty, o kterých jsi tvrdila, že s tímhle kostýmem dokonale ladí. Bolí mě nohy a právě teď nemám na podobné řeči čas. Slib mi, že nebudeš pana Thatchera kontaktovat. Zákaz zahrnuje i telefonáty, telegramy, faxy, poznámky nalepené na papírku a kouřové signály.“

	Casey se zatvářila nevrle. „Slibuju. Zatraceně.“

	Jenna poodešla. „Dobře.“ Shrnula papíry a uložila je do aktovky, potom se ohlédla přes rameno a zjistila, že Casey má už zase ten zamyšlený výraz. Když si všimla, že se na ni Jenna dívá, rozzářila se.

	„Málem jsem zapomněla, mám zítra večer rande s Nedem a on má kamaráda…“

	„Ne,“ přerušila ji Jenna rázně. Ned se choval sice dětinsky, ale celkem slušně, jeho kamarádi byli horší.

	Casey se zamračila. „Proč ne?“

	„Zítra večeřím u Allison.“

	Casey něco zamručela. „Tak jí to odřekni. Nedův kamarád je moc hezký.“

	„Nemůžu to zrušit. Dotklo by se jí to.“

	„Ta má hroší kůži,“ namítla Casey. „Té se nemůžeš dotknout ani puškou na slony.“

	Jenna se bránila smíchu. „Je daleko hodnější, než vypadá.“ Potom si vzpomněla na důvod, proč se s Allison sejdou, a zvážněla. „To vážně nemůžu odříct. Příští týden je osmého října.“

	Casey položila drobnou dlaň Jenně na ruku a stiskla. „Vím, co je za měsíc,“ řekla tiše. „Proto nechci, abys zůstávala sama doma. Je to už dva roky…“

	Jenna jí ruku podrážděně vytrhla. „Od Adamovy smrti. Klidně to vyslov. Smrt. Jak jsi zdůraznila, je to už dva roky. Já jsem se z toho dostala. Přála bych si, aby to zvládli i všichni ostatní.“

	„Nemyslím si to, ale nic nenadělám s tím, že se pořád odmítáš smířit se skutečností.“

	Jenna zabouchla zásuvku stolu větší silou, než bylo nutné. „Nic neodmítám,“ sykla. „Adam je po smrti. Když vydechl naposledy, byla jsem tam a držela ho za ruku. Stalo se to osmého října před dvěma lety. Vážně nic nepopírám.“

	Casey pevně sevřela rty. „Je ti teprve třicet. Musíš začít znovu žít.“

	Jenna pomalu vydechla a počítala do deseti. Casey to myslela dobře. Vlastně to všichni z jejích přátel a rodiny, kteří jí říkali, že musí začít znovu žít, mysleli dobře. „Mám poměrně bohatý život, Case,“ pronesla po chvíli. „Nepotřebuju, aby mi ho plnil zástup mužů.“

	„Ne, zástup vážně nepotřebuješ,“ souhlasila Casey tiše. „Úplně by stačil jeden.“

	Jenna se zasmála. „A předpokládám, že se mi ho chystáš najít.“

	Casey na ni upřela pohled, který dokázal rozpustit všechny Jenniny ochranné vrstvy. „Tak co večeře v neděli večer? Nebo v pondělí či v úterý?“

	Jenna si povzdechla. „Tak ty se nevzdáš?“

	Casey se vítězoslavně usmála. „Ne.“

	„Kam půjdeme?“

	„Do nové italské restaurace kousek od Capitolu. Sejdeme se tam v neděli v sedm.“

	Jenna se ani nemusela dívat do kalendáře, aby zjistila, jestli má volno. Nedělní večery obvykle trávila od devíti v posteli s nějakou napínavou knížkou, její dva psi leželi schoulení vedle ní. Kdo ví? Možná se z toho Nedova kamaráda vyklube příjemný společník. „Dobře. Ale pojedu sama, abych mohla kdykoli odejít.“ Jenna se podívala na hodinky a ušklíbla se. „Zatraceně. Mám zpoždění. Jdi napřed, kdybys zahlédla ve vestibulu někoho, kdo připomíná Bradova otce, projdi kolem, aniž by ses na něho významně usmívala nebo pokyvovala. Rozumíš?“

	„Ano. To je ale otrava.“ Casey vykročila ze dveří, potom se ale ještě zarazila. „Jen? Neříkalas, že Bradův otec je policista?“

	Caseyin pohled Jennu zarazil. „Jo. Proč?“

	„Zeptej se ho, jestli neví něco o těch nezvěstných dívkách.“

	Jenně se sevřel žaludek. „Jaké nezvěstné dívky? Když jsem o tom slyšela naposledy, byla nezvěstná jen jedna, ta z High Point, našli ji v úterý mrtvou.“

	„Už informovali o další,“ zamumlala Casey. „Tahle je ze střední školy Du Val. Od včerejšího večera jsou toho plné zprávy.“

	Jenna se kousla do rtu. „Včera večer jsem byla na karate, potom jsem si šla hned lehnout. Zprávy jsem vůbec neviděla. Bože, Casey, dvě děvčata? Měly bychom naše děti varovat.“

	„Lucas slíbil, že o tom v pondělí promluví, vybídne děvčata, aby si dávala pozor,“ řekla Casey. „Tak se Bradova táty zeptej, jestli ví něco nového, jo? A jestli můžeme udělat něco, aby naše holky byly v bezpečí.“

	„Určitě.“ Jenna pohlédla znovu na hodinky. „Ale pokud nebudu do tří minut v hale, nebudu mít možnost se ho zeptat vůbec na nic. Utíkej. Kdybych něco nového zjistila, zavolám ti.“

	Jenna zkontrolovala dveře do laboratoře, zamkla dveře do třídy a přehodila si přes rameno kabelku i aktovku plnou papírů. Vyrazila směrem k hale tak rychle, jak jí boty na vysokých podpatcích dovolovaly. „Doktorko Marshallová, mohla bych s vámi mluvit?“

	Ohlédla se a zjistila, že s ní cestou ze schodů srovnala krok Kelly Templetonová ze třetího ročníku. „Pokud jste schopná běžet stejně rychle jako já, tak klidně.“

	Dívka zrychlila krok. „Týká se to mého testu. Ve čtyřech otázkách jsem měla získat alespoň částečný počet bodů.“

	Kelly Templetonová si vždycky myslela, že má test opravený špatně. Jen výjimečně se s Jennou shodly. „Víte co, Kelly. Přijďte v pondělí ráno a promluvíme si o tom. Teď opravdu spěchám.“

	„Ale já mám v pondělí ráno trénink roztleskávaček.“

	„Můžeme si tedy promluvit v pondělí v poledne. Teď to nejde.“ Další námitky zkrotila úsměvem. „Dostala jste dvaadevadesát bodů, Kelly. Kolik dalších očekáváte?“

	„Osm,“ zamumlala dívka, potom si odhrnula dlouhé tmavé vlasy přes rameno. „Dobře, doktorko Marshallová. V pondělí v poledne.“ Bez rozloučení vykročila ke skříňkám.

	„Kelly?“ zavolala Jenna a dívka se s netrpělivým výrazem ohlédla. „Dávejte si pozor. Slečna Ryanová mi právě řekla, že už je nezvěstná další dívka.“

	Kelly vykulila oči. „Jejda. Ze které školy?“

	„Du Val.“

	Dívka se kousla do rtu. „To je kousek, znám odtamtud pár lidí.“ Potom se jí rozjasnila tvář, odhodila obavy, jak to umí jen mladí lidé. „Na shledanou, doktorko Marshallová.“

	Jenna se dívala, jak mizí, pak se co nejrychleji na rozbolavělých nohách rozběhla do vestibulu, přála si, aby měla alespoň desetinu energie té šestnáctileté dívky.

	„Doktorko Marshallová, můžeme si chvíli promluvit?“

	Když Jenna zaslechla ředitelův hlas, zastavila se tak rychle, až se jí v těch zatracených podpatcích podvrkl kotník. To bylo naposledy, co jsem šla s Casey nakupovat, pomyslela si podrážděně a snažila se odolat nutkání poskakovat na jedné noze a kotník si promasírovat. Zhluboka se nadechla, aby se zklidnila, a otočila se. Doktor Blackman stál u dveří své kanceláře a tvářil se zachmuřeně. Při pohledu na něj okamžitě pocítila znechucení. Ten člověk byl příliš snadno ovlivnitelný – navíc nepříjemný na pohled.

	„Spěchám na schůzku s jedním z rodičů, mám už trochu zpoždění, doktore Blackmane. Mohu se za vámi stavit, až skončím?“ To už bude po páté, je pátek, Blackman bude dávno sedět v první řadě na zápase amerického fotbalu, který by měl začít za necelou hodinu.

	„Tohle je neodkladné, doktorko Marshallová,“ namítl. „Pojďte se mnou, prosím.“ Rázně se otočil, aniž by čekal na její odpověď.

	Jenna se zadívala do haly. Nečekal tam nikdo, kdo by připomínal netrpělivého rodiče, tak spolkla nevoli a vykročila za ředitelem do jeho kanceláře. Ať už je ta důležitá věc cokoli, doufala, že to zvládnou rychle.

	V Blackmanově kanceláři čekal nějaký muž, stál zády k nim a díval se z okna. Byl mohutný, ramena měl snad tři čtvrtě metru široká. Na hlavě měl měkký klobouk, přes jednu ruku přehozený černý plášť. Jenna při pohledu na ten kabát povytáhla obočí. Podzim v Severní Karolíně byl letos poměrně chladný, ale ten kabát byl opravdu přehnaný. Potom se muž otočil a Jenně se při pohledu do jeho přimhouřených černých očí na chvíli zastavilo srdce. Čelisti měl pevně sevřené. Zdálo se, jako by mu celé tělo vibrovalo, i když stál úplně klidně.

	Měl vztek. Zlobil se na ni. A ona si byla jistá, že toho člověka nikdy v životě neviděla.

	Doktor Blackman zavřel dveře. „Doktorko Marshallová, tohle je pan Lutz. Myslím, že už jste se setkali.“

	Pane bože, pomyslela si Jenna, srdce se jí znovu rozbušilo. Lutz. Otec hvězdného zadáka středoškolského týmu. Zadáka, který teď zahřívá lavičku, dokud si nezlepší známku z biologie alespoň na trojku. Patří to k pravidlům školy, pomyslela si, ale okamžitě si vybavila svůj poslední rozhovor s panem Lutzem. Byl vzteky bez sebe, že jeho syn napsal písemku na nedostatečnou. Pojmenoval ji několika nepřijatelnými názvy. Třásla se ještě hodinu poté, co zavěsila. Teď na ni zíral zpod okraje klobouku, oči mu podivně zářily.

	Myslí si, že vyhrál, usuzovala Jenna, strach najednou vytlačil vztek. Myslí si, že mě vyděsil. Tak to se plete. „Hovořili jsme jen po telefonu, velice krátce,“ upřesnila a byla ráda, že její hlas zní klidně a nezúčastněně. Byla ráda, že na deseticentimetrových podpatcích měří víc než sto osmdesát centimetrů, takže k arogantním očím nemusí vzhlížet. „Syn pana Lutze, Rudy, je v mé třídě biologie.“ Je to vlastně doučování biologie, připomněla si v duchu. „Když se ovšem rozhodne na hodinu přijít. V současné době propadá.“

	Lutz blýskl tmavýma očima, zdálo se, jako by se mu chvěly nozdry. „Mého syna vyřadili z týmu.“

	„Přesně podle školních zvyklostí,“ dodala Jenna klidně a čekala, že ji ředitel Blackman podpoří. Jenomže se nedočkala. Ticho začínalo být tísnivé, znovu se s Lutzem provrtávali pohledem.

	„Třeba byste se mohla na Rudyho test podívat ještě jednou,“ prohodil ředitel za ní, jeho tón zněl přehnaně vlídně. „Třeba jste jeho odpovědi… špatně pochopila.“

	Jenna pomalu otočila hlavu, upírala pohled na Blackmana a na chvíli nebyla vůbec schopná slova. „Byl to test, ve kterém se vybíraly možnosti,“ odpověděla chladně. „Znáte to, odpovědi A, B, C nebo žádná z uvedených. Špatné pochopení by bylo vážně obtížné, zvlášť když Rudy nenapsal nic kromě svého jména. Ani se nesnažil odpovědi odhadnout. Test má nedostatečný, doktore Blackmane. Stejně jako ten předešlý. Propadá, protože na mé hodiny většinou nechodí. Pokud se objeví, sedí vzadu a flirtuje.“ S každou dívkou, která má dost nízké sebevědomí na to, aby na ni udělal dojem, pomyslela si pro sebe. Potom se pomalu nadechla. „Ta jeho známka je úplně v pořádku.“

	Ředitel zrudl jako pivoňka. Všimla si, jak se mu klepou ruce, vzápětí je zasunul do kapes. „Doktorko Marshallová, obávám se, že jste úplně nedocenila, jak krutý ten zákaz pro Rudyho i pro celý tým je.“

	No, to opravdu, pomyslela si a cítila, jak jí naskakuje husí kůže. „Za svoji odpovědnost považuji zajistit synovi pana Lutze vzdělání.“ Obrátila se k muži v klobouku, zaskočil ji chladný výraz v jeho očích. Rychle se vzpamatovala, soustředila se na svého studenta a jeho budoucnost. „Doufám, že se shodneme na tom, že vzdělání vašeho syna je v tomto období jeho života důležitější než jeho mimoškolní aktivity.“

	Pan Lutz zatnul čelisti. Odložil klobouk, objevily se dobře obarvené tmavé vlasy s nádechem stříbra na skráních. Odporný gangster, pomyslela si Jenna a snažila se nevnímat varovné cinkání. Sjel ji pohledem. Jeho výraz dával najevo ovládanou nechuť a očividné podceňování. Jenna měla na chvíli pocit, jako by na sobě měla titěrné bikiny, ne na míru šitý kostým, který sahal až ke kolenům. Znovu čekala, že ředitel Blackman nějak zasáhne, ale znovu to bylo marné očekávání.

	Lutz postoupil o krok dopředu a usmál se. Jenně znovu naskočila husí kůže. Nebyl to příjemný úsměv, bylo to zastrašování v té nejčistší podobě.

	Odkašlala si. „Souhlasíte, ne, pane Lutzi?“ ujistila se vlídně.

	Muž se znovu usmál, sotva odhalil zuby. „Slečno Marshallová.“

	„Doktorka Marshallová,“ opravila ho s úsměvem. V obličeji se mu zachvěly svaly.

	„Slečno Marshallová,“ procedil skrz zatnuté zuby a Jenna pomalu pokrčila jedním ramenem.

	„Teď chápu, kde se váš syn naučil takové neúctě,“ zamumlala, ale pohledem neuhnula. Gangster musí odvrátit pohled jako první, protože ona to nebude.

	Lutz postoupil o další krok kupředu, špičkami černých bot se téměř dotýkal otevřených špiček jejích lodiček. Dívala se mu teď přímo do očí, byl minimálně o deset centimetrů vyšší než ona. „Vy asi nechápete, kdo jsem, slečno Marshallová. Klidně si můžu tuhle školu koupit.“ Luskl jí prsty u ucha a Jenna se snažila neucuknout. „Taky vás můžu nechat vyhodit.“ Znovu luskl, tentokrát byla jeho ruka ještě blíž. „Způsobila jste mi velké potíže, slečno Marshallová. Byl jsem na důležitém jednání v Bostonu, když mi syn volal, aby mi sdělil, že ho vyloučili z týmu. Musel jsem jednání opustit před koncem a letět domů, abych ujistil svou ženu, že skaut, kterého její otec sehnal, uvidí Rudyho hrát.“

	„Ten skaut ho dneska neuvidí.“ Jenna se postavila jeho vzteku s chladným odhodláním, i když jí srdce bušilo jako o závod. „Skaut může vidět vašeho syna hrát, jakmile se v mých hodinách zlepší.“ Ustoupila dozadu a zhluboka se nadechla. Rozhodla se, že se bude chovat jako jediný dospělý člověk v téhle místnosti. Její otec tomu říkával velkorysost pod tlakem.

	„Možná si můžete dovolit tuhle školu koupit a prodat, pane Lutzi, ale nemůžete si koupit ani prodat mě. Pokud by pro mě byly peníze důležité, ujišťuji vás, že bych tu nebyla. Ale jsem tu, abych dohlédla na to, aby se děti učily. To bohužel bez podpory rodičů nejde. Pokud nenajdeme způsob, jak spolupracovat v Rudyho prospěch, potom budete mít možnost zkusit vyhrožovat příští rok Rudyho novému učiteli, až bude váš syn opakovat ročník. Na shledanou, pane.“ Otočila se a zjistila, že doktor Blackman je bledý a na tvářích mu vyrážejí rudé skvrny prozrazující vztek. Naklonila hlavu, bojovala s nutkáním vlepit mu facku. „A vám děkuji za vaši podporu, doktore Blackmane.“

	Přehodila si popruh aktovky přes rameno a beze slova vyšla z kanceláře.

	
Čtvrtá kapitola
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	Pátek 30. září, 16.20

	„Zatraceně,“ zamumlal Steven. Právě dobíhal před školu. Na schůzku s doktorkou Marshallovou se zpozdil o dvacet minut. Měl štěstí, že se uvolila v pátek odpoledne zdržet ve škole. Připadalo mu ale nepravděpodobné, že by tu na něho tak dlouho čekala. Cestou z Pineville se zastavil u Egglestonových. Chvilku toho litoval, ale když teď bral schody po třech, došel k závěru, že Samanthini rodiče potřebovali vědět, že jejich dceru hledá. Potřebovali cítit lidský kontakt, když se vyptával, jestli znají někoho se sklonem týrat zvířata. A když se hroutili, tiskli se jeden k druhému v tichých vzlycích a celí se třásli, potřebovali jeho klidnou sílu. Odešel, teprve když si byl jistý, že to zvládnou. Navštívit Egglestonovy bylo správné.

	Jenomže teď se zpozdil na schůzku, která je důležitá pro jeho vlastního syna. Zatraceně. Jednou určitě přijde na to, jak zvládnout všechno. Ano, určitě.

	Rozhlédl se po vestibulu, ale nečekal tam nikdo, kdo by připomínal učitelku chemie. Nejspíš už odešla. Povzdechl si, dolehla na něho únava celého dne. Bude muset doktorce Marshallové v pondělí zavolat a domluvit si náhradní termín. A mezitím bude mít obavy, co se mu chystá říct o Bradovi, ačkoli si nebyl jistý, jestli je vůbec možné, aby se bál víc než teď. Věděl lépe než většina rodičů, do čeho se děti mohou v tomto období zaplést. A věděl lépe než ostatní, jak nebezpečné to může být. Mrzelo ho, že mu to ale nepomohlo zabránit, aby se během pouhých čtyř krátkých týdnů jeho syn změnil v nepříjemného cizince.

	„Nemohla počkat hloupých dvacet minut?“ zamumlal si pro sebe a vykročil ke kanceláři, aby tam nechal vzkaz. Zároveň se otočil, aby se ještě rozhlédl. Doufal, že ji někde zahlédne. Udělal tři kroky dozadu, když narazil do někoho, kdo s výkřikem upadl na dlažbu jako pytel brambor.

	Léta zvyku ho naučila sahat po zbrani i ve chvíli, kdy se otočil a zjistil, že na podlaze sedí rozpláclá nějaká žena, obličej schovaný za záplavou zářivě černých vlasů, Levandulovou sukni měla vysoko vyhrnutou, byl vidět horní okraj punčoch i podvazky, navíc nohy, které se zdály nekonečně dlouhé. Zhluboka se nadechl, cítil, jak se mu rozbušilo srdce, zatnul pěsti a měl pocit, že se mu odkrvil mozek.

	Pane bože, to bylo všechno, co ho napadlo. Pane bože.

	Potom vzhlédla, oběma rukama si odhrnula vlasy z obličeje a objevily se tmavomodré oči, z nichž sršel vztek. Také plné rudé rty stažené do přísného výrazu. Tváře měla zarudlé. Dokázal na ni jen zmateně zírat.

	Dokud neotevřela ústa. „Vy nešikovný idiote.“

	Steven zamrkal. Otevřel ústa, ale zase je zavřel. Potom je otevřel znovu. „Prosím?“

	Odpovědí byly oči zvednuté v sloup a hluboké povzdechnutí doprovázené gestem jedné ruky. „Podívejte, co jste udělal.“

	Steven se rozhlédl po hale a konečně si všiml, že po podlaze jsou rozsypané papíry, její kožená aktovka leží otevřená vedle ní. Z kabelky vypadla rtěnka, nějaké tužky a klíče. Potom si všiml, jak si masíruje kotník. V obličeji jí zacukalo, z jejího výrazu bylo znát, že to bolí.

	Poklekl na jedno koleno. „Omlouvám se, madam, neviděl jsem vás.“

	„Nedíval jste se,“ odsekla, rty nesouhlasně semknuté.

	„Ne, nedíval.“ Položil jí konečky prstů na kotník, ona vytřeštila oči a v jejím výrazu se mísilo zděšení s bolestí. Rychle ruku stáhl.

	„Co to děláte?“ ohradila se, její hlas zněl tiše a rozechvěle. Zjistila, že má vyhrnutou sukni. Okamžitě zrudla. „Do háje.“ Snažila se sukni stáhnout dolů.

	Zatraceně. Zmizely podvazky i okraj hedvábných punčoch. Měl by se cítit provinile, že se díval, ale z nějakého důvodu tomu tak nebylo. Bylo mu ale líto, že ji nejen srazil, ale ještě vyděsil. Zvedl ruku, aby ji uklidnil. „Nechtěl jsem vás vylekat, slečno. Jen jsem chtěl zjistit, jestli to nemáte zlomené.“ Blížil se jí dlaní ke kotníku, ale pár centimetrů od něho se zarazil a zkoumal, jestli jí to nebude vadit. „V pořádku?“

	Pokývala hlavou, ale zůstávala ostražitá, i když se nehýbala. Takhle zblízka zjistil, že nemá modré oči, jak si myslel, ale že jsou tmavě fialové. Kombinace fialových očí a černých vlasů mu připadala… úžasná.

	„To je v pořádku,“ řekla a on se v duchu vrátil k jejímu kotníku. K jejímu možná zlomenému kotníku. Znovu se zamračila. „Můžu vám podepsat, že nic nepodniknu, pokud byste se obával, že na vás podám žalobu,“ prohodila ironicky, když se stále nehýbal.

	Stevena samotného překvapilo, jak se mu bezděčně zvedají koutky úst.

	Stočil pohled od fialových očí a soustředil se na kotník, který už začínal otékat. Co nejjemněji ho prohmatal, koutkem oka sledoval její reakci. Neuniklo mu, jak zkřížila ruce na prsou a zadržela dech, jak se kousla do rtu. Sice ji to bolelo, ale kotník zřejmě zlomený nebyl. Položil jí chodidlo zpátky na podlahu a snažil se nevnímat růžově nalakované nehty ani lýtka v hedvábných punčochách. Také se snažil nemyslet na to, že má pod decentní levandulovou sukní podvazky.

	Bože. Kolik žen ještě nosí skutečné podvazky?

	Odkašlal si a doufal, že jeho hlas zní normálně. „Řekl bych, že to bude ošklivý výron, ale možná byste si to chtěla jít nechat vyšetřit,“ prohodil, posadil se na paty a snažil se nezírat jí na nohy. Všiml si jejích bot, obě ležely opodál. Černé lodičky s otevřenou špičkou a úzkým deseticentimetrovým podpatkem.

	Snažil se vyhnat z mysli představu, jak na těch jehlách vypadají její nohy, a tak se spíš pokusil o vyčítavý tón. „Kdybyste nosila trochu rozumnější boty, možná byste nepadala.“

	Překvapeně otevřela ústa. „Tak vy –“ Fialové oči se znovu zvedly v sloup, žena se pokoušela kleknout si, jeho nataženou ruku rázně odmítla. Dívala se mu do očí, ruce měla zapřené v bok. „Vy, pane, jste skutečně neobyčejně neomalený. Vrazíte do mě, srazíte mě na zem a potom máte tu drzost kritizovat můj výběr obuvi!“ Sáhla po kabelce a vracela do ní rtěnku, klíče a další drobnosti. „Jako kdybych si něco tak příšerného koupila z vlastního rozhodnutí,“ zamumlala.

	Steven zvedl lesklou černou krabičku s pudrem, ona mu ji vytrhla z ruky a zamračila se. „Dejte to sem,“ vyhrkla.

	„Tak proč jste to udělala?“ zeptal se Steven a podával jí igelitový sáček plný – přimhouřil oči a zůstal zírat. Psích sušenek? I ty mu vytrhla z ruky a nacpala je zpátky do kabelky.

	„Proč jsem udělala co?“

	„Proč jste si kupovala ty boty, pokud jste je nechtěla?“

	Zarazila se s rukou na kapesním počítači. Když vzhlédla, vlasy jí obtekly tvář jako vodopád a Steven měl pocit, že se mu zastavilo srdce. Usmívala se. Možná to byl spíš úšklebek. Když se mračila, byla krásná. Ale s úsměvem na tváři… To byla nádherná. Díky jejímu úsměvu se zvedly koutky i jemu. Najednou celý zjihl.

	„Kamarádka mě přemluvila, abych si je koupila,“ odpověděla. Sáhla po jedné z bot a důkladně si ji prohlédla. „Říkala jsem jí, že v nich tak akorát spadnu a zlomím si kotník.“

	Steven se zasmál nahlas, měl příjemný pocit, jako by mu z ramenou spadlo těžké břemeno. Nezapomněl na ně, dlouho mu to nevydrží, ale určitě bylo v tu chvíli lehčí. Alespoň na moment. Najednou znervózněl a vstal. Sledovala ho pohledem, neodtrhla od něj oči, i když by si to v tu chvíli přál.

	„Omlouvám se,“ řekla mírně. „Nedívala jsem se, kam jdu, a narazila do vás stejně, jako jste vy vrazil do mě. Choval jste se velice zdvořile, já byla hrubá. Mám za sebou –“ Pokrčila rameny. „Poněkud nabitý den. Vím, že to není dostatečná omluva, ale lepší nemám. Doufám, že mi mou nevychovanost odpustíte.“

	Rozhlédl se po rozsypaných papírech. „To je v pořádku. Pomůžu vám sebrat ty papíry.“ Slyšel ve svém hlase strohost a hrozně ho to mrzelo, stejný pocit měl pokaždé, když se tak začal chovat. Ale patřilo to k němu, byla to součást jeho ochranného štítu, kterým si většinu lidí držel v bezpečné vzdálenosti od sebe. Stejně mu ale bylo líto, když na něho upřela fialové oči, tmavé obočí se stáhlo a na tváři se jí objevil tázavý výraz.

	Chvíli zůstala na místě, botu stále svírala v ruce. Změna jeho výrazu byla náhlá, jednu chvíli se smál, vzápětí se choval odtažitě. Uvažovala, co řekla. On začal sbírat rozházené papíry. Jak se naklonil, světlé vlasy dostaly pod stropními světly narezlý nádech. Byl vysoký, dobře stavěný, přistihla se, že ho srovnává s panem Lutzem. Odložila botu a začala také sbírat. Oba muži byli vysocí, ale tím podobnost končila. Lutz využíval svou mohutnost a fyzickou sílu k zastrašování. Tenhle neznámý člověk měl jemný dotek. Po počátečním překvapení, když jí sáhl na chodidlo, se ho už vůbec nebála. Lutz měl oči chladné jako led. Oči tohoto muže byly vlídně hnědé, a když se smál, v koutcích se mu dělaly vějířky vrásek.

	V tu chvíli se zarazila. Brad Thatcher má tmavé vlasy a štíhlou postavu, ale má také hnědé oči, a když se směje, v koutcích očí se mu skládají vějířky vrásek. Vlastně Bradovy oči a vlídný úsměv hodně připomínají toho neznámého muže, který sbírá její rozházená lejstra. Zavřela oči, cítila, jak se jí do tváří rozlévá horko, a zakryla si obličej dlaněmi. Brad se směje přesně jako tenhle muž. Jako otec – a syn. Pane bože, pomyslela si a polkla zasténání, které se jí dralo do hrdla. Ten muž je Bradův otec. A ona ho označila za nešikovného idiota. Taky mu téměř předvedla své spodní prádlo. Vážně zanechala úžasný první dojem.

	Vzhlédla, nepřekvapilo ji, že muž drží v ruce její červené desky. Pročítal jeden z testů, na tváři se mu zračila bezmoc a smutek. Zadíval se na ni a ona měla najednou pocit, jako by dostala ránu do žaludku. V jeho očích viděla strach, zklamání a únavu, při kterých se jí svíralo srdce.

	„Vy jste Bradova učitelka, doktorka Marshallová,“ poznamenal tiše.

	Přikývla. „A vy jste zvláštní agent Thatcher.“

	Zasunul synův test zpátky do desek. „Ano, jsem Bradův otec.“

	„Musíme si promluvit, agente Thatchere.“

	Pátek 30. září, 16.30

	Victor Lutz se opíral jedním ramenem o zeď a sledoval, jak ředitel s narůstající netrpělivostí rázuje ve své kanceláři po ošlapaném koberci. „Je to úplně jednoduché, doktore Blackmane. Prostě jí to nařiďte.“

	Ředitel vzhlédl, na tváři měl nejistý výraz. „To nemůžu,“ namítl.

	Lutz ani nemrkl. „Proč ne?“

	Ředitel došel k oknu a se zkříženýma rukama a pokleslými rameny se díval ven na hřiště, kde se všichni začínali scházet na páteční odpolední zápas.

	Lutz zavrtěl hlavou. Blackman je blázen a on už začíná mít toho popotahování dost. Odpoutal se od stěny. „Blackmane.“

	Ředitel se otočil.

	„Položil jsem vám otázku. Proč ne?“

	Ředitel polkl a posunul si brýle na nose. Odkašlal si. „Protože ona má vlastně pravdu. Rudy propadá. Škola v takovém případě –“

	„Je mi úplně jedno, jak se k tomu staví škola,“ přerušil ho Lutz. „Chci, aby Rudy hrál. Dneska.“

	„To nezvládnu. Dneska to nepůjde,“ namítl ředitel spěšně. „Potřebuju čas.“

	„Kolik času?“ zeptal se Lutz a v duchu se chystal vymlátit z Rudyho za tuhletu pitomost duši. Bylo by tak snadné ten test napsat. Existují způsoby, jak se s takovou situací vypořádat. Ale copak o tom jeho natvrdlý syn uvažuje? Ne. Vejde do třídy nepřipravený a odevzdá prázdný papír. Idiot. Je stejný jako jeho matka.

	„Několik týdnů.“

	„To je nepřijatelné,“ odsekl Lutz. „Chci, aby Rudy příští týden hrál, doktore Blackmane. Jinak zjistíte, že na stavbu nového stadionu nemáte finance.“ Blackman polkl. „Ten stadion nestavím pro sebe, pane Lutzi. Je to pro školu.“

	„Kecy.“ Lutz se usmál a sledoval, jak se Blackman roztřásl. „Slib postavit nový stadion je to jediné, co vás drží ve hře, abyste získal smlouvu na příští rok. Ztratíte práci, ztratíte všechno.“ Zavrtěl hlavou. „Na člověka, který se živí učením, jste se o své finance moc prozíravě nepostaral. Tady ani doma.“ Blackmanovi ztuhl výraz a Lutz se zasmál. „Moje podnikání závisí na získání dobrých informací a jejich efektivním využití. Vím o vás všechno až po barvu trenek, které vám dneska pokrývají tu vaši kostnatou zadnici.“ Nasadil si klobouk. „Doporučuju vám si to pamatovat.“ Zvedl ukazováček. „Jeden týden. Příští týden touhle dobou bude Rudy zpátky na hřišti.“ Blackman přikývl. „Jeden týden.“

	Lutz spokojeně vyšel z kanceláře a opatrně za sebou zavřel dveře.

	Pátek 30. září, 16.40

	Steven pomohl doktorce Marshallové posadit se na židli u oprýskaného stolu, který dominoval kabinetu. Beze slova přitáhl druhou židli, aby si na ni mohla položit nohu. Udělala to a mlčky se ušklíbla.

	„Měla byste si na ten kotník dát led,“ vybídl ji.

	Střetla se s jeho pohledem, úšklebek přešel v úsměv, a on zase ucítil to příjemné chvění kolem srdce. Člověk by si na to rychle zvykl. Jenomže Steven Thatcher si něco takového nemohl dovolit.

	„Máme sáček s ledem v mrazáku,“ řekla a ukázala na lednici v rohu. Snadno ho našel. Poděkovala a ukázala na prázdnou židli.

	„Prosím, posaďte se, pane – promiňte, agente Thatchere.“

	Pokrčil rameny. „Na tom nesejde.“ Posadil se a čekal.

	Snad minutu upírala pohled na dlaně, než zvedla hlavu. „Viděl jste Bradův test,“ řekla nakonec a Steven dokázal jen přikývnout. Hlas jako by se mu zadrhl v hrdle. Naklonila se, její výraz byl teď naléhavější. „Loni chodil Brad do mého kurzu základů chemie, pane Thatchere. A díky němu to byl nezapomenutelný rok. Rád se učil, byl vždycky připravený, zdvořilý a bystrý. Teď se o ničem takovém nedá mluvit.“

	Steven zavřel oči a promnul si spánky. Za očima cítil přicházející bolest hlavy. „Kdy jste si všimla té změny?“

	Ucítil její prsty kolem zápěstí a spustil ruku dolů. Otevřel oči a zjistil, že na něho upírá přimhouřené oči plné obav. „Jste v pořádku, pane Thatchere? Vypadáte hrozně bledý.“

	„Jenom mě bolí hlava, to nic není. Jen stres. Vážně,“ dodal, protože měl pocit, že ji nepřesvědčil. „Kdy jste si poprvé všimla těch změn u mého syna?“ Uvelebila se na židli, znovu se tvářila věcně. „Před čtyřmi týdny. Když v srpnu začínala škola, byla jsem moc ráda, že je u mě v kurzu chemie pro pokročilé. Jenomže hned po Dni práce jako by to byl někdo úplně jiný.“ Steven se zamračil. „Jak jiný?“

	Pokrčila rameny. „Nejdřív byl neklidný. Nedokázal odpovědět na jednoduché otázky. Ten první týden jsme v pátek psali test. Dostal z něho čtyřku. Zaskočilo mě to. Usoudila jsem, že mu dám pár týdnů, jestli se z toho dostane.“ Znovu pokrčila rameny. „Dneska jsem opravovala jeho poslední písemku, tu napsal na pětku. Zdá se, že se od ostatních hodně izoluje. Už jsem nemohla déle čekat, musela jsem vám zavolat a oznámit vám to.“ Steven se přiměl položit otázku, díky níž většinu nocí poslední čtyři týdny nespal. „Doktorko Marshallová, myslíte si, že je můj syn na drogách?“

	Přitiskla si ukazováček na rty, chvíli tiše seděla, ta chvíle se stále prodlužovala. Když už si myslel, že mu neodpoví, povzdechla si. „I hodné děti se mohou zaplést s drogami, agente Thatchere.“ Pohlédla mu do očí, měla soucitný výraz. „Ale to dobře víte sám. Pravdou je, že nevím. Doufám, že to tak není, ale nemůžeme si dovolit to podcenit.“

	Sledoval, jak se kousla do rtu, a zaplavil ho zvláštní klid. My. Řekla my. Neměl zatím nejmenší představu, co s Bradem podniknout, ale vědomí, že tahle žena sdílí jeho obavy a na jeho synovi jí záleží, pro něho představovalo pevný bod, místo, kde se dá vydechnout, i když třeba jen na pět minut, kdy sedí proti ní. „Co podnikneme?“

	Usmála se tak mile, že ho to až dojalo. „Nejlepším začátkem bude výchovný poradce. Je to můj přítel, je velice zkušený.“ Vytáhla z aktovky kousek papíru a napsala na něj jméno a telefonní číslo. „Zavolejte doktoru Bondiolimu hned v pondělí. Ví o vás.“

	Steven složil papír a zasunul si ho do kapsy. „Byla jste si jistá, že s ním budu chtít mluvit?“

	„Brad je moc fajn kluk, a děti nebývají hodné samy od sebe.“

	„Děkuju. Věřte tomu nebo ne, ale cítím se o něco lépe.“ Vstala, snažila se udržet rovnováhu na jedné noze a natáhla k němu ruku. „To je dobře.“

	Také se postavil, potřásl si s ní rukou a najednou měl pocit, že ho opouští zdrženlivost. Zaskočilo ho to. Rychle její ruku pustil. Něco takového mu bylo cizí, připadalo mu to nemoudré a o žádné vztahy nestál. „Děkuju vám, že jste se mi věnovala. Co váš kotník?“ Zkusila ho zatížit a cukla sebou. „Je to lepší.“

	Steven zaváhal. „Máte komu zavolat, aby vás odvezl domů?“ Očima sklouzl k její ruce, bylo to téměř bezděčné. Žádný snubní prsten, žádný manžel. To ne, nabádal se v duchu. Tím směrem vůbec nepřemýšlej. Ale nedokázal to. Uvažoval, jestli zrudl stejně jako ona. Sklopila pohled.

	„Ne, obávám se, že ne,“ zamumlala spíš pro sebe a on uvažoval, jestli se jí nějak nedotkl. Když ale vzhlédla, už se zase usmívala. „Nikoho nemám, jen spolehlivé psy.“ Rychle si posbírala své věci. „Ale nemusíte se o mé bát. Vůz má automat a pravá noha je v pořádku. Byla bych ale ráda, kdybyste mi pomohl dostat se k autu, pokud vám to nevadí.“

	„Vůbec ne.“ Vzal jí tašku a nabídl jí rámě, toužil po teple jejího doteku.

	Není vdaná. Se skřípěním zubů tu myšlenku odehnal, snažil se uhasit i jiskřičku, kterou v něm zažehla. Musí se soustředit, dovést ji k autu a potom se vrátí domů, aby zjistil, co se děje s jeho synem. Na to je potřeba se zaměřit. Také na to, jestli je dobrým otcem. Asi ne, pomyslel si zamračené, protože dokázal vnímat jen to, jak se o něho otírá ramenem, když kulhala po dlažbě vestibulu ke dveřím.

	Šlo se jim vedle sebe příjemně. Byla vysoká, vyšší, než byla jeho manželka. To srovnání ho bodlo. Snažil se vzpomínky vyhnat, odsunout je do míst, kde může předstírat, že neexistují, ale jakmile se jednou daly do pohybu, bylo těžké je zastavit. Bývaly doby, je to už dávno, chlapci byli ještě malí, kdy se mu Melissa otírala tváří o hruď… Sklonil hlavu, vnímal vůni jejích vlasů… Ostrá bolest se ozvala přímo v srdci. Ne, vzpomínky si nemůže připouštět.

	Melissa je pryč, vzala s sebou… ne, ukradla všechno příjemné a uklidňující. K čertu s tebou, Mel, pomyslel si a touhu vytěsnil vztek.

	Napřímil se tak rázně, že doktorka Marshallová vypadala zaskočeně, náhlým pohybem se jí černé vlasy přehouply přes rameno.

	„Šlápla jsem vám na nohu?“ zeptala se. Bylo jasné, že ji kotník bolí. Rty měla stažené, ale stále se zdvořile pokoušela o úsměv.

	Zavrtěl hlavou. „Ne.“

	Když pochopila, že nic dalšího neřekne, sklopila pohled. Jak sklonila hlavu, vlasy se svezly dopředu a zakryly jí tvář. Rychle si je zasunula za ucho. Kokos. Její vlasy voní po kokosu. Pláže a opalovací krém. A bikiny. Bože.

	Krásně voněla. Nechtěl to vnímat, ale neunikla mu ani křivka její brady nebo rovná linie nosu. Ani plné rty. Ani neuvěřitelně dlouhé nohy. Nechtěl si těch věcí všímat, ale zjistil, že je nemožné je ignorovat. Zhluboka se nadechl a tvářil se nepřístupně.

	To poslední, co v téhle životní etapě potřebuje, je rozptýlení nějakou ženou. Obvykle mu šlo ignorování žen velice dobře, a zvlášť teta Helen z toho neměla radost. Ale tentokrát to bylo těžší. Dnes se cítil velice zranitelný. Ušklíbl se. Jen zvažování toho slova mu vyvolalo nepříjemnou chuť v ústech. Ale je to tak, možná je to i díky emočně vypjaté situaci s rodiči Samanthy Egglestonové, nebo je na vině skutečnost, že život jeho syna se hroutí a on má pocit, že s tím nedokáže nic dělat.

	Zastavila se, aby mohl otevřít dveře. Lehce mu stiskla paži rukou, kterou se o něho opírala.

	„To bude v pořádku, pane Thatchere,“ řekla tiše. „Musíte tomu věřit.“ Potřeboval tomu věřit. Téměř se mu to dařilo. Skoro si přál, aby měl po boku někoho, jako je ona, kdo by ho den co den takhle povzbuzoval. Téměř. Přikývl. „Myslíte, že dokážete sama dojet domů?“

	Naklonila hlavu, jako by se tak lépe soustředila, a on se najednou cítil odhalený, jako by mohla vidět všechny jeho strachy. Očekával něco moudrého, ale ona jen odpověděla na jeho otázku. „Ano. Jak už jsem se zmínila, pravou nohu mám v pořádku a auto má automatickou převodovku. Zvládnu to.“

	„Pokud mi půjčíte klíčky, přivezu vám auto sem.“

	Díval se, jak se prohrabávala kabelkou, potom vytáhla klíčky. „Je to červený jaguár.“

	Zamrkal. „Vy máte jaguára? Z učitelského platu?“

	„Zdědila jsem ho,“ vysvětlila a ukázala na vzdálený konec parkoviště. „Támhle stojí.“

	Vzal si od ní klíčky a pomohl jí sejít ze schodů před vchodem. Dole se ho pustila a chytila se kovového zábradlí. Vnímal to jako ztrátu. Ten pocit se mu vůbec nelíbil.

	Rozptylování. Bradova učitelka ho rozptylovala. Syn se potřebuje rychle sebrat, nejen kvůli sobě samému, ale i kvůli tomu, aby uchránil otce před dalším setkáním s učitelkou.

	
Pátá kapitola
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	Pátek 30. září, 16.45

	Brad Thatcher seděl na okraji postele, hlavu v dlaních. Nezvládl písemku z chemie. Věděl to, i když se nezdržel ve třídě dost dlouho na to, aby si ji mohl opravenou prohlédnout. Stačil jeden pohled na výraz doktorky Marshallové, byl dostatečně výmluvný. Mrzelo ho, že ji zklamal, byl si vědomý, co všechno pro něho udělala. Vzpomněl si na předešlý test, na způsob, jakým mu ho položila na lavici. Rubem nahoru. Vždycky mu bylo líto spolužáků, kteří otočený test schovali, aniž by se podívali na známku, protože jim bylo jasné, že je to špatné. A protože jsou ztroskotanci.

	Jako já, pomyslel si. „Bože, jsem vážně ztroskotanec,“ zamumlal a stáhl dlaně z neoholené tváře. Strniště ho na dotek štípalo. Po první čtyřce, jeho první čtyřce v životě, s ním doktorka Marshallová po vyučování promluvila. Ptala se ho, jestli se něco děje a jak by mu mohla pomoct. Připomněla mu, že se horší, a že pokud to bude pokračovat, ztratí možnost získat stipendium, o které tolik stál.

	Horší? On se nehorší, on přímo skočil z útesu dolů. Zatnul pěsti. Měla mu říct, ať přestane blbnout. Jednu mu vrazit. Ale neudělala to. Jen se na něho dívala a měla při tom hrozně smutné oči. Dávala si pozor, aby z něho nedělala hlupáka. Zaklonil hlavu a zíral na strop. Byla k němu moc milá. Nejradši by se na všechno vykašlal a řekl jí, co ho tak stravuje. Pořád ještě o to stál. Ona by to pochopila. Určitě by ho nepohladila a neříkala by mu, ať se nebojí, že všechno bude zase v pořádku.

	Ale co by s tím mohla dělat? Co by s tím vůbec mohl kdo dělat?

	Vstal, procházel se po pokoji, potom se zadíval na neustlanou postel. Věděl, že je to tam, schované mezi matrací a rámem, bojoval s potřebou to vytáhnout, jen aby se na to znovu podíval.

	Vyvinulo se to v… posedlost. Znechuceně zavřel oči, přinutil se otočit a díval se na místo, kde končila matrace a začínal rám. Pokoušel se vyhnat tu představu z hlavy. Otevřel oči a zadíval se do zrcadla nad prádelníkem.

	Nad tím, co viděl, dokázal jen pokrčit rameny. Měl zarudlé oči, umaštěné nečesané vlasy. Několik dnů se neholil.

	Vypadal jako troska.

	„Brade?“

	Nervy povolily, otočil se a zjistil, že ve dveřích stojí s rukou na klice Nicky. Ten kluk nikdy neklepe. Nemá žádnou úctu k jeho soukromí, ani k soukromí nikoho jiného v tomhle zatraceném domě. Ovládl ho vztek a udělal krok dopředu.

	„Co chceš?“ zavrčel, ale vzápětí svých slov i tónu litoval, protože mladší bratr uskočil dozadu a napůl se schoval za dveřmi. Dolní ret se mu chvěl a Brad se v tu chvíli cítil opravdu mizerně. Přinutil se k úsměvu, ale Nicky nereagoval. Popošel dopředu, ale chlapec před ním couval. Přitom stále upíral velké hnědé oči do jeho tváře.

	„Promiň, Nicky.“ Natáhl se, aby prohrábl bráškovi rusé vlasy, a bylo mu líto, že Nicky ucukl. Začínal už zase snášet doteky. Dostával se z hrozných snů o pistolích a obludách, které ho unášejí z postele. Nepotřeboval rozrušení a vztek, a už vůbec ne od něho.

	Brad si přidřepl, až se ocitl ve stejné úrovni s Nickyho pihovatým obličejem. Pomalu natáhl ruku a sáhl bráškovi na nos. „Omlouvám se,“ zašeptal. „Nebylo ode mě hezké křičet na tebe.“

	Nicky přikývl. „Teta Helen říká, že je čas na večeři,“ odpověděl šeptem, na sedmiletého kluka příliš vážně. Brad se hnusil sám sobě. Zdá se, že se mu to poslední dobou stává často.

	Že nesnáší sám sebe. Znovu mu to vytanulo na mysl, stále schované mezi matrací a rámem postele. Přál si, aby to tam nebylo, aby na tom nikdy nespočinul očima. Přál si, aby byl jeho život úplně jiný. Aby zůstal jako dřív, jenomže to už nejde. Bylo těžké se s tou pravdou smířit.

	Stáhl koutky bráškových úst dolů v předstíraném úšklebku a zjistil, že se sám usmívá, když se chlapec rozesmál.

	No, alespoň se dokážeme ještě smát, pomyslel si.

	To už něco znamená.

	Pátek 30. září, 17.00

	Jenna sevřela zábradlí u schodů před vchodem do školy, chladný kov byl ještě zahřátý od dlaně Stevena Thatchera. Sledovala, jak kráčí dlouhým a pevným krokem přes parkoviště. I odsud viděla, jak se mu sako v ramenou napíná, pamatovala si, jak mu ramena poklesla, když mluvili o jeho synovi. Jako by tíha jeho obav byla na něho příliš velká. Skousla si spodní ret. Ujistila ho, že všechno bude zase v pořádku. Doufala, že mu nelhala.

	Hrozně si přála, aby mu mohla říct: „Ach ne, pane Thatchere, Brad v žádném případě nemá s drogami nic společného!“ Aby to mohla říct tak rázně a přesvědčivě, že by mu to vyhnalo chmury z očí. Jenomže to by nebylo správné. Už dávno pochopila, že je lepší k problému přistupovat přes fakta, i když bylo často obtížné se s nimi smířit, zvlášť ve chvílích, kdy strach a bolest byly ještě živé. Proto mu řekla pravdu. I hodné děti se mohou dostat do maléru. On to přece dobře ví. Ale zdálo se, že pravda mu nějakým způsobem pomohla, že se v ramenou alespoň trochu uvolnil.

	„Jenno, jsi blázen,“ zamumlala si pro sebe. „Optimistický blázen.“

	Ale nemyslela si, že o tohle právě teď jde. Už velice dlouho se nechovala tak, aby se o tom dalo mluvit jako o optimismu. Ale skutečně věřila, že s Bradem Thatcherem to v pořádku bude. Možná to přesvědčení vycházelo z toho, že má otce, kterému na něm hodně záleží.

	V tom to asi bude.

	To bude zřejmě i důvod, proč měla tak nutkavou touhu, kterou sotva dokázala ovládnout, přejet konečky prstů Stevenu Thatcherovi po čele, zbavit ho vrásek a zahnat obavy. Protože je to hrozně hodný otec a syna má moc rád.

	Vůbec ne proto, že měl vlídné hnědé oči, kolem kterých se při úsměvu skládají vrásky.

	Nebo proto, že má tak široká ramena. Anebo proto, že má pevné a silné paže, ale zároveň velice jemné dlaně. Ani proto, že při jeho úsměvu nad těmi hloupými lodičkami se jí tajil dech.

	Ne, určitě ho chtěla uklidnit kvůli Bradovi.

	Jenomže ta ostatní nutkání patřila jí, musela si popravdě přiznat, že i ji samotnou to překvapilo. Necítila žádné vzrušení ani neklid od… Povzdechla si, ten zvuk zněl v tichém podvečeru velice osaměle. Od té doby, co Adam onemocněl. A určitě ne od té doby, co zemřel. Vidíš, Casey, pomyslela si. Dokážu to říct. Zemřel. Z-e-m-ř-e-l. Neodmítám tu skutečnost. Vážně ne.

	Od Adamovy smrti uběhly dva roky, po celou tu dobu se žádného muže nedotkla – pokud se nepočítá Caseyin poslední přítel Ned, ten, jehož ruku musela rázně odstrčit ze svého zadku.

	Naklonila hlavu a uvažovala, jak by se cítila, kdyby se o totéž pokusil Steven Thatcher – určitě by ji to tak nepopudilo. Vlastně… Nech toho, nařídila si v duchu. Přestaň s těmihle úvahami.

	„Jenno Marshallová,“ zamumlala nahlas. „Styď se.“ Podívala se přes parkoviště k místu vedle svého auta, kde stál pan Thatcher.

	Casey by určitě pobavilo zjištění, že Steven Thatcher je skutečně přitažlivý muž, i to, jak se Jenna peskuje za to, že si toho všimla. Takže Casey se o tom nesmí dozvědět. To bylo jasné. Jasný a jednoduchý ale nebyl pocit, že její tělo se probralo z dvouletého hlubokého spánku a znovu oživilo hormony. No, jsi nakonec jenom člověk, pomyslela si. Budeš se muset zase začít po chlapech dívat. Ale jen dívat, nesahat.

	Zavál chladný větřík, Jenna se nejdřív zachvěla a potom zamračila. Minuty ubíhaly, ona tam stála na jedné noze a snila. Pan Thatcher už by tu měl s jejím autem být. Kde vlastně je? Vytáhla se na špičky a zadívala se na okraj parkoviště. Viděla ale jen, že se blíží šedá dodávka volvo. Za volantem seděl Steven Thatcher.

	Zajel k chodníku, k místu, kde stála, vystoupil, zůstal stát u otevřených dveří a rukama se opřel o střechu auta.

	„Máte nějaké nepřátele?“ zeptal se zamračeně.

	Jenně pokleslo srdce. Adamův Jaguar XK 150. Potom se vzpamatovala. „Jenom asi devět set,“ procedila skrz zatnuté zuby. Rudyho vyloučení se rozneslo, teď proti ní stojí devět set naštvaných puberťáků. Povzdechla si. „Je to hodně zlé?“

	„Máte propíchnuté pneumatiky. Všechny čtyři.“

	Odkulhala několik schodů dolů a opřela se o dveře u sedadla pro spolujezdce. „Půjde to spravit?“

	Zavrtěl hlavou. „Myslím, že ne. Tohle nejsou jen propíchnuté gumy, jsou rozřezané. Ale to mi nedělá takovou starost jako tohle.“ Podal jí přes střechu auta list papíru. „Nedotýkejte se toho, jen v rohu,“ upozornil.

	Jenna si papír přečetla a zůstala zaražená. „Vrať ho do týmu, nebo budeš lytovat, že ses narodila, ty mrcho,“ přečetla nejistým hlasem, potom si odkašlala a upřela na něho pohled. „Je tam hrubka,“ prohodila, protože ji nenapadlo, co jiného by měla říct.

	Pan Thatcher se pousmál. „Myslím, že s pravopisem si moc starostí nedělali. Koho jste vyloučila z týmu?“

	Zírala na papír v ruce. Ještě nikdy v životě jí nikdo nevyhrožoval. Vztek se rozplýval, na jeho místo se draly otupující obavy. „Rudyho Lutze,“ zamumlala.

	„Toho zadáka?“ Vzhlédla včas, aby si všimla, jak sebou trhl. „Vy nejste místní, že ne?“

	Jenna ztrácela odhodlání. Nejdřív jí zničili auto, teď ještě tenhle člověk tvrdí, že je to její vina. Rodící se obdiv k jeho hnědým očím a rtům se okamžitě rozplynul. „Ale víc než deset let už žiju v Severní Karolíně.“

	„Pak byste měla vědět, jaká rizika přináší míchat se na jihu do středoškolského amerického fotbalu.“

	Vzteky viděla rudě. „Vím, že u mě propadá, a je to nejen moje právo, ale i odpovědnost učitele, abych –“ Zarazila se, když Steven zvedl ruku.

	„Netvrdím, že jste ho neměla vyloučit.“ Zkoumavě si ji prohlížel. „Vlastně bych řekl, že jste měla odvahu udělat něco co zřejmě ještě žádný učitel před vámi.“

	„No, to vám děkuju,“ začala, ale hned se uklidnila.

	Znovu zvedl ruku. „Nicméně byste měla vědět, že vaše chování nese jistá rizika. Auto potřebuje nové pneumatiky, vám vyhrožují. Neměla byste už parkovat na vzdáleném konci parkoviště. A požádejte někoho, aby s vámi odcházel ze školy – zvlášť pokud je venku tma.“ Rozhlédl se po autech na parkovišti. „Radši vás odvezu domů. Nelíbí se mi představa, že byste tu stála sama, až se dav o přestávce vyrojí z hřiště. Mohlo by to být ošklivé.“

	Jenna se podívala na výhružný vzkaz, který stále ještě svírala za horní růžek mezi dvěma prsty. „To už je.“ Vzhlédla a srdce se jí rozbušilo, když si všimla, že o ni má upřímné obavy. Dobrý bože, Jenno, pomyslela si, když ožijí hormony, tak to vážně stojí za to. V krku měla najednou úplně sucho. „Já, nerada vás zdržuju, měl byste už být doma.“

	„Moje teta jim nejspíš právě teď servíruje večeři, jsou zvyklí, že nemám normální pracovní dobu. Ale než se vykoupou a půjdou spát, budu určitě doma.“

	Jenna zatajila dech, když se z fotbalového hřiště ozval nespokojený řev. „To moc vesele neznělo, co?“

	Zavrtěl hlavou. „Ne.“ Obešel auto, otevřel dveře a jednou rukou jí vzal aktovku. Chvilku předstíral zavrávorání, v koutcích očí se objevily vějířky vrásek. „Co to tam nosíte? Cihly?“ Odložil aktovku na zadní sedadlo a zatvářil se, že si protahuje záda.

	Jenna nasedla. „Ano, objevila jsem tajemství přeměny jakéhokoli kovu ve zlaté cihly. Denně takhle přeměním několik skládacích židlí v naději, že budu moct odejít brzo do důchodu.“

	Se smíchem se posadil. „To bych neříkal moc nahlas. I rodiče, kteří zatím neprojevují nenávist kvůli tomu, že nejlepší zadák sedí na lavičce, vás podrobí mučení, aby z vás to tajemství dostali.“ Zabouchl jednou rukou dveře a druhou se chopil mobilu. „Nahlásíme škodu na vašem autě, pak vás odvezu v těch příšerných botách domů.“ Cukl sebou. „Vážně jsem to řekl nahlas?“

	Jenna si zapínala bezpečnostní pás a usmála se na něho. Žertování jí bylo příjemné. „Řekl, ale máte pravdu.“ Zvedla do vzduchu tři prsty jako skautka. „Slibuju, že už budu dávat přednost pohodlí a bezpečí před poslední módou.“

	„Můj syn by namítl, že na stvrzení takhle vážného slibu je potřeba si plivnout do dlaně.“

	Jenna zvedla obočí. „Brad?“

	Tváří se mu mihl stín. Zařadil rychlost a rozjel se ke vzdálenému konci parkoviště. „Ne, Brad ne.“ Vějířky zmizely z koutků očí a nahradily je ustarané vrásky na čele.

	Pátek 30. září, 17.45

	Nutnost bývá matkou nápadu.

	Stál uprostřed prázdného prostoru a v tlumeném světle si prohlížel holé stěny. V soutěži o nejhezčí pokoj by stodola sice neobstála, ale je solidní, má střechu, je tu zavedená elektřina, teče tu voda, a co bylo nejlepší, to místo je neobydlené. Kromě toho by stačilo trochu barvy, pár čínských lampiónů, nějaké tapety, možná pár polštářů, aby dokázal proměnit tuhle stodolu v příjemný domov.

	Podíval se na trámy a pro sebe se usmál. Na takovém místě by byl schopen dovést své umění k dokonalosti. Mělo ho to napadnout dřív. K čertu s obětováním pod širým nebem. Obloha se může zatáhnout a hrozit deštěm, a ten potom nepřijde. Zamračil se. Nechtělo se mu uvěřit, že změnil plán kvůli falešnému poplachu. Ani jediná kapka. Podíval se dolů k nohám. Nechal ji v kufru auta celou noc kvůli zatracenému planému poplachu.

	Zamračil se ještě víc a stiskl pěst. Ráno se tam vrátil, jenže ho rozhodil ten zatracený pes. Vždycky psy nesnášel. Kéž by tak mohl toho chlupáče najít a dokončit práci, ale kdyby ji nechal v lese jen tak, mohl by někdo přijít. Pronásleduje ho smůla.

	V duchu probíral, co nechal na místě. Jedna z injekcí je pryč, z hromady jejího oblečení, kterou spěšně naházel do kufru, zmizely kalhotky. Zatraceně. Chtěl si je nechat jako suvenýr, ale ne, ten zatracenej pes tam musel čmuchat a potom si hrát na Lassie. Teď jsou všude kolem poldové. Naštěstí měl rukavice. Ušklíbl se. Byl si jistý, že než odjel, všechno posbíral. Nic dalšího najít nemohou – alespoň nic osobní povahy, co by tam po něm zůstalo.

	Znovu se zamračil. Zatracený pes. Všechno zničil. Až mu příště zkříží cestu nějaký pes… Zamračení se zmírnilo, když si v duchu tu scénu představil. Nůž a kaluže krve. Spokojeně pokýval hlavou. O příštího psa, kterého potká, se postará jako kdysi hromadní vrahové Bundy nebo Dahmer. O jejich skutcích hodně četl. Nejdřív čerpal zkušenosti, potom pro zábavu. Zkoušel to sám. Často. Samozřejmě na zvířatech už nic zkoušet nepotřeboval. Znovu sklopil pohled k nohám.

	Ne, vždyť má skutečné tělo.

	Strčil do ní špičkou, a když nereagovala, kopl ještě jednou a důrazněji. Zachvěla se jí víčka a otevřela oči. Vytřeštila je. Mezi rty se objevil jazyk. Sundal jí lepicí pásku, není potřeba takové nepohodlí, když na míle daleko kolem nikdo není. Usmál se na ni.

	„Chceme, abys měla pohodlí, ne, Sammie? Jinak by to nebylo civilizované.“ Přešel přes stodolu, při každém kroku se vznesl oblak pilin, kterými byla podlaha posypaná. Dřepl si ke svému kufříku s nářadím a prohlížel si obsah pohledem someliéra, který vybírá nejlepší víno. Našel si injekční stříkačku, jehlu – samozřejmě sterilizovanou – a lahvičku. Zamračil se. Začínají mu docházet zásoby. Bude si muset opatřit další.

	Vstal a vrátil se k místu, kde ležela. Natáhl vzácnou tekutinu z lahvičky. Klekl si vedle ní. „Připravená na další sny, Sammie?“

	Zachvěla se, ale v dané situaci stejně nemohla nic dělat. Ztuhla, když jí jehla pronikla paží, a potom zasténala. „Ne,“ zašeptala slabě. „Prosím.“

	Naklonil hlavu ke straně. „Ale já chci.“ Sklonil se a zašeptal jí do ucha ty nejhorší představy, jaké dokázal vymyslet. Její sny budou… zajímavé.

	„Vítej ve světě ketaminových snů,“ pronesl hlubokým hlasem. Ale byla už příliš daleko na to, aby ho slyšela. Odhrnul piliny stranou, posadil se a čekal, až to začne.

	
Šestá kapitola
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	Pátek 30. září, 18.45

	Většinu cesty doktorka Marshallová mlčela, ozvala se, jen aby mu řekla, kudy má jet. Steven zajel na prázdné místo před jejím domem a zadíval se na ni. Když všechno oznámila na policejní stanici v Raleigh, najednou byla zaražená a zamlklá, jako by jí konečně došlo, že ta hrozba je skutečná. Vídal to často. Po nějakém incidentu se lidé dokázali chovat statečně a optimisticky – ale jen do chvíle, než se adrenalin vstřebal a udeřila na ně realita. Obával se, že právě v takové fázi se doktorka Marshallová ocitla. Zvažovala možnosti. Kdo mohl ten vzkaz napsat? Mohou tu hrozbu splnit?

	Seděla bez hnutí, dívala se na dlaně sepnuté v klíně, vlasy jí zakrývaly tvář, vidět jí byla jen špička nosu. Na levé ruce žádný prsten neměla, to už věděl, ale teď si všiml stříbrného kroužku na pravém palci. Keltský vzor, pánský prsten.

	To se mu nelíbilo. Nelíbilo se mu, že má mužský prsten a taky že je tak ztrápená. Jenže vůbec nezáleží na to, co se mu líbí nebo ne, stejně ji už neuvidí.

	Tohle je jejich jediné setkání.

	Ale ani ta představa se mu nelíbila. Podrážděně si uvědomil, že se mu nechce odejít. Nechce, aby jejich společné chvíle skončily. Jako by nějaké společné chvíle prožili. Setkali se, hovořili spolu a zřejmě už se nikdy znovu nesetkají, natož aby si povídali. Přesto stále váhal. Seděl mlčky s pohledem upřeným na její dlaně. Byla v duchu někde daleko, nechtělo se mu její myšlenky rušit. Naklonil se k ní a zachytil kokosovou vůni jejích vlasů. Zhluboka se nadechl, potom si odkašlal.

	„Doktorko Marshallová?“ prohodil tiše.

	Trhla hlavou, vlasy se jí shrnuly z obličeje. Upřela na něho oči, zamrkala a potom zaostřila. Tváře jí zrudly.

	„Promiňte,“ omlouvala se. „Neuvědomila jsem si, že už jsme tady.“ Sklouzla pohledem k prstům, které si pohrávaly se stříbrným kroužkem. „Myslím, že mi právě došlo, že mě někdo nenávidí tak, aby mi rozřezal pneumatiky a napsal výhružný nenávistný dopis.“ Lehounce se usmála. „Aniž by si zkontroloval pravopis.“

	Usmál se také. „Jste připravená vyrazit domů?“

	Sáhla po kabelce. „Samozřejmě. Dejte mi jen chvilku, abych si našla klíče.“ Chvíli se probírala obsahem kabelky, potom se zarazila a pohlédla na něho. V přítmí auta, kde svítila jen žárovka nad palubní deskou, se zdálo, že má oči téměř černé. „Myslím, že je máte vy.“

	„Aha.“ Aniž by odtrhl pohled od její tváře, zalovil v kapse saka a vytáhl klíče. „Tady.“

	Opatrně si je vzala, ani se ho při tom nedotkla rukou. Pocítil zklamání. Vzápětí ho naštvalo, že je zklamaný. Napřímil se na sedadle. „Dejte si do kabelky vizitku odtahové služby. Říkali, že vaše auto bude připravené zítra kolem poledne. A nezapomeňte zavolat na policejní stanici kvůli hlášení pro pojišťovnu.“

	Na chvíli se zamyslela, pak zamrkala. „Promiňte, nedaří se mi soustředit. Řekněte mi prosím ještě jednou, jak se jmenoval ten policista?“

	„Pociťujete následky zvýšené hladiny adrenalinu,“ vysvětloval Steven, sáhl po tužce a vytáhl vizitku. Načmáral na zadní stranu jméno policisty. „Jmenuje se Al Pullman, pracuje v oddělení vyšetřování.“ Po chvíli váhání ještě vyhrkl: „Číslo do kanceláře je na přední straně. Kdybyste cokoli potřebovala, zavolejte.“

	Vzala si vizitku a skousla si spodní ret. „Máte ještě jednu vizitku?“

	Mlčky jí ji podal a sledoval, jak něco píše na zadní stranu úhlednými tiskacími písmeny. Vzhlédla, pořád si kousala spodní ret, a on najednou pocítil přímočarou touhu a nutkání kousnout ji do rtu sám. Ale to je bláznivé. Primitivní a bláznivé. Za pár minut bude pryč, už ji nikdy neuvidí.

	Natáhla ruku s cedulkou. „Nechci vám dělat žádné návrhy, pane Thatchere,“ prohodila mírně. „Opravdu. Chtěla jsem jen, abyste věděl, že mi na Bradovi hodně záleží. Kdybyste si potřeboval promluvit, tady je moje číslo domů a e-mailová adresa.“ Lehounce pokrčila rameny. „Opravdu mi na něm záleží.“

	Zasunul vizitku do kapsy. „Děkuju vám.“

	„A teď už půjdu. Děkuji vám za všechno.“ Vystoupila a zamávala mu.

	Díval se, jak kulhá po chodníku. Dům měl prosklené schodiště, byl třípatrový. Viděl jednotlivá křídla schodiště až nahoru. To znamená, že tam zřejmě není výtah. Napsala číslo bytu 3-D. Třetí patro. Díval se, jak kulhá dovnitř, jak schod po schodu stoupá k prvnímu odpočívadlu. Pak se zastavila, aby si oddechla. Zula si ty příšerné boty. Steven si povzdechl. Způsobil její zranění, ať už měla jakékoli boty. Sedět tu a dívat se, jak se belhá sama, bylo proti všemu, co ho matka učila. Otevřít dveře, podržet deštník, odsunout židli a pomáhat těm, kterým člověk způsobil nějakou nepříjemnost. No, o tom posledním matka sice nikdy nemluvila, ale kdyby k tomu měla příležitost, určitě by se zmínila. Pomoct jí by bylo slušné. Také by měl ještě jednou možnost cítit, jak se o něho opře, vnímat jemnou vůni, při níž ho napadlo, jestli je z holé kůže cítit intenzivněji. Zhluboka se nadechl. Holá kůže. Okamžitě by měl tu představu vyhnat z hlavy. Jenomže ten obrázek se odmítal rozplynout. A byl velice pěkný.

	Pokud má být upřímný, chtěl ji doprovodit ke dveřím, ať už je motivací cokoli. Tak to udělej, troubo, řekl sám sobě. Nemusel říkat dvakrát. Vyskočil z auta a za chvíli stál vedle ní. Dostala se do poloviny druhého křídla schodů.

	Když si ho všimla, objevil se jí na tváři udivený výraz. „Teď se ale vážně budu cítit provinile, že vás zdržuju a nemůžete být s dětmi. Jsem v pořádku. Jeďte domů, pane Thatchere.“

	Do pravé ruky vzal její boty, levou jí nabídl. „Stevene,“ vyhrkl a vůbec si neuvědomoval, jak mohl něco takového vypustit z úst. Teď už se bude jen těžko vracet k formálnímu chování. I kdyby chtěl. Což ale vzhledem k obrázku, který mu stále ještě probleskoval myslí, nechtěl.

	Opřela se o něho, na tváři měla výraz překvapeného vděku. „Jenna. A děkuju. Vážně jste to nemusel dělat.“ Hopkala po schodech nahoru, opírala se o jeho paži. „Ale i tak vám děkuju.“

	Než došli k jejímu bytu, byla zarudlá, rozpálená a on také. Byl rád, že má na sobě sako. Dobře že už ji nikdy neuvidí, asi by to nezvládl.

	„Děkuju, ještě jednou.“ Usmála se a natáhla k němu ruku. „Bylo moc příjemné vás poznat, Stevene. Děkuju, že jste mi pomohl, když jsem to potřebovala.“

	Vzal ji za ruku. „Děkuju vám, že se zajímáte o mého syna.“

	Její další slova se ztratila v hlasitém štěkotu. Podívala se na dveře a jemně uvolnila ruku z jeho dlaně. „Musím jít.“ Ukázala na dveře. „Musím vyvenčit psa.“

	„Jaké rasy jsou ti psi?“

	Zadívala se stranou. „Je jen jeden,“ namítla. „Jenom jeden pes.“ Podívala se na sousední dveře a zvedla oči v sloup. „Všechno je v pořádku, paní Kasselbaumová. Není důvod k obavám.“

	Steven pohlédl doleva právě včas, aby viděl, jak se dveře zavírají. „Zvědavá sousedka?“

	Znovu zvedla oči v sloup. „Vůbec nemáte představu.“ Štěkání pokračovalo a ona zasunula klíč do dveří. „No, ještě jednou děkuju.“

	Steven povytáhl obočí. Snažila se ho zbavit a on měl pocit, že ví proč. „Je váš pes nějak mediálně známý, Jenno?“

	Zostražitěla. „Proč se ptáte?“

	Pokrčil rameny. „Připadá mi, že dvouhlavý pes by byl pro média zajímavý.“ Naklonil se kupředu. „Na jednoho psa je toho štěkotu opravdu příliš,“ zamumlal a sledoval, jak zrudla a zamračila se.

	„Ach, proboha,“ vyhrkla a otevřela dveře. „Pojďte dovnitř a zavřete.“

	Následoval ji do jejího bytu, nepřekvapilo ho, když uviděl dva stejné německé ovčáky, jak na něho cení zuby. Štěkání se změnilo ve výhružné vrčení.

	„Nic se neděje,“ uklidňovala je. „Ticho. Lehnout.“ Oba psi zmlkli, lehli si na břicho, ale oči měli stále přimhouřené a ostražité. „Jsou cvičení,“ vysvětlovala.

	„Velice působivé.“

	„Neublížili by ani mouše.“

	Steven zavrtěl hlavou. „Tím si nejsem jistý.“

	„Jsou cvičení na obranu. Když mají pocit, že mi něco hrozí…“ Pokrčila rameny.

	Zvedl pohled od psů a rozhlédl se po obývacím pokoji. Byl zařízený v teplých tónech hnědé, jedné stěně dominovala obrovská pohovka. Vzdálenější stěna byla pokryta zarámovanými fotografiemi. Rád by si je prohlédl, aby se o ženě, které záleží na jeho synovi, dozvěděl víc. Ale stačil krok a obranná dvojice znova zavrčela. „Proč máte psy cvičené na obranu? A proč ty tajnosti?“

	Dokulhala k psacímu stolu se zatahovací deskou, všechny papíry byly pečlivě roztříděné do různých přihrádek. Otevřela zásuvku a začala hledat. „Jsem žena a žiju sama. Myslím, že je to bezpečnější než mít zbraň. Kde je to obinadlo?“

	Přikývl. „Prozíravé. Ale proč ty lži? Proč jste říkala, že ten pes je jenom jeden?“

	„Tady je.“ Vytáhla smotané pružné obinadlo a posadila se na židli u stolu. „Otočte se, prosím.“

	„Prosím?“

	Znovu zrudla. „Dnes už jste viděl víc, než ukazuju na pláži. Chci si zavázat ten kotník a překáží mi punčocha. Prosím, otočte se.“

	Stevenovi se zatajil dech, když se poslušně odvracel. Vzpomínka na dlouhé nohy v jemných punčochách stačila na to, aby se nedokázal pořádně nadechnout. Zatnul zuby, když slyšel šustit hedvábí, bylo mu jasné, že punčocha klouže po dlouhé noze. Sevřel ruce do pěstí, přál si, aby po jejích nohách klouzaly jeho dlaně. Nadechl se. Vydechl. Nepomáhalo to.

	Vážně by se tu neměl zdržovat. Měl by odejít. Jen pár minut, sliboval sám sobě. Odkašlal si. „Proč ta lež o dvou psech?“ zeptal se znovu.

	„Protože nájemní smlouva mi povoluje mít jen jednoho,“ vysvětlovala. „Už se můžete zase otočit.“

	Sukni měla už staženou a obtáčela kolem kotníku poslední kousek obinadla. „Tak proč máte dva?“

	Zajistila konec obinadla a vzhlédla. „Protože jsem slaboch, který nedokáže odolat smutným očím,“ odpověděla. „Pomáhala jsem v místním útulku a jednoho dne někdo přivedl březí fenku německého ovčáka, kterou našli opuštěnou. Měla osm štěňat, já si vzala jedno.“ Ukázala na psa vlevo. „Jime, boty.“ Pes vstal a zmizel v ložnici. „Jeana-Luca pořád přehlíželi, protože měl jedno oko nemocné a nebyl moc silný.“ Povzdechla si. „Nemohla jsem ho nechat umřít – starala jsem se o něj ode dne, kdy se narodil. Tak jsem si ho nakonec vzala domů.“ Luskla prsty. „Jeane-Lucu, pantofle.“ I druhý pes vstal a vykročil za prvním. „Oko se nakonec spravilo. Jenomže tu mám mít jen jednoho psa. Čekám na byt, kde povolují dva.“ Provinile pokrčila rameny. „Tak je venčím po jednom a doufám, že si všichni budou myslet, že je to ten samý pes, nic jiného mi nezbývá, dokud nezískám byt, kde může žít víc zvířat.“ Zamračila se. „Paní Kasselbaumová má podezření,“ prohodila zasmušile. „Je ten typ, co mě půjde udat domácímu, a pak dostanu výpověď.“

	Steven zavrtěl hlavou, nedokázal ovládnout úsměv. „Dnes to začíná malou lží, zítra to bude loupežné přepadení banky. Cesta morálního úpadku vede strmě z kopce, doktorko Marshallová.“

	„Jenno,“ opravila ho a přimhouřila oči. „Vy to na mě neřeknete, že ne? Protože pokud to máte v plánu, budu vás muset zabít a krmit vámi kluky.“

	Pokrčil rameny. „Ne, slibuju, že váš domácí se o tom ode mě nedozví.“

	Přikývla. „Tak dobře, v tom máme jasno. Už se vracejí. Co vás tak zdrželo, kluci?“

	Ke Stevenovu překvapení nesl jeden v tlamě tenisky, druhý obrovské chlupaté pantofle s hlavou ptáčka. „Kdybych to neviděl na vlastní oči, nevěřil bych tomu. Museli prodělat opravdu dlouhý výcvik.“

	Usmála se a jemu se rozbušilo srdce. „Pokoušela jsem se je naučit přinést z ledničky pizzu a pivo, ale cestou vždycky všechno snědli.“ Podrbala oba psy za ušima.

	„Ale co to jejich obranářství, to se přece při běžném výcviku poslušnosti neučí.“

	Zavrtěla hlavou a vklouzla zavázanou nohou do obrovské pantofle. „Ne, když jsem se sem nastěhovala, došlo tu k několika přepadením, tak jsem našla jedno výcvikové středisko kousek od Pineville.“ Vzhlédla od zavazování tkaniček u tenisky na nezraněné noze. „Nesnáším zbraně, místo nich si své granule vyslouží mí psi.“

	Pineville. Steven pohlédl na hodinky a ušklíbl se, ona vstala a kulhala ke skříni. Než půjde spát, čeká ho ještě spousta papírování, a také si ještě nepromluvil s Bradem.

	„Jste připravený přestat to odkládat?“ zeptala se.

	Zamračil se. „O čem to mluvíte?“

	Vynořila se ze skříně, v jedné ruce svírala golfovou hůl. „Oddalujete rozhovor s Bradem.“ Po obvinění následoval úsměv. „To je v pořádku. Taky jsem dnes váhala s opravením jeho testu a s tím, abych vám zavolala. Lehké obavy jsou úplně normální. Nevadí mi, že vám za daných okolností poskytuju dobrou výmluvu. Ale je čas jet domů, Stevene.“ Sáhla na noční stolek po vodítku a mlaskla. Jeden ze psů vyskočil, ona mu vodítko připnula k obojku. „Hodný kluk.“ Otevřela dveře a čekala, až projde.

	„Nic neodkládám.“

	Pokrčila rameny. „Tak dobře.“ Ohlédla se přes rameno. „Pořádně za sebou zavřete dveře.“

	Zabouchl a kráčel za ní ze schodů, pes šťastně poskakoval vedle ní. Dole se zastavila na chodníku vedle jeho auta.

	„Vážně nic neodkládám,“ zopakoval, tentokrát ne už tak důrazně. „Myslím, že ne.“

	Usmála se. „No, buď váháte, nebo jsem fascinující a skvělá společnice. O tom druhém bezpečně vím, že to není pravda.“ Po chvíli váhání zvedla ruku a stiskla mu paži. „Odvahu, Stevene.“

	Stála tak blízko, že ucítil slabou vůni kokosu. Bez těch příšerných bot mu dosahovala pod bradu. Nádherně by mu zapadla do náruče. Instinktivně to cítil. Byl si ale jistý, že v jedné věci se mýlí. Připadala mu fascinující. Se zvednutou hlavou byla čelem jen pár metrů od jeho rtů. Zadíval se jí do očí a krátkou chvíli si pohrával s myšlenkou, že by ji políbil na čelo. Potom se ale zarazil. To je šílené. Čiré bláznovství. Ale stejně po tom toužil.

	Bůh ví, že se mu nedaří získat všechno, co chce.

	„Děkuju,“ řekl zastřeným hlasem. „Za Brada.“

	O pár kroků couvla, opírala se o golfovou hůl, pes s ní srovnal krok. „Jeďte domů, Stevene. Dávejte na sebe pozor.“

	Pátek 30. září, 19.30

	Steven zabočil na příjezdovou cestu a chvíli zůstal nehnutě sedět. Snažil si utřídit myšlenky. Nedokázal se na nic soustředit. V mysli se mu míhal Brad, Samantha Egglestonová a fialové oči Jenny Marshallové. Slyšel i její hlas vybízející ho k odvaze. Potom se vrátil v duchu k Bradovi a vzápětí následovaly další obrázky doplněné rytmickým třeštěním hlavy. Opřel si čelo o volant a zavřel oči.

	Brad se mu měnil před očima. Jeho syn, který pro něj byl právě teď nejdůležitějším člověkem na světě. Jeho syn, který ho potřebuje, ale který předešlý měsíc na každý náznak hovoru reagoval nepřátelsky, budoval kolem sebe ochrannou zeď, přes kterou se Steven nedokázal dostat.

	Když se ozvalo zaklepání na okénko auta, lekl se tak, že málem vyskočil z kůže. Vzápětí se ale musel usmát, protože zjistil, že na sklo se tiskne nosem malá pihovatá tvářička, ústa má roztažená drobnými prstíky do děsivé grimasy. Steven přimhouřil oči a odpověděl vlastním úšklebkem, stáhl si víčka dozadu, vycenil zuby a vyplázl jazyk.

	Oba čekali, co udělá ten druhý, až nakonec Nicky couvl od okénka. Dlouho si vůbec nedokázal hrát. Pořád ještě se málo smál a v noci nemohl spát. Steven mohl jen doufat, že tahle hrůza brzy pomine a už se nikdy nevrátí. Vystoupil z auta, chytil chlapce do náručí a pevně ho objal. Nicky se okamžitě začal bránit a Steven uvolnil sevření. I tohle byl následek událostí před šesti měsíci. Tělesné zranění jeho syn neutrpěl, ale jeho psychika byla hodně narušená. Stevenovi chyběl synův smích a ze všeho nejvíc mu chyběla Nickyho objetí.

	Zvedl chlapce do výšky.

	„Promiň, prcku.“

	Nicky našpulil rty. „Nejsem prcek.“

	Steven si povzdychl. „Promiň, zapomněl jsem. Klidně si rosteš dál bez ohledu na to, kolikrát jsem ti řekl, abys toho už nechal.“

	Nicky povytáhl obočí. „Ta kniha taky nepomohla.“

	Steven se zasmál. Poslední dobou to bylo jejich oblíbené dohadování. Vyhrožoval Nickymu, že ho zarazí v růstu, když mu položí na hlavu knihu. Nicky přinesl tu největší, kterou dokázal unést. Drobné paže mu začínaly sílit – minulý týden zvedl největší slovník z knihovny. „Budu muset najít nějakou větší.“

	„To nejde, tati, v celém domě žádná větší není.“

	„Tak budeme muset zajít do knihovny.“ Zvedl si syna na ramena a rozběhli se k domu, celou dobu Nickym pohupoval. „Shýbni se,“ řekl těsně předtím, než prošli hlavním vchodem. Uvnitř se Steven zhluboka nadechl. „Voní to dobře, co bylo k večeři?“

	„Dušené maso a šťouchané brambory.“ Nicky se pohupoval, dokud ho Steven nepostavil na zem. „Teta Helen ti schovala talíř. Říkala, že když se budeš pořád stravovat ve fast foodu, ztloustneš.“

	„To od ní bylo vážně milé,“ prohodil Steven.

	Nicky ho dloubl do břicha. Do stále zcela plochého břicha. „Říkala, že když ztloustneš, nikdy si nenajdeš žádnou hezkou manželku.“

	Steven zvedl oči v sloup. Najít mu manželku si vzala Helen za svůj životní úkol. Dřepl si na bobek a gestem vybídl syna, aby přišel blíž. „My chlapi musíme držet pohromadě. Chci slyšet pravdu. Má Helen připravenou nějakou novou dámu?“

	Nicky si zakryl oběma dlaněmi ústa a mrkl.

	Steven se nahlas rozesmál, i když měl z další bitvy s tetou trochu obavy. Tahle neúnavná dohazovačka se nikdy nevzdávala. Prohrábl Nickymu rusé vlasy. „Jsi jako generál Benedict Arnold.“

	„Kdo to je?“

	„Jeden zrádce.“ Steven vstal, rozhlédl se a neviděl nikde ani jednoho z dalších dvou synů. „Kde máš bratry, zlato?“

	„Matt hraje videohry.“ Výraz mu posmutněl. „Brad je ve svém pokoji.“

	Steven se zadíval na schody, přál si, aby věděl, co říct, až dojde nahoru. „Můžeš mi udělat laskavost, Nicky? Mohl bys říct tetě Helen, že se jen rychle osprchuju a za chvilku přijdu?“

	„Ale –“ začal Nicky a potom si povzdychl. „Tak jo, tati.“

	Rezignované smíření bolelo víc než záchvat vzteku. Poslední dobou trávil stále víc času mimo domov. „Nicky, co bys tomu řekl, kdybychom si příští víkend vyjeli na ryby?“

	Chlapeček se rázem rozzářil. „Slibuješ?“

	Vzhledem k probíhajícímu případu Egglestonová bude možná těžké ten slib dodržet. „Slibuju, že se budu snažit.“

	Nicky stočil pohled stranou. „Tak dobře. Jdu to říct tetě Helen.“

	Přál si, aby to mohl synovi skutečně slíbit a svůj slib dodržet. Díval se, jak nejmladší syn běží do kuchyně. Kéž by nebyl tak hrozně unavený, pomyslel si, když vyšel do patra a zaklepal na dveře pokoje svého nejstaršího syna. „Brade?“

	„Co je?“

	Steven zavřel po neomalené odpovědi oči. „Potřebuju si s tebou promluvit, synku.“

	„Ale já s tebou mluvit nechci.“

	Steven cítil, že mu začíná docházet trpělivost, ale ze všech sil se snažil udržet v klidu. „To je špatné, budeš muset.“ Otevřel dveře, vešel, zavřel je za sebou a opřel se o ně. Přelétl očima pokoj, hledal něco, co by sem nepatřilo, nebyl si jistý, co by udělal, kdyby si něčeho takového všiml. Ale všechno vypadalo normálně, výjimkou byla jen neustlaná postel a jeho neupravený syn, který seděl opřený o polštáře, špinavé vysoké boty položené na zmačkané přikrývce. Tmavé vlasy měl mastné a neupravené, na tváři tmavé strniště, zarudlé oči podezíravě přimhouřené. Čistý a upravený byl hodně podobný své matce. Teď ale vypadal jako zanedbaný motorkář.

	Steven si odsunul židli od Bradova stolu a obkročmo se na ni posadil, bradou se opřel o opěradlo. Bradův výraz přešel od podezíravého k nepřátelskému. „Musíme si promluvit, Brade.“

	Chlapec ironicky pokrčil rameny. „Můžu ti v tom zabránit?“

	„Ne.“ Zadíval se synovi do očí a neuhnul, dokud pohled nestočil Brad. „Co se s tebou děje, Brade?“ zeptal se tiše.

	Následovalo jen další pokrčení ramen. „Nic. Vůbec nic.“

	Steven polkl, znovu se rozhlédl po pokoji, vnímal známé plakáty z Bradových oblíbených hororů. Steven si nebyl jistý, proč se jeho syn chce dívat na Anthonyho Hopkinse v drátěném náhubku, když se uprostřed noci probudí, ale evidentně tomu tak bylo. Měl by prohodit něco o fotbalové výbavě, která se válela v koutě? Nadechl se a zase vydechl. Ne, všechno už zkoušel, snažil se synovi nějak přiblížit. Musí k tomu přistoupit přímo a modlit se, aby se choval moudře. A aby měl odvahu. Okamžitě mu v duchu vytanula podoba Jenny Marshallové a tentokrát se ji snažil udržet v mysli co nejdéle. Odvahu, Stevene.

	„Dneska mi volala doktorka Marshallová.“

	Brad se k němu otočil, z očí mu sršely blesky. „Na to nemá právo!“

	„Ale má. Záleží jí na tobě, Brade.“ Steven zavřel oči, najednou se cítil k smrti unavený. „A mně taky.“

	„Jo, to určitě,“ zamumlal syn.

	Steven znovu otevřel oči a zjistil, že syn má paže zkřížené na prsou, dívá se přímo před sebe a pohled upírá do neurčita. Musel se hodně snažit, aby nevybuchl a nezakřičel. „Co to má znamenat?“ Brad se jen ironicky ušklíbl. „To znamená… jo… přesně tak…“

	„Co se to s tebou děje, chlapče? Před měsícem jsi byl šťastný, radostný a čistotný. Teď propadáš z chemie! Máš problémy i v jiných předmětech, jejich učitelé mi ale zatím nevolali? Třeba jim nestojíš za to, aby se zdrželi v pátek odpoledne o hodinu déle a řekli mi, jak hluboko můj syn klesl.“ Brad nic neříkal, Steven cítil, jak v něm narůstá frustrace.

	„Řekni mi pravdu, Brade. Jsi na drogách?“

	Chlapec si odfrkl, potom se otočil a chladně oznámil: „Ne.“

	„Můžu ti to věřit?“

	Jeden koutek úst se zvedl v parodii na úsměv. „Očividně ne.“

	Steven vyskočil, díval se na syna, nedůvěra ho zbavovala schopnosti inteligentně odpovědět. Otočil se k němu zády, pohled upíral do zdi, najednou nebyl schopný vydržet ten vztek, temnou nenávist v synových očích. Jako by ho Brad z něčeho vinil. „Proč, Brade?“ zašeptal.

	„Proč co?“ procedil syn sarkasticky skrz zuby.

	„Proč mě a svým bratrům tohle děláš? Proč to děláš sobě?“ Steven zkřížil paže na prsou a tlačil na srdce, které ho bolelo. Svíralo se mu hrdlo, ale dokázal emoce ovládnout, polkl knedlík, díky kterému se málem zakuckal. Jeho syn. Strach mu svíral vnitřnosti. Pociťoval zradu tak intenzivně, že ho to otupovalo. „Proč?“ pronesl šeptem, sám sebe sotva slyšel.

	Brad na něho upřel chladný pohled. „Proto.“

	Proto? Proto? Co je to sakra za odpověď? Steven čekal, srdce mu bušilo až v krku. Potom vykročil pozpátku ke dveřím, měl pocit, že jedinou možnou odpovědí je odejít. Když narazil zády do dveří, odkašlal si.

	„Musím ještě do práce. V Pineville je jedna nezvěstná dívka.“ Zdálo se mu, že viděl v synových očích záblesk? Náznak soucitu? „Nevím, kdy se vrátím. Teta Helen jde zítra večer hrát kanastu. Potřeboval bych, abys tu zůstal s bratry, kdybych to nestihl. Brade?“

	Chlapec přikývl, potom se opřel do polštářů a zavřel oči. Steven chvíli stál a díval se, jak ho jeho nejstarší syn demonstrativně ignoruje. Otevřel dveře, vyšel ven, znovu je zavřel a potom se opřel o stěnu.

	„Co budu dělat?“ zašeptal, oči pevně zavřené. „Prosím, bože, pomoz mi.“ Potom se mu v duchu ozval tichý hlas Jenny Marshallové. Odvahu, Stevene. Kéž by to bylo tak jednoduché.

	Pátek 30. září, 19.30

	Jenna odepnula z Jimova obojku vodítko a s povzdechnutím se napřímila. Kotník ji hrozně bolel, ale oba psi byli vyvenčení. Nemohla říct Stevenu Thatcherovi, aby to pro ni udělal, i když by možná uvítal možnost odložit odjezd domů ještě o patnáct dvacet minut. Uvažovala o tom, jestli si promluvil s Bradem.

	Přemýšlela, jestli by mohla udělat ještě něco.

	Potom tu myšlenku odehnala. Casey měla pravdu. Opravdu nemůže udělat nic jiného než oznámit věc rodičům. Když jim to sdělí, nezbývá potom než ustoupit do pozadí, i když ti rodiče mají široká ramena, nádherné oči, mužné svaly a krásně voní.

	Jenna se musela nad sebou usmát. „Hormony,“ zamumlala. Je dobře, že už se se Stevenem Thatcherem nemusí znovu setkat, pomyslela si. Potřebuje trochu času, aby dostala všechny ty znovu oživlé hormony zase pod kontrolu. „Nechci udělat žádnou hloupost,“ řekla Jeanu-Lucovi, který seděl a zvědavě se na ni díval.

	Jenže Jenna Marshallová dělala hlouposti jen málokdy. „Vlastně málokdy vůbec něco udělám,“ řekla psovi, který jí olízl dlaň. Dnes večer se žádná výjimka konat nebude. Schoulí se do rohu pohovky, sama. Bude se dívat na staré filmy, sama. A pokud bude mít štěstí, najde v ledničce nějaké zbytky, které si ohřeje k večeři. Sama.

	Nebylo pro ni typické podléhat sebelítosti. Tak toho nech, řekla si pro sebe. Ale když už se do toho jednou dala, lítost se ne a ne zastavit. V myšlenkách zalétla k Adamovi, do dnů, kdy nebyla sama. „To je skvělé,“ zamumlala nahlas. „Teď se cítím ještě hůř.“ Pohlédla na Jima a Jeana-Luca. „Alespoň vy dva mi nemůžete tvrdit, že jsem držela smutek už dost dlouho a teď se musím zase pustit do života.“

	Ozvalo se zaklepání na dveře a oba psi zavrčeli.

	„Zůstaň,“ nařídila Jenna, dokulhala ke dveřím a vykoukla kukátkem ven. Povzdechla si. Za dveřmi stál Adamův otec a jednou nohou netrpělivě podupával. Otevřela dveře. „Ahoj, tati.“ Rodiče ztratila už před lety, Adamova rodina ji okamžitě přijala za svou. Pokývla očím, které vykukovaly ze ztemnělého bytu na druhé straně chodby. „Dobrý den, paní Kasselbaumová.“

	Sousedka se vynořila, stříbrné vlasy dokonale upravené, domácí šaty vyžehlené jako ze škatulky. Načechrala si vlasy, potom se dotkla perel, které mívala neustále kolem krku. Jennu často napadlo, jestli by takhle vypadala po čtyřiceti letech matka Beavera Cleavera, hrdiny jejího oblíbeného seriálu z dětství. „Dobrý den, Jenno. Ten mladý muž se moc dlouho nezdržel.“

	Adamův otec zvedl husté obočí. „Jaký mladý muž? Kde máš auto? Venku nestojí.“

	„Žádného mladého muže nemám. Pojď dál, tati.“

	Seth Llewellyn se zamračeně obrátil k paní Kasselbaumové. „Jaký mladý muž? Kde má auto?“

	Sousedka se k němu spiklenecky naklonila. „Přišla domů s nějakým mužem. Vysoký, upravený, velice pohledný. Světlé vlasy, velikost čtyřicet osm, prodloužená, hnědé oči. O jejím autě nic nevím.“

	Jenna zvedla oči v sloup. „Pojď dovnitř, tati. Na shledanou, paní Kasselbaumová.“

	Seth se na snachu ani nepodíval. „Jak vysoký? Jak pohledný?“

	Paní Kasselbaumová vzhlédla a zamrkala. Pro Adamova otce měla slabost, byl vdovec už v době, kdy ho Jenna poznala. „Vysoký asi jako vy,“ líčila sousedka a Jenna znovu zvedla oči v sloup. Steven Thatcher, i když nebyl žádným jejím mladým mužem, byl minimálně o osm, spíš o deset centimetrů vyšší než Seth. Sousedka znovu zamrkala, tentokrát tak prudce, že by se mohla vznést. „Ale zdaleka ne tak pohledný jako vy.“

	Seth se rozesmál. „Pokračujte.“ Trochu se ke staré paní naklonil a povzbuzoval ji k dalšímu hovoru. „Jak dlouho se zdržel?“

	Jenna začínala tlouct hlavou do rámu dveří. Oba dohazovači si jí nevšímali.

	„Šestnáct minut,“ odpověděla paní Kasselbaumová a pokývala hlavou.

	Seth našpulil rty. „Jenom šestnáct minut?“

	Sousedka pokrčila rameny a dramaticky si povzdechla. „Můžu informovat jen o tom, co jsem viděla.“ Pohlédla na Jennu a zvedla obočí. „Bude se muset snažit sama.“

	„Proboha,“ vyhrkla Jenna. „Tati, mám zraněný kotník, nemůžu tady takhle stát.“

	Seth se okamžitě otočil. „Proč jsi mi o tom neřekla hned, mladá dámo?“ Rozloučil se se zklamanou paní Kasselbaumovou a spěchal dovnitř. Založil si ruce v bok. „Co se ti stalo s kotníkem? Kdo byl ten mladý muž? A kde máš auto?“

	Jenna už poněkolikáté zvedla oči v sloup. Měla Adamovu rodinu moc ráda, ale občas to s péčí přeháněli. Dokulhala k pohovce a posadila se. „Není to žádný mladý muž. Je to otec jednoho ze studentů posledního ročníku, takže mu může být tak – no, nevím – minimálně čtyřicet.“

	Seth sebou trhl. „Čtyřicet, to je vážně starý.“

	„Dobře víš, jak to myslím.“

	„Má ten čtyřicetiletý otec studenta nejvyššího ročníku nějaké jméno?“

	„Jmenuje se Steven Thatcher. Pozvala jsem ho do školy, potřebovala jsem s ním mluvit o synovi, nešťastnou náhodou jsme do sebe narazili a já si podvrkla kotník. Cítil se provinile a odvezl mě domů.“

	Seth se zamyslel. „Tvoje auto je pořád ještě na školním parkovišti? Neměli bychom ho tam nechávat přes víkend – dojedu tam pro něj.“ Vykročil ke dveřím. Jenna si odkašlala.

	„Počkej, tati.“ Zarazil se a otočil se, ve tváři očekávání. Jenna doufala, že mu nebude muset říkat, že její auto – Adamovo auto – odtáhli. Adam si opravil starý Jaguar XK 150 z roku 1960 ještě na vysoké škole. Byla to jeho radost a pýcha, dokonce i v době, kdy už byl příliš nemocný na to, aby mohl řídit. Auto jí zanechal v závěti, a ačkoli to nikdo z rodiny nezpochybňoval, všichni pečlivě sledovali, v jakém stavu auto je.

	„Autu nic není, tati.“ Úlevně si oddechl. „Jenom má propíchané pneumatiky.“

	Starý pán se zarazil. „Jak se to stalo?“

	Jenna pokrčila rameny. „Nechala jsem jednoho ze studentů vyřadit z fotbalového týmu. Byla to jen dětinská odplata.“ Výhružný dopis si nechala pro sebe. „Neboj, požádala jsem chlápky, kteří auto odtahovali, aby tam dali stejné pneumatiky, jaké tam měl Adam.“ Bude ji to stát celé jmění, ale… No, je to Adamovo auto. Doufala, že většinu výdajů pokryje pojistka.

	Seth se posadil vedle ní na pohovku. „Nemám strach o to auto.“

	Jenna povytáhla obočí. „Je to na tobě vidět.“

	„Tak dobře,“ připustil. „Trochu jsem o to auto obavy měl.“

	Jenna přikývla. „To jen abychom si byli kvit.“

	Seth se usmál a zavrtěl hlavou. „No dobře.“ Potom mu zmizel úsměv z tváře. „Vy dva byste měli krásné děti.“

	Jenně se sevřel žaludek. Zavřela na chvíli oči a v duchu si připomněla, že už to má všechno za sebou. „Hrozně mi dneska chybí, tati,“ zašeptala.

	Seth polkl. „Mně taky, Jenno. Proto jsem za tebou zašel. S tebou si vždy připadám Adamovi kousek blíž.“

	Pohladila ho po ruce a už podruhé se ten den pokoušela vybavit si Adama v době, kdy byl ještě zdravý. A podruhé ten den se jí to nepodařilo. Vstala, najednou se cítila provinile, že myslela na Stevena Thatchera a nedokáže si jasně vybavit Adamovu tvář. Ten provinilý pocit byl nesmyslný. Věděla to. Jenomže v srdci to nic neměnilo. Tam byl samozřejmě důvod k provinilému pocitu. „Chystám se dát si k večeři zmrzlinu. Chceš taky?“

	„Měla bys líp jíst, Jenno,“ prohodil Seth a vstal. „Mám rád smetanovou s pekanovými ořechy.“

	„Mám čokoládovou.“

	Zastrčil jí vlasy za ucho a usmál se. Dívala se do jeho vlídné tváře tolik podobné Adamově a najednou se jí vybavil Adam v době, kdy byl zdravý.

	V tu chvíli se cítila lépe, těšilo ji, že se dokáže rozpomenout na obličej jediného muže, kterého kdy skutečně milovala. Seth si odkašlal. „Jak jsem řekl, nejradši mám čokoládovou.“

	Jenna polkla a opřela se čelem Sethovi o rameno. „Mám tě moc ráda, tati.“ Pevněji objal. „Taky tě mám moc rád, Jenno.“ Pustil ji a zvedl jí bradu. „A teď mi povídej o tom ne až tak mladém muži, který je téměř tak pohledný jako já. Prosím, nenuť mě, abych se šel na podrobnosti vyptat paní Kasselbaumové.“ Naklonil se k ní a zašeptal: „Nikomu to neříkej, ale ta ženská je hrozná drbna.“

	Jenna se neubránila smíchu. „Kdo bude v kuchyni poslední, musí sníst horní zledovatělou vrstvu.“

	
Sedmá kapitola

	[image: Ab2.jpg]

	Pátek 30. září, 20.30

	„Stevene, potřebuješ se najíst,“ ozvala se Helen ze dveří do kuchyně.

	Steven si odložil kufřík u dveří a následoval tetu do kuchyně, kde na něho čekal talíř s teplým jídlem. Helen si nalila šálek kávy a posadila se proti němu.

	„Jez.“

	Ten příkaz mu vyloudil na rtech úsměv. „Provedu.“ Pomalu jedl, ona si ho prohlížela, sledovala každé sousto, které si vkládal do úst. „Dneska jsi přišel pozdě,“ poznamenala, tentokrát už vlídněji.

	Přikývl a polkl. „Měl jsem schůzku s jednou z Bradových učitelek.“

	„Ale ne.“

	„Jo.“ Dloubal se vidličkou v bramborách politých omáčkou. Vzhlédl a zjistil, že Helen trpělivě čeká. „Propadá z chemie, Helen. Ta učitelka chtěla, abych o tom věděl.“

	Helen s povzdechem zavřela oči. „Co se to s tím naším klukem děje, Stevene?“

	Zamračil se. „Nevím. Jenna mi poradila, abych se stavil za výchovným poradcem.“

	„Uděláš to?“

	„Zavolám mu hned v pondělí ráno.“ Pokrčil rameny, cítil se bezmocný a ten pocit ho hrozně štval. „Pokusil jsem se s Bradem promluvit, ale nebylo to k ničemu.“

	„Já vím.“ Helen se natáhla přes stůl, stiskla mu ruku a chvíli ji podržela. Potom se zeptala: „Kdo je ta Jenna?“

	Steven sevřel pevně vidličku. Cítil, jak rudne. Nenáviděl tuhle reakci, která byla prokletím rusovlasých lidí, štvalo ho i poznání, které se mihlo tetě v očích. Vytrhl jí ruku ze sevření. „Bradova učitelka,“ zamumlal a sklopil pohled k bramborám.

	„Chápu.“

	„Ne, vůbec nic nechápeš, Helen,“ zasténal. „Je to příjemná žena, které záleží na mém synovi. Zdržela se ve škole v pátek odpoledne, aby mi řekla, že u ní propadá. To je všechno.“

	„Dobře.“

	Vzhlédl a zjistil, že se tváří vážně. Naskočila mu husí kůže. Bude potřeba uchýlit se ke lži. „Je vdaná. Je jí šedesát, je vdaná a má čtyři děti.“ Až se dostane do kostela, vyzpovídá se.

	Helen si rezignovaně povzdechla. „Vážně se tam musíš ještě vrátit?“ zeptala se ve snaze změnit téma.

	Steven si vzpomněl na Egglestonovy. „Ano,“ odpověděl. „Musím. Před půlnocí bych měl ale být doma. Přečtu teď Nickymu pohádku a uložím ho do postele.“ To ovšem znamenalo zasunout nejmladšího syna do spacáku na podlaze. Od doby, kdy ho uprostřed noci unesli z postele, odmítal v posteli spát. Psychologové tvrdili, že až na to bude připravený, zase se do ní vrátí. Uvažoval, co by psycholog řekl o Bradovi.

	„Sněz si večeři, Stevene.“

	V tichu dojedl, snažil se nevnímat tetin ostražitý pohled. Popravdě řečeno ji měl rád víc než kteroukoli jinou ženu na světě. Mohl jí ale padesátkrát za den opakovat, že nemá v úmyslu se oženit, stejně to bylo jako mluvit do větru. Helen ho ale měla moc ráda a milovala jeho děti. Na konci každé hádky si to znovu uvědomil.

	„Děkuju, Helen. Vaříš výborně.“

	„Chceš přidat? Mám toho spoustu.“

	Steven vstal a políbil ji na tvář. „Ne, nechci ztloustnout.“

	Zatvářila se provinile, teprve potom se nahlas rozesmála. „Musím tvého syna naučit, kdy držet jazyk za zuby.“

	Zvedl obočí. „Můžeš to zkusit.“ Vykročil ke dveřím, vzápětí nato se z chodby ozvalo: „Do prdele.“

	„Stevene!“ okřikla ho. Potom si toho všimla také. „Ach ne, Cindy Lou!“ Rozběhla se ke dveřím a táhla obrovského ovčáckého psa od Stevenova kufříku. „Ona nechtěla, Stevene.“

	S úšklebkem si přinesl z kuchyně utěrku a utřel z rukojeti sliny. „Podívej se na ty otisky zubů! Ten pes je úplně nevychovaný.“

	„Je to moc hodný pes,“ namítla Helen. „Má jen příliš aktivní slinné žlázy.“

	„Tak jí je nech odstranit.“ Otřel si tašku, potom i ruce. „Musím jít.“

	Doprovodila ho k autu, slintající koule chlupů se jí hnala v patách. „Jeď opatrně.“

	„Vždycky jezdím opatrně.“ Otevřel zadní dveře a znovu se zarazil. „Do prdele,“ zopakoval, tentokrát tiše.

	„Já to slyšela,“ ozvala se Helen za ním, potom mu nakoukla přes rameno do auta. „Čí je to taška?“

	Cítil, jak rudne. „Patří Bradově učitelce.“

	Helen chvíli nic neříkala. „Jenně?“

	Zvedl oči v sloup a proklínal se, že si nedal pozor na jazyk. „Ano, Jenně.“ Měl by tu tašku vrátit, pomyslel si. Měl by ji odnést do příjemného malého bytu, kde nejspíš teď sedí na měkké hnědé pohovce se dvěma psy u nohou. Určitě by byla ráda, uvažoval dál. Usmála by se na něho fialovýma očima. A plnými rty. Zarazil se, ale bylo pozdě. Tělo už zareagovalo, stačilo, aby si ji vybavil. Vytáhl tašku prudčeji, než bylo nutné.

	Podal ji Helen, ta se pod nezvyklou vahou trochu zapotácela. „Dej mi to do pracovny. Vrátím jí to v neděli.“

	„Ale –“

	„Musím do kanceláře.“ Položil si kufřík na zadní sedadlo a zabouchl dveře.

	Helen sebou trhla. „Ale –“

	Nasedl, zapnul si jedním rázným pohybem pás. „Nečekej na mě, uvidíme se zítra.“ Když vyjížděl z příjezdové cesty, podíval se do zpětného zrcátka. Helen stála na stejném místě, ústa otevřená a dívala se za ním.

	Ušklíbl se. Možná to mohl zvládnout elegantněji. Zavrtěl se na sedadle, vzrušení ještě neopadlo. Je to hloupé, prostě bláhové. Jenna Marshallová má hezké nohy. To je všechno. Ne, to není všechno. Má i krásná ňadra. Sevřel volant pevněji. Taky zadek. Otevřel okénko, aby pustil dovnitř chladný noční vzduch. A oči. Také úsměv. Znovu se na sedadle zavrtěl. Dobře, sám sobě to může přiznat. Je celá krásná. A přitahuje ho.

	Vyjel na dálnici. Nelži sám sobě, Thatchere. Jsi z ní úplně vedle. Zamračil se. Nelži sám sobě, Thatchere. Nejradši bys na ni skočil. Zachvěl se.

	Bylo to už dlouho. Hodně dlouho. Možná se jen potřebuje trochu rozptýlit. Potřebuje sex bez očekávání a dlouhodobých závazků. Žádné sliby, žádná lítost, až odejde. Protože odejít musí. Téměř přesvědčil sám sebe, že nezávazný sex s Jennou Marshallovou by jeho problém vyřešil, jenže si vzpomněl, jak vnímavý měla pohled, když hovořila o jeho synovi a o tom, jak zachránila to štěně. Taková žena není kandidátkou na sexuální vztah bez závazků. Prostě není ten typ.

	Steven si povzdechl. A já taky takový nejsem.

	Právě proto už je to tak hrozně dávno, co byl s nějakou ženou.

	Proto to bude ještě velice dlouho trvat.

	Frustrovaný a osamělý se v myšlenkách vrátil k Samantě Egglestonové.

	Její rodiče bude určitě zajímat, co je nového. Doufal, že zastihne Kenta ještě v laboratoři. Vytáhl z kapsy mobil.

	Pátek 30. září, 23.00

	„Takže prohráli.“

	Victor Lutz se díval přes téměř prázdnou sklenku. Jeho manželka stála ve dveřích do pracovny, na sobě měla stejnou noční košili, jakou si oblékala každý večer jejich dlouhého nevydařeného manželství. Nebyla to táž, ale jedna z těch stejných, co jí visely ve skříni a rok co rok se jakoby zázrakem obnovovaly. Musí to být nějaké kouzlo. Nikdo se zdravým rozumem by si tak ohavnou věc nekoupil ani jednu, natož každý rok deset.

	Rok co rok.

	Nora Lutzová byla nejen hloupá, ale také neměla vůbec žádný vkus. Na rozdíl od Rudyho učitelky. Ne že by slečna Marshallová vkus měla, ale má takovou postavu, že nad tím příšerným kostýmem přimhouřil oči. Jenomže kromě úžasné postavy má i odvahu.

	Victor odvážné ženy nesnášel. Odvaha a inteligence – to jsou věci, které jen odvádějí ženy od jejich úkolů. Těmi jsou sex a péče. Přesně v takovém pořadí. Pohlédl přes sklenici na Noru. Ta selhávala v obou ohledech.

	„Samozřejmě že prohráli.“ Nando. „Rudy seděl celou dobu na lavičce.“ Polkl poslední doušek vodky, vstal a šel si dolít.

	Nora našpulila rty, od koutku úst se jí rýsovaly hluboké vrásky. „Myslela jsem, že to dáš s ředitelem do pořádku ještě předtím, než zápas začne. Taťka z toho nadšený nebude. Musel se dost snažit, aby se ten skaut jel na Rudyho podívat.“

	Nesnášel její povýšený tón paní domu. To se naučila od taťky. Toho bohatého prevíta.

	Vypil polovinu sklenky. Bohatého prevíta, po jehož koberci Victor chodí, pod jehož střechou bydlí, a patří mu i firma, která Victora živí. Pohlédl na čirou tekutinu v poloprázdné sklenici. Za jehož peníze si kupuje vodku, láhev za sto dolarů, která mu pomáhá smířit se se skutečností, že je ženatý s ošklivou, starou a ukňouranou dcerou toho bohatého prevíta.

	Díky bohu za milenky a děvky, to bylo všechno, co mohl říct. Samozřejmě ne nahlas. Taťkovi by se to nelíbilo. Taťka ale naštěstí neví o všem.

	Nora si zkřížila paže na ploché hrudi a opřela se o stěnu s nadřazeností, o které ráda připomínala, že je vrozená, ne koupená. Bohaté tmavé vlasy, které se mu na ní jako jediné kdysi líbily, mívaly barvu černého obložení v jeho pracovně. Jenomže začala šedivět a nehnula ani prstem, aby na tom něco změnila. Stejně jako taťka byla vyschlá a protivná. „Netušila jsem, že je to tak moc,“ namítla. „Stačilo tam přece zajít a vysvětlit tomu hloupému řediteli, jak má vést svou školu.“ Zavrtěla hlavou. „Jsi úplně nemožný, Victore. Je mi z tebe zle.“

	„Tak to jsme dva,“ zamumlal do sklenice.

	„Prosím?“

	Vzhlédl, upřel jí pohled do očí a mlčel, dokud nezbledla. Existoval způsob, jak si to s Norou vyřídit, když se chovala skutečně nemožně. Jen málokdy musel své výhrůžky splnit. Obvykle vycouvala dřív, než ho vztek rozpálil natolik, aby na ni vztáhl ruku. Ačkoli pocit uspokojení, když ji viděl vyděšenou, za to stál. Poprvé, to bylo už před lety, čekal, že taťka vyšle pár svalovců, aby ho srovnali, ale nic se nestalo. Ani tehdy, ani nikdy potom. Usuzoval, že existují věci, o nichž Nora taťkovi neříká. Odkašlal si.

	„Řekl jsem, že to jsme dva. Dneska jsem do té školy zašel, abys věděla. Tvůj syn mohl dneska odpoledne hrát, kdyby to nebyl tak zatracený blbec.“

	Nora se zamračila. „Jak to myslíš?“ zeptala se, její hlas už nezněl tak útočně.

	„Myslím to tak, že tvůj idiotský syn si vybral špatnou učitelku. Test jenom podepsal, jinak tam neudělal ani čárku. Kromě toho byl drzý na učitelku a ta se naštvala. Dal jsem řediteli týden, aby to dal do pořádku.“

	„A pokud to neudělá? Co pak?“

	„Potom zarazíme taťkův příspěvek na Blackmanův nový stadion.“

	Nora si odhrnula vlasy z obličeje, bylo to jedno z mnoha gest prozrazujících nervozitu. Znal každé. A každé ho dohánělo k šílenství. „Ne u každého fungují peníze, Victore.“

	Dopil sklenici. Že peníze nefungují? Pche. Jedině člověk, který vyrůstal, aniž by po čemkoli toužil, může něčemu takovému věřit. „Ale samozřejmě že fungují. Jen ne každý to ví.“

	Pátek 30. září, 23.55

	Steven sevřel zpocenou dlaní kliku dveří starého kostela. Byla chladná. Takové kliky už se nedělají. Dveře také ne, pomyslel si a cítil na rozpálené tváří závan chladného větříku. Obojí pocházelo stejně jako zbytek kostela z roku 1923. Ztratil ponětí o tom, jak dlouho tam stojí, vybízel sám sebe, ať vejde dovnitř, nebo pokračuje domů.

	Hodiny papírování mu hlavu nepročistily, jen protáhly obavy a svírání žaludku o pár dalších hodin. Odešel z kanceláře, chvíli bezcílně jezdil, nakonec ho ale nepřekvapilo, když zastavil na parkovišti u starého kostela.

	Byla to jeho farnost. Vyrůstal tady, působil tu jako ministrant, zažil tady biřmování. Prožil tu první přijímání, sám měl v plánu studovat na kněze. Sevřel kliku pevněji. Potom po jediném večeru nabral jeho život ostrý obrat… Jak by tu chvíli vlastně nazval, když se teď ohlížel zpátky? Určitě to nebyla vášeň. Bylo jim sedmnáct, muchlali se na zadním sedadle otcova auta. Vášeň tedy určitě ne. Experimentování? To asi ano. Hloupost? V mnoha ohledech to tak bylo. Ukázalo se, že Melissa je skutečně největší bláhovost jeho života. Brad ale na druhé straně… Svého nejstaršího syna by bláznovstvím nikdy nenazval, bez ohledu na to, jaké potíže mu teď působí.

	Životní cestu mu úplně změnila skutečnost, že právě tu noc v otcově autě Brada počali. Bylo po plánech na kněžství, to jeho matce téměř zlomilo srdce, ale jen do chvíle, než poprvé sevřela v náručí svého prvního vnuka. Steven šel na vysokou školu, stal se policistou. Měli s Melissou další dva krásné syny. Nějakou dobu žili jako šťastná rodina. Možná i Melissa byla šťastná… Nějakou dobu.

	A podívej se na sebe teď, pomyslel si. Úspěšná kariéra. Tragické manželství. Nešťastné děti. Osamělý vdovec. Osamělý a… vyděšený.

	Ne, byl hrůzou bez sebe. Čtyři roky po Melissině smrti se mu dařilo držet rodinu pohromadě. Ale teď se mu začala rozpadat a on neměl tušení, co s tím podniknout. Slib, že se vyzpovídá ze lži, kterou řekl večer Helen, ho celou dobu pronásledoval, díky tomu mu vytanuly na mysli vzpomínky na tohle místo, na klid, který tu vždycky pocítil. Snažil se rozpomenout, jak dlouho tu vlastně nebyl. Nešlo o nějaký zlom, spíš o postupný vývoj. Týden za týdnem sedával v lavici, cítil na sobě pohled kněze, jeho nesouhlas s tím, co udělal. Zároveň mu ale bylo jasné, že by na tom vůbec nic nezměnil. Pocit viny ho stále pronásledoval, postupně začal hledat důvody, proč nemůže jít na mši. Potom přestal do kostela chodit úplně.

	Teď tady stojí. „Jdi dál, nebo jeď domů, Thatchere,“ řekl tiše.

	Bůh ví, že dovnitř se mu nechtělo. Ale o nic víc se mu nechtělo ani domů.

	Opřel se do těžkých dveří a vklouzl dovnitř. Věděl, že bude otevřeno. Vždycky bylo. Po chvilce váhání se přiměl dojít k oltáři. Chvíli mu trvalo, než poklekl a pokřižoval se.

	Bylo příjemné se na chvíli přestat kontrolovat.

	Ztratil pojem o čase, byl ponořený hluboko do vlastního nitra, dokud za sebou nezaslechl nějaký hluk. Zvedl hlavu a automaticky sklouzl rukou na zbraň v pouzdře.

	„Přemýšlel jsem, kdy se vrátíš domů, Stevene.“

	Pomalu vstal, otočil se a díval se na muže sedícího o dvě řady za ním. Všiml si šedin na jeho skráních. Byl teď starší. Oba byli starší. Znali se od dětství, sloužili spolu v kostele. Byli nejlepší kamarádi. Až před čtyřmi lety se všechno změnilo.

	Před čtyřmi lety, když Melissa zemřela a Steven se vyzpovídal z největšího hříchu svého života jedinému člověku, o kterém si byl jistý, že mu může věřit a že tohle tajemství udrží. Muži, který teď seděl dvě řady za ním, muži, jehož bílý kolárek ostře kontrastoval s opáleným krkem.

	Polkl. „Mikeu.“

	Mike zvedl husté černé obočí. „Pro tebe jsem otec Mike.“ Usmál se. „Synu.“ Steven cítil, jak se mu na rtech objevuje úsměv, i když mu v duchu zmateně vířily myšlenky. „Jdi s tím do háje. Otče.“

	Mike zavrtěl hlavou v předstíraném nesouhlasu. „Za tohle bych ti mohl nařídit odříkat pět zdrávasů.“

	„Za to, že jsem řekl, abys s tím šel do háje?“

	„Ne, za ta nezdvořilá slova, která jsi chtěl říct ve skutečnosti.“

	Steven se na přítele zadíval a oba zvážněli. „Měl bych jich odříkat daleko víc než pět.“

	„Proč jsi tady, Stevene?“ zeptal se Mike mírně, jeho hlas se nesl tichem kostela.

	Steven stočil pohled stranou, zadíval se na Madonu s děťátkem. Snažil se při pohledu na její klidnou podporu utřídit myšlenky. „Nevím,“ odpověděl nakonec. „Asi mě nenapadlo žádné jiné místo, kam bych mohl jít.“

	„To je stejně dobrá odpověď jako kterákoli jiná,“ poznamenal Mike. „Stýskalo se mi po tobě, Stevene. Měl jsem za tebou zajít loni na jaře, když došlo k těm problémům s Nickym. Volal jsem… několikrát, ale…“

	Steven vnímal, jak kamarád zmlkl, najednou už tu nebyl otec Leone, ale Mike, jeho nejlepší kamarád. Přítel, kterého ranil tím, že ho zanedbával. „Já ti nezavolal zpátky,“ přiznal Steven a sklopil hlavu. „Je mi to moc líto, Mikeu.“

	„Taky je mi to líto. Měl jsem se víc snažit. Měl jsem tě vyhledat.“

	Steven pokrčil rameny. „Nevím, jestli by to k něčemu bylo.“

	Mike si povzdychl. „Je mi to všechno moc líto. Jak se jim vede?“ Steven se ohlédl přes rameno a zjistil, že Mike se ani nepohnul. Byla to jedna z věcí, které Steven na svém příteli vždycky obdivoval – jeho klidná trpělivost, kterou dokázal zvládnout většinu nervózních famíků. „Rád bych řekl, že jsou všichni v pořádku, ale není to tak. Ze všech tří je na tom nejlíp Matt.“

	„Matt?“ Mike naklonil hlavu. „To se mi nechce věřit. Co se stalo Bradovi?“

	Tíha jako by najednou byla větší. „Nevím.“ Steven svěsil ramena. „Nevím, co si počít, Mikeu. Brad se změnil… Přes noc.“

	„Lidé se jen zřídkakdy mění přes noc,“ namítl Mike.

	„U Brada to tak bylo,“ trval Steven na svém. „A nemám tušení, čím jsem to já nebo kdokoli jiný spustil. Myslel jsem, že to pomine samo, ale…“

	„Ale je to ještě horší.“

	„Asi takovéhle řeči slýcháš často.“

	„Bohužel ano. Posaď se, Stevene. Prosím.“ Mike se naklonil a poplácal na lavici před sebou. „Znervózňuješ mě. Mám z tebe pocit jako z na doraz nataženého perka.“

	Steven sklesl do lavice, posadil se z boku, paži si položil na opěradlo. „Dneska jsem se sešel s jednou z Bradových učitelek. Propadá z chemie.“

	„No nazdar.“

	Steven přikývl. „Ptal jsem se ho na to, když jsem přijel domů, ale choval se, jako by mě… nenáviděl,“ dokončil rozechvělým hlasem. „Nevím, co si počít.“ Trhl sebou, když mu Mike položil na ruku dlaň, ale neucukl. Bylo to jako… Jako za starých časů. Emoce se mu draly do hrdla, polkl a snažil se je ovládnout dřív, než ho přemohou úplně. Zhluboka se nadechl a čekal, dokud nedokázal promluvit normálně. „Jak jsem se zmínil, nejlíp je na tom Matt a s Nickym je to den ode dne lepší.“ Usmál se. „Helen zůstala stejná.“ Mike mlčel, potom mu stiskl ruku. „Takže Brad má nějaké problémy, Matt dospívá, s Nickym se to zlepšuje. Helen je stará dobrá Helen. Ale co ty, příteli?“ zeptal se tiše. „Jak žiješ ty?“

	Steven musel znovu bojovat s emocemi. „Žiju tak… jak žiju.“

	„Máš na víc, Stevene,“ poznamenal Mike suše.

	Steven se usmál, i když mu do smíchu nebylo. „To je trochu přehnané, ne?“

	„Trochu.“ Mike počkal, a když Steven nic neříkal, naklonil se dopředu. „Co tvůj osobní život? Změnil jsi názor na ženění?“

	Stevenovi zacukal koutek úst. „Ženění. Zní to archaicky, když to takhle řekneš.“

	„Neodpověděl jsi na moji otázku, Stevene.“

	„Ne, neodpověděl.“ Steven napřímil ramena a připravoval se na výměnu argumentů, která ho čekala. „Ne, názor jsem nezměnil. Už se znovu neožením. Alespoň do té doby, než kluci vyrostou.“

	„To bude u Nickyho trvat ještě víc než deset let, Stevene,“ namítl Mike tiše. „A to je příliš dlouhá doba na to, abys zůstal sám.“

	Steven přimhouřil oči. „Ale ty jsi sám.“

	Mike se usmál. „To je něco jiného, moc dobře to víš. Kromě toho mám církev a farnost.“ Mike zvedl obočí. „Vsadím se, že se nespletu, když řeknu, že ty nemáš ani to.“

	Steven se zadíval stranou. „To byla rána pod pás, Mikeu.“ Ale jinak měl samozřejmě pravdu.

	„Někdy to může pomoct. Zůstat sám ještě deset let je příliš dlouhá doba.“

	Steven se stále díval na Madonu s děťátkem, bylo mu jasné, kam tenhle hovor směřuje. „To už jsi říkal.“

	„A v obou případech jsem měl pravdu. Nenašla ti Helen nikoho, kdo by se ti líbil?“

	Steven šlehl pohledem zpátky, Mike stále trpělivě seděl. „Co ty víš o Helenině dohazovačství?“

	Mike pokrčil rameny. „Občas si spolu popovídáme.“

	Steven zvedl oči v sloup. „Vsadím se, že se chodí vyzpovídat ze všech lží, které použila, aby mě dala dohromady s každou Taniou, Dorothy a Henriettou na tomhle břehu Mississippi.“

	„To je důvěrné,“ namítl Mike.

	„Jo, jasně,“ zamumlal Steven. Mike se usmál, ale potom zvážněl. „Řekni mi, Stevene, neseznámil ses vůbec s nikým? Za celé čtyři roky?“ Před očima se mu objevila tvář. Černé vlasy, fialové oči, vlídný úsměv. „Ne. Ano.“ Zavřel oči. „Nevím,“ přiznal nakonec ztrápeně.

	„Nejvíc se mi líbila odpověď ano.“

	„Jasně,“ zamumlal Steven.

	„Jak se jmenuje?“ Steven vstal. „To je podiv –“

	„Sedni si, Stevene.“ Pronesl ta slova tiše, ale byl to příkaz, který nešlo neuposlechnout.

	Steven se posadil.

	Mike pokýval hlavou a naklonil ji na stranu. „Takže… Jmenuje se…“

	„Jenna.“ Steven upíral pohled někam nad lavice. „Pokud se o tomhle dozví Helen jediné slůvko, přísahám, že…“

	„To je důvěrné,“ ujistil ho Mike a naklonil se dopředu. „Kdy ses s ní seznámil?“

	„Dneska,“ odsekl a sledoval, jak Mike vykulil oči. Podíval se na hodinky a ještě dodal: „Abych byl přesný, před sedmi a půl hodinami.“

	Mike se opřel. „No, teď mi tvoje návštěva začíná dávat smysl. Co máš s tou ženou v plánu? S tou… Jennou?“

	Steven zatnul zuby. „Nic.“

	„Ale prosím tě,“ usmál se Mike. „Jsi tady, jsi celý ztrápený.“ Zkřížil paže na prsou. „Ne všechny ženy jsou jako Melissa, víš?“

	„Já vím. Ale odmítám vystavit svoje děti působení jakékoli ženy, dokud si nebudu jistý, že taková opravdu není.“

	Mike mávl rukou. „A protože si nemůžeš dovolit trávit čas bez kluků, nemáš možnost poznat žádnou ženu natolik dobře, abys ji přivedl domů. Mám pocit, že v podobném duchu jsme se už bavili.“

	Steven zavrtěl umíněně hlavou. „To nejde… Ne, nemohl bych tím nechat kluky znovu projít.“

	„Ničemu jsi je nevystavil ani poprvé, Stevene,“ připomněl mu Mike. Jako by na to mohl zapomenout. „Jen jsi zametl pravdu pod koberec a dopustil jsi, aby svět věřil tomu, čemu podle tebe věřit má.“ Mike se zamračil a důrazně dodal: „Lhal jsi svým dětem.“

	Steven pevně zavřel oči a zatnul pěsti. „Já vím. Zatraceně, copak si myslíš, že to nevím?“ Potom Mike vzal Stevenovu pěst do dlaně a prostě ji jen držel.

	„Vím, že je ti to jasné, Stevene,“ řekl mírně. „A vím také, že jsi přesvědčený, žes udělal správnou věc, když chlapci neznají pravdu o Melissině smrti.“

	„Ale já jsem udělal správnou věc,“ namítl Steven tiše, cítil, jak se všechny pocity vrací. Čtyři roky bolesti, kterou úspěšně tlumil, na něho najednou dolehly. Teď se rozpomněl, proč tak dlouho nebyl v kostele. „K čemu by jim bylo, kdyby věděli, že od nás utekla? Proč bych jim měl říkat, že její milenec ji zabil v autě, protože byl příliš opilý na to, aby dokázal jít, natož řídit? Proč by měli vědět, že spěchala se svým ženatým milencem na letiště?“ Říkal ta slova s vědomím, že nic nemůže zmírnit tu hrůzu. „K čemu jim říkat, že neměla v úmyslu ani se rozloučit s vlastními dětmi, že mi jen nechala vzkaz?“ Zavřel oči ještě pevněji a snažil se polknout knedlík v krku. „Co dobrého by to komu přineslo, Mikeu?“ zašeptal rozechvělým hlasem. „Řekni mi to, prosím, řekni mi to.“

	Mike si zhluboka povzdechl. „Nevím, Stevene,“ zamumlal. „Vím ale, že přes to všechno, cos udělal, abys svou rodinu ochránil, to nikomu z vás žádné štěstí nepřineslo.“

	Na to nebylo co namítnout, tak Steven mlčel a Mike stáhl uklidňující ruku a znovu se opřel.

	„Chápu to tak, že jsem stále jediný, kdo o tom ví,“ řekl kněz po další minutě ticha.

	Steven otevřel oči a potom je přimhouřil. „Ano, jsi.“

	„Hm. Takže jsem jediný člověk, za kterým můžeš přijít, když sis uvědomil, že ses tím podivným zákazem nového sňatku zahnal do kouta.“

	„To není podiv –“

	„Nech toho, Stevene. Nech si to pro sebe, protože já to neberu. Řekni mi něco o té Jenně.“

	„Není co povídat,“ procedil Steven skrz zatnuté zuby.

	„O tom hodně pochybuju. Jak se jmenuje příjmením?“

	Steven se v lavici natočil, takže se díval před sebe, paže přitažené k tělu. „Marshallová,“ odpověděl.

	„Co dělá?“

	„Je učitelka.“ Smutně se ohlédl přes rameno. „Je to Bradova učitelka.“

	„Aha, tak teď už je to jasnější. Vsadím se, že je velice hodná.“

	„Ano.“

	„Hezká?“

	Steven se podrážděně nadechl. „Ano.“ Přestával se ovládat. „Je hodná a krásná.“ Vztek v něm stále narůstal. „Chceš znát pravdu, otče Leone? Chceš vědět všechno? Každou temnou myšlenku z mé duše? Tak dobře. Chci ji. Čtyři roky žiju bez sexu a prostě ji chci.“ Vydechl, po výbuchu vzteku se cítil unavený. „Ale nemůžu ji mít.“

	„Protože jsi rozhodnutý se s ní neoženit.“

	Stevena zarazil nesouhlas v Mikeově hlase. „Přesně tak, otče.“

	„Jsi blázen, Stevene Thatchere.“

	„Proč, protože věřím na sex po svatbě? Myslel jsem si, že tím získám nějaké plusové body,“ namítl hořce.

	„Nevysloužíš si tím vůbec nic,“ odsekl Mike. „Pokud se chceš chovat jako mučedník, dělej to v nějakém jiném kostele, protože já už to dál nechci poslouchat.“

	Steven se otočil a zjistil, že Mike je celý rudý a viditelně se chvěje. „Co tím chceš přesně říct, otče Leone?“ zeptal se chladně.

	Mike zvedl bradu, v jeho očích se blýskala výzva. „Že jsi nastolil situaci, ve které nikdo nemůže vyhrát.“

	„A co mi radíš, otče?“

	„Pokud se mě ptáš jako otce Leona, nemůžu ti poradit vůbec nic,“ namítl Mike rázně.

	Steven si uvědomil, že se přítele dotkl. Vždycky si myslel, že Mike je proti podobným útokům odolný, ale očividně tomu tak není. Ten člověk byl jeho nejlepší kamarád. Byl mu za svědka na svatbě, křtil Matta i Nickyho. Zjihl, zadíval se Mikeovi do očí a zeptal se: „Tak co mi radíš, kamaráde?“

	Mike se uklidnil. „Neslibuj, že už se nikdy neoženíš, Stevene. Není správné, abys zůstával sám. Potřebuješ pomoct s klukama, někoho, kdo by tě podpořil, když život neběží tak, jak sis naplánoval.“

	Stevenovi se vybavila podpora, kterou cítil u Jenny Marshallové. Snadno si ji v té roli dokázal představit – jak mu pomáhá s chlapci, podporuje ho. Ale stejně… „Nechci, aby se stýkala s kluky,“ trval na svém. „Přilnou k ní, a kdyby to nefungovalo…“

	Mike zamyšleně přikývl. „Chápu, tohle je oprávněná obava. Ale můžeš s ní trávit čas bez chlapců. Vezmi ji třeba na večeři.“ Zvedl obočí. „Přiveď ji do kostela.“

	Steven se usmál. „Ano, otče.“

	„Ale taky si uvědom, že tu ženu budeš sledovat jako pod drobnohledem, to vůči ní není fér. Přijde chvíle, kdy toho o ní budeš vědět dost. A měl bys vědět dopředu, kdy to bude.“

	Steven tu radu zvažoval, když se ozvaly hodiny na věži. Jedna ráno. Kam ten čas tak rychle utekl? Vstal. „Za pár hodin vstávám, máme poradu.“ Natáhl ruku. „Děkuju, Mikeu.“

	Mike se na jeho dlaň chvíli díval, potom vstal a objal ho. „Stýskalo se mi po tobě, Stevene. Prosím, nenech mě na další návštěvu čekat tak dlouho.“

	„Můžeš přijít i ty za mnou. Nezavírají tě tady, ne?“ prohodil Steven, jeho úsměv ale nevypadal upřímně.

	„Jenom ve čtvrtek.“ Mike si pohladil břicho pod černým rouchem. „A to jenom proto, že v Salově pizzerii se ten večer může konzumovat, co člověk spořádá.“ Doprovodil Stevena ke dveřím. „Na jakém případu pracuješ, že máte poradu v sobotu brzy ráno?“

	Steven si povzdychl. „Slyšel jsi o těch dvou děvčatech, která zmizela v noci z postele?“

	Mike zvážněl. „Ano, jejich rodiny jsou v mé farnosti.“

	Steven se zarazil. „To nemyslíš vážně?“

	Mike zavrtěl hlavou a pohlédl zpátky k oltáři. „Proto jsem tu dnes zůstal tak dlouho. Rodiče Samanthy Egglestonové se tu většinu předešlé noci modlili za její návrat. Myslel jsem, že by se mohli zastavit i dnes.“

	„Napadá tě něco, co měla ta děvčata společného?“

	Mike se zamračil. „Od chvíle, kdy mi Egglestonovi včera ráno zavolali, na nic jiného nemyslím. Jen to, že obě byly roztleskávačky. Obě byly nesmělé, to mě překvapilo, vždycky jsem si myslel, že roztleskávačky jsou sebevědomé extrovertky, ale to nebyl případ ani jedné z nich. Nechodily do stejné školy, nebavily se spolu ani tady. Pokud chceš, tak pastor, který se věnuje mladým, ti zítra ráno zavolá.“

	Steven už zase překotně uvažoval. „Budu rád. Děkuju, Mikeu.“ Vykročil ke dveřím, ale kněz ho chytil za rukáv.

	„Rád bych těm rodinám pomohl, jak nejlépe dokážu, Stevene, ale udržet naději je velice těžké. Myslíš si, že je nějaká šance, že se Sammie vrátí domů živá?“

	Steven se na chvíli zarazil. „Mezi námi dvěma, není. Ale jejím rodičům to prosím neříkej.“

	„Máš mé slovo.“

	Steven otevřel dveře a ucítil na tváři náraz chladného vzduchu. „Děkuju, Mikeu.“ Vycházel z kostela a měl najednou ještě daleko víc témat k přemýšlení, než když přišel. Ale zároveň cítil klid, jaký nezažil už dlouho.

	Zaměří se teď na Samanthu Egglestonovou a Brada. Ale představa, že by mohl pomalu krůček po krůčku budovat vztah s Jennou Marshallovou, mu připadala velmi lákavá. Slíbil sám sobě, že jí brzy zavolá a pozve ji na večeři.

	
Osmá kapitola
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	Sobota 1. října, 7.45

	Steven se zastavil u kávovaru v rohu konferenční místnosti. Ruce měl zkřížené na prsou, prsty si netrpělivě poťukával na předloktí. Káva kapala neuvěřitelně pomalu, hrozně ho to popouzelo. Kdyby vzal konvici teď, nadělalo by to hrozný svinčík a stejně by si nenalil ani plný šálek.

	Až se mu to povede, bude to jeho čtvrtý. Helen, bůh jí žehnej, nastavila kávovar v jejich kuchyni, aby začal vařit v šest ráno. Dobře znala jeho zvyky, věděla, že ráno vyrazí na důležitou poradu. Konvice doma se tak postarala o jeho první tři šálky.

	Snad ho ten čtvrtý konečně probudí. Přejel si dlaněmi po tvářích, trochu sebou cukl, když narazil na šrám po holení. Ráno měl hodně nejistou ruku. Byl malý zázrak, že se nepořezal víc. Celou noc nespal, obavy o Brada se střídaly s myšlenkami na synovu učitelku. Byl by rád, kdyby mohl říct, že další noc probdělá v obavách vyřešila záhadu synových problémů, ale to nebyla pravda. Stejně jako se nedočkal toho, že by se mu s ranním rozbřeskem vytratil z mysli příjemný hlas Jenny Marshallové. Odvahu, Stevene. Kéž by to bylo tak jednoduché.

	„Nitrožilně by to bylo rychlejší.“

	Steven se ohlédl přes rameno a zjistil, že za ním se o stěnu opírá Lennie Farrell, kravatu měl dokonale uvázanou, nikde ani jediný fald. Velící zvláštní agent Lennie Farrell byl policista jako ze škatulky, pokud takoví existují. Jeho ráznou chůzi napodobovalo celé oddělení, ale nikdy v tom nebylo nic zlého. Lennie byl hodný člověk. Dokonce se smál, když zjistil, že mu říkají podle seriálové postavy Joe. Pokud se Lennie vůbec smál.

	„A možná míň bolestivé,“ prohodil Steven s pohledem upřeným na kávovar, který překapával stále stejně pomalu. „Až se té kávy konečně dočkám, ještě se opařím.“

	„Můžeš počkat, až vychladne,“ namítl Lennie ironicky. „Ale to by vyžadovalo trpělivost.“

	Steven po něm šlehl pohledem. „Já jsem trpělivý.“

	Lennie se odlepil od stěny a došel k nástěnce, kterou Steven připravil předešlý večer. Připínáčky na ní byly upevněné snímky obou dívek, usmívaly se na fotografiích ze školní ročenky, které jim poskytli vyděšení rodiče. Lennie se naklonil, aby si prohlédl i snímek zbytků těla Lorraine Rushové, první oběti, potom se narovnal a zhluboka se nadechl. „Stevene, pokud ty jsi trpělivý, tak já jsem jevištní komik.“

	„Bod pro tebe. Tentokrát.“ Steven sáhl po židli a otočil ji, aby si na ni mohl sednout obkročmo. „Co tu dneska ráno děláš? Chtěl jsem ti zavolat kolem deváté, až skončíme.“

	Lennie se posadil ke stolu. Ztěžka. „Včera večer mi volal guvernér.“

	Steven si povzdychl. V případu, který se určitě stane středem zájmu, to byla jen otázka času. „Věděli jsme, že na to dojde. A co?“

	„Má obavy, samozřejmě, a taky chtěl vědět, co už máme. Slíbil jsem, že mu zavolám po téhle ranní poradě.“

	„Aspoň že zatím nemáme pomoc od federálů a ještě se o to nezajímá tisk.“

	Lennie povytáhl obočí. „Pokusme se, aby to tak zůstalo.“

	„Včera večer jsem mluvil s Kentem Thompsonem.“ Steven vytáhl z kufříku desky. Vnímal, že Lennie sleduje každý jeho pohyb. Stevenovi bylo jasné proč a hrozně ho to štvalo. Nadřízený na něm hledal projevy napětí a stresu. Něco, co by signalizovalo, že Steven případ nezvládne. Byl to jeho první únos po té události s Nickym. Šest měsíců si připadal jako rybka v akváriu, a Lennieho pronikavý pohled mu nebyl příjemný ani teď. Zhluboka se nadechl. „Znáš Kenta, že?“

	Lennie přikývl. „Ten nový kluk. Pracuje v oddělení u Diane.“

	„Jo, vypadá to, že své práci rozumí. Každopádně tu byl včera až do půlnoci, dělal nějaké testy s materiálem, který se našel v injekci z té mýtiny. Říkal, že potřebuje, aby se vzorky do rána usadily a mohl udělat chromatografii. Měl by se objevit každou chvíli.“

	„Kéž by tu byla Diane,“ zamumlal Lennie. „Tohle je na nováčka příliš velký případ. Možná bych měl požádat, aby nám někoho poslali z Charlotte, dokud se Diane nevrátí z té plavby.“

	Steven zavrtěl hlavou. „Dej tomu klukovi šanci, Lennie. Uvidíme, s čím přijde. Káva je hotová, konečně. Chceš taky?“

	„Ne, raději až přijde Nancy. Nezapomínej, že tvoji kávu jsem už ochutnal.“

	Steven se ušklíbl. „To já taky. Závislost na kofeinu může být pěkně protivná.“

	Lennie zvedl koutek úst. „V kolik má ta porada začít, Stevene?“

	Steven pohlédl na hodinky. „Za deset minut. Všichni tu budou.“

	Během deseti minut se konferenční místnost zaplnila členy týmu, který Steven sestavil ve čtvrtek dopoledne pár hodin poté, co obdržel zprávu o zmizení Samanthy Egglestonové. Kent Thompson se objevil jako poslední s přetékající taškou, vypadal, jako by spal v obleku. Steven si všiml, že Lennie na něho vrhl pohled plný pochybností, jestli neudělal chybu, když nezavolal do Charlotte pro posily dřív.

	„Omlouvám se,“ zamumlal Kent a posadil se na poslední prázdnou židli.

	Nancy postavila před mladíka šálek kávy, ten na něj upřel pohled plný obav. „To vařil Steven?“ zeptal se Kent a Steven zvedl oči v sloup, když zaslechl, jak se místností nese dušený smích.

	„Tohle je bezpečné, zlato,“ ujistila ho Nancy a mateřsky poplácala Kenta po rameni. „Stevenovu konvici jsem vylila a udělala novou.“

	„A já zavolal instalatéra, aby pročistil trubky,“ žertoval Harry s úsměvem.

	„No jo,“ zavrčel Steven. „Můžeme začít?“ zeptal se hlasitě a hovor okamžitě utichl. „Děkuju.“ Rozhlédl se kolem stolu. Sedělo tu sedm mužů a žen, včetně jeho samotného. Všichni byli zkušení agenti. Kent Thompson byl jejich kriminalistický technik, spolu s ním pracovali jako vyšetřovatelé Harry Grimes a Sandra Katesová. Meg Donnellyová bude vytvářet profil vraha, po němž pátrají, Nancy Pattersonová jim bude pomáhat při hledání v databázích. Pozval i asistentku státního zástupce Liz Johnsonovou, aby měli jistotu, že každý krok, do kterého se pustí, u soudu obstojí.

	Věděl, že budou potřebovat každou kapku talentu, kterou tahle skupina má, aby toho vraha zarazili dřív, než najdou tělo Samanthy Egglestonové někde na mýtině jako Lorraine. „Rád bych začal poznatky od kriminalistů, potom si poslechneme, koho se podařilo najít v databázích.“ Pohlédl na Meg, psycholožku. „Potom bys nám, Meg, mohla říct, koho to vlastně hledáme.“ Obrátil se ke Kentovi, doufal, že mladík má něco zajímavého, jinak Lennie povolá ještě před polednem někoho zkušenějšího z Charlotte. „Dej se do toho, Thompsone. Podíváme se, co máme.“

	Kent otevřel tašku a vytáhl asi pět centimetrů vysokou hromádku papírů. „Potřebuju se zmínit o spoustě věcí. Zarazte mě, prosím, kdybych hovořil moc rychle.“ Nejistě se usmál. „Jsem trochu nervózní, ale jsem si jistý, že to zvládnu.“ Všichni, včetně Lennieho, se na něho povzbudivě usmívali. „Začněme tím prádlem, které Bud Clary našel včera ráno na té mýtině pod stromem,“ řekl Kent a vytáhl fotografii se dvěma zvětšenými vlasy. „Kalhotky měly stejnou velikost i značku, jakou nosila Samantha. Našel jsem mezi bavlněnými vlákny dva kousky pubického ochlupení. Můžeme porovnat DNA s vlasy z jejího kartáče nebo s buňkami sliznic, které se zachytily na zubním kartáčku.“

	„Takže její prádlo můžeme využít,“ poznamenala Sandra Katesová. Byla to zkušená agentka a odbornice na sexuální devianty. Steven jí nezáviděl sny. Ty jeho byly taky dost hrozné.

	Kent pokýval hlavou. „Přesně tak. Prohledal jsem zdupanou travnatou oblast, hledal jsem nějaký Samanthin vlas, ale nic jsem nenašel. Připadalo mi to divné.“

	„Proč?“ zeptal se Lennie a naklonil se dopředu.

	„Protože Samantha měla dlouhé kudrnaté vlasy.“ Vytáhl ze své hromádky další fotografii, něco zvětšeného pod mikroskopem. „Tohle je list trávy z té mýtiny, padesátkrát zvětšený. Vidíte, že okraje listu jsou po celé délce zubaté? Ta tráva funguje jako suchý zip.“

	„Takže by pár vlasů zachytit měla, pokud by to děvče na trávě leželo,“ dodal Steven a Kent přikývl.

	„Přesně tak, zvlášť když je teď tráva hodně suchá.“

	Steven pohlédl na Meg. „Oholil jí hlavu? Stejně jako Lorraine Rushové?“

	Meg pokrčila rameny. „Řekla bych, že ano.“

	Steven se vrátil pohledem ke Kentovi. „Co ten tmavý vlas, který jsi našel?“

	„Ten vlas je na konci úplně rovně seříznutý, jako by ho oholili břitvou nebo nějakou jinou ostrou čepelí. Nepatří Samantě, to vím jistě. Pokud se týče DNA, neměl folikul, to už jsem říkal včera, takže bylo potřeba použít mitochondriální buňky místo buněk z jader. Neposkytuje to možnost zmapovat celou genetickou informaci, zahrnuje to pouze genetický materiál od matky.“

	Steven se obrátil k asistentce státního zástupce Liz Johnsonové. „Projde to?“

	Liz přikývla. „Ano, už jsem to použila. Nebývá to často, ale stačí to.“

	„Co máte dál?“ zeptal se Lennie rázně a Steven viděl, že na něj mladík udělal dobrý dojem.

	Kent zvážněl. „V té injekční stříkačce se našly stopy ketaminu.“

	Stevenovi poklesla ramena, kolem stolu se ozvalo zašumění. „A sakra. Jsi si jistý?“

	„Bohužel ano. Dělal jsem plynovou chromatografii třikrát, proto jsem se trochu zpozdil. Všechno sedí.“

	Steven pohlédl na Harryho. „Našlo se něco přímo na té stříkačce?“

	Harry zavrtěl hlavou. „Žádné otisky. Ten prevít měl rukavice.“

	Nancy zvedla ruku. „Jsem trochu mimo. Co je ketamin?“

	„Blízký příbuzný andělského prachu,“ vysvětlovala Sandra zamračeně.

	„Často se používá jako anestetikum, zvlášť ve veterinárním lékařství,“ upřesnila. „Je dostupný ve většině katalogů obchodníků s veterinárními potřebami.“

	Meg se zvedla od stolu a došla k oknu. „Využívá se legálně, je to vhodná náhrada za celkovou anestezii, zvlášť mimo prostředí nemocnice.“

	„Používají to například doktoři na misích v Africe, když operují venku,“ dodal Kent. „Pacienta to zcela znehybní.“

	Meg přikývla. „Je to tak. A pokud se používá správně, je to celkem bezpečné.“

	„Ale?“ zeptala se Nancy.

	„Ale je to jedna z nelegálních drog, které se dnes nejrychleji šíří,“ řekl Steven zamračeně. „Pokud toho člověk vezme dost, ocitne se ve stavu, kterému se říká k-zóna. Je halucinogenní, uživatelé prožívají chvíle mimo svoje tělo, někteří dokonce tvrdí, že prožili vlastní smrt.“

	„Náš vrah používá ketamin, aby ty dívky znehybnil,“ zamumlala Nancy. „Jako uspávací drogu.“

	„Trochu podobné to je,“ souhlasila Meg. „Ale na rozdíl od rohypnolu, kde si oběť nic nepamatuje, lidé s ketaminem v krvi své okolí vnímají.“ Obrátila se ke skupině. „Nejhorší je ale to, čemu říkají sny při probouzení. Mohou být opravdu hrozné.“

	Steven si promnul zatuhlý krk. „No to je úžasné. Máš tam ještě něco, Kente?“

	„Zuby toho psa byly čisté. Jestli Pal vraha kousl, nezakousl se dost hluboko na to, aby se dostal na sval. To zvíře mělo dlouhé hluboké řezné rány. Než je veterinář zašil, udělal jsem pár fotografií.“

	„Dobrý nápad. Můžeme je srovnat s fotografiemi pitvy Lorraine Rushové,“ poznamenal Steven. „Doufejme, že bude co srovnávat. Také je potřeba zjistit, jestli se z tkání Lorraine Rushové dají udělat testy na ketamin. Harry, mrkni se, kde se dá ketamin pořídit.“

	Harry si něco poznamenal. „Podívám se na veterinární zásobování a na místní veterinární kliniky.“

	„Dobře. Sandro, zjisti, jestli o tom něco nezaslechl některý z tvých kontaktů z ulice.“

	Steven se obrátil k Nancy, která si něco zapisovala. „Nancy, co přineslo tvé hledání v databázích?“

	Vzhlédla a posunula si brýle na špičku nosu. „Hledala jsem odsouzené za sexuální delikty v okruhu sto šedesáti kilometrů a výsledkem je víc jmen, než kolik dokážeme prověřit za měsíc. Zkusím to ještě zkombinovat s ketaminem, možná by se nám to mohlo trochu zúžit.“

	Steven si v duchu odškrtával body, které chtěl na poradě probrat. „Podívám se na to, co měly ty dívky společného. Vím, že chodily do stejného kostela. Zajímá mě, jak dobře se navzájem znaly, jak je poznal náš podezřelý. A teď ještě, Meg, mohla bys nám vykreslit obrázek člověka, kterého hledáme?“

	„Bude to jen velice hrubý nástin,“ varovala psycholožka. „Usuzujeme, že zabíjel dvakrát. Minimálně. Brutalita, s jakou zacházel s tou první dívkou před smrtí i potom, ukazuje na to, že je to člověk plný zloby. Zřejmě nedokáže dobře komunikovat, nejspíš drží vztek uvnitř. Asi zjistíme, že nejdřív zabíjel zvířata. Je také pravděpodobné, že bude mít za sebou nějaké méně závažné sexuální delikty, které vedly až k současnému chování. Vzhledem k tomu, že první dívku nepohřbil, se zdá, že chtěl, abychom ji našli. Zřejmě ho potěší, pokud se o něm bude hovořit v médiích.“ Zarazila se a zadívala se z okna. „Přemýšlím, jak do toho zapadá ketamin. Nadopuje je, než je zabije? Během toho? Používá to, aby ty dívky znehybnil, když je chce unést, nebo jako anestezii, aby nic necítily, když je zabíjí?“

	„Ohleduplný sériový vrah?“ prohodila skepticky Sandra. „Tak to by bylo do učebnic.“

	„Vrah Bundy byl dobrovolníkem na lince důvěry,“ připomněl Harry zamyšleně.

	„To není totéž a moc dobře to víš,“ ohradila se Sandra. „Tihle chlápci zabíjejí, protože je vzrušuje, když vidí někoho jiného v bolestech.“

	„Chceš říct, že tenhle není normální! Tak na to hned zapomeň.“ Harry předstíral zděšení a Sandra po něm šlehla pohledem.

	Steven zvedl ruku. „No tak, prosím vás. Ještě něco, Meg?“

	Psycholožka se ohlédla přes rameno a potom se znovu zadívala z okna. „Sandra může mít klidně pravdu. Použití ketaminu nemusí mít vůbec nic společného s jeho anestetickými účinky. Může ho aplikovat kvůli snům. To by naznačovalo jeho zájem o psychologii, možná i zkušenost s nějakým druhem terapie.“

	„Nebo je to experimentující nadšenec,“ ozvala se Nancy s očima upřenýma na displej laptopu. „Během několika posledních minut jsem našla šest článků, ve kterých feťáci popisují úžasné zážitky z k-zóny. Některé jsou skvěle napsané. Člověku se nechce věřit, že tak schopní lidé jsou tak hloupí, aby si začínali s drogami.“ Vzhlédla a odložila brýle. „Promiň, Meg, nechtěla jsem tě přerušit. Zarazilo mě jenom, jaké množství informací se dá tak snadno získat o něčem, o čem jsem nikdy dřív neslyšela ani slovo.“

	„Je to hrozně snadno dostupné, Nancy,“ zamumlala Meg. „Kvůli tomu je to tak nebezpečné.“ Odkašlala si a pokračovala: „Zarazilo mě také načasování toho druhého únosu – dělá mi to starosti.“

	„Je to příliš brzo,“ přidala se Sandra.

	„Přesně tak,“ souhlasila Meg. „Tělo Lorraine Rushové jsme našli před pěti dny, pitva ukázala, že je mrtvá necelý týden. To by znamenalo, že mezi oběma událostmi neuplynuly ani dva týdny. Zpočátku mívají sérioví vrazi mezi jednotlivými incidenty dlouhé odmlky, měsíce, ale i roky. Nevím. Možná to udělal už dřív – možná má za sebou incidenty, o nichž nevíme – a teď se ocitl v kritickém bodě.“

	Steven se opřel. „Ale nemyslíš si to.“

	„Ne, vlastně ne. Tohle vypadá spíš…“ Mnula si tvář, bylo znát, že hledá slova. „Nedospěle,“ řekla po chvíli. „Zvlášť když uvážíme, jak ho včera rozhodil ten pes. Nechat po sobě na místě injekční stříkačku bylo… minimálně neprofesionální.“

	„Amatér,“ prohodil Harry ironicky a Meg se usmála.

	„Lepší slovo mě nenapadá, takže ano.“ Pokrčila unaveně rameny. „Abych to shrnula, pokud mám odhadnout věk, řekla bych, že to bude mladší člověk, a sázím na to, že bude mít dobré vzdělání. Zřejmě se jedná o bělocha, sérioví vrazi mají tendenci se držet svého etnika. To je všechno, co můžu nabídnout, dokud nedostanu další informace.“ Steven zavřel zápisník a vstal. Moc toho nebylo, ale nic lepšího v téhle chvíli nemají. „V tom případě se rozejdeme získávat další informace.“

	Sobota, 1. října, 12.30

	Helen Barnettová už téměř půl hodiny upírala pohled na koženou aktovku na kuchyňském stole a uvažovala, jestli ji má otevřít. Doufala, že Bradova učitelka chemie by tam mohla mít telefonní číslo, takže by jí aktovku mohla vrátit.

	Tak plná taška znamenala, že si ta učitelka vzala spoustu práce domů. Helen by se vsadila, že by se k ní potřebovala dostat dřív než v neděli odpoledne.

	Jenna. Helen se zvuk toho jména líbil. Bylo hezké, nebylo na něm nic nepříjemného. Věděla, že Steven uhihňané ženy nesnáší. Jenomže si nebyla jistá, jaké ženy je ochotný snášet.

	Není přirozené, aby mladý člověk ve Stevenově věku, který má ještě polovinu života před sebou, tak urputně trval na tom, že zůstane sám. Byl pohledný, a pokud chtěl, dokázal být okouzlující. Jen výjimečně nechával špinavé ponožky válet na podlaze, nechrápal, obvykle sklápěl prkénko na toaletě, finanční potíže neměl a měl tři krásné syny – kteří potřebují matku.

	Není přirozené, aby ti tři chlapci vyrůstali bez matky, když to není nutné. Steven si mohl vybrat nějakou z těch pěkných dívek, které by jeho chlapce měly rády. Helen to musí vědět, vždyť ty mladé dívky sama vybírala.

	„Ale ne,“ zamumlala a upírala pohled na tašku. Štvalo ji, že bojuje s pokušením slídit. Slídí jen zoufalci. Jenomže Helen Barnettová začínala zoufalství propadat.

	Před čtyřmi lety, když Melissa zemřela a chlapci zůstali bez matky, Helen souhlasila, že se k Stevenovi nastěhuje a bude s nimi žít. Tehdy byla přesvědčená, že za pár let se Steven znovu ožení a ona se vrátí ke svému bezstarostnému životu, který bez váhání opustila.

	Uplynuly ale čtyři roky a Helen začínala zoufale toužit po návratu do svého starého života. Chtěla hrát kanastu, kdykoli na to bude mít náladu, kdyby chtěla, tak klidně každý večer. Aniž by si na to musela shánět hlídání pro děti. Chtěla jezdit s kamarádkami na dovolenou, pro kterou by se rozhodla na poslední chvíli. Chtěla si na měsíc vyrazit na safari do Afriky. Možná si i najít nějakého přítele. Koneckonců, i ženy mají své potřeby. Ale dokud si Steven nenajde manželku, nic z toho nepřichází v úvahu. Nicky potřebuje, aby s ním byl někdo neustále, je ještě maličký a zažil takovou hrůzu. A Brad? Ví bůh, co se s tím klukem děje, ale Helen si byla jistá, že dřív nebo později se to srovná. Proto tolik stála o to, aby si Steven našel ženu. Kvůli klukům a kvůli sobě, ale také kvůli ní a jejímu zdravému rozumu.

	Jenna byla první z žen, o kterou se Steven zajímal. Kdyby ji Helen pozvala na večeři, možná by měli šanci se lépe poznat… A na to potřebuje Jennino telefonní číslo. To by mohlo být v té aktovce.

	„Tak otevřeš to, nebo ne?“ ozval se za ní známý hlas.

	Zalapala po dechu, ruka jí vylétla k srdci, o kterém ji ale nedávno doktor ujistil, že je zdravé a silné. Pomalu se otočila a zjistila, že o mikrovlnku se opírá Matt, na tváři přidrzlý úsměv a vypadá přesně jako Steven ve třinácti. Brad byl podobný matce, ale Matt a Nicky byli celý Steven – měli rusé vlasy, byli pihovatí a při jejich úsměvu děvčata omdlévala. Mattovi začaly vlasy světlat na jahodovou blond, kterou měla Helen tak ráda na Stevenovi. Uplyne pár let a děvčata se budou řadit u Mattových dveří. Snad budou mít chlapci do té doby matku, která bude ty nevhodné odhánět klackem. Která bude chtít pro své kluky, z nichž ten prostřední se dokáže přikrást skutečně nenápadně, jen to nejlepší.

	„Jak dlouho už tu stojíš?“ zeptala se Helen s přimhouřenýma očima.

	Mattův úsměv se ještě rozšířil. „Dostatečně dlouho, dohazovačko.“ Helen se snažila nerozesmát. Ten drzý kluk ji dokáže dostat, i když je ještě malý. „Nedohazuju.“ Alespoň zatím, pomyslela si. A taky to nezvládnu bez toho telefonního čísla. „Jak to víš?“

	Chlapec pokrčil rameny. „Zaslechl jsem včera večer, jak jste si s tátou povídali o Bradovi.“

	„Tak ty posloucháš za dveřmi? Matthewe Thatchere, to je šokující,“ pronesla Helen s vážnou tváří.

	„Je to v tomhle domě nejlepší způsob, jak získat informace. Kromě toho, jak jsem měl odolat, když jste hovořili rozzlobeně o našem panu Dokonalém?“

	Helen se zamračila. „Nechce se mi věřit, že by ti dělalo radost, že tvůj bratr má potíže,“ řekla přísně. „Myslela jsem, že jsem tě vychovala líp.“ Sklopil oči k zemi. „Teda, ty ale umíš v člověku vyvolat provinilý pocit.“ Vzhlédl, naklonil hlavu, jak to dělával jako malý. Jako by to bylo včera. Jak to, že tak rychle vyrostl? „Podívej, nedělá mi radost, že má Brad potíže, ale jsem moc rád, že pro změnu nekřičíš na mě.“

	Nasadila panovačný výraz. „Důležitá zpráva, Matthewe. Jsem velice všestranná, zvládnu několik věcí najednou. Dokážu ve stejnou chvíli křičet na vás oba.“

	„Jasně,“ zamumlal. Potom si všimla, že jeho podrážděný výraz nahrazuje mazaný pohled.

	„Copak?“ zeptala se opatrně.

	Matt se k ní naklonil. „Taky jsem zaslechl, že táta mluvil o Bradově učitelce a oslovoval ji křestním jménem. To je fakt zajímavé. Chceš vědět, jak vypadá?“

	Helen se kousla do rtu. Ten kluk je nenapravitelný. Naprosto. Ale byla to jedna z věcí, které na něm měla nejvíc ráda. „Tvůj otec tvrdil, že je jí šedesát.“ Matt se hlasitě rozesmál. „A tys mu na to skočila?“

	Helen se napřímila. „Samozřejmě že ne.“ Naklonila hlavu a zkřížila paže na prsou. „Máš její fotku?“

	Matt stiskl tlačítko, dvířka mikrovlnky se otevřela a na skleněném otáčivém podnose ležela nějaká kniha.

	Helen nahlédla, přitom viděla, jak mu v hnědých očích jiskří. „Bradova ročenka?“

	„Překvapuješ mě, teto Beao. Myslel jsem, že už jsi na to přišla sama.“

	„Jsem stará, nemůžeš po mně chtít všechno. A neříkej mi jako té tetičce ze seriálu.“ Helen sáhla po ročence, ale Matt byl rychlejší. „Tak co chceš?“ zeptala se s povzdechem.

	„Citronové pusinky, jablko a dýni.“

	„I dýni?“

	„Je moc hezká, teto Beao.“

	„Tak dobře, bude i dýně. Ale ztloustneš.“

	„Je mi třináct a rostu. Takže neztloustnu. No, taky bych si dal zmrzlinu a jablkový koláč. Nejlíp vanilkovou.“

	„Vydíráš mě, chlapče. Dej to sem.“ Matt jí podal ročenku. „Strana čtyřicet dva.“ Helen nalistovala stránku a zarazila se. „Ach bože.“ Matt jí nakukoval přes rameno a tiše hvízdl. „Jo, je to kočka.“ Helen vzhlédla a ohlédla se přes rameno. „Matthewe!“ Zazubil se. „Ale no tak, teto Beao. Je mi třináct. Kdybych se choval pořád vzorně, určitě by mi něco bylo a musel bych k doktoru Theopolisovi na injekci.“

	Helen se na chvilku zamyslela a potom souhlasila. „Tak dobře, máš bod. Tentokrát.“ Znovu se zadívala na fotografii, na které byla vysoká černovlasá žena a deset puberťáků – šest kluků a čtyři dívky – v laboratorních pláštích. Drželi zkumavky a spokojeně se usmívali. „Jestli je jí šedesát, ráda bych věděla, co v té laboratoři vaří, aby vypadala tak dobře. Je krásná.“

	„Taky má nádherný nohy.“

	„Matthewe!“

	„Ježíši, jako bych byl první chlap, který něco takového řekl. Vsadím se, že každý z těch šesti kluků šel na chemii kvůli touze po vzdělání.“ Zdůraznil svá slova gestem.

	„Matthewe!“ Helen dusila smích. „Prosím. O takových věcech se bavit nebudeme. Jasné. Je hezká a očividně i velice chytrá.“

	„Možná na tátu až příliš.“

	„Možné to je,“ souhlasila Helen. „Ale možná na to nepřijde, a až si to uvědomí, bude už příliš pozdě.“

	„Tak otevřeš tu aktovku, nebo ne?“

	Helen zavrtěla hlavou. „To by bylo narušení soukromí. Nebylo by to správné.“ Matt pokrčil nonšalantně rameny, Helen okamžitě zostražitěla. „Tak copak máš, mladíku?“

	„Vizitku.“ Ušklíbl se. „S adresou a telefonním číslem.“

	„Dej jí sem.“

	Matt začal vyjednávat. „Chtěl jsem si ji schovat na krocana s přílohou.“

	„Pokud budou ty informace k něčemu, přidám krocana jen tak.“

	„Miluju tě, teto Beao.“

	„Zmlkni, Matte.“

	Ušklíbl se. „Podívej se dozadu.“

	Helen navštívenku otočila a zjistila, že je tam napsaná Jennina adresa a telefonní číslo. „Má pěkný rukopis.“

	„A nádherný nohy,“ dodal, i když reagovala netrpělivým povzdechem. „Co pořád máš, u těch nohou jsem se zarazil.“

	„A to mi má dělat radost? Ne, na to neodpovídej. Kdes tu navštívenku našel? Nebo by bylo lepší, abych se odpověď nedozvěděla?“

	„V tátově kapse od saka. Hledal jsem pár drobných na podporu své hráčské vášně.“

	„Aha, no, řekla bych, že míč je teď na mé straně.“

	„Takže jí zavoláš a pozveš ji na večeři?“

	„Byl můj plán tak průhledný?“

	„No, dalo se to předpokládat.“

	Helen vzhlédla, najednou se tvářila podezíravě. „Proč mi vlastně pomáháš?“

	Matt vytáhl z kapsy barevnou brožurku. „Našel jsem to pod polštářem na gauči. Když jsem hledal –“

	„Zapadlé drobné na svou hráčskou vášeň,“ dokončila Helen a vytrhla mu brožurku z ruky. „Afrika, černý kontinent,“ četla. „Přemýšlela jsem, kde jsem to mohla nechat.“

	„A taky jsem zaslechl, jak mluvíš se svou kamarádkou Sylvií.“

	„Jsi malý špion, co?“ prohodila. Nebyla si jistá, jestli má být naštvaná nebo jsou na místě obavy.

	„Nebyl to záměr,“ hájil se. „Bylas tady v kuchyni a já dostal hlad. Nešpehoval jsem tě. Každopádně, slyšel jsem, jak jí říkáš, že na safari nemůžeš, protože tak dlouho se o děti nikdo nepostará. Napadlo mě, jak jsi vyprávěla o všech těch místech, kam ses podívala, než jsi přišla k nám…“ Nechal tu myšlenku doznít, jen pokrčil rameny.

	Na místě jsou obavy. „Víš, že vás mám moc ráda,“ řekla a ulevilo se jí, když přikývl.

	„Potřebuješ se jenom bavit, to chápu.“ Jemně jí přejel dlaní po vlasech.

	„Je ti jasné, že se budeš muset nechat ostřihat nakrátko, až pojedeš do té Afriky? Jinak by se ti ve vlasech zahnízdily mouchy tse-tse.“

	„To si nějak vyřeším,“ odpověděla. „K tomu krocanovi chceš zítra šťouchané brambory nebo nádivku?“

	Matt se rozzářil. „Co je jednodušší?“

	„Co myslíš?“

	„V tom případě je ti jasné, co chci.“ Vzal ročenku a zmizel z kuchyně.

	Helen se za ním dívala, chtěla ho plácnout, ale zároveň vnímala s obdivem, jak dospěle se chová. Usoudila, že při výchově kluků odvedla dobrou práci. A Brad se za chvíli taky srovná. „Šťouchané brambory, krůta, tři koláče, všeho hodně,“ pronesla nahlas, i když v místnosti nikdo nebyl. „Doufám, že Jenna bude za tu námahu stát,“

	Sobota 1. října, 14.30

	Marvin Eggleston vyskočil a odstrčil židli od kuchyňského stolu tak rázně, že spadla na podlahu. Byl to takový rachot, že jeho roztřesená manželka nadskočila. „Chcete mi říct, že nalezení mé dcery nejste o nic blíž než před dvěma zatracenými dny?“ vybuchl. Naklonil se nad stůl, opíral se o zatnuté pěsti, obličej měl pár centimetrů od Stevena. „Co jste, sakra, celou tu dobu dělali? Váleli se a dloubali se v nose?“

	Steven cítil z mužova dechu whisky, ale raději nic neříkal. Pan Eggleston je vyděšený otec. Steven by ho sice radši viděl střízlivého – kdyby pro nic jiného, tak aby dokázal odpovědět na několik otázek, které mu potřebuje položit. Ale každý se s náporem smutku vypořádává jinak. Zatímco Marvin Eggleston vybuchl, jeho drobná manželka seděla a tiše plakala.

	Anna Egglestonová chytila manžela za ruku a pevně ji sevřela. Její obličej prozrazoval únavu, její oči hrůzu. Byla bílá jako stěna, její pleť vypadala průsvitně, zdálo se, že je tenounká a natažená na kostech. Stačilo na to čtyřicet osm hodin nepředstavitelného strachu a slz. Když rozechvěle promluvila, Stevenovi jí bylo líto ještě víc. „Marvine, prosím. Serena tě uslyší.“ Steven byl vděčný matce paní Egglestonové, že vzala čtyřletou Serenu nahoru, když přišel. Žádné dítě by nemělo vidět své rodiče takhle zničené žalem. Anně stékaly dál po tvářích slzy. „Takhle ničemu nepomůžeš. Prosím, posaď se.“ Obrátila se na Stevena. „Promiňte. Vůbec jsme nespali.“ Sklonila hlavu, ramena se jí třásla, nedokázala ovládnout vzlyky. „Nemůžeme spát. Má moji holčičku,“ zašeptala s rukou stále ještě na manželově paži.

	Steven položil dlaň na její ruku, cítil, jak chladnou má kůži. „To je v pořádku, paní Egglestonová, opravdu vám rozumím. Nemusíte se mi omlouvat.“ Druhou ruku položil Marvinovi na paži, vytvořil tak kruh, propojil ty dva. „Pane Egglestone, kdybych věděl, kde vaše dcera je, věřte mi, že teď už by byla zase s vámi. Je mi jasné, že vám to moc nepomůže, ale opravdu děláme všechno, co je v našich silách.“

	Muž svěsil ramena a bradu spustil k hrudi. „Bože, nemůžu tomu uvěřit,“ šeptal. „Cítím se strašně bezmocný.“ Vzhlédl a Steven v jeho očích zahlédl zoufalý vztek, který sám prožil, když ten mizera Winters unesl Nickyho.

	„Včera tu byl ten mladík od vás…“ Pan Eggleston zavrtěl hlavou, jako by si chtěl utřídit myšlenky. „Ten, který bral otisk podrážky Sammie pod oknem.“

	„Agent Thompson?“

	Eggleston přikývl, ale očima neuhnul. „Ano, to je on. Řekl nám, co se vám stalo. Že někdo unesl vaše dítě přímo z postele.“

	Steven si vůbec nebyl jistý, jestli za to Kenta pochválit nebo mu vynadat. „Je to tak.“

	Anna vzhlédla, tvář měla opuchlou a plnou skvrn. „Ale vy jste dostal svého syna zpátky.“

	Přikývl. „Ano, dostal.“

	Kousla se do rtu. „Byl… v pořádku? Když se k vám vrátil?“

	Steven chápal, na co se ptá, jestli jeho syna někdo zneužil. Jestli je jeho dítě normální. Jestli je normální jeho rodina. Na všechny tři otázky mohl odpovědět ne, ale nevyslovil to. „Člověk, který mi unesl syna, mu fyzicky neublížil, pokud jste se ptala na tohle, paní Egglestonová. Ale ne, syn v pořádku není. Děsí ho hrozné sny, odmítá spát ve své posteli. Má potíže ve škole. Od té doby nedovolí, aby ho někdo objal.“

	Egglestonovi vstřebávali informace. Nakonec se Marvin zhluboka nadechl. „Takže i když ji dostaneme zpátky, už to nebude naše dcera, že?“ zeptal se zastřeně.

	Steven se opatrně vyhýbal slovům „pokud“ a „kdyby“. Tihle rodiče se chytají každého stébla, snaží se udržet si naději. „Bude potřebovat odbornou pomoc. A vy také.“

	Anna zamrkala, po tvářích jí začaly stékat další slzy. „Vy jste pomoc potřeboval?“

	Steven přikývl. „Ano.“ Stiskl Anně ruku, Marvinovi paži, potom je pustil a posadil se. „Potřebuju vám položit ještě několik otázek. Některé mohou znít stejně jako to, na co jsem se ptal už včera a předevčírem. Prosím, nenechte se tím znepokojit. Někdy si člověk dokáže vzpomenout na drobnost, která mu předešlý den unikala.“

	„A právě takové drobnosti by mohly pomoct najít Sammie,“ dodala Anna unaveně.

	„Mohly.“

	Marvin Eggleston zvedl židli a posadil se na ni. „Tak se ptejte.“

	„Prosím, pochopte, že z toho, co se stalo, neviním vaši dceru,“ začal. Marvin natáhl ruku, Anna ho za ni chytila. Bylo to důvěrné gesto, Steven si uvědomil, že by měl také rád někoho, o koho by se mohl opřít. Jennu. Vydechl, vůbec si neuvědomoval, že zadržuje dech, a soustředil se na zápisník. „Můžete mi říct něco o Samanthiných kamarádkách?“

	„Byla oblíbená,“ řekla Anna. „Měla spoustu přátel.“

	„Chodila s někým?“

	Anna zavrtěla hlavou. „Měla kluka, ale asi před šesti týdny se rozešli.“

	„Co se stalo?“

	Anna pokrčila unaveně rameny. „Je jim šestnáct. V té době nic netrvá věčně.“

	„Proč se rozešli, paní Egglestonová?“

	Anna váhala, Marvin se k ní otočil. „Copak, Anno? Co se stalo, žes mi o tom ani neřekla?“

	Žena si povzdechla. „Nechal ji kvůli jiné dívce.“

	Steven sledoval, jak Marvin sevřel pěst a vzápětí ji povolil. „Rozumím tomu dobře, když mám pocit, že se vám ten kluk moc nelíbil?“ zeptal se a Marvin zatnul zuby.

	„Ne, nelíbil. Byl příliš rychlý.“

	Anna položila znovu manželovi ruku na paži, tentokrát jemně. „Odmítla, Marvine. Proto ji opustil kvůli nějaké jiné.“

	Marvin ztěžka polkl. „Týden kvůli tomu nicotnému prevítovi probrečela.“ Steven si odkašlal, Marvin vzhlédl, oči zalité slzami. Byl na něho opravdu hrozný pohled. „Má ten nicotný prevít nějaké jméno?“ zeptal se opatrně.

	„Gerald Porter,“ řekla Anna a hladila manželovi ruku. Steven si jméno poznamenal. „Nechtěla, abys to věděl, bylo jí jasné, že bys mu dal co proto.“

	„To bych samozřejmě udělal,“ zamumlal Marvin.

	„A ona by to vnímala jako potupu,“ vysvětlovala Anna šeptem. „Nechtěla se ve škole znemožnit, chtěla chodit se vztyčenou hlavou a tvářit se, že jí Gerald vlastně neublížil.“

	„V tomto ohledu tedy mohla být zranitelná,“ poznamenal Steven zamyšleně. „Co tím myslíte?“ vyptával se Marvin.

	„Ne, Samantha nic špatného neudělala, pane Egglestone,“ připomněl mu Steven a muž se trochu uvolnil. „Chtěl jsem říct jen to, že pokud ji ten nicotný Gerald opustil, mohla být vnímavější k návrhům někoho jiného. Komu by se s tím svěřila?“

	„Mé ženě,“ vyhrkl Marvin.

	„Jo Lynn Murphyové,“ pronesla současně Anna. „Vím, že si myslíš, že máme se Samanthou ten nejužší vztah, Marvine, ale úplně to tak není. Neříká mi všechno.“

	„Miluje tě,“ namítl Marvin zoufale.

	„Samozřejmě,“ souhlasila a pohladila mu ruku. „Tebe taky miluje. Ale kdysi mi taky bylo šestnáct a nesvěřovala jsem se matce se vším.“ Pohlédla na Stevena. „Pochopila jsem také, že jste nenašli žádné stopy násilného vniknutí do domu nebo do její ložnice. Ať je kdekoli, vyšla ven z vlastní vůle.“

	Je to tak, pomyslel si Steven. Žádné známky násilného vniknutí a otisk Samanthiny boty přímo pod oknem. Co na to říct? „Pokud ne ze své vůle, tak alespoň na vlastních nohou. Jo Lynn tvrdí, že se Samanthou víc než týden nemluvila. Má ještě nějaké další kamarádky?“

	Anna zavřela oči a zamyslela se. „Pamela Drogginsová,“ řekla po chvíli. „A Emily Robinsonová. Všechny působí společně jako roztleskávačky.“ Otevřela oči. „A Wanda Pritchardová. Znají se z dramatického kroužku. Myslím, že o Wandě jsem se předtím nezmínila.“

	Steven se na ni usmál. „Ne, madam, nezmínila. Děkuji vám, že jste se snažili rozpomenout. Teď ještě, neznáte náhodou jméno dívky, kvůli níž Gerald Porter Samanthu nechal?“

	Anna zavrtěla hlavou. „Ne, to by mi neřekla. Zmínila se jen, že to nové děvče za nic nestojí.“ Znechuceně ohrnula rty. „Sammie říkala, že to je laciná děvka.“

	Steven se zadíval do zápisníku. Měl jméno další kamarádky a nicotného prevíta, věděl o nejmenované laciné děvce. To už je úspěch. Vstal a zastrčil si pero do kapsy. „Mnohokrát vám děkuji za váš čas,“ řekl. „Vím, jak náročné jsou tyhle chvíle pro celou vaši rodinu.“

	„Agente Thatchere, počkejte.“ Anna pohlédla na manžela. „Marvine, když jsi byl ráno venku se Serenou, volali ze CNN. Chtějí rozhovor.“ Stevenovi pokleslo srdce. To poslední, co teď potřeboval, bylo poskytovat jejich podezřelému větší prostor v médiích, než jaký už získal. Pokud Samantha ještě žije, mohlo by ho to přimět ji zabít. Pokud je už po smrti, touha po publicitě by ho mohla vyprovokovat k dalšímu zločinu.

	„Proč jsi mi o tom neřekla?“ zeptal se Marvin.

	„Chtěla jsem nejdřív slyšet názor agenta Thatchera,“ odpověděla Anna. „Řekla bych, že nemáme co ztratit, když s nimi promluvíme.“

	„Paní Egglestonová, nemyslím si, že je to právě teď dobrý nápad.“ Marvin Eggleston upřel na Stevena vyzývavý pohled. „Pokud vážně děláte všechno, co můžete, pak by vám nemělo vadit, když vás při tom uvidí veřejnost.“

	„O to nejde. Naše psycholožka je přesvědčená, že ať unesl Samanthu kdokoli, je možné, že to dělá kvůli tomu, aby k sobě připoutal pozornost. Pokud promluvíte s médii, dostane to, o co stál.“

	Anna Egglestonová našpulila rty a Stevenovi bylo jasné, že nemůže podceňovat její vliv na rozhodování téhle dvojice. Marvin se sice projevuje hlasitě, ale ve skutečnosti rozhoduje Anna.

	„Zvážíme váš názor, agente Thatchere,“ bylo všechno, co řekla.

	„Potřebuju si promluvit s lidmi, jejichž jména jste mi dali,“ řekl Steven klidně. Snažil se nedat najevo vztek. „Prosím, nemluvte s médii. Ze své zkušenosti vím, že to věci jen zkomplikuje.“

	„Chápu, agente,“ řekla tiše. „Rozumím.“

	Stejně dobře rozuměl i Steven. Bylo mu jasné, že je to zoufalá matka schopná udělat cokoli, aby dostala své dítě zpátky. I když s ním při vyšetřování plně spolupracovala, potřebuje mít pocit, že něco podniká. Něco, cokoli, bylo lepší než bezmocné čekání.

	Byl si jistý, že před půlnocí uvidí Egglestonovy ve vysílání CNN.

	Zatraceně.

	
Devátá kapitola
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	Sobota 1. října, 18.00

	Jenna se zarazila u schodiště do Allisonina domu, kotník ji z chůze po příjezdové cestě proklatě bolel. Nedokázala udělat další krok, i když jí začínalo být chladno. Zachvěla se a přiznala si, že má z téhle večeře hrůzu.

	Večeře jako vzpomínky na Adama. Týden před druhým výročím jeho odchodu. Llewellynovi nikdy nemluvili o smrti, výhradně o odchodu. Mohlo by se to považovat za neochotu smířit se se skutečností, zvlášť u Allison. Sice z toho měla hrůzu, ale nedokázala by Allison odmítnout. Tahle večeře byla rodinnou tradicí a Llewellynovi byli její rodina.

	Tak se pohni, Jenno. Vyjdi po těch schodech, ať už máš tu večeři za sebou.

	Stále se ale nedokázala přimět k pohybu. Hrůza vítězila nad pochopením pro rodinné tradice.

	Bylo jí jasné, jak to bude probíhat – stejně jako před rokem. Allison vytáhne slavnostní porcelán a broušené sklo. Bude prostřeno pro šest, i když jich u stolu bude sedět jen pět – Allison s manželem Garrettem, Charlie, Seth a ona. Její místo bude vedle židle, kde vždycky sedával Adam. Jeho židle zůstane prázdná. Posadí se, vezmou se za ruce a Garrett pronese slavnostní modlitbu.

	To bude první hrůzný okamžik – bude se muset natáhnout přes Adamovo místo a vzít za ruku Setha. Připadalo jí to jako hodně reálná připomínka toho, že Adam už tady není.

	Jako by na to mohla někdy zapomenout. Jenomže natahovat se přes nepoužitý talíř tu hrůzu ještě násobilo. Chápala, že je to hloupost, ale bylo to tak. Další děsivá chvíle přijde, až mu budou všichni připíjet. Jenna si nemohla vzpomenout, co říkala předešlý rok. Netušila, co řekne letos. Už jen při té představě se jí dělalo zle.

	Zvedla nohu, aby vykročila, ale žaludek se jí sevřel tak silně, že se otočila a místo toho se posadila. Viděla z toho místa u chodníku Adamovo auto. V dílně odvedli skvělou práci, našli ve velice krátké době stylové pneumatiky, ale stálo ji to celé jmění. Zaplatila a byla ráda, že může dnes tím autem přijet. To poslední, o co stála, bylo čelit při téhle večeři dotazům, kde auto nechala.

	Zaslechla, jak se za ní otevírají dveře a vzápětí zacinkaly náramky. Byla to Allisonina dcera Charlie, spolu s ní se objevil i závan něčeho, co bude k večeři. Jako loni se bude podávat Adamovo oblíbené jídlo. To byla další součást rodinné tradice, připravit ke slavnostní večeři oblíbený pokrm zesnulého. Adamovu matku si připomínali játry na cibulce, Adama hamburgery se směsí mletého masa z konzervy. Llewellynovi byli nejen poněkud excentričtí, ale měli i zvláštní chutě.

	Náramky cinkaly stále hlasitěji, dokud se jedenáctiletá Charlie neposadila na schod vedle ní. Zkřížila ruce, ten pohyb provázelo další cinkání na obou zápěstích. „Ahoj, teto,“ pozdravila dramatickým hlasem plným melancholie. Charlie jí říkala teto od svých šesti let a Jenně se nechtělo holčičce říkat, aby s tím už přestala. „Co tak pochmurně?“ zeptala se, i když věděla, že Charlie žádný vážný důvod nepotřebuje. Blížila se pubertě a tím bylo řečeno všechno.

	„Nenávidím ty hamburgery,“ zamumlala Charlie. „Proč si strejda Adam vybral za oblíbené jídlo právě tohle?“ Jenna se na ni usmála. „Ty to nevíš?“ Holčička našpulila rty. „Kdybych to věděla, neptala bych se.“ Jenna jí prohrábla krátké vlasy. „Spratku jeden drzý,“ prohodila láskyplně. „Tvůj strýc měl hamburgery plněné mletým masem s cibulí tak rád proto, že tvoje maminka je příšerná kuchařka a on usoudil, že tohle je jediné jídlo, které nemůže zkazit.“ Jenna se naklonila blíž a zašeptala: „Ale nejvíc ze všeho miloval kořeněná čínská jídla.“ Vytanula jí tak živá vzpomínka, že se jí zatajil dech. Malý byt, kde spolu bydleli po dokončení vysoké školy, Adam, zdravý a silný, sedí na posteli s krabičkou s jídlem v jedné ruce a hůlkami v druhé, na sobě má jen brýle a široký úsměv nad něčím, co řekla. Vzpomněla si, že ji tehdy napadlo, že ke štěstí kromě něho nic jiného nepotřebuje.

	Charlie ji vrátila do reality pobaveným smíchem. Vzpomínka se vytratila jako vlna vracející se do moře. Počkej, chtělo se Jenně křiknout, ale věděla, že je to zbytečné plýtvání energií. Adam je pryč. Už ho nemá. Naučí se být šťastná i bez něho. Musí.

	„Vážně tohle řekl o mámině vaření?“ Jenna polkla knedlík v krku. „Opravdu.“

	„A já myslela, že jsem jediná.“

	Znovu polkla, potřebovala zahnat emoce, které by ji mohly přemoct. „Nejsi.“ Vstala. „Ale pro tvoji maminku ta večeře hodně znamená, tak jdeme.“

	Sobota 1. října, 19.00

	„Chtěl jsi se mnou mluvit, tati?“

	Victor Lutz vzhlédl od účetních knih, které kontroloval. Rudy stál ve dveřích jeho pracovny, široká ramena je téměř zaplňovala. Jeho syn byl opravdu pohledný. Tmavé vlasy, bronzová pleť, výrazný obličej. Vzhled zdědil díky bohu po jeho straně rodiny. „Ano, Rudy, pojď dovnitř a posaď se. Neslyšel jsem v hale nějaké tvé kamarády?“

	Rudy se posadil do jednoho z tmavě vínových kožených křesel. „Jo, jdeme posilovat. Musím si udržet ruku ve formě na příští týden.“

	„Ano, to je dobrý nápad. Rudy, musíme si promluvit o tom problému ve škole.“

	Chlapci se vytratil úsměv z tváře. „Myslel jsem, žes to zařídil.“

	„Blackman slíbil, že příští týden budeš hrát. Ale nejsem si jistý, jestli dodrží slovo.“

	Rudy se zamračil. „Co budeme dělat?“

	Victor pokrčil rameny. „Záleží na tom, jak vysoce si tvá učitelka cení svých principů.“

	Rudyho výraz působil najednou prázdně a Victor si povzdechl. Rudy sice zdědil vzhled po něm, ale rozum po Noře. Bůh tomu chlapci pomáhej, kdyby nemohl hrát americký fotbal, protože silou intelektu nikoho neohromí.

	„Jak to myslíš, tati?“

	„Buďme upřímní, Rudy. Slyšel jsem, že jsi jí včera propíchal pneumatiky.“

	Chlapec se v křesle napřímil. „S tím nemám nic společného,“ vyhrkl. „To udělali kluci, úplně sami. Chtěli mi dát najevo podporu.“

	„Samozřejmě. Taková věc ji může přimět změnit názor – a tvoji známku.“

	Rudy přimhouřil oči. „Chceš říct, že je to v pořádku?“

	„Je to v pořádku, Rudy. Proboha, vždyť je to učitelka. Kolik si tak asi může dovolit utratit za opravy? Řekni svým kamarádům, ať v tom klidně pokračují, ale drž se od nich co nejdál. Řekni jim, aby to dělali diskrétně.“ Zamračeně se opřel. „Rozumíš slovu diskrétně?“

	Rudy vstal, bílé zuby v širokém úsměvu mu rozzářily opálenou tvář. „To znamená nenechat se chytit.“

	„Přesně tak.“ Victor sledoval, jak syn kráčí ke dveřím. Byl to typický arogantní mladík, přesvědčený, že mu svět leží u nohou. „Rudy?“

	Chlapec se zarazil s rukou na klice. „Copak?“ zeptal se, jeho výraz odrážel obvyklou směs puberťácké ironie a nudy.

	„Nezmiňuj se o tom před matkou nebo Joshem.“ Nora byla nevypočitatelná, bylo těžké odhadnout, jak by na takový plán reagovala. Josh, no, ten byl naopak zcela vypočítatelný. Byl velice pomalý. Kdyby to bylo na něm, nejspíš by zavolal na Rudyho a jeho kamarády policii ještě ve chvíli, kdy by drželi nůž v ruce. Nikdo nemohl uvěřit, že Rudy a Josh jsou bratři. Že jsou dvojvaječná dvojčata, to byla drobnost, kterou by Rudy ani nemusel popírat, kdyby na to přišlo. Ale nikdy na to nedojde, pokud tomu Victor dokáže zabránit. Josh měl tu smůlu, že po Nořině straně rodiny zdědil vzhled, rozum i sportovní nadání. Kdysi se zdálo, že by mohl mít alespoň trochu inteligence, ale i ta během puberty zmizela. Teď si většinou nedokázal ani vzpomenout, jak se jmenuje. Bylo lepší držet ho dál od všeho důležitého.

	Rudy znechuceně zvedl oči v sloup. „Jako bych dopustil, aby ten blb byl někde poblíž. To fakt ne.“ Když ale otevřel dveře, Josh se zarudlou tváří vpadl dovnitř a koktavě se omlouval.

	Victor zatnul na stole pěsti. A sakra. To už to může být rovnou Nora, protože jakmile spolu domluví, Josh za ní hned poběží. Jedině že by se nějakým zázrakem ocitl zamknutý ve sklepě… Na zbytek života. Tenhle nápad byl bohužel jen fantazie – ale příjemná. „No, Joshi? Copak chceš?“

	Chlapec se napřímil a snažil se zachovat důstojnost. Samozřejmě se mu to nedařilo. „To není správné,“ namítl zaraženě. „Doktorka Marshallová je moc příjemná dáma.“

	Rudy si odfrkl. „Jasně, tak příjemná, že mi zničí šanci, aby si mě všiml ten skaut z vysoký školy.“

	Victora překvapilo, že se mu Josh dívá přímo do očí. „Rudy propadá. Platí pro něho stejná pravidla jako pro každého jiného.“ Potom bolestně zasténal, když ho Rudy přirazil na rám dveří, jednou rukou ho chytil pod krkem a chlapec se ocitl dva centimetry nad zemí.

	„Pro mě stejná pravidla neplatí, ty pitomče,“ procedil Rudy mezi zuby. „Pamatuj si to, jestli to dokážeš.“

	Josh lapal po dechu a Victor mírně prohodil: „Pusť ho, Rudy.“

	Rudy ustoupil, vrhl na Joshe nenávistný pohled a odkráčel z místnosti. Josh dopadl na rám dveří a snažil se udržet rovnováhu.

	„Neblázni, Joshi,“ řekl Victor mírně a vrátil se k účetním knihám.

	Sobota, 1. října, 21.30

	Steven vyšel z vyšetřovací místnosti a zastavil se u asistentky státního zástupce Liz Johnsonové. Vypadala, že se dobře baví. „Promiň, že jsem tě sem táhl pro nic za nic, Liz,“ omlouval se a ona se usmála.

	„Nic si z toho nedělej. Sledovat, jak si pohráváš s tím nicotným prevítem Geraldem Porterem stálo za ty peníze za benzin. Myslím, že to lepší teprve vypukne, až Gerald dnes večer dorazí domů.“

	Steven se opřel o sklo, na jehož druhé straně pan Porter sliboval svému nicotnému prevítovi, že za všechny své hříchy zaplatí.

	„Je to škoda, ale můžeme ho dostat jen kvůli nelegální občance,“ prohodil zamračeně. „V baru, kde jsem ho našel, si nevšimli, že jejích šestnáctiletý host se prokazuje průkazem pětačtyřicetiletého Hispánce.“ Liz ho poplácala po rameni jako už mnohokrát předtím. „No, zdá se, že pana Portera nejvíc naštvalo, že Gerald se se Samanthou rozešel, protože se s ním nechtěla vyspat. Myslím, že za to ho trest nemine.“

	„Ale já jsem doufal v obvinění z vraždy.“ zavrčel Steven. „O kandidáta na pitomce roku nestojím.“

	„Dostaneš ho, zlato. Pojď, koupím ti pivo.“

	Usmál se a pohladil ji po tváři. „Jsi hodná holka, Liz. Proč tě nějaký chlap už dávno nesbalil?“

	Liz vklouzla do saka a pokrčila rameny. „No, třeba proto, že nemám žádnou hodnou tetu Helen, která by mi je nadháněla. A možná i proto, že hodně pracuju.“ Steven si povzdychl. „Tak to budou dvě piva.“

	Sobota, 1. října, 22.30

	„Hodnej kluk.“ Jenna odepnula Jimovi vodítko od obojku, podrbala ho na hlavě a byla vděčná, že už si může konečně sednout. Kotník ji hrozně bolel, hlava jí třeštila a žaludek pálil. Ta zatracená večeře, kde do žemlí dávali směs mletého masa z plechovky. Natáhla se na pohovku a úlevně vydechla, jak se jí uvolňovaly napnuté svaly. Horká koupel by byla ještě lepší, ale to by musela vstát.

	Zazvonil telefon. Podívala se na něj. Jestli to bude Allison… Ale pravděpodobnější je, že to bude někdo z telefonního marketingu, kdo si potřebuje přivydělat na studium na vysoké škole. Proto nasadila příjemný tón. „Haló?“

	„Nazdar, Jen. Jak to šlo?“ Byla to Casey, překřikovala hlučnou společnost. „Myslím, že dobře. Antacidum už jsem si vzala.“ Casey se zasmála. „Chudinko. Tak co Allison servírovala tentokrát?“ Jenna sebou trhla, její žaludek si to pamatoval velice dobře. „Hamburgery se směsí masa a cibule. Z konzervy. Je to rodinná tradice.“

	Kamarádka znechuceně odfrkla. „Ta rodina je divná, Jen. Jako ta ze seriálu Munsterovi. Jediná normální je tam Charlie, jako… jak se jmenovala? Ta blonďatá?“

	Jenna se usmála, Casey byla mistr v odbíhání od tématu. „Marilyn.“

	„Jasně. Ale máš to za sebou, nechceš přijít za námi do klubu Jazzie? Kapela hraje skvěle.“

	„Nemůžu, ta noha mě hrozně bolí.“

	„Co máš s nohou?“ zeptala se kamarádka, musela překřikovat hluk v restauraci.

	Jenně bylo jasné, že se Casey o propíchaných pneumatikách brzy dozví, proto jí všechno co nejstručněji vylíčila. Zmínku o výhružném dopise si nechala pro sebe. Casey by se kvůli tomu hrozně vztekala. „Steven mě odvezl domů, to bylo všechno,“ skončila.

	„Steven?“ zeptala se Casey a Jenna cítila, jak rudne. „Kdo je Steven?“

	„Nikdo,“ namítla Jenna, ale už bylo pozdě. Tohle téma Casey hned tak neopustí. „Bradův otec.“

	„Hm.“

	„Co to tvoje ‚hm‘ znamená?“ zavrčela Jenna skrz zatnuté zuby.

	„Neznamená to nic.“

	„No, to určitě,“ odsekla Jenna, ale její slova nezněla moc upřímně ani jí samotné.

	„Asi tak, jako že ten tvůj Steven je nikdo,“ dodala Casey pobaveným tónem. Tvůj Steven. Je dost zlé, že to jméno vyvolávalo představu obličeje. Ten obličej byl navíc velice pohledný. „Vrať se ke své společnosti, Casey,“ doporučila jí Jenna.

	Kamarádka se hlasitě zasmála. „Jak myslíš, Jen. Až to tady skončí, dorazím k tobě a můžeš mi to všechno vyprávět.“

	„Není co, všechno jsem ti už řekla,“ odsekla Jenna naštvaně. „Kromě toho, večer se chystám ponořit se až po bradu do horké vody. A pak si zalezu do postele. Uvidíme se v pondělí.“

	„V pondělí? Ty nepotřebuješ moje auto na cestu do hospice? Neříkej mi, žes na to zapomněla.“

	Jenna zasténala. „Zapomněla.“ Jednu neděli v měsíci chodila s Jimem do hospice, kde Adam trávil poslední týdny života. Jim byl certifikovaný terapeutický pes a odhodlaně rozdával radost. Pro Jennu to bylo o něco těžší; předčítala, pomáhala unaveným příbuzným, kteří potřebovali pár hodin pro sebe, objala je, když nedokázali unést smutek. Byl to způsob, jak proměnit Adamovu smrt v něco pozitivního. Ale na cestu do hospice si pokaždé musela půjčovat auto od Casey, protože Jim se do Adamova auta stěží vešel. „Můžeš přivézt auto zítra?“

	„No, mohla bych, ale to bych přišla o zbytek vyprávění. Budu tam večer.“

	„Žádné další vyprávění není.“

	„Přivezu něco dobrého.“

	Jenna si povzdechla. Casey se prostě nevzdává. „Neotevřu dveře, pokud to nebude velké balení.“

	„Mám klíče.“

	„Zatraceně.“

	Casey se zasmála. „Uvidíme se později, Jen.“

	Jenna zavěsila, uvelebila se na polštářích a telefon zazvonil znovu. Casey. „Co jsi zapomněla?“ vyhrkla, ale vzápětí se zarazila. „Prosím?“

	„Dobrý večer,“ ozval se nervózní ženský hlas. „Můžu mluvit s doktorkou Jennou Marshallovou?“

	„U telefonu.“ Zatraceně, chovala se nepříjemně k někomu úplně cizímu. „Doktorko Marshallová, tady teta Brada Thatchera. Vlastně prateta. Doufám, že není příliš pozdě.“

	„Samozřejmě že ne, paní – promiňte, přeslechla jsem vaše jméno.“

	„Helen Barnettová. Pokoušela jsem se volat dřív, ale ozýval se jen záznamník. Mám vaši aktovku.“

	„Moji aktovku?“ ujistila se Jenna zmateně a potom jí to došlo. Steven položil její tašku na zadní sedadlo. Okamžitě se jí vybavily vějířky vrásek kolem očí, když se usmál, vzpomněla si, jak byl milý, když jí pomáhal vyplnit hlášení na policejní stanici. Vybavilo se jí také, jaký to byl pocit, když ji podpíral, aby se dostala po schodech do svého bytu.

	„Ježíši,“ ozvala se paní Barnettová a vytrhla Jennu z úvah. „Je to vaše taška, ne?“

	„No… Ano, je moje. Promiňte, mám za sebou náročný den. Úplně jsem zapomněla, že jsem tu tašku nechala v autě pana Thatchera. Můžu si ji vyzvednout zítra?“

	„Samozřejmě, má milá. Steven by vám ji přivezl, ale mají důležitý případ a má toho teď moc. Celý víkend je v práci.“

	„Vím, že je velice vytížený, paní Barnettová. Pokud mi řeknete, kde bydlíte, stavím se tam zítra odpoledne.“ Zvládla by to i s Jimem cestou z hospicu.

	„No, vlastně jsem slečna Barnettová. Mohla byste přijet někdy mezi pátou a šestou?“

	V hospici skončí o půl páté. „To půjde. Děkuji vám. Zítra se u vás stavím.“

	Zavěsila a zadívala se na telefon. Uvědomila si, že je vlastně zklamaná. Jednak jí Steven tašku nepřiveze sám, jednak nebude doma, až se pro ni zítra zastaví. Věděla, že obojí jsou nesmyslné myšlenky.

	Přesto cítila zklamání. Neměla ale tušení proč.

	Ale dobře to víš, Jenno, našeptával jí tichý hlas. Nenáviděla ho. Zněl jízlivě a posměšně. Ale obvykle míval pravdu.

	Caseyino dobírání mě přimělo myslet na věci, které nejsou pravda.

	Jak myslíš, Jenno.

	„Zmlkni,“ sykla nahlas a Jim a Jean-Luc okamžitě vzhlédli. „Ne vy,“ dodala a pohlédla na hodinky. Zbývají ještě minimálně dvě hodiny, než dorazí Casey se zmrzlinou, ale byla si jistá, že nějaká zbyla ze včerejška. Bude to muset stačit, než se objeví Casey s novými zásobami.

	Sobota, 1. října, 22.45

	„Proč jsi ji nepozvala na večeři?“ zeptal se Matt, když Helen zavěsila. „Nepřipadalo mi to správné,“ odpověděla. „V tomhle věřím intuici.“

	„Myslím, žes jen dostala strach,“ namítl chlapec. „Teto Beao.“

	„Strach nemám,“ namítla povýšeně. Potom se zamračila a namítla: „A přestaň mi říkat teto Beao. Nech mě být, musím oškrábat brambory na zítra.“ Matt ji políbil na tvář. „A ať jsou pěkně husté, aby v nich stál nůž.“

	„Vím, jak máš rád šťouchané brambory, mladý muži.“ Helen vytáhla ze zásuvky šťouchadlo a zamávala mu jím před obličejem. „Dělám ti je už čtyři roky. Čtyři dlouhé roky.“

	„Budu se muset zeptat té Bradovy učitelky, jestli umí dělat husté šťouchané brambory,“ prohodil Matt zasněně. „Myslím, že to je zásadní kritérium.“ Helen ho plácla utěrkou. „Na to vůbec nemysli. Zítra stačí jeden nevhodný krok, a použiju to šťouchadlo na tvůj zadek.“

	„Vypadáš děsivě, teto Beao.“

	„Tak si to pamatuj, chlapče.“

	
Desátá kapitola

	[image: Ab2.jpg]

	Neděle 2. října, 9.00

	Jenna se vypotácela z ložnice, vůně čerstvě uvařené kávy ji přitahovala ke kuchyni jako kouzelný magnet. Casey musí být už vzhůru, napadlo ji. Večer přijela pozdě a zůstala přes noc, jako za starých časů na koleji.

	S horkým šálkem v dlaních přišla do pokoje pro hosty, kde Casey ležela v posteli a sledovala televizi. Jim se jí povaloval stočený u nohou, Jean-Luc měl hlavu u ní na polštáři.

	„Co si dáš k snídani?“ zeptala se Jenna a zívla.

	„Pšt!“ sykla Casey. Teprve v tu chvíli si Jenna všimla, jak je kamarádka bledá.

	Jenna se posadila na okraj postele a odsunula Jeana-Luca kousek stranou. „Co se děje?“

	„Policie hovoří o té druhé nezvěstné dívce,“ zamumlala Casey.

	„Ach ne,“ vydechla Jenna, když plačící rodiče žádali toho, kdo jim dceru unesl, aby ji vrátil domů. „Chudáci.“

	Casey nic neříkala, ale šálek, který držela v rukou, se třásl. Jenna jí ho vzala, postavila ho na noční stolek a poslouchala, jak reportérka připomíná na závěr první unesenou dívku, jejíž tělo se našlo k nepoznání zohavené před několika dny.

	„Policie v Raleigh uspořádala dnes ráno tiskovou konferenci, ale odmítla veškeré komentáře a spekulace,“ vysvětlovala reportérka. Když se na obrazovce objevily záběry z tiskovky, Jenna zaskočeně vydechla. Na stupínku stál Steven Thatcher, moc mu to slušelo a vzdoroval přívalu otázek novinářů.

	„Copak?“ zeptala se Casey. „Kdo je to?“

	„Pšt,“ sykla Jenna, aniž by odtrhla pohled od obrazovky.

	„– bez komentáře,“ říkal právě Steven.

	„Máme tu sériového vraha, který se zaměřil na mladé dívky?“ křičel nějaký reportér a Jenna sledovala, jak se Stevenovi zatínají svaly na tváři.

	„Spekulace jsou zbytečné,“ odpověděl Steven odhodlaně.

	„Souvisí únos Samanthy Egglestonové s vraždou Lorraine Rushové?“ vyptával se další novinář. Steven se ve světlech blesků zamračil.

	„Vyšetřujeme každou stopu. Nemůžeme si dovolit takovou možnost nepřipustit.“ Znovu stiskl rty, jako by zatínal zuby. Vypadal hrozně unavený.

	Jenna o něj měla strach, popouzel ji přístup médií. Obraz se vrátil zpátky do zpravodajské místnosti CNN. Potom zavládlo ticho, když Casey dálkovým ovladačem televizi vypnula. Chvíli ani jedna z nich nebyla mocná slova.

	Casey si otřela hřbetem dlaně oči. „Zatraceně, Jen. Co když tu vážně řádí nějaký sériový vrah? Zmizela dvě děvčata během posledních dvou týdnů, co když bude následovat některá z dívek od nás ze školy?“

	Jenna stiskla Casey ruku. „Nevím. Ale vím, že pokud to má na starosti Steven, udělá všechno, co je potřeba.“

	„Steven?“ zeptala se Casey. „Myslíš Bradova otce? Ten chlapík je Bradův táta?“

	Jenna vyskočila, oba psi v očekávání vzhlédli. „Ano. Agent Steven Thatcher je Bradův otec.“

	Casey se zamyslela. „Dobře,“ bylo všechno, co řekla.

	Stručné odpovědi nebyly pro Casey typické. „Co to má znamenat?“

	Kamarádka pokrčila rameny. „Znamená to jen, že dobře.“

	„Ale tvoje dobře nikdy neznamená pouhé dobře.“

	Casey vzala z nočního stolku šálek a napila se. „Jen, někdy je doutník prostě jen doutník,“ prohodila ironicky a zvedla obočí. „Nemám pravdu?“

	Představu, kterou to vyvolávalo, nebylo možné ignorovat. „Jak to myslíš?“ dožadovala se Jenna a cítila, jak jí rudnou tváře.

	Casey zamrkala. „Ty se červenáš!“

	„Ne, nečervenám!“

	„Ale ano, červenáš.“ Pokrčila rameny. „Ale na tom nesejde. Stejně se s ním nejspíš už nikdy neuvidíš.“

	„Dneska se u nich zastavím,“ vyhrkla Jenna dřív, než se dokázala zarazit.

	Casey vykulila modré oči, které v tu chvíli vypadaly jako podšálky. „No nazdar.“

	„Ale není to tak, jak si představuješ,“ dodala Jenna spěšně.

	„Samozřejmě že ne,“

	„Vážně ne,“ trvala Jenna na svém.

	„Jak myslíš,“ prohodila Casey mírně.

	„Včera večer volala jeho teta a požádala mě, abych si přijela pro tašku. Zajedu si ji tam vyzvednout.“ Stiskla rty. „Nic víc v tom není. On nejspíš ani nebude doma.“

	Casey zvážněla, oči jí zabloudily zpátky k obrazovce. „Pokud by byl doma, zeptej se ho na ty dívky.“

	Seattle, Washington, neděle 2. října, 10.30 východního času 
 (7.30 tichomořského)

	Detektiv Neil Davies se vrátil z práce, přelezl hromady novin a špinavého zpoceného prádla a vykročil rovnou do lednice pro pivo. Nebyl ještě ani čas na snídani, ale někde na světě právě určitě zapadá slunce. Tak to říkal jeho otec, aby ospravedlnil alkohol v kteroukoli denní hodinu.

	Nestačil ani láhev otevřít, když zazvonil telefon. Přestal doufat, že by to mohla být Tracey. Rozhodla se žít po svém. Ironicky se zasmál. Nemohl jí to mít za zlé. Pro ženu bylo určitě těžké žít s mužem, kterého pronásledují duchové čtyř mrtvých mladých dívek.

	„Jo?“ štěkl do telefonu.

	„Tady Barrow.“ Byl to jeho bývalý kolega ze západního okrsku. „Zapni si CNN.“

	Neil sáhl okamžitě po ovladači a zapnul televizi.

	„Vidíš to?“ zeptal se Barrow stroze.

	„Pšt,“ sykl Neil a bezděčně postavil netknuté pivo na kuchyňskou linku. Bylo to nějaké malé město v Severní Karolíně. Dvě dívky unesli přímo z postele. Roztleskávačky. Jednu našli zohavenou a s oholenou hlavou někde na mýtině. Rodiče byli vyděšení, policie se stále nemá čeho chytit. Cítil, jak se mu svírá žaludek, naskočila mu husí kůže. „To je on.“ Byl si tím jistý. „William Parker.“

	„Možná,“ prohodil Barrow zdrženlivě jako obvykle. „Považoval jsi za něj toho chlápka v Kalifornii i toho v New Yorku. Co budeš dělat?“

	„Pojedu do Pineville v Severní Karolíně. Ať je to kdekoli.“

	„Kousek od Raleigh,“ poznamenal Barrow. „Co podnikneš, až tam dojedeš?“

	„Nevím,“ přiznal Neil zamračeně. „Třeba se zbavím některých duchů. Třeba se srovnám se životem. Konečně se zas budu moct v noci pořádně vyspat.“

	Barrow si povzdechl. „Víš, že můžeš kdykoli zavolat.“

	Neil se téměř usmál. „Jasně.“

	Raleigh, Severní Karolína, neděle 2. října, 
10.30 východního času

	„Neschopní blbci,“ zamumlal a odvrátil se od zpravodajství CNN, aby si prohlédl novou fotografii. Vlastní temná komora mu umožňovala experimentovat s barvou, úhlem záběru i osvětlením. Tělo Lorraine vypadalo v černobílém provedení ještě pochmurněji. Jenomže stál o barvu. Všechna ta krev… Černobíle to zdaleka tak nevyniklo.

	„Tolik zpravodajství z ředitelství úřadu vyšetřování v Severní Karolíně dnes časně ráno,“ řekla reportérka s krátkými načechranými vlasy.

	Zamračil se. Krátké vlasy nesnášel. Ženy by měly být dlouhovlasé. Vytáhl si její nejnovější fotografii. Byla dokonalá. Nikdy by se nenechala ostříhat na kluka. Kdyby byl pánem světa, všechny ženy by si musely nechat narůst dlouhé vlasy, nůžky by byly postavené mimo zákon. Ušklíbl se a znovu se zadíval na snímek oholené hlavy Samanthy Egglestonové. Kromě jeho nůžek, samozřejmě.

	Jenomže inteligentní lidé nepodléhají stejným pravidlům jako většina ostatních. Tak to prostě je.

	„Potvrzujeme, že další dívka je nezvěstná.“

	Vzhlédl od svých fotografií a zamračil se na hovořící tvář na obrazovce. Zvláštní agent Steven Thatcher, četl vedle mužova obličeje. Zvláštní agent. To určitě.

	Thatcher ví jen to, co mu vědět dovolí. Zvláštní agent Thatcher by nikdy neobjevil chudinku Lorraine, kdyby nedostal anonymní tip. To tělo by nenašel, ani kdyby na něm blikal neonový nápis „Tělo“. Jsou to idioti. Všichni.

	Naklonil hlavu a důkladně si zvláštního agenta Stevena Thatchera prohlížel.

	„Myslíš si, že jsi chytrost sama, co, zvláštní agente Thatchere? Ale ještě jsi neviděl vůbec nic.“

	Otázkou bylo, jak teď co nejefektivněji napnout síly.

	Neděle 2. října, 16.45

	Tohle je vážné hloupé, pomyslela si Jenna, když zastavila v Caseyině fordu Explorer před domem Thatcherových. Přesto sklopila stínítko a v zrcátku si zkontrolovala nalíčení. Samozřejmě bylo v pořádku. Obnovila ho na parkovišti před jedním obchodem tři bloky odsud. Podívala se na Jima na sedadle pro spolujezdce. „Předávám vám můstek, kapitáne.“

	Volvo na příjezdové cestě nestálo, takže Steven je zřejmě ještě v práci.

	Nebo může být auto v garáži a on uvnitř. Srdce se jí rozbušilo a ona v duchu zaklela. Je úplně jedno, jestli je doma nebo ne. Zdrží se stejně jenom minutku. Jen tak dlouho, aby si vzala svou tašku.

	Cestou si dům důkladně prohlédla, i když se jí nervozitou svíral žaludek. Byl opravdu hezký. Jennu to trochu překvapilo, netušila, že zvláštní agenti vyšetřovacího úřadu si žijí tak dobře. Byl daleko hezčí než dům, ve kterém vyrůstala, místo, kde převládaly hádky a nepříjemné pocity. Vzpomínala na ně jen zřídka.

	Zazvonila a otevřít přišla starší paní se šedivými vlasy. „Pojďte dál, doktorko Marshallová,“ uvítala ji a táhla ji dovnitř. Jenna okamžitě ucítila svůdnou vůni.

	„Děkuju.“ Jenna se rozhlédla, všimla si ztemnělé místnosti vpravo, nejspíš pracovna. Snažila se periferním viděním něco zahlédnout, ale místnost vypadala prázdná. V duchu proklela Casey a spílala vlastní fantazii. Znovu se zadívala na starší ženu.

	„Pověsím vám kabát,“ řekla slečna Barnettová, ale Jenna zavrtěla hlavou.

	„Ne, opravdu se nemůžu zdržet. Vezmu si jen tašku a poběžím.“

	„To je v pořádku,“ prohodil chlapec, který se objevil na schodech. Podívala se na něho a zjistila, že se k ní blíží Stevenova mladší verze. Došel až k tetě a ukázal na její šedivé vlasy. „Mouchy tse-tse, víte?“

	Jenna zavrtěla hlavou. „Obávám se, že vůbec nerozumím.“

	„To Matthew taky ne,“ prohodila slečna Barnettová a usmála se na něho. „To je Bradův mladší bratr Matt.“ Vzápětí ho zahnala: „Jdi… Jdi dělat něco užitečného.“

	„Mohl bych ochutnat toho krocana,“ navrhl Matt snaživě a střelil po Jenně pobaveným pohledem, který ji přiměl k úsměvu. „Nechtěli bychom přece servírovat nedopečené maso. Rodina by z toho mohla mít zažívací potíže.“

	Jenna se rozkašlala, snažila se ovládnout smích.

	„To by stačilo, Matthewe,“ pronesla slečna Barnettová přísně. „Tohle už je příliš.“

	„V tom případě bych mohl vzít doktorce Marshallové ten kabát.“

	„Ne, jsem na odchodu.“

	Matt jí stáhl sako z ramenou dřív, než se vzpamatovala. „Neblázněte. Moc rád poznám Bradovu učitelku a jsem si jistý, že moje teta taky. Viď, teto Helen?“

	Jenna měla pocit, že si všimla u staré paní úsměvu. „Naprosto.“ Podívala se na Jenninu nohu v ponožce. „Slyšela jsem, že jste si v pátek udělala výron.“

	„Jen malý, nic vážného. Za pár dnů to bude v pořádku. Je Brad doma?“

	Slečna Barnettová se zamračila a pohlédla přes rameno nahoru na schodiště. „Je někde nahoře. Ráno se se Stevenem trochu nepohodli.“

	Jenna se usmála. „Aha.“

	„Má teď trochu potíže se životem,“ prohodil Matt a Jenna se musela hodně snažit, aby udržela vážnou tvář. Bradovy potíže skutečně nepředstavovaly nic zábavného, ale ve hře je zřejmě i sourozenecká rivalita.

	Jenna si uvědomila, že se s těmi dvěma cítí moc dobře, i když jsou trochu zvláštní. Něco jako Llewellynovi. Podle nádherné vůně linoucí se z kuchyně ale usoudila, že u Thatcherů se o hodně lépe jí.

	Slečna Barnettová ji vedla do obývacího pokoje. „Pojďte se posadit, doktorko Marshallová.“

	Než stačila znovu odmítnout, seděla na pohodlné pohovce, slečna Barnettová vedle ní a pod levou nohou měla malou stoličku. „Kvůli krevnímu oběhu,“ prohodil Matt a Jenna se zasmála.

	„Můžu vám nabídnout trochu čaje, doktorko Marshallová?“ zeptala se slečna Barnettová. „Nebo raději kolu?“

	„Ne, madam, vážně se nemůžu zdržet.“

	„To je nesmysl,“ trvala slečna Barnettová na svém. „Doktorko Marshallová, můžu vám říkat Jenno?“

	Jenna zamrkala. „Ano, samozřejmě.“

	Starší dáma se rozzářila. „To je dobře.“ Poplácala Jennu po ruce. „A vy mi můžete říkat Helen. Mám v troubě obrovského krocana. Nechcete zůstat na večeři?“

	Krocan. Po té hrůze předešlý večer působila představa doma pečeného krocana téměř božsky. Také už jí začínalo kručet v žaludku. Pokud se zdrží déle, možná se objeví Steven a ona ho ještě naposledy uvidí. Jenomže je Bradova učitelka. Večeře v tomhle domě by se mohla vykládat jako příliš osobní vztah. Možná je to i proti pravidlům. Zítra se na to zeptá Lucase. „Je mi to moc líto, Helen. Zůstala bych opravdu ráda, ale vážně musím jít.“ Z místnosti za kuchyní zaslechla psí vytí a vzpomněla si na chudáka Jima, stále zavřeného v autě. „Mám v autě psa. Neměl by tam být tak dlouho sám.“

	„No, tak ho přiveďte sem,“ navrhla Helen vesele. „Může si hrát s naší Cindy Lou.“

	Jenna zvedla obočí. „Cindy Lou? Co je to za rasu? Pudl?“

	„Kéž by,“ zamumlala Helen. „Ne, je to anglický ovčácký pes a je velice přátelská. Matthewovi by určitě nevadilo zaběhnout do auta pro vašeho psa.“ Vstala a otřela si dlaně o kalhoty. „Tak, odmítnutí nepřijímám. Můj synovec vám způsobil nepříjemné chvíle, když vás srazil a vy jste si poranila komik. Tak vás alespoň nakrmíme.“

	Krocan voněl opravdu skvostně. Uvědomila si, že by zůstala moc ráda. „Dobře, ale zajdu pro Jima. Je lepší, když před setkáním s neznámými lidmi dostane řádné instrukce.“

	Jenna prošla s Jimem předními dveřmi a přivítal ji malý chlapec s rusými vlasy a záplavou pih, která se na kulatý obličejík ani nemohla vejít. Zastavila se a pes se jí automaticky zastavil vedle nohy. „Ahoj. Jsem Jenna a tvoje teta mě pozvala na večeři.“

	Chlapec vzhlédl, oči měl jakoby bez výrazu. Vzpomněla si, jak se na jaře psalo o únosu Bradova nejmladšího bratra. Tohle bude zřejmě on, pomyslela si a sevřelo se jí srdce soucitem nad tím, čím vším si to dítě muselo projít. A ještě prochází, pokud ten prázdný pohled bylo možné považovat za příznak. Usmála se. „Ty jsi určitě Nicky.“

	Chlapec na ni upíral pohled tak pronikavě, až měla pocit, že jí začíná cukat ve tváři. Potom sklopil pohled k Jimovi. „To je váš pes?“

	Jenna si klekla najedno koleno a objala Jima kolem krku. Teď si s Nickym hleděli do očí. „Jmenuje se Jim. Chceš si ho pohladit?“

	Nicky se váhavě přišoural blíž a natáhl ruku. „Vypadá jako vlk.“

	„Je to německý ovčák, na svůj věk trochu velký.“ Jenna se sklonila, podívala se na psa a ten jí olízl nos. „Chápu, že ti může připadat jako vlk, ale vlastně je to ještě dítě.“

	Nicky pohladil psa po hlavě. „Kolik mu je?“

	„Skoro dva.“ Naklonila se blíž a ztišila hlas. „Chceš říct tajemství?“

	Nicky přikývl, na malého kluka příliš vážně, a Jenně se znovu sevřelo srdce. „Jim má bratra, jmenuje se Jean-Luc. Jsou identická dvojčata.“

	Nicky vykulil modré oči. „Vážně?“

	„Vážně.“ Vzhlédla k Helen, která je se zájmem pozorovala. Nickyho hovor tu zřejmě nebýval úplně běžný. Ta myšlenka ji trochu zahřála. „Máš psa?“

	Chlapec přikývl, viditelně se mírně uvolnil. „Jmenuje se Cindy Lou. To jméno jsem jí vybral já.“

	Jenna zvedla obočí. „Můžu hádat? Cindy Lou z toho příběhu o skřítkovi?“

	Nicky znovu přikývl, na malého kluka se stále choval velice vážně. Nemohlo mu být víc než sedm.

	„Příběh o skřítku Grinchovi byla má oblíbená knížka, když mi bylo jako tobě. Zvlášť o Vánocích.“

	Nicky podrbal Jima za ušima. „Můj táta nemá Cindy Lou moc rád.“

	Jenna zaskočeně zamrkala. Připadalo jí, že Stevenovi se její psi moc líbili. „Proč ne?“

	Nickymu se lehounce zvedly koutky úst, vypadalo to skoro jako úsměv. „Moc ráda kouše věci. Obvykle tátovy věci. Minulý týden mu rozžvýkala dvě boty.“

	„Vsadila bych se, že každou z jiného páru.“

	Znovu se objevil úsměv. „No. Jedna byla teniska a druhá z bot do kostela.“

	Jenna se zasmála. „To by asi vysvětlovalo pocity tvého tatinka, co? Taky bych měla s Jimem trochu problém, kdyby mi zničil dvoje boty.“

	Nicky natáhl ruku a zatahal Jima za vestu. „Proč nosí tohle?“

	„Jim je terapeutický pes. Chodíme spolu za nemocnými lidmi a on jim pomáhá, aby se cítili lépe.“

	Nickyho rusé obočí se zkrabatělo. „Jak může pes dokázat, aby se nemocní lidé cítili lépe?“

	Jenna sledovala, jak drbe Jima za ušima, a vzpomněla si na jeho nepříjemný zážitek. Opatrně vážila slova. „Bál ses někdy, Nicky?“

	Chlapec přestal drbat psa. Stál bez hnutí, pes vycítil důležitost okamžiku a nepohnul ani svalem.

	Jenna se nadechla. „No, někdy se nemocní lidé bojí. Mají strach z bolesti nebo z toho, že do nich doktor bude píchat jehly. Když podrbou Jima na hlavě, pomáhá jim to zapomenout na chvíli na strach. A díky tomu se cítí lépe.“

	Po chvilce, která všem připadala jako věčnost, začal Nicky psa zase drbat. „Tak to musí být ale moc hodný pes.“

	Jenna si oddechla. „Ano, je. Vadilo by ti, kdybych mu odepnula vodítko?“

	Nicky zavrtěl hlavou. „Ne, klidně ho pusťte. Odvedu ho za Cindy Lou.“

	Jenna vstala a dívala se, jak pes poslušně následuje Nickyho přes kuchyň. Otočila se a všimla si, že Helen září oči a Matt zvážněl. Tahle rodina se trápí, uvědomila si. Odkašlala si, snažila se potlačit emoce. „Jim je dobře vycvičený, Nickymu neublíží.“

	Helen zamrkala a beze studu si otřela slzy. „O tom nepochybuju, Jenno.“ Oči jí zářily. „Pojďte do kuchyně, budete mi vyprávět o terapeutických psech, zatímco budu porcovat krocana.“ Vrhla výhružný pohled na Matta. „Já budu krájet krocana, Matte, budu to dělat velice ostrým nástrojem. Nedoporučuju ti, abys kradl kousky na ochutnání.“

	Chlapec se usmál a setřásl ze sebe vážnost. „Ale já jsem hrozně rychlej.“

	Helen pokrčila rameny. „Pokud si myslíš, že prsty už nebudeš potřebovat. Pojďte, Jenno.“

	„Počkejte.“

	Jenna se zarazila a zadívala se nahoru na schodiště. Stál tam Brad, dlaní si masíroval vzadu krk, na tváři dvoudenní strniště. Loudavě sešel dolů a zastavil se před ní.

	„Dobrý den, doktorko Marshallová.“

	Jenna si ho zblízka prohlédla, všimla si tmavých kruhů pod zarudlýma očima. „Brade,“ pozdravila mírně. „Doufala jsem, že tě uvidím. V pátek, když mě tvůj otec po škole vezl domů, jsem si u něho v autě zapomněla aktovku.“

	Podíval se na její nohu, potom vzhlédl, i přes temné kruhy měl ostražitý pohled. „Co se stalo s vaším autem?“

	Pokrčila rameny. „Nějací vandalové mi propíchali pneumatiky.“

	V hnědých očích se zablýsklo. „Rudy Lutz. Prevít hloupej.“

	Znovu pokrčila rameny. „Možná. Ale už je to v pořádku.“ Usmála se na něho, jak nejvlídněji dokázala. „Jak se daří, Brade? V pátek jsi chyběl na hodině.“

	Uhnul pohledem. „Nemohl jsem zůstat.“ Jeho hlas zněl zastřeně, jako by sám sobě dával něco za vinu. Jenně zjihlo srdce.

	Stiskla mu rameno. „V pondělí si o tom můžeme promluvit.“

	Brad se otočil směrem, kterým před chvílí odešel Nicky. „Slyšel jsem, jak mluvíte s bráškou.“

	„Je to moc milý kluk.“

	„Jo.“ Brad se otočil, zadíval se jí přímo do očí a Jenna cítila jeho trápení, jako by jí hmatatelně svíralo srdce. „Nemluví moc často. Děkuju.“

	Jenna polkla a přála si, aby mohla oba chlapce vzít do náruče a pevně obejmout. „Slyšela jsem, že bude k večeři krocan. Máš takový hlad jako já?“

	Brad se zadíval do kuchyně, kde Nicky dychtivě seznamoval Jima s obrovskou koulí šedých chlupů. Na tváři se mu neobjevil ani náznak úsměvu. „Mohl bych se najíst.“

	Jenna se naopak o úsměv pokusila, i když jí bylo spíš do pláče. „Tak jdeme, než Matt zlikviduje při ochutnávání všechno bílé maso.“

	
Jedenáctá kapitola
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	Neděle 2. října, 18.15

	Steven zabočil na příjezdovou cestu. Štvalo ho, že jede pozdě na večeři. Přimhouřil oči, když si všiml, že před jeho domem parkuje starý ford Explorer. Máme společnost. Okamžitě ho zaplavil vztek. Ta stará pletichářka. Helen ho nalákala domů s příslibem rodinné večeře, vylíčila mu, že bude krocan se vším, co k tomu patří, ale vlastně to bude jen další rande naslepo. Zatnul zuby. Celý den se potýkal s novináři, neměl náladu na to, aby s ním takhle manipulovala. Řekl jí už mnohokrát, aby s tím dohazováním přestala. Dnes přišel den, kdy to konečně pochopí.

	Vystoupil z auta a prudce zabouchl dveře. Helenino dohazování nikam nevede – chybí na to jedna polovina páru. Na rodinnou večeři se vykašle a zavře se v pracovně. Má dost práce, aby mu vydržela na zbytek noci. Jenomže když otevřel dveře a ucítil vůni linoucí se z kuchyně, rychle změnil plán. Helen je sice příšerná, ale zatraceně dobrá kuchařka a on měl hrozný hlad. Naloží si jídlo na talíř a zavře se s ním v pracovně. Člověk má prostě své potřeby.

	Jídlo. Krocana. A sex. Jenna Marshallová.

	Nemusí to být nutně v tomhle pořadí, pomyslel si hořce. Nemohl ani říct, že se mu myslí mihla její tvář, protože tam byla po celý den. Přes ranní poradu, tu hroznou tiskovou konferenci, pořád ji viděl. Černé vlasy, fialové oči a všechny ty křivky… Bože. Má na starosti důležitější věci. Samanthu Egglestonovou, Brada, Nickyho.

	Přesto nemohl vypudit Jennu z mysli. Fantazie a vzpomínky se prolínaly, až měl pocit, že nahlas vykřikne. Jenna, jak s očima plnýma naděje nabízí útěchu. Jak leží na podlaze ve škole v hale, sukni vysoko vyhrnutou až nad okraj hedvábných punčoch. Nahá v jeho posteli, jak křičí jeho jméno. Při té představě se celý zachvěl. Bože.

	Jenna, jak sedí u jeho kuchyňského stolu.

	Zarazil se ve dveřích a zděšeně zamrkal. Tohle nebyla ani představa, ani vzpomínka. Jenna Marshallová skutečně seděla u jeho jídelního stolu a jedla krocana. Seděla mezi oběma mladšími syny a jeho teta na ně upírala rozzářený pohled.

	Jenna Marshallová je součástí Helenina plánu.

	Domluvily se na něho. Helen a Jenna. Zatímco on si vyčítá úplně normální představy, ona tady kuje pikle s Helen. Cítil se dvojnásobně zrazený. Vztek, který v něm celý den doutnal, teď propukl v plné síle.

	„Co se tady sakra děje?“ řekl. Jeho hlas zněl zlověstně tiše i jemu samotnému.

	Hovor u stolu okamžitě ustal a všichni se otočili k němu. Díval se, jak Jenna pomalu odkládá vidličku na talíř. Nic neřekla, jen na něho upřela oči. Jenomže na rozdíl od pátku, kdy byly plné pochopení, v nich teď viděl výčitku.

	To jeho vztek ještě posílilo. Koutkem oka zaznamenal, že Helen vstává od stolu.

	„Jdeš pozdě. Začali jsme bez tebe,“ oznámila chladně.

	„To vidím,“ procedil skrz zatnuté zuby.

	„A máme hosta,“ dodala Helen ledovým hlasem.

	Steven přistoupil na její tón, stále upíral pohled na Jennu, jejíž tvář zůstávala úplně bez hnutí. „To vidím taky. Taky si vzpomínám, že jsem ti říkal, že o víkendu nestojím o žádnou společnost, zdůraznil jsem, že nechci žádné další rande. Netušil jsem, že se vy dvě znáte, Helen. Co tady děláte, doktorko Marshallová?“ dodal ještě s předstíranou vlídností.

	„Až dodneška jsme se neznaly,“ namítla Helen, dlaně svírala v pěst. „A také jsem neměla tušení, že můj synovec umí být takhle nezdvořilý.“

	Jenna překotně vstala. „Myslím, že bych měla jít.“ Pohlédla na Helen. „Můžu si vzít tu tašku?“

	Aktovka. Steven zadržel dech a cítil, jak se jeho vztek rozplývá jako proužek dýmu. Zavřel oči a naprázdno polkl. Tak tohle se mu vážně povedlo. „Přijela jste si pro svou tašku.“

	„Nechala ji u tebe v autě, tati,“ vysvětloval Nicky vážně a Steven otevřel oči, aby si všiml, že jeho nejmladší syn se přisunul k Jenně, která stála nehnuté jako socha. Bylo mu jasné, že teď má vztek ona, ale dokázala se ovládnout. „Teta Helen jí zavolala, aby si pro ni přišla.“ Nicky se zamračil. „Tak je tady.“

	Stevenovi se sevřel žaludek. Přijela si pro svou tašku. Zatraceně. Střelil po Helen bezmocným pohledem. Ta se jen zamračila a otočila se k Jenně, výraz jí zjihl.

	„Ještě jste nedojedla večeři,“ namítla.

	Jenna pohlédla na Stevena, a ten se okamžitě cítil hrozně maličký. „Měla jsem dost, děkuji vám.“

	Nicky ji zatahal za rukáv. „Ale Jenno, slíbilas, že mi pomůžeš naučit Cindy Lou, aby se na povel posadila.“

	Jenna se sklonila a vlídně se usmála. „Slíbila. No, víš co, pokud to nebude vadit tvému otci, přijedu příští víkend a vezmu tě se Cindy Lou do parku na první lekci. Vyhovovalo by ti to?“

	Nicky se zamračil. „Ale já chtěl začít hned. Prosím.“

	Jenna mu přejela prstem po nose a poklepala na jeho pihovatou špičku. „Člověk nedostane vždy to, co chce. Kromě toho, jakmile si vezmu tašku, musím jet domů a opravovat písemky.“

	„A nemohla bys nechat Jima tady?“ zeptal se chlapec a Steven zavřel oči, srdce mu pokleslo. Mělo mu to být jasné. Díky tomu, že se Helen plete do jeho věcí, už si k Jenně začal vytvářet pouto. Pouto, které přinese jen smutek a zklamání. Ale kdo to může dávat za vinu tomu klukovi? Kdo by si nevytvořil vztah k ženě, jako je Jenna Marshallová? Ví bůh, že jemu se to stalo také.

	„Ne, Nicky, to nejde,“ namítla. „Kdybych tu Jima nechala, Jean-Luc by se cítil osaměle. To bys určitě nechtěl, že ne?“

	Steven otevřel oči a zjistil, že syn přikyvuje. „Asi ne.“ Na chvilku se chlapec pousmál. „Můžeš zůstat na dezert? Teta Helen upekla tři druhy koláče.“

	„Tři koláče? Proboha,“ zavrtěla Jenna hlavou. „Ne, obávám se, že ne, zlato. Budu muset jít.“ Narovnala se a pohlédla na Brada. „Zítra? Uvidím tě ve škole?“

	Mladík přikývl, Jenna to chápala jako souhlas.

	„Moji tašku, Helen, prosím. A Matte, přineseš mi prosím sako? Jime, přines si vodítko.“

	Helen s povzdechem odešla z místnosti. Matt ji následoval, na Stevena vrhl cestou znechucený pohled. Jim také odešel. Za ním Nicky. Brad vstal a otočil se k otci. „Dobrá práce, tati,“ utrousil. „Podařilo se ti pokazit další rodinnou večeři.“ Obrátil se k Jenně. „Prosím, omluvte nepříjemné chování mého otce, doktorko Marshallová. A klidně si vezměte něco s sebou, já už jíst nebudu, ztratil jsem chuť.“

	Steven zatnul zuby a Brad se otočil a zvedl ruku v ironickém pozdravu. Steven počkal, až Brad odejde, v kuchyni zůstali jen oni dva a obrovský krocan s nádivkou. Brad měl pravdu, pokazil večeři a choval se neomluvitelně. „Jenno, já –“

	Zvedla ruku, aby ho zarazila. „To není potřeba, pane Thatchere.“

	Aha, takže se vrátili k formálnímu oslovení. „Omlouvám se,“ řekl tiše.

	V očích jí plál stejný oheň, jako když ji porazil ve školní hale. „Není potřeba, abyste se omlouval mně, ale chlapcům a Helen. To bylo neomluvitelné.“

	„Rád bych vám to vysvětlil.“

	Zavrtěla hlavou. „Nechci nic poslouchat.“ Objevila se Helen s aktovkou, a Steven vykročil, aby jí s obrovskou taškou pomohl, ale vzala si ji od Helen sama. „Odnesu si ji,“ utrhla se na něho, potom vydechla a obrátila se k Helen. „Děkuji za vaši pohostinnost. Je mi to líto, ale musím běžet.“

	„Chápu,“ zamumlala Helen a spolu se Stevenem se dívala, jak Jenna s taškou přes rameno a psem v patách kulhá k autu. Když odjela, Helen nazlobeně pohlédla na Stevena. „Ty hlupáku,“ zašeptala a nechala ho tam stát samotného.

	Seattle, Washington, neděle 2. října, 21.00 východního času 
 (18.00 tichomořského)

	„Doufám, že víš, co děláš,“ řekl Barrow a zpomalil kvůli chodci, který vlekl své kufry přes přechod na letišti.

	„Mám v úmyslu si to promyslet cestou,“ odpověděl Neil. „Pokud nemáš nějaký lepší nápad.“

	Barrow po něm šlehl pohledem, potom zajel k chodníku před odletovou halu. „Mohl bys na to všechno zapomenout a žít vlastní život. Možná by se Tracey vrátila, měli byste pár dětí a ona by pěstovala na zahrádce u domku na předměstí cukety.“

	Neil se na něho podíval a Barrow s povzdechem dodal: „Nebo můžeš udělat to, co považuješ za nutné. Buď ale opatrný a nevyveď žádnou pitomost.“

	„Jako třeba letět přes celou zemi, abych zjistil, jestli to není tentýž chlápek?“

	Barrow přikývl. „Snaž se zachovat klid, dokud nebudeš mít skutečné důkazy. I kdyby to byl ten chlápek.“

	Neil se zamračil. „Posledně jsem důkazy měl.“

	Barrow pokrčil rameny. „Soudce tvrdil, že ne.“

	„Ten soudce –“ Neil raději spolkl to, co si o soudci skutečně myslel. „Budu hodnej, slibuju.“

	„Nechápu, proč to nemůžeš vyšetřovat odsud. Parkerovi přece nemohli jen tak zmizet z povrchu země.“

	„Podle všeho se ale zdá, že to tak je.“ Neil to musel vědět. Veškerý čas od chvíle, kdy před třemi lety odjel stěhovací vůz od chodníku, trávil snahou zjistit, kam se Parkerovi uchýlili. Kde začali nový život a starou sklíčenost nechali za sebou v Seattlu. „Když jsi dost bohatý, můžeš si koupit skoro všechno, včetně nového začátku. Musím se prostě sám přesvědčit, že to není Parker.“

	Barrow si ztěžka povzdechl. „Kdy se vrátíš domů, Neile?“

	„Nejspíš až skončím. Zbyla mi dovolená, tak jsem si vzal pár týdnů volna.“ Vlastně měl víc než pár týdnů. Téměř tři roky neměl jediný volný den.

	Kdyby mu velitel nedovolil odjet, měl Neil v plánu dát výpověď. Barrow i jeho velitel by to považovali za hloupost, ale vzhledem k tomu, jak moc věřil tomu, co dělá, to bylo logické. Před třemi lety slíbil čtyřem mrtvým dívkám, kterým kvůli formální chybě, omylu na straně policie, jeho chybě, byla odepřena spravedlnost, že to dořeší.

	Ta čtyři děvčata se spravedlnosti dočkají, i kdyby to měla být poslední věc, kterou udělá.

	„Dávej na sebe pozor, Neile,“ řekl Barrow a Neil se přinutil k úsměvu.

	„To dělám vždycky. Díky za odvoz.“

	Neil vystoupil z auta, tašku přehozenou přes rameno, v ruce svíral zamčené pouzdro se služební pistolí. „Karolíno, jedu za tebou,“ zamumlal. „Pokud jsi William Parker, dávej si pozor. Znovu mi už neunikneš.“

	Raleigh Severní Karolína, neděle 2. října, 21.00 východního času

	Všichni se na mě zlobí, pomyslel si Steven a upíral pohled na kukátko ve dveřích Jennina bytu. Teta, děti a teď i tahle žena, které se potřebuje omluvit, jinak nebude moct spát. Znovu zabušil. „Jenno, prosím, otevřete. Vím, že jste uvnitř.“ Opřel se čelem o chladný kov. „Prosím, dovolte mi to vysvětlit.“ Neměl tušení, co jí chce vlastně povídat, věděl jen, že to musí udělat dobře. Alespoň tuhle jednu věc.

	Snažil se nechat tu situaci vyšumět. Naložil si na talíř krocana, ale chutnal mu jako piliny. Přesto ho snědl, nejspíš proto, aby se cítil alespoň trochu normálně. Když vzhlédl, zjistil, že na něho Nicky upírá pohled vážných hnědých očí. „Neměl jsi křičet, tati,“ řekl chlapec. „Je moc hodná a nevěděla, že ji teta Helen pozvala s nějakým úmyslem.“ Povytáhl obočí, jeho obličej vypadal daleko starší než na sedm let. „Musíš se omluvit, tati.“ Je taky chytřejší než na sedm.

	Jako by peskování nebylo dost, připojil se i Matt, vyzdvihl Jenniny ctnosti a zdůraznil otci, jak nemožně se choval. Helen ho ignorovala a s Bradem se vůbec nesnažil mluvit. Nasedl tedy do auta a rozjel se, nevěděl přesně kam. Příliš ho nezaskočilo, když zjistil, že zastavil před jejím domem.

	„Jenno, viděl jsem vás oknem. Nepřestanu bušit, dokud neotevřete.“

	„Zavolám policii,“ křikla skrz dveře.

	„Já jsem policie,“ připomněl jí. „Prosím.“

	„Je hrozně tvrdohlavá,“ ozvalo se za ním. Otočil se a zjistil, že si ho škvírou ve dveřích prohlíží asi osmdesátiletá sousedka. „Jsem paní Kasselbaumová.“

	Aha, pomyslel si. Zvědavá sousedka. Ale možná by se mohla stát jeho spojencem. Natáhl k ní ruku. „Jsem zvláštní agent Steven Thatcher z úřadu vyšetřování,“ představil se a sledoval, jak stará paní vykulila oči.

	Ze škvíry se vynořila artrózou pokroucená ruka a pevně stiskla jeho dlaň. „Má naše Jenna nějaké potíže?“ zeptala se a přešla do hlasitého šepotu.

	„Ne, madam. Potíže mám já. Řekl jsem něco, co jsem neměl, a ona mi teď nechce dovolit, abych se omluvil. Nemáte nějaký nápad?“

	Našpulila rty a potom řekla: „Mám klíče.“ Teď vytřeštil oči Steven.

	„Vážně? Jenna vám je dala?“

	Nadšení opadlo. „Ne,“ přiznala. „Nájemník před ní hodně cestoval, a tak jsem mu zalévala květiny a krmila kočku. Domácí zámky nikdy nemění.“

	To by určitě bylo narušení soukromí, pomyslel si Steven a okamžitě ho napadlo, že musí co nejdříve vyměnit Jenně zámek. „Ty klíče nemůžu použít. Nenapadá vás ještě něco?“ Naklonil se blíž k ní. „Trochu jsme se… pohádali. Znáte to.“

	Stará paní přikývla, „Taky jsme se s mým Harveym občas poškorpili. Klid jeho duši.“

	„To je mi líto, madam.“

	Paní Kasselbaumová věcně pokrčila rameny. „Bylo mu dvaadevadesát. Byl o hodně starší, víte.“ Zamrkala a Steven se usmál. Byla to opravdu milá dáma.

	„No, vážně se potřebuju Jenně omluvit.“ Smutně si povzdechl. „Slíbili jsme si, že nedopustíme, aby nad naším hněvem zapadlo slunce.“

	Paní Kasselbaumová pokývala při biblickém přirovnání. „To je rozumné. S Harveym jsme měli stejnou dohodu. Ustupte, mladý muži.“ Steven jí vyhověl a paní Kasselbaumová se vynořila ze dveří. Důrazně zabušila u Jenny. „Jenno Marshallová, okamžitě otevřete dveře.“ Chvíli bylo ticho, načež si stará paní zhluboka povzdechla. „Dělám to nerada, ale nedáváte mi jinou možnost. Zavolám domácímu a řeknu mu o tom druhém psovi.“

	Dveře se rozlétly a Steven musel starou paní zachytit, aby nevletěla dovnitř. Ve dveřích stála Jenna, paže zkřížené na prsou, po každém boku jí stál jeden německý ovčák. Na tváři oprávněně znechucený výraz. Vypadá velkolepě, pomyslel si při pohledu na ni. Provrtala pohledem starou paní. „To neuděláte.“

	Paní Kasselbaumová odvážně vzhlédla. „Dovolíte tomu chlapci, aby se omluvil?“

	Jenna pohlédla na Stevena, ten se tvářil zcela nevinně. Zavrčela: „Proboha, pojďte dovnitř, ať to máme z krku.“ Trochu se sklonila a podívala se paní Kasselbaumové přímo do očí. Steven mezitím proklouzl dveřmi. „Pokud se o tomhle Seth dozví jediné slovo, tak…“

	Stará paní se uraženě napřímila. „Nejsem žádná drbna, mladá dámo.“

	„No, vy určitě ne,“ odsekla Jenna ironicky. „Takže až mu to budete vyprávět, zdůrazněte, že nejsem zamilovaná a nemám v úmyslu na tom cokoli měnit.“ Pak se napřímila a prudce zabouchla dveře. Neodvažovala se ale otočit a podívat se na Stevena. Po nepříjemné odmlce jí poklesla ramena a on zatínal pěsti, aby se udržel a neobrátil ji k sobě. „Tak dobře, agente Thatchere,“ prohodila mírně a on sebou cukl při dotčeném tónu v jejím hlase. „Je vám to líto, už to nikdy neuděláte. Omluvil jste se. A teď můžete jít.“

	Zhluboka vydechl. „Jenno, prosím, potřebuju to vyřešit dneska. Děti se mnou nemluví.“

	Pomalu se k němu obrátila, věděl, že nemá v očích zlost, ale hluboké zklamání. „Asi mají proč. A není to kvůli mně.“

	Přimhouřil oči. To znělo jako obvinění. „Tak proč?“

	„Stevene, kolik večerů jste byl tento týden doma?“

	Okamžitě mu bylo jasné, kam tím míří. „Určitě to víte, když takovou otázku pokládáte,“ odpověděl napjatě.

	Dlouze se na něho zadívala a potom se posadila ke kuchyňskému stolu, kde měla rozložené desky a papíry. Poplácala na stůl. „Posaďte se, prosím.“

	Poprosila, tak jí vyhověl.

	„Nic mi do toho není,“ začala.

	„Ne, to opravdu ne.“

	Usmála se a ví bůh, proč se mu v tu chvíli ulevilo. Ale bylo tomu tak. „Stejně vám to řeknu. Jste dlužníkem, protože jste na mě byl dneska nepříjemný.“

	„Vy jste se ke mně chovala nepříjemně v pátek,“ namítl. „Takže bychom si měli být kvit.“

	Zvedla obočí. „Jenomže vy už jste moji omluvu za pátek přijal. Byl to hezký pokus, ale k ničemu. Když jsme čekali, až se vrátíte domů, mluvila jsem s vašimi kluky. Nicky mi řekl, že nejste nikdy doma. Matt se svěřil, že jste mu slíbil, že o víkendu půjdete na filmový festival, ale měl jste moc práce a zapomněl jste na to. A dnes přijdete zase pozdě – dokonce na rodinnou večeři.“

	Věděl, že má pravdu. Přesto ho štvalo, že to řekla nahlas. „Vy jste odbornice na děti, doktorko Marshallová?“

	„Ne,“ připustila tiše. „Ale jsem odbornicí na křehkost času. Plyne hrozně rychle, Stevene. Nedá se zastavit. Člověk si myslí, že bude mít další den na to, aby dal věci do pořádku, aby řekl to, co říct měl, aby udělal to, k čemu se chystal. Jenomže někdy čas a život nespolupracují a další den už nepřijde.“ Zamrkala, ona měla oči suché, jemu se ale zaleskly. „Sám to dobře víte, Stevene. Loni jste málem přišel o Nickyho. Tak proč se schováváte před vlastními dětmi? Milují vás.“

	Steven neklidně vyskočil a došel ke skleněným posuvným dveřím na balkon. Měla pravdu. Předešlý rok téměř přišel o Nickyho. Tak proč tolik pracuje? Opravdu se schovává před vlastními dětmi? Promnul si ztuhlý krk. Zvládne to, až se vypořádá s tímhle. „Přišel jsem se omluvit, Jenno. Je mi moc líto, že jsem se rozčílil. Měl jsem za sebou hodně špatný den a myslel jsem si, že mi teta domluvila další rande naslepo. Já… Myslel jsem, že jste součástí jejích pletich. Omlouvám se. Doufám, že mi odpustíte mou nezdvořilost, jak mé chování výstižně označil Brad.“

	„Přijímá se.“

	Otočil se. „Přijímáte? Jen tak?“

	Jenna zvedla koutek úst v ironickém úsměvu. „Proč ne? Pokud si vzpomínám, vy jste moji omluvu v pátek taky přijal. A to jsem řekla, že jste idiot.“

	„Nešikovný idiot.“

	Zvedla oči v sloup. „Děkuju, že jste mi osvěžil paměť. Zdá se, že všechna naše setkání mají nepovedený začátek, agente Thatchere. Možná bychom měli začít úplně znovu.“

	Protáhl si ramena, cítil, jak mu z nich spadla tíha. Došel k ní s nataženou rukou, cítil, že se začíná usmívat. „Jsem Steven. Rád vás poznávám.“

	Uchopila jeho dlaň a vzhlédla, měl pocit, že stydlivě. „Jsem Jenna. Dal byste si něco k pití?“

	Pohlédl jí do očí a měl pocit, jako by se mu srdce v hrudi obrátilo. Pohnula rty, ale zvuk se ozval až po několika vteřinách. „Stevene?“

	Uvědomil si, že ji stále drží za ruku, a spěšně ji pustil. „Hm, aha. Něco k pití bych si dal.“

	Ale ona nevstala. Seděla a upírala na něho velké fialové oči, vnímal její plné rudé rty a znovu se mu vrátily ty představy. Její nahé tělo v jeho posteli, její černé vlasy rozhozené na jeho polštáři, fialové oči zastřené vášní, plné rty, jak sténají jeho jméno.

	Sklopila oči, a když se na něho znovu podívala, neviděl soucit ani výčitky, viděl žár. Touhu. Čistou vášeň. Zachvěl se a musel zatnout pěsti, aby se nenatáhl, nevzal její tvář do dlaní a nenašel její něžné rty. „Co se tady děje?“ zeptala se tiše.

	Chci tě. Stevena stálo všechny síly, aby se jí díval do tváře a nesklouzl pohledem níž. Musel se ovládat, aby se nedíval na plná ňadra pod černým svetrem nebo na stehna v přiléhavých džínsech, které odhalovaly všechny křivky. Bože, já tě vážně chci. Odkašlal si a zalhal: „Nemám tušení.“

	Olízla si rty a Stevenovo čelo polil studený pot. Musí odejít. Co nejrychleji. Než udělá něco, čeho by pak litoval. „Musím jít.“ Jeho hlas zněl podivně zastřeně. „Já… Zavolám vám.“

	Přikývla. „Dobře,“ zamumlala.

	Došel ke dveřím, ale s dlaní na klice se zarazil. Snažil se nevnímat reakci svého těla. Nemá to smysl. Může jedině zůstat tam, kde je, nevracet se, protože jinak by jí musel drtit rty ústa, dokud by nedosáhl úlevy od toho šílenství, které ho svírá. „Vaše sousedka má klíče od vašeho bytu,“ vysoukal ze sebe, slova mu skřípala ve vyschlém hrdle. „Měla byste si nechat vyměnit zámek. Co nejrychleji.“

	„Dobře,“ zamumlala.

	Ohlédl se a v tu chvíli toho litoval. Seděla tam, kde ji nechal, dívala se přímo před sebe na zeď, měla zvláštně soustředěný výraz. Vypadala provinile. Hrozba, že zase potká sousedku, ho vrátila do reality a trochu se vzpamatoval. „Kdo je Seth, Jenno?“ zeptal se.

	Nepohnula ani svalem. „Otec mého snoubence.“

	Snoubenec. Steven se zády opřel o dveře. „Vy jste zasnoubená?“

	Otočila se, viděl, jak zbledla. „Mého zesnulého snoubence. Adam zemřel před dvěma roky.“ Rty se jí hořce sevřely. „Příští neděli to budou přesně dva roky.“

	Teď konečné pochopil její poznámku o křehkosti života. „To je mi líto, Jenno.“

	„Děkuju,“ zašeptala.

	Otřepal se, aby se dokázal pohnout. „Ten zámek vám vyměním.“

	„Dobře,“ zamumlala.

	„Matt má zítra fotbalový zápas. Stihnu to tedy až v úterý.“

	Přikývla. „Dobře.“

	„Večeře?“ Pozvání z něho vypadlo dřív, než si to uvědomil. Ale teď už bylo pozdě couvnout. Otec Mike by byl spokojený.

	Chvíli měl pocit, že odmítne. Napůl si přál, aby tomu tak bylo. Druhá polovina ale toužila, aby souhlasila. Napětí v něm narůstalo. Potom přikývla a jemu se znovu rozbušilo srdce. „Dobře.“

	Neděle 2. října, 22.00

	Casey ji ve stejné poloze zastihla o hodinu později.

	„Co tady děláš?“ vybuchla, když se dovnitř dostala svým klíčem. „Myslela jsem, že ležíš mrtvá někde na dálnici. V mém autě! Proč jsi nezavolala, že nepřijdeš?“

	Jenna zamrkala. Casey stála v obýváku, ruce opřené v bok. „O čem to mluvíš?“

	„Večeře? Nová italská restaurace na Capitolu? Nedův příjemný kamarád?“ Kamarádka přešla místnost a poklepala Jenně na hlavu. „Pořád ještě nic?“ Jenna si povzdechla. „Promiň, zapomněla jsem.“ Odsunula se od stolu a protáhla si ramena. „Zatraceně, jsem úplně ztuhlá. Dobře mi tak, když tady sedím a lituju se. Mám hrozný hlad. Dáš si taky něco?“

	Casey ji následovala do kuchyně. „Copak jsi vůbec neposlouchala, co říkám? Jedla jsem. V té nové italské restauraci.“ Chytila Jennu za ruku. „Bez tebe.“

	Jenna otevřela dvířka mrazáku a zamračila se. „Včera jsi nepřinesla zmrzlinu, jak jsi slíbila. Teď tu nic není.“

	„Zapomněla jsem,“ řekla Casey a nakukovala pod Jenninou rukou dovnitř. „Vzadu je vanilková.“

	Jenna na ni vrhla pohled. Na tu nemělo ani cenu se dívat. Nebyla si vůbec jistá, jak se do mrazáku dostala.

	Casey vypadala ustaraně. „Co se děje, Jen? A proč se lituješ?“

	Jenna dál zírala do mrazáku. Zavřela oči, cítila na horké tváři ledový vzduch. „Casey, bylas někdy Nedovi nevěrná?“

	Kamarádka se zakuckala. „Cože? Jak jsi na to přišla?“

	Jenna zavřela mrazák. „Tak co?“ vyptávala se dál naléhavě, až se jí chvěl hlas. Pohlédla přes rameno na zmatenou kamarádku.

	„Ne.“ Casey ustoupila dozadu a přenesla váhu na jednu nohu. Zamrkala. „Vlastně ne.“

	„Vlastně ne?“ ujistila se Jenna. Bylo jí jasné, že se chová hystericky, ale nedokázala si pomoct. „Co přesně znamená to vlastně ne? Buď jsi nevěrná, nebo ne. Je to jako nebýt vlastně těhotná.“ Na chvíli se zarazila. Casey vyděšeně pootevřela ústa. Jenna vydechla a opřela se čelem o dvířka mrazáku. „Chovám se jako šílená.“

	„Jen?“ začala Casey nejistě. „Nechceš mi říct, co tě trápí?“

	„Chovám se jako blázen.“

	„To už jsi říkala.“ Stiskla Jenně ruku. „Nemůžeš ode mě čekat, že uvěřím, žes Adama podváděla. Vždyť ses od něho skoro celý rok poté, co se u něho ta nemoc našla, skoro nehnula.“

	„Ne tehdy. Teď, dneska večer.“

	Casey naklonila hlavu, vypadala zaskočeně. „Dneska večer?“ Jenna se otočila a opřela se zády o lednici. „Byl tady.“

	Casey se zamračila. „O čem to mluvíš? Kdo tady byl?“

	„Steven Thatcher,“ vyhrkla.

	Casey vylétlo obočí vzhůru. „Aha.“ Zabloudila očima ke dveřím do ložnice. „Nepokoušíš se mi říct, že ty… a on…? Jenno!“

	Jenna se dopotácela zpátky ke stolu. „Proboha, Casey, samozřejmě že ne.“

	„V tom případě tomu nerozumím. Jak jsi ho podvedla? Zvlášť teď, Jenno. Chci znát podrobnosti.“

	„Steven byl tady. Je to dlouhá historie.“ Masírovala si spánky. „Držel mě za ruku.“

	Casey na ni zírala, jako by spadla z Měsíce. „A?“

	Jenna zavřela oči, znovu se jí vybavil ten žár. Téměř bolestivé napětí, které začínalo v konečcích prstů a šířilo se až do slabin. „Díval se na mě.“ A ona nedokázala odvrátit pohled. Nechtěla se v tu chvíli dívat jinam. Toužil po ní. A co bylo ještě horší, ona toužila po něm. Klidně by políbila muže, se kterým se sotva znala. A co potom?

	Podívala se na kamarádku a zjistila, že Casey na ni upírá modré oči plné obav. Stočila pohled jinam. „Držela jsem ho za ruku, on se na mě díval, a myslím, že bych udělala cokoli, o co by mě požádal. Opravdu cokoli.“ Casey jemně uchopila Jennu za bradu a otočila její tvář k sobě. „A?“

	„Chtěla jsem… Vždyť víš… A to jsem ho jen držela za ruku, Case.“ Zadívala se kamarádce do očí a přinutila se vyslovit hroznou pravdu. „Tak jsem se s Adamem nikdy necítila. Nikdy,“ přiznala šeptem.
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	Pondělí 3. října, 7.35

	„Jenno,“ volala na ni Casey ode dveří do haly, „počkej na mě.“

	Jenna se zarazila. Stále ještě s ní cloumal vztek, poté co si podruhé vyslechla ředitelovu přednášku. Prakticky jí nařídil, aby nechala „mladého Rudyho“ projít.

	Kamarádka ji s funěním dofmala. „Kde hoří, Marshallová? Zpomal. Do prvního zvonění zbývá ještě dvacet minut. Krom toho, nebolí tě ten kotník, když se takhle ženeš?“

	„Jo, ale bolest v kotníku mě odpoutává od bolesti hlavy,“ odsekla Jenna. „Poběž, Malenko,“ dodala hlasem stejně ponurým, jako měla náladu. „Dneska mám opravdu mizernou náladu.“

	„A sakra,“ zamumlala Casey, potom naštěstí zmlkla až do chvíle, než se zastavily u dveří do Jenniny třídy. Casey se opřela o skříňku, oči měla plné obav a na čele kapky potu. „Podívej, Jen, ranní proběhnutí mi nevadí, ale mohla bys mě alespoň nechat převléknout.“ Stála na jedné noze a mnula si kotník. „Co to do tebe dneska ráno vjelo?“

	„Nic.“ Jenna se probírala v kabelce, hledala klíče od třídy. „Jen jsem v noci špatně spala a ředitel mi dneska ráno vynadal za to, že Rudy Lutz propadá.“

	„Právě o tom bych si s tebou chtěla promluvit,“ prohodila Casey s důrazným pokývnutím.

	Jenna vytáhla z kabelky pytlík psích sucharů a vrazila je Casey do ruky. „O čem, o známkách Rudyho Lutze? Netušila jsem, že máš letos tu čest, aby Jeho Výsost byla přítomna na tvé hodině. Každopádně o tom nechci mluvit uprostřed chodby. Kde mám ty klíče?“

	Casey našpulila rty. „Ne o Rudym. Chtěla jsem si s tebou promluvit o tom, proč jsi nemohla v noci spát.“

	„O tom taky nechci mluvit. Zvlášť ne tady. Už radši jdi, Casey.“ Znovu zalovila v kabelce a zaklela, když narazila prstem na něco ostrého. Vytáhla kovový pilníček a položila ho Casey do natažené dlaně. „Neříkej mi, že jsem nechala ty klíče u Blackmana v kanceláři. Nechci se tam vracet. Krucinál.“

	„Vážně, Jen. Uvažovala jsem o Adamovi a… Vždyť víš.“

	Jenna na ni vrhla popudlivý pohled. „Cos nepochopila ze sdělení, že tady ne?“ zavrčela.

	Casey ztišila hlas do šepotu. „Poslyš, Jen. Ty by ses neměla vůbec snažit vzpomínat na to, jaké to mezi tebou a Adamem bylo. Myslím, že si na to, jaké to bylo před jeho nemocí, vůbec nepamatuješ, tak ti to připomenu. Bylas dokonale spokojená. Říkalas mi to.“

	Jenna se zarazila. „Vážně?“

	Caseyiny kudrny při důrazném přikývnutí poskočily. „Ano, přísahám.“ Usmála se. „Bylo to ten večer, jak jsme se snažili vyzkoušet nejlepší recept na koktejl Long Island Iced Tea. Přidalas spoustu šťavnatých detailů.“ Jenna zvedla oči od kabelky, najednou se cítila ještě hůř, ačkoli nevěřila, že je to možné. Tu noc, kdy míchali koktejl z vodky, ginu, tequilly a rumu, si vybavovala. Vzpomněla si i na ty pikantní detaily a na to, že skutečně byla spokojená. V tom ale problém nebyl. Šlo o to, že když držela Stevena Thatchera za ruku, ty pocity neměly se spokojeností vůbec nic společného.

	Byl to hlad, lačnost, bezhlavá touha. Bylo to něco úplně jiného, než co zažila do té doby… Jako porovnávat čokoládovou zmrzlinu od Häagen-Dazs s obyčejnou vanilkovou z obchoďáku. Polkla knedlík, který ji dusil v krku. Adam si zasloužil daleko víc než srovnání s obyčejnou vanilkovou zmrzlinou. Připadala si jako sprostý zrádce, když ji něco takového mohlo vůbec napadnout. Sevřela v dlani klíče a úlevně si vydechla. „Tady jsou,“ prohodila. „Casey, nemáš být náhodou někde jinde?“

	„Samozřejmě. Dvaatřicet druháků zřejmě hledá pikantní pasáže v knížce Milenec lady Chatterleyové, kterou jsem nechala na stole.“ Usmála se. „Budou překvapeni, až zjistí, že je to jen obal a uvnitř je Iliada.“ Zamračeně stáhla obočí. „Copak?“

	Jenna se zarazila. Když zasunula klíč do zámku, dveře se otevřely. Byly odemčené. Lehce do nich strčila prsty.

	„A sakra,“ zaklela Casey v šoku. „Jenno!“

	Jenna nebyla mocná slova. Její nádherná třída byla zpustošená. Poničená. Bylo to tu jako po živelné katastrofě. Po chvíli dokázala promluvit. „Zavolej Blackmana. Udivíme, co bude o tom svém chlapečkovi povídat teď.“

	Pondělí 3. října, 9.30

	Noční let ze Seattlu proběhl v klidu. Neil přistál v Newarku v šest ráno a nařídil si na hodinkách východní čas. Snědl bagel za tři dolary a vypil šálek kávy za dva dolary. Potom přestoupil na další letadlo a o dvě hodiny později přistál o pět dolarů chudší v Raleigh.

	„Chcete kuřácký nebo nekuřácký pokoj, pane?“ zeptal se ho recepční v motelu zdvořile. Neil by nejradši vykřikl, že kuřácký, ale neudělal to.

	„Nekuřácký,“ přiměl se vyslovit. Přestal kouřit před deseti lety, ale neuplynul ani den, aby nemusel bojovat s nutkavým pokušením. Zvlášť ve dnech, kdy byl vystavený stresu, což byly v jeho životě skoro všechny. Podepsal se a vzal si klíč.

	Pokoj působil neosobně, byl skoro čistý. Hodil tašku na postel, pak vyndal obálku. Vytáhl čtyři fotografie a rozložil je na prádelníku – od kraje ke kraji.

	Čtyři mladá děvčata. Nemusel se ani dívat na popisky na druhé straně, jména si dávno pamatoval. Laura Resnicková. Trudy Valentineová. Emily Barryová. Gina Capettiová. Všem bylo šestnáct, všechny byly roztleskávačky. Všechny tmavovlásky.

	A všechny byly mrtvé.

	Zadíval se na každou z fotografií, dívky na nich byly zachycené tak, jak vypadaly, než se setkaly s Williamem Parkerem. Krásně se usmívaly, oči jim zářily očekáváním, co přinese budoucnost.

	Na fotografie po setkání se dívat nemusel. Jejich tváře vídal, kdykoli zavřel oči. Ale podíval se stejně, viděl vytřeštěné oči, prázdné a zírající vzhůru. Hlavy měly oholené.

	Fotografie mu tančily před očima, v duchu se mu zjevil zlověstný úsměv, chladné oči Williama Parkera. Začínala ho zmáhat únava. Na chvíli si lehl, aby se vzpamatoval z časového posunu. Potom se vydá najít Williama Parkera. Bylo na čase splnit svůj slib.

	Pondělí 3. října, 12.15

	„Jenno, co je to za slovo?“

	Jenna odložila špachtli na laboratorní stůl, na který nějaké nápadité stvoření přilepilo všechno sklo. Došla ke Casey, která si prohlížela sprejem počmáranou periodickou tabulku se záhadným výrazem. Jenna vzhlédla, zamrkala a naklonila hlavu.

	„Nevím. Ale tady,“ ukázala na tabulku, „nějaký Einstein propojil H od helia, O od olova, V od vanadu a N od natria. Chybí mu tam O, takže známka by byla snížená.“

	„Ale jedničku by mohl dostat za nové sprosté slovo,“ poznamenal Lucas, který zametal kupy rozbitého skla. „Zní to trochu starosvětsky.“

	Casey natáhla ruku a odtrhla roh zničené obrovské periodické tabulky ze zdi. „Řekněte mi, proč ředitel nezavolal poldy?“

	„Protože tu nic nenaznačuje, kdo to udělal,“ prohodila Jenna a napodobila Blackmanovu mimiku i nosový tón. Pak si povzdechla. „Alespoň tu tentokrát nezůstal žádný výhružný vzkaz.“

	Casey a Lucas se zarazili. „Jaký výhružný vzkaz?“ vyhrkli společně. Jenna si skousla ret „Nechtěla jsem o tom mluvit. Zřejmě za to může to čistidlo, jsem trochu zmatená.“

	Lucas upustil mop, došel k ní a pátravěji chytil za bradu. „Jaký výhružný vzkaz, Jen?“

	Trhla sebou. „Ten, který jsem měla v pátek odpoledne za stěračem.“

	„Byl tam nějaký text, nebo jen nakreslené klející postavičky z komiksů?“ zeptala se Casey.

	Jenna si znovu povzdychla. „Bylo tam: Vrať ho zpátky do týmu, jinak budeš litovat dne, kdy ses narodila.“

	Lucas jí stiskl bradu. „Co dál?“

	Zvedla oči v sloup. „Ty mrcho,“ dodala. „Měli tam pravopisnou chybu. To je všechno, vážně. Neřekla jsem vám o tom, protože jsem nechtěla, abyste měli starost. Steven to předal policii, aby z toho sejmuli otisky prstů, ale policista Pullman mi dopoledne volal a říkal, že na tom žádný otisk nebyl.“

	„Kdo je policista Pullman?“ zeptala se Casey.

	„Sepisoval se mnou to oznámení,“ vysvětlovala Jenna.

	Lucasovi vylétlo obočí až na čelo. „Kdo je Steven?“

	Jenna zavřela oči a cítila, jak jí žhnou tváře. „Je to otec Brada Thatchera.“

	„Je jako čokoládová zmrzlina,“ dodala Casey. „Ňam ňam.“

	Lucas se na ni zamračil. „Ňam ňam?“

	„No, říkám jen to, co jsem viděla,“ prohodila Casey. „Na CNN vypadal vážně dobře.“

	„Hm,“ zamručel Lucas. „Takže ty máš s někým z rodičů osobní vztah? To je zajímavé.“

	Jenna otevřela jedno oko. „Je to protizákonné?“ Téměř doufala, že ano, potom by měla dobrou výmluvu, aby zrušila tu večeři v úterý večer. Na jednu stranu z ní měla hrozný strach, ale zároveň se na ni těšila tak, až ji to děsilo.

	„Ne. Ne. Možná je to trochu nezvyklé, ale je to tvoje věc.“ Pustil jí bradu a pohladil ji. „Naprosto ti důvěřuju.“

	„Děkuju,“ zavrčela a vrátila se zpátky k oškrabávání lepidla ze stolu.

	Lucas pohlédl na Casey. „Zdá se, jako by chtěla porušovat pravidla.“

	Casey se tvářila znechuceně. „Taky chce. Ona –“

	„Casey!“ Jenna zděšeně vzhlédla. „Zmlkni.“

	Lucas se zatvářil ublíženě. „Myslel jsem, že patřím mezi vás, děvčata.“

	Casey se k němu naklonila a zašeptala: „Hormony. Přibližovat se jen s největší opatrností.“

	Lucas na ni vrhl soucitný pohled. „Co se stalo, zlato?“

	„Nic. Lucasi, vážně o nic nejde.“

	Casey strhla ze stěny zbytek periodické tabulky prvků a uskočila, aby na ni papír nespadl. „To není nic. Je přesvědčená, že znesvěcuje Adamovu památku, protože si lačně prohlíží Stevena Thatchera.“

	Jenna se zamračila. „Tohle bylo naposledy, co jsem ti něco řekla.“

	„Hm. Zdá se, že ti dva se hodně liší,“ pokračoval Lucas. „Myslím Adam a ten Steven.“

	Jenna přimhouřila oči. „Když už chceš patřit mezi nás holky, tak bys měl vědět, o co jde. Neříkej mi, že je to něco úplně jiného, protože Adam byl nemocný. Měli jsme velice zdravý sexuální život. Nikdy jsem po nikom nepokukovala.“

	Lucas ledabyle pokrčil rameny. „Ženy vždycky viní muže, když neprožívají orgasmus.“

	Jenna se zakuckala při pohledu na Casey, která se smála tak bouřlivě, až celá zrudla.

	Lucas ale zůstával zcela vážný. „Zdá se mi, že jsi to ty, kdo se změnil, Jen. Vzpomínám si na dobu, kdy se Marianne přehoupla přes třicítku. To se začaly dít věci,“ řekl a Jenna se rozesmála také.

	„Jsi nemožný, Lucasi.“

	„To Marianne říkávala taky. Teď ale říká jen: Ano, ano, ano!“

	Casey se držela za břicho a stále se řehtala. „Přestaň, Lucasi, už mě bolí břicho.“

	„Myslím, že za zvyšující se zájem o sex si může Jenna sama. Skutečná tragédie spočívá v tom, že Adam zemřel dřív, než úplně dospěla.“ Ohlédl se, otočil se a zůstal vytřeštěně zírat. „Kelly, jak dlouho už jsi tady?“

	Kelly Templetonová vykulila oči. „Od toho ano, ano, ano. Doktorko Marshallová, říkala jste, že během polední přestávky si můžeme promluvit o tom mém testu.“

	Jenna si vyděšeně zakryla oči. „Kelly, jdi a o tomhle se nikomu nezmiňuj ani slovem. Prosím.“

	„Osm bodů navíc za ten test?“ zeptala se dívka svůdným hlasem.

	Jenna se zamračila a vykoukla mezi prsty. „Nezasloužené body nedávám.“ Kelly našpulila rty a usmála se. „Ano, ano, ano. Myslím, že by se s tím dalo pracovat.“ Jenna zalapala po dechu. „To je vydírání.“

	Lucas se zasmál. „Zní to trochu jako směnný obchod.“

	Jenna pohlédla na Lucase a potom si zamyšleně změřila Kelly. „Víš co? Dám ti možnost získat osm bodů navíc v příštím testu. A nikde o tom nepadne ani slovo.“

	„Zvyšte to na dvanáct a jsme domluvené,“ prohodila Kelly sebejistě. Jenna natáhla ruku. „Domluveno. A teď utíkej. A už nikdy přede mnou neříkej slovo ano.“

	Kelly se se smíchem otočila ke dveřím. „Nikdy by mě nenapadlo, že se budu těšit, až mi bude třicet.“

	Casey vydechla. „Sakra, to děvče má budoucnost.“

	Jenna zavrtěla hlavou. „O tom nechci nic vědět.“

	„Důležité je, jestli se vrhneš na tu čokoládovou zmrzlinu.“ zajímalo Casey. Jenna chvíli uvažovala. Možná Adam vlastně byl ta čokoládová zmrzlina po celou dobu, jen její chuťové buňky byly příliš otupělé, aby to dokázala ocenit. Možná nakonec není taková potvora, jen dozrává pomaleji.

	Casey si položila ruce v bok. „Tak co?“

	Jenna si povzdechla. „Možná ochutnám. Jen abych věděla, jaká je.“ Casey ji pohladila po ruce. „Hodná holka.“ Potom mrkla na Lucase. „Ještě jsem nezažila, aby se u čokoládové zmrzliny Jenna spokojila s jedním soustem.“

	Lucas sebral se smíchem z podlahy mop. „Některé věci nejsou určené k tomu, aby se při nich člověk ovládal.“

	Pondělí 3. října, 12.45

	Veřejná knihovna v Pineville vypadala jako z koloniálních dob. Neil doufal, že mají připojení k internetu. Potřeboval vystopovat rodinu Parkerových. Vlastně jednoho Parkera.

	Knihovnici, mohlo jí být něco přes padesát, zastihl sedět u stolu s rukama pečlivě složenýma v klíně. Na jmenovce měla napsáno slečna Wellsová. „Jak vám můžu pomoct?“ zeptala se mile.

	„Jsem tu na návštěvě a potřebuju přístup k internetu. Můžu použít na pár hodin některej z vašich počítačů?“

	„Některý použít samozřejmě můžete,“ řekla a on si uvědomil, že mu opravuje gramatiku. Nejspíš bezděčně. Vstala a naznačila, aby ji následoval. Vedla ho k velkému stolu s osmi stolními počítači. „Vyberte si. Přístup na některé stránky mají blokovaný.“

	Neil cítil, že se usmívá. „Nehledám porno, madam.“

	Slečna Wellsová zrudla jako pivoňka. „Já nikdy… Chci říct…“ koktala. „No, jeden si vyberte. Zapíšu vás. Jak se jmenujete, prosím?“

	„Neil Davies. D-a-v-i-e-s. Zní to stejně jako Davis, takže většina lidí zapomene na e.“

	Lehce profesionálně přikývla. „Dobře, pane Daviesi. Můžu pro vás udělat ještě něco?“

	„Potřeboval bych místní noviny za poslední dva týdny.“

	Sledoval, jak příjemný výraz mizí a tvrdne. Ústa stiskla do tenké čárky. „Samozřejmě. Určitě najdete všechny podrobnosti, po kterých tak bažíte.“ Stočila pohled stranou. „Paraziti.“

	„Prosím?“ zeptal se Neil.

	„Reportéři,“ ucedila slečna Wellsová. Upřela na něho pobouřený pohled. „Člověk se tady už nemůže ani otočit, aniž by do nějakého narazil. Měníte tragédii ve zvýšený náklad. Tak si poslužte,“ dodala hořce. „Nebudete jediný.“

	„Nejsem –“ začal Neil, ale potom se zarazil. Možná by novinář nebylo špatné krytí. „Nejsem tu, abych psal o těch nezvěstných dívkách,“ vyhrkl a díval se, jak jí vztek v očích nahrazuje zvědavost „Píšu o místních rodinách,“ dodal, ten nápad se mu líbil.

	Slečna Wellsová nejistě přikývla. Bylo jedno, jestli mu věří nebo ne, noviny jsou veřejně přístupné, ale on s ní chtěl vycházet.

	„Tak dobře,“ řekla po chvíli. „Jsou vzadu, za chvilku se vrátím.“ Po dvaceti minutách mu slečna Wellsová přinesla hromadu novin Pineville Courier. „Papírové výtisky máme dva měsíce zpátky,“ vysvětlila. „Starší noviny jsou na mikrofiších.“

	„Chápu,“ řekl Neil, svrběly ho prsty, aby už začal listovat. „Děkuji vám.“ O tři hodiny později byl ponořený hluboko v mikrofiších a stále nemohl najít tvář, kterou hledal. Jiný člověk by to už dávno vzdal. Ale jiný člověk nevídá každý večer, když zavře oči, tváře čtyř nevinných dívek. Zamrkal a zatnul zuby.

	William Parker je někde tady. Věděl to. Musí najít alespoň jednu fotografii. Jednu.

	Slečna Wellsová se posadila vedle něho. „Kdybyste mi řekl, co hledáte, ráda bych vám pomohla,“ pronesla tiše hlasem typickým pro knihovnice.

	Hledám jednu zrůdu, chtěl říct. Ale samozřejmě to neřekl. Místo toho se usmál a prohodil: „Děkuju, ale obávám se, že to, co hledám, zjistím až ve chvíli, kdy to uvidím.“

	„Aha, ale možná by vám prospěla malá přestávka. Začíná se vám dělat tik.“ Tik, pomyslel si pobaveně. Jen tady na jihu dokážou jednoslabičné slovo tak protáhnout. Protáhl se také. „To je dobrý nápad, slečno Wellsová. Projdu se po knihovně.“

	Vstala s ním a ukázala na vzdálenou stěnu. „Střední škola shromáždila kolekci fotografií z místních událostí. Třeba byste to, co hledáte, mohl najít mezi nimi.“

	To těžko, pomyslel si. Ale bolela ho záda a pálily oči. Bezesporu si potřebuje na chvíli oddechnout.

	Knihovnice zaujala své místo u pultu a Neil vykročil k zadní stěně, na kterou ukázala. Středoškolští studenti odvedli dobrou práci, podařilo se jim zachytit nejrůznější aspekty života místní společnosti včetně zemědělství – suchý tabákový list; obchodu – letecký snímek výzkumné a vývojové zóny; společenského života – první středoškolský ples sezóny; a samozřejmě sportu. Naklonil se a zíral na shromážděné fotografie. Ztuhl.

	Mezi snímky farmářů, odborníků, miminek i seniorů, studentů, rodičů a učitelů byla fotografie, kterou hledal. Jediný obličej, na kterém mu záleželo.

	William Parker. Usmíval se. Byl to stejný úsměv, jaký Neil viděl naposledy jednoho chladného deštivého dne v Seattlu v okénku černého mercedesu. Byl to úsměv, který vídal denně na opačné straně soudní síně, kde Parker seděl u stolu obhájce, dokonale uvázaný uzel kravaty, pečlivě upravené vlasy a vzdorovitý pohled. Byl to prohnaný úsměv plný sebeuspokojení, Neil by nejradši roztrhl jeho tvář vejpůl.

	Ta touha Neila neopustila.

	Uklidnil se, vrátil se k počítači a zadal do vyhledávače několik slov. Poprvé se mu objevil výsledek, o který usiloval. Bylo zvláštní, jak je hledání snadné, pokud člověk ví, po čem vlastně pátrá.

	Potom po sobě uklidil, poděkoval slečně Wellsové za ochotu a vyšel z knihovny. Žaludek se mu svíral v jistotě, že našel Williama Parkera, a byl bez stínu pochybností přesvědčený, že Parker znovu vraždí.

	Problém byl v tom, že neměl jediný důkaz.

	Tak koukej nějaký najít.

	Pondělí 3. října, 17.15

	Steven zajel svým volvem na poslední parkovací místo. No, vlastně to není parkovací místo, pomyslel si, když se ohlédl zpátky a rozběhl se k fotbalovému hřišti. Byl to spíš trávník vedle značky zákaz parkování. Vlastně porušuje zákon. Jenomže se o čtvrt hodiny zpozdil na synův fotbalový zápas. První, ve kterém Matt nastoupil.

	Vlastně to pořádně zvoral.

	„Nezapomeň na to, tati, jo?“ připomínal mu Matt ráno u snídaně.

	„Ani za nic,“ ujistil ho. Matt nevypadal přesvědčeně, pak ale přiměl Stevena slíbit, že se neopozdí.

	No, a stejně přišel pozdě. Ale je tady. Zastavil se vedle hřiště, kde právě nadšeně poskakovala skupinka rodičů. „Jaký je stav?“ zeptal se jednoho z otců.

	„Thatchere!“ Muž se na něho usmál a poplácal ho po zádech. „Už hrozně dlouho jsem tě neviděl. Naši kluci vedou jedna nula.“

	Bože, prosím, ať to není Matt, kdo skóroval. Prosím, ať jsem to neprošvihl. Steven se přinutil k úsměvu. „Kdo dal gól?“

	Muž se naparoval jako páv. „Můj kluk.“ Steven si úlevně vydechl. „Ale tvůj asistoval,“ dodal a Stevenovi pokleslo srdce.

	Prošvihl Mattovu první asistenci. Matt po něm chtěl, aby přijel na zápas, a on už zmeškal ten nejdůležitější okamžik.

	Steven si všiml pochopení ve tváři dalšího z otců. „Mám to na videu,“ řekl mile. „V poločase vám to můžu přehrát.“

	„Díky,“ řekl Steven a žaludek měl stále sevřený. Bylo mu jasné, že Matt ho hledal, věděl, že jeho prostřední syn byl určitě zklamaný, že jeho otec nebyl mezi jásajícími.

	Zpozdil se ale z dobrého důvodu. Volal mu Kent, dostal právě výsledky rozborů tkání Lorraine Rushové na ketamin. Byly pozitivní. Teď se jim potvrdilo podezření. Obě dívky unesl stejný člověk.

	Mají tu sériového vraha.

	A on kvůli tomu zmeškal velký okamžik svého prostředního syna. To je život.

	Odvahu, Stevene.

	Snadno našel mezi ostatními chlapci Matta, jeho rusá hlava zářila jako pochodeň. Počkal, až se Matt zadívá jeho směrem, potom nejistě zamával. Trochu se bál pohledu, jaký na něj Matt vrhne. Syn ho ale překvapil, tvář se mu roztáhla do širokého úsměvu, zamával a ukazoval na skóre.

	„Přihrál jsem,“ křičel.

	Steven se uvolnil, na tváři se mu objevil úlevný úsměv. „Já vím,“ křikl. Potom rozhodčí pískl a Matt se vrátil zpátky do hry. Aniž by odtrhl pohled od pobíhající pochodně, sáhl Steven do kapsy a vypnul telefon. Bylo to poprvé od chvíle, kdy si tu zatracenou věc koupil. Už bylo načase, pomyslel si.

	Asi deset minut sledoval hru, když za sebou zaslechl: „Promiňte.“ Ohlédl se přes rameno a zjistil, že za ním stojí vysoký tmavovlasý muž v džínsové bundě. Ten člověk by potřeboval oholit a také nové tkaničky k ošlapaným teniskám.

	„Snažím se sledovat hru, víte,“ vysvětloval mu Steven vlídně.

	„Bude to jen chvilka,“ ujistil ho neznámý. „Potřebuju si s vámi promluvit o Lorraine Rushové a Samantě Egglestonové.“

	Steven si naštvaně povzdechl. „Bez komentáře.“

	„Ale –“

	Steven se otočil, pohled stále upíral na hřiště. „Podívejte, zavolejte si na ředitelství vyšetřovacího úřadu, získáte prohlášení od tiskového mluvčího. Nebude to ale nic jiného, než co vám chlápkům od tisku opakuju celou dobu. Bez komentáře. Na tom případu pracují schopní a zkušení lidé. Až budeme něco mít, dáme vám vědět. Do té doby se ale nebudeme vyjadřovat.“ Ozval se jásot a Steven se otočil právě včas, aby viděl, jak Matt střílí míč do branky.

	„Ano!“ vykřikl Steven z plných plic, vyskočil a zastínil otce s videokamerou. Když se Matt ohlédl tentokrát, Steven mával na usmívajícího se syna zdviženými palci. „Vidíte, příteli,“ řekl cizímu člověku za sebou, „musím se soustředit na hru.“

	Když se ohlédl přes rameno, zjistil, že neznámý je pryč. Přimhouřenýma očima se rozhlédl a všiml si, že z parkoviště odjíždí Dodge Neon, už je asi sto metrů daleko. Zježily se mu chlupy na krku. Znovu se obrátil k fotbalistům, kteří provolávali slávu jeho synovi.

	Odsunul rozechvělý pocit stranou a prodral se blíž k postranní čáře. „Skvělý gól, Matte!“ zakřičel.

	Matt se ohlédl, tvář zarudlou vzrušením a úsilím. Jeho úsměv mluvil za všechno.

	Pondělí 3. října, 17.30

	„Vůbec ti tady neběhá sériový vrah,“ zamumlal si Neil pod vousy, když odjížděl. Zvláštní agent Steven Thatcher na něho moc dobrý dojem neudělal. Vede vyšetřování. Chlápek, který nemá na práci nic lepšího než sledovat skupinku dětí pobíhajících po hřišti. Nádhera. Ta děvčata nemají vůbec šanci.

	Zůstane to jen na něm.

	Zatnul zuby a dojel na adresu, která se mu vryla do paměti. Zastavil s autem z půjčovny o dva domy dál a… sledoval. Je to hezký dům, pomyslel si. Skoro tak hezký, jako měli v Seattlu. Uvažoval, jestli mají ještě ten klavír a vázy, které mají hodnotu jeho ročního platu. Jestli ještě stále mají ty obrazy a starožitnosti.

	Uvažoval, jestli mohou v noci spát. Když vědí, co udělali. Doufal, že ne, protože on nemohl zamhouřit oka. Zajímalo ho, jestli uvidí Williama Parkera přicházet a odcházet. Zajímalo ho, co řekne nebo udělá, až uvidí člověka, jehož prohnaný úsměv ho už tři roky pronásleduje.

	Bylo mu jasné, co neudělá. Neudělá žádnou hloupost. Určitě nepodnikne nic, co by umožnilo obhájci, aby kvůli chybě vyloučil další důkaz.

	Tentokrát to bude jako z učebnice. Tentokrát to bude v pořádku.

	
Třináctá kapitola
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	Úterý 4. října, 8.03

	„Dobrý den,“ prohodil Steven a tlumený hovor kolem stolu utichl. V místnosti panovalo napětí. Harry a Sandra se hašteřili. Kent vypadal, jako by potřeboval vyžehlit oblek, Meg stála u okna a dívala se ven a Nancy všechny zahrnovala pozorností, což dělávala daleko víc, když byla ve stresu. Stevena napadlo, že Nancy je jako Helen bez dohazování, a vzápětí vděčně vzhlédl, když mu dolila kávu. „Děkuju.“

	Nancy se na něho mateřsky usmála a přesunula se k dalšímu prázdnému šálku.

	„Tak jak jsme na tom?“ zeptal se Steven všech kolem. „Sandro?“ Sandra zavrtěla hlavou. „Nikdo z mých kontaktů na ulici nic neví. Nicméně jsem dostala tři zajímavé nabídky, ale nic z toho nevypadalo na hezký vztah, tak jsem odmítla.“

	Steven se usmál, když mu Harry podával přes stůl svou zprávu. „Copak, toužíš po trvalém hezkém vztahu? Snes se na zem, děvče.“

	„Zatraceně, kdo mluví o nějaké stálosti? Mně by stačil chlápek, který není venku na podmínku za něco, co by se nehodilo ani do televizních zpráv.“

	„Možná by bylo lepší hledat v úplně jiném prostředí, Sandro,“ navrhla Nancy. „Najdi si nějakého milého účetního.“

	Steven zvedl oči v sloup. A to si myslel, že Nancy nedohazuje. Ty už žádnou dohazovačku nepotřebuješ, pomyslel si – večer jdeš s Jennou na večeři.

	Posbíral všechny zbytky sebeovládání, které ještě měl, a pokusil se vyhnat Jennu s velkýma fialovýma očima zamlženýma vášní z mysli. Zadíval se do Harryho zprávy. „Ten zdroj ketaminu?“ zeptal se.

	Harry přikývl. „Dostal jsem odpověď jen od dvou veterinárních dodavatelů z těch, kterých jsem se na objednávky a dodávky ketaminu ptal. V okruhu sto šedesáti kilometrů mají jen několik nových zákazníků, nikdo z nich ale neobjednává nepravidelně. A nikdo z nich nechce kupovat za hotové.“ Steven se zadíval na seznam. „Kdy očekáváš odpověď od zbývajících dvou dodavatelů?“

	„Dneska jim zavolám znovu, Stevene.“

	Steven mu podal seznam zpátky. „Věnuj se tomu, Harry. Chci vědět, jak se náš chlapík k tomu svinstvu dostává.“

	„Mě by spíš zajímalo, na co to používá,“ ozvala se Meg od okna. „Existuje spousta možností, jak oběť znehybnit. Proč ketamin?“

	„Myslím, že na to přijdeme, až ho najdeme,“ odpověděl Steven zamračeně. „Nancy?“

	Zavrtěla hlavou ze svého místa u kávovaru. „Nenašla jsem při porovnávám případných podezřelých nic v souvislosti s ketaminem,“ řekla. „Spousta z nich používá crack, marihuanu nebo heroin, ale ketamin nikdo.“

	Steven si povzdechl. „Obával jsem se, že to tak dopadne. Kromě toho, že ty dívky patřily do jedné farnosti a obě byly roztleskávačky, jsem nenašel nic, co by měly společného. Rushovi ani nechodili do kostela moc často. Samantha tam byla minulý týden, ale Lorraine se v kostele neobjevila už měsíce.“ Promnul si kořen nosu, popouzelo ho, že bolest hlavy se už zase ozývá. „Sledoval jsem, co dělaly, hovořil s jejich kamarády, ale nic do sebe nezapadá.“

	„Co to roztleskávání?“ zeptala se Sandra. „Možná se potkaly na nějaké soutěži, byly spolu na roztleskávačském táboře.“

	Harry potěšeně vzhlédl. „Neříkej mi, žes byla na střední škole roztleskávačka.“

	Sandra zvážněla. „Tam se nepouštěj, Harry. To je součást mého bujarého mládí. Vsadím se, že kdybych hrábla dost hluboko, taky bych našla věci, o kterých bys radši už neslyšel.“ Harry se ale nenechal odradit. „Nosilas tu krátkou sukýnku, pořád se usmívala a tak?“

	Sandra na něho přimhouřila oči, potom upřela pohled zpátky na Stevena. „Mám prověřit prostředí roztleskávaček?“

	Steven vrhl na pochechtávajícího se Harryho varovný pohled. „Zkus to, Sandro, uvidíme, na co přijdeš. Kente? Máš něco?“

	„Jen to, že jsme našli ketamin v tkáních Rushové. Ale to jsi věděl už včera.“ Stevenovi se vynořila vzpomínka na muže na fotbalovém zápase. Tisk. Téměř se otřásl. „Tak, do práce, lidi, na něco určitě přijdeme. Prosím, nemluvte nikdo s tiskem. Tenhle úkol náleží bohužel mně.“

	Úterý 4. října. 9.00

	„Přivstal jste si,“ prohodila slečna Wellsová, když otevírala knihovnu.

	Neil byl vzhůru už od čtyř, rázoval po malém hotelovém pokoji, až se sám bál, že propadne šílenství. „Potřebuju znovu použít váš počítač.“

	„Samozřejmě, poslužte si,“ vybídla ho knihovnice. „Dejte mi vědět, kdybyste něco potřeboval.“

	„Dám,“ slíbil. Posadil se k jednomu z počítačů, spustil vyhledávač a napsal: Steven Thatcher, SBI. Potom se pohodlně opřel, aby si početl o muži, na němž závisí bezpečí mladých dívek v Raleigh.

	Úterý 4. října, 17.00

	Jenna opatrně zabouchla dveře Adamova auta, potom ho obešla a zadívala se na zavírání nádrže. Vzteky se třásla. Dvacetiminutová jízda ze školy jí zabrala hodinu, Adamovo auto poskakovalo, hrkalo, bála se, že nedojede. S každým hrknutím a nadskočením, s každou minutou zpoždění vztek narůstal.

	Zvládla by zničenou třídu dva dny po sobě. Snesla by i propíchané pneumatiky, protože to se nedotýkalo toho, na čem skutečně záleží. Adamova auta.

	Ale tentokrát s autem manipulovali. Doufala, že to bude jen voda v nádrží, něco, co se dá snadno odstranit. A pokud ne… Netušila, co podnikne, ale určitě to nebude nic příjemného.

	Adamovo auto. Jeho pýcha a radost, stroj, který s láskou vlastníma rukama opravil. V duchu ho viděla, jak po kapotě přejíždí dlaněmi, a najednou si uvědomila, že vzpomínky na to, jak Adam hladí auto, se jí mísí se vzpomínkami na chvíle, kdy hladil ji. Místo toho, aby při těch vzpomínkách zjihla, jen ještě víc podněcovaly její vztek.

	Hloupí mladiství vandalové, jejichž, rodiče se neobtěžovali je naučit, co je správné a co ne. Hloupé děti, které nemají úctu k majetku jiných. Jsou schopní udělat cokoli, aby dosáhli svého. Nemůže je chytit, protože nedokáže, že s tím mají něco společného. Zavolá policistovi Pullmanovi. Ten sejme otisky, zřejmě ale nenajde žádné, které by nepatřily jí nebo Casey. Nemohla dělat vůbec nic.

	Zadírala si nehty do dlaní, nejradši by do něčeho praštila. Nedokázala se rozpomenout, kdy naposledy se cítila tak, že by byla schopná i násilí. Ale ano, dokázala. Byl to den, kdy jí naplno došlo, že Adam skutečně zemře a neexistuje nic, jak by to mohla odvrátit. Ten den uběhla mnoho kilometrů, ale pořád v ní bouřil vztek. Zavolala kamarádu Markovi. Byl to vlastně Adamův nejlepší přítel. Zároveň byl i jejím instruktorem karate. Pustili se do zápasu, kopali a házeli jeden druhého na žíněnku, dokud se vztek nevytratil. Chápal její bolest a vztek a pomohl jí, aby se uvolnila.

	Zavolá Markovi hned. Od posledního tréninku uplynul skoro týden, je nejvyšší čas.

	Úterý 4. října, 18.30

	Rudy se svezl do koženého křesla proti otcovu stolu. „Chtěl jsi mě vidět?“ Victor Lutz se zamračil. „Volal jsem dnes Blackmanovi, abych se ujistil, jestli budeš tenhle týden hrát.“

	Rudy vypadal ustaraně. „A budu, že jo?“

	Victor by nejradši pěstí protlačil Rudyho dokonalé zuby na druhou stranu hlavy. „Nejspíš ne.“

	Rudy nadskočil. „Proč? Myslel jsem, žes říkal, že to Blackman zařídí.“

	„To bylo ale předtím, než tvoji kamarádi zničili školní majetek asi za pět tisíc dolarů. Máte štěstí, že se mě Blackman bojí, jinak už byste byli ve vězení,“ sykl. „Co jste sakra dělali?“

	Rudy vypadal popuzeně. „Já nedělal nic. Dělali to kluci. Přesně jak jsi říkal.“ Victor praštil do stolu. „Říkal jsem, že se máte zaměřit na věci té učitelky, ne na majetek školy, ty idiote!“

	Rudy vypadal zmateně a Victor znovu proklel Nořiny hloupé geny. Ten kluk má IQ tykve. Naklonil se přes stůl a doufal, že jeho obličej vyjadřuje beznaděj, kterou cítil. „Její věci, to znamená věci, které patří jí osobně. Například pneumatiky. Nebo malé hliněné figurky, které má na balkóně.“ Sevřel rty. „Nebo třeba její pes.“

	Rudy vykulil oči. „Tys byl u ní v bytě?“

	„Projížděl jsem kolem. To je všechno. A teď řekni těm svým pitomým kamarádům, kteří moc nemyslí, aby přestali ničit školní majetek, jinak vás z týmu vyloučí všechny.“

	Rudy se spokojeně usmál. „Kenny jí dnes odpoledne nalil do nádrže vodu.“ Victor přikývl. „To už je lepší. Sice se to dá snadno vyřešit, ale je to lepší. A teď mě nech a postarej se o to, aby tví kamarádi pochopili, co je potřeba dělat.“

	Když syn odešel, Victor se znovu sklonil nad účty. Vzduch prořízl bolestný výkřik. Josh stál v hale zlomený v pase a rukama se držel za břicho. Rudy se tyčil nad ním a mnul si prsty.

	„Zase poslouchal za dveřma,“ utrousil Rudy.

	„Nechte ji být,“ zasténal Josh. „Doktorka Marshallová ti nikdy neublížila.“

	Victor uhnul pohledem. „Nemlať bratra, Rudy. Mohl by sis poranit ruku, kterou odhazuješ.“

	Úterý 4. října, 18.45

	„Už se na vás nezlobí, že ne?“

	Steven nadskočil a zjistil, že ho tak vylekala paní Kasselbaumová. Stál před Jenninými dveřmi zabraný hluboko v myšlenkách. Uvažoval, jak bude vypadat, jak se přenesou přes podivné pocity z předešlého setkání.

	„Tak co, zlobí?“ dožadovala se stará paní.

	Steven se otočil a uviděl, že dveře jsou otevřené na obvyklou patnácticentimetrovou mezeru. „Ne, madam.“ Ukázal jí igelitovou tašku v ruce. „Přišel jsem namontovat nový zámek. Dělalo mi starosti, že neví, kdo má klíče od jejího bytu.“

	Paní Kasselbaumová otevřela dveře o něco víc a souhlasně přikývla. „To je velice moudré. Až skončíte, vezmu si od vás jeden klíč. Ale stejně teď není doma.“

	Steven zůstal překvapený. „Jak to, že není doma? Její auto je dole na parkovišti.“

	„Má s tím autem nějaké potíže,“ svěřovala mu stará paní tiše. „Slyšela jsem, jak říká tomu muži, se kterým odcházela, že tak tak dojela ze školy domů. Povídala něco o vodě v nádrži.“

	Rudy a jeho kamarádi zase udeřili, pomyslel si Steven zasmušile. Od Matta slyšel o tom, co vandalové napáchali v její třídě. Syn se to dozvěděl od kamaráda na fotbale, ten to zaslechl od svého staršího bratra, který zřejmě sdílel obecný názor, že doktorka Marshallová je kočka.

	Moment. „S jakým mužem to odešla?“ zeptal se rázně. „Byl to Seth?“

	Paní Kasselbaumová zavrtěla hlavou, v očích se jí neomylně zablesklo. „Ale ne, tohle byl jeden z jejích přátel z karate. Mladý. Velice pohledný. Námořník, má tetování na pravé paži. Má taky černý pás. Vždycky jsem klidná, když Jenna odejde s ním.“

	Steven se snažil ovládnout žárlivost. Představa, že je Jenna s jiným mužem, v něm vzbuzovala touhu mu jednu pořádnou vrazit, ať má černý pás nebo ne. Podivná reakce, vždyť tu ženu ještě nezná ani týden. Může se stýkat, s kým chce. Nikomu nepatří.

	Ne, nemůže. Je moje.

	Vyděsilo ho, když mu ta myšlenka tak jasně a silně vytanula na mysli. Zavrtěl rázně hlavou a snažil se ji zahnat. Byla to nepatřičná reakce. Snažil se soustředit na něco jiného, tak se zadíval na paní Kasselbaumovou. „Jak víte, že má na pravé paži tetování?“

	Stará paní přimhouřila oči. „Požádala jsem ho, aby mi ho ukázal. Bože, ten člověk má ale nádherné tělo.“ Na tváři se jí objevil zasněný výraz. „Hned bych si přála, aby mi bylo o dvacet míň.“

	Za jiných okolností by se Steven reakci paní Kasselbaumové zasmál, ale teď to nedokázal. Měl hrozný vztek. Navíc se cítil ublížený. Zapomněla na to, že mají jít spolu na večeři, a odešla s nějakým potetovaným námořníkem. Jiskření, které mezi nimi probíhalo v neděli večer, pro ni nic neznamená. Rozpaloval se stále víc. Myslel si, že je jiná než ostatní ženy. Pohlédl dolů a zjistil, že stará paní na něho upírá vyděšený pohled. Uvědomil si, že je na něm zřejmě vidět vztek, který jím cloumá.

	Přinutil se k úsměvu. „Budu muset jít.“

	Paní Kasselbaumová posmutněla. „Ale ne, chlapče drahý, prosím, neodcházejte. Ten chlapík z karate pro ni vůbec nic neznamená. Vím to. On je –“

	Vztek přetekl a on cítil, jak mu žhnou tváře. Soucit patřil mezi věci, které nedokázal vystát. „To je v pořádku, paní Kasselbaumová,“ pronesl upjatě. „Prostě zapomněla. Řekněte jí, že jsem se tu stavil, a předejte jí ten zámek, prosím.“

	V tu chvíli se dole otevřely dveře. Steven se naklonil přes zábradlí a uviděl černovlasou postavu v bílém kimonu a v sandálech, jak spěchá dovnitř a mává autu u chodníku. Vzhlédla a vlasy jí sklouzly z obličeje. I z výšky tří pater viděl, jak vytřeštila oči a poklesla jí čelist.

	S vědomím, že paní Kasselbaumová pozoruje každý pohyb, čekal, jak se Jenna bude snažit situaci vysvětlit. Jaké lži si vymyslí.

	Ta jen zavřela oči a tiše vydechla. Vztek, který vyhnala z těla, se v plné síle vrátil. Zapomněla na něho.

	Celý den přemýšlela o tom, co si vezme na sebe, co bude říkat, jak bude reagovat… Žár ji ovládl, úplně převážil nad večerním chladem. Zapomněla na něho jako na smrt. Otevřela oči a zadívala se vzhůru. Stál tam, ruce zkřížené na prsou a díval se na ni. I na tu dálku poznala, že se zlobí.

	Zamračeně zkoumala jeho výraz. Zlobí se víc, než je kvůli zmeškané večeři přiměřené, pomyslela si. Potom se vedle něho objevila paní Kasselbaumová s provinilým výrazem a najednou bylo všechno jasné.

	Ta stará drbna, ušklíbla se a brala schody po dvou. Sykla pokaždé, když přenesla váhu na levou nohu. Už to bylo lepší, ale po řežbě, kterou uštědřila chudáku Markovi, ji kotník rozbolel, jako když upadla. Když se dostala ke dveřím, vrhla na starou paní znechucený pohled. Ta sklopila oči k podlaze.

	„Jak vidíte, jsem v pořádku doma, paní Kasselbaumová. Můžete se vrátit ke svým seriálům.“

	Stará paní ublíženě vzhlédla. „Dívala jsem se na večerní zprávy, na žádný seriál.“

	„To je jedno. Už jste způsobila dost potíží.“ Jenna zvedla obočí. „Souhlasíte, ne?“

	„Snažila jsem se mu vysvětlit, že ten chlapík z karate pro vás vůbec nic neznamená.“

	Jenna se kousla do jazyka. Zatracená stará drbna. „Paní Kasselbaumová, prosím.“ Našla klíče, odemkla a otevřela dveře. Za nimi poslušně seděli Jim a Jean-Luc, bylo znát, že čekají na povel. Kdyby tak celý svět mohl být jako psi, pomyslela si. Život by byl určitě daleko jednodušší. Potom se ale ohlédla k místu, kde zůstal stát Steven Thatcher, a srdce se jí rozbušilo. Možná jednodušší, ale ne tak zajímavý. Ruce měl stále zkřížené na prsou, v jedné držel igelitovou tašku se jménem místního železářství.

	„Pojďte dál, Stevene, prosím.“

	Chvíli váhal, podíval se na starou paní, která nadšeně přikyvovala, a potom na Jennu.

	Řekla prosím. Tak za ní vešel do bytu.

	Zavřela dveře a mávla na psy, kteří okamžitě vyskočili, olízli jí ruku a odešli do svých pelíšků v rohu. Vážně se mu zadívala do očí.

	„Promiňte,“ začala bez okolků. „Znovu jsem se zachovala nezdvořile.“

	Vztek ho začínal opouštět. „Nedomluvili jsme se na hodině.“ Pokrčil rameny. „Možná jdu moc brzy.“

	Usmála se. „Možná. Můžu vám vysvětlit, co se stalo? Není to tak, jak si myslíte.“

	„Co si podle vás myslím?“ ujistil se.

	Neuhnula pohledem, vzteku bylo zase o trochu míň. „Že jsem si vyšla s někým jiným, když jsem slíbila, že s vámi půjdu na večeři. Že jsem nespolehlivá a zřejmě i lhářka.“ Povytáhla obočí. „Trefila jsem se?“

	Steven přikývl. „Skoro,“ připustil.

	Povzdechla si. „Paní Kasselbaumová vám řekla, že mě viděla odcházet s nějakým mužem, že?“

	„Má prý úžasnou postavu,“

	Jenna se tiše zasmála. „Jeho žena si to určitě myslí.“

	„On je ženatý?“ Steven si nebyl jistý, jestli se mu má ulevit, nebo se má vyděsit.

	„Ano. Byla jsem družičkou na jejich svatbě.“ Došla ke stěně pokryté fotografiemi a jednu sundala. „Mark a Susan. Mark byl nejlepší přítel mého zesnulého snoubence. Všichni dohromady jsme si užili spoustu zábavy,“ prohodila posmutněle. „S většinou lidí ze staré party se moc často nesetkávám. Ale Mark je můj instruktor karate,“ vysvětlovala, „takže se vídáme i několikrát týdně.“ Pověsila fotografii zpátky na stěnu.

	Když se otočila, měla čelo zamyšleně zkrabatělé. Prošla kolem něho a zadívala se z okna dolů na parkoviště. „Zažila jsem ve škole pár dalších mizerných dnů. Nejde o nic vážného, jen nahromaděné drobnosti. Ale dneska poškodili A– moje auto. Byla jsem hrozně… naštvaná.“ Došla zpátky, a když se na něho podívala, měla v očích spíš obavy. „Jsem moc ráda, že nikdo z těch kluků nebyl poblíž, mohla bych udělat něco, čeho bych potom litovala. Měla jsem tak strašný vztek, že jsem si potřebovala do něčeho praštit. Tak jsem zavolala Markovi. Od soboty jsem kvůli tomu kotníku netrénovala, tak mě vyzvedl a zápasili jsme spolu.“

	Steven se uvolnil. „Zvítězila jste?“

	Usmála se. „Proti Markovi? Samozřejmě že ne. Ale pořádně jsem se uvolnila, přesně to jsem potřebovala. Omlouvám se, že jsem přišla pozdě a zapomněla vám zavolat.“

	„Stejně byste mě nezastihla, byl jsem celý den venku.“

	Oba se zasmáli. Potom se smích vytratil a upřeně se dívali jeden na druhého. Steven si všiml, jak se jí rozšířily zorničky, zrudly tváře, a vnímal i tep na krku. Jeho tělo znovu okamžitě zareagovalo. Zamrkala a olízla si spodní ret. Bojoval s touhou opsat jazykem vlhkou pěšinku, kterou vytvořila. Jenna si odkašlala. „Takže… Přijímá se moje omluva?“ zeptala se zadýchaně a on zatnul zuby.

	Ona to vážně chce.

	Stevene, počkej.

	Zatraceně. Štvalo ho, když převládl rozum. Bylo mu jasné, že je to to nejlepší, proto se přinutil k úsměvu a zasunul ruce do kapes. „Samozřejmě.“ Jenna zamrkala. Byla si jistá, že se k ní chce naklonit a políbit ji. Chystala se vytáhnout na špičky, aby mu vyšla vstříc. „Jen tak?“ zeptala se a cítila se změnou jeho tónu zaskočená.

	Vesele přikývl a jí se chtělo mu dát políček. „Jen tak,“ řekl. „Ale vy si uvědomujete, že teď je stav dva jedna. Budu se muset omluvit, abych srovnal skóre.“

	„Jeden důvod mě právě teď napadá,“ zamumlala si pod vousy.

	Zamračil se, naklonil se o kousek blíž, byl teď tak blízko, že cítila jeho vodu po holení. Voněl opravdu hezky. „Co jste říkala?“ zeptal se.

	Že voníš vážně dobře a proč jsi mě nepolíbil? ozývalo se jí v hlavě. „Nic.“ Popotáhla si rukáv kimona. „Podívejte, pokud ještě stále chcete jít na večeři, během patnácti minut jsem připravená.“

	Všimla si, jak mu potemněly tváře. Výraz jeho očí jako by se jediným úderem srdce změnil z klidného na vzrušený. Takže o ni má zájem. „Ano, pořád na tu večeři chci jít,“ ujistil ji, a když si všimla jeho zastřeného hlasu, přejel jí mráz po zádech.

	Zmateně mu pohlédla do očí. „Tak já… jenom… jdu…“ Slova ze sebe soukala těžce, olízla si suché rty, ale stále ještě se nedokázala pohnout. Pronikavě na ni zíral a bylo znát, jak se mu napínají svaly v obličeji. Polkl a vytáhl ruku z kapsy. Jemně jí odhrnul pramínek vlasů za ucho. Než zabořil dlaň znovu do kapsy, bezděčněji pohladil po tváři. Zůstala jako opařená.

	Ustoupila o krok dozadu, i když ve skutečnosti by nejradši vyskočila a ovinula se kolem něho.

	„Nemusíte spěchat,“ zamumlal a ji stálo docela hodně sil, aby nezasténala. „Počkám.“

	Stál a díval se, jak odchází. Sice přestal zadržovat dech, ale to neuvolnilo napětí, které mu svíralo tělo.

	Tím pohledem a několika zadýchanými slovy ho znovu vzrušila. Představil si, jaké by to bylo, kdyby se pod ním svíjela a on se v ní ztratil…

	Zvedl oči a zjistil, že oba němečtí ovčáci ho ostražitě pozorují. Opatrně se k nim přiblížil, jednak se potřeboval zabavit a jednak také bylo načase si začít budovat s Jenninými zvířaty vztah. Pokud to dopadne dobře, bude se s nimi často vídat.

	Natáhl ruku, jeden ze psů mu ji nejdřív očichal a potom mu olízl prsty. Druhý se nenechal zahanbit, vyskočil a olízal mu obličej. Usoudil, že ho berou. „Sednout, hochu,“ řekl psovi, aniž tušil, který to je, a ten kupodivu poslechl. Podíval se na jmenovku na obojku a zamračil se. „Kapitán,“ četl. Sáhl na obojek druhého psa a zjistil, že je tam napsáno totéž. „Jak to, že ani jeden z vás nemá na obojku své skutečné jméno?“ zeptal se jich. Obě zvířata vrtěla ocasem. Jejich výcvik zatím očividně k hovoru nedospěl. „No, alespoň neslintáte.“

	Rozhlédl se kolem. Jenna měla doma uklizeno, zařízení odpovídalo domáckému pohodlí. Se stěnami to bylo ale úplně jinak. Téměř každý čtvereční centimetr zdi byl něčím zakrytý. Zjistil to, když pomalu prošel kolem všech stěn. Na jedné visely zarámované fotografie. Lišily se velikostí – od velkých portrétů až po malé momentky. Na další stěně byly ceny a diplomy. Zajímavě působila stěna v jídelně, na které visely barevně malované masky. Nejvíc ho ale zaujala stěna s fotografiemi, doufal, že tak alespoň trochu pozná, jaká Jenna Marshallová skutečně je.

	Procházel od jedné fotografie ke druhé a brzy zjistil, že je to žena mnoha zájmů. Samozřejmě tu bylo karate. Na několika fotografiích byla s kolegy z družstva, stáli v řadě, bojovali nebo rukou rozbíjeli prkna. Hrála ale také softball a volejbal. Když se sklonil, aby si prohlédl fotografie dole u podlahy, zjistil, že trénuje dívčí tým. Dvanáct usměvavých osmiletých holčiček v dresech od místní realitní kanceláře stálo hrdě kolem velké trofeje. A to ještě zdaleka nebylo všechno. Našel také pět fotografií z posledních pěti let, kde Jenna stála a objímala kolem ramen nějaké děcko. Nad nimi se klenul znak zvláštní olympiády. Zaplavil ho obdiv, ale zároveň si uvědomil, že tohle nebude žena na nezávazný vztah.

	Je velice hodná a milá. Patří k lidem, kteří si vytvářejí pouta, podporují rok po roce stejné charitativní akce. Možná je až příliš hodná. A příliš slušná na to, aby jen pomyslel, že by jí mohl navrhnout vztah bez závazků.

	Zastavil se u další fotografie. Zatraceně, ona také chytá ryby. Naklonil se a zamrkal. Ryba, kterou hrdě držela před fotoaparátem, byla daleko větší než cokoli, co on sám kdy vytáhl z vody. Je hodná, chytá ryby, stará se o děti a štěňata.

	Navíc v něm každý pohled na ni probouzí myšlenky na divoký nevázaný sex. A právě v tuhle chvíli je ve sprše. Pevně zavřel oči, dokázal si to dokonale představit. Musí s tím skončit. Tohle je šílené, navíc i ponižující, když se chová jako nadržený puberťák. Rychle hledal nějakou fotografii, jejíž téma by na něho působilo opačně.

	A našel. Jenna v objetí jiného muže před vánočním stromečkem. Usoudil, že to je její zesnulý snoubenec. Byl to vysoký muž s tmavými vlasy a brýlemi s černými kovovými obroučkami. Vypadal jako dospělá verze Harryho Pottera. Jenna vypadala na fotografii mladší, vzhlížela k muži s téměř dětskou radostí. Steven pocítil žárlivost a zároveň lehký smutek. Nikdy nezažil, aby se na něho nějaká žena dívala s takovým štěstím v očích, ale vždycky po tom toužil. Neměl to ale ani v době, kdy prožívali s Melissou dobré roky.

	Sundal fotografii ze stěny a prohlížel si ji zblízka. Viděl, že ti dva se drží za ruce. Muž zvedal Jenninu ruku k objektivu a ukazoval diamantový prsten. On sám měl na pravé ruce keltský kroužek, takový, jaký nosí Jenna na palci. Dostavilo se další dloubnutí žárlivosti, vzápětí se ale zastyděl. Kroužek na palci mu sice trochu vadil, ale její snoubenec je po smrti. Už tu není. Není trochu nízké žárlit na mrtvého?

	Samozřejmě že je.

	„To byl Adam.“

	Provinile se otočil a zjistil, že Jenna stojí kousek za ním. Udělala si něco s vlasy, nějak je zapletla, takže to působilo starosvětsky i sexy zároveň. Navíc ten účes zcela odhaloval šíji. Převlékla se do jednoduchých černých šatů, které se odshora až dolů zapínaly na malé knoflíčky, byly bez rukávů a odhalovaly celé paže. Bohužel byly tak dlouhé, že jí skrývaly nohy. Nohy v punčochách. Nedokázal se v mysli odpoutat od skutečnosti, že má pod těmi šaty zřejmě skutečné punčochy s podvazky. Raději sklouzl pohledem až dolů a zjistil, že má boty bez podpatků.

	„Tentokrát to nebudou žádné vysoké jehly?“ zeptal se s úsměvem. Zavrtěla hlavou. „Vzpomínám si na svůj slib, i když jsem si při tom neplivla do dlaně.“ Ušklíbla se. „To je odporné.“

	Chvíli si jeden druhého prohlíželi, potom si Steven odkašlal a ukázal na fotografii. „Omlouvám se, byl jsem zvědavý.“

	Sáhla po obrázku. Steven hledal v jejím výrazu zbytky vášně, ale ona se jen trochu usmála a konečky prstů otřela ze skla prach. „Tohle byl Adam.“

	„Váš snoubenec?“

	„Ano.“

	„Milovala jste ho.“ Ta slova z něho vylétla dřív, než si to uvědomil. Překvapeně zvedla hlavu. „Samozřejmě. Byl to moc hodný člověk.“ Steven cítil, jak mu rudnou tváře. „To moc rád slyším.“ Nebyla to ale úplné pravda, i když by to nepřiznal. „Vadilo by vám, kdybych se zeptal, na co zemřel?“

	Šlehla po něm pohledem, potom vrátila fotografii na hřebík na stěně. „Vůbec ne. Jsem v tom tématu už docela zběhlá, ačkoli muži o něm většinou hovořit nechtějí. Adam zemřel na rakovinu varlat.“ Steven sebou trhl a Jenna zvedla obočí. „Říkala jsem vám, že takhle zareagujete. Ale jako otec tří kluků máte za jejich zdraví odpovědnost.“ Steven cítil, že rudne ještě víc. Byl si jistý, že varlata nepatří ke schváleným tématům na první schůzce. „Asi ano.“

	„Víte, že rakovina varlat nejvíc zasahuje mladé muže mezi osmnácti a pětatřiceti?“

	„Ne,“ přiznal.

	„A víte, že pokud se zachytí včas, je poměrně snadno léčitelná?“

	To také nevěděl. „Ne. Takže Adam se nezačal léčit včas?“

	Jenně se zaleskly oči. „Ne, nezačal, protože byl příliš hrdý nebo se bál zajít k doktorovi. Navíc trpěl nádorem, který velice rychle bují. Ale i ten by se dal léčit, kdyby přišel včas. Když se konečně dostal k lékaři, rozšířilo se to už do mozku. Potom nám zbývalo deset měsíců. Jen deset měsíců.“ Stočila pohled stranou a jemu došlo, že se snaží ovládnout. Po chvíli se obrátila zpátky, oči už neměla tak rozbouřené, ale ještě zdaleka ne klidné. „Promiňte, Stevene. Je to pro mě citlivé téma. Snažila jsem se o osvětu ve škole, ale odmítají shromáždit chlapce v jedné místnosti a promluvit s nimi. Přinesla jsem i brožurky, ale žádný kluk netouží po tom, aby někdo viděl, jak si něco takového bere.“

	„Dokážu to pochopit,“ řekl a znovu se zadíval na ženu před sebou. Mohl k seznamu jejích vlastností přidat i to, že je bojovník. „Netvrdím, že je to tak správně, ale opravdu to dokážu pochopit.“

	Usmála se. „To asi většina mužů. Kdybyste přišel na nějaký způsob, jak to obejít, dejte mi vědět. Mám ve skříni plnou krabici těch letáků, které čekají, že si je někdo přečte. Ale to už stačilo. Mám hrozný hlad.“ Vytáhla ze skříně sako a vklouzla do něj. „Můžeme jít.“

	Otevřel dveře, a když ho míjela, nadechl se. Umyla si vlasy tím kokosovým šamponem, jemu okamžitě znovu vytanulo spojení kokos, opalovací krém, pláže a bikiny. Zabouchl dveře a řekl to první, co ho v tu chvíli napadlo. „Jsem teď už o dvě omluvy napřed.“

	„Ne, nejste,“ namítla a s úsměvem mu pohlédla do očí. „Omluvil jste se za zvědavost, když jste si prohlížel fotografie. Ale vedete stále jen o jednu omluvu.“

	Nahlas se rozesmál, až se to na schodišti rozléhalo. „Jenno, vy jste nenapravitelná.“

	Přikývla. „Děkuju. Stojí to hodně úsilí.“

	
Čtrnáctá kapitola
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	Úterý 4. října, 20.00

	Cesta do restaurace proběhla v atmosféře, kterou by Jenna nazvala zamyšleným tichem. Ráda by pochopila, proč ucukl před polibkem u ní v bytě. Určitě o něj stál stejně jako ona. Zeptal se, jestli milovala Adama. Napadlo ji, jestli on stále miluje manželku, kterou ztratil, matku svých synů.

	Přála si, aby mohla vědět, co se mu honí hlavou. Velice dobře věděla, o čem přemýšlí sama. Pokud jeho myšlenky byly tak zmatené a… erotické jako její, no, bude to zřejmě zajímavý večer. Ať už povede kamkoli.

	Právě v tu chvíli vedl jen k večeři. Shodou okolností zvolil novou italskou restauraci na Capitolu. Jenna se posadila na židli, kterou jí přidržel, potom se na ni zadíval a posadil se sám. Pod pohledem jeho krásných hnědých očí se jí rozbušilo srdce. Nejradši by přeskočila stůl, posadila se mu na klín a vzala si polibek, před kterým vycouval.

	Proboha, Jen. Vzpamatuj se. Přece nechceš provozovat s tímhle mužem sex přímo tady v restauraci. Řekni něco, než si bude myslet, že jsi úplně tupá.

	„Je to tu hezké. Ještě jsem tu nebyla.“

	„Já taky ne, ale jeden z kolegů o tom minulý týden básnil.“ Přejel dlouhými prsty po bílém papíře, který zakrýval ubrus. Potom ukázal k vedlejšímu stolu, kde děti pastelkami, které jim restaurace půjčila, papírový ubrus zdobily. „Zdá se, že tu vymýšlejí i zábavu před jídlem.“

	Jenna se na něho usmála, protože jí to v tu chvíli připadalo správné. „Myslím, že Nickymu by se to moc líbilo.“

	„Nejsem si jistý,“ prohodil s pohledem stále upřeným na děti. Ramena mu poklesla. „Nickyho teď baví máloco.“

	„Nevím, Stevene. Připadalo mi, že hodně stojí o to cvičit Cindy Lou.“ Steven na ni pohlédl a pochybovačně zvedl obočí. „Myslíte, že tu obrovskou slintající kouli chlupů dokážete vycvičit?“

	„Tu, která vám kouše boty?“ Ušklíbl se. „Je to hloupý pes.“

	„Nicky ji má moc rád.“

	Tvář mu zjihla. „Ano, má. To je taky jediný důvod, proč ten pes u nás zůstává. Tak dokážete Cindy Lou vycvičit?“

	Jenna se na něho usmála. „Nemyslím, je to vážně hloupý pes.“

	To ho rozesmálo. Jí to vzalo dech. Muselo to na ní být vidět, protože se mu znovu objevil ve tváři výraz jako v tu chvíli, kdy ji nepolíbil. Znovu musela bojovat s nutkáním přeskočit stůl a ovinout mu nohy kolem štíhlých boků.

	„Dobrý večer. Jmenuji si Amy a budu vás obsluhovat. Jak se máte?“

	Jenna šlehla pohledem po hezké mladé servírce, která se nakláněla nad jejich stolem příliš blízko u Stevena a na bílý papír psala pastelkou vzhůru nohama své jméno.

	Pocítila náraz žárlivosti, ale jen do chvíle, než se znovu podívala na Stevena a zjistila, že on se dívá na ni. Zdálo se, že si servírky ani nevšiml. Upíral na ni pohled, jako by byla jediná v místnosti.

	Jako by ji nakonec chtěl přece jen políbit. Ten pocit byl až bolestivý.

	„Máme se… no… dobře,“ vysoukala ze sebe Jenna, v ústech měla úplně sucho. „Prostě dobře.“

	„Aha,“ prohodila servírka vesele a Jenna ze všeho nejvíc toužila po tom, aby zmizela. „Můžu vám říct, co dnes večer podáváme?“

	Steven zavrtěl hlavou, stále se jí upřeně díval do očí. „Dám si špagety,“ řekl a vrátil Amy jídelní lístek. Ani ho neotevřel.

	Pořád se díval na Jennu.

	Ta naprázdno polkla. Pane bože.

	„Aha,“ prohodila Amy klidně. „S rajčatovou nebo masovou omáčkou?“

	„Rajčatovou. Jenno?“

	Pohlédnout na jídelní lístek by znamenalo odtrhnout pohled od jeho očí, a to jí v tu chvíli připadalo nemožné. „Totéž,“ zamumlala a podala jídelní lístek servírce.

	„Můžu vám nabídnout nějaké víno?“ nedala se Amy odradit.

	Steven si netrpělivě povzdechl. „Jenno?“

	„Pro mě ne.“ Nedokázala si představit, že by k tomu žáru, který ji spaloval, přidala ještě alkohol. „Jen vodu.“

	„Také.“

	Teprve potom Amy odešla. Na stole po ní zůstalo několik pastelek. Jenna nedokázala už ten pronikavý pohled déle snášet, a tak sklopila oči k bílému papíru, kde se kolem sklenice s vodou vytvářel mokrý kroužek.

	Po chvíli prolomil Steven mlčení. „Neřekl jsem, že vám to dnes večer velice sluší,“ prohodil tiše. „Asi jsem vyšel ze cviku.“

	Po těch prostých slovech ji zaplavil příjemný pocit. „Děkuju.“ Vzhlédla a zjistila, že kouzlo se narušilo. Intenzita, která proměnila jeho hnědé oči v téměř černé, byla pryč. Zklamání se v ní mísilo s úlevou. „Děkuju vám.“

	Naklonil hlavu ke straně a trochu se zamračil. „Paní Kasselbaumová mi řekla o tom, že se vám do nádrže dostala voda. Nestalo se vám nic?“

	„Ne,“ ujistila ho. „Dělám to tak, jak jste mi poradil. Parkuju co nejblíž u budovy a odpoledne odcházím vždycky s někým.“

	„Dobře. Zaslechl jsem něco o vaší zničené třídě. Vyšetřovali toho kluka Lutzových nebo někoho z jeho kamarádů?“

	„Ne, nemyslím si, že by na to kdy došlo.“ Pokrčila rameny. „Ředitel Blackman tvrdí, že nemůžeme dokázat, kdo to udělal. Snaží se mě přinutit ustoupit, ale zjistí, že jsem odolnější, než vypadám.“ Pohlédla na něho s odhodláním. „A co vy? Jak pokračuje ten velký případ?“

	Zvážněl. „Moc dobře ne.“

	„To je mi líto. Viděla jsem vás v neděli ráno na CNN. Vypadal jste… unaveně.“

	„Taky jsem byl. Vlastně stále jsem. Zatím se pořád nemáme čeho chytit, i když všichni pracujeme ve dvojitých směnách. Pro Egglestonovy to je ale jen malá útěcha,“ dodal smutně a zadíval se stranou.

	Chtěla ho potěšit, natáhla ruku přes stůl a zakryla mu dlaň. Byl to jen instinktivní pohyb, vyjádření přátelské podpory, jenomže pocit z doteku vyvolával všechno, jen ne přátelství. Měl příjemně teplou dlaň, vnímala dotek zlatavých chloupků. Zachvěla se. Jenže její reakce byla v tu chvíli nesmyslná, snažila se ovládnout. „Je mi jasné, že děláte, co můžete,“ řekla mírně.

	Pohlédl jí do očí, potom sklouzl pohledem k její dlani na své ruce. Najednou se cítila nepatřičně a chtěla ji stáhnout, ale chytil ji, propletl prsty s jejími a na chvíli nebyla schopná vůbec ničeho. Jejich propletené prsty. Bylo to už dlouho, co se držela s nějakým mužem za ruku. Neuvědomila si, jak moc jí to chybělo.

	„Děkuju,“ řekl, ona vzhlédla a zjistila, že se na ni už zase dívá. Znovu se jí rozbušilo srdce. Otevřela ústa, aby něco řekla, ale v tu chvíli se rozdrnčel jeho mobil.

	Nadskočila a on zaklel. Jednou rukou vytáhl telefon z kapsy, druhou stále svíral její dlaň. „Thatcher,“ vyštěkl, chvíli poslouchal a pak rychle zvážněl. Ukončil hovor a zasunul přístroj zpátky do kapsy.

	„Co se stalo?“ zeptala se.

	„Musím jít,“ odpověděl. „Je mi to moc líto, ale musím jet k Egglestonovým. Cestou vás můžu vyložit před vaším domem.“

	Vstali společně, on ji stále držel za ruku. „Zdržíte se tam dlouho?“ zeptala se.

	„Nevím. Proč?“

	Příjemný pocit z doteku dlaně a blízkosti jeho těla zastínila starost. „Musíte něco jíst, Stevene. Kdybyste chtěl, mohla bych vám něco připravit u mě doma, až skončíte.“

	Nejistě na ni pohlédl. „Nevadí vám to?“

	„Samozřejmě že ne.“

	Mávl na servírku Amy, která k nim okamžitě spěchala. „Zrušte tu objednávku, musíme jít.“ Na chvíli pustil její dlaň, ale jen proto, aby vytáhl z peněženky bankovku a nechal ji pro servírku na stole. Jakmile ji položil, vzal ji zase za ruku a vedl k autu.

	Úterý 4. října, 20.45

	Šerif Braden, bratr Anny Egglestonové, na ně čekal u dveří. S otázkou v očích pohlédl na Jennu.

	„Je tu se mnou,“ vysvětlil Steven. Se mnou, rozléhalo se mu myslí a zvuk těch slov se mu moc líbil. Možná až příliš.

	„Můžu počkat v autě,“ navrhla, ale Braden zavrtěl hlavou.

	„To není nutné, madam. Venku začíná být chladno. Pojďte s námi.“ Uvnitř ukázal na pohovku s potahem s drobnými něžnými kvítky. Potom se obrátil ke Stevenovi. „Děkuju, že jste přijel sem, agente Thatchere. Anna nechtěla vozit Serenu na stanici.“

	Serena. Samanthina mladší sestra. Stevenův mozek pracoval na plné obrátky. Jsou jí čtyři. Egglestonovi se snažili držet mladší dceru od vyšetřování co nejdál, chtěli holčičku před hrůzou té situace uchránit. Takové reakci Steven naprosto rozuměl. Jenomže večer Serena propadla hysterickému pláči a rodičům se z ní podařilo dostat jen tolik, že mladší dcera ví o něčem, co by měla sdělit policii. Co holčička tehdy v noci zaslechla? Co ví?

	„Kde je?“

	„V kuchyni.“ Braden na něho upřel bezmocný pohled. „Je ještě hrozně malá, Thatchere.“

	Steven stiskl šerifovu paži. „Já vím. Pojďme se podívat, co můžeme zjistit, aniž bychom to zhoršili.“

	U kuchyňského stolu seděli vedle dcery z jedné strany Marvin a z druhé Anna, Egglestonovi vytvářeli dceři ochrannou zeď, Serena seděla tiše, kulatou tvářičku uplakanou. Bylo to nádherné dítě s velkýma modrýma očima a tmavými vlásky, které jí v prstýncích padaly na ramena.

	Steven si všiml starší ženy, která seděla vlevo od paní Egglestonové. Byla to matka Anny a šerifa Bradena. Paní Bradenová ho přivítala vzdorovitým pohledem, jako by mu naznačovala, ať se neopováží její vnučce ublížit. Potom z přítmí u dveří vyšel ještě někdo.

	Mike Leone na něho upřel starostlivý pohled.

	Samozřejmě, rodina si zavolala svého kněze. A samozřejmě je to Mike.

	Steven se podíval zpátky ke stolu, Serena na něho upírala velké modré oči plné slz a hrůzy. Usmál se a posadil se. „Ahoj, Sereno. Jsem agent Thatcher.“

	„Já vím,“ přitakala holčička.

	Naklonil se a položil si předloktí na stůl. „Sereno, zlato, můžeš mi říct, proč jsem přišel?“ zeptal se mírně.

	Holčičce se zachvěly rty. „Protože jsem zlobila,“ zašeptala. „Je mi to líto.“

	„Ne, Sereno,“ namítl něžně. „Neudělala jsi nic, co by mohlo být tak špatné. Zlý je ten, kdo odvedl tvoji sestru. Ty ani Samantha jste nic zlého neprovedly.“

	Bylo mu ale jasné, že holčičku nepřesvědčil. Spodní ret se jí stále chvěl, drobné obočí měla zamračeně stažené. Ale mlčela.

	„Sereno, řekni panu Thatcherovi, co jsi zaslechla,“ vybídla ji Anna rozechvělým hlasem. „Prosím.“

	Holčička se podívala na matku, která se přinutila k úsměvu. Potom stočila pohled k otci, a ten ji objal kolem drobných ramen.

	„To je v pořádku, zlato,“ ujistil ji Marvin. „Opravdu jsi nic neprovedla. Prostě řekni panu Thatcherovi, co víš.“

	Serena upřela modré oči ke Stevenovi, on se znovu usmál, ještě povzbudivěji než předtím.

	„Vidíš, zlato? Maminka ani tatinek se nezlobí.“ Holčičce se stále chvěl spodní ret, Steven to chápal. Ve čtyřech letech měla pocit, že smutek a zloba v rodině jsou její vina. To je normální. „Zlato, potřebuju, abys mě teď dobře poslouchala. Dokážeš to?“

	Holčička přikývla. „Ano.“

	Naklonil se k ní ještě blíž. „Dobře. Vím, že už jsi velká a taky chytrá. Zkus si vzpomenout na své kamarádky. Máš nějakou nejlepší?“

	Serena zamrkala, zmatek v očích byl reakcí na nečekanou otázku. Nejistě přikývla.

	„Jak se tvoje nejlepší kamarádka jmenuje?“

	„Carrie.“ Serena sklopila pohled a potom hlavu znovu zvedla. „Hrajeme si s panenkami a taky videohry.“

	„Dobře. Víš, kdo byl můj nejlepší kamarád, když mi bylo tolik jako tobě?“ Zavrtěla hlavou a Steven na ni mrkl. „Otec Mike.“

	Nevěřícně vykulila modré oči. „Kněží nemají kamarády.“

	Steven koutkem oka sledoval, jak Mike ukrývá úsměv za zvednutou dlaň. „Opravdu, je to tak,“ trval Steven na svém. „Když byl otec Mike malý kluk, chytali jsme žáby v potoce za školou, bylo to jen kousek od kostela.“

	„Já půjdu do školy příští rok,“ oznámila Serena hrdě, potom přimhouřila oči. „Jestli jste vy a otec Mike byli kamarádi, jak to, že nejste taky kněz?“

	Steven znovu sledoval koutkem oka Mikea. „Trefa,“ prohodil Mike tiše.

	„No, uvažoval jsem o tom, ale potom jsem se rozhodl stát se policistou. Myslíš, že kněží a policisté mají něco společného, Sereno?“

	Na chvíli se zamyslela, kousala si spodní ret. „Pomáhají lidem,“ řekla.

	Steven přikývl. „Přesně tak. Vidíš, věděl jsem, že jsi chytrá holčička.“

	„Umím počítat do dvaceti,“ prohodila a pokývala hlavou. Potom hlavou znechuceně zavrtěla. „Carrie umí jen do deseti.“

	„No, ona to určitě rychle dožene.“

	„Nevím.“ Zavrtěla hlavou a kadeře se jí rozkývaly. „V Sonicu dvojce zvládne jenom první level.“

	Steven hru Ježek Sonic znal, postavička, která se dokázala pohybovat nadzvukovou rychlostí, ježka naprosto ničím nepřipomínala. Nicky měl tu hru také rád. Tedy míval.

	„Takže ty jsi v té hře dobrá?“ zeptal se a Serena důrazně přikývla.

	„A hraješ hodně?“

	Serena změnila výraz. Sklopila pohled na stůl a mlčela.

	Steven měl pocit, že ví, co se stalo.

	„Sereno, máš dovoleno hrát i večer, když už máš být v posteli?“

	Holčička zaraženě zírala na stůl a zavrtěla hlavou. Marvin Eggleston otevřel ústa, aby něco řekl, ale Mike k němu přistoupil a položil mu dlaň na rameno.

	„Ale ten večer, kdy zmizela Sammie, jsi byla vzhůru a hrála, vid, zlato?“ zeptal se Steven tiše.

	Holčička mlčela. Ani se nepohnula.

	Steven se naklonil ještě blíž, položil jí konečky prstů na tvář a ona na něho upřela ztrápený pohled. Mrkala, slzy jí stékaly po tvářích. Stevenovi se svíralo srdce. Veřejnost si zřejmě nikdy neuvědomila, že zločiny se dějí lidem. Nejde o žádnou senzaci nebo napětí. Zločiny se dějí běžným lidem, rodinám, které drtí. Čtyřleté holčičky se kvůli tomu bojí a cítí zodpovědnost. A pláčou.

	Ztišil hlas. „Sereno, holčičko, tohle je moc důležité. Nebudeš mít žádné problémy z toho, žes hrála hru, ale musíš mi říct, cos tehdy večer slyšela.“

	Rty se jí znovu rozechvěly, slzy stékaly proudem. „Sammie telefonovala,“ zašeptala.

	„Věděla, že ji slyšíš?“

	Zavrtěla hlavou. „Ne.“

	„Víš, s kým Sammie hovořila, Sereno?“

	Znovu zavrtěla hlavou. „Ne, pane.“

	Cítil, že začíná ztrácet trpělivost, ale dokázal se ovládnout. „Mělas pocit, že se baví s některou ze svých kamarádek? S Jolynn nebo Wandou?“

	„Ne.“

	Steven se naklonil ještě o kousek blíž. „Mluvila s nějakým klukem, zlato?“

	Serena vzhlédla, v očích provinilý výraz. „Ano,“ zašeptala.

	V očekávání mu naskočila husí kůže. Měl pocit, že se konečně něco dozví. „Vyslovila nějaké jméno?“

	„Ne.“

	„O čem hovořili, Sereno?“

	Holčička sklopila pohled na stůl. „O líbání a tak.“

	Steven vzhlédl a všiml si, jak je Marvin bledý a celý se chvěje. Zavrtěl hlavou, potom položil ukazováček holčičce pod bradu a jemně jí zvedl obličej.

	„Co ještě, zlato?“

	Upírala na něj pohled a jemu se znovu sevřelo srdce, když si všiml, kolik trápení v jejích očích vidí. Je ještě hrozně malá. Žádné dítě by nemělo takovou hrůzu poznat. „Nechtěla jít,“ zašeptala a Marvin s Annou vypadali zdrceně.

	„Jak to myslíš, že nechtěla jít? Kam nechtěla jít, Sereno?“

	Holčička zvedla jedno rameno. „Setkat se s ním. Pořád říkala, že neví. Věděla, že mamka s tátou by se hrozně zlobili.“ Znovu se jí spustily slzy. „Ale nakonec souhlasila.“

	Anna se zachvěla, její matka ji objala.

	„Sereno, potřebuju, aby ses teď důkladně zamyslela,“ řekl Steven téměř šeptem. „Zmínila se Sammie, kde se s ním má setkat?“

	Holčička přikývla. „Za McDonaldem.“

	Steven se snažil, aby jeho hlas zněl klidně. Cítil, že by se mohla rozpomenout na něco zásadního. „Říkala, u kterého?“

	Zamračila se. „Za kolejemi? Nevím.“ V panice se podívala na otce. „Promiň, tati.“

	„To je v pořádku, kotě,“ pokoušel se Marvin dcerku uklidnit, Steven si jeho snahy vážil. Musel strašně trpět, když si představil, co se stalo u McDonalda za kolejemi. „Vedeš si… skvěle.“ Při posledním slově se mu zlomil hlas a Mike mu položil obě dlaně na ramena. Marvinovi se podařilo usmát, aby Serenu povzbudil, ale na krku mu bylo znát, jak bojuje s pláčem.

	Steven se dotkl Sereniny dlaně, holčička se k němu znovu otočila. „Tatinek má pravdu, Sereno. Vedeš si opravdu výborně. Dokážeš se rozpomenout ještě na něco?“

	Stažené obočí prozrazovalo, jak se soustředí. Potom znovu vzhlédla a Steven věděl, že teď přišla chvíle, na kterou čekal. „Sammie mu řekla, že výborně hrál.“

	Steven se snažil nedat najevo vzrušení. „Říkala, jakou hru má na mysli?“

	„Ne.“ Znovu se jí roztřásl spodní ret a rozplakala se. „Je mi to moc líto.“

	Steven vzal tvář děcka do dlaně a něžně otřel palcem slzy. „Všechno jsi udělala správně, Sereno. Jsi chytrá holčička, taky moc statečná. Říct mi to všechno vyžadovalo hodně odvahy.“

	„Teď už se Sammie vrátí domů?“ zeptala se a Steven slyšel, jak Anna tlumí vzlyky.

	Serena byla chytré dítě. Nevěděl, co jí rodiče řekli, ale on by nedokázal říct svému dítěti nic jiného než pravdu. „Nevím, zlato. Všichni policisté se ze všech sil snaží ji najít.“

	Oči se holčičce znovu zalily slzami. „Měla jsem to říct už dřív. Kdybych to řekla, mohli jste ji najít rychleji.“

	Mike položil holčičce dlaň na rameno. Vzhlédla, kousala si spodní ret a Steven cítil, jak se mu znovu svírá srdce. Tahle chudinka bude po zbytek života bojovat s nezaslouženým pocitem viny, který způsobil nějaký sadistický prevít, který se postaral o tu hrůzu a strach všech kolem. Mike odhrnul Sereně slzami zmáčenou kadeř z obličeje. „Sereno, víš, že bych ti nelhal, že?“

	Přikývla. „Vy ani nesmíte.“

	Mike se smutně usmál. „To je pravda. Rád bych, abys mi věřila, žes nemohla udělat nic, aby sestru našli rychleji. Ať je kdekoli, Bůh je s ní.“

	Holčička přikývla, potom zabořila tvář Marvinovi do ramene a Steven vstal od stolu. To dítě si dneska užilo až dost. Naklonil se přes stůl, pohladil jí tmavé vlásky.

	Jenniny děti by vypadaly jako Serena Egglestonová, pomyslel si a vzápětí ho ta představa samotného zaskočila. Jak jsem na to přišel? Uvažoval téměř v panice.

	Odkašlal si, pohlédl do očí Anně Egglestonové a řekl Sereně: „Bylas úžasná, zlato. Maminka a tatinek jsou na tebe moc hrdí.“

	Anna přikývla, objala holčičku a společně s Marvinem drželi dceru, která jim zbyla.

	Steven pohlédl na Anninu matku a na šerifa. Paní Bradenová plakala, šerif vypadal, jako by se ze všech sil snažil pláč ovládnout. „Vedla si výborně,“ poznamenal Steven tiše. „Pošlu jednotku k té provozovně McDonald’s, aby se hned ráno podívali, jestli je možné tam ještě něco najít.“

	Paní Bradenová sebou trhla. „Proč ne hned?“ vyptávala se zastřeným hlasem. „Proč tam nejedete rovnou?“

	Šerif Braden objal matku kolem ramen. „Není dobrý nápad zkoumat místo činu v noci, mami,“ vysvětloval. „Mohli by něco přehlédnout, nebo ještě hůř, poničit to, co ve tmě není vidět.“

	„Postarám se, aby ta oblast byla uzavřena, paní Bradenová,“ ujistil ji Steven. „A zajistím, aby se k tomu místu do svítání nikdo nepřiblížil.“

	Paní Bradenová přikývla, vypadala stejně zdrceně jako její dcera. „Děkuju vám,“ vypravila ze sebe.

	Odpovědět, že není za co, mu připadalo nevhodné. „Děláme opravdu všechno, co se dá, paní Bradenová.“

	Oči se jí zaleskly slzami. „Já vím.“ Potom ji pláč zmohl, otočila se a zabořila tvář do škrobené látky synovy uniformy. Šerif pohlédl na Stevena, ten znovu viděl jen bezmocný ztrápený výraz.

	Stiskl šerifu Bradenovi rameno. „Ven trefím sám.“

	„Vyprovodím tě,“ ozval se za ním Mike, potom se otočil k šerifovi. „Za chvilku jsem zpátky.“

	Zastavili se ve ztemnělé chodbě před kuchyní. „Vedl sis skvěle, Stevene,“ řekl a Stevenovi neuniklo, že v jeho hlase slyší hrdost. „Ta holčička byla k smrti vyděšená, ale tobě se povedlo ji uklidnit.“ Přiměl se k úsměvu a neobratně Stevena objal. „Vážně sis vedl dobře, chlapče.“

	„Děkuju.“ Steven se zamračeně ohlédl ke kuchyni, potom se vrátil pohledem k Mikeovi. „Je ti jasné, že Sammie je už nejspíš mrtvá?“ zamumlal.

	Mike polkl a nucený úsměv se mu vytratil z tváře. „Vím. A oni taky.“

	Steven si povzdechl. „Musím jít.“ Přešel ze ztemnělé chodby do rozsvíceného obývacího pokoje, kde stála Jenna vedle pohovky čalouněné látkou s drobnými kvítky a mlčky čekala. Ze ztrápeného výrazu na její tváři okamžité pochopil, že slyšela každé slovo.

	Mike se zastavil vedle něho, Steven si uvědomil, že tentokrát se usmívá upřímně. „Dobrý den,“ prohodil a Steven cítil, jak rudne. „Chystáš se nás představit?“

	„Jsou chvíle, kdy bych byl rád, kdybys nebyl kněz,“ zamumlal Steven. „Stevene, Stevene,“ prohodil Mike naoko vážně. „Pět zdrávasů za to, že sis myslel to, cos právě neřekl.“ S nataženou rukou udělal krok dopředu. „Jsem otec Mike Leone, Stevenův starý kamarád. Vy jste určitě Jenna.“ Potřásla si s Mikem rukou. „Přesně tak. Ale, no, Steven se o vás nezmiňoval.“

	Mike se tiše zasmál. „Ne, opravdu asi ne. Moc rád vás poznávám, Jenno Marshallová.“ Držel její ruku, stále se široce usmíval.

	Jenna se trochu zamračila. „Také vás ráda poznávám, otče Leone.“

	„Stačí otec Mike. Známe se se Stevenem úplně od malička. Bože, těch historek, které bych mohl vyprávět. Kde mám začít? Vyberte si rok. Jakýkoli.“ Steven zatnul zuby. Nedělej to, chtělo se mu křiknout. Samozřejmě že o tom bude povídat, odpověděl si sám pragmaticky.

	Jenna vrhla na Stevena pohled, který jako by říkal: Neměj strach. Potom se obrátila zpátky k Mikeovi a opatrně uvolnila ruku z jeho sevření. „No, nejsem katolička, ale opravdu by mě zajímalo, proč se všichni kněží jmenují Mike.“

	Stevena zaplavil vděk. Cítila, jak je mu to nepříjemné, ale nevyužila toho, raději obrátila pozornost k Mikeovi.

	„Zřejmě proto, že naše matky věděly, že budeme jako archanděl Michael,“ odpověděl Mike a pohlédl ke stropu.

	Jenna si velice delikátně odfrkla. „Vaše matky měly plno práce s malými kluky, kteří nosili domů žáby z potoka za školou kousek od kostela.“

	Na Mikea to udělalo dojem. „Hm, máte dobrou paměť.“

	„Má doktorát,“ prohodil Steven, jako by to vysvětlovalo všechno. „No, musím jít. Čeká mě spousta práce.“

	Jenna se zamračila. „Taky si musíte dát něco k večeři,“ oznámila rázně a Stevenovi neunikl Mikeův spokojený úsměv. Mizera jeden zvědavý. Asi bude muset těch zdrávasů odříkat šest.

	Mike pohlédl na dveře od kuchyně a zvážněl. „Musím se vrátit zpátky k Egglestonovým. Moc rád jsem vás poznal, Jenno. Dohlédněte, aby na sebe dával pozor, ano?“

	Přikývla. „Budu se snažit, otče.“

	Steven měl pocit, že to myslí vážně.

	Úterý 4. října, 22.45

	Dala péct do trouby mraženou pizzu. Vůně se linula až ke Stevenovi, když za sebou podruhé zavíral dveře. Pohladil psa, jehož byl právě vyvenčit, i když netušil, který to je. Toužebně pohlédl na hnědou pohovku. Vsadil by týdenní plat, že by usnul ve chvíli, kdy by se posadil.

	Byl k smrti unavený. Měl za sebou opravdu dlouhý den.

	Oblast za McDonaldem u kolejí ohradili, zajistili a jedno z hlídkových aut se postará, aby se tam nikdo nedostal. Steven nevěřil, že by tam po pěti dnech mohli něco najít, ale občas se stávají i nečekané věci.

	Nebyla už téměř žádná šance, že by mohli najít Samanthu Egglestonovou živou. Mohl jen doufat, že ji najdou alespoň mrtvou, že za sebou ten odporný prevít zanechá nějakou stopu.

	Na mýtině, kde našli Lorraine Rushovou, po něm nezůstalo vůbec nic. Žádné vlasy, otisky nohou, nic, jen zohavený trup. A nové tetování, polovina z něho ale zmizela, protože tělo zůstalo nechráněné v lese. Myslí se mu mihl ten obrázek, nejradši by zavřel oči, ale věděl, že tím by byl ještě zřetelnější. Daleko hroznější. Skutečnější. Zachvěl se, najednou pocítil chlad.

	Jenna vykoukla z kuchyně, její úsměv představoval záblesk světla v temných myšlenkách. „Večeře je v troubě. Dáte si něco k pití?“

	Zůstal stát, vychutnával si její příjemný úsměv, ale ten zmizel, když si všimla, jak se tváří on. Zvážněla a vynořila se z kuchyně úplně. „Jste v pořádku, Stevene? Vypadáte, jako byste zahlédl –“ Větu nedokončila.

	„Ducha?“ dodal s nádechem ironie. Vybavil si Melissin výraz, když se vracel domů pozdě, unavený a myslí mu vířily nejrůznější představy. Odporné obrázky, před kterými se nedalo uniknout a které ukazovaly, co jeden člověk dokáže udělat jinému. Nejdřív se Melisse vytratil úsměv z tváře, stejně jako teď Jenně. Později, po mnoha pozdních večerních příchodech, se Melissa přestala usmívat úplně. Později se začala mračit a pak následovaly opovržlivé poznámky. Melissa neměla předpoklady být manželkou policisty. Vrhl na Jennu zkoumavý pohled. To možná ale žádná žena.

	„Něco na ten způsob.“ Naklonila hlavu. „Co se stalo?“

	Dívala se, jak se jeho ztrápený výraz pomalu vytrácí, jak mu pohasíná světlo v očích, jako kdyby cvakl vypínačem. „Jen trochu náročný den,“ odpověděl, potom nečekaně dodal: „Máte skotskou?“

	Přikývla, zkoumavě se mu dívala do obličeje. Vypadal hrozně unavený. Byly na něm znát starosti i to, jak je zabraný do práce. Nejradši by šla rovnou k němu, objala ho a jen ho chvíli držela, dokud by nezmizely představy, které ho pronásledují. Něco jí ale říkalo, že právě teď by její zájem nepřijal. Cítila z něho odtažitost, úzkost a znepokojení, něco, co přesahovalo obyčejné obavy. K tomu všemu hluboký a intenzivní vztek. Připomínal jí kočku lapenou do klece, ačkoli nepohnul ani svalem. „Čistou nebo s ledem?“ zeptala se.

	„Čistou,“ odpověděl a sklonil se, aby podrbal Jeana-Luca za ušima. Pes se otočil na záda a nastavil mu břicho, aby drbal dál.

	„Hned jsem zpátky,“ řekla a vrátila se do kuchyně.

	„Jenno, proč se oba vaši psi jmenují stejně?“ zeptal se. Vzhlédl a díval se, jak k němu přichází s plnou sklenkou. „Proč mají oba na jmenovkách Kapitáni.“

	„Vy se na televizi moc nedíváte, že ne?“ prohodila a podala mu nápoj.

	„Už ne.“ Bezmyšlenkovitě otáčel sklenkou. „Míval jsem rád staré filmy.“ Jenna usoudila, že o tomhle společném zájmu si mohou popovídat někdy jindy. „Ale sci-fi nesledujete, že?“

	Vypadal zaskočený. „Proboha ne.“

	Zasmála se. „Nemá smysl se vás ptát, jestli jste fanouškem Star Treku.“ Usmál se. „Přiznávám, že několik dílů jsem viděl. Vzpomínám si na tu zelenou dámu…“

	Pokusila se zatvářit přísně. „Maskéři na tu ženu museli spotřebovat příděl zelené barvy na celý rok,“ prohodila. „Ukazovala opravdu neobvyklé množství zelené kůže.“

	Pousmál se a jí se rozbušilo srdce. „Jo,“ bylo všechno, co řekl.

	Zkřížila paže, aby se ubránila touze obejmout ho, a přimhouřila oči v předstíraném nesouhlasu. „Zapomeňte na tu zelenou paní a vybavte si kapitána.“

	Zamyšleně stáhl obočí. „Jim, že?“

	Jeden ze psů zastřihal ušima.

	„A v Next Generation?“

	Pokrčil rameny.

	„Poradkyně Troy, přiléhavé uniformy?“ připomněla a on se znovu usmál.

	„To má rád Matt,“ prohodil a ona by ho nejradši plácla.

	„A kapitán se jmenuje?“

	Luskl prsty a oba psi se posadili. Udělalo to na něho dojem. „To bylo vážně dobrý.“

	„Měl byste vidět, co vyvádějí, když o Vánocích praskám bublinkovou fólií,“ řekla ironicky, on pohodil hlavou a rozesmál se. Pohled na něj jí znovu bral dech.

	„Druhým kapitánem byl ten holohlavý chlápek, je to tak? Musí se jmenovat Jean-Luc.“

	Druhý ze psů mu strčil čumákem do ruky a Steven ho pohladil. „To nebylo těžké,“ namítla, hlas měla zastřenější, než očekávala, a on se znovu zasmál. Bylo jí příjemné, že ho dokázala rozesmát. Že alespoň na chvíli zaplašila jeho starosti.

	„To je síla mých vybroušených dedukčních schopností,“ poznamenal a zasunul ruce do kapes saka. Pohled stočil stranou, prohlížel si rámečky na stěnách, znovu měla pocit, jako by cvakl vypínačem. Zase byl úplně někde jinde. Cítila se zrazená a nebyla si jistá, zda si to má brát osobně nebo ne.

	Možná takhle reagují všichni policisté. Uvažovala, jestli se tak chová doma, jestli dokáže cvaknout vypínačem a oddělit se od svých dětí. Ale možná se to týká jenom jí. Celý večer vysílal zmatené signály, chvíli se zdálo, že o ni stojí, polkla při vzpomínce na restauraci, ale vzápětí… Nic. Takže možná jde opravdu jen o ni.

	Odkašlala si. „Můžu vám vzít sako, Stevene?“

	Podíval se na ni, ale hned zase uhnul očima. „Určitě. Děkuji.“ Vyklouzl z tvídového saka a jí se chtělo zasténat. Pod bílou košilí se rýsovaly a napínaly neuvěřitelné svaly. Sundej si i košili, měla na jazyku.

	Zarazila se. Neblázni, Jenno. Pověsila jeho sako na opěradlo židle v jídelně a beze slova se vrátila do kuchyně.

	Doufala, že půjde za ní, ale uvolnil pouzdro na zbraň a přehodil si ho přes sako na židli. Potom došel ke stěně, na které měla diplomy a ocenění, ruce zasunuté do kapes kalhot. Hnědých kalhot, které ukrývaly ten nejslibnější zadek, jaký kdy viděla.

	„Bakaláře jste dělala na Duke, doktorát na severokarolínské univerzitě,“ ozvalo se z jídelny. „A magisterské studium v Marylandu. Proč tak daleko?“

	„Kvůli tátovi.“ Při vzpomínce na otce se trochu uklidnila. „Táta byl nemocný a žili jsme v Marylandu,“ vysvětlovala. Pořád se jí vybavoval den, kdy volali z domova. Tehdy to považovala za nejhorší chvíli svého života. „Krátce poté, co jsem odjela studovat na Duke, měl první infarkt. Ale o mém návratu nechtěl ani slyšet.“ Ohlédla se přes rameno a zjistila, že se stále s rukama v kapsách dívá na diplom. „Měla jsem stipendium a táta nechtěl, abych o tu možnost přišla. Těsně před promocí měl další infarkt, a tak mi jeden z mých učitelů pomohl, abych mohla magisterské studium dokončit v Marylandu na College Park. Podařilo se to na poslední chvíli.“

	„Co tatinek?“ zeptal se Steven tiše, znepokojení najednou zmizelo.

	„Ten rok před Vánoci zemřel,“ odpověděla.

	„To je mi líto,“ utrousil a po chvíli se otočil zpátky k rámečkům na stěně.

	V minulosti si zdobila stěny grafikami, tu a tam nějakou zavěsila, ale když se nastěhovala do tohoto bytu, bylo to pár dní po Adamově smrti, prázdné stěny ji pronásledovaly. Když je zaplnila vším možným, měla pocit, že to tu není tak prázdné. Že je to trochu míň… mrtvé. Minimálně to dokázalo odpoutat pozornost, když měla pocit, že ze své samoty zešílí. „Děkuju.“

	„Kdo je Charlie?“ zeptal se. Díval se na diplom, který jí Charlie vyrobila k narozeninám ten rok, kdy byl Adam nemocný a nikdo nevěděl, jak se k ní chovat. Tehdy osmiletá Charlotte Ann se osvědčila ve chvíli, kdy všichni dospělí selhali. Nejlepší tetě na světě, napsala červenou pastelkou. Miluju tě.

	„Moje neteř. No, vlastně Adamova neteř, ale jsme si s jeho rodinou pořád velice blízcí. Je jí jedenáct. Nakreslila mi to, když byl Adam nemocný.“

	„Takže to má nevyčíslitelnou cenu,“ prohodil a jí se sevřelo srdce, bylo jí jasné, že chápe. Popošel několik kroků k místu, kde měla zarámované patenty. „Vy máte i patenty?“ zeptal se překvapeně a změnil téma. Naklonil se blíž, aby si přečetl drobný tisk. „Co jste dělala, že jste jich dosáhla?“

	„Farmaceutický výzkum.“ Natáhla si na ruce chňapky a vytáhla pizzu z trouby. „To bylo v předešlém životě,“ dodala. Naklonila se a prohledávala spodní skříňku. Hledala kolečko na řezání pizzy v krabici mezi věcmi, které nepoužívala.

	„Vím, že to tady někde bude,“ zamumlala a přerovnávala hrnce a pánve. „Stevene, polovina pizzy je se smetanovou omáčkou, druhá polovina s feferonkami,“ vysvětlovala s hlavou ve skříňce. „Kterou chcete?“

	Odpověď ale neslyšela. Našla kolečko, napřímila se a zároveň se ohlédla.

	„Stev –?“

	Druhou slabiku jeho jména už nevyslovila. Stál ve dveřích do kuchyně, téměř je šířkou ramen vyplňoval. Hruď se mu zvedala a klesala v bílé košili, jako by ho každé nadechnutí stálo nadlidské úsilí.

	Ach bože.

	On… ji chce.

	Ten pohled by rozpustil i ocel. Rozbušilo se jí srdce, vzrušení cítila až ve slabinách. Byl to silný pocit, chvílemi až bolestivý.

	Udělal krok směrem k ní, ona mu vyšla naproti, konečně udělala to, po čem celý večer toužila. Vrhla se k němu, cítila, jak ji k sobě tiskne.

	Bylo to neuvěřitelné, ale nestačilo to.

	Potom ji políbil. Konečně. Zasténala, cítila jeho dlaně na zádech, jak ji k sobě tiskne. Na ústech vnímala jeho horké rty.

	Bylo to nádherné, ale pořád to nestačilo.

	Otevřela pod naléhavým tlakem jeho rtů ústa, sklouzla mu dlaněmi po hrudi a objala ho kolem krku. Chňapky spolu s kolečkem na řezání pizzy dopadly na linoleum ve chvíli, kdy jí zabořil jazyk do úst. Znovu mu vyšla vstříc. Zanořila mu prsty do vlasů, tiskla ho k sobě blíž. Jazykem jí zkoumal ústa. Nejdřív zlehka, potom důrazněji a hlouběji.

	Pořád to ale nestačilo. Víc. Víc. Víc. Ta slova jí duněla celým tělem. Zvedla jednu nohu, aby se k němu mohla přitisknout blíž. Blíž k tomu tvrdému výstupku, který sliboval uspokojení.

	Pořád to ale nebylo dost.

	Sklouzl jí dlaněmi po zádech, chytil ji za hýždě a tiskl k sobě. Z hrdla jí uniklo tiché zasténání, odtrhl od ní rty a pohlédl na ni. Měl pronikavý pohled, rozšířené zorničky, bojoval s dechem.

	Chce mě.

	Já chci jeho.

	„Prosím.“ To kratičké slovo se jí s námahou vydralo z hrdla. Netušila, o co ho prosí, nedokázala myslet, věděla jenom, že chce víc. Víc něčeho. Čehokoli. Všechno bylo lepší než tahle hrozná nenaplněná touha.

	Znovu se k ní sklonil, líbal ji pronikavěji a důrazněji, stačily dva dlouhé kroky, aby ji přirazil na ledničku. Opřela se a tiskla se k němu.

	Byla to zvláštně erotická směs pocitů. Chladný tvrdý kov za zády, vzrušený muž před ní. Cítila jeho silné velké dlaně, jak ji hladí a tisknou k sobě. Jednou rukou jí pustil zadek, zachvěla se, nelíbilo se jí to. Zasténal tak hluboce, že vnímala chvění na prsou. Vzápětí ale zasténala ona, když jí zakryl dlaní ňadro.

	Jenomže pořád to nestačilo, pořád to nebylo dost.

	I druhou rukou sklouzl z hýždě, ale neucítila ji na prsou, zatáhl za šaty, aby je rozepnul. Některé knoflíčky se rozepnuly, jiné dopadaly na podlahu. Opřela se znovu hlavou o lednici, když jí klouzal rty po hrdle a dlaněmi se potýkal s předním zapínáním podprsenky.

	Ano. Prosím.

	Netušila, jestli ta slova řekla nahlas. Pokud ano, přes přerývaný dech nebyla slyšet. Její ani jeho.

	Zaklel, trhl a jemná krajka povolila. Ňadra se ocitla v jeho dlaních. A v jeho ústech.

	Potlačila výkřik, když si pohrával s bradavkou jazykem. Všechny ty pocity se sbíhaly ve slabinách a přetavovaly se v touhu. Hlad.

	Pane bože.

	Obávala se, že vyvrcholí, ačkoli se jí ještě téměř nedotkl. Tam. Nesklouzl jí rukou po stehně, neodhmul krajkové kalhotky. Neměla daleko k vyvrcholení, ale ještě ho necítila.

	Ještě ne. Prosím.

	Prosím.

	Ještě. Ještě. Ještě.

	Sklopila oči a uvědomila si, že pohled na jeho zlaté vlasy na jejích ňadrech je erotičtější než cokoli, co kdy viděla. „Prosím,“ zašeptala. „Stevene.“

	Odtáhl se jen natolik, aby na ni pohlédl, rty měla vlhké, oči téměř černé. Beze slova se sklonil k druhému ňadru, dlaní jí sjížděl po stehně. Pokrčila nohu, snažila se k němu dostat co nejblíž.

	Ještě blíž.

	Odhrnul šaty, po punčoše se dostal k proužku kůže mezi podvazky a kalhotkami. Potom ucítila jeho dlaň na holé kůži, stiskl jí zadek a ona vykřikla.

	Ruka mu najednou strnula, napřímil se a zadíval se na její odhalená ňadra.

	Pak jí pohlédl do očí a Jenna v okamžiku cítila, jak její tělo chladne.

	Zlobil se.

	Zatínal zuby, až se mu rýsovaly svaly na tvářích. Stáhl dlaň, odstrčil její nohu a pokusil se jí upravit šaty.

	„Ne,“ zasténal skrz zatnuté zuby, poodstoupil a nechal ji chvějící se opřenou o lednici. Nohy ji sotva držely. Na prsou cítila chlad.

	Pocity jako by zmrzly.

	Mlčky sledovala, jak vyrazil do jídelny, sáhl po pouzdru a saku.

	Trhla sebou, když zabouchl dveře.

	Dál už se na nohou neudržela, opřela se zády o lednici a pomalu sklouzla na podlahu.

	
Patnáctá kapitola
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	Středa, 5. října, 0.15

	„Tak abychom si v tom udělali jasno,“ řekl Mike a dolil Stevenovi do prázdné sklenice ledový čaj, který vytáhl z lednice. Byli na faře. Steven se při pohledu na ledničku zamračil. Už nikdy se na ni nedokáže podívat stejně jako dřív.

	Zatracená práce.

	„Políbil jsi ji,“ řekl Mike, seděl naproti němu a opíral se bradou o sepnuté dlaně. Byla to pro kněze velice příhodná poloha, mohla by zklidnit vášeň, která Stevenovi stále ještě kolotala v žilách.

	Měla by.

	Ale nedařilo se to.

	„Ona tě taky políbila, možná udělala i pár dalších věcí, se kterými se nechceš svěřit.“ Povytáhl husté černé obočí. „Mám pravdu?“

	Neměl ses jí dotýkat, Thatchere, pomyslel si Steven. Neměl jsi na ni vůbec položit ruku. Neměl ses otáčet od té zdi. Měl ses dívat jen na diplomy, patenty a přání od neteře.

	Ale to ne. On se musel podívat do kuchyně. Musel ji sledovat, jak hledá to zatracené kolečko. Pohled na černé šaty obepínající nádherný zadek… Něco prostě povolilo a všechna nahromaděná frustrace se uvolnila.

	Neměl jsem na ni sahat. Jenomže to udělal.

	Bylo to daleko intenzivnější, než si představoval. Zatraceně, než si stále ještě představuje.

	Má vztek, že ji políbil? Zatraceně, ano. Zlobí se, že na polibek reagovala?

	Udělala toho daleko víc, než aby mu jen oplatila polibek. Jenomže to celé byla jeho vina. Začal to on. A taky to ukončil. Opravdu citlivě a se snahou nedotknout se jí.

	Thatchere, jsi naprostý pitomec.

	Měl vztek na sebe i na Mikea, protože kamarád měl naprostou pravdu. Vypil sklenici a postavil ji na stůl. Prudce. Mike sklenici zvedl a zkoumal dno, aby se ujistil, že neprasklo. Ve Stevenovi vztek dál narůstal. „Ano,“ sykl. „Máš pravdu, jako obvykle, otče Leone.“

	„Nerozbijej mi sklo,“ varoval ho Mike. „Paní Henneseyová mi v té sklenici přinesla borůvkový džem, a pokud jí sklenici nevrátím, už nikdy další nedostanu.“

	„Zatraceně, Mikeu,“ procedil Steven skrz zatnuté zuby a Mike našpulil pusu.

	„Paní Henneseyová vaří hrozně dobrý džem. A prosím, neklej.“ Usmál se. „Můj synu.“

	Steven se stále mračil a Mike se rozesmál. „Nechápu, v čem je problém, Stevene. Je krásná. Zdá se, že se jí líbíš. Osobně to moc nechápu, ale základy ženského uvažování se v semináři bohužel neučí. Je určitě chytrá, když má doktorát, ačkoli sbírání vědomostí z knih nemusí vést nutně k moudrosti, což mě vede zpátky k tomu, že nechápu, co se jí na tobě líbí. Zdá se, že je také pohotová a soucitná, má smysl pro humor. Chtěla se o tebe postarat.“ Pokrčil rameny. „Tak se ti to dneska trochu vymklo z ruky. Myslím, že je to pochopitelné. Znovu už to ale nedopusť.“

	Steven uhnul pohledem, zadíval se na růženec, který visel na stěně, a přál si, aby na něho měl zklidňující dopad. Od chvíle, kdy před hodinou vyrazil z Jennina bytu a nechal ji tam v šoku a s otevřenými ústy, se nezbavil erekce.

	Taky měla odhalená ňadra. Bože, byla nádherná. Nádherná a vášnivá a… Moje.

	Tělo se bolestivě vzpouzelo a jemu bylo jasné, že si nic jiného nezaslouží.

	Ztrápeně si povzdechl. „Tomu nerozumíš.“

	Mike rozhodil ruce. „Tak mi to osvětli. Vysvětli mi, proč se tak zlobíš, když po tobě touží krásná a chytrá žena. Nemám sice doktorát, ale mám zkušenosti, to se naštěstí v semináři učí. Škoda žes tam nechodil taky. Zdá se, že slušná dávka moudrosti je přesně to, co bys teď potřeboval.“ Zkřížil si ruce a přejel dlaní po bradě. „Poslouchám. Dej se do toho. Vysvětluj.“

	Vysvětlovat. Ale jak? Jak to má vysvětlit příteli, když to nechápe ani on sám? Když mu není jasné, proč měl takový vztek. Proč tam nechal Jennu stát beze slova vysvětlení. Nejspíš ho teď nenávidí a už ho nebude chtít nikdy vidět, takže tenhle problém už nebude muset řešit.

	Nebyla to příjemná představa.

	„Nevím, Mikeu.“ Steven se svezl na židli a zavřel oči. „Bylo toho moc najednou. Moc rychle.“

	„Chceš říct, že tvůj vztah se slečnou Marshallovou se nevejde do toho malého místa, které jsi mu vyhradil.“ Mike naznačil ve vzduchu krabičku. „Nevejde se do malého balíčku. Nemůžeš zaklapnout víko, protože se pořád dere ven. Nejde převázat stužkou.“ Mike se zamračil. „Ty, Stevene Thatchere, jsi hlupák, který má potřebu všechno ovládat.“

	Steven otevřel oči. „Nepotřebuju všechno ovládat.“

	„Ale připouštíš, že jsi hlupák?“

	Steven znovu zatnul zuby. „Ano.“

	„No, myslím, že už to je pokrok,“ prohodil Mike. „Zajímá tě můj názor?“

	Steven přimhouřil oči. „Nevím.“

	Mike pokrčil rameny. „To máš smůlu, protože jsi sem přišel, vytrhl jsi mě z práce, takže si poslechneš, co ti chci říct.“

	Steven zkřížil paže na prsou. „Tak dobře,“ řekl, i když jeho souhlas zněl nepřiměřeně agresivně i jemu samotnému. Jako by hovořil malý umanutý kluk.

	Mike zvedl oči v sloup. „Z tvých gest vidím, jak moc o můj názor stojíš. To je ale jedno. Co se týká slečny Marshallové, líbí se ti.“ Zvedl obočí. „Moc se ti líbí.“

	Tentokrát zvedl oči v sloup Steven a cítil, jak rudne. „Díky, doktore Watsone. Teď mi řekněte, kdo zabil v pracovně profesora Pluma.“

	Mike se usmál. „Slečna Peacocková ho uškrtila provazem, protože ho přistihla, jak ji v pracovně podvádí se slečnou Scarlet, ale to teď není důležité. Soustřeď se, Stevene. Líbí se ti. Moc. Ty se líbíš jí. Moc. Chceš ji lépe poznat, tak ji pozveš na večeři. Má to být jen večeře, nic víc. Plánuješ, že se budete sbližovat pomalu, protože až dojde k tělesnému sblížení, bude to rychlé, je to už čtyři roky, a ty se s ní budeš muset oženit. Jenomže se s ní nechceš oženit, dokud se nepřesvědčíš, že to není další Melissa. To ale ukáže jen čas. Vsadím se, žes vytvořil časový plán, který počítá i s tím, kdy dojde k prvnímu polibku. Příští měsíc? Patnáctého?“

	„Tenhle měsíc,“ zamumlal Steven a zadíval se stranou. „Patnáctého.“ Mike se rozesmál. „Vždycky jsi měl touhu věci ovládat.“ Natáhl se přes stůl a poklepal na něj prsty. „Podívej se na mě, kamaráde. Jsem tvůj nejlepší přítel. Záleží mi na tobě.“ Steven se na něho podíval a sevřelo se mu srdce. Místo smíchu viděl v Mikeových očích hluboký zájem… „Poslouchám.“

	Mike přikývl. „Dobře. Jde o čas. Zahoď ten plán, Stevene. Dovol životu, ať se věci dějí tak, jak se dějí. Přestaň se snažit všechno uzpůsobit svým požadavkům. Raduj se ze života. Ze svých dětí. Z možnosti, že jsi našel ženu, která tě bude dobře doplňovat.“ Steven polkl. „Zní to, jako bys mi říkal, že se s ní mám oženit hned dneska.“

	Mike si povzdechl. „Dobře víš, že tak to není. Tvůj problém… no, jeden z mnoha tvých problémů,“ opravil se, „spočívá v tom, že vidíš život černobíle. Dobro a zlo. Správné a špatné.“

	„To musím. To je moje práce,“ namítl Steven důrazně. „Myslel jsem, že tvoje taky.“

	Mike zavrtěl hlavou. „V tom je ten problém, Stevene. Život není černý nebo bílý. Nemůžeš si vybírat mezi jedničkou a dvojkou. Ano nebo ne. Zapnuto nebo vypnuto. Nic nemá člověk jistého. Jen podstata života buď je, nebo není. Buď se ráno probudíš, nebo ne. Dýcháš, nebo nedýcháš. Je mi tě líto.“

	Stevenovi se sevřel žaludek. „Proč?“

	„Zapomněl jsi, co je to láska. Máš takový strach, že bys ji mohl ztratit, že ji od sebe odstrkuješ.“

	Steven vytřeštil oči. „Tak to není.“

	„Ale ano, je. Melissa tě opustila, poranila ti ego, přiměla tě, že ses rozhodl svým dětem lhát, taky jsi vztyčil nejrůznější bariéry, aby ses té bolesti vyhnul. Není to nic nenormálního, Stevene. Vychází to z lidské povahy. Ale štěstí tak nedosáhneš.“

	Steven zvedl sklenici paní Henneseyové a roztočil uvnitř tající kousky ledu. „Vždyť si ani nepamatuju, jaký ten pocit je,“ zamumlal.

	Mike se opřel. „Jaký? Být šťastný?“

	Steven se s ním střetl pohledem a přikývl. „Jo.“

	Mike sevřel rty. „Tak zvedni zadek a udělej pro to něco. Je možné, že se ti štěstí dívá přímo do tváře.“

	Steven si povzdychl. „Bod pro tebe. Tentokrát.“

	Mike vypadal pobaveně. „Pokaždé je to bod pro mě, ale občas ti dopřeju pocit, že některý je tvůj.“

	Steven vytáhl ze sklenice kostku ledu a hodil ji po Mikeovi. „Jsi nějaký nadutý.“ Uhnul, když po něm Mike hodil kostičku zpátky. Potom zvážněl. „Nevím, jestli mě bude chtít vůbec ještě vidět. Odešel jsem trochu moc překotně.“

	„Zavolej jí. To nejhorší, co tě může potkat, je, že ti řekne, co si zasloužíš slyšet.“

	Na to neměl Steven co namítnout, tak vstal a vklouzl do saka. „Brnknu ti.“

	Mike ho doprovodil ke dveřím. „Stevene, jak blízko jste s chycením té zrůdy, která nám krade dívky?“

	Steven zavrtěl hlavou. „Asi tak jako ty k ženitbě.“

	Mike si povzdychl. „Myslel jsem si to. Budu se modlit.“

	„Zkontrolujeme to místo u McDonald’s, ale pochybuju, že něco najdeme. Uplynula už příliš dlouhá doba.“

	„Kéž by se Serena svěřila s tím, co slyšela, dřív,“ poznamenal Mike smutně.

	„Modli se i za ni, Mikeu. Má před sebou asi osmdesát těžkých let.“

	Středa, 5. října, 5.45

	Zjistili, kde se se Samanthou setkal. Bože, sladká Samantha. Byla moc krásná.

	Posmutněle se zamračil. Dokud jí neoholil hlavu. Ženy nejsou bez vlasů vůbec přitažlivé. Další věc, v níž se muži liší od žen, přemítal a upíjel kávu z kalíšku. Koupil si ji v okénku u McDonald’s. U mužů holá hlava nevadí.

	Ženy vypadají bez vlasů nechutně.

	Díval se na dva uniformované policisty, kteří stáli vedle výrazně žluté policejní pásky. Nakláněli se přes ni, nakukovali do trávy. Slunce právě vycházelo, policejní auto stálo na místě celou noc, hlídalo místo činu.

	Zatraceně, to žádné místo činu není. Tam určitě ne. Jistě, Samantha Egglestonová se tam s ním setkala, ale žádný zločin tam spáchaný nebyl. Do auta s ním nastoupila dobrovolně.

	Děvka malá. Zasloužila si, co dostala. Litoval jen toho, že… vyhasla… Dřív, než s ní úplně skončil.

	Příště. Příště udělá všechno podle plánu. S tou další.

	Znovu se napil kávy a zašklebil se. Kávu nesnášel, ale nechtěl budit pozornost tím, že by si v šest hodin ráno koupil kolu. Takhle je jenom další chlápek, který si dopřává první ranní kafe. Jen další chlápek, který plánuje, jak odvede z postele další dívku. Ještě se nerozhodl, kdo to bude, ale měl poměrně krátký seznam.

	Sledoval, jak přijíždí další auto. Vyskočil z něho detektiv Steven Thatcher, místní Columbo. Pcha. Ten člověk by nenašel cestu ani z papírového pytlíku. Zatím se mu nepovedlo objevit ani Samanthino tělo. Asi mu nezbude než znovu anonymně zavolat na policii dřív, než divoká zvěř provede se Samanthou to, co udělala s chudinkou Lorraine.

	Škoda. Zlikvidovala polovinu dokonalého tetování, které jí sám dělal.

	Thatcher došel ke dvěma uniformovaným policistům a na něco ukazoval. Ti přikyvovali, Thatcher zůstal na místě, paže zkřížil na prsou, pak se objevil mladší muž v kabátě a s černým sáčkem pod paží a podlezl žlutou pásku.

	Nebál se. Žádné důkazy, které by mohly vést k němu, tady nenajdou. Mohli by tam objevit Samanthin vlas nebo něco podobného, ale určitě nic od něho.

	Byl opatrný.

	Je chytrý.

	Příště bude ještě chytřejší.

	Středa 5. října, 7.40

	„Teď mi to prosím tě vysvětli úplně jasně,“ řekla Casey zamračeně, když spěchaly od parkoviště ke škole. „Připravovalas mu večeři, on se nudil, ale najednou se v něm probudila vášeň? A potom tě tam nechal jen tak?“

	Jenna přikývla. Pořád ještě se cítila otupělá. „On prostě…“ Pokrčila rameny. „Odešel.“

	Casey otevřela dveře a vykročila jako první. „To je ale nezdvořilé.“

	Jenna se ušklíbla, to slovo jí nepřipadalo výstižné. „Možná by se to tak dalo nazvat,“ prohodila, „ale napadá mě pár jiných.“

	„Tak do toho, děvče,“ vybídla ji Casey.

	„Samozřejmě mě napadla až poté, co byl pryč.“

	„To je typické,“ souhlasila kamarádka. Potom zamumlala: „Podívej, náš neohrožený vůdce.“

	Blackman. Dnes dopoledne by asi další dohadováni kvůli Rudymu Lutzovi nezvládla. „Možná si mě nevšiml,“ zašeptala. Jenomže vtom se otočil, zadíval se jí do očí a vykročil přímo k nim. „Sakra. Jako bych i tak neměla v životě už o zábavu postaráno.“ Zastavila se, Casey zůstala stát vedle ní. Ředitel se k nim blížil rychleji než obvykle.

	„Doktorko Marshallová,“ prohodil stísněně. Jenna si všimla, že se pod knírem mračí.

	„Dobrý den, doktore Blackmane,“ odpověděla. Neměla v úmyslu mu situaci nijak zjednodušit.

	„Ve vaší třídě došlo k další nepříjemnosti.“

	Jenna se nadechla. „Proč mě to nepřekvapuje, doktore Blackmane?“ zeptala se.

	Ředitel na ni chvíli zíral. „Tentokrát je to horší, doktorko Marshallová.“

	Jenna na něho upírala pohled. „Jak by to mohlo být horší? Postříkali barvou všechny tabule i stěny, zničili periodickou tabulku i plakáty, přilepili na laboratorní stoly všechno sklo. Rozřezali mi pneumatiky a nalili vodu do nádrže. Co víc mohou ještě udělat?“

	„Pojďte se mnou,“ řekl, potom se otočil na podpatku a vyrazil po schodech nahoru.

	Jenna se podívala na kamarádku a vykročila za ním.

	U dveří do třídy se shromáždilo pět nebo šest studentů, Lucas je ale nepustil dovnitř, vypadal dost rozzlobený na to, aby… Jenna se na něho podívala a sevřel se jí žaludek. Natolik rozčílený, aby vraždil, alespoň se to tak říká.

	„Co se stalo, Lucasi?“ zamumlala.

	„Na nic nesahejte,“ zavrčel Lucas, potom zvedl ruku a pustil ji dovnitř. Vzápětí ji chytil za ramena, aby ji podepřel.

	„Pane bože.“ Hrůzou se jí sevřelo srdce. „Lucasi.“ Její slova bylo sotva slyšet. Zvedla ruku k ústům a… zírala nahoru. Viselo tam nějaké mrtvé zvíře… Něco… bylo to na provaze přivázaném k háku upevněnému ve stropě, vypadalo to groteskně.

	Houpalo se to.

	Působilo to téměř hypnoticky.

	Ucítila Caseyinu paži kolem pasu, polkla a snažila se, aby udržela snídani v žaludku. „Co to je?“ zašeptala neschopná odtrhnout od hrůzného pohledu oči. Místnost se začala točit, Casey ji chytila pevněji.

	„Pojď, zlato,“ zamumlala kamarádka. „Jdeme odsud.“

	Nechala se otočit, ale stále nemohla odtrhnout oči od toho zvířete, otáčela hlavu jako sova, až narazila do Lucase. Teprve v tu chvíli se obrátila a zadívala se do Lucasových důvěrně známých černých očí. Soustředila se na ně a točící se místnost se zarazila. Pevně sevřel její bradu mezi palec a ukazováček.

	„Toho kluka nenecháš projít,“ zašeptal skrz zatnuté zuby. „Bez ohledu na to, co bude říkat Blackman. Nenecháš je vyhrát.“

	Jenna zavrtěla otupěle hlavou. „Ne, nenechám.“ Otočila se a přes rameno se zadívala na houpající se zdechlinu. „Lucasi –“

	Znovu jí chytil za bradu a přiměl ji, aby na něho pohlédla. „Tvoje hodiny dneska přesunu do auly. Děti se mohou věnovat samostudiu, dokud to tady neuklidíme.“ Otočil se k Blackmanovi, ten se snažil tvářit odhodlaně. „Keithe, tentokrát zavoláš policii, jinak se o to postarám sám.“ Přimhouřil oči. „A potom zavolám tisk.“

	„Samozřejmě že zavolám policii,“ ujistil ho Blackman. „Výhrůžky nejsou potřeba, Lucasi.“

	„A zahájíš disciplinární řízení proti Rudymu Lutzovi a jeho kamarádům.“ Zdálo se, že Lucasovi zanechalo poslední slovo nepříjemnou chuť v ústech.

	„Pokud policie najde nějaké usvědčující důkazy, samozřejmě podniknu proti těm, kteří to udělali, patřičná opatření.“

	Jenna ani nemrkla. „To pokud mě trochu znepokojuje, doktore Blackmane. Co se stane, když ti chlapci ještě přitvrdí?“ Ředitel sebou trhl. „Nevěřím, že by to zašlo tak daleko,“ namítl tiše a Jenna cítila, že míra přetekla.

	Přestala se ovládat.

	Udělala krok k němu, vytrhla se z Caseyina uklidňujícího objetí. „Tak vy tomu nevěříte,“ pronesla zlověstně. „Tak vy tomu nevěříte?“ Vztek sílil, dral se na povrch, přemohl otupělost a oheň se rozhořel. Popošla o další krok, pěsti opřené na bocích, zírala na něho z výšky svých podpatků. Vzdorovitě vzhlédl. Nevěřícně zavrtěla hlavou. „Jste vážně takový pitomec, Blackmane?“ vyhrkla a nevšímala si, že pootevřel ústa jako ryba chycená na háčku. Zapíchla prst do jeho úzkého hrudníku. „Vážně věříte tomu, že tahle… tahle zvířata toho nechají sama od sebe?“ Zavrtěla hlavou. „Jste tak neuvěřitelně hloupý?“

	Ředitel zavřel ústa a našpulil rty. „Tohle jste přehnala, doktorko Marshallová. Tentokrát vám to prominu, protože chápu, že jste v šoku, ale –“

	Před očima jí tančily červené jiskry. „Copak jste neslyšel nic z toho, co jsem vám řekla? Říkám, že toho sami od sebe nenechají. Budou pokračovat. Příště to neodnese zvíře, ale nějaký člověk, kterému ublíží.“ Poslepu ukázala za sebe na pohupující se zdechlinu. „Co budete říkat potom, Blackmane? Promiňte? Odpusťte mi? Ale vyhráli jsme to podělaný mistrovství.“ Stále zvedala hlas, poslední slovo už křičela.

	Lucas ji chytil za ruku a stlačil ji dolů. „Na tohle teď není dobrá chvíle, Jen. Neměj strach, dohlédnu, aby to proběhlo, jak má.“

	Blackman si všechny tři prohlédl, Jenna se tyčila vpředu, Lucas a Casey vykukovali za ní. „O tomhle tématu si promluvíme později. Teď jdu zavolat patřičné úřady.“

	„Zavolejte Alu Pullmanovi, oddělení vyšetřování,“ vybídla ho Jenna chvějícím se hlasem. „Sepisovala jsem s ním protokol o těch pneumatikách.“

	„Pokud bude dostupný,“ odsekl ředitel a otočil se k odchodu. „Blackmane.“ Jenna pocítila zklidňující dlaně na ramenou. Byl to Lucas. A ruku, která ji hladila po zádech. Casey. Blackman se zastavil, ale neotočil se. „Zavolejte Pullmana. Pokud to neuděláte, dozvím se to.“

	Ředitel se pomalu otočil, na tváři zamračený výraz. „To má být výhrůžka, doktorko Marshallová?“

	Jenna na něho zůstala nehnutě zírat, potom ukázala palcem přes rameno k houpající se zdechlině. „Ne. Tamto je výhrůžka.“

	Něco mu problesklo v očích a zadíval se přes její rameno na tu… věc. Vzápětí se otočil a vyšel z místnosti. Jenna se nadechla a vykoukla do chodby. Kolem dveří se shromáždilo všech třicet studentů.

	Úplně na ně zapomněla. Sakra.

	Zavřela oči. Slyšeli, jak křičela na ředitele, že je pitomec. To je zřejmě proti všem pravidlům. Jenomže on prostě blbec je. Pro ty děti to určitě není nic překvapivého.

	Ale stejně… Vyslovila to. Nahlas. Podívala se na skupinku. Dívalo se na ni třicet párů soustředěných očí. Nebylo v nich obvinění ani škodolibá radost. Jen starost.

	Dlouho nikdo neřekl ani slovo. Potom se ozvala pobledlá Kelly Templetonová. „Je mi to líto, doktorko Marshallová. My ostatní to tak necítíme.“

	Skupinka souhlasně zamručela, Lucas vyšel na chodbu a otočil se ke schodům. „Pojďme. Doktorka Marshallová potřebuje chvíli, aby se vzpamatovala. Vy všichni budete mít dneska volnější režim. Slečno Ryanová, pošlu za vás někoho na vaši hodinu, abyste mohla zůstat s doktorkou Marshallovou, dokud nepřijede policie.“ Vykročil, děti ho jedno po druhém následovaly, až zůstal jen Josh Lutz. Nenápadný bratr Rudyho, který sedával každý den v poslední řadě jejího základního kurzu a dělal si horlivě poznámky. Od chvíle, kdy začaly ty vandalské kousky, se jí vyhýbal pohledem. Jeho tvář byla bledší než Kellyina. Upíral pohled na boty, potom vzhlédl. V jeho očích si všimla směsi pocitu viny a hrůzy.

	„Je mi to moc líto, doktorko Marshallová,“ prohodil tiše. „Rád bych vám nějak pomohl.“

	Jenna se na něho usmála a snažila se nepřemýšlet o tom, jaké musí být pro tak hodného kluka jako Josh žít s prevíty, jako je Rudy a jeho otec. „Děkuju, Joshi. Pomáhá mi už jen to, že vím, jak se k tomu stavíte.“

	Zdálo se, že chce něco říct, ale potom jako by si to rozmyslel. Hodil si batoh na rameno a rozběhl se za ostatními.

	Casey jí objala kolem pasu. „Jdeme, Jen. Počkáme na policistu Pullmana.“

	Jenna se ještě jednou ohlédla, ale vzápětí toho litovala. Bylo jí jasné, že až zavře oči, bude ji dlouho pronásledovat představa toho nebohého stvoření.

	Středa 5 října, 9.15

	Brad vykoukl ze svého pokoje. Vzduch byl konečně čistý. Helen odjela na nákup, Matt a Nicky byli ve škole. Otec nebyl doma, neobjevil se od předešlého rána.

	Chlapec se zastavil u dveří do otcova pokoje a nahlédl. Znechuceně se ušklíbl. Otec nespal doma. Stiskl rty. Byl s doktorkou Marshallovou na večeři.

	Večeře. Povedené. Otec nedorazil večer domů. Člověk nepotřeboval doktorát na to, aby si představil, o co šlo. Od doktorky Marshallové ale čekal víc. Jenže jeho otec… Právě v tu chvíli si nebyl jistý, jestli existuje něco, čeho by jeho otec nebyl schopný. Udělat nebo říct. Zaplavil ho vztek a uvědomil si, že je mu to příjemné. Nicky byl v noci zase vzhůru, tak to bylo každý den, ale jeho otec nebyl doma. Nebyl tu, aby toho malého kluka uklidnil a uspal.

	Protože někde randil. Sobecky myslel na sebe, děti nechal být. Ne, nešlo o peníze ani o jídlo. O nic materiálního. Prostě se jen museli obejít bez něho. Nicky a Matt.

	A taky on sám… I když on už zvláštního agenta Stevena Thatchera k ničemu nepotřebuje. Už ne. On –

	Bouchly přední dveře a během několika vteřin zíral otci ze tří metrů do tváře. Ale bylo to jako přes celý oceán.

	Steven přimhouřil oči. „Co tady děláš?“

	„Jsem za školou,“ odpověděl klidně. „Nebudu se tě ptát, co tady děláš ty, protože je zřetelné, žes v noci nespal ve své posteli a máš na sobě totéž co včera. Z toho usuzuju, že večeře s doktorkou Marshallovou se hodně protáhla.“

	Sledoval, jak se otci zajiskřilo v očích. „Brade, teď jsi to přehnal. Celou noc jsem byl v práci.“

	Chlapec se ironicky zasmál. „Asi stárneš, tati. Myslím, že tomuhle práce už nikdo neříká. Ačkoli musím přiznat, že asi pět set kluků ve škole by tak pracovalo moc rádo.“

	Otec udělal krok kupředu, potom další, až stáli těsně proti sobě. Zabodl do syna pohled, bylo znát, že má svaly v obličeji zatnuté. Brad sklopil oči a všiml si, jak otec zatíná pěsti. Zřejmě zašel opravdu příliš daleko.

	„Co si to dovoluješ?“ sykl Steven a Brad se snažil nevnímat mráz, který mu přejel po zádech. Jeho otec byl opravdu vysoký. Vyšší než on. Ale neudeřil by ho. A pokud ano, prostě by mu to vrátil. To by udělal. A bůh otci pomáhej, protože věděl, že v sobě má nahromaděnou spoustu vzteku. Navíc by to ještě o dost rozšířilo propast, která mezi nimi už je.

	„Říkám jen věcem pravými jmény,“ prohodil Brad a připravoval se na první ránu.

	Ta ale samozřejmě nepřišla. Protože jeho otec byl nejen lhář, ale především zbabělec.

	„Můžeš si o mně myslet, co chceš, Brade. Pokud ale začneš pomlouvat ženu, jako je Jenna Marshallová, to už je příliš. Snažil jsem se přijít na to, jak ti pomoct, jenomže ty mi dáváš najevo, že o pomoc nestojíš. Žádný z mých synů by o žádné ženě nic takového neřekl.“

	„V tom případě asi nejsem tvůj syn,“ utrousil Brad, snažil se hovořit klidným a jistým hlasem.

	Steven se několikrát nadechl. „Vezmi si učení, jdeš do školy.“

	„Ne, nejdu.“

	Otec se ještě o krok přiblížil a tyčil se nad ním. Brada znovu zaplavil strach.

	„Ale ano, půjdeš. Protože jsem tvůj otec a říkám, že půjdeš do školy. Vezmi si učení.“

	Brad o krok couvl. Bublal vzteky. Jo, vezme si to učení. Dokonce půjde i do školy. A potom vypadne z tohohle domu a ze všeho, co s ním souvisí.

	Podíval se na otce a usmál se. „Ano, pane.“

	
Šestnáctá kapitola
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	Středa 5. října, 10.30

	„Máš něco?“ zeptal se Lennie.

	Steven vzhlédl od nedotčených lejster na stole, pořád ještě byl zdrcený po hádce s Bradem. Nezvládl jsem to, pomyslel si.

	„Stevene?“

	Upřel pohled na Lennieho ustaranou tvář. Snažil se soustředit na to, o co všem šlo. Dvě dívky. Jedna mrtvá, jedna nezvěstná. Lennie měl právo mít obavy. Pořád ještě nemají vůbec nic.

	Steven hodil pero na stůl. „Našli jsme otisk pneumatiky, který by mohl pocházet ze Samanthina kola, ale děti v té oblasti jezdí hodně, takže je velká šance, že to tak nebude.“

	„Takže nemáme nic.“

	„Tak nějak.“ Podal Lenniemu list papíru, který mu ležel na stole. „Ráno jsme začali pátrat po tom, kdo by mohl být ten sportovec, o kterém se podle Sereny zmiňovala Sammie.“

	„Všechny ty zápasy se hrály v den, kdy Samantha zmizela?“

	„Ještě čtyři dny předtím. Nancy má rozsáhlejší seznam se zápasy týden před tím, ale usoudili jsme, že bude stačit jen několik dní.“

	Lennie sjel stránku pohledem, potom se pres její okraj zadíval na Stevena. „Zahrnuli jste do toho i profesionální zápasy.“

	„Sporty pro dospělé, které zajímají mladá děvčata.“

	„Profesionální zápasy, vysokoškolské ligy, středoškolské ligy… Dokonce i církevní ligu? To je strašné, Stevene.“

	„Ale nutné.“

	Lennie s povzdechem odložil papír na stůl. „Právě proto je to hrozné. Jak ten seznam zúžíte? Máte tam víc než stovku zápasů, v každém dvacet, někde i víc hráčů.“

	„Vyloučili jsme vysokoškolské zápasy, které nepřenášela televize. Pokud se týče profesionálních zápasů, během čtyř posledních dnů televize přenášela jen hokej. Byl to domácí zápas, Hurricanes hráli minulou středu.“

	„Já vím,“ ujistil ho Lennie. „Seděl jsem v šesté řadě. Málem jsem to koupil pukem do zubů.“

	„Což by ti zničilo ohromující úsměv a ukončilo kariéru modela,“ prohodil Steven ironicky a Lennie se ušklíbl. „Harry a Sandra získávají soupisky týmů,“ pokračoval Steven. „A Nancy to ještě kontroluje. Budeme hledat každého, koho by se to mohlo týkat.“

	„To bude trvat několik týdnů,“ namítl Lennie ustaraně.

	„To nesmí,“ oznámil Steven a na stole zatnul pěsti. „Meg si myslí, že brzy udeří znovu.“

	Středa 5. října, 10.30

	„Opravdu to musíš dělat?“ zeptala se Casey podrážděně, když Jenna už snad posté přecházela po kabinetu. „Přivádíš mě k šílenství.“

	Jenna vrhla po kamarádce zamračený pohled. „Promiň, jestli jsem trochu nervózní. Vůbec nejde o to, že nahoře v mé třídě je policie. Nechápu, jak tu můžeš sedět a opravovat písemky, jako by se nic nestalo.“

	Casey napsala nahoru známku a sáhla po další práci na hromadu, které jako by vůbec neubývalo. „Pokud neopravím ty práce o Zločinu a trestu do zítřka, nestihnu opravit čtvrtletní písemky a potom bych si v pátek nemohla vzít volno. A kdybych si v pátek nevzala volno, Ned by odjel na Myrtle Beach sám, zatímco moje nové plavky a já bychom zůstaly doma.“ S úsměvem vzhlédla. „A to se prostě nestane.“

	Pátek. Jenně to teprve v tu chvíli došlo. Učitelé měli doškolovací den, studenti volno. „Pořád si chceš na ten výlet půjčit moje auto?“

	„Samozřejmě. Ned nad ním už slintá.“

	Jenna sebou trhla. Představa, že by Adamovo auto řídil Ned, jí nebyla příjemná.

	Casey se usmála. „Neboj, Jenno, řídit budu já.“ Pak se zamračila. „Teda pokud ti není nepříjemné, že bych jela Adamovým autem, vím, jak na něm lpíš.“

	Mít ze všech věcí vztah právě k autu. Zní to šíleně, dospělá žena se nedokáže odpoutat od auta. Okamžitě se jí vybavil vztek, který prožívala večer předtím, když jí Rudy a jeho kamarádi nalili vodu do nádrže. Samozřejmě že k tomu autu má vztah. Bylo Adamovo. Přesto je to jenom auto, zopakovala si. Hračka pro dospělé, která je pro radost. Koneckonců, život je příliš krátký.

	„Neblázni,“ prohodila a všimla si, že se kamarádka přestala mračit. „Vezmi si to auto a dobře se bav. Kromě toho, když to auto budeš mít ty, Rudy a jeho kamarádi s ním nemůžou nic provést, ne? Stejně potřebuju o víkendu tvoji dodávku. Slíbila jsem Stevenovu synovi Nickymu, že půjdeme do parku cvičit jeho ovčáckého psa, aby si na povel sedl.“

	Casey se vrátil na tvář zamračený výraz. „Ty po včerejším večeru půjdeš bavit jeho syna?“

	Jenna pokrčila rameny. Co vlastně Steven provedl? Když se uklidnila, přemýšlela o tom s chladnou hlavou. Políbil ji, dotýkal se jí a to ji vzrušilo. Musela přiznat, že to bylo velice příjemné. Potom přestal. O moc víc se toho nestalo. Nic nesliboval, nedělal nic, co by mu vlastně nenabízela. Zrušit domluvené setkání s Nickym by bylo stokrát horší, protože to slíbila. „Dala jsem Nickymu slib, to nemá se Stevenem nic společného.“

	Čekala, že Casey něco vtipného poznamená, ale u jejího stolu vládlo ticho. Kamarádka zírala zaraženě na práci, kterou opravovala.

	„Co se stalo, Casey?“

	Vzhlédla, potom sklopila oči znovu k papíru. „Tohle je první originální práce, jakou jsem četla.“

	Jenna vytáhla obočí. „A to je problém? Proč?“

	Casey se kousla do rtu. „Protože se zdá, že student se trochu příliš ztotožnil s hlavním hrdinou příběhu.“

	Jenna pátrala v paměti. I ona musela Zločin a trest na střední škole přečíst „Počkej. Nezabije v té knížce hlavní hrdina nějakou ženu?“

	Casey přikývla, stále na papír zírala tím zaskočeným pohledem. „Protože ho štvala a protože chtěl vědět, jaké to je připravit někoho jiného o život.“ Teď už se mračila i Jenna a došla ke Casey. „Kdo to psal?“

	„Doktorko Marshallová?“ ozval se ode dveří policista Pullman a Jenna i Casey se k němu otočily.

	„Co jste zjistil?“ zeptala se Jenna.

	Pullman odsunul od stolu židli. „Posaďte se, doktorko Marshallová.“ Nervy měla v tu chvíli napjaté k prasknutí. „Opravdu bych radši stála, pokud by vám to nevadilo.“

	„Poslechni toho hodného člověka s tím lesklým odznakem, Jen,“ vybídla ji Casey rázně. „A posaď se na zadek.“ Casey vrhla na Pullmana znechucený pohled. „Než jste přišel, rázovala tady po místnosti, přivádí mě to k šílenství.“

	Pullman se usmál a Jenna se svezla na židli, kterou jí přisunul. Posadil se vedle ní a vytáhl si zápisník. „No, to zvíře, které vám viselo od stropu, byla vačice. Zřejmě ji přejeli na silnici, někdo ji dnes ráno sebral.“

	Hrozně se jí ulevilo. Alespoň nikdo záměrně nemučil žádné zvíře. „Našel jste nějaké důkazy o tom, kdo to udělal?“

	Pullman zavrtěl hlavou, Jenna to vlastně očekávala. „Zdá se, že ten, kdo to udělal, měl natažené rukavice. Vypadá to ale také, že to není jediná potíž, kterou jste zažila od těch proříznutých pneumatik. Nemohl jsem vám sice pomoct, ale všiml jsem si těch kreseb na stěnách. Chápu dobře, že ten zadák stále propadá?“

	Jenna se zamračila. „Ten zadák si myslí, že mě vyděsí.“

	„No, to se ještě načeká,“ prohodila Casey zamračeně.

	Pullman zaklapl zápisník. „Pokusili jsme se sejmout otisky, ale pochybuju, že získáme nějaké konkrétní informace. Do vaší třídy má přístup spousta lidí.“ Vstal a podíval se na ni. „Řeknu vám totéž, co jsem říkal už v pátek večer. Dávejte si pozor.“

	Středa 5. října, 15.45

	Harry hodil zápisník na stůl v konferenční místnosti a svezl se na židli přímo proti Stevenovi. Z jeho tváře bylo znát znechucení. Sandra se posadila vedle Harryho, vypadala unaveně.

	„Celý den jsme prověřovali podezřelé, kteří mají za sebou sexuální delikty,“ postěžoval si Harry. „Potřeboval bych se vykoupat.“

	Sandra na něho pohlédla s pobaveným soucitem. Sexuální delikty, to byla skutečně síla. Odporné, pomyslel si Steven. Vrahové jsou opravdu lepší. „Neměj strach, Harry,“ řekla. „Za chvíli si vytvoříš ochrannou vrstvu, po které všechen ten sliz steče.“

	Nancy si jednou rukou promnula čelo, druhou si posunula na nose brýle. „Jak dlouho to bude trvat? Myslím vytvoření té ochranné vrstvy?“

	Sandra pokrčila rameny. „Tak pět až šest let.“

	Steven je sledoval ze svého místa. „Ale co oběti, Sandro? Jak dlouho trvá, než si člověk vytvoří obranný mechanismus, aby mu neuvízly v paměti?“ Sandra zvážněla. „Ten se nevytvoří nikdy.“

	Steven si povzdechl. „Vidím to stejně.“ Rozhlédl se kolem. „Neviděli jste někdo Kenta nebo Meg?“

	„Meg říkala, že má nějakou schůzku,“ vysvětlovala Nancy. „Kenta jsem od rána neviděla.“

	„Tady jsem,“ ozval se Kent a s funěním se svezl na židli. „Omlouvám se za zpoždění.“

	„No, tak začneme, lidi. Díky, že jste přišli. Máme nové zprávy.“

	„Z toho ranního prohledávání okolí McDonald’s?“ zeptala se Sandra a naklonila se dopředu.

	„Kéž by,“ poznamenal Steven. Položil doprostřed stolu list papíru. „Podívejte se.“

	Všichni se naklonili, on sám papír už důkladně prozkoumal. „Žádné otisky, nic, co by mohlo posloužit k identifikaci,“ vysvětloval. „Jsou to obecné pokyny, kde najít Samanthu Egglestonovou. Dnes dopoledne se to tu objevilo s poštou. Dostal jsem to asi před hodinou.“

	„Přišlo to poštou?“ ujistil se Harry.

	Steven zavrtěl hlavou. „Ne, jen zároveň s ní. Razítko pošty na tom nebylo.“

	„To je dobře,“ prohodil Harry.

	„Souhlasím,“ řekl Steven. Kdyby vrah použil služby americké pošty nebo to poslal faxem, už by se do toho zapojili federálové. „Je to vytisknuté na standardní laserové tiskárně, stejné, jako máme tady v kanceláři.“

	„A jaké jsou ve stovkách jiných kanceláří,“ zamumlala Sandra.

	„Najděte ji, než bude příliš pozdě. Jestli to dokážete,“ přečetla Nancy a vzhlédla ke Stevenovi. „Zajímalo by mě, na co by mohlo být příliš pozdě.“

	„Taky jsem o tom přemýšlel,“ prohodil Steven. „Buď ještě žije, nebo –“

	„Nebo je mrtvá a on chce, abychom ji našli dřív než divoká zvěř,“ dodal Harry pochmurně.

	„Tohle je daleko od předešlých dvou mýtin,“ poznamenala Sandra. „Je v tom nějaká logika? Jako u toho šílence, který odpaloval bomby v poštovních schránkách a vybíral si města, jejichž zobrazení na mapě vypadalo jako veselý obličej?“

	Steven sebou cukl. Tohle ho nenapadlo. Zeptá se Meg, jestli zobrazení na mapě odpovídá profilu, který o vrahovi vytvořila. „Označil jsem je na mapě. Žádnou logiku v tom ale zatím nevidím.“

	„Ale máme jen tři body,“ namítl Harry.

	„Modleme se, abychom neměli čtyři,“ zavrčel Steven. „Poslal jsem státní policisty, aby zajistili oblast a informovali místního šerifa. Bude tam na nás čekat. Tvrdí, že označená oblast je hodně rozlehlá, takže nás čeká dlouhá noc. Harry, byl bych rád, kdybys jel se mnou.“

	Harry si povzdychl. „Vezmu si jen nějaké blicí pytlíky.“

	Steven se skoro usmál. „Sandro a Nancy, prověřujte dál ty sportovce.“

	„Zatím jsme kontaktovaly deset z nich,“ informovala Sandra. „Všichni mají na čtvrteční noc i na noc, kdy zmizela Lorraine, alibi.“

	„Tak pokračujte. Až budete mít dost těch, kteří už mají záznam, zaměřte se na slušné lidi.“ Steven pohlédl na Kenta, který po celou dobu neodtrhl pohled od toho papíru. „Copak, Kente?“

	Mladík vzhlédl, potom znovu sklopil oči k papíru. „Tohle tady.“ Ukázal na malý znak v levém dolním rohu.

	„Všiml jsem si toho,“ řekl Steven. „Je to nějaký obrázek. Proč, připomíná ti to něco?“

	Kent přikývl a sklonil hlavu, aby si obrázek prohlédl z jiného úhlu. „Tahle strana, přímo tady. Vypadá to stejně jako tetování na hlavě Lorraine Rushové.“

	„To, které se téměř nezachovalo,“ poznamenal Harry a Kent přikývl.

	„Přesně to.“

	Steven vstal, postavil se za Kenta a díval se mladíkovi přes rameno. Zamrkal, jak se snažil zaostřit „Jak to dokážeš poznat, Kente? Z toho tetování vážně moc nezbylo.“

	„Nechal jsem si na patologii pořídit nějaké fotky, zvětšil je a pověsil si je nad stůl. Když mám chvilku, prohlížím si je. Jsem si celkem jistý, Stevene. Je to stejný znak.“ Kent se otočil, aby viděl Stevenovi do očí. Mladík udělal na Stevena dojem svou inteligencí i soucitem. „Až najdete Samanthino tělo, pokud ho najdete dřív, než se o ně postarají jiní, vsadím se, že na její lebce bude to tetování také.“

	Steven vydechl. „Za chvíli bude tma. Kente, pojeď se mnou a s Harrym. Jestli něco najdeme, rád bych, abys mohl na místě pracovat ještě před setměním. Nancy, projeď ten znak databází. Chci vědět, odkud je a co znamená Sandro, myslím, že máš dost práce s těmi devianty, takže když si Nancy udělá krátkou přestávku na ten obrázek, určitě se nebudeš nudit.“

	„Bohužel toho mám vážně dost,“ prohodila Sandra a Steven se téměř usmál.

	„Tak jdeme, lidi. Všichni budeme na telefonu.“

	Rychle se rozešli, ale Sandra zůstala sedět na místě. Když se místnost vyprázdnila, Steven si všiml jejího ustaraného výrazu a sevřel se mu žaludek. Tedy ještě víc než předtím. Chce mu říct něco, o čem nechtěla hovořit před zbytkem týmu. Zatím. Steven si všiml, že se mu vyhýbá pohledem. V tom případě to bude něco osobního.

	V duchu se vrátil k Bradovi. Poprvé za celou dobu si připustil, že ať už syna trápí cokoli, nemusí to být jen citová záležitost, může jít i o problém se zákonem.

	Ale nebude to snad nic takového, vzhlédl na nástěnku, kde visela fotografie Lorraine Rushové. Odmítal uvěřit, že jeho syna by mohlo trápit něco podobného.

	Když v místností zůstali sami, Sandra si vzala zápisník a posadila se vedle něho. „Chceš to zaobaleně, nebo přímo?“ zeptala se.

	„Prostě to na mě vybal, Sandro,“ vybídl ji, jeho hlas zněl drsněji, než měl v úmyslu.

	„Dobře. Když jsem zkoumala všechny sportovní zápasy, které se hrály v týdnu před zmizením té dívky, a kontrolovala, kdo z lidí měl nějaký vztah k oběma obětem, vyšla mi jedna možnost.“ Steven polkl. Brad ani jedno z těch děvčat neznal. Nebo ano? Uvědomil si, že tuhle otázku si ještě nepoložil. Ale proč by to dělal? hájil se vzápětí. „O koho se jedná?“ Sandra si povzdechla. „Otec Mike Leone.“

	Zůstal zírat v šoku. „Ne.“

	Pokrčila rameny. „Je mi to líto, Stevene, ale prostě do toho zapadá. Obě děvčata patřila do jeho farnosti. Mají nějakou církevní fotbalovou ligu, minulý týden se hrála. Ptala jsem se Anny Egglestonové, jestli tam Samantha byla. Řekla mi, že normálně na ty zápasy nechodí, ale minulý týden tam zašla, protože to byl nějaký zvláštní zápas. A otec Leone tam byl taky.“ Sevření žaludku přecházelo v nevolnost. „On tam byl, ale nehrál.“ Sandra vypadala stejně zničeně, jak se on cítil. „Byl to jeden z těch výjimečných zápasů, Stevene. Mladí proti starším. Kněží a představitelé církve hráli proti puberťákům. Hrál i otec Leone. Od několika dalších mladých lidí, kteří tam byli, jsem se dozvěděla, že hrál opravdu dobře.“

	Steven stočil pohled stranou, nebyl si jistý, jak tuhle situaci zvládnout. „Ví Harry, že jsi prověřovala i otce Leona?“

	Sandra zavrtěla hlavou. „Ne, myslela jsem, že bys to měl vědět jako první. Vyptávala jsem se na všechny, takže nikdo s určitostí neví, o co mi šlo. Pokud je nevinný.“ 

	„Mohlas zničit jednoho z nejhodnějších lidí,“ dodal Steven hořce. Sandra mu položila dlaň na paži. „Já vím, Stevene,“ přiznala tiše. „Ale pokud je vinný…“

	„Není,“ trval Steven na svém. „Toho člověka znám. Něčeho takového není schopný.“

	„Ale vyšetřovat ho můžu, že?“ ujistila se Sandra stejně tiše.

	Zadíval se na fotografie Lorraine Rushové. Předtím to byla krásná živá dívka. Potom… Někdo jí to udělal, připravil ji o život. Násilně. Mike to nebyl, o tom byl Steven hluboce přesvědčený. Věděl ale také, že má za Lorraine a Samanthu i jejich rodiny odpovědnost. Znělo to sice šíleně, ale Mike by s tím souhlasil.

	„Ano,“ zašeptal a potom si odkašlal. „Nepodnikej ale nic, aniž bys mě předtím informovala.“

	Středa 5. října, 17.30

	Helen postavila na stůl hrnec s jídlem. Byl to dušený tuňák se zeleninou. Chlapci to měli moc rádi, bylo to jednoduché jídlo na přípravu. Ona sama to nesnášela ještě víc než játra, ale ocitla se v menšině.

	„Kluci!“ křikla směrem ke schodům. „Večeře!“

	Na schodech zaduněly kroky a objevil se Matt. Posadil se na svou židli. „Mám hrozný hlad, teto Beao.“

	„Ty máš vždycky hrozný hlad, Matthewe. To vážně není nic ohromujícího.“ Otočila se ke dveřím. „Brade! Nicholasi!“

	„Už běžím,“ prohodil Nicky a vklouzl na svou židli. „Nemusíš křičet.“

	„Promiň,“ prohodila Helen. „Kde je Brad?“

	„Nejspíš trucuje ve svém pokoji,“ prohodil Matt vesele, „má zákaz úplně všeho.“

	Helen se na něho zamračila. „Nebuď na bratra ošklivý. Má zákaz jen na týden.“

	„To je jako navždycky,“ namítl Matt a nabíral si jídlo na talíř.

	„Ty to musíš vědět, máš v tom ohledu bohaté zkušenosti.“

	„Jo,“ souhlasil Matt a neztrácel náladu. „Ale tenhle týden ne, jsem hodný,“ dodal s plnou pusou.

	„Odlož tu vidličku a utíkej říct bratrovi, že je večeře.“

	„No tak jo, teto Beao,“ zasténal Matt a Helen se neubránila úsměvu. „Mazej,“ prohodila a postrčila ho dlaní v chňapce. „Okamžitě.“

	Matt s hudráním odešel a Helen se obrátila k Nickymu. „Tak jaký jsi měl den, Nicky?“

	Chlapeček pokrčil rameny. „Myslím, že dobrý.“

	„Nic zvláštního se ti nepřihodilo?“

	„Ne.“ Vzhlédl, celý se rozzářil a Helen cítila bodnutí u srdce. „Jenna mi slíbila, že o víkendu mě vezme se Cindy Lou do parku a budeme ji učit, aby si sedla.“

	„Vzpomínám si na to,“ prohodila Helen a v duchu si řekla, že musí Jenně zavolat, aby jí slib připomněla. Pokud to může ovlivnit, nedopustí, aby zažil Nicky zklamání. „Kde jsou tvoji bratři?“ zeptala se a vykoukla za roh.

	Zaslechla kroky na schodech, tentokrát těžší, vzápětí se objevil Matt. Byl tak bledý, že pihy na jeho tváři vynikaly daleko víc. „Tohle jsem našel u Brada na posteli,“ řekl tiše a podal jí vzkaz.

	Helen ho přelétla očima a srdce se jí zastavilo. „Pane bože, tvůj bratr utekl z domova.“

	
Sedmnáctá kapitola

	[image: Ab2.jpg]

	Středa 5. října, 18.00

	Setmělo se proklatě brzy. No, vlastně se setmělo úplně stejně jako předešlý den, pomyslel si Steven, ale předešlý den nezmobilizoval dvacet policistů a čtyřicet dobrovolníků, k tomu jednotku záchranářů se psy, aby prohledávali okolí s tím, že nejspíš najdou mrtvou mladou dívku.

	„Uvnitř kruhu, který jste nakreslil, je asi devadesát hektarů zalesněné krajiny,“ řekl místní šerif, vysoký statný muž jménem Rogers. Poklepal na mapu, kterou Steven rozložil na kapotě svého auta. „Prozkoumat takovou oblast nám zabere tři dny, dokonce i se psy. Určitě nemůžete tu oblast trochu zmenšit?“

	„Můžeme zavolat tomu vrahovi a pěkně ho poprosit, jestli by nám nedal přesnější údaje,“ prohodil Harry ironicky. Šerif Rogers se chystal odseknout něco podobně kousavého.

	„Harry,“ řekl Steven výhružně.

	Harry se zatvářil zkroušeně. „Omlouvám se. Celý den jsem vyslýchal sexuální devianty, nejsem dobrým společníkem pro slušné lidi.“

	Šerif se uvolnil. „Kdo říká, že jsem slušný člověk?“ prohodil vlídně.

	„Možná by pomohlo, chlapci, kdybyste sem povolali vrtulník. Mohli byste prohlédnout mýtiny, myslím, že tam ji asi nechal.“

	„Nechal tam tu poslední, v pátek na jedné mýtině zřejmě chtěl zanechat i tuhle,“ řekl Harry. „Jenomže ho vyrušil pes jednoho staříka.“ Ohlédl se na Kenta, který studoval mapu. „Mimochodem, jak je na tom ten pes?“

	Kent vzhlédl a posunul si brýle. „Dostane se z toho.“

	„Ty na toho psa dohlížíš?“ ujistil se Steven překvapeně.

	„Dohlíží na tu veterinářku, která tomu psovi šila rány,“ opravil ho Harry s úsměvem a Steven sledoval, jak Kent rudne. „Je moc hezká,“ dodal Harry a svůdně zamrkal. Kent zrudl ještě víc.

	„To stačilo, Harry,“ prohodil Steven vlídně, i když v duchu se mu myšlenky rozvířily. Harryho poznámka mu v mozku oživila představu Jenny, kterou nemohl stále vymazat z mysli. Je v pořádku? Chystal se jí večer zavolat, zjistit, jestli by se u ní mohl zastavit a probrat předešlý večer… Kolem bylo chladno, ale cítil, jak ho zalévá horko. Stejně jako pokaždé, kdykoli si vybavil její jméno. Bylo to opravdu zvláštní.

	Proč to nedokáže zarazit a soustředit se? Na svoji práci. A na Brada. Na všechno ostatní kromě pocitů, které v něm dokázala vyvolat. Od nepotlačitelné touhy až k pocitu provinění, který ho sevřel pokaždé, když si vzpomněl, jak smutně vypadala, když předešlý večer odcházel.

	Musí to dát do pořádku. Zahnat její zmatený smutný pohled. Myslí mu bleskl i vzdor, který viděl to ráno v Bradových očích. I to bude muset dát do pořádku.

	Zatraceně, má v životě hodně co napravovat.

	Přinutil se soustředit na mapu rozloženou na kapotě auta. Rogers měl pravdu. Celou oblast pěšky nezvládnou prozkoumat dřív než za tři dny. „Hned zítra ráno zavolám vrtulník,“ slíbil. „Zatím,“ ukázal na dolní levý okraj kruhu na mapě, „začneme hledat tady. Všichni máte baterky. Já mám reflektor v kufru. Kdybychom ji našli, můžeme oblast nasvítit.“ Zamračil se. „Pokud je tady, musíme ji najít.“

	„Dřív než se k ní dostane divoká zvěř v lese,“ poznamenal Kent.

	Harry se ušklíbl. „Já –“

	V tu chvíli zazvonil Stevenovi mobil. Vytáhl ho z kapsy a díval se, kdo volá. Zároveň naznačil Harrymu, aby vykročil k lesu. „Dej pozor na ty dobrovolníky, Harry. Nechci, aby nám podupali něco důležitého.“ Přiložil telefon k uchu. „Helen, teď není nejvhodnější chvíle. Můžu ti zavolat později?“

	„Ne, Stevene,“ namítla rozechvěle. „Tohle je důležité.“

	Ucítil strach a napřímil se. „Co se stalo?“

	„Brad utekl z domova.“

	Steven se opřel zády o auto. „Jak to víš?“

	„Nechal vzkaz.“

	Jaká matka, takový syn. Další zatracený vzkaz. „Píše tam, kam šel?“

	„Ne, to nenapsal.“ Hlas se jí zlomil a jemu bylo jasné, že pláče. „Stevene, potřebuju tě tady.“

	Rozhlédl se kolem a rychle se rozhodl. Harry už byl připravený na to, aby mu rozšířili pravomoc. A i kdyby nebyl, teď to bude muset zvládnout. „Za půl hodiny jsem doma.“

	Středa 5. října, 18.30

	Ve středu večer se u Llewellynových podávala sekaná. Allison ten recept měla od své matky. Paní Llewellynová byla zřejmě příšerná kuchařka.

	Jenna se dívala na obrovskou porci politou kečupem a cítila, jak se jí zvedá žaludek. Trochu příliš to připomínalo… tu přejetou vačici. Polkla a zaslechla vedle sebe tlumený smích.

	Charlie do ní drkla. „Vačicový koláč,“ zašeptala.

	Jenna znovu naprázdno polkla a zamračila se. „Jak to, že o tom víš?“

	„Zaslechla jsem to od lidí ve škole.“ Vševědoucně pokrčila rameny. „Znáš to, řeči se šíří rychle. V jídelně se nemluvilo o ničem jiném.“ Znovu se usmála, tentokrát ještě víc, náramky zachytily světlo ze svícnu. „Hlavně proto, že dneska byl v jídelně guláš.“

	Jenna se ušklíbla a odstrčila talíř. „To nejde. Mám dost.“

	Allison se na opačné straně stolu zamračila. „Vždyť jsi ani neochutnala.“

	„Promiň, Allison. Prostě jen dneska nemám na nic chuť.“ Jenna strčila do Charlie, když se holčička znovu zasmála. „Zmlkni, Charlie,“ sykla skrz zatnuté zuby.

	Allison vrhla podezíravý pohled na Jennu i na dceru a potom se smutně zadívala na vlastní talíř. „Myslím, že za daných okolností je to pochopitelné.“

	Jenna se podívala na Charlie, ale ta jen zavrtěla hlavou a pokrčila rameny. „Jakých okolností?“

	„No sobota, samozřejmě,“ vyhrkla Allison netrpělivě a potom ji ovládlo zděšení, když Jenna nedávala najevo, že chápe. „Tys zapomněla na Adama? Jenno, jak jsi mohla?“

	Sobota. 8. října. Den Adamova odchodu. Zavřela oči a celou ji zaplavil provinilý pocit. Opravdu, jak mohla? Ale mezi hrůzou z dárku, který se jí houpal na stropě ve třídě, stresem z toho, co jí prováděl Rudy a jeho kamarádi, a Blackmanovou neochotou s tím něco udělat, v kombinaci s frustrací, kterou jí způsobil Steven… Prostě zapomněla.

	Slyšela, jak na Allisonin talíř dopadla vidlička.

	„Myslím, že je to hanebné,“ oznámila Allison rozzlobeně.

	„Allie,“ začal Seth, ale zarazila ho.

	„Hanebné, tati,“ zopakovala znechuceně. „Dovolit tomu chlapovi… tomu policajtovi, kterého zná teprve týden – ani ne celý týden! Vzít si ho do bytu, včera tam zůstal přes půlnoc. Dopustila, aby kvůli němu zapomněla na muže, kterého si měla vzít! Tomu říkám hanebnost!“

	Jenna vytřeštila oči a upřela je na Setha. Tvářil se velice provinile.

	„Paní Kasselbaumová,“ prohodila Jenna zlověstně. Jasně viděla, jak se to seběhlo, a hrozně ji to štvalo. Ztratila trpělivost a byla příliš unavená na to, aby se ovládla.

	„Víš, jaká je to drbna,“ prohodil Seth nejistě.

	„Vím, jaká drbna jsi ty,“ odsekla, vztek jí uvolnil jazyk a nevšímala si, jak se ho ta poznámka dotkla. Obrátila se k Allison, vzteky se celá třásla. „Allison, vůbec nic ti do toho není, ale večer jsem mu jen připravila večeři.“

	„O půlnoci?“ prohodila Allison znechuceně.

	Jenna vyskočila, dlaněmi jen těsně minula talíř se sekanou, když bouchla do stolu. „Ano, o půlnoci. Jak ses sama zmínila, je policista. Zavolali ho k případu, tak jsem mu udělala večeři pozdě, aby nezůstal o hladu. Ačkoli i kdybychom šukali jako králíci na rohožce paní Kasselbaumové, tobě by do toho vůbec nic nebylo.“

	Allison otevírala a zavírala ústa jako ryba na suchu. Charlie vykulila oči, Garrett se tvářil, jako by spolkl vidličku.

	„Jenno,“ začal Seth, ale zarazila ho zvednutou rukou.

	„Ještě jsem neskončila. Říkáte, že chcete, abych si žila svůj život. Ale při první příležitosti, kterou k tomu mám, mě označíte za nevděčnou a hanebnou,“ vyhrkla a ukázala na Setha. „Už mám těch věčných drbů a vměšování se dost.“ Otočila prst na Allison. „A už mi leze krkem tvoje panovačnost.“ Cítila, jak se jí do krku dere vzlyk, a snažila se pláč ovládnout. „A už mám plné zuby tvé středeční sekané.“ Nechala všechny kolem stolu mlčky zírat, sáhla po kabelce, vyběhla ven a seběhla k příjezdové cestě. Slzy dokázala zadržet až do chvíle, než došla k Adamovu autu.

	Ne, to není Adamovo auto. Adam je mrtvý. Mrtvý. Tuhle sobotu uplynou od jeho smrti dva roky. Tohle už není Adamovo auto, je to moje auto. „Moje auto,“ pronesla nahlas. Moje auto. Můj život. Ruce se jí třásly, když se pokoušela zasunout klíček do zámku. Rozplakala se. Opřela se čelem o kapotu a cítila, jak ji spolu se slzami zaplavují vlny emocí. Plakala stále usedavěji.

	Můj život. Život, který se mi úplně vymkl z rukou.

	Nějaká ruka jí jemně vzala klíčky z dlaně a otočila ji k sobě. Jenna cítila, jak ji Seth objímá kolem ramen a tiskne ji k sobě. Stále plakala.

	Seth ji nepustil, hladil ji po vlasech, jako by to dělal její vlastní otec. Plakala nad Adamem, nad chlapci ze školy, nad Stevenem. Dokonce i nad tou pitomou sekanou. Když slzy došly, Seth ji k sobě stále ještě tiskl, pořád ji hladil po vlasech.

	„Došlo mi, že prožíváš opravdu náročný týden, mladá dámo,“ prohodil mírně, a ona s tváří ještě stále přitisknutou k jeho rameni přikývla.

	„Můj život nestojí za nic,“ zamumlala a on se zasmál. Z nějakého důvodu se začínala cítit líp.

	„Víš, měl jsem kvůli tobě tenhle týden docela napilno,“ prohodil a ona se zaklonila, aby mu pohlédla do očí. Vytáhl kapesník, vzala si ho od něho a otřela si oči.

	Popotahovala. „O čem to mluvíš?“

	„No, řeklas mi o těch pneumatikách a kotníku, zbytek jsem musel zjistit od paní Kasselbaumové.“ Provinile zavřel ústa. „A od dalších.“ dodal po chvíli.

	Přimhouřila oči. „Kterých dalších?“ zeptala se podezíravě.

	Bílé obočí vylétlo vzhůru. „Nemůžu prozradit své zdroje,“ namítl vesele, ale potom zvážněl. „Proč jsi nám neřekla o těch problémech ve škole, Jenno?“ zeptal se. „O zničené třídě. O vodě v nádrži auta. O té vačici. Jsme tvoje rodina. Proč jsi nám o tom neřekla?“

	Sklopila pohled. „Nechtěla jsem vám dělat starosti.“

	„A místo toho jsi to držela v sobě a čekala, až vybuchneš nad Ailisoninou sekanou?“ ujistil se s úsměvem a jí se znovu zachvěly rty.

	„To ode mě nebylo hezké,“ připustila. „Ty se mi sice pleteš do života a sbíráš drby a Allison je panovačná, ale neměla jsem takhle vybuchnout. Omlouvám se, tati.“

	„Omluva se přijímá.“ Potom se usmál. „Ale neslyšel jsem omluvu za tu sekanou.“

	„Tu bych s vážnou tváří nezvládla,“ připustila a na rtech se jí mihl úsměv.

	„Vrátíme se zpátky, Jenno. Máš rodinu, která se o tebe bojí.“ Zvedl jí bradu tak, aby viděla, že na příjezdové cestě stojí Allison, Garrett a Charlie a napjatě je pozorují.

	Vykročila k lidem, kterým na ní záleží. Jsou její rodina. I přes poněkud zvláštní povahy a příšerné jídlo.

	„Omlouvám se, Jenno,“ řekla Allison a jí se znovu zaleskly oči slzami. Plakala i Allison.

	„Promiň, že jsem mluvila o panovačnosti,“ řekla Jenna a Allison pevně objala.

	„A co ta sekaná?“ zeptala se Charlie a Jenna musela tlumit smích.

	„Zmlkni, Charlotte Anne,“ řekly Jenna a Allison současně, potom se obě rozesmály a Jenna se zase po dlouhé době cítila klidná.

	Vzápětí nato, samozřejmě, zazvonil telefon. Zvedl ho Garrett a z jeho výrazu bylo znát, že je to někdo neznámý. „Ano, je tady.“ Položil na sluchátko dlaň. „Jenno, to je pro tebe. Volá otec Leone a tvrdí, že je to naléhavé.“

	Klid se okamžitě vytratil, když ji otec Mike požádal, aby za ním přijela.

	Středa 5. října, 19.30

	„Kam jedeme?“ zeptala se Jenna, když přesedla do auta otce Mikea.

	„Jedeme za křižovatku Shotwell,“ prohodil a vyjížděl z příjezdové cesty od fary. „Měli bychom se tam potkat se Stevenem a Bradem.“

	„Tak abychom si to ujasnili,“ začala Jenna a zvedla ruku. „Brad utekl z domova.“ Zvedla jeden prst. „Takže Helen zavolala Stevenovi, který naštěstí usoudil, že odejde z práce a objeví se doma.“ Zvedla další prst.

	„Takže Stevenovy oddanosti k práci jste si všimla,“ poznamenal Mike s pohledem upřeným před sebe.

	„Všimla jsem si, že se Steven schovává před svými dětmi. Ale nevím proč.“ Zkoumavě si Mikea prohlížela z profilu. Z výrazu jeho tváře ale nebylo možné nic vyčíst. „A vy mi to neřeknete, že? I když to víte.“

	„Přesně tak.“

	Povzdechla si. „Dobře, to je v pořádku. Budeme tedy pokračovat. Steven se rozjel domů, ale cestou ho zastihl Helenin telefonát. Řekla mu, že volala Bradova babička z matčiny strany, aby jim sdělila, že vnuk je u ní.“ Zvedla třetí prst.

	„Ano.“

	„Steven se rozčílil, to je vážně překvapivé, a rozhodl se, že dá synovi lekci. Ze všech možností vybral tu, že se Brad připojí k dobrovolníkům při hledáni té nezvěstné dívky.“ Zvedla čtvrtý prst a zamračila se. „Co si ten člověk myslí?“

	„Že Brad potřebuje dospět a je načase, aby přestal s těmi dětinskými naschvály,“ odpověděl otec Mike.

	„To je vážně dobrý způsob, jak dospět,“ poznamenala Jenna, ale vzápětí se zarazila. „Promiňte, otče. Prostě se mi nechce přistoupit na to, že hledání dívky, která je nejspíš mrtvá, je ten nejlepší způsob, jak ovlivnit dospívání.“

	„Na tom se shodneme,“ prohodil Mike a vyjel na dálnici.

	„Takže, abychom to shrnuli,“ pokračovala a zvedla ještě palec, „Helen se rozčílila a zavolala vám. Pokoušela se volat mně, myslí si, že mám nějakou kouzelnou hůlku, kterou přiměju Stevena k rozumu. Protože jsem nebyla doma, nějak se jí podařilo zjistit, kde mě hledat. Zajímalo by mě, jak mě vystopovala. A co ji vede k domněnce, že mě poslechne.“

	„Myslíte Stevena nebo Brada?“

	„Oba.“

	Otec Mike po ní střelil pohledem. „Naučila jste se při studiu na doktorát i něco jiného než počítat?“

	Usmála se. „Naučili mě spoustu věcí, ale upřímně, nic z toho mi poslední dobou není k užitku.“

	„Vaši rodiče jsou na vás určitě hrdí.“

	Jenna zvedla obočí. „Pokud je to váš způsob, jak se dozvědět něco o mé minulosti, nemusíte se snažit. Řeknu vám, co vás zajímá, pokud mi sdělíte, jak mě Helen našla.“

	Mike se usmál. „To by šlo. Kde jste vyrůstala?“

	„V Marylandu, na předměstí Washingtonu. Rodiče byli nižší střední třída, táta pracoval pro vládu.“

	„Co dělal?“

	„Nevím.“

	Otec Mike na ni vrhl překvapený pohled. „Jak to myslíte, že nevíte?“

	„Myslím to tak, že prostě nevím. Táta pracoval na ministerstvu obrany. Podepsal nějaký slib mlčenlivosti nebo co. Vím, ve které budově pracoval, ale to je všechno.“

	„To je určitě pěkný základ pro zajímavé dětství.“

	Jenna našpulila rty. „To si pište.“

	„Co vaše maminka?“

	Teď Jenna odpověď pečlivě zvažovala. Koneckonců ten muž je kněz. „Ta žádný slib mlčenlivosti nesložila,“ řekla po chvíli.

	„Hm, chápu,“ prohodil. „Poněkud dominantní a náročná?“

	„Trochu,“ souhlasila.

	„Měla na vás přehnané nároky?“

	Tady nebylo o čem přemýšlet. V duchu slyšela matčin panovačný hlas stejně jasně jako otce Mikea. Vyžadovala výhradně jedničky, a když Jenna nosila to nejlepší vysvědčení, tvrdila, že učení je příliš snadné. Byla velice kritická. Vždycky. „Na střední škole jsem byla premiantka, bakaláře jsem zvládla také výborně, v Marylandu jsem promovala magna cum laude a na severokarolínské univerzitě jsem také skončila mezi nejlepšími.“

	„A vaše maminka vám nikdy neřekla, že je na vás hrdá.“

	Jenně nebylo příjemné, že cítí knedlík v krku. Nerada na matku vzpomínala a ještě horší pro ni byl posmutnělý pocit, že matka její výsledky nikdy neocenila. „Ne.“

	„Takže jste byla tatinkova holčička?“

	„Včetně střevíčků s páskem přes nárt.“

	„Byly tak nablýskané, že jste se v nich viděla.“

	Jenna se usmála. „Kdyby matka nebyla po smrti, vsadila bych se, že jste se s ní setkal.“

	„Setkal jsem se se spoustou matek jako ona. Taky se spoustou otců. Máte nějaké sourozence?“

	„Žádné, o kterých bych věděla,“ odpověděla. „Byla jsem sama.“

	„Jedináček, který vystuduje spoustu škol a potom jde učit děti na střední.“ Upřel na ni zamyšlený pohled. „Musím přiznat, že to mi zatím není jasné.“

	Jenna pokrčila rameny. „Na tom není nic tajemného. Při doktorandském studiu v Severní Karolíně jsem se seznámila s jedním mužem. Zamilovala jsem se a zasnoubili jsme se. Oba jsme odešli pracovat do farmaceutického výzkumu. Potom onemocněl a zemřel. Vzala jsem si volno, abych se o něho mohla starat, ale potom už jsem se k výzkumu nechtěla vrátit. Příliš mi ho to připomínalo. Moje nejlepší kamarádka učí angličtinu na Rooseveltově střední škole a řekla mi, že potřebují učitele chemie. Takže čáry máry fuk a je ze mě učitelka.“

	„Která dokáže odstavit slavného zadáka.“

	Jenna sevřela rty. „Jo, to jsem já.“

	„A pomáhá chytrým dětem, které se vyhýbají chemii.“

	Jenna zjihla. „Ano, to jsem taky já.“

	„No, řekl bych, že právě to je důvod, proč si Helen myslí, že vás Brad poslechne. A já si myslím, že je vám jasné, proč předpokládá, že vás poslechne i Steven.“

	Jenně se vybavil Stevenův výraz, když předešlý večer odcházel. Plný zloby. A jen bůh ví, proč se tak tvářil. Přimhouřila oči. Možná to ví Stevenův kněz. „Je zřejmé, že toho dost víte,“ zamumlala. „Kolik přesně?“

	„Nic,“ odpověděl otec Mike. Viděla ale, že zatíná svaly v obličeji.

	„To jsem si myslela,“ poznamenala a pokrčila rameny. „Tak jak mě Helen našla?“

	„Bylo by rozhodně snazší vás zastihnout, kdybyste měla mobil,“ poznamenal otec Mike.

	„Žádné vytáčky, otče. Já svůj slib splnila. Tak jak mě našla?“

	„Jste zase připravená počítat na prstech?“ zeptal se s úsměvem. „Dobře. Mattův nejlepší kamarád z fotbalu má staršího bratra na Rooseveltu a ten si vás… všiml. Zpovzdálí, samozřejmě.“

	Jenna cítila, jak jí rudnou tváře. Vnímala pohledy dospívajících kluků, to byl jeden z důvodů, proč vždycky nosila nenápadné kostýmy – aby působila co nejusedleji. To se ovšem netýkalo jejího prádla, to byla jediná oblast, kde si mohla dovolit být skutečně ženská. O tom nikdo nevěděl. Kromě Stevena. Odkašlala si. „Samozřejmě.“

	„Starší bratr Mattova kamaráda Helen řekl, že vaší nejlepší přítelkyní je slečna Ryanová, která učí angličtinu.“

	„Ale Casey není v seznamu.“

	„To je pravda. Tady nám do děje vstupuje Stevenova oddaná asistentka Nancy, stačí trochu zapátrat v registru motorových vozidel, a slečna Ryanová nám řekla, že ve středu obvykle chodíváte na sekanou k rodině svého bývalého snoubence. Ta rodina je podle ní velice podivná.“ Namířil prst do vzduchu. „To jsou její slova, ne moje.“

	„Není nad čestné poldy,“ zamumlala Jenna. „Máte dobré informace, ale sekanou jsem dneska neměla.“

	„A co jste měla?“

	„Nic.“ Zaskočilo ji to, ale kručelo jí v žaludku. „A mám příšerný hlad.“

	„No, blížíme se k našemu výjezdu z dálnice, tady bude spousta fast foodů. Co byste si dala, doktorko Marshallová?“

	Odpověď byla jednoduchá. „Cokoli, co nepřipomíná přejetou vačici.“

	Otec Mike se zasmál. „Nechci nic vědět, vážně. Uvědomila jste si, že tím jste právě vyloučila devět z deseti restaurací rychlého občerstvení?“

	Jenna se podívala dopředu a všimla si blížících se svítících oblouků a korunek. „Myslím, že bageta s rybou by mi stačila.“

	Otec Mike se usmál. „Líbíte se mi, Jenno. Netuším, co vidíte na Stevenovi, ale je mi jasné, co vidí on na vás. Ryby prodávají asi dva kilometry odsud, vypadá to tam jako hrozná díra, ale dobře vaří a mají máslové sušenky.“

	„V tom případě jedeme, otče. Platím já.“

	Středa 5. října, 20.00

	Kdyby pohled mohl zabíjet, oba by byli mrtví, pomyslel si Steven zamračeně, když zajížděl svým volvem vedle Harryho toyoty. Brad zůstal sedět a pohled upíral před sebe.

	„Rozepni si pás a vystup,“ nařídil Steven a odepnul si svůj.

	„Nebo co?“ zeptal se Brad hlasem ostrým jako břitva. „Nebo mě zavřeš?“

	Steven se otočil a zkoumal syna z profilu. Měl pocit, jako by se díval na někoho, koho vůbec nezná. „Mám to udělat? Mám tě zavřít, abych ti zabránil znovu utéct?“

	Brad na něho upřel pohled plný vzdoru. „Za čtyři měsíce mi bude osmnáct.“

	Steven zatnul zuby. „Vím, kdy máš narozeniny, Brade.“

	Brad stočil pohled stranou. „Jo, asi jo,“ zamumlal.

	„Co to má znamenat?“ zeptal se Steven důrazně.

	Syn na něho znovu pohlédl, tentokrát viděl Steven v jeho očích směs opovržení a vzdoru. „Jen že bys měl vědět, kdy mám narozeniny. Je to devět měsíců ode dne, kdys maturoval.“

	Steven cídí, jak bledne. „Nikdy jsme s tvojí matkou netajili… okolnosti tvého… početí. Mohl sis to spočítat ode dne, kdy ses naučil sčítat a odčítat.“ Chlapec se ušklíbl. „Okolnosti mého početí. To se mi líbí. Vážně dobrý, tati.“ Díval se z okénka. „Jsi příšerný pokrytec.“

	„Takový tón v hovoru se mnou nepoužívej, Brade.“ Steven se nadechl a počítal do deseti. Latinsky. Pozpátku. „Nevím, co máš poslední měsíc za problém, nebo co si o sobě myslíš, ale mám pro tebe novinku, synu. Jsem tvůj otec. A budu jím ještě čtyři měsíce, než dosáhneš osmnácti. A vyžaduju slušné chování, třeba jen proto, že jsem tvůj otec.“

	„Jo, přivedls mě na tenhle svět, můžeš mě z něho i vyhnat,“ zamumlal Brad hořce.

	„Něco takového jsem ti nikdy neřekl,“ procedil Steven skrz zatnuté zuby. „Do tvých sedmnácti let jsem na tebe nevztáhl ruku. Ačkoli právě teď mi ta představa připadá poměrně lákavá.“ Natáhl se přes syna a otevřel dveře. Dovnitř se tlačil chladný večerní vzduch. „A teď zvedni ten svůj vzdorovitý zadek, jinak bych mohl podlehnout touze vymlátit ti duši z těla.“

	„Proč, abych mohl začít působit v rodinné firmě?“ zeptal se Brad provokativně a Steven začínal vidět rudě.

	„Ne, synu, nepotřebuju tvoji pomoc. Já o ni ani nestojím. Ale chci, aby ses podíval támhle.“ Ukázal na dvacet poskakujících světýlek v dálce. „Víš, co ti dobrovolníci dělají?“

	„Hledají tělo.“

	„Ne, Brade. Nehledají jen tělo. Hledají lidskou bytost. Dělají to dobrovolně. A to je něco, co jsem u tebe v posledních týdnech neviděl. Víš, koho hledají? Zajímá tě to?“

	Vzdor v očích opadl a Steven si všiml, jak syn polkl. „Šestnáctileté děvče.“

	„Ano, dívku, jejíž rodiče ji měli moc rádi. Je možné, že se nikdy nedozvědí, proč opustila uprostřed noci bezpečí jejich domu. Možná byla na něco zvědavá. Možná chtěla prožít vzrušení. Kdo ví? Jenomže teď ji hledáme s pátracími psy, Brade. Je ti jasné, co to znamená?“

	Chlapec znovu polkl. „Že je nejspíš mrtvá.“

	Steven přikývl, srdce měl až v krku. „Tak konečně začni něco dělat. Už mám dost toho, abych se díval, jak se potloukáš od ničeho k ničemu. Štve mě, že se nekoupeš, neholíš, nevěnuješ se studiu, ale nejvíc ze všeho mě štve, co jsi provedl s naší rodinou.“

	Chlapec zatnul zuby. „Co jsem já udělal s naší rodinou?“ ujistil se tiše a potom se rozesmál. Při tom zvuku naskakovala Stevenovi husí kůže. „Máš neuvěřitelnou drzost, tati.“ Vystoupil z auta. „Pomůžu těm lidem hledat, protože chci. Ne proto, že by mi záleželo na tom, co si myslíš.“

	Steven sevřel pevně volant a díval se, jak jeho nejstarší syn odchází. Byl vysoký a štíhlý, fyzicky to byl ten samý kluk jako před dvěma měsíci. Jinak mu ale připadal jako úplně cizí člověk. Brad se nahlásil u šerifa Rogerse, ten se ohlédl na Stevena, a když přikývl, podal mu baterku a vysílačku a ukázal směrem k lesu.

	Steven zavřel oči a zhluboka vydechl. Když se znovu nadechl, měl pocit, že má halucinace. Cítil její parfém. Tak skutečně, jako by seděla vedle něho.

	„Stevene.“

	Otevřel oči. Opravdu vedle něho seděla. Měla na sobě konzervativní kostým, vlasy rozpuštěné k ramenům. Okamžitě si vybavil tu chvíli, kdy ji viděl naposledy, bylo to před necelými čtyřiadvaceti hodinami. Jeho žár a touha ještě stále nevyhasly. Celý den v něm dřímaly jako uhlíky, které se teď znovu rozhořely plamenem. Tělo okamžitě zareagovalo. Samozřejmě. Uchopil pevně volant, aby se ubránil nutkání sevřít ji do náruče.

	„Co tady děláte?“ zeptal se opatrně.

	Zamrkala, olízla si plné rty a zastrčila si za ucho jednu neposlušnou černou kadeř. „Abych byla upřímná, vlastně si nejsem jistá. Ale vaše teta a váš kněz jsou přesvědčeni, že na vás mám nějaký vliv, což právě v tuhle chvíli moc přesvědčivě nevypadá.“

	Helen. Mohlo mu to být jasné.

	Jeho kněz. Kterého Sandra právě teď vyšetřuje kvůli podezření z vraždy.

	Bože, jeho život vážně nestojí za nic.

	Otočil se a opřel se předloktím o volant, aby jí viděl do obličeje. „Netuším, o čem to mluvíte,“ řekl a snažil se o klidný tón, i když uvnitř bojoval s nervozitou. „Ale pokud do mě vložíte důvěru, budu se snažit ji nezklamat.“

	Jenna si povzdechla. „Stevene, kdy jste viděl poprvé mrtvé tělo? Asi v práci, že?“

	Teď překvapeně zamrkal on, takovou otázku nečekal. „Bylo to druhý den ve službě. Sebevražda. Ten člověk se zastřelil.“

	„A ten obrázek se vám stále vrací, že?“ prohodila mírně.

	V tu chvíli jako by ho měl před očima. Nejenže se mu vybavilo, co viděl, cítil to i v nose a ústech. Pach smrti. Příšerný pohled, zápach i chuť smrti. Několik týdnů se potom budil zalitý studeným potem.

	„Je jenom vaše věc, jak vychováváte svého syna,“ pokračovala a přejela mu konečky prstů po paži. Zatínal pod jejím dotekem svaly, celý se chvěl. „Ale co se stane, když Brad tu mladou dívku skutečně objeví? Ta první byla zohavená, že?“

	Přikývl, začínalo mu docházet, jakou hloupost udělal. „Brutálně.“

	Jenna polkla. „Očekáváte, že stejně bude vypadat i tahle dívka?“

	„Ano.“

	„Chtěl byste, aby se takový pohled vybavoval vašemu synovi po zbytek života?“

	Zadíval se stranou. Zatraceně. Ona má pravdu. Tohle nevymyslel dobře. Štvalo ho, jak to zkazil.

	„Půjdu,“ zamumlala. „Můžu vzít Brada s sebou?“

	Přikývl a sledoval, jak půvabně sklouzla ze sedadla a kývla na Mikea, který stál skrytý ve stínu. Po krátkém zaváhání se ještě naklonila do dveří. Tvář měla sice ve stínu, ale i v tlumeném osvětlení viděl v jejích očích zájem.

	„Je mi to líto, Stevene.“

	Nedávno její zájem vítal, ale dnes večer to byla spíš hořká pilulka.

	„Jděte,“ vysoukal ze sebe. „Prosím, nechte mě být.“

	Když nastoupila k Mikeovi a Bradovi, vylezl z auta a došel k Harrymu, který celou situaci mlčky sledoval. „No,“ prohodil Steven s obavami, že Harry podotkne něco veselého nebo osobního, „jak jsme na tom?“

	Harry vypadal zaskočeně. „Stejně jako předtím. Nic. Odehnali jsme jednoho reportéra.“

	Stevenovi naskočila husí kůže. „Vysoký chlapík? Tmavé vlasy, kolem čtyřicítky, džínsová bunda, modrozelený Dodge Neon?“

	Harry přimhouřil oči. „To je on.“

	„Nepředpokládám, že by sis zapsal jeho značku.“

	„Vlastně jo,“ odpověděl Harry a vytáhl papírek. „Požádám Nancy, aby to prověřila. Kdo to je?“

	„Nevím,“ prohodil Steven. „Mám ale pocit, že dřív nebo později to zjistím.“

	
Osmnáctá kapitola
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	Čtvrtek 6. října, 1.30

	Ochladilo se. Zimy tady nesnášel. Bylo tu příliš chladno. Zapnul v autě topení. Hodiny ukazovaly půl druhé. Každou chvíli by tu měla být. Malá slečinka.

	Jmenuje se Alev Rahroohová. Je Indka, z Indie. Obvykle se mu líbila bílá děvčata, ale přitahovaly ho ty dlouhé tmavé vlasy. Nádherně se budou vyjímat v jeho sbírce. Kromě toho byla dnes v noci jako jediná dostupná. Dostupná a ochotná vyklouznout z domu a setkat se s ním. Tady. Zadíval se přes ulici na žluté oblouky zářící do noci. Thatcher za McDonald’s nic nenašel, přesně jak předpokládal. Byl obezřetný. I chytrý.

	Teď tu sedí ani ne třicet metrů od místa, kde se zmocnil krásné Samanthy. Pokud na to Thatcher někdy přijde, určitě se bude proklínat. Přímo pod nosem.

	Zahlédl blížící se stín a rozbušilo se mu srdce. Ach bože. Už je tady. Alev šla pěšky. Neměla kolo. To je dobře, nebude se muset později starat ještě o bicykl. Uhladil si vlasy a zvedl límec tak, aby mu nebylo vidět do tváře. Potom se naklonil a otevřel dveře.

	„Ahoj,“ pozdravil. „Naskoč.“

	Vklouzla dovnitř a zabouchla dveře. „Nemůžu se zdržet dlouho,“ vysvětlovala. Stydlivě. Jak krásné. „Mamka s tátou se nesmějí dozvědět, že jsem pryč.“

	Třeba mají krávu, napadlo ho, potom se v duchu svému vtipu zasmál. Hinduisté. Kráva. Vážně povedené. Navenek ale mlčel. Čekal, nic neříkal, vyčkával na chvíli, kdy jí to dojde. Byl to jeden z nejhezčích okamžiků. Když je to konečně napadlo. Potom už bylo samozřejmě příliš pozdě.

	Alev byla o dost pomalejší než Sammie. Konečně se naklonila ve tmě směrem k němu. „Co –?“

	Teď! Vytřeštila oči tak, že na pozadí snědé kůže viděl bělmo. „Ne! Ty nejsi –“ Musel ji přidržet. Snažila se bránit. Dokonce se jí podařilo ho škrábnout na tváři, ale pro tak silného člověka jako on nepředstavovala malá Alev soupeře. Jednou rukou jí chytil obě zápěstí, druhou jí přiložil na ústa a nos chirurgickou masku, kterou měl pro takové případy přichystanou.

	Dál se bránila, cukala hlavou, snažila se z masky vymanit. Jen ji přitiskl větší silou a trpělivě čekal, až se zoufale nadechne.

	Deset, devět, osm, sedm, šest…

	Potom se ztišila a lapala po dechu. Pak už byl klid.

	Stáhl chirurgickou masku a pečlivě ji složil, aby se prášek, který nevdechla, nerozsypal po autě. Nechce si tu přece nadělat nepořádek.

	Odjel. Noc byla ještě velice, velice mladá. Poplácal Alev po tváři. Ta dívenka je také velice mladá.

	Čtvrtek 6. října, 5.45

	Šerif Rogers položil na kapotu Stevenova auta velký hnědý sáček a termosku. „Žena pekla ořechový chleba,“ prohodil. „A uvařila kafe. Poslužte si.“

	Steven se díval na robustního muže, rád by se usmál, ale předešlou noc spal jen patnáct minut, tak se mu to moc nedařilo. „Díky, šerife,“ prohodil. „Voní to skvěle.“

	Rogers se opřel o auto a zadíval se k horizontu, kde by se během čtvrt hodiny mělo vyloupnout slunce. „Dostal se váš kluk včera večer domů v pořádku?“

	Steven cítil, jak začíná rudnout, věnoval se nalévám kávy do jednoho z polystyrénových kalíšků, které paní Rogersová prozíravě přibalila. „Jo, děkuju.“

	„Taky mám děti v tom věku,“ prohodil Rogers s pohledem stále upřeným na obzor. „Je to s nima hrozný.“

	„Ten pocit znám,“ souhlasil Steven.

	„Žena mi pořád opakuje, že se z toho dostanou,“ prohodil Rogers, ale z jeho tónu bylo patrné, že o tom příliš přesvědčený není.

	„Ženy jsou optimisticky laděné duše,“ poznamenal Steven.

	Rogers se ušklíbl. „Ale je dobré, když pečou dobrý ořechový chleba.“

	Steven se usmál. „Jak dlouho jste ženatý?“

	„Příští léto to bude pětadvacet let. A vy?“

	Steven se zhluboka napil kávy, cukl sebou, když ucítil její pálení v krku. „Já nejsem ženatý.“

	Rogers překvapeně zvedl obočí. „Tak kdo stočil pohled stranou.“ 

	„Promiňte, to není moje věc.“

	Opravdu nebyla, ale z nějakého důvodu to Stevenovi bylo jedno. „To je v pořádku. Pravdou je, že pořádně sám nevím.“

	Rogers se tvářil, jako by jeho informaci trávil spolu s krajícem chleba. „Vypadala jako hodná ženská.“

	Steven se znovu napil kávy, tentokrát už dobře věděl, jak bude pálit. Možná je to jeho forma trestu, Mikeova košile splétaná z vlasů, důtky na bičováni. „Ano, to opravdu je.“

	Šerif zamyšleně žvýkal chleba. „Hodná ženská, která vypadá tak dobře v kostýmu pro úřednice, se neobjeví každý den.“

	Rogers se ve vyjadřování dost mírnil. „Ne, asi ne.“

	Šerif se přestal opírat o auto a oprášil si ze široké hrudi drobečky. „Mí hoši by sem měli dorazit každou chvíli. Nastavím vysílačky.“

	„Díky, šerife,“ zamumlal Steven a zadíval se na stále ještě tmavou oblohu, kde by se měl každou chvílí objevit vrtulník, aby hned po rozednění celou oblast nafotil a oni mohli pokračovat v hledání Samanthy Egglestonové. Snažil se vymazat z mysli Jenninu tvář, její formální kostým i zvuk jejího hlasu, když šeptala: „Odvahu.“ Předem ale věděl, že to nejde. Jenna Marshallová se mu dostala pod kůži.

	A co srdce? Musel si přiznat, že tam pronikla také. Hodně hluboko. Která jiná žena by jeho jménem promluvila s Bradem poté, co se k ní zachoval tak nezdvořile? V úterý večer odešel beze slova. A jí na něm pořád záleží. Povzdechl si.

	Jemu na ní také.

	Čtvrtek 6. října, 6.15

	Neil se nasoukal do malého autíčka Dodge Neon.

	Na co myslel, když si půjčil tuhle mrňavou plechovku? Snažil se nenarušit rozpočet, na to myslel. Jeho plat nebyl špatný, když ho dali dohromady s Traceyiným. Ale bez jejího platu a s alimenty… Zavrtěl hlavou a poslepu sáhl po kalíšku s kávou, která chladla v držáku. Ty alimenty jsou hrozné.

	Ale stejně jako kdykoli jindy, když si vzpomněl na svou bývalou manželku, nevnímal jiný pocit než lítost. Žádná zloba nebo nenávist. Byla to hodná žena, jen se nedokázala vypořádat se skutečností, že její manžel je blázen posedlý chybou, která stála čtyři děvčata a jejich rodiny možnost dosáhnout spravedlnosti. Nedokázala se smířit s jeho nespavostí, se sny, které ho pronásledovaly, když se mu podařilo usnout. Nedokázala se vyrovnat s tím, že muž, za kterého se provdala, se jí mění před očima.

	Tak odešla. Bylo to opravdu jednoduché. Nemohl říct, že by jí to zazlíval, necítil nenávist ani vztek. Jen lítost.

	Barrow to nemohl pochopit. Věrný kamarád Barrow sem tam poznamenal něco o tom, že Tracey chybí loajalita, ale Neil nesouhlasil. Potom Barrow obvykle něco zamručel a dodal; „No, aspoň že jste vy dva neměli děti.“

	Neil prohodil: „Jo, máš pravdu.“ Skutečně o tom byl přesvědčený. Se svou pracovní dobou a posedlostí Parkerem, jak tomu říkala Tracey, by byl mizerným otcem. Ve skutečnosti toho nikdy nelitoval.

	No, možná občas. Určitě by se rád díval, jak jeho děti hrají baseball nebo fotbal. V duchu se vrátil k pondělnímu večeru, vybavil se mu výraz Thatcherovy tváře, když dal jeho syn gól. Thatcher byl určitě dobrý táta. Chodil na synovy zápasy, povzbuzoval ho.

	Jenomže to rušilo Thatchera od práce. Neil si vzpomněl na předešlý večer, když ukrytý mezi stromy sledoval, jak Thatcher opouští prohledávanou oblast, aby vyzvedl syna, díval se, jak ho předává té ženě s dlouhými černými vlasy. Další dítě. Další rozptýlení. Uvažoval i o článcích, z nichž se dočetl, že Thatcherův nejmladší syn byl unesený. Zajímalo ho, jestli má Thatcher obavy, že by se to mohlo stát znovu. Neilovi bylo jasné, že by tak nedokázal žít, kdyby se musel stále bát, že jeho dětem něco hrozí. To by bylo opravdu největší rozptýlení. Takže je dobře, že s Tracey děti neměli. Thatcher by byl zřejmě daleko lepší polda, kdyby žil sám.

	V patře domu Parkerových se rozsvítilo jedno okno. Bude to zřejmě ložnice paní Parkerové. Držela si svou úroveň, stejně jako v Seattlu měla i tady svůj pokoj. Uvažoval, jestli si úroveň drží i pan Parker. V Seattlu si vydržoval milenku v luxusním bytě hned za rohem budovy, kde měl kancelář. Měl to ten prevít pohodlné.

	Rozsvítilo se další okno, potom další, jak se rodina probírala k životu.

	Neil se zavrtěl na nepohodlném sedadle a připravoval se na dlouhé čekání. Vydrží, dokud se neobjeví William, potom ho bude sledovat. Dříve nebo později si vybere další oběť. Bude muset vyjít z domu, aby se s ní setkal. A Neil bude připravený.

	Potom zavolá Thatcherovi a ukáže mu, kde má svého vraha hledat. Bude následovat zatčení, objeví se to ve zprávách a bude kolem toho spousta slávy. Thatchera možná dokonce povýší.

	Neil se usmál, ačkoli žádnou radost necítil. Kdo ví? Možná povýší Thatchera na nějaké kancelářské místo, takže bude každý den v pět doma u svých dětí a té ženy s dlouhými černými vlasy.

	A skutečné vyšetřování nechá těm, které nic nerozptyluje.

	Upíjel kávu, teď už byla studená jako psí čumák. Jak tak pozoroval, že se v domě rozsvěcí i v přízemí, napadlo ho, že být rozptylovaný tou černovlasou ženou by mu vůbec nevadilo. Zamračil se. Dalekohledem viděl její tvář. Byla klasicky krásná, typ, který si člověk zapamatuje. Na chvíli ho prostě uchvátila. Když ten večer ve svém hotelovém pokoji zavřel oči, byla to její tvář, kterou viděl. Představovalo to obrovskou úlevu a klid, protože to bylo poprvé za hodně dlouhou dobu, kdy se mu zdálo o někom jiném než čtyřech mladých dívkách, které William Parker připravil o život. Zdálo se mu o ní, o té Thatcherově ženě. Stále viděl v duchu její tvář, i když teď seděl úplně bdělý a čekal na Parkera.

	Napřímil se, když se otevřely hlavní dveře, a znovu se přikrčil, když se objevila paní Parkerová v obnošeném županu, aby sebrala z verandy noviny. Pokud bude dnešek probíhat jako ostatní dny, každou chvíli by se měl objevit William a vyrazit na svůj ranní běh.

	Neil odložil kalíšek s kávou. Taky by mu udělalo dobře, kdyby se šel proběhnout. Neustálým sezením v téhle malé plechovce už je celý rozbolavělý.

	Trhl sebou, když mu do tváře zasvítilo ostré světlo a následovalo zabouchání na okénko.

	„Pane, vystupte prosím z auta. Ruce držte tak, abychom je viděli.“

	Ještě než se otočil, věděl, že tohle není způsob, jak by chtěl začínat den.

	„Do háje,“ ulevil si.

	Čtvrtek 6. října, 7.45

	Jenna se zarazila s roztřesenou rukou na klice u dveří do třídy. „Mám strach se tam podívat,“ přiznala.

	„Podívám se sám,“ řekl Lucas a otevřel rázně dveře. „Zdá se to v pořádku,“ oznámil a Jenna nakukovala za ním.

	„Žádné nové čmáranice,“ dodala.

	„Zkontroluj si stůl,“ upozornila Casey, která se vynořila za nimi. „Možná ti nastražili nějaké kapslíky do zásuvky nebo něco podobného.“ Po důkladné prohlídce se zdálo, že přes noc se tu nic nezměnilo.

	Jenna si úlevně vydechla a obrátila se na studenty postávající u dveří. „Pojďte dovnitř. Zkusíme se naučit něco z chemie.“

	Vešli, ale zdálo se, že očekávají nějaké nepříjemné překvapení, které by je mohlo zaskočit.

	Zvuk šoupajících židlí a dosedajících těl přerušila Kelly Templetonová. „Doktorko Marshallová, nemohli bychom si promluvit o bodech z toho úterního testu?“

	Jenna zvedla oči v sloup, když si všimla, že se dívka usmívá. Aspoň to dnes není vydírání. „Ano, Kelly, můžeme. Přines svůj test a podíváme se na to.“ Dívala se svým studentům do tváří, Lucas a Casey odešli. Většina z dětí měla stále napjatě opatrný výraz, výjimkou byla Kelly, která se uculovala.

	A Josh Lutz vypadal velice ztrápeně. Ztrápeně a nejistě. Na jednu stranu se zdálo, že se mu dělá špatně, zároveň ale vypadal, že je připravený v případě potřeby okamžitě vyskočit a utíkat.

	Jenna na něm chvíli spočinula pohledem, usoudila, že po hodině bude dobré si s ním promluvit. Když ale zazvonilo, chlapec okamžitě zmizel. Uvažovala, co může vědět. Přemýšlela o tom, co neřekl. Nebylo to poprvé, kdy ji napadlo, co se děje za zavřenými dveřmi domácnosti Lutzových.

	Čtvrtek 6. října, 9.45

	Steven vešel do recepce prvního policejního okrsku v Raleigh a zastihl tam asistentku státního zástupce Liz Johnsonovou. „Doufám, že je to důležité.“ Přijel, jakmile zavolala, znovu nechal Harryho velet pátrání.

	„Copak, překročil jsi povolenou rychlost?“ zeptala se Liz mrzutě.

	Usmál se na ni. „Z policejního platu si nemůžu dovolit platit pokuty.“ Liz se na něho usmála, byli dlouholetými přáteli. „Myslíš, že já si to ze svého platu dovolit můžu?“ Zvážněla. „Jdeme do výslechové místnosti,“ oznámila. „Poručík Chambers mi volal, jakmile toho chlápka přivezli. Zdá se, že má u sebe zajímavé materiály, Chambers si myslí, že bychom je měli vidět.“

	„Řekl už něco?“ zeptal se Steven a srovnal s ní krok.

	Liz zavrtěla hlavou. „Ne. Trvá na tom, že chce mluvit s tebou. Kdo to je?“

	„Potloukal se tady kolem,“ odpověděl Steven. „V pondělí večer jsem ho viděl na synově fotbalovém zápase, hledal mě tam. Harrymu tvrdil, že je reportér. Harry požádá Nancy, aby teď ráno prověřila jeho poznávací značku.“ Zastavili se před výslechovou místností, kde zamračeně postával poručík Chambers. Na druhé straně prosklené stěny seděl tmavovlasý muž, ten, s nímž se setkal na fotbalovém hřišti. Ruce měl zkřížené na prsou. Chambers jen kývnutím pozdravil a podal Liz tenké desky.

	„Jedno z hlídkových aut ho zadrželo dneska ráno. Jeden z obyvatel Hook Street volal a stěžoval si, že se tam ten člověk už několik dnů potlouká.“ Liz se na neznámého zkoumavě zadívala. „Takže si posvítili do auta a ty fotografie byly zřetelně vidět.“ Podala desky Stevenovi, „Čtyři zohavená těla.“ Steven ty snímky prohlédl. „Před a po,“ zamumlal a prohlížel si fotografie dívek před zásahem vraha. „Hezká děvčata.“ Otočil fotografie a pročítal jména pečlivě vytisknutá na rubové straně. „Prověřili jste ta jména?“ zeptal se.

	Chambers přikývl. „Všechny byly zavražděné před třemi lety v Seattlu. Všem bylo šestnáct, všechny byly roztleskávačky.“

	Steven si povzdychl. „Zatraceně. A jeho vlasy mají podobný odstín jako ten, který jsme našli minulý pátek na té mýtině.“

	„To moje vlasy taky,“ namítla Liz věcně. „To naprosto nic nedokazuje.“ Mikeovy vlasy jsou taky stejné, pomyslel si Steven, potom v duchu zaklel. Ale ani to nic nedokazuje. Je naprosto vyloučené, aby do toho byl Mike nějak zapletený. Odvezl jeho syna domů. Steven se cítil provinile. Věděl to, protože volal Helen, aby měl jistotu, že je Brad v pořádku. Mike dovezl domů i Jennu. Provinilý pocit ještě zesílil. Věděl to, protože dost dlouho po půlnoci volal na Jennino číslo, jen aby slyšel, jak ospale zvedla sluchátko. Potřeboval vědět, že je v pořádku doma. Jsi opravdu povedený kamarád, Thatchere.

	Odkašlal si. „Poručíku, získal jste nějaké informace o tom případu ze Seattlu? Byl za ty vraždy někdo odsouzený?“

	„Volal jsem veliteli okrsku, kde ten případ vyšetřovali, ale v Seattlu je ještě brzy. Zkontrolovali jsme internetové archivy místních novin z té doby. Psalo se tam, že zatkli Williama Parkera, ale o obvinění už tam žádná zmínka není. Toho chlápka jsme jenom přivezli k výslechu. Viděli jsme smlouvu z půjčovny aut, ležela volně, tak jsme se na ni podívali. Podle ní je to Neil Davies ze Seattlu.“

	„Kdy tu smlouvu podepsal?“ zeptala se Liz.

	„V pondělí ráno.“

	„Tento týden?“ ujistil se Steven.

	„Jo, takže tu nebyl, když ta děvčata někdo unesl. Nebo ještě neměl pronajaté to auto,“ odpověděl Chambers.

	Steven pohlédl na muže, který seděl na židli ve výslechové místnosti. Měl urputný výraz, jako by bojoval se vztekem. Spíš to ale bylo ještě víc než vztek. Zdálo se, že každou chvíli vybuchne. „Měl nějaký průkaz totožnosti, poručíku?“

	„Ne. Říkal, že peněženku má v tašce na zadním sedadle.“

	„A byla tam?“ zeptala se Liz.

	„Ještě jsme se nedívali. Chtěli jsme počkat na vás, abychom měli jistotu, že jsme neporušili nějaké nové nařízení, o kterém zatím nevíme,“ zamručel Chambers a Liz se zamračila.

	Steven se Chambersovu sarkasmu zasmál. „Našli jste v autě ještě něco?“ zeptal se.

	„Jen tu tašku. Chtěli jsme počkat na Liz, než zkontrolujeme kufr. Mí chlapci nechtěli způsobit žádné problémy.“

	„No, podíváme se, až si popovídáme s panem Daviesem,“ prohodil Steven a ukázal na dveře. „Půjdeme?“

	Když Steven s Liz vešli, muž vzhlédl, ale ani se nehnul, natož aby vstal.

	Steven na něho upřel pohled a naklonil hlavu. „Hledal jste mě?“

	Muž přimhouřil oči. „Hledal jsem detektiva, který vede ten případ, ano.“

	Steven se snažil nevnímat nevraživou výzvu v mužově hlase. „Tak to jste hledal mě. Jsem zvláštní agent Steven Thatcher.“

	„Hm,“ zamručel muž s nádechem ironie. „Vyšetřovací úřad Severní Karolíny. Rád vidím, že jste se na chvíli uvolnil z fotbalu a rozvážení dětí, abyste věnoval trochu času svému případu.“

	„Obvykle si vyšetřím tak hodinku dvě mezi golfem a rybařením,“ odsekl Steven suše a snažil se ovládat. Ukázal na Liz. „To je asistentka státního zástupce Johnsonová. Když teď máme za sebou společenské formality a vy víte, kdo jsme, nechcete nám sdělit něco o sobě?“

	„Máte můj průkaz.“

	„Máme vaši smlouvu s půjčovnou aut a vaše album fotografií.“ Steven položil desky na stůl. Fotografie vyklouzly, nahoře byly ty po zásahu vraha. Davies ani nemrkl. Vůbec ho to nezaskočilo.

	Chladnokrevný prevít, pomyslel si Steven. Bylo těžké při takovém pohledu nepohnout ani brvou. „Podle té smlouvy jste Neil Davies ze Seattlu. Stejně,“ ukázal prstem na snímky, „jako ty dívky, překvapivé zjištění. Takže, jak dlouho jste v Raleigh, pane Daviesi?“

	„Vyslovuje se to jako Davis. Je to velšské jméno. E se nevyslovuje. Jsem tu od pondělního rána.“

	„To je na té smlouvě s půjčovnou.“

	„Dá se to zjistit i podle letenky.“

	Steven si odsunul od stolu židli a posadil se. „V jakém oboru pracujete, pane Daviesi?“

	Muž něco zamumlal. „Jste vážně takový pitomec, jak se zdá?“

	Steven zamrkal. Ať už má tenhle člověk jakýkoli problém, staví se k tomu velice osobně. „Nevím, kdo vám dneska plivl do snídaně, ale moc se mi nelíbíte, pane.“

	Davies předvedl parodii na úsměv. „Ten pocit je vzájemný. Prověřili jste ni můj průkaz?“

	Steven pokrčil rameny. „Nevím. Právě jsem přijel. Dokonce jsem musel přerušit hru.“ Vstal, došel k oknu a poklepal na ně. „Tak se podíváme do té tašky, poručíku.“

	Chambers ji přinesl a hodil ji na stůl, až to zadunělo. „Tady je.“

	Steven si natáhl tenké gumové rukavice, tašku otevřel a sáhl dovnitř.

	„Jeden pár ponožek. Jeden pár běžeckých bot.“ Obočí mu vylétlo vzhůru.

	„Jedna pistole.“

	„Legálně držená,“ odsekl Davies. „Pokud máte dost dobré počítače na to, abyste si to ověřili.“

	„Máme,“ ujistil ho Steven, Tenhle chlápek se mu opravdu nelíbil. „A jedna peněženka.“ Otevřel ji, Liz mu nahlížela přes rameno. „Neil Davies. Dobrá fotka na řidičáku.“ Ohlédl se na Liz. „Já na té své vypadám jako šílený cyklista nebo sériový vrah.“

	Liz se usmála.

	Davies zvedl oči v sloup. „Je tam ještě jedna peněženka.“

	„Dobře,“ prohodil Steven. Zalovil a vytáhl další pouzdro. Vzápětí zamrkal.

	„Hrůza,“ zamumlala Liz.

	„Zatratí mě,“ poznamenal Chambers.

	Steven pomalu pouzdro otevřel a objevil se Daviesův lesklý policejní odznak. Policie Seattle. Steven byl hodně popuzený a nesnažil se nijak ovládat. Zvlášť když si všiml Daviesova úšklebku. „A o tomhle jste se chtěl zmínit kdy?“ zeptal se a hodil odznak na stůl.

	„Až se zeptáte,“ odvětil muž klidně. „Snažil jsem se s vámi promluvit v pondělí večer, ale zrovna jste musel fandit domácímu týmu.“

	Steven se znovu posadil, natáhl nohy před sebe a cítil, jak mu rudnou tváře a dochází trpělivost. Spolkl slova, která by řekl nejraději. „No, nemůžu si pomoct, musím poznamenat, že jste trochu mimo svůj okrsek, čím že to jste – detektiv?“ Davies přikývl, Steven také. „Také jsme si nemohli nevšimnout, že máte v deskách fotografie cizích dětí, ale v peněžence žádné dětské fotografie nemáte.“

	„Nemám děti,“ prohodil Davies stejně klidně, ale Stevenovi neunikl trochu jiný tón.

	„No, to je škoda. Já mám ty svoje moc rád. Kvůli fotbalu a i přesto, že někdy utečou. Tak, teď si promluvme o těch fotografiích a o důvodu vaší návštěvy v našem městě. Chápu to tak, že máte podezření, že existuje nějaká souvislost mezi vašimi a našimi roztleskávačkami.“

	Davies lehce sklonil hlavu, ale nebylo to úplně přikývnutí. „Ano.“

	„Tak kdo je William Parker?“

	Davies se ušklíbl. „Takže počítače přece jenom máte.“

	„Ano.“

	Davies se naklonil nad stůl a jedním prstem seřadil fotografie obětí jednu vedle druhé. „William Parker udělal tohle.“

	„Proč potom není ve washingtonské státní věznici?“ zeptala se Liz a Steven si poprvé za celou dobu všiml v Daviesově tváři jiného výrazu než vzteku nebo sarkasmu. Byla to bolest.

	„Protože policie v Seattlu selhala,“ řekl a díval se na fotografie, jako by si je chtěl vtisknout do paměti, Steven měl ale podezření, že už je tam dávno vtisknuté má. „S důkazy se nezacházelo správně a obhájci se podařilo některé vyřadit.“ Pokrčil rameny. „Soudce souhlasil.“

	„Vy jste vedl vyšetřování?“ zeptal se Steven, veškerá ironie šla v tu chvíli stranou.

	Davies po něm střelil pohledem, potom se znovu zadíval na snímky. „Ano.“

	„A tentokrát už chcete dosáhnout spravedlnosti,“ dodala Liz.

	„Ano, je to tak.“

	Steven uchopil jednu z fotografií za růžek. „Taky jednu takovou mám. Kolem poledne budu mít už zřejmě dvě. Psycholožka našeho týmu je přesvědčená, že do konce týdne bude ten člověk vraždit znovu.“

	„Rozjíždí to,“ zamumlal Neil.

	„Jak mám zajistit, abych neměl nástěnku plnou podobných fotografií?“ zeptal se Steven. „Nejel byste přes celou zemi, kdybyste nebyl přesvědčený, že William Parker je tady. Kde je?“

	Davies vzal fotografii Stevenovi z ruky. „Máte ho přímo pod nosem.“

	„Žádného Williama Parkera neznám.“ Pohlédl na Chamberse. „Myslím, že seznam jste prověřili.“

	Chambers přikývl. „Ano, v oblasti Raleigh-Durham máme deset Williamů Parkerů. Pomohlo by, kdybychom o něm věděli trochu víc,“ dodal.

	Davies se nemilosrdně uchechtl. „Znáte ho, ale ne jako Williama Rudolfa Parkera.“ Sáhl pod svetr do kapsičky u košile a vytáhl další fotografii, tentokrát to byla jen momentka. „Tady je.“ Hodil fotku na stůl, přistála na snímcích čtyř zohavených těl.

	Stevenovi se zastavilo srdce, když tvář na snímku poznal.

	„Svatá matko boží,“ vydechl Chambers. „Jako bychom měli lišku v kurníku.“

	„Kdo je to?“ zeptala se Liz zamračeně.

	„Znáte ho,“ obrátil se Davies na Stevena, „že?“

	Stevenovi začalo znovu bušit srdce. Tentokrát přehnané rychle. Chvějící se rukou sáhl po fotografii. Tvář na ní byla sice o něco mladší, ale poznal ty tmavé oči, nadutá ústa, a dokonce i tehdy měl ten kluk zlověstný úsměv. Pohlédl na Daviese a polkl. „Ano, znám. Máte pravdu, neznám ho jako Williama Parkera.“ Podíval se na Liz. „Tohle je Rudy Lutz. Je zadákem v týmu amerického fotbalu na škole, kam chodí můj syn.“ A je to ten, kdo svou zlobu soustředil na Jennu, dodal v duchu a mráz mu přejel po zádech.

	Liz těžce sklesla na židli. „A sakra,“ vydechla.

	Čtvrtek 6. října, 11.00

	Asi po hodině dokázali poskládat bohatou historii Rudyho Lutze alias Williama Rudolfa Parkera. Policie v Seattlu posbírala zásadní důkazy. Davies přísahal, že k žádné chybě nedošlo. Zároveň se ale něco zvrtlo.

	„Takže jeho první obětí bylo jeho děvče,“ prohodila Liz zamyšleně.

	„Tak končí mladická láska,“ poznamenal Chambers a znechuceně se díval na fotografii. Dívka byla uškrcená, sexuálně zneužitá a potom pobodaná. Opakovaně. „Hnusný prevít. A to mu bylo tehdy teprve patnáct?“

	„Líbily se mu starší ženy,“ pokračoval Davies. „A on jim očividně také. Každá ze zavražděných dívek se s ním setkala mimo domov, takže neexistovaly žádné důkazy o násilném vniknutí.“

	Liz odsunula desky stranou. „Jak jste ho chytili, Neile?“

	Daviesovi pod černým strništěm potemněly tváře. „Když jsme našli poslední oběť, zavolalo nám nějaké děcko ze školy a sdělilo, že slyšelo Parkera, jak se týden před tou hrůzou v šatně chlubil, že s ní spal.“

	„Gina Capettiová,“ poznamenala Liz tiše.

	Davies se ušklíbl a Steven zahlédl v jeho očích bolest „Měli jsme důkazy od Laury Resnickové, jeho první oběti. Vzorek spermatu. Předvolali jsme Parkera, ale měl alibi, i když ne pevné. Našli jsme svědka, který ho viděl s Ginou Capettiovou a byl ochotný svědčit. Soudce nařídil tomu klukovi odevzdat vzorek krve. DNA souhlasila se vzorkem spermatu nalezeného v těle Laury Resnickové. Zatkli jsme ho, ale protože mu bylo patnáct, rodina se domohla, aby se jeho případem zabýval soud pro rodinné právo.“

	Steven se zamračil. „Čtyři násilná zabití po omámení, a oni ho poslali před rodinný soud?“

	Davies pokrčil rameny. „Dostal velice… shovívavého soudce.“

	„Co se dělo, když došlo na ten soud?“ zeptal se poručík Chambers.

	„Všechno do sebe zapadalo, ale potom obhájce napadl ten vzorek spermatu.“

	„Proč?“ vyhrkla Liz.

	Davies stiskl rty. „Tvrdil, že důkaz byl nevhodně uložený.“

	Nikdo se neptal, jak nebo kým. V tu chvíli to nemělo smysl.

	„A bez vzorku spermatu bylo po případu,“ dokončila Liz.

	„Neměli jsme nic, co by ho spojovalo s Laurou Resnickovou, jeho první obětí, takže celý případ se nám sesunul jako domeček z karet. Parker odkráčel volný jako pták. Jeho záznamy jsou zapečetěné. Jenomže všichni kolem věděli, co udělal. Rodiče se ho snažili uchránit před médii, ale nepovedlo se to. Kolem domu se shromáždil dav, někteří házeli lahve, jiní jen pokřikovali nebo postávali. Dovozní firma Parkerova otce neprosperovala. Nikdo nechtěl obchodovat s otcem takové zrůdy, jako je William. Parker prodal dům, zrušil firmu a někam se odstěhovali. Potom prostě zmizeli.“

	„Není jednoduché, aby celá rodina zmizela,“ namítla Liz.

	„Otec paní Parkerové je multimilionář.“

	Všichni přikývli, a byli si dobře vědomi síly americké měny.

	„Lutzová se jmenovala za svobodna babička paní Parkerové z matčiny strany.“ Davies vypadal zničeně. „Chvíli jsem si myslel, že opustili zemi, že odjeli do Švýcarska nebo do Francie.“

	„Jenomže to nešlo, pokud chtěli, aby jejich syn hrál americký fotbal,“ poznamenal Steven a Davies přikývl.

	„Pokud si vzpomínám, právě to štvalo otce Parkera nejvíc,“ zamumlal Davies. „Bylo mu úplně jedno, že čtyři děvčata jsou po smrti. Že všechny důkazy ukazují na jeho syna. Vadilo mu jen to, že William nemůže hrát a tím pádem si ho nemůže vybrat nikdo z vysokoškolských vyhledávačů talentů.“

	Steven si povzdychl. „Takže ho rodiče odvezli ze Seattlu a objevili se v Raleigh-Durhamu. Ubrali Rudymu rok a máme tu čtrnáctiletého chlapce, který znovu začíná studovat na střední škole plné nových děvčat, z nichž si může vybírat,“ prohodil s důrazem na každém slově.

	Poručík Chambers nesouhlasně zavrčel. „Jak jsem říkal, je to jako pustit lišku do kurníku.“

	Liz si mnula čelo. „Všichni si uvědomujeme, že nic z toho nedokazuje, že Rudy má něco společného s Lorraine nebo Samanthou.“

	„Zatím,“ namítl Steven zlověstně. „Ale máme se teď aspoň čeho chytit.“

	V tu chvíli vešel uniformovaný policista se vzkazem. „Agent Thatcher? Vaše asistentka se s vámi pokouší celé dopoledne spojit. Říká, že je to naléhavé.“

	Steven zamračeně pohlédl na mobil. Byl zapnutý, ale měl jen velice slabý signál.

	„Tady uvnitř signál skoro není,“ vysvětlil Chambers. „Trochu otrava.“

	Steven ukázal na telefon v rohu místnosti. „Ale tenhle funguje, ne?“

	„Pokud jsem nezapomněl zaplatit účet,“ poznamenal Chambers ironicky.

	Steven vytočil číslo, chvíli poslouchal Nancy a potom se se zoufalým pohledem otočil k ostatním. „Našli Samanthu.“

	„Je v lepším stavu než Lorraine?“ zeptala se Liz.

	Nikoho z nich ani nenapadlo, že by mohla být naživu. V tom měli pravdu.

	„Je.“ Steven si promnul zátylek. „To byla ta dobrá zpráva.“

	Nikdo nic neříkal, ale ze všech tváří bylo znát, že vědí, co bude následovat.

	„Špatná zpráva je, že máme třetí nezvěstnou dívku.“

	„Ach bože,“ zamumlala Liz.

	„Kdo to je?“ zeptal se Chambers.

	Davies vypadal zamračeně.

	„Jmenuje se Alev Rahroohová,“ informoval Steven. „Je jí šestnáct. Roztleskávačka. Chodí na úplně jinou střední školu. V domě nejsou žádné stopy po násilném vniknutí. Daviesi, budu chtít potvrzení vašich informací od vašeho nadřízeného v Seattlu. Takový je postup.“

	Davies zvedl obočí. „Samozřejmě.“

	„Potom se budeme muset rozhodnout, kam se podíváme dřív. Jestli zvolíme dveře číslo dvě nebo tři.“

	
Devatenáctá kapitola
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	Čtvrtek 6. října, 16.15

	Casey hodila malou tašku do titěrného kufru auta a zabouchla víko. „Jsem nervózní z toho, že tě právě teď opouštím. Jestli mě tu potřebuješ, můžu ten výlet zrušit.“

	Jenna zacinkala klíčky zavěšenými na ukazováčku. „Zvládnu to. Lucasi, řekni jí, že budu v pořádku.“

	„Bude v pořádku,“ zopakoval Lucas poslušně a Casey na něho vyplázla jazyk.

	„Opakuje jako papoušek, říkám, že z toho mám nepříjemný pocit.“ Jenna pokrčila rameny. „Vidím to tak, že když budeš mít auto ty, nemůžou s ním nic provést.“ Casey ukázala na kapotu. „Chybí znak jaguáru.“ Ozdoba na kapotě. Adam ji hledal hrozně dlouho, než našel tu správnou na dokončení renovace auta. „Byl pryč už včera ráno, než jsem jela do školy. Volala jsem na policii Pullmanovi a nahlásila mu to.“ Pořád jí ale tuhla krev v žilách při představě, že ti školní darebáci zaútočili i na parkoviště u jejího domu. „Casey, jeď už, jinak uvízneš v zácpě.“

	Chvíli se na sebe mračily, až si Casey znechuceně povzdechla. „No tak dobře.“ Vzala si klíčky, nasedla, ale pořád se tvářila ustaraně. „Kdybys něco potřebovala, zavolej.“

	Když odjela, Lucas se tiše zeptal: „Jak je, Jen? Vím, že včera to byl pro tebe šok.“

	„Jsem v pořádku. Vážně,“ ujistila ho, ale netvářil se, že by jí věřil. „Přemýšlím ale, proč si dopřáli den oddechu. Včera se ve třídě celý den nic nedělo.“

	„Možná je odradila ta kamera.“

	Jenna vykulila oči. „Tys tam nainstaloval kameru? Kam? Kdy?“

	„Do zadního rohu třídy, odkud může zachytit každého, kdo vejde do dveří. Včera, když jsme se zbavili té hrůzy. Objednal jsem i pár venkovních modelů, které můžeme upevnit na sloupy osvětlení na parkovišti.“ Vypadal naštvaně. „A není za co.“

	Jenna zvedla oči v sloup. „Děkuju, ale mohls mi to říct. Teď abych se bála, jestli někdo neviděl, jak se dloubu v nose nebo si upravuju punčochy.“ Lucas se usmál. „Obě ty situace bych mohl velice výhodně zpeněžit.“ Laškovně ho bouchla do ruky. „Odvolej to, nebo to prozradím Marianne.“

	„Tu by štvalo jedině to, že v tom nehrála hlavní roli. Víš, jaká je Marianne exhibicionistka.“

	„Ne, o tom nemám tušení,“ prohodila. Potom mu pohlédla do očí a zvážněla. „Děkuju, Lucasi.“

	Zasunul jí kadeř vlasů za ucho. „Není za co. Uvidíme se zítra ráno. Nechoď do školy sama, počkej na mě, dovedu tě do třídy.“

	Polkla. „Myslíš, že toho nechají?“

	Potemněla mu tvář. „Hraje Rudy tenhle víkend?“

	„Ne,“ zašeptala a zavrtěla hlavou.

	„V tom případě toho nenechají. Právě proto jsem tam nainstaloval kameru. Chci důkaz, který bychom proti těm nezletilým delikventům mohli použít, už mám dost čekání, kdy se Blackman konečně projeví jako chlap a udělá to sám.“

	„Děkuju, Lucasi. Jdi domů a natočte si s manželkou nějaké neslušné video. Je čtvrtek, takže jdu vytlouct duši z toho, kdo má tu smůlu a bude mým sparing partnerem.“

	„Doufám, že ten nešťastník bude mít pořádnou přilbu.“

	„Možná by byla nejlepší ocelová.“ Jeho úšklebek ji rozesmál. „Na shledanou, Lucasi.“

	Čtvrtek 6. října, 18.25

	Steven seděl sám v konferenční místnosti a zíral na tabuli. Na mapě vyznačovaly výrazné špendlíky místa, kde našli těla Lorraine a Samanthy, domy, kde žily tři nezvěstné dívky, školy, které navštěvovaly. Také kostely, do nichž docházely.

	Na Mikeově farnosti byly jen dva špendlíky. Stevenovi se hodně ulevilo, když třetím označoval malý domek, kde se Rahroohovi scházeli se svými hinduistickými přáteli. I kdyby se neobjevil Davies s fotkou Parkera, Sandřina teorie by neobstála. Mike Alev Rahroohovou neznal. Díky bohu, pomyslel si a připevnil na tabuli tři nové fotografie.

	Tělo Samanthy Egglestonové. Je na něm patnáct bodných ran, čepel vytvořila vzor podobný jejímu novému tetování na holé lebce. Kent předpovídal, že ho najdou.

	Alev Rahroohová, veselá a usměvavá mezi roztleskávačkami. Ve skutečnosti je to jen kopie té fotografie. Rodiče mu originál nechtěli dát. Je to jediný snímek ze současné doby, který mají, který si mohli dovolit. Půjčili ho Stevenovi jedině pod slibem, že na něj dá pozor. Originál leží v obálce na jeho stole, večer jej Rahroohovým vrátí.

	A nakonec třetí fotografie, Rudy Lutz alias Williame Rudolf Parker.

	„Má stejnou barvu vlasů jako ten vzorek z první mýtiny,“ poznamenala Sandra ode dveří.

	„Podle Liz to nestačí,“ namítl a obrátil se k ní. „Budeme toho potřebovat daleko víc, abychom ho mohli předvolat, zvlášť když jeho záznamy jsou zapečetěné a nic z toho nelze použít. Co je nového, Sandro?“

	Zůstala stát ve dveřích. „Nic moc. Kde je tvůj nový kamarád?“

	„Davies? Je v místnosti pro návštěvy, potřeboval si zavolat na západní pobřeží.“ Zarazil se a znovu se zeptal: „Tak co je nového, Sandro?“

	Zadívala se na strop. „Prověřila jsem… osobu, o níž jsme hovořili včera.“

	„A?“

	Pohlédla mu do očí. „Měl jsi pravdu. Ten večer, kdy zmizela Lorraine, byl s dalšími pětadvaceti kněžími na semináři o církevních financích.“

	„A tu noc, kdy zmizela Samantha Egglestonová?“

	„Poskytoval poslední pomazání v nemocnici Wake Medical Center. Je mi to líto, Stevene, ale prověřit jsem to musela.“

	„Asi bych měl být vděčný za smrt a daně,“ ozval se za ní Mike, Sandra nadskočila a zrudla až ke kořínkům vlasů. Otočila se a upřela na něho pohled.

	„Otče Leone, velice se omlouvám. Netušila jsem, že víte, že se na vás vyptávám.“

	Mike ukázal ke stolu. „Tyhle věci vyjdou najevo rychle. Jdete dovnitř?“

	Sandra zavrtěla hlavou. „Právě jsem byla na odchodu. Doma mě čekají děti.“ Nervózně se dívala z jednoho na druhého. „Otče, snažila jsem se být diskrétní, doufám, že jsem vám nezpůsobila žádné potíže.“

	Mike se posadil. „Nic, co by se nedalo napravit,“ poznamenal, ale jeho výraz působil jinak.

	Sandra přikývla a odešla, zavřela za sebou dveře.

	„Byl jsem tady poblíž,“ prohodil Mike, když zůstali sami. „Doufám, že neruším.“

	„Samozřejmě že ne.“ Steven odlepil z tabule Rudyho fotografii a zasunul ji do desek. Mike není sice podezřelý, ale Steven potřeboval, aby vyšetřování probíhalo čistě, to znamená, že všechny informace musí zůstat uvnitř jeho týmu. „Co tě sem přivedlo?“

	Mike si ho vážně prohlížel. „Egglestonovi mě požádali, abych požehnal Samanthinu tělu, ale patologové s ní ještě neskončili. Budeme muset počkat, dokud tělo neuvolní.“

	Stevenovi se sevřela hruď smutkem, bolest to byla téměř hmatatelná. „Nechci si ani představit, co její rodiče prožívají,“ poznamenal a posadil se vedle Mikea. „Ale představit si to dokážu.“

	„Vidím ti na očích, že soucítíš se všemi.“

	Steven si promnul kořen nosu. Celý den ho pronásledovala bolest hlavy. „Ano, i když nechci. Snažím se to zahnat. Ale každé jméno, jež přistane v deskách na mém stole, patří člověku, který byl součástí rodiny. Zdá se, jako by to nebralo konec. Tak, jak je to zlé, Mikeu?“

	Mike stočil pohled stranou. „Jak je zlé co?“

	Steven se naklonil, aby viděl příteli do očí. „Jak moc jsme ti pokazili pověst?“

	„Přežiju to. Pár lidí mi volalo, ptalo se, jestli je to pravda Víc jich volá na biskupský úřad, vyptávají se na totéž. Ale nemám ti to za zlé, Stevene.“ Steven si povzdechl. „Dobře. Ale je ti jasné, že bych to udělal tak jako tak.“

	„Já vím. Právě díky tomu jsi dobrý polda.“

	„Zvláštní agent,“ prohodil Steven, ale pochvala mu polichotila.

	„Kvůli tomu jsem se zastavil,“ pokračoval Mike tiše. „Abych ti řekl, že by mi vadilo, kdybyste mě neprověřili. Chci, abyste chytili člověka, který zabil ta děvčata, Stevene. Chci, aby…“ Mikeovi se zlomil hlas a na chvíli se zarazil. Odkašlal si. „Chci, aby trpěl za to, co udělal.“ Zavřel oči. „Tělo Lorraine jsem neviděl, ale zahlédl jsem Samanthu na pitevním stole na patologii. Co budu živ, na ten pohled nezapomenu.“ Otevřel oči a Steven v nich uviděl muka a utrpení. „Takovou nenávist jsem nikdy nepocítil,“ zašeptal. „Ať to byl kdokoli, chci, aby trpěl jako Sammie. Nebo ještě hůř.“

	Jako trpí Alev právě teď, pomyslel si Steven, potom ale vyhnal tu myšlenku z hlavy. „Neumím si představit moc horších věcí, Mikeu.“

	„Jak to zvládáš?“

	„Jako ty zvládáš utrpení, které vidíš. Den po dni. Občas hodinu po hodině.“ Mike vstal a upravil si oblek. „No, musím běžet. Je čtvrtek, v Salově pizzerii může člověk sníst, kolik zvládne. Nechceš se přidat na kousek, dva nebo dvanáct? Pivo tam mají studené.“

	Steven se na přítele unaveně usmál, byl rád, že ho má. „Věř mi, nic bych teď nedělal radši, ale musím domů. Nickyho jsem od pondělí neviděl, pořád ještě jsme si to nevyjasnili s Bradem.“

	Při zmínce o Bradovi se Mikeovi něco mihlo očima.

	„Copak?“ zeptal se Steven ostražitě. „Co víš?“

	Mike zavrtěl hlavou. „Promluv si o tom se synem, potřebuje tě.“ Steven se díval, jak kamarád odchází, potom se obrátil zpátky k tabuli a zadíval se na zohavené tělo Samanthy Egglestonové. I ona ho potřebuje. Právě teď ho potřebuje také Alev. Za chvíli bude muset nechat nainstalovat počítadlo, jako mají u pokladny v lahůdkářství.

	Musí tomu udělat přítrž. Ať tu škodí kdokoli, musí ho dostat. Pokud je to Rudy Lutz, musejí vědět, kam se vydá a co dělá. To může být jediný způsob, jak Alev zachránit. A spoustu dalších dívek, které si Rudy Lutz může vyhlédnout.

	Také jsou tu moje vlastní děti, pomyslel si Steven. Musím se o ně postarat. Zatraceně, musí se na ně alespoň zajet podívat.

	A navíc je tu ještě ta záležitost s Jennou Marshallovou. V tuhle chvíli doufal, že až konečně najde čas na omluvu, bude se s ním ještě bavit. Kdo ví, kdy na to dojde.

	Čtvrtek 6. října, 19.30

	„Dneska se nesoustředíš, Jen.“

	Jenna se zvedla ze země a upravila si kimono. Pohlédla na svého trenéra, ten na ni upíral nesouhlasný pohled. „Promiň, Marku, mám v hlavě strašnou spoustu věcí.“

	„No, tak je nech všechny venku. Na žíněnce nemají tvé obavy co dělat. Jinak to skončí špatně.“ Jenna si mnula bok, na který dopadla. „To už skončilo, dostals mě pořádně.“

	„Nachytal jsem tě nesoustředěnou,“ odsekl Mark. „Máš tu předvádět svou techniku, ne dobrovolně vystupovat jako figurantka pro první pomoc.“ Jenna pohlédla na ostatní, kteří byli seřazeni za nimi. Mark má pravdu. Jeden zápas nestačí. Zničená třída, mladiství delikventi, k tomu ještě Brad a Steven. „Je to tak, chápu.“ Snažila se soustředit. „Už jsem připravená.“

	Mark zavrtěl hlavou, v podmračeném výrazu byly znát i obavy. „Ne, nejsi. Zkusíme to později.“ Ukázal na chlapce, který stál na konci řady. „Bille, pojď. Ty si odpočiň, Jen.“

	Jenna zahanbeně došla k automatu na vodu a sledovala dění na parkovišti. Sevřel se jí žaludek. Uviděla Lucasovo auto. Ne. Ať je to cokoli… jen to ne.

	Hrůzou se nedokázala pohnout. Jen stála a dívala se, jak Lucas kráčí přes parkoviště, jeho obvykle bronzová tvář byla bělejší než její kimono. Rozrazil dveře a ocitl se před ní. Ohryzek mu divoce poskakoval.

	„Casey,“ zašeptal a Jenna měla pocit, že místnost se roztočila. Bezděčně sklesla na židli.

	Lucas si odkašlal. „Ztratila kontrolu nad autem a sjela ze srázu.“ Rozkašlala se, jak se jí do krku zvedly žaludeční šťávy. „Je… naživu?“ Přikývl. „Ale není to dobré. Pojď se mnou.“

	Čtvrtek 6. října, 20.45

	Stevenova a Daviesova návštěva u Rahroohových nepřinesla nic nového. Záznam telefonických hovorů ukázal, že předešlý večer kolem deváté někdo volal. Pan Rahrooh si vzpomněl, že telefon zvedl. Slzy mu stékaly po tvářích, když jim vysvětloval, že málem toho chlapce odmítl, připadalo mu, že na hovor s dcerou je už pozdě. V rodině to nebylo zvykem. Jenomže vypadala tak dychtivě. „Tak krásně,“ vzlykal a úplně se zhroutil. Steven a Davies raději odešli.

	Steven nasedl do volva. „Dneska už jsem úplně hotový,“ pronesl na pokraji vyčerpání.

	Davies se díval z okénka auta. „Já taky. Potřebuju odvézt zpátky do motelu, moje auto z půjčovny máte ještě na záchytném parkovišti.“ Steven se unaveně zasmál. „Promiň.“

	„No, alespoň vím, jaké to je sedět na druhé straně skla. Asi jsem docela rád, že sousedka Parkerových splnila svou občanskou povinnost tak zodpovědně. Jen bych si přál, kdyby nahlásila spíš Parkera.“

	Steven zamířil k Daviesovu motelu. „Když už jsme u toho, jak se Rudy dostal včera v noci z domu, aby se setkal s Alev? Byla v posteli, maminka se na ni byla v jedenáct podívat. Odkdy jsi hlídkoval u domu Lutzových?“

	„Když jsem odešel z místa, kde jste včera pátrali, vrátil jsem se na pár hodin do motelu, abych se trochu prospal. K Parkerovu domu jsem dorazil kolem jedenácté. Asi o půl hodiny později přivezli Williama domů nějací kamarádi – takže bezpečně vím, že když Alev ležela v posteli, byl doma. Kolem jedné jsem si odjel doplnit termosku s kávou a koupil jsem si burrito v jedné restauraci s celonočním provozem. Vrátil jsem se kolem půl druhé.“

	„Takže měl půl hodiny, aby vyklouzl z domu.“

	„Jo, taky si to myslím. Zatracená závislost na kafi,“ prohodil Davies naštvaně. „Kdybych tam zůstal, mohla si ta dívka večer zase lehnout do postele, takhle ji má Parker bůhví kde.“

	„Možná že kdyby paní Hitlerová v tu správnou noc předstírala bolest hlavy, Adolf se nemusel narodit,“ prohodil Steven. „S tím nic nenaděláš.“

	„Jo, asi máš pravdu,“ zamumlal Davies. „Ale situaci to moc neusnadňuje.“

	„To ne.“ Steven se zamyslel nad průběhem dne, v autě zavládlo ticho. Touhle dobou už chodí Nicky spát. Navolil číslo jeho mobilu a usmál se, když se chlapeček ozval. „Ahoj, tati.“

	„Ahoj, mrně. Jak se máš?“

	„Dobře.“ Na chvíli zavládlo ticho, potom syn prozradil: „Teta Helen uvařila jako dezert pudink.“

	„Čokoládový?“

	„Maniokový.“

	„Mňam. Nechal jsi mi?“

	Nicky se zasmál. „Ne, abys neztloustnul.“

	Steven se usmál. Pokud je to téma, které Nickymu vyhovuje, nebyl proti. Hlavně když uslyší smích svého nejmladšího. „Vždyť netloustnu.“

	„No, teta Helen říká, že tě musíme držet v kondici, abys dokázal dohonit Jennu.“

	Steven se zakuckal. „To řekla?“

	„Jo. Tak kdy ji chytíš?“

	Steven nebyl chvilku mocný slova. „Zlato, vůbec nevím, že bych měl něco takového dělat.“ Zkušeně odvedl téma hovoru jinam. „Ale vím, že tě mám moc rád a strašně bych si přál být doma, abych ti mohl dát pusu na dobrou noc.“

	„Uvidíš se dneska večer s Jennou, tati?“

	Takže zas až tak zkušený nebyl. Bohužel ve více oblastech. Vzpomněl si na poslední dvě setkání. Bude rád, když bude ochotná s ním znovu promluvit. „Asi ne, kotě. Dobrou noc.“

	„Dobrou, tati.“

	Steven ukončil hovor a zvedl oči v sloup. Bude muset Helen zalepit pusu. Ale ona by si nejspíš našla nějaký jiný způsob, jak se mu vměšovat do života. Naučila by se znakovou řeč. Signalizovat nebo něco jiného. Zasunul telefon do kapsy a ten vzápětí znovu zazvonil. „Thatcher,“ ohlásil se. „Thatchere, tady Al Pullman z vyšetřovacího oddělení.“

	Steven zpozorněl. „Vzpomínám si, když doktorce Marshallové propíchali pneumatiky, sepisovala u vás oznámení. Chytli jste ty kluky?“ Kdyby se jim podařilo zadržet Rudyho, mohli by získat vzorek na rozbor DNA. Bože, to by byla náhoda.

	„Ne,“ vrátil ho Pullman zpátky na zem. „Ale doktorka Marshallová měla další nehodu se svým autem. Myslel jsem, že byste to chtěl vědět, když… No, zdálo se, že vy dva k sobě patříte.“

	Stevenovi okamžitě naskočila husí kůže. „Co se stalo?“

	„Na její auto znovu zaútočil nějaký vandal. Tentokrát ale přeřezal brzdové hadičky.“

	Do Stevena jako by udeřil blesk. Potom se mu srdce divoce rozbušilo.

	„Je zraněná?“

	„Ne, ale její kamarádka ano. Půjčila si od ní auto na víkend. Ztratila nad ním kontrolu a v zatáčce sjela ze svahu. Je v kritickém stavu.“ Steven se nemohl přimět přemýšlet, mluvit, řídit.

	Seber se. Je v pořádku. Jenna je v pořádku, žije. „Kde je její kamarádka?“

	„V nemocnici Wake Medical Center,“ sdělil Pullman. „Doktorka Marshallová je tam s ní. O těch brzdách jsem jí zatím neřekl. Myslel jsem, že byste to chtěl udělat sám.“

	„Díky, Ale. Zařídím to. Na shledanou.“ Potom se obrátil k Daviesovi. „Mám naléhavý případ, odvezu tě do motelu, jakmile to vyřídím v nemocnici.“

	
Dvacátá kapitola
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	Čtvrtek 6. října, 21.10

	Lucas se v čekárně před chirurgií pohodlně opřel. „Cítím se úplně bezmocný.“ zamumlal. „Kdy dorazí její rodiče?“

	Jenna se podívala přes místnost na Caseyina přítele Neda. Stál před televizí, výraz v obličeji měl úplně prázdný. „Ned se zmínil, že přiletí kolem jedenácté. Nabídla jsem, že je vyzvednu na letišti, ale trval na tom, že to zvládne sám.“

	Jenna upírala pohled na člověka, kterého ještě nedávno považovala za necitlivého a nedospělého. Možná takový byl, ale dnes večer určitě ne. Okamžitě se chopil všeho, co bylo potřeba zařídit, podepisoval formuláře, dělal všechno, co bylo nutné. Ale právě teď měl tvář úplně bez výrazu.

	„Přešel na úsporný režim. Aspoň si to myslím,“ zamumlala a vybavily se jí vzpomínky na Adama. Na všechny ty hodiny, které takhle pročekala v nemocnicích. Na chvíle, kdy už člověk nedokáže zvládat neúměrný stres. „Znám to.“

	Lucas ji vzal za ruku. „Asi ano, zlato.“

	Pocítila nečekaný náraz reality a celá se roztřásla. Bojovala se slzami, položila si hlavu Lucasovi na rameno. „Mohla umřít, Lucasi.“

	Lucas ji objal kolem ramen. „Pšt. Nemysli na to, Jen.“

	„Nemůžu si pomoct,“ zašeptala. Casey je všechno, co mi zbylo. „Nepřežila bych, kdybych přišla i o ni.“

	Lucas nic neříkal, jen ji přitáhl blíž k sobě.

	Ve dveřích se objevila žena v zeleném chirurgickém oblečení. „Rodina Casey Ryanové? Jsem doktorka Neussová.“

	Jenna a Lucas vyskočili. Ned se pomalu otočil od obrazovky, Jenna okamžitě poznala, co mu vidí na očích. On ji opravdu miluje, pomyslela si. A bojí se, že zemře.

	Lucas udělal krok kupředu. „Jsme její přátelé. Její rodina je na cestě.“

	Ned se k nim dopotácel, vypadal příšerně. „Je…?“

	Žena se vlídně, ale unaveně usmála. „Žije.“

	Jenna cítila, jak jí poklesla kolena, byla vděčná, že ji Lucas podpírá „Díky bohu.“

	Žena přešla do věcného tónu. „Je naživu. Má za sebou náročnou operaci, neprobíhalo to úplně bez komplikací. Ztratila spoustu krve. Má zranění na hlavě v místech, kde narazila na volant.“ Podívala se na Jennu, potom na Neda. „Airbag v autě se neotevřel?“

	Jenně se sevřel žaludek. „Je to staré auto,“ slyšela šeptat vlastní hlas. „Airbag tam není.“ Ach bože, napadlo ji, je to moje vina.

	Doktorka Neussová se zamyslela „No, možná by to nějakému zranění zabránilo, ale kdo ví? Auto se kutálelo ze svahu, takže určitě nastaly situace, kdy by ji airbag neochránil. Během operace jsme ji museli intubovat. To znamená, že právě teď sama nedýchá,“ dodala, už zase vlídně. „Ale vaše přítelkyně je bojovnice. Dvakrát jsme ji museli resuscitovat, ale prala se jako…“

	„Jako tygřice,“ zašeptala Jenna. Slzy jí začaly téct a už je nedokázala zarazit. „Ach, Casey.“

	„Jako tygřice,“ zopakovala doktorka Neussová, potom stiskla Jenně paži.

	„Jste v pořádku?“

	Jenna přikývla. „Ano, budu v pořádku.“ Ta slova zněla tak, že jim možná i sama uvěřila.

	Lékařka zasunula ruce do kapes. „No, teď je stabilizovaná. Následujících čtyřiadvacet až osmačtyřicet hodin bude kritických.“

	„Můžeme ji vidět?“ zeptal se Ned.

	Lékařka zavrtěla hlavou. „Ještě několik hodin bude na pooperačním. Jakmile ji převezeme na jednotku intenzivní péče, některá ze sester vás k ní odvede, ale bude to opravdu jen na malou chvilku.“

	„Chápu,“ zamumlal Ned, ale při pohledu na jeho obličej o tom Jenna pochybovala.

	„Mám pohotovost,“ dodala ještě doktorka Neussová. „Kdybyste měli jakékoli otázky, zavolejte. A pokuste se trochu vyspat. V následujících pár dnech budete potřebovat velkou sílu.“

	Když lékařka odešla, rozhostilo se ticho.

	Potom se ozvalo zavzlykání. Byl to Ned. Stál sice vzpřímeně, ale v nitru se právě sesypal. Jenna ho bez uvažování objala a držela ho tak jako Casey mnohokrát ji ve chvílích, kdy Adamovu nemoc nedokázala zvládnout. Připadalo jí správné Nedovi pomoct. Objímala ho, hladila ho po vlasech, nechala ho vyplakat. Poskytnout útěchu někomu jinému pomáhalo. Měla alespoň co dělat, její vlastní strach ji neděsil k smrti.

	„Jenno,“ ozval se Lucas naléhavě.

	Ohlédla se a vytřeštila oči. Tři metry od ní stál pobledlý Steven Thatcher a vedle něho muž, kterého nikdy předtím neviděla. Pocítila úlevu. Proč? Jen proto, že přišel? Ano, protože je tady. Přišel.

	Potom se Steven zadíval na Neda v jejím objetí a v hnědých očích se mu zablýsklo – co to bylo? Vztek? To snad ne, pomyslela si. Vždyť vůbec nic neprovedla. Pocit ublížení? Žárlivost? Nechápala to, nedávalo jí to smysl, zachovala se jen jako přítel.

	Nebo víc.

	Odkašlala si, když se otočil k odchodu, zatímco jeho záhadný společník zůstal na místě, oči ostražitě přimhouřené.

	„Počkejte, Stevene,“ křikla a sledovala, jak se zarazil. „Počkejte.“ Otočila Neda a jemně ho usadila v jednom z křesel. Zadívala se do jeho ztrhané tváře. „Hned jsem zpátky. Nechceš trochu vody nebo něco?“

	„Nemáš trochu skotské?“ zeptal se, opřel se a zavřel oči. „Ne, zapomeň na to, za hodinu jedu na letiště pro její rodiče. Voda úplně stačí.“

	„Jedls něco?“ zeptala se a on se jen ušklíbl.

	„Nemyslím, že by to byl právě teď dobrý nápad. Stačí voda.“ Otevřel oči a pohlédl na Jennu. „Díky, Jen. Vím, co si o mně myslíš, a obávám se, že většina z toho je pravda, ale –“

	Položila mu prst na rty. „Ne, Nede. Jsi tu pro Casey a to mi úplně stačí. Dojdu ti pro tu vodu. Lucasi, zůstaneš tu s ním?“

	Lucas přikývl, ona se otočila a zjistila, že Steven stále čeká. Vypadal ještě zamračeněji.

	„To je Caseyin přítel,“ řekla a podívala se na něho.

	„Jak na tom je?“ zamumlal. Zatínal a otevíral dlaně, jako by bojoval s nutkáním se jí dotknout. Přála si, aby to udělal. Opravdu by o to moc stála.

	Pokrčila rameny. „Příštích čtyřicet osm hodin rozhodne.“ Zavřela oči. „Kdyby tak jela svým autem. Airbag by se otevřel a ona mohla být teď v pořádku.“

	Steven na ni upíral pohled zaplavený úlevou, že tu vedle něho stojí. Živá. Právě teď mohla být v kritickém stavu ona. Ale není. Je v pořádku. Stojí tu v kimonu na karate a sandálech, tvář ztrápenou obavami, ale je naživu. Potřeboval se jí dotknout, ujistit se, že je to ona, z masa a kostí.

	Prostě si na ni potřeboval sáhnout. Ale po té poslední zkušenosti si nebyl jistý, jestli mu to dovolí.

	Na tom nezáleží. Ruka se mu k její tváři zvedla sama. Potom se mu otočila tváří do dlaně a to bylo všechno, co potřeboval. Přivinul ji k sobě, nechala se, rukama ho objala pod sakem kolem pasu. Políbil ji do vlasů a ona se zachvěla.

	Prožíval to stejně, ale z úplně jiného důvodu. Její nejlepší kamarádka bojuje o život, protože Jennu chtěl někdo zabít. Kvůli pitomému americkému fotbalu. Jak by se asi cítila, kdyby zjistila, že pro Lutze a jeho povedené kamarády má její život menší hodnotu než nějaký zápas? A co kdyby měl Davies pravdu a Lutz byl schopný i daleko horších věcí? Sžíral ho vztek, ale ovládal se natolik, aby jeho hlas i dotek zůstaly jemné. Pohladil ji po vlasech a zvedl jí bradu tak, aby jí viděl do tváře. Přejel jí palcem po dolním rtu. „Přijel jsem, jakmile jsem se to dozvěděl.“

	Zamyšleně stáhla obočí a na čele se jí vytvořily vrásky, kterých by ji nejradši zbavil polibkem. „Jak jste se to dozvěděl?“

	Tohle není správná chvíle jí vysvětlit, že cílem byla ona, pomyslel si. Řekne jí to, až budou sami. Až si bude moct v soukromí zaklít nebo poplakat. „Volala mi policie,“ řekl tiše, stále ji hladil po tváři a přesvědčoval sám sebe, že je v pořádku. „Víte, jak rychle se řeči šíří. Stavíte se za mnou při vyšetřování a polovina policie je přesvědčená, že jsme…“ Pokrčil rameny. „Ať už je to mezi námi jakékoli.“

	Zadívala se na něho a jemu se rozbušilo srdce. „A jak to mezi námi je?“ zeptala se šeptem.

	Jsi moje, ozvalo se mu okamžitě v mysli. Moje, moje, moje. Ale místo toho se nadechl a zamumlal: „To bych rád zjistil, jestli o to ještě stojíte.“

	Zamrkala, potom přikývla. „Stojím.“

	Nová vlna úlevy mu téměř podlomila kolena. „Počkáte na mě tady? Rád bych vás odvezl domů, ale nejdřív musím odvézt ještě někoho jiného. Během hodiny, maximálně hodiny a půl, budu zpátky.“

	Jenna mu vykoukla přes rameno k místu, kde stál Davies. „Kdo to je?“

	Popošel blíž s nataženou rukou. „Jsem detektiv Neil Davies. Pracuju na případu s agentem Thatcherem.“

	Steven pohlédl na Daviese a nejradši by se zamračil. V očích se mu mihlo něco, co Steven okamžitě poznal, a vůbec se mu to nelíbilo. Takové světlo se objevuje muži v očích, když vidí ženu, o kterou stojí. Byl si jistý, že stejný výraz měl on sám, když zahlédl Jennu poprvé.

	Pustila ho, aby si mohla s Daviesem potřást rukou. Steven se v tu chvíli cítil zrazený a opuštěný. A na Daviese měl vztek. Pustil ho na své profesionální hřiště, protože Davies zná jejich vraha, ale… Ale od mé ženy se drž dál.

	„Ráda vás poznávám, detektive,“ řekla a věnovala mu zářivý úsměv. Steven začal okamžitě žárlit. „Jsem Jenna. Jsem moc ráda, že Steven má v tom případu nějakou pomoc. Vím, že ho to stojí spoustu času.“ S povzdechem se otočila zpátky ke Stevenovi. „Díky za nabídku na odvoz, ale myslím, že zůstanu tady.“

	„Ne, nezůstane.“

	Překvapeně se otočila a zamračila se na staršího muže s odhodlaným výrazem. „Ale ano, zůstanu, Lucasi.“

	Muž zavrtěl odhodlaně hlavou. „Slyšelas, co říkala doktorka. Nemůžeme ji teď vidět, ale je stabilizovaná. Půjdeš si teď odpočinout, abys měla zítra dost sil.“

	„Mluví rozumně, Jenno,“ podotkl Steven tiše.

	Povzdechla si. „Tentokrát to má logiku. Počkám tady na vás, Stevene.“

	Zblízka je stejně krásná, jako byla při pohledu dalekohledem, pomyslel si Neil. Stejně krásná, jako byla v jeho snách. A když ji teď viděl zblízka a slyšel její příjemný hlas, bylo mu jasné, že Jennu Marshallovou už nikdy nevyžene z mysli.

	„Tak kdo to je?“ zeptal se bez dlouhých cavyků, když o deset minut později vyjížděli se Stevenem z parkoviště. Steven se tvářil spokojeně, Jenna slíbila, že na něho počká. Neil by mu ten výraz nejradši vymazal z obličeje. Ta myšlenka na něho dolehla tak silně, až ho to samotného překvapilo.

	Thatcher na něho pohlédl, už se zase mračil. „Je to učitelka mého syna.“ Neila napadlo, že Steven není hlupák. Poznal, že má jiný muž zájem.

	„Jen učitelka tvého syna?“

	Thatcher zatnul zuby. „A moje…“

	Pokud si nebyl jistý, Neil okamžitě usoudil, že Jenna Marshallová k němu zatím nepatří. „Kamarádka, přítelkyně, milenka, snoubenka?“ vypočítával ironicky.

	Thatcherovi se rýsovaly svaly v obličeji. „Ano k bodu jedna a dva, k bodu tři a čtyři zatím ne.“

	„Chápu.“

	„Hlavně to chápej dobře,“ prohodil Steven s předstíranou vlídností. Muži z jihu to mají zřejmě ve zvyku, pomyslel si Neil, ačkoli žádný dojem to na něho neudělalo.

	Několik kilometrů ujeli mlčky, potom Steven prohodil: „Ta nehoda vlastně nehodou nebyla.“

	Neil se k němu otočil a zcela se soustředil. „Jak to myslíš?“

	„Jenna minulý týden vyloučila jednoho z hráčů amerického fotbalu z týmu, protože u ní propadá. Ten kluk a jeho kamarádi jí celý minulý týden dělali ze života peklo. Propíchli jí pneumatiky, zničili třídu. Ten telefonát byl z policie v Raleigh. Přeřezali brzdové hadičky.“

	Znovu v něm doutnal vztek. „Takže cílem byla Jenna, její kamarádka se ocitla jen v nevhodnou chvíli na špatném místě.“

	„Přesně tak.“ Thatcherovi se zachvěl hlas. „Řeknu jí to, až ji později vyzvednu. A hádej, kdo je ten fotbalista, můžeš třikrát.“

	Neil se na sedadle narovnal. „To ne!“

	„Ale jo. Náš milý Rudy Lutz.“

	Srdce se mu rozbušilo. Dostali se tak blízko. „Můžeš dokázat, že za tím vandalismem je on?“

	„Zatím ne,“ přiznal Steven. „Mohli bychom ho předvolat, ale nemáme toho dost, abychom ho mohli zadržet. Určitě ho nemůžeme teď zatknout. Právníci jeho otce by nám u soudu rozcupovali všechno, co bychom dali dohromady.“

	„Ale kdybychom ho mohli zatknout –“

	„Jo, mohli bychom získat vzorek na rozbor DNA a porovnat ho s tím vlasem, který jsme našli na mýtině.“ Steven pokýval hlavou. „Taky už jsem na to myslel.“

	„Tak co dál?“ zeptal se Neil a téměř nadskakoval, připravený něco podniknout.

	„Zjistíme, jestli najdeme nějakou spojitost mezi Rudym a těmi potížemi ve škole nebo Jenniným autem. Drž se teď zpátky, Daviesi. Necháme místní policii, aby dělala svou práci, a uvidíme, co z toho vzejde.“

	„Budu se držet zpátky.“ Od Parkera, pomyslel si, ale ne od Jenny.

	Čtvrtek 6. října, 23.30

	„Něco víte a nechcete mi to říct,“ prohodila Jenna, když zastavili před domem. „Mlčíte příliš významně. Řekněte mi to.“

	Steven se nadechl. „Měla jste přeřezané brzdové hadičky, Jenno. Ta Caseyina nehoda nebyla vlastně nehodou.“

	Z tváře se jí vytratila barva, zůstala bílá jako stěna a celá se třásla. „Ne,“ zašeptala. „To by neudělali.“ Nic neříkal, jen ji vzal za ruku a ona mu ji silně tiskla. Opřela se, zavřela oči, její rty měly ve světlech na parkovišti zvláštně zářivou barvu. „Myslela jsem si to už v té čekárně, ale nechtěla jsem tomu věřit,“ vypravila ze sebe po chvíli. „Ale je to tak.“ Zatnula zuby. „Stevene, potřebuju ještě něco vyřídit. Zavezete mě tam?“

	„Kam?“ zeptal se ostražitě.

	„Prostě jeďte, řeknu vám kam.“

	Čtvrtek 6. října, 23.50

	Po dvaceti minutách Steven zastavil a díval se na cíl jejich cesty se směsicí zvláštních pocitů. „To není dobrý nápad, Jenno.“

	Sevřené rty prozrazovaly odhodlání. „Nemusíte jít dovnitř. Já ale jdu.“ Pochopil, že ji nezviklá. Chvíli se za ní díval. Když vystoupila z auta a vykročila ke dveřím domu, bílé kimono v temnotě skoro zářilo. Doběhl ji, když zazvonila.

	Nikdo se neozýval. V domě byla tma.

	„Myslím, že už spí,“ namítl.

	„Tak je probudíme,“ utrousila a opřela se o zvonek. Řinčení bylo slyšet i skrz drahé skleněné dveře.

	Konečně se rozsvítilo. Otevřely se dveře a objevila se unaveně vypadající paní ve flanelové noční košili. Ta košile byla opravdu nevzhledná. „Co to má znamenat?“ zeptala se panovačně.

	Jenna rozrazila dveře a nakráčela dovnitř, žena na ni zůstala zděšeně zírat. „Paní Lutzová, jsem doktorka Marshallová a ráda bych si promluvila s vámi a vaším manželem. Můžete spolupracovat, ale můžete klidně zavolat i policii. V tom případě by nás čekal milý rozhovor o vašem povedeném synovi.“ Paní Lutzová zbledla. „Vypadněte!“

	Jenna se ale nehnula ani o krok, nedala se zastrašit. „Nepůjdu. Promluvím si s vámi a vaším manželem. Teď.“

	„Noro, co se tady děje?“

	Steven pohlédl na schody, po nichž právě přicházel pan Lutz a zastrkoval si košili do kalhot. Jenna počkala, až sejde dolů, a potom pokračovala.

	„Už mám vaší zastrašovací taktiky dost,“ oznámila chladně a Lutz měl tu drzost se tvářit znuděně. Velká chyba, pomyslel si Steven.

	„Nemám tušení, o čem mluvíte, slečno Marshallová.“

	Jenna došla až k mohutnému muži a Steven byl připravený ji odtáhnout, kdyby mělo dojít na fyzickou konfrontaci. „Oslovujte mě doktorko Marshallová, vy zbabělý skřete,“ odsekla a Steven potlačil úsměv.

	„Noro, zavolej policii,“ vybídl Lutz klidně manželku.

	„Jen si poslužte, zavolejte policii,“ souhlasila Jenna, najednou byla stejně klidná jako Lutz. Stevenovi ale bylo jasné, že pouze navenek. „Zavolejte Ala Pullmana z odboru vyšetřování. Jsem si jistá, že si s vámi moc rád promluví.“ Lutz se zamračil. „Vypadněte, slečno Marshallová.“

	„Půjdu,“ odpověděla klidně, „ale nejdřív vám sdělím, kvůli čemu jsem přišla. Myslíte si, jak jste chytrý. Jste přesvědčený, že nechám vašeho syna projít, i když na to nemá. Jenomže to se pletete. Nejenže se postarám o to, aby na naší škole váš syn nikdy neodmaturoval, ale nedám si pokoj, dokud se za to, co provedl, neocitne za mřížemi.“

	Steven sledoval Lutze soustředěně, ale nevšiml si jediného záblesku strachu. Buď se Davies plete a Rudy není William Parker, nebo je Lutz opravdu schopný. Steven byl nakloněný spíš tomu, že ten prevít to umí. Je vážně dobrý. Ale ne dost.

	Lutz mlčky zíral a Jenna nevěřícně zavrtěla hlavou. „Pár sprostých nápisů sprejem, to zvládnu. Probodnuté pneumatiky a vodu v nádrži taky přežiju. Dokonce i mrtvou vačici, kterou mi váš syn pověsil včera ráno do třídy.“ Steven se napřímil. O tom ještě neslyšel. Trápení zvířat mívá se sériovými vrahy souvislost. Téměř všichni v nějakém období života zabíjeli zvířata.

	„Ale,“ pokračovala Jenna, „pokus o vraždu tolerovat nebudu. A policie taky ne.“

	Lutz zvedl obočí. „Jste šílená.“

	Jenna ztuhla. „Ne, nejsem šílená. Jsem naživu. Ale nemuselo to tak dopadnout. Teď leží moje nejlepší kamarádka na jednotce intenzivní péče, protože odpoledne jela mým autem. Někdo přeřezal brzdové hadičky, pane Lutzi. To už není jen pubertální vandalismus. To už není nevychovanost. To je zločin.“

	Lutz zbledl. „O čem to mluvíte?“

	„Navrhuju, abyste se zeptal svého syna,“ odsekla Jenna a chystala se odejít, ale potom se ještě otočila. „Ještě jedna věc, pane Lutzi. Modlete se, aby to kamarádka přežila, jinak to bude obvinění z vraždy. A pro to určitě vyhledávači talentů z vysokých škol pochopení nemají.“

	Otočila se na podpatku a vyšla ven. Steven ji mlčky následoval, pořád ještě si vychutnával zděšení v Lutzově tváři. Dvěma věcmi si byl ale dost jistý. Lutz o brzdách nic nevěděl, bylo mu však jedno, jestli jeho syna obviní z vraždy. Nešlo mu to dohromady.

	
Dvacátá první kapitola

	Pátek 7. října, 0.30

	Jenna neřekla ani slovo, dokud nebyli v jejím bytě a nezavřeli za sebou dveře.

	„Prevít odporný,“ zamumlala a škubla za pás kimona. Prsty se zarazily a poklesla jí ramena. „Zatraceně,“ zašeptala a jemu nad ní usedalo srdce. Ovládla ho něha a touha ji chránit.

	„Udělám to,“ navrhl a uzel na hnědém pásku rozvázal, pásek stáhl a přehodil ho přes opěrku pohovky. Potom jí stáhl kimono z ramen a položil ho na pásek. Zůstala tam stát jen v tričku a kalhotách.

	A podprsence, pomyslel si a něhu vytěsnila touha. Snažil se na to nemyslet. „Otočte se,“ vybídl ji zastřeným hlasem, v tichu bytu se nezvykle rozléhal. Poslechla a on jí začal masírovat ramena, snažil se, aby ho její tiché zasténání nerozptylovalo od relativně nevinné činnosti.

	Chtěl, aby se cítila dobře. Aby se zbavila stresu. Pokud měl být upřímný, toužil se jí dotýkat.

	„Je to příjemné,“ prohodila a sklonila hlavu. Odhrnul sepnuté vlasy stranou a masíroval jí krk. Pokoušel se odolat nutkání ji políbit. Nevnímat reakci těla. Erekce pro něho nebyla nic nového, tu prožíval od chvíle, kdy Lutzovi vytmavila, co si o něm myslí. Byla skvělá. Jenomže tohle je něco jiného, tohle je něco víc.

	Vzdal se, sklonil hlavu a přejížděl jí rty po krku. Její vzdech mu rozbušil srdce. Levou rukou ji objal a pravou masíroval na zádech. Na paži cítil, jak jí buší srdce. Vnímal, jak se mu tiskne zadkem do klína. Bojoval s touhou pohnout se a zanořit se hluboko do ní. Pohnul rukou tak, že se mu v dlani ocitlo její ňadro.

	Vydechla a on se neodvažoval ani pohnout. Ona také ne. „Jenno,“ zašeptal.

	„Copak?“ zeptala se tiše.

	Chci tě, křičel jeho mozek. Chci se ocitnout v tobě a rozpustit se tak, až se celý svět rozplyne. „Chci tě políbit.“

	Chvíli byla zticha, potom se znovu zhluboka nadechla. Tiskla se mu ňadrem do dlaně, bradavku vnímal jako tvrdý kamínek. „Pod jednou podmínkou.“

	„Jakou?“ vydechl, ale byl připravený slíbit cokoli.

	„Že zase neutečeš,“ zašeptala a on zasténal.

	Otočil ji, přitáhl ji k sobě a vášnivě ji políbil. Už v tom polibku nacházel úlevu, i když touha v něm stále narůstala. Objala ho kolem krku, tiskla se k němu, na hrudi cítil její prsa. Určitě ho cítila i ona.

	Je dokonalá. A moje. Moje, moje, moje. Sklouzl jí dlaněmi po zádech pod pásek kalhot, až ucítil krajku a chytil ji za zadek. Přitáhl si ji výš, blíž, snažil se v ní zmizet. Měl pocit, že ji slyší říkat jeho jméno.

	Jeho jméno. Zaklonil se a zadíval se jí do tváře. Panenky měla rozšířené, plné rty vlhké od jeho polibku. Tváře trochu zčervenalé, jak jí po nich přejížděl neoholenou tváří. „Řekni to znovu.“

	„Stevene,“ zašeptala znovu, ale tentokrát jinak. Hravě, jako by chtěla flirtovat. Prsty sklouzla k jeho košili, rozepnula prostřední knoflíček. Uvolnila všechny až nahoru, až se dostala k přezce pouzdra na zbraň. Pokračovala dolů k okraji kalhot. Potom mu zajela dlaní pod košili, cítil její prsty na kůži i v chlupech na prsou. Slastně se zachvěl. Její doteky byly velice příjemné. „Stevene,“ zašeptala zastřeně.

	Polkl. „Copak?“

	Dojela prsty znovu k jeho pouzdru na zbraň. „Sundej si to.“

	Snažil se vysoukat ze saka. „Proč?“ zeptal se stejně hravě jako ona.

	„Protože mi to překáží.“ Znovu odstrkovala pod košilí pouzdro. Vyhlédla přes tmavé řasy, nejradši by ji snědl. „Nemyslím, že bys mi chtěl v něčem překážet.“

	Poslepu rozepnul přezku a nechal pouzdro spadnout „Ne, to asi ne.“ Zalapal po dechu, když začala znovu dlaněmi zkoumat jeho hruď. Musela cítit jeho erekci, vytřeštila oči. Chtěl něco říct, ale nedařilo se mu to.

	„Chci tě,“ zamumlal. Přímo k věci, popravdě, upřímně.

	Zadívala se mu do očí, dlaněmi mu stále přejížděla po hrudi. „Ano.“

	Zamrkal. „Ano co?“

	„Ano, já vím.“ Posunula dlaně na ramena a začala mu stahovat košili. „Ano, chci tě taky.“

	Ano. Řekla ano. Počkat. Steven zavrtěl hlavou a lehce jí sevřel zápěstí. „Počkej.“

	Nemohla hýbat rukama, tak se vytáhla na špičky a přejížděla mu rty po bradě. „Na co?“

	Hlavu měl plnou její vůně. Nemohl dýchat. Nemohl přemýšlet. Znovu zavrtěl hlavou, pustil jí zápěstí a ustoupil dozadu. „Počkej.“

	Zamračila se. „Máš v úmyslu znovu utéct?“

	„Ano. Ne. Zatraceně, nevím.“

	„Nejvíc se mi líbila odpověď ne.“

	„To chápu.“ Prohrábl si vlasy. Byl nervózní – ze sebe, z ní. Ale hlavně ze sebe. „Promiň, Jenno, ale je to prostě moc rychle.“

	Zhluboka vydechla a zadívala se ke stropu. „Nemůžu tomu uvěřit.“ Otočila se, odešla do jídelny a sevřela opěradlo jedné z židlí tak pevně, až jí zbělaly klouby na rukou. „Co se stalo, Stevene? Můžu za to já?“

	Během zlomku vteřiny se ocitl za ní a otočil ji, aby se mu dívala do tváře. „Ne, o tebe nejde. Určitě ne v tom smyslu, na jaký se ptáš.“

	„Tak o co jde?“ dožadovala se a on měl pocit, že v jejích očích vidí slzy. Žaludek mu sevřela panika a ovládla místa, kde ještě před chvílí převládala touha. „Bože, Jenno, neplač. Prosím.“ Vytrhla se mu a znovu se otočila. Dneska toho prožila opravdu hodně, pomyslel si. Trápilo ho, že to ještě zhoršil. „Prosím, miláčku, neplač.“

	Popotáhla a on pochopil, že už je příliš pozdě. „Když se mi bude chtít, budu brečet,“ odsekla a on měl pocit, jako by v tu chvíli nemluvila silná žena, kterou znal, ale malá holčička. „A ty mi v tom nezabráníš.“

	Usmál se, když si uvědomil, že v jeho pocitech znovu převládá něha. „Mluvíš jako Nicky.“ Zachvěla se jí ramena a on se přestal usmívat. „Já vím,“ zamumlala. „Je to příšerné.“

	„Co je příšerné?“ zeptal se opatrně.

	„Celý můj život. Kamarádi i rodina, která si nedá pokoj, dokud se nevdám. Blázniví puberťáci, co se mě pokoušejí zabít, a teď leží moje nejlepší kamarádka na jednotce intenzivní péče.“ Otočila se, po tvářích jí stékaly slzy, ale pořád to byla ta nejkrásnější žena, jakou kdy viděl. „A potom ty.“

	Steven se naklonil. Opatrně. „Já?“

	Zhluboka se nadechla, ukazováček mu zarývala do hrudi. „Ano, ty. Jsem se svým životem spokojená. Mám psy. Mám sport. Mám přátele.“ Opřela se do něho větší silou, trochu sebou trhl, ale nic neříkal. „Nechtěla jsem tě,“ pokračovala a její hlas nabíral na síle. „Byla bych šťastná jako stará panna s několika kočkami. Jenomže copak to teď jde?“

	Neodpovídal. Tušil, že se to od něho nečeká. Měl pravdu.

	„Ne,“ odpověděla si sama. „A proč ne? Protože tys ve mně probudil hormony a teď dokážu myslet jen na to, že bych tě chtěla líbat! Samozřejmě pokud nemám zrovna strach z těch šílených puberťáků.“

	„Samozřejmě.“

	Probodávala ho pohledem. „Myslíš si, že je to zábavné, co? Myslíš si, že je legrační, že bych tě právě teď nejradši povalila na zem a vrhla se na tebe. Hned teď a tady.“

	Polkl tak, že to bylo slyšet. „Ne, vůbec mi to nepřipadá legrační, opravdu ne. Věř mi.“

	Vypadala trochu zmateně. „No dobře. Tak co budeme dělat?“

	Steven si přejel jazykem po zubech. „Nemám tušení.“

	„Musím vyvenčit psy,“ prohodila unaveně. „Jestli chceš, můžeš jít.“

	Chytil ji pevně za ramena. „Nikam nejdu. Se psy půjdu sám. Ty si najdi něco k jídlu.“

	„Dobře,“ zamumlala.

	Šel vyvenčit oba psy, jednoho po druhém, a když se vrátil, našel ji sedět za stolem ve volném tričku a pojídat polévkovou lžící zmrzlinu přímo z kelímku.

	„No, měl jsem na mysli něco trochu výživnějšího,“ prohodil a poplácal Jima po hlavě. Nebo to byl možná Jean-Luc.

	Zamyšleně pohlédla na lžíci. „Ale to je čokoládová Häagen-Dazs,“ namítla.

	„Promiň, neuvědomil jsem si, že právě ta povýšila mezi základní potraviny.“ Odsunul si židli a posadil se ke stolu. „Jenno, myslím, že si potřebujeme promluvit.“

	Pokrčila rameny a stočila pohled stranou. „Tak mluv,“ vybídla ho a nabrala si další lžíci zmrzliny. Potom jí zamávala. „Tak do toho, čekám.“

	Odkašlal si. „Popravdě řečeno jsem polichocený.“

	„Ach bože,“ zasténala. „Hlavně ne tyhle kecy.“

	Steven zvedl obočí. „Tys je už někdy poslouchala?“

	Zavrtěla hlavou a znechuceně zabořila lžíci do zmrzliny. „Ne, ale četla.“

	Nejradši by se usmál. „No, pochybuju, že jsi opravdu slyšela to, co ti chci říct.“

	Chtělo se jí ječet. Rvát si vlasy a ječet. Místo toho si dala ještě trochu zmrzliny. „Jak myslíš,“ prohodila a v duchu se připravovala na další dávku ponížení. „Pusť se do toho, ať to máme za sebou. Jsem moc hodná ženská a ty mě máš rád, ale chceš, abychom zůstali jen přáteli. A tak dál.“

	Vzal jí lžíci z ruky a zanořil ji do kelímku. „Podívej se na mě, prosím.“

	Poslechla ho, upřela pohled do krásných hnědých očí. Na tělo, po kterém stále toužila. „Poslouchám,“ řekla.

	Zavřel oči a ona si všimla, jak mu hoří tváře. Není mu to příjemné, pomyslela si, stejně jako jí. Bylo už tak dost hrozné, že se vrhla na muže, ale když ji odmítl… To bylo ponižující.

	„Pravda je, že po tobě toužím, vážně moc,“ začal tiše.

	Vykulila oči. „Vážně?“

	„Říkal jsem to.“

	Povzdechla si. „Tak jo, poslouchám.“

	„Dobře, protože se obávám, že víc než jednou to říct nedokážu,“ přiznal a ona se neubránila úsměvu. Usmál se také a vzal ji za ruku. „Mám závazky a odpovědnost, Jenno. Jsou tři. Nemůžu si domů vodit zástup přítelkyň, na které by si moje děti zvykly. Když se s nějakou ženou zapletu, potřebuju, aby to byla ta pravá.“

	Jenně se sevřelo hrdlo. Ta pravá. Nemohl to vyjádřit jasněji. A ona… ta pravá není. „Dobře, chápu. Promiň.“

	Zavrtěl hlavou a pronikavě se na ni díval. „Myslím, že nechápeš, Jenno. Známe se týden. To je krátká doba na to, abych o tobě něco věděl a tys zjistila něco o mně. Chci k tobě být upřímný. Mám tě rád. Moc rád. Moje děti by si tě okamžitě oblíbily. Nicky už má pro tebe slabost. Ale tohle není správná chvíle ani pro jednoho z nás.“ Zhluboka se nadechl. „Dneska večer jsem byl v pokušení vzít si všechno, co nabízíš.“

	„Opravdu?“

	Upíral na ni vážný pohled a jí se znovu rozbušilo srdce. „Opravdu. A stále to tak cítím.“ Lehce jí stiskl ruku. „Myslím, že bych se do tebe mohl zamilovat, Jenno Marshallová. Jsi krásná, hodná a moc milá. Představuješ sen každého muže. Ale kdybych si vzal to, cos dneska večer nabízela, možná bych zneužil situaci. Zažila jsi šok. Ocitla ses tak blízko smrti, jak bych si nikdy nepřál. Můžeš se mi podívat zpříma do očí a říct, že právě to tě dneska neovlivnilo?“

	Nemohla. Měl pravdu. „Ne,“ přiznala šeptem.

	„Taky si to myslím. Jenomže já chci, abys toužila po mně. Kvůli mně samotnému. A chci, abys věděla, že pokud budeme pokračovat, musí to být velice, opravdu velice vážné.“

	Jenna zvedla dlaně k ústům a viděla, jak krásné hnědé oči potemněly. On ji vážně chce, ale dál svou touhu ovládá. Kvůli ní. Aby ji nezneužil. Myslí si, že se do mě může zamilovat. To bylo neočekávané. On byl neočekávaný. Způsob, jakým otočil její život naruby. Polkla, ale když promluvila, byl to jen zastřený šepot. „Myslím, že bych se do tebe taky mohla zamilovat, Stevene Thatchere. Jsi hodný člověk. Silný a vlídný.“ Zůstal sedět, pohnuly se mu jen svaly v obličeji. Uvažovala o tom, jaký by mohl být život s ním, jaké by to bylo, kdyby ji miloval. Srdce se jí znovu rozbušilo. Potom se zamyslela nad jeho dětmi, představila si, že by večer ukládala Nickyho do postýlky, že by jí říkal maminko. Při té představě zjihla. „A pokud budeme pokračovat, ráda bych, abys věděl, že o tvoje děti stojím.“

	Připadalo jí, že se mu ulevilo. „Dobře. A teď myslím, že by ses měla jít prospat. Uložím tě.“

	Taky to udělal, jako kdysi její otec. Potom zhasl a posadil se do křesla vedle postele. Během chvilky měla víčka těžká jako z olova.

	„Stevene?“ zívla.

	„Ano, Jenno,“ ozvalo se z temnoty.

	„Nemusíš zůstávat, jsem v pořádku.“

	„Já vím, ale rád bych tu zůstal kvůli sobě.“ Pohladil ji po vlasech. „Málem jsem tě dneska ztratil,“ zamumlal. „Ještě dřív, než jsem tě získal.“

	„Hm.“ Bylo příjemné cítit jeho dlaň ve vlasech. „Stevene, mohl bys zavolat do nemocnice a zjistit, jestli je Casey v pořádku?“ Naslouchala, jak vyťukal číslo, chvíli poslouchal a potom zavěsil.

	Znovu ji pohladil. „Je stabilizovaná, Jenno. A teď spi.“

	Pátek 7. října, 6.00

	Steven očekával, že se po spánku v křesle probudí se zatuhlým krkem. Místo toho byl tak svěží, jak už si dlouho nepamatoval. Jak to, že nemá zatuhlý krk a nebolí ho záda? A jak to, že nesedí v křesle vedle Jenniny postele? Napřímil se, pokrývka mu sklouzla k pasu, odhalila holou hruď. Protože leží v Jennině posteli.

	V křesle spala ona. Natáhl ruku a zatřásl jí. „Jenno.“

	Otevřela oči. „Ach.“ Zamrkala a pokoušela se narovnat. „Ty už jsi vzhůru.“

	„Jsem. Jak to, že jsem tady a ty tam?“

	Usmála se. „V noci jsem se probudila, abych zkontrolovala, jak je na tom Casey. Nevypadal jsi v tom křesle moc spokojeně. Přesunula jsem tě do postele, myslela jsem si, že budeš prostě spát. Jenomže když jsem se znovu probudila, ucítila jsem tvoje ruce. Nevadilo mi to, ale myslela jsem, že tobě by to nebylo příjemné, tak jsem se přesunula do křesla.“ Usmála se při pohledu na to, jak rudne, natáhla se a pohladila ho po tváři. „V kolik musíš být v práci?“

	Chytil ji za konečky prstů a přitiskl si je na tvář. Nechtěl, aby odešla. Toužil ji chránit a nechtěl, aby mu zmizela z dohledu. Skupina rozzlobených puberťáků se ji pokusila zabít. Nebylo jednoduché, aby jeho hlas neprozradil, jaký má vztek. „V půl osmé.“

	„Tak to bych měla udělat něco k snídani.“

	„A kávu?“

	„Když chceš, zkusím to.“

	V ranním světle měla trochu zamlžený pohled. „Hovoříme o kávě, Jenno?“

	Jemně si uvolnila ruku. „Hovoříme, o čemkoli budeš chtít. Ale právě teď o kávě.“ Vstala, políbila ho a měla pocit, že právě tak to má být.

	Sledoval, jak odchází z ložnice, a potom se překulil na břicho. Cítil na polštáři její vůni a uvažoval o tom, jaké by to bylo vídat její obličej každé ráno po zbytek života.

	Bylo by to úžasné. Nebe na zemi.

	Znovu se nadechl její vůně a přemítal, co dalšího potřebuje vědět, než se sblíží s jeho syny. Usoudil, že nic. Vůbec nic.
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	Pátek 7. října, 8.00

	„Dobrý den všem,“ pozdravil Steven a rozhlédl se. Odpovědi na pozdrav nebyly moc nadšené. „Podívejte se prosím na nové fotky na tabuli.“

	Jeho spolupracovníci si je zamyšlené prohlíželi. „Alev Rahroohová je nezvěstná. Usuzujeme, že ji má on a že ji zabije, pokud ji dřív nenajdeme. Tak, Harry, co jsi zjistil o tom vzkazu, který zanechal vedle Samanthina těla?“ Harry se vysmrkal. Měl alergii na borovice. „Kvalitní překližka, barva dostupná v kterémkoli obchodě. Nic, Stevene.“ Zavrtěl hlavou. „Žádné otisky, prostě nic,“ huhlal s plným nosem.

	„Na,“ Meg mu podala přes stůl bílou tabletku. „Mně na alergii zabírá.“

	„Podsouváš mu drogy, Meg?“ prohodila s úsměvem Sandra. „A před policejními důstojníky?“

	„Mám styky,“ odpověděla Meg. „Myslím, že mi nic nehrozí. Takže, náš chlapec zabil Samanthu a potom vedle jejího těla vztyčil znamení s šípem a slovem ‚tělo‘.“

	„Ten nápis byl pečlivě vyvedený podle šablony,“ huhňal Harry. „Budu po tom ospalý?“ zeptal se a pohlédl na tabletku.

	„Ne,“ ujistila ho Meg. „Klidně si to vezmi. Takže máme vzkaz, který se ti posmívá, Stevene, teď ještě ten nápis. Zdá se, že náš chlapík o tobě nemá moc vysoké mínění.“

	„Taky mi to došlo,“ souhlasil Steven. „Já o něm taky ne. Dneska proběhne tisková konference. Mám ho trochu pozlobit?“

	Meg si okusovala spodní ret. „Myslím, že ano, ale opatrně. Je přesvědčený, že je chytrý, a to taky je. Myslím, že jediný způsob, jak ho dostat, je přimět ho, aby udělal nějakou hloupou chybu.“

	„Dobře. Doufám, že jste si všichni přečetli to, co Davies nashromáždil o Parkerovi. Potřebujeme najít něco, co by Liz umožnilo vystavit soudní příkaz, abychom získali vzorek Rudyho DNA.“ Pohlédl na každého člena týmu. „Je potřeba postupovat opatrně. William Parker byl nezletilý, jeho záznamy nejsou přístupné. Neměli bychom ani vědět, že existují. V žádném případě nesmíme udělat nic, co by tenhle případ zkompromitovalo, až toho malého prevíta chytneme. U domu Lutzových hlídkují střídavě dvě neoznačená auta. Budeme vědět, kdy Rudy odchází, kam jde a kdy se vrací.“

	„Sandro, byl bych rád, kdybys začala opravdu pátrat mezi středoškoláky. Zajímá nás každý, kdo se odlišuje. Každý, kdo střídá dívky. Zkus ty děti rozpovídat. Určitě vědí, komu stojí za to se věnovat víc.“

	„Středoškolské šatny,“ pokrčila Sandra rameny. „Už se nemůžu dočkat.“ Steven se usmál. „Chápu. Konečně budeš vědět jak voní chlapská koupelna. Musíš dát ale dohromady dost velkou skupinu, která by Rudyho obklopila. Nechci, aby někdo namítal, že jsme se zaměřili jen na něho. Kente, jak jsi daleko s analýzou místa činu?“

	Kent vytáhl fotografie těla Samanthy Egglestonové. „Z patologie mi včera poslali předběžnou zprávu. Příčinou smrti jsou bodná zranění. Srdce, ledviny, plíce. Bodl ji patnáctkrát.“

	„Stejný počet bodnutí měla i děvčata v Seattlu,“ ozval se Davies. „Mysleli jsme si, že proto, že je mu patnáct. Ale asi se ta zrůda drží svých zvyků.“

	„Tu zrůdu beru,“ zamumlal Kent. „Ve srovnání s Lorraine je tu jedna zásadní odlišnost. Samantha nebyla na té mýtině zabita, zabil ji někde jinde a dovezl ji tam.“ Zarazil se a zahleděl se do poznámek. Polkl a Steven si uvědomil, že tohle je Kentův první případ sexuálně motivované vraždy. „Samantha byla sexuálně zneužita. Nenašlo se ale žádné sperma. Na vnitřní straně paží se našlo několik vpichů, probíhají testy na ketamin, ale výsledky budou až dnes odpoledne.“

	„Mám k tomu ketaminu nějaké novinky,“ huhňal Harry s plným nosem a vytahoval z kapsy obálku. „Ráno jsem to našel v poště. Je to od jedné z firem, které dodávají potřeby veterinářům, žádal jsem je o informace o prodeji ketaminu. V okruhu osmdesáti kilometrů dodávali během posledních tří měsíců asi stovce veterinářů a farmářů. Chvíli jim trvalo, než se mi ozvali. Našli nesrovnalost u jednoho ze svých zákazníků.“ Posunul po stole dopis Stevenovi. „George Richards si loni v srpnu objednal krabičku s dvanácti lahvičkami. Před týdnem si objednal další.“ Harry kýchl. „Jeho jméno vyšlo najevo, když firma kontrolovala nesplacené faktury. Pan Richards za tu srpnovou nezaplatil, ale protože jinak s ním bylo vždycky všechno v pořádku, novou objednávku vyřídili a připojili přátelskou připomínku o opominutí. O dva dny později měli rozhořčený telefonát.“

	„Kdo jim volal?“ zeptal se Steven.

	„Rozhořčená paní Richardsová,“ vysvětloval Harry. „Její manžel před šestí měsíci zemřel.“

	„Zajímavé.“ Steven vzal dopis a přelétl ho pohledem. „Kam dodali ten ketamin?“

	„Na farmu Richardsových. Paní Richardsová ale tvrdí, že ho nikdy neviděla.“

	„Ještě dnes za ní zajeď,“ vybídl ho Steven. „Zjisti, kdo věděl, že její manžel má účet u dodavatelské firmy pro veterináře. A diskrétně se pokus ověřit, jestli její manžel znal Rudyho Lutze.“

	„Dobře.“ Harry se znovu vysmrkal. „Pojedu kamkoli, kde nejsou borovice.“

	„Dobrá práce, Harry,“ pochválil ho Steven. „Ještě něco, Kente?“

	Kent upíral pohled na fotografii těla Samanthy Egglestonové. „Jen že měla oholenou hlavu, stejně jako Lorraine. A měla i stejné tetování, přesně jak jsem předpokládal.“

	Davies vstal, došel k tabuli a zamračeně si prohlížel stejnou fotografii, jakou držel Kent. „Snažím se rozpomenout, kde jsem to tetování viděl.“

	„Ty už jsi ho zahlédl někdy předtím?“ zeptal se Steven trochu popuzeně. „Proč ses o tom nezmínil, když jsme včera prohlíželi tělo?“

	„Protože jsem si na to nemohl vzpomenout a nemůžu se rozpomenout ani teď,“ odsekl Davies. „Naše dívky netetoval, to je u něho novinka. Ale někde jsem to už viděl, tím jsem si naprosto jistý. Máte nějaké vodítko?“

	Nancy vytáhla z desek papír, kde měla symbol zvětšený. „Projela jsem to všemi databázemi,“ řekla, „ale nic.“

	Davies vzal papír a pokývnutím poděkoval. „Pošlu to svému starému kolegovi. Může to ukázat ostatním, jestli to někdo nepozná.“

	Steven pozvedl obočí. „Diskrétně.“

	Davies se zamračil. „Samozřejmě, Thatchere. Budu ztělesněná diskrétnost.“

	„Dobře. Tak do práce, přátelé, a nezapomínejte na heslo dne. Zopakujeme si ho všichni nahlas.“

	„Diskrétnost,“ zamumlali všichni.

	Pátek 7. října, 13.15

	Jenna čekala před jednotkou intenzivní péče, až začne tisková konference. Vyskočila, došla před ztlumenou televizi a napjatě očekávala, co Steven řekne.

	Vypadal silný. Sebejistý. A velice unavený.

	„Musíme potvrdit zprávy o třetí nezvěstné dívce,“ oznámil, když místnost ztichla. „Jméno držíme v tajnosti. Můžu vám jen říct, že je to šestnáctiletá dívka.“

	„Byly všechny ty dívky roztleskávačky?“ zeptal se jeden z reportérů.

	„Ano,“ odpověděl Steven. „Ale opatrné musí být všechny mladé ženy. To nebezpečí je velice reálné.“

	Jenně se sevřel žaludek. Chudinky. A chudák Steven, když se na to všechno musí dívat.

	„Máte nějaké podezřelé?“ křikl další z reportérů otázku.

	„Vyšetřování probíhá,“ odpověděl Steven. „Řeknu jen jedno. Ten pachatel je chytrý. Mám pocit, že začíná být trochu namyšlený. Ale udělá chybu a my ho dostaneme.“ Pohlédl přímo do kamery. „Dostaneme ho.“ Otočil se zpátky k novinářům. „To je všechno.“

	Jenna se potřebovala něčím zaměstnat. Vrátila se ke Casey do pokoje, kde seděl Ned a díval se na kamarádčinu pobledlou tvář. „Běž si něco sníst, Nede. Chvilku s ní zůstanu.“

	Zavrtěl hlavou. „Nemám hlad. Ale určitě by se mi hodila společnost.“

	Sedla si na židli vedle něho a společně dávali na Casey pozor. Myslela na Stevena, jak dává pozor na mladé dívky. A uvažovala, co se to se světem děje.

	Pátek 7. října, 17.30

	Neil zastihl Thatchera, jak stojí u tabule a zírá na fotografie zavražděných dívek. Zamračeně připustil, že tomu člověku na jeho práci záleží. „Myslel jsem, že už budeš doma,“ poznamenal.

	„Za chvíli půjdu. Uvažoval jsem, jestli se náš chlapec díval na tu tiskovou konferenci.“

	„A co podnikne, pokud ji viděl?“ zeptal se Neil.

	Steven přikývl. „Jo. Chci ho vyprovokovat, ale nestojím o další hrůznou fotku.“

	Na to nebylo co říct, tak to Neil nechal bez poznámky. „Zajistil jsi Jenně ochranu?“ zeptal se a sledoval, jak se Steven napřímil.

	„Dneska večer to není potřeba,“ prohodil. „Je v nemocnici s Casey.“

	„Vím, ale co zítra večer? Pokud je Rudy opravdu Parker, Jenna se může ocitnout v nebezpečí.“

	Já vím. Steven se otočil, upřel na něj pohled přimhouřených očí a vnímal rychlý pulz. „Myslel jsem na to,“ řekl stroze. „Zajímalo by mě ale, jak ty víš, že je dnes večer u Casey.“

	Davies jeho pohled vydržel. Prevít jeden namyšlený. „Stavil jsem se v nemocnici, abych se mrknul, jak se vede její kamarádce.“ Povytáhl obočí. „Jen profesionální laskavost.“

	Steven zatnul zuby. Profesionální laskavost. Jen přes jeho mrtvolu. „Tys tam opravdu byl?“

	Davies přikývl. „Ano. Zajímalo mě, jak se drží.“

	Mizera. Steven okamžitě rozpoznal to zablýsknutí v Daviesových očích. Stejné vídal, když se podíval do zrcadla. „Takže nejsi jen ztělesněná diskrétnost, ale taky ztělesněná dobročinnost?“

	Davies pohotově pochopil. „Myslím, že to byl záměrný útok na můj původ.“

	Steven pokrčil rameny. „Ber to, jak chceš. Jen už Jennu nenavštěvuj.“

	Davies přimhouřil oči a Steven měl pocit, jako by stáli proti sobě připraveni bojovat jako horské kozy, které o vůdčí místo ve stádu usilují tak, že do sebe narážejí hlavami. „To je příkaz?“ zeptal se Davies mírně.

	„Ber to, jak chceš. Ale ji nech na pokoji.“

	„A co zítra večer a v noci? Jak se postaráš, aby byla v bezpečí?“ nedal se Davies odbýt a Steven zasunul ruce sevřené v pěst do kapes.

	„Kvůli Jenně se netrap, detektive,“ zamumlal Steven tiše. „Postarám se, aby byla v bezpečí, aniž bych se před ní zmínil o Rudym Lutzovi, takže si můžeš být jistý, že důkazy v tomhle případu kvůli našemu ukvapenému jednání nebudou odmítnuty.“

	Na Daviesovi bylo znát, že se vzteká, ale ze všech sil se ovládal. Potom se otočil a odkráčel.

	Pátek 7. října, 18.10

	S úšklebkem zapnul televizi. Trávil drahocenné minuty daleko od krásné Alev, kterou má ve stodole, a rozjel se domů, aby se podíval na tiskovou konferenci v televizi. Dorazil právě včas, aby stihl zprávy v šest a viděl, jestli ten idiot Thatcher přišel na něco nového. Místo toho ale viděl jen idiota Thatchera, jak se snaží vypadat chytře. Bylo mu jasné, že policie se ho bude snažit vyprovokovat, navztekat ho, přesto ho ta slova zasáhla.

	Namyšlený. Thatcher o něm řekl, že je namyšlený. „To on sám je samolibý,“ zamumlal. „Prevít arogantní.“ Naparuje se, jako kdyby měl nějakou stopu, jako by měl situaci pod kontrolou.

	Otevřel dveře skříně, odkud se na něho usmívaly desítky tváří lemovaných dlouhými tmavými vlasy.

	Zamračeně se zadíval na její fotografii. Myslel si, že je jiná. Že stojí za víc než ostatní. Ukazuje se ale, že jen trochu schopná herečka dokáže oklamat i chytrého muže. Vklouzl dlaní do kapsy a vytáhl malého stříbrnéhojaguára, nosil ho v bundě od čtvrtečního večera. Od chvíle, kdy seděl na parkovišti před jejím domem a oknem viděl, jak se líbá s Thatcherem. Bylo mu jasné, že je to zase jenom děvka. Měl hrozný vztek… Jednu chvíli byla ta ozdoba na kapotě jejího auta a vzápětí ji svíral v ruce.

	Mnul ohřátý kov v prstech, uvažoval, jaké to bude cítit mezi prsty její kůži. Jaké to bude, až bude svírat její vlasy. A přemýšlel, jak namyšleně se bude chovat Thatcher, až sám dostane závěrečnou odměnu.
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	Sobota 8. října, 12.55

	„Nicky, pojď od toho okna,“ vybídla ho Helen. „Bude tady, až přijede.“

	Nicky se ohlédl, tvářičku dětsky podmračenou. „Má zpoždění.“

	Matt mu prohrábl rezavé vlasy. „Nemá zpoždění, říkala, že dorazí v jednu. A zbývá ještě pět minut.“

	Nicky upřel na Helen smutný pohled. „Ale přijede, že jo, teto Helen?“

	To bych jí doporučovala, pomyslela si Helen zamračeně. „Přijede, zlato. Jdi připravit Cindy Lou.“

	„Tak dobře.“ Chlapec odběhl za psem a Helen zaujala jeho místo u okna.

	„Přijede, teto Helen,“ ujistil ji Matt a zalovil v sáčku s chipsy. Ukázal na ulici. „Podívej, je tady. Na minutu přesně.“

	Helen se cítila trochu provinile, že Jenninu slibu nevěřila. Jenže Nicky neprojevil takové vzrušení od… od loňského jara.

	Jenna zvedla ruku, aby zaklepala na dveře, ale překvapeně zamrkala, když se dveře otevřely dřív, než se jich stačila dotknout. Stála v nich Helen a šťastně se usmívala. „Jenno, pojďte dál.“

	Málem upadla, když ji táhla do chodby.

	„Říkal jsem ti, že přijede,“ zamumlal Matt a vrhl na Helen významný pohled. Ta se na něho zadívala a Jenna pochopila, že si mysleli, že se neobjeví.

	„Nicky trávil poslední dvě hodiny s nosem přitisknutým na sklo.“

	Jenna se podívala na hodinky. „Omlouvám se, trochu mi to trvalo. V noci jsem byla v nemocnici za kamarádkou a musela jsem se stavit doma osprchovat.“ Toužebně se podívala na Mattův sáček chipsů. „Celý den jsem jedla jen věci z nemocniční jídelny,“ řekla a nadšeně se usmála, když jí Matt sáček beze slova podal. „Děkuju.“

	„Je nám moc líto, co se stalo slečně Ryanové,“ řekla Helen.

	„Jo. Bude v pořádku?“ zeptal se Matt.

	Jenna pokývala hlavou. „Ano, díky bohu. Lékaři tvrdí, že je z nejhoršího venku.“ To se dozvěděla dnes ráno. „Bude v pořádku.“

	„No, to je dobrá zpráva.“ Helen přinesla Nickyho bundu. „Nicky! Jenna je tady.“

	Chlapeček vyběhl s radostným pokřikem z kuchyně, chudinku Cindy Lou táhl na vodítku za sebou. Zastavil se Jenně u nohou. Chvíli se zdálo, jako by se ji chystal obejmout, ale v poslední chvíli se zarazil. „Přišla jste.“ Oči mu zářily. „Vážně jste přišla.“

	Jenna mu poklepala na špičku pihovatého nosu. „Slíbila jsem to, ne? Myslíš, že je Cindy Lou připravená na svou první hodinu poslušnosti?“ Nicky pokrčil rameny. Potom se usmál. „Myslím, že to zjistíme.“

	Jenna se rozesmála. „Asi ano. Tak pojď, zlato, jdeme.“

	Sobota 8. října, 18.15

	Steven dorazil po mnoha dnech poprvé domů včas a očekával, že dům bude plný a všichni ho s úsměvem přivítají. Jenomže když zavřel dveře, zjistil, že všude je tma a ticho.

	Rozsvítil v hale. „Je někdo doma?“

	Po chvíli zaslechl z pracovny Bradův hlas. „Jen já, tati. Tady jsem.“ Steven se zarazil ve dveřích do pracovny. Brad tam seděl potmě, na televizi sledoval domácí video. Byla na něm jejich rodina na dovolené u moře. Brad s Mattem rybařili na břehu. Melissa ležela na dece, vedle ní pod slunečníkem spal Nicky, na sobě měl jen plenku. Tehdy mu mohl být tak rok. Steven to zřejmě natáčel, protože Melissa na něho vrhala zlé pohledy a křičela, ať ji nenatáčí. Okamžitě si ten den vybavil. Velice živě. Téměř odmítala opustit hotelový pokoj, stála před zrcadlem a klela, jak má po dětech zničenou postavu. Vzpomínal si, že uvažoval, jestli proklíná i to miminko. Začala se od něho odtahovat. Neustále tvrdila, že ji bolí hlava nebo že nemá náladu. Teď ho při pohledu na video napadlo, jestli už ho tehdy podváděla, ačkoli s ním žila ještě další dva roky.

	Ale na tom už nezáleží. Záleží na tom mladém muži v křesle, který upírá oči na obrazovku. „Kde jsou všichni?“ zeptal se Steven.

	„Helen je ve svém kanastovém klubu. Nicky a Matt odjeli s doktorkou Marshallovou do parku,“ odpověděl mladík, aniž by odtrhl pohled od obrazovky. „Ten den brali mořští okouni,“ prohodil tiše.

	Steven se posadil vedle syna. „Pamatuju se na to. Matt se hrozně vztekal, žes chytil největší rybu.“

	„A já se zlobil, že chytil o tři víc než já.“

	Steven se zasmál. „Vy kluci jste byli vždycky hrozně soutěživí.“

	„Jestli to nemáme po tobě,“ prohodil Brad, ale nebylo v tom nic zlého.

	Steven se v temnotě rozkoukal, místnost osvětlovala jen obrazovka. Brad byl oholený, měl umyté vlasy a čisté oblečení. Něco se změnilo. Vzpomněl si na Mikeův pohled, když mu ve čtvrtek večer říkal, aby šel domů za synem, že ho Brad potřebuje. Něco se stalo, když jeho nejlepší kamarád vezl ve středu večer jeho nejstaršího syna zpátky domů.

	Odkašlal si. „Pro rodiče je těžké se omlouvat,“ začal.

	Brad se otočil a oba na sebe upřeli vážný pohled. „Za co?“ zeptal se Brad.

	„Popravdě řečeno, přesně nevím. Netuším, co jsem udělal, že jsem odstartoval tohle všechno, Brade, nevím ani, jestli se mám omluvit, ale ve středu večer jsem ti ublížil, za to se omlouvám, synu. Neměl jsem pravdu.“

	Viděl, jak Bradovi poskakuje na krku ohryzek. Věděl, jak se syn cítí. Téměř se sám dusil. „To já taky, tati. Já… nechápal jsem.“

	Steven se zamračil. „Cos nechápal?“

	Brad pokrčil rameny. „Asi nic.“

	Steven otevřel ústa, aby se vyptával dál, ale v tu chvíli bouchly přední dveře. Dům zaplnil štěkot a Nickyho křik. „Ne, Cindy Lou. Sedni. Cindy Lou!“

	Potom se ozval hlas, na který celý den čekal. „Nicky, myslím, že dnes už má Cindy Lou výcviku k poslušnosti dost,“ prohodila Jenna mírně. „Co kdybys ji pustil na zadní dvorek proběhnout? Myslím, že potřebuje přestávku.“

	Steven zastihl Jennu, jak klečí v hale na podlaze a rozepíná Nickymu bundičku. Chlapec na ni upíral pohled plný obdivu. Jeho nejmladší syn je moc chytrý mladý muž.

	„Jima taky?“ zeptal se Nicky nadšeně a Jenna se usmála. Steven cítil, jak jihne.

	„Samozřejmě.“ Vstala, a když se Nicky rozběhl, zavolala za ním: „A umyj si před večeří ruce!“

	„Co bude k večeři?“ zeptal se Steven a zjihlé srdce se mu při pohledu na její úsměv rozbušilo.

	„Pečené kuře,“ odpověděla a olízla si rty.

	Steven pocítil vzrušení a jen doufal, že si toho synové nevšimli. Nebyl v náladě vyprávět o ptáčcích a včeličkách. Pokud by to nebylo s Jennou. A pokud by ten hovor neobsahoval i praktické ukázky. „Ty vaříš?“ ujistil se a neubránil se úsměvu, když Jennin výraz přešel z rozzářeného do poněkud provinilého.

	„Záleží na tom, kdo se ptá,“ odpověděla přidrzle.

	„Já se ptám,“ ozval se Brad, který se objevil vedle otce, a Steven se musel hodně držet, aby se při pohledu na její provinilý obličej nerozesmál. Jako by ji přistihli při něčem nedovoleném.

	Otevřela ústa, ale vzápětí je zavřela, když dovnitř vrazil Matt se čtyřmi igelitovými sáčky se známým obrázkem vousatého plukovníka. „Ne, vaří plukovník,“ pronesla a obdivuhodně rychle se vzpamatovala. „Je to pro dobro všech, vážně. Nejsem moc dobrá kuchařka.“

	Matt zavrtěl hlavou. „Tak to jste tady špatně. Nedovolím vstoupit do tohoto domu žádné potencionální nevlastní matce, pokud neumí slušně vařit.“

	Steven sledoval, jak Jenna rudne, a uvědomil si, že on také.

	„V tom případě je dobře, že s ní nechodíš, tati,“ prohodil Brad, protáhl se kolem Stevena a vzal od Matta dva sáčky. „Zbylo tam ještě něco jiného než kosti?“

	Matt se uraženě napřímil. „Ničeho jsem se ani nedotkl.“

	Brad pohlédl na Jennu, zdálo se, že se o ni pokouší mrtvice. „Zakázala jste mu to, co?“

	Zavrtěla hlavou. „Hrozila jsem mu odebráním výsad toho, kdo nakupuje.“

	Zdálo se, že to Brada pobavilo. „Bylo mi jasné, že jste pro něho moc chytrá,“ zamumlal. „Pojď, Matte.“

	Steven se díval za odcházejícími syny. „Zajímalo by mě, jestli mluvil o mně nebo o Mattovi.“

	Jenna se na něho usmála. „Záleží na tom? Je to zase on. Co se stalo?“

	Steven zavrtěl hlavou. „Nemám tušení.“ Zaváhal, potom se osmělil, vzal jí hlavu do dlaní a projížděl prsty mezi hedvábnými vlasy. Zdálo se, že se mu přímo před očima uvolňuje. „Jak je Casey?“ zeptal se a ulevilo se mu, když se usmála.

	„Bude v pořádku. Ráno ji odpojili z dýchacího přístroje, takže zatím nemůže mluvit. Dala jsem jí tužku a papír a nechala ji tam, aby si ulevila a vypsala se z toho, jak dlouho bude trvat, než jí zase dorostou nehty. Zítra ji přesunou na normální pokoj.“

	„To je dobře.“ O pár centimetrů se sklonil. „Jenno,“ zamumlal.

	Usmála se na něho očima. „Ano?“

	Přiblížil se ještě o kousek. „Můžu tě políbit?“

	„Máš v úmyslu zase utéct domů?“

	„Nemůžu,“ zamumlal s ústy na jejích rtech. „Bydlím tady.“

	„V tom případě…“ Větu nedokončila, protože ji začal líbat. Když chtěl zvednout hlavu, vytáhla se na špičky, aby vzájemný kontakt o chvilku prodloužila.

	Za nimi se ozvalo delikátní zakašlání. Stál tam Matt a usmíval se od ucha k uchu. „Byl jsem požádán, abych vás informoval, že kuře už je téméř snědené. Pokud chcete večeřet, musíte hodit zadkem. Nic osobního, Jenno.“ Zasmála se. „Taky to osobně neberu.“

	Steven ji objal kolem pasu a překvapilo ho, jak snadno vklouzla do jeho života. „Jdeme jíst.“

	Sobota 8. října, 21.30

	Steven se neklidně zavrtěl na lavici, přitom bouchl Jennu do hlavy, když natahoval ruku za ni. „Dám Daviesovi ještě patnáct minut, potom půjdeme.“ Jenna vypadala uvolněně, mít Stevenovu silnou paži za zády jí bylo příjemné. Seděli v boxu ve sportbaru. Čekali na detektiva Daviese, který měl každou chvíli přijít s něčím, o čem Steven věděl jen tolik, že je to důležité. „To je v pořádku, Stevene. Vlastně se cítím skvěle, když tu jen tak sedíme a bavíme se jako normální lidé.“

	Usmál se na ni a ona měla pocit, jako by uvnitř roztála. „Takže teď jsme normální lidé?“ ujistil se s jedním obočím zdviženým.

	Naklonila se k němu blíž, otírala se mu tváří o hruď. Hezky voněl. Působil příjemně, velice zdravě. „Ano. Dneska večer jsme prostě dva lidi, kteří mají rande, užívají si pivo a pikantní křidélka. Casey je v pořádku, nám je taky dobře. Helen je doma s dětmi, těm nic nehrozí. Právě teď pro nás neexistují žádní šílení puberťáci nebo sérioví vrazi. Jsme jen normální lidé, co mají normálně rande.“

	Normální lidé. Bůh ví, že by jí to moc rád věřil. Zvlášť když věděl, že existuje jeden sériový vrah, který je také náhodou šílený puberťák. To byl problém s jeho prací. Nikdy nekončila. Ale teď se mohl tvářit, že tomu věří. Po dlouhé době byl nejblíž pocitu normálních lidí. Políbil ji do vlasů. „Tak jo, máme rande.“

	Vzhlédla k němu, najednou se tvářila vážně. „Ano. Máš s tím nějaký problém?“

	Cit ho v tu chvíli zasáhl tak silně, že věděl, že nikde jinde by nebyl raději. A že na místě vůbec nezáleží. Důležité bylo být s ní. Je úplně jedno kde. „Ne,“ zašeptal zastřeně. „Vůbec žádný.“

	„To je dobře, protože jsem se rozhodla, že budeme randit.“

	Neubránil se úsměvu. „Randit? Znamená to opakovaně? To pivo a křidélka si dáme někdy znovu?“

	Odhodlaně přikývla. „Mnohokrát. Protože jsem usoudila, že nastal čas začít zase normálně žít.“

	Uvědomil si, že nežertuje. „Kdy jsi tak vážné rozhodnutí učinila?“

	„Dneska odpoledne v pět. Podívala jsem se na hodinky a viděla, jaké je datum. Potom jsem si uvědomila, že uplynuly dva roky od Adamovy smrti, a já si na něho vůbec nevzpomněla. Chvilku jsem se cítila provinile, víš? Potom ale Cindy Lou porazila Nickyho do nějaké hromady listí a začala ho olizovat. Nicky se rozesmál, já s ním a potom…“ Hlas ji zradil.

	Pohladil ji po tváři. „A potom?“

	Dívala se mu přímo do očí. „A potom jsem se rozhodla, že už mám dost toho neustálého sledování kalendáře a odměřování času.“

	Uvědomil si, že o jejím trápení ví jen velice málo. „Jenno, co se vlastně Adamovi stalo?“

	Pokrčila rameny. „Znáš to sám, taky ti zemřela manželka. Nejdřív je člověk hrozně smutný. Pláče. Proklíná Boha, pak se mu omlouvá, aby mu nevzal nikoho dalšího, koho má rád.“ Povzdechla si. „Myslím, že úplně nejtěžší bylo vrátit se do našeho bytu, když zemřel. Probírat se jeho věcmi. Vědět, že už je nikdy nepoužije.“

	„Je to stejný byt, ve kterém žiješ?“

	„Ne, nastěhovala jsem se tam, když jsem se vypořádala s jeho věcmi.“ Napila se piva. „Adamova sestra mi nabízela, abych bydlela u nich.“ Pokrčila rameny. „Nebyl to dobrý nápad.“

	Odhrnul jí pramínek vlasů za ucho. „Zemřel Adam v nemocnici?“

	„Ne, zemřel v hospicu.“

	„V tom, kam v neděli chodíš? Nicky mi říkal, že Jim je terapeutický pes. Udělalo to na něho velký dojem.“

	„Jen jednou měsíčně. Je to jedna z nejtěžších věcí, které dělám.“

	Ale dělá to. Sedí tu žena, která neuhýbá ani před méně příjemnými věcmi. Zvedl jí bradu a zadíval se jí do očí. „Musím přiznat, že na mě to udělalo taky velký dojem.“

	Usmála se. „Tak to tě lze oblafnout stejně snadno jako Nickyho,“ prohodila. „Nejsem nijak zvláštní. Dělám jen to, co je potřeba. Stejně jako ty, když jsi zůstal sám se třemi dětmi. To muselo být opravdu náročné.“

	Bylo, ale ne tak, jak si představovala. Nejtěžší bylo předstírat smutek za ženu, kterou začal nenávidět. Dívat se na kluky a vědět, že kdyby Melissa nezemřela, vysvětloval by jim, že ani jednoho z nich neměla dost ráda. Mike má ve spoustě věcí pravdu, ale mýlí se, když si myslí, že měl říct klukům pravdu. Nikomu by to nepomohlo. „Jo,“ řekl po chvíli. „Bylo to těžké.“ Napil se. „Povídej mi o tom, jak budeme randit,“ vybídl ji ve snaze změnit téma. „Kam bys ráda jela?“

	Jenně neunikl stín, který se mu mihl tváří, a přála si, aby ho dokázala odehnat. Navždycky. „Nevím,“ prohodila hravě. „Na Havaji to asi nebude špatné.“ Překvapeně zvedl obočí. „Dělám si legraci,“ dodala. „Rande se mnou není nic nákladného. Úplně stačí pivo a pikantní křidélka.“

	„Nikdy jsem na Havaji nebyl,“ prohodil zamyšleně.

	Jenna zvedla oči v sloup. „Nedožaduju se cesty na Havaj. Na takový výlet nikdo nemá.“

	Steven se znovu napil. „Já ano.“

	Vrhla na něho podezíravý pohled. „Jak to myslíš? Poldové takové peníze přece nevydělávají.“

	Usmál se, v koutcích očí se mu vytvořily vějířky vrásek a jí poskočilo srdce. „Nejsem obyčejný polda,“ namítl. „Jsem zvláštní agent.“

	Zmačkala ubrousek a hodila ho po něm. „Kde jste přišel k penězům, zvláštní agente?“

	Pokrčil rameny. „Moji ženu zabil opilý řidič. Pojišťovna měla zájem na tom, aby se to neřešilo u soudu. V každém případě jsem si nikdy nemohl vzít dost volna na to, abych jel na Havaj.“

	„Kdys měl naposledy dovolenou?“

	Úsměv se změnil v úšklebek. „Byli jsme s kluky u moře, když byl Nicky ještě maličký.“

	Jenna se zamračila. „Takže jsi neměl dovolenou pět let?“

	„Spíš šest.“

	Upřela pohled na strop. „A divíš se, že jsi ve stresu.“ Pohlédla na něho s odhodláním. „Do našeho randění zahrneme i dovolenou.“

	„Vážně?“

	„Ano, naprosto vážně. Vzpomínáš si, jak jsem mluvila o kamarádu Markovi?“

	„O tvém trenéru karate?“

	„Ano. Mají s manželkou malý domek na pláži Outer Banks.“ Podívala se na něho. „Pojedeme tam, až usoudíš, že skončilo období vodění za ruku a pusy na dobrou noc.“

	Rázem se mu změnil výraz v očích, zrudl a vypadal tak, že by se na něho s chutí vrhla. „Možná už skončilo.“

	Polkla, ucítila vzrušení a naskočila jí husí kůže. Bezděčně si olízla rty, vnímala, že pozoruje každý její pohyb, a to ji rozpalovalo ještě víc. „Co tě přimělo změnit názor?“

	Sklonil se a políbil ji. Byl to sice něžný polibek, ale zároveň sliboval víc. Představa, co by mohlo následovat, byla příjemná.

	Opřel si čelo o její, hnědé oči byly tak blízko, že viděla zlatavé tečky kolem rozšířených zorniček. „Rozesmálas mého nejmladšího syna,“ řekl.

	Byla to dobrá odpověď. Tak dobrá, že jí vyrazila dech. „Už uběhlo patnáct minut?“ zeptala se chraplavě, „protože pokud ano, mohli bychom pustit detektiva Daviese k vodě a vrátit se ke mně.“

	„Patnáct minut už uplynulo,“ potvrdil.

	Zvažovala, jak dlouho jim bude trvat dostat se k ní. Strašně dlouho, ale až se tam ocitnou, konečně se dočká úlevy od neodbytné touhy. Konečně.

	Jenomže hned vzápětí samozřejmě někdo zaklepal na box. „Omlouvám se, že jdu pozdě,“ prohodil detektiv Davies. „Doufám, že neruším.“

	Steven zavřel oči, bylo znát, jak zatíná svaly. „Do háje.“

	Jenna zvedla oči a zjistila, že Davies nejenže dobře ví, že ruší, ale že si to i náramně užívá.

	Neil si natáhl pod stolem nohy. Po hodinách v té zatracené plechovce, které si dovolují říkat auto, to bylo velice příjemné. Navíc to bylo ještě hezčí o to, že může trávit s Jennou Marshallovou pár minut o samotě. Už několik dní ji nedokáže dostat z představ a snů. Po předešlých čtyřech letech se mu konečně povedlo zahnat zlé sny. Čtyři roky se mu v nich zjevovali jen duchové a démoni. Poslední čtyři dny se mu zdává o ní. Zažil čtyři klidné noci. A byl odhodlaný se o svůj klid prát.

	Usoudil, že stojí za to o ni usilovat. Nechá jí ale samozřejmě možnost volby. Bude se muset postarat, aby ta žena měla k dispozici všechny informace, na jejichž základě se potom správně rozhodne.

	„Řekněte mi o sobě něco, Jenno,“ vybídl ji, když upírala pohled ke vchodu, kde zmizel Thatcher s mobilem a faxem, který Neil dostal před chvílí od Barrowa ze Seattlu. Musel ho Stevenovi předat. Ten chlap není úplně pošetilý. Stačil mu jediný pohled na ten papír a pochopil jeho význam. Právě proto teď sedí v autě a volá Liz Johnsonové.

	„Není příliš o čem povídat, detektive Daviesi,“ prohodila s úsměvem. S úsměvem, který naznačoval, že by ho právě teď nejradši poslala do věčného zatracení, pomyslel si a usmál se také. Nebylo těžké poznat, že je vyrušil.

	„Říkejte mi Neil. Jak se daří Casey?“ zeptal se a výraz, který se jí objevil v očích, mu bral dech. Byla krásná, ale když se jí tvář rozsvítila… byla nezapomenutelná. Znovu proklel Thatchera.

	„Bude v pořádku,“ řekla. „Děkuju za optání.“

	„Není za co. Slyšel jsem, že jste učitelka. Co učíte?“

	„Chemii a biologii na střední škole.“ Znovu se zadívala ke dveřím a Neil si uvědomil, že ho to štve.

	„Za chvíli se vrátí,“ prohodil podrážděně. „Pochopil jsem, že z vašeho auta je vrak.“ Sledoval, jak se jí v obličeji zračí vztek a smutek zároveň. „Ano.“

	„No, z pojistky si pořídíte nové.“

	Přimhouřila oči. „Byl to Jaguar XK 150 z roku devatenáct set šedesát.“ Neil tiše hvízdl. „A sakra.“

	Povzdechla si. „Patřil mému snoubenci, který před dvěma lety zemřel.“

	„To je mi líto.“

	Cukla sebou. „Mně taky. A ještě jsem jeho rodině neřekla, že jsem zničila jeho auto.“

	„Ale vy jste ho nezničila, to byla sabotáž.“

	„Obávám se, že o poškozených brzdách se zmiňovat nebudu,“ řekla. „Už takhle se o mě dost bojí.“

	„Oni?“

	„Rodina mého snoubence. Mají ochranitelské sklony.“

	„Tak co jim řeknete?“ zeptal se a modlil se, aby Thatcher zůstal v autě ještě alespoň deset minut. Ještě deset minut s Jennou. „Nemyslím, že tohle by spravilo pár kosmetických úprav.“

	Smutně se usmála. „Nevím. Máte nějaký nápad?“

	Předstíral, že o tom uvažuje. „Mohla byste jim říct, že vám to auto ukradli.“ Zavrtěla hlavou. „Ne, olepili by plakáty všechny rohy a stromy, fotka by se objevila určitě i na krabicích od mléka.“

	Neil se rozesmál. „No, co jim říct, že jste ho prodala za tři kouzelné fazolky cikánům, kteří projížděli kolem?“

	Usmála se na něho. „Před rodinou Llewellynových by si nemohli být ničím jisti ani cikáni.“

	Neil svraštil obočí. „Jmenují se Llewellynovi? Tak se jmenovala babička z matčiny strany za svobodna Moje rodina přišla před šedesáti lety z Walesu.“

	„Měl byste si promluvit se Sethem, to je otec mého snoubence.“ Zamračila se. „Mého bývalého snoubence.“

	„Chápu,“ řekl Neil.

	Ústy se usmívala, ale oči vypadaly zamračeně, asi kvůli tomu, že se právě podřekla. Nebylo nutné dlouhé pozorování, aby si člověk všiml, že má na palci pravé ruky pánský prsten. Byl si jistý, že patřil jejímu zesnulému snoubenci. Kdyby patřila k němu, sundala by si ho. Nechala by si ho, ale nenosila by ho na prstě.

	„Seth pochází z okolí Swansea, přijel sem jako chlapec.“ Naklonila se a spiklenecky ztišila hlas. „Dokáže vyprávět o Walesu celé hodiny komukoli, kdo je dost bláhový a vejde do jeho obýváku. Když vytáhne projektor, je nejlepší utíkat jako o život.“

	Usmál se. „Pokud budu mít před odjezdem čas, moc rád bych se s ním seznámil. Mám spoustu otázek ohledně místa původu mých prarodičů, myslím, že to není daleko od Swansea. Já –“ Zarazil se, když si všiml, jak ztuhla. Na něco se dívala.

	Thatcher stál asi tři metry od nich a vypadal hrozně navztekaně.

	Neil vyklouzl z boxu a vykročil k němu. „Všechno v pořádku?“ zeptal se, ale Thatcher se na něho ani nepodíval, provrtával vzteklým pohledem Jennu. Neil okamžitě pochopil, že žárlí.

	„Liz říkala, že to nestačí,“ procedil skrz zatnuté zuby.

	Neil se zamračil a koutkem oka sledoval Jennu. Byla pobledlá, měl trochu obavy z toho, do jakého světla ji vrhl. Ale Thatcher určitě není násilník. Uvědomil si, že se v něm probouzejí ochranitelské instinkty. Nerad se otočil zády k Jenně a zadíval se na Thatchera. „Jak to myslíš, že nestačí? Jedna z Parkerových učitelek podepsala místopřísežné prohlášení o tom, že jí vyhrožoval ublížením na zdraví, pokud ho nenechá projít. Má to přímou spojitost s tím, co se stalo v Jennině třídě. Co víc státní zástupkyně potřebuje, aby nechala Parkera předvést k výslechu?“

	„Možná by ses jí měl zeptat. Nejlíp hned teď,“ odpověděl Thatcher zamračeně.

	„Thatchere,“ začal, ale Steven se otočil. Zatínal zuby, až bylo s podivem, že si je všechny nerozdrtil.

	„Uvidíme se zítra, Daviesi.“

	Neil pohlédl ke stolu, kde seděla ztrápená Jenna a kousala si spodní ret. Nevypadala, že by měla strach, vypadala jen ustaraně a možná trochu naštvané. Vzpomněl si na hnědý pás, který měla na kimonu, když se s ní ve čtvrtek večer setkal, ta se o sebe jistě dokáže postarat. Přesto ji radši zítra zkontroluje. Jen aby měl jistotu, že je v pořádku. Jen profesionální slušnost. „Tak tedy zítra,“ řekl Thatcherovi a bez ohlédnutí odešel z baru.
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	Sobota 8. října, 22.15

	Jenna vyklouzla z volva a byla v polovině schodiště ke svému bytu, než on vytáhl klíčky ze zapalování. S klením ji následoval, dostihl ji ale až u dveří.

	Vzhlédla, hledala v kabelce klíče, obviňovala ho pohledem. „Myslím, že bude pro oba lepší, když půjdeš domů, Stevene,“ navrhla mírně a zamračeně se ohlédla za sebe. „Jsem v pořádku, paní Kasselbaumová. Jen jsme se trochu pohádali. Pokud chcete vyjít i v natáčkách, ráda vám o tom budu povídat.“

	Dveře se zabouchly, Jenna se zatnutými zuby dál prohledávala kabelku. Jeho si nevšímala.

	„Jenno, musíme si promluvit.“

	„Myslím, že na jeden večer jsi toho napovídal až dost, nemáš ten pocit?“

	Vydechl. „Omluvil jsem se. Otevři dveře, můžeme to probrat v soukromí, ano?“

	Nervózně zatřepala kabelkou. „Otevřela bych, kdybych mohla najít ty zatracený klíče.“

	Dveře za nimi se pootevřely a objevila se stařecká ruka se dvěma klíči spojenými drátkem, jakým se uzavírá sáček s chlebem. „Děkuji, paní Kasselbaumová,“ zavrčel Steven, vzal si klíče a uvědomil si, že Jenně stále ještě nevyměnil zámek. Nevšímal si její natažené dlaně, dveře otevřel sám a přidržel je, když se kolem něho prosmýkla.

	Potom dveře znovu zavřel. Díval se, jak si pověsila sako a podrbala Jeana-Luca, pes si potom zalezl zpátky do svého pelíšku v rohu. Ostražitě ho sledoval, jako by dokázal uhádnout její náladu.

	Její rozčílení vnímal i Steven. Měla na ně právo. Žárlil, choval se odměřeně a před Daviesem ji ponížil. „Omluvil jsem se.“

	Zády k němu pokývala hlavou. „Jo, omluvil. A řekl bys mi proč?“

	„Proč jsem se omlouval?“

	„Ne, proč jsi sehrál v baru tu žárlivou scénu.“

	Zatnul nad jejím zjednodušováním zuby. „To nebyla scéna.“

	Zamračeně se otočila. „Tak co to bylo? Jsem zmatená, chci to vědět přesně. Vím jen, že je to už podruhé, cos došel ke špatnému závěru, když jsi mě viděl hovořit s jiným mužem.“

	Zavrtěl hlavou. „O čem to mluvíš?“

	„O čtvrtečním večeru v nemocnici – když jsi přijel s Neilem a já tam byla s Nedem a Lucasem. Tehdy ses taky hrozně vztekal.“

	Steven si vybavil, co cítil, když ji zahlédl v náručí jiného muže. Nebyl to vztek. Vnímal to jako bolest. Jenomže teď by něco takového před ní nepřiznal. „Nevztekal jsem se. Byl jsem možná překvapený, ale určitě ne vzteklý.“

	Zhluboka se nadechla a pomalu vydechla. „Dobře.“ Lehce ho odstrčila ode dveří, nijak se nebránil. Otevřela dveře a gestem ho vybídla, aby odešel. „Ráda v tom budu pokračovat, až budeš ochotný se mnou mluvit,“ pronesla. Tak nějak si představoval hlas učitelky. „Ale už je pozdě a byla bych ráda, kdybys odešel.“

	Snad minutu na ni zíral. Myslela to vážně. Ona ho vyhazuje. „Davies tě chce pro sebe,“ zaslechl vlastní hlas. Potom čekal.

	Zkroutila rty do smutného úsměvu. „No, ze všech lidí bys právě ty měl vědět, že člověk nedostane všechno, co chce. Ty sis vážně myslel, že…“ Nechala myšlenku odplynout a zavrtěla hlavou. „Jestli sis jen pomyslel, že bych s ním mohla odejít ani ne dvacet minut poté, co jsme spolu hovořili o milování, tak to bylo všechno jinak.“ Polkla. „Nemluvili jsme o milování, ale jenom o sexu. A abych si vypůjčila jednu otřepanou frázi, tak taková nejsem.“ Ukázala na chodbu. „Dobrou noc, Stevene.“

	Nejistě vyšel a vzápětí už zíral na dveře, které mu zavřela před nosem. Pomalu sešel ze schodů a vydal se k autu. Odtamtud sledoval Jennu, jak stojí u okna a dívá se na něj.

	Ona zírala dolů, on nahoru, její výraz byl plný zklamání a smutku. Žádná hysterie ani házení nádobím, jak by to udělala Melissa. V duchu zaslechl Mikeův hlas. „Ne všechny ženy jsou jako Melissa.“ Steven to věděl. Věděl, že Jenna se Melisse ničím nepodobá. Věděl to hned od začátku. Ale při první příležitosti uvěřil tomu nejhoršímu. Ublížil jí dřív, než ona ublížila jemu.

	A odvedl zatraceně dobrou práci.

	Díval se, jak odchází do kuchyně a vrací se s kelímkem zmrzliny, kterou se uklidňovala tu noc, kdy se Casey zranila. Tu noc, kdy jí řekl, že by se do ní dokázal zamilovat. Protože je krásná a hodná. Ztělesněný sen každého muže.

	Jeho sen.

	Tak zvedni zadek, vrať se nahoru a koukej se omluvit, ozval se vnitřní hlas. Poslechl.

	„Jenno, otevři,“ řekl, když na zvonění nereagovala. „Prosím.“ Opřel se čelem o dveře, když za sebou zaslechl hlasité povzdechnutí. Otočil se a zjistil, že za ním stojí paní Kasselbaumová v županu a natáčkách.

	„Copak musím vážně všechno řešit za vás?“ prohodila unaveně. „Ani ne před deseti minutami jsem vám dala klíče. To už jste je ztratil?“

	Steven zalovil v kapse a ucítil drátek. „Mám je.“

	Zvedla oči v sloup. „A támhle jsou dveře. Mám vám nakreslit plánek? Klíč, dveře. Přísahám, mladý muži, že pokud je moje bezpečnost ve vašich rukou, jdu si koupit zbraň.“

	Steven cítil, jak se mu zvedají koutky. „Ne, madam, to nedělejte. Je mi moc líto, že jsme vás probudili.“

	„Doufám, že se z toho nestane noční tradice,“ odsekla a vrátila se do svého bytu.

	Jenna překvapeně vzhlédla, když cvakly dveře a Steven vešel, jako by mu byt patřil. Probodávala ho pohledem a přála si, aby si ho nikdy nepustila do srdce. Přála si, aby mu nikdy neposkytla moc jí tak bolestivě ublížit. Kéž by paní Kasselbaumová neměla náhradní klíče k jejímu bytu. „Myslela jsem, že jsem jasně řekla, abys šel pryč.“

	„Rozmyslel jsem si to.“

	„Ale já ne.“ Jean-Luc se jí objevil u nohou a vnímala jeho tiché vrčení. „Promiň.“

	„Jo, dobře,“ odsekla zatrpkle. „Tenhle hovor už jsme jednou vedli.“ Popošel o krok blíž a ona ucítila jeho kolínskou. Voněl moc příjemně. „Jsem idiot,“ připustil. I v takové chvíli vypadal zatraceně dobře. Srdce se jí rozbušilo. Měla vztek, že na ni dokáže mít takový vliv.

	Dívala se do kelímku se zmrzlinou, bojovala s nutkáním na jeho výstup zapomenout, skočit mu kolem krku a pokračovat tam, kde přestali, než Davies všechno pokazil. Ne, opravila se. Než dal Steven najevo, co si o ní myslí. „To mi došlo už ten den, když jsme se potkali poprvé.“

	„Tehdy jsi měla pravdu.“ Došel k ní, vzal ji za ruku a lžíce spadla zpátky do kelímku. Tělo okamžitě zareagovalo. „Mělas pravdu i dneska. Choval jsem se jako žárlivý šílenec.“

	Pohlédla na něho a bylo jí hned jasné, že dlouho odolávat nevydrží. „Proč žárlíš?“

	Táhl ji za ruku a ona vstala. „Protože jsem nikdy nepoznal ženu, která by se na mě dívala jako ty,“ přiznal tiše.

	Zatraceně. Zase ta banální slova. „Nech si své naučené fráze, Stevene,“ vypravila ze sebe. „Nemám zájem.“

	„Nejsou naučené,“ namítl ostře. „Je to tak.“ Zavřel oči a ona sledovala, jak počítá pozpátku od deseti. Když oči znovu otevřel, působily klidně. A zranitelně. „Dotklo se mě to,“ řekl. „Viděl jsem, jak se díváš na Daviese, a…“ Pokrčil rameny. „Myslím, že jsem chtěl být výjimečný.“ Sebevědomě se ušklíbl. „Zvláštní.“ Zvedl oči v sloup. „Zní to hloupě, když to tady říkám nahlas.“

	Zavrtěla hlavou. „Ne, Stevene, nezní. Jsi pro mě jiný.“ Zvedla dlaň a pohladila ho po tváři. „Zvláštní,“ zašeptala.

	V hnědých očích se mu zablýsklo. „Jak?“ šeptal naléhavě. „Řekni mi, v čem jsem pro tebe jiný.“

	V tu chvíli si Jenna vybavila, jak spolu byli v italské restauraci a ona sama bojovala s žárlivostí, když měla pocit, že servírka stojí příliš blízko u něho. Vzpomněla si, jak se na ni díval, jako by ta servírka vůbec neexistovala. S Neilem se mýlil, ale teď jeho bolesti rozuměla. Něco se jí zadrhlo v krku, její hlas zněl rozechvěle. „Tím, jak se na mě díváš,“ přiznala. „Jako bych byla jedinou ženou v místnosti.“

	Ruka se mu třásla, když jí položil dlaň na tvář. „Ale ty jsi,“ zašeptal a potom už viděla jen blížící se hnědé oči.

	Pak zavřela oči a už dál nic neviděla. Jen cítila jeho ústa na svých, zpočátku něžně, potom zasténal, polibek nabral na důrazu, najednou cítila jeho dlaně na svetru, pak pod svetrem a nakonec na holé kůži. Jakmile se dotkl bradavek, zatajila dech a zaklonila se. Dívala se na něho, vrývala si ho do paměti, jeho oči prozrazovaly stejné vzrušení, jaké prožívala sama. Ale snažil se ovládnout. Cítila to.

	„Co chceš, Stevene?“

	Ani nemrkl. „Všechno.“

	„Tak si to vezmi,“ vyzvala ho šeptem a v tu chvíli se přestal ovládat. Přetáhl jí svetr přes hlavu, stáhl i podprsenku. Vnímala žár v jeho očích, když si ji prohlížel, zároveň vyklouzl ze saka, odložil pouzdro i košili. Stál před ni do pasu nahý.

	Hruď měl zarostlou zlatavými chloupky, které znala jen na dotek, a když je teď viděla ve světle zářit, toužila se jich dotknout. Vzápětí ji znovu líbal, byl to vášnivý polibek, který jí bral dech. Opírala se o něj, hladila ho.

	Toužila cítít jeho zarostlou hruď na prsou, objala ho kolem krku, přitiskla se pevně k němu a vnímala napětí. Bylo to nádherné. Úžasné. Ale stále jí to nestačilo. O to se ale postaral on. Chytil ji za zadek, vytáhl ji výš, až ho objala nohama kolem pasu a vnímala jeho erekci. Odtrhla se od něho ústy, dívala se mu do očí a vyslovila jeho jméno. „Stevene.“

	„Do kterého pokoje?“ zeptal se zastřeně.

	„Do posledního vlevo,“ vydechla a on i s ní chodbou téměř proběhl.

	„Copak?“ zeptal se trochu zadýchaně.

	„Koupila jsem kondomy.“ Červenala se, ale bylo jí to jedno. „Celou krabičku.“

	„To je dobře,“ zamumlal a otevřel dveře do ložnice. Třemi kroky se ocitl u postele, pustil ji, ležela před ním. „Já mám jenom jeden.“

	„Takže to budeme dělat víc než jednou?“ ujistila se. Chtěla to říct škádlivě, ale sama cítila, že ta otázka je spíš součástí předehry.

	Rozepnul jí džínsy. Během tří vteřin před ním ležela nahá. Prohlédl si ji celou a ona najednou prožívala vzrušení, jaké ještě nezažila.

	„Bože, ano. Tolikrát, kolikrát budeš chtít.“ Když jí znovu upřel pohled do tváře, cítila další náraz touhy ve slabinách. „Zdává se mi o tvých hedvábných punčochách a podvazcích,“ prozradil něžně, hlas zastřený touhou. „Příště si je oblékni, kvůli mně. Jen ty podvazky a punčochy.“ Poslepu si rozepnul pásek, stáhl kalhoty a odkopl boty. Zmizely i boxerky a stál před jejíma očima nahý. Byl připravený. Pro ni.

	Poslepu sáhla do nočního stolku po krabičce s kondomy, napadlo ji, že ji měla předem otevřít. Jak s ní zápolila, Steven si jí klekl mezi kolena, klouzal po ní tělem, potom se natáhl a položil jí dlaně vedle hlavy. Políbil ji. Pohyboval jazykem, jako by chtěl naznačit, co bude následovat. Konečně krabičku roztrhla a kondomy se rozlétly po celé posteli. Po jednom sáhla a roztrhla obal.

	„Na,“ zašeptala a cítila, že se usmívá.

	„Teď?“ Opřel se o loket a druhou dlaní jí přejel po celém těle přes ňadra a břicho, až se zarazil úplně dole. Zachvěla se, bylo jí střídavě horko a zima. „Co předehra?“ Vklouzl do ní jedním prstem a jí se chtělo vykřiknout. Neměla daleko k vyvrcholení. Toužila ho cítit v sobě, ale její tělo se začalo samovolně pohybovat. Zasténala, on se zachvěl.

	„Teď,“ dožadovala se, krev jí bouřila v hlavě i v celém těle. Všude. „Teď.“

	Zvážněl, klekl si a skláněl se nad ní. Dívala se, jak si nasazuje kondom. Pomalu.

	„Stevene!“

	Pomalu se nad ni znovu naklonil a zašeptal: „Teď!“ Jedním pohybem se ocitl v ní. Vykřikla, zasténala jeho jméno, potom už se jen pohyboval, stále důrazněji. Zvedla kolena, aby se dostal hloub, cítila, jak se její tělo napíná, prohýbala se, tiskla se k němu, až už nedokázala vydržet ani chvíli. Vzepjala se a vzlétla s jeho jménem na rtech, i když z úst se jí nevydral jediný zvuk. Lapala po dechu, chvěla se, dopadla zpátky na postel, ale stále se mu dívala do očí přetékajících záplavou citů. Zatnula mu prsty do zad, to byl jediný pohyb, na který měla sílu. Nezkrotně vydechl a následoval ji na cestě k rozplynutí. Tělo se mu napínalo, svaly chvěly, ve chvilce uvolnění měl nádherný výraz ve tváři.

	Padl na ni, s tváří zabořenou do polštáře se celý třásl. Objímala ho, hladila ho ve vlasech a čekala, až se vrátí zpátky na zem. Někdy se těmhle chvílím říká i dozvuky, ale po tak nevídaném zážitku to slovo nevystihovalo skutečnost. Konečně zvedl hlavu a políbil ji. Oba se znovu zachvěli.

	„Tys byla,“ zamumlal, jako by si nebyl jistý ani po tom, co spolu právě prováděli. Jenna zjistila, že i teď se dokáže červenat.

	„Ano,“ ujistila ho a nevěděla, jestli něco takového někdy v životě zažila. Obávala se, že ne. A pokud svůj první skutečný orgasmus prožila v den druhého výročí Adamovy smrti… Zasunula tu myšlenku hluboko do mysli a usoudila, že s provinilým pocitem se bude potýkat později.

	Přejížděl jí rty po krku, natáhla se, aby mu to usnadnila. „To jsem rád,“ zamumlal se rty na její kůži a ona se usmála.

	„Já taky.“

	Zvedl hlavu a políbil ji na koutek usmívajících se úst. „Jak se díváš na druhé kolo?“

	Přejela mu dlaněmi po zádech a chytila ho za zadek. Měl nádherné tělo. „Nevím,“ prohodila a téměř se rozesmála při pohledu na zklamání v jeho očích.

	„Dobře,“ řekl, i když bylo zřejmé, že všechno je jinak.

	„Jenomže nevím, kde najdeme další… vždyť víš… ochranu.“

	Natáhl ruku, sevřel do dlaně šustící balíčky a vysypal jí je na hlavu. „Myslím, že s tím problém nebude, Jenno.“

	„V tom případě ano, prosím. Druhé kolo by bylo velice hezké. Ale obávám se, že na dezert se budeme muset vypravit jinam. Dlužíš mi to.“ Zamyšleně se zamračil. „Jak to?“

	„Mou čokoládovou zmrzlinu jsi nechal roztát na stole.“

	V koutcích očí se mu objevily vějířky vrásek. „Koupím ti jinou, půllitrové balení.“

	„Dohodněme se na litru, a v úvahu přichází třetí i čtvrté kolo.“

	„Jenno, hovoříme o zmrzlině?“

	Usmála se. „Hovoříme, o čemkoli chceš.“
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	Neděle 9. října, 6.30

	Do Stevenova domu se proplížili přes prádelnu, drželi se za ruce jako puberťáci, kteří se zdrželi přes večerku. Po noci, jakou prožili, bylo s podivem, že vůbec dokázali chodit. Milovali se potom ještě dvakrát, do čtvrté podřimovali. Chtěli se osprchovat a vrátit ke Stevenovi, aby Jenna mohla odvézt Jima a Caseyino auto a byla pryč ještě před rozedněním.

	Zamrkala v přítmí. Slunce se začalo právě objevovat na obloze. Vrátili se později, než měli v plánu, i když to nebyla jen její vina. Steven způsobil zdržení ve sprše. Usmála se pro sebe. Ale pomáhala mu. Hodně. Stále ještě tu pomoc cítila na kůži. Pomáhala celou noc. Ochota bezesporu má své výhody.

	„Čemu se usmíváš?“ zeptal se tiše a díval se na ni s tak něžným úsměvem, že jí srdce začalo provádět bláznivé věci.

	Zvedla obočí, ale nic neříkala. Usmál se taky. „Jste zvrhlík, doktorko Marshallová.“

	Upjatě na něho pohlédla. „Je v tom nějaký problém?“

	Tiše se zasmál. „Kdo říká něco o problémech? Pojď, najdeme tvého psa, ať odsud zmizíte dřív, než nás kluci objeví. Nebo Helen, to by bylo ještě horší.“

	„Už se mě snažíš zbavit,“ zavrčela hravě a kráčela za ním do kuchyně. Ve dveřích do něho narazila, protože se nečekaně zastavil. Nakoukla mu přes rameno a hned pochopila proč.

	„Ale, chlapeček,“ prohodila a zažívala něco, co vypadalo podezřele mateřsky. Nicky seděl u kuchyňského stolu, oči zavřené, jednu pihovatou tvářičku na stole, a svíral něco v hrsti. Hlídali ho dva chlupatí ochránci, Cindy Lou mu ležela u nohou, Jim za židlí. Když Jim zaslechl Jennu, měla pocit, že se na ni usmívá.

	Po špičkách se přiblížila ke stolu, aby se podívala, co to Nicky drží v ručičce. Zamračila se. Byl to gumový červík. Rybářská návnada. Otočila se a zjistila, že Steven vypadá zaskočeně.

	„Co se stalo?“ zašeptala.

	„Minulý pátek jsem mu slíbil, že ho vezmu o víkendu na ryby,“ odpověděl s pohledem upřeným na syna. Polkl. „Ale nemůžu, ráno v osm mám poradu.“ Jenna z něho cítila napětí a uvědomovala si, za co všechno odpovídá. Tři mladé dívky, dvě mrtvé, jedna nezvěstná. Sériový vrah, který si na svobodě vyhlíží další oběti.

	Na druhé straně jeho malý syn, který po traumatickém zážitku začíná po půl roce znovu ožívat. Chlapeček, kterého bude muset zklamat. Cítila se trochu jako Šalamoun, když ho objala kolem krku. „Jdi na poradu, Stevene. Postarej se, aby naše děvčata byla v bezpečí. Já vezmu Nickyho na ryby. Až skončíš, můžeš za námi přijet k jezeru.“ Zaklonila se a zjistila, že se tváří pochybovačně. „Neboj, jsem docela schopný rybář.“ Usmála se na něho. „Možná dokonce i něco chytíme.“

	Zavrtěl hlavou.

	„O tom nepochybuju. Není moc věcí, které bys nedokázala, Jenno. Ale jsi si jistá, že chceš vzít tak živého kluka na ryby? Nemusíš.“

	Podívala se na chlapce spícího u stolu. „Vím, že nemusím. Chci.“ Potom ji ale něco napadlo. „Ale jestli nechceš ty, pochopím to. Vím, že se bojíš, aby si na mě moc nezvykl.“

	Chytil ji pod bradou a zvedl jí tvář, až se mu dívala přímo do očí. „On už do tebe zakoukaný je, Jen. A já taky.“ Políbil ji, velice něžně a… láskyplně. Sevřelo se jí srdce. Zalila ji vlna touhy, byl to tak intenzivní pocit, že se chvíli nedokázala pohnout. Nemělo to moc společného se sexem, v tom ohledu ji víc než uspokojil. Tohle bylo víc, chtěla všechno, co ztělesňoval. Toho muže, děti, celou rodinu.

	Rodinu, která by ji potřebovala tak, jako ona potřebuje ji.

	Rodinu, kterou by mohla milovat. Její vlastní skutečnou rodinu.

	Toužila po tom, chtěla to tak moc, že dokázala jen s bušícím srdcem stát, když ji líbal ve své kuchyni, jako by do ní patřila. Zvedl hlavu, přimhouřil oči a s obavami se zeptal: „Jsi v pořádku?“

	Rozechvěle se nadechla, doslova cítila, jak se jí chvěje zem pod nohama. „Jsem v pořádku. Budu v pořádku.“ Usmála se. „Jdi se připravit do práce, já ti udělám něco k snídani.“

	Neděle 9. října, 8.05

	Měl by být hrozně unavený, pomyslel si, ale nebyl. Ještě byl rozechvělý po polibku na rozloučenou. Zřejmě něco bude na řečech o tom, že sex obnovuje síly. Cítil se tak, jako už… jako nikdy. Ale konec zábavy.

	Všichni se sešli v neděli ráno, aby hledali vraha a zabránili mu zvýšit počet obětí na tři. Steven si nebyl jistý, jak blízko splnění těch úkolů jsou. „Dobré ráno,“ pozdravil a hovor ztichl. „Tak co víme?“

	Harry otevřel se zívnutím zápisník. V noci měl na starost sledování Rudyho. „No, Rudy si užil pěkný večer. Tři večírky, všude pivo.“ Bojovně vzhlédl. „Nejradši bych ho zatkl, že jako nezletilý popíjí.“

	„To by bylo příliš jednoduché,“ namítl Steven.

	Harry po něm šlehl pobaveným pohledem. „Z posledního večírku odešel s nějakou dívkou, vypadala starší než na středoškolačku. Odjeli k ní a Rudy se objevil až ve tři ráno. Můžu potvrdit, že vypadal velice odpočatě. Ta dívka ho vyložila před domem těsně před čtvrtou, potom už neodešel.“

	Steven pohlédl na Daviese, který vypadal frustrovaně, ale nic neříkal. „Má Alev Rahroohovou už dva dny,“ poznamenal Steven. „S Lorraine a Samanthou si pohrával necelý týden. Pochybuju, že je Alev už mrtvá, takže dřív nebo později se za ní bude muset vypravit. Tedy pokud je to skutečně náš člověk. Sandro, jak daleko jsi se seznamem sportovců s nějakými kriminálními prohřešky?“

	Davies teď vypadal nejen frustrovaný, ale i rozčílený, ale stále mlčel.

	„Jsem tak asi ve třech čtvrtinách cesty,“ odpověděla Sandra. „Žádné zjevné spojení jsem nenašla. Ale zkontrolovala jsem rozvrh roztleskávaček ze všech místních středních škol. Všechny tři týmy hrály v tom týdnu, kdy děvčata zmizela, s Rooseveltovou střední školou na jejím hřišti. To by byla přitěžující okolnost pro Lutze.“

	Davies se začal lehce samolibě usmívat. „Je to on. Vím to.“

	Steven vstal a šel si prohlédnout fotografie na tabuli. „Daviesi, pokročil jsi s tím tetováním?“

	Samolibý úsměv zmizel. „Ne. Vyptával jsem se snad každého poldy, kterého znám. Ale vím, že to udělal on.“

	Steven se zamračil. „Máme hlavního podezřelého, ale nemůžeme se k němu dostat. Zatraceně. Myslím, že bychom si všichni potřebovali odpočinout,“ oznámil. „I já vím o místě, kde bych dneska docela rád byl. Uvidíme se zítra ráno.“ Kolegové se rozešli, Davies přišel k němu a pohrával si s drobnými v kapse.

	„Ráno jsem volal Jenně, abych se ujistil, že je po včerejším večeru v pořádku,“ prohodil.

	Steven se okamžitě naježil. „Co bylo se včerejším večerem?“

	„Když jsi odcházel z baru, byl jsi pěkně naštvaný. Chtěl jsem mít jistotu, že je v pořádku, že se nic nestalo. Ale nebyla doma.“

	V tu chvíli se objevil samolibý úsměv na Stevenových rtech a Davies se potýkal se vztekem. „Ať se něco stalo nebo ne, není to tvoje věc,“ řekl Steven, „ale pokud tě to zajímá, není doma, protože vzala mé kluky na ryby. A právě tam mám v úmyslu se vypravit.“ Došel ke dveřím, když se Davies znovu ozval.

	„Sundala si ten snoubencův prstýnek, když jste to dělali?“

	Steven ztuhl. Nesundala. Všiml si toho. Říkal si ale, že Adamův prsten odloží, až se k tomu rozhodne sama. Možná žárlil na Daviese, ale žárlit na mrtvého nemá smysl. Pokračoval bez ohlédnutí, aniž by Daviesovi odpověděl.

	Došel na parkoviště a chystal se nasednout, když za sebou zaslechl někoho zakašlat. Otočil se a zjistil, že je to nějaký duchovní s velice ustaraným výrazem.

	„Agent Thatcher? Jsem reverend monsignor Brennan z diecéze v Raleigh. Napadlo mě, jestli byste měl pár minut, abychom si promluvili o otci Mikeu Leonovi.“

	Steven si povzdychl. Bylo mu jasné, že na tohle dřív nebo později dojde. „Samozřejmě, monsignore Brennane. Půjdeme do mé kanceláře.“ Na hodinky se vůbec nepodíval. Usoudil, že bude nějakou dobu trvat, než Mikeovo jméno očistí. Ryby budou muset počkat.

	Neděle 9. října, 20.25

	K smrti unavený vešel Steven do domu a zjistil, že Matt, Brad i Helen drží prsty na ústech a naznačují mu, aby byl zticha. „Jenna ukládá Nickyho. Pšt.“

	„Ale já nejsem unavený,“ zakňoural chlapeček nahoře a Stevenovi poskočilo srdce. Většina rodičů ten kňouravý tón nesnáší, ale on ho od svého syna neslyšel už půl roku. Nicky už tak dlouhou dobu poslouchal automaticky, že kňourání, že se mu nechce spát, mu připadalo jako andělský chór.

	„Ale já jsem,“ zasmála se Jenna. „Dalo mi docela zabrat, když jsem vytahovala všechny ty ryby, cos měl na háčku.“

	„Mohl jsem to udělat sám.“ Nicky se zřejmě dobře bavil. „To mi jde moc dobře.“

	„No, něco mi řekni. Vážně chceš spát na té tvrdé podlaze? Nevypadá to moc pohodlně.“ Nastala dlouhá odmlka a Steven s Helen na sebe pohlédli. Uvědomili si, že se oba modlí za malý zázrak. Aby Nicky spal poprvé po půl roce ve své posteli. „No, jak myslíš,“ prohodila Jenna a Steven přestal zadržovat dech. Řím laky nepostavili za jediný den, pomyslel si. Všechno chce prostě svůj čas. „Můžu tě alespoň přikrýt?“ zeptala se Jenna. Po chvíli ticha se ozval Nickyho hlásek.

	„Umíš zpívat?“

	„Já?“ Jennino zděšení přimělo všechny k úsměvu. „Ty chceš, abych ti zpívala?“

	„Nemusíš.“ Steven pohlédl na Helen, ta se usmívala, když slyšela Nickyho dramaticky posmutnělý tón.

	„No, když nemusím, tak nebudu,“ odpověděla a Matt se tiše zasmál. „Krom toho,“ dodala, „u nás doma se ukolébavky moc nezpívaly. Můj táta znal jen starou opileckou píseň, kterou zpíval, když maminka nebyla doma. Ale obávám se, že tvůj táta by s ní mohl mít problém.“

	„Jo, to asi ano,“ souhlasil Nicky. „Jenže on tu teď není,“ dodal rozjařeně a Steven bojoval se smíchem.

	„Dobrou noc, Nicky,“ řekla Jenna odhodlaně.

	„Budeš tu, až se zítra probudím?“ zeptal se tak tiše, že všichni nastražili uši, aby ho slyšeli. Steven bojoval s knedlíkem, který ho dusil v krku.

	„Ne, zlato, musím jet domů. Zítra jdu do školy a Jeanu-Lucovi by se stýskalo po Jimovi. Myslím ale, že se během pár dnů uvidíme. A teď spi.“ Jenna se objevila nahoře na schodech, byla bosa, mokré vlasy měla zapletené do copu a na sobě měla Stevenovy staré tepláky. Steven se při pohledu na ni uklidnil, i když na ně upírala překvapený pohled. „Netušila jsem, že mám obecenstvo,“ prohodila tiše, když sešla dolů. „Teď jsem vážně ráda, že jsem nezpívala.“

	„To my taky,“ prohodil Matt a ona do něho šťouchla.

	„Jdi se vysprchovat, Matte, jsi ještě celý od toho slizu.“

	Steven si prohlédl prostředního syna, který se zamračil. Chlapec měl džínsy pokryté něčím černým až do poloviny lýtek. „No jo. Do čeho jsi spadl, Matthewe?“

	„To ani nechtěj vědět,“ ozvala se Jenna a Matt se rozběhl po schodech nahoru. „Ani nezačínej,“ otočila se Jenna k Bradovi. „Krom toho, obávám se, že tě čeká nějaké učení.“ Pohlédla nejstaršímu z chlapců přímo do očí a v jejím pohledu se zračila nevyslovená výzva.

	Brad její pohled vydržel hodně dlouho. Všichni zatajili dech. Nakonec mladík přikývl. „Myslím, že je tu jedna vážně milá učitelka chemie, která po škole doučuje.“

	Jenna na chvíli o jeho větě uvažovala. „Ale bude to drahé. Běžná taxa za doučování.“

	Brad pokrčil rameny. „To je v pořádku, táta to zaplatí.“

	Jenna ale rázně zavrtěla hlavou. „Ne ne, buď platíš ty, nebo se nedohodneme.“

	Brad vykulil oči, když si uvědomil, že to myslí vážně. „Tati!“

	Steven zvedl ruce. „Tohohle vyjednávání se neúčastním. Kromě toho s ní souhlasím.“

	„Jasně,“ zavrčel Brad znechuceně. „Ale nemám žádný peníze.“

	Jenna zvedla obočí. „Tak si najdi práci.“ Pohlédla na Helen. „Nezbylo nějaké špinavé nádobí od večeře?“

	Helen se tvářila smířlivě. „Připravila jsem vám talíř.“

	Steven se díval z jednoho na druhého. „Proč jsi nejedla s ostatními?“

	„To radši nechtěj vědět!“ křikl Matt shora.

	Jenna se rozesmála. „Ne, vážně ne. Řekněme, že doufám, že na Matta zbyla ještě nějaká teplá voda poté, co jsem ten sliz umyla ze sebe a Nickyho.“

	„Škoda že jsem o tu zábavu přišel,“ prohodil Steven s náznakem lítosti.

	Jenna ho poplácala po ruce. „Příště můžeš jít s námi. Vybereme si jen jiné místo.“

	„Brade, poběž,“ zavelela Helen. „Mám pro tebe práci, aby sis mohl zaplatit to doučování.“

	„Ale,“ zaprotestoval chlapec, jenže Helen ho umlčela pohledem. „Tak dobře,“ zamumlal a vykročil za ní. Steven zůstal s Jennou v hale sám.

	„Zdá se, že jste si užili den plný dobrodružství,“ řekl, vklouzl jí dlaněmi pod mikinu a ona ucítila jeho dlaně na zádech. Kdyby byli sami, sáhl by spíš dopředu.

	„To je pravda.“ Objala ho kolem krku.

	„A co ty? Nějaký pokrok?“

	Vzpomněl si na čtyřhodinový rozhovor s monsignorem. Myslel na Mikeovu kariéru a znovu ho napadlo, jestli dokáže pomoct očistit jeho jméno poté, co ho pošpinili. Uvažoval o tom, že Victor Lutz zřejmě už zjistil, že v jeho ulici parkují neoznačená auta, protože si stěžoval u starosty. Steven mu pak musel vysvětlovat, že tam hlídkují kvůli vandalismu ve škole, nemohl otevřeně hovořit o tom, že Rudy Lutz je ve skutečnosti William Parker. Vybavil si, jak ponižující bylo nechat se peskovat jako malý kluk kvůli tomu, že zneužívají okresní peníze. A jak nakonec musel poslechnout a podařilo se mu získat povolení na hlídání už jen na jediný den.

	Vzpomněl si i na otázky od novinářů, kteří ho v nejlepším vysílacím čase napadali, že jeho tým nedokáže ten zločin vyřešit. Myslel i na horu papírů, ze které trochu ubral, ale která hned zítra ráno doroste zase do své předchozí výšky. Tak je to nějaký pokrok? „Ne, vlastně ne,“ odpověděl.

	„Nedělej to,“ ozvala se tiše.

	„Co nemám dělat?“

	„Vypínat, odstřihnout se. Je to, jako bys byl někde jinde a mě nechával za sebou.“

	Zarazil se. Podobné poznámky mívala Melissa, jen Jenna ji pronesla bez nenávisti. A došlo na to už dnes. Kdo ví, kde budou za pět let. Za deset? „To patří k mojí práci, Jen. Je to součást mě samotného.“

	Přešla to v tichosti, stále se mu dívala do očí. „Dobře.“

	„Dobře? To je všechno?“

	Usmála se a on měl pocit, že obavy trochu povolují. „Prostě dobře. Myslím, že z mé strany to bude vyžadovat, abych se tím necítila dotčená.“ Vytáhla se na špičky a políbila ho. „Z tvé strany to bude chtít, aby ses nepřepínal příliš často. Nebo nečekal moc dlouho, než se zase přepneš zpátky.“ To byl svým způsobem návrh. „To mi připadá přijatelné. Pokud to zvládneš i ty.“

	„Určitě,“ zašeptala, v koutku jeho úst bylo ale stále cítit napětí.

	Hm, jak dlouho? zeptal by se nejradši. Ale neudělal to. Neměl právo se v tuto chvíli na cokoli vyptávat. Znají se necelé dva týdny. O ničem dlouhodobějším nehovořili, plánovali jen následující den. A ještě se vlastně nedostali ani ke slovu láska.

	Ale ano, dostali, Thatchere, opravil se v duchu. Řekls jí, že by ses do ní dokázal zamilovat.

	Ano. Dokázal. A možná už se to stalo, pomyslel si.

	„Stevene, vypadáš hrozně unavený. Jdi se navečeřet a pak do postele.“ Její slova mu připomněla, že je skutečně úplně zničený. „Promiň, Jenno, dneska večer nejsem moc dobrý společník.“

	Zakryla mu jednou rukou ústa. „Odpočiň si, Stevene. Zavolej mi zítra a domluvíme se, co dál. Pojedu domů.“

	Domů. Do jejího bytu. Mozek se mu znovu roztočil na plné obrátky. Než chytí Rudyho Lutze a jeho kamarády, nechtěl, aby zůstala v noci sama. „Jenno, přemýšlel jsem o tom. Byl bych klidnější, kdybys zůstala na noc tady.“ Usmála se. „To určitě, ale nevěřím, že by z toho dneska něco bylo.“ I přes únavu se rozesmál. „Pokud je to výzva, klidně tě hned prohlásíme za vítěze. Ne, mluvím o Lutzovi a jeho kamarádech. Pullman ještě nenašel nic, co by kohokoli z nich spojovalo s tvým autem, a já prostě jen chci, aby ti nic nehrozilo. Na blbečky, kteří mají problém zvládnout střední školu, prokázali udivující schopnost věci naplánovat a provést.“

	Jenna si kousala spodní ret. „Nechci, aby mi ty věci bránily v normálním životě v mém bytě. Budu dávat pozor, mám psy. To bude v pořádku.“

	Neděle 9. října, 22.25

	Byla doma. Konečně. Přijela kamarádčiným autem. Škoda jejího jaguáru. Někdo si dal hodně práce s tím, aby ho uvedl do původního stavu. Mohla být po smrti, pomyslel si a potlačil smích. Až s ní skončí, bude si přát, aby seděla za volantem toho auta místo své kamarádky.

	Díval se, jak vyběhla tři patra ke svému bytu. Prohlížel si balkony vybíhající z budovy. Snadno unesou jeho i jeho nádobíčko. Trochu se zamračil. Bude toho mít hodně s sebou, ale to byla cena za návštěvu doma. Určitě ji nechtěl táhnout do stodoly. Byla o dost větší než ostatní, ve srovnání s drobnou Lorraine nebo Alev hotová Amazonka. Samantha byla sice vyšší, ale velice štíhlá. Usmál se při vzpomínce na její krásu. Všechny byly moc krásné.

	Ne, návštěva doma není zdaleka tak zábavná. Bude postrádat možnosti, které nabízí stodola. Se slečnou Marshallovou si bude muset pohrát dnes v noci. Čekal na tuhle příležitost několik dnů, dokonce dneska opustil Alev, i když její konec není daleko. Je už úplně opotřebovaná. Srdce se mu rozbušilo očekáváním. Slečna Marshallová je vysoká a má sílu, možná ho čeká zápas, takže jedna noc musí stačit.

	Trpělivě seděl a čekal, až vyvenčí psa. Zvedl dalekohled a sledoval, jak chodí po kuchyni. Ohřála si v mikrovlnce večeři a šla si ji sníst ke stolu do jídelny. Ze svého místa viděl odrazy světla na zasklených diplomech. Škoda že ze své pozorovatelny na parkovišti ji viděl jen od pasu nahoru. Pod pasem se děje taky mnoho zajímavých věcí. Jen při tom pomyšlení se spokojeně zatetelil.

	A uvažoval, jestli je nějaký rozdíl v tom zabíjet chytrou ženu nebo hloupou.

	No, v noci už to zjistí.

	
Dvacátá šestá kapitola

	[image: Ab2.jpg]

	Pondělí 10. října, 1.00

	Z hlubokého spánku vytrhlo Jennu jasné světlo, které se jí opíralo přímo do očí. Okamžitě se probrala. Ostrá čepel nože na krku ji přiměla poslechnout příkaz.

	„Nehýbej se.“

	Potýkala se se zmatkem, snažila se co nejrychleji procitnout. „Kdo –“

	„Zmlkni.“ Slyšela zvuk, jako když se trhá páska. Potom měla zakrytá ústa a uvědomila si, že ten člověk musel buď použít obě ruce, nebo není v jejím bytě sám. Protože se světlo nepohupovalo, usoudila, že je upevněné na stojanu. Že použil obě ruce. Že je tu sám. Také věděla, že žádné takové světlo nemá, takže musel přijít připravený. To zjištění ji vyděsilo víc, než kdyby nebyl sám.

	Nějak se dostal k ní do bytu. A vypořádal se se psy. Jimem a Jeanem-Lucem. Kde ti psi jsou? Uvažovala a nutila se zachovat klid. Přiměla se několikrát zhluboka nadechnout a vydechnout nosem. Snažila se vybavit si všechno, co slyšela o sebeobraně. Pod přikrývkou zatnula pěsti.

	Vzápětí z ní přikrývku strhl, jako když kouzelník strhává ubrus. „Teď zaplatíte, slečno Marshallová.“

	Slečno Marshallová. Tak ji oslovuje jediný člověk.

	Victor Lutz. Před očima se jí mihla jeho podoba, robustní tělo, obrovské dlaně. Chladné, tmavé, hrozivé oči.

	Pane bože. Zachvátila ji panika. Zabije mě. Nikdy už ho nebudu moct konfrontovat s tím, co se stalo Casey. A teď mě zabije.

	Nech toho, Jenno. Dýchej. Uvažuj.

	Zarazila se, nadechla se a snažila se přemýšlet.

	Znala své fyzické možnosti. Muže, který je velký a silný jako Victor Lutz, nemůže nikdy přemoct, ani když je trénovaná v bojových uměních. Ale mohla by ho překvapit a pokusit se utéct. Přivolat pomoc.

	Ztuhla a čekala, že se jí dotkne. Čekala na změnu v tlaku nože na krku. Jakmile by ucítila, že tlak povolil, byla by to jediná šance, jak ho překvapit a utéct.

	Místo toho tlak naopak zesílil. Bolelo to. Hodně. Nejradši by v panice zakňourala.

	Zabije mě. Steven mě najde, ale to už bude pozdě. Budu mrtvá.

	Jenno, nech toho. Dýchej. Uvažuj.

	Přes tričko ucítila na prsou těžkou dlaň. Stiskla jí bradavku. Zalapala nosem po dechu. Tentokrát se dušenému výkřiku neubránila.

	„Líbí se ti to?“ zavrčel. Vyhrnul jí tričko, ve kterém spala, nad břicho a přejel jí rukou po kalhotkách. Cítila, že začíná prudce a rychleji oddechovat. „Hezké.“

	Nedokázala se ovládnout a přitiskla nohy pevně k sobě. Tiše se rozesmál. Ruka zmizela a zaslechla nějaké jemné skřípání. Kůže? Ne. Umělá hmota? Možná. Taška? Možná. Ne, pomyslela si, když zaslechla několikeré cvaknutí. Kovové zámky cvakly o umělohmotný kufřík. Zajímal ji každý detail, věděla, že bude muset všechno policii popsat do nejmenších podrobností.

	Potom zaslechla jiný zvuk. Málem se úlevou rozplakala.

	Tiché zavrčení, tentokrát psí. Její psi.

	Vzápětí se ozvalo divoké štěkání a vrčení.

	Potom kletby a bolestný výkřik. Lidský.

	Následovaly další kletby, potom psí vyjeknutí, pak nic.

	„Prevíte,“ ulevil si.

	Potom už se seběhlo všechno najednou.

	Ozvalo se bušení na dveře a paní Kasselbaumová se naléhavým hlasem vyptávala, jestli je v pořádku a nepotřebuje pomoct. Měla pocit, že nůž na krku nejdřív přitlačil, ale potom zmizel. Instinktivně se překulila a vzápětí slyšela, jak se čepel zabodla do matrace v místě, kde před chvílí ležela.

	Zaslechla další kletby, potom trhání látky. Pak si rychle posbíral věci a bylo slyšet, jak běží. Světlo zůstalo na místě.

	Oslepená zůstala chvíli ležet neschopná pohybu. Zvedla ruku k hrdlu, a když ji stáhla, cítila, že je lepkavá od krve.

	Zadívala se na ruku a na krev. Nemohla tomu uvěřit. Krvácí, pořezal ji.

	Potom zaslechla odemykání dveří a další bolestný výkřik. Paní Kasselbaumová. Ach bože.

	Musím se k ní dostat. Zavolat pomoc. Strhla si pásku z úst a zhluboka se nadechla. Přehodila nohy přes okraj postele a ucukla, když narazila na něco chlupatého.

	Pes. Který?

	Zabil psa. Kterého?

	Ach bože.

	Sáhla po telefonu a vyťukala 911. Zároveň se rozběhla ke dveřím, ale zakopla a upadla. Pokusila se zvednout, opřela se o jednu z židlí v jídelně, ale ta se převrhla a spadla, ona s ní. Zůstala na kolenou a dalších několik metrů pokračovala po čtyřech. Když se v telefonu ozval hlas, nečekala, co uslyší, jen vyhrkla: „Pomoc. Prosím. Nějaký muž… Dostal se dovnitř.“

	„Je stále ještě u vás, madam?“

	Slyšela klidný hlas a konečně začala dýchat. Mysli, mluv. „Ne. Je pryč.“ Zachvěla se, dostala se k otevřeným dveřím do bytu a před nimi leželo další chlupaté tělo.

	„Jste zraněná, madam?“

	Jenna cítila, jak se jí do hrdla dere hysterický smích. „Krvácím. Pořezal mě. Je tu ještě jedna zraněná žena, sousedka.“ Protáhla se kolem psa do chodby, kde se objevil další ze sousedů, bezdrátový telefon u ucha. I on volal 911.

	Může zavěsit. Zvedla se na kolena vedle nehybného těla paní Kasselbaumové. „Paní Kasselbaumová.“ Do očí se jí draly slzy a uvědomila si, že neví, jak se sousedka jmenuje křestním jménem. Chytila ji za kostnaté rameno a zatřásla. „Paní Kasselbaumová, prosím.“

	Soused poklekl vedle ní a odstrčil jí ruku. „Nesahejte na ni,“ vybídl ji, i v jeho hlase byla znát panika. „Počkáme na záchranku. Jsou na cestě.“ Jmenoval se Stan. Jeho žena byla Terri a měli nedávno narozené miminko Bellu. Tohle všechno věděla, ale na křestní jméno staré paní, která možná zemře, protože byla příliš zvědavá, se rozpomenout nedokázala.

	Teď už se Jenna rozplakala, opřela se o dveře sousedního bytu, sáhla po telefonu a vyťukala jediné číslo, které si dokázala vybavit.

	„Stevene, prosím přijeď.“

	Pondělí 10. října, 1.43

	Steven vyběhl po schodech k jejímu bytu, na záchranáře, kteří snášeli dolů nosítka, mávl svým odznakem. Pohlédl na popelavou tvář paní Kasselbaumové, na hlavě měla stále natáčky, potom se podíval na zdravotníka. Ten pokrčil rameny. „Padesát na padesát,“ řekl. „Je jí dvaaosmdesát.“

	„Kam ji vezete?“ zeptal se Steven, tušil, že Jenna to bude chtít vědět.

	„Do Wake. Musíme jet.“ Prošli kolem něho, hlavními dveřmi se dostali ven, kde už vedle blikajícího majáku ambulance postávali zvědavci z okolí.

	Zbytek schodů Steven vyběhl po třech a zarazil se u Jenny na prahu.

	Dva uniformovaní policisté stáli u jídelního stolu, vedle se povalovala židle. Na stole byly ještě zbytky od večeře, Steven poznal svůj talíř.

	Pohlédl k nohám, ležel tam jeden ze psů. Potom na posuvné skleněné dveře, v nichž bylo vyříznuté kolečko.

	Jenna ležela na pohovce, vedle ní klečel záchranář. Bledá tvář kontrastovala s černými vlasy. Na krku měla obvaz.

	Stevena se zmocnil vztek a dral se vzhůru. Prevít. Dostal se k ní domů. Ublížil jí.

	Polkl, díval se jí do obličeje a na obvaz na krku. Někdo jí ublížil.

	Ale je naživu. A zavolala jemu.

	Přešel přes práh a jeden z policistů ho zarazil. Ukázal mu průkaz s odznakem.

	Druhý z policistů se zamračil. „Tohle je mimo vaši pravomoc, zvláštní agente Thatchere,“ namítl zdvořile.

	Stevenovi se dařilo zachovat klid. „Ale ona je v mé pravomoci,“ procedil skrz zatnuté zuby. „Patří ke mně.“

	Policisté na sebe pohlédli, potom beze slova ustoupili.

	Klekl si vedle zdravotníka. „Jenno.“

	Otevřela oči a on okamžitě poznal šok, viděl slzy a provinilý pocit. Mrkala, rty se jí chvěly, slzy jí stékaly po tvářích. „Omlouvám se, Stevene, měla jsem tě poslechnout.“

	Zdravotník se na něho ohlédl. „Je v šoku, ale bude v pořádku.“ Uniformovaný policista za ním prohodil: „Několikrát to opakovala. Jak je jí líto, že vás neposlechla. Co má na mysli?“

	Steven ji vzal za ruku, jejich podezíravé pohledy ignoroval. „Měla potíže s dětmi ze školy, kde učí. Před pár dny jí přeřezaly brzdové hadičky v autě. Nechtěl jsem, aby zůstávala sama. Al Pullman z odboru vyšetřování zná všechny podrobnosti.“

	„Také se ptala na Jima a Jeana-Luca,“ dodal zdravotník a balil si věci. „Usoudili jsme, že to jsou psi.“

	Steven se ohlédl na psa ležícího ve dveřích, potom na policisty za sebou. „Jo. Jsou naživu?“

	„Jen taktak,“ odpověděl jeden z policistů. „U toho prvního mám podezření na otravu. Ten vzadu se potýkal s útočníkem. Je hodně pořezaný, ale dýchá.“

	Stevenovi bleskla hlavou mýtina a pes Pal starého Buda Claryho. Najednou mu připadalo, že se to událo před sto lety. „Zavolám veterináře, ale nedotýkejte se jich. Budeme chtít, aby je technici prohlédli kvůli důkazům.“ Ještě nestačil vyťukat Kentovo číslo, když se kolega objevil ve dveřích. Vedl s sebou mladou ženu, Steven usoudil, že to je mladá veterinářka.

	„Volal mi Pullman,“ řekl Kent. „Jemu volala Nancy hned poté, cos ty volal jí. Řekla mu, že určitě budeš chtít, abych viděl místo činu a ty psy. Wendy byla se mnou a nabídla se, že pomůže.“

	Steven nekomentoval skutečnost, že veterinářka Wendy byla čirou náhodou uprostřed noci s ním. „Díky, Kente. Wendy, ten pes vzadu je pobodaný.“

	Pokývala hlavou. „Chápu. Mám v tašce digitální foťák. Než rány zašiju, vyfotím je.“

	Jenna se pokoušela posadit, odstrčila zdravotníka, který ji chtěl držet na pohovce. „Ten u dveří je Jim, Jean-Luc je vzadu. Prosím, pomozte jim, zachránili mi život.“

	Steven polkl. Za to si ti psi zaslouží bifteky po zbytek svých dnů. Pokud přežijí.

	Wendy se na Jennu usmála. „Vy se soustřeďte na sebe. Já se postarám o vaše psy.“

	Steven obrátil pozornost zpátky k Jenně, všiml si, že má na tričku šmouhy od krve. „Nějaká další zranění?“ zeptal se zdravotníka.

	Ten zavrtěl hlavou a zaklapl kufřík. „Jen to na krku. Krev na tričku je zřejmě její vlastní.“

	„Našli jsme krvavé šmouhy na koberci, jak se snažila dostat z ložnice,“ prohodil strážník.

	Stevenovi se sevřel žaludek, když si představil, jak se vyděšená a zraněná plíží vlastním bytem jako raněné zvíře. Jen to by stačilo, aby ten, kdo tohle udělal, pořádně zaplatil.

	Objevil se Kent, na tváři tázavý výraz. „Jenno, byla na posteli přikrývka?“

	Chvíli na něho tupě zírala, Steven měl pocit, že nedokáže odpovědět. Potom si olízla rty. „Strhl ji ze mě. Na zem.“

	Steven sklouzl zděšeným pohledem ke zdravotníkovi. „On ji –“

	Záchranář zavrtěl hlavou. „Říká, že ne, a neviděl jsem nic, co by to vyvracelo.“

	„Začal,“ řekla Jenna unaveně. „On… dotýkal se mě. Měl rukavice. Potom přestal a otevřel kufřík.“ Zarazila se a zamyslela. „Znělo to jako ten váš,“ prohodila a ukázala na zdravotnickou brašnu. „Byl to stejný zvuk, jako když jste uvolňoval přezku a potom ji zase zavíral. On ten svůj jen otevřel. Potom se tam objevil Jean-Luc. Potýkali se a on zakřičel. Potom Jean-Luc…“ Zamrkala a odvrátila pohled.

	„Pokud ho někdo dokáže zachránit, je to Wendy,“ ujistil ji Kent věcně a Jenna na něho vděčně pohlédla.

	„Děkuju.“

	„Přikrývka tam není, Stevene,“ prohodil Kent tiše. „Myslím, že ho ten pes kousl do krve. Nejspíš použil tu přikrývku k zastavení krvácení. Wendy kontroluje tomu psovi zuby.“

	Steven se nevěřícně usmál. „Až tohle skončí, budeš muset snad seriálu Právo a pořádek platit za autorská práva.“

	Kent ho chytil za rameno a stiskl. „Je v pořádku, Stevene.“ Ohlédl se na zdravotníka, který už stál a jen se zájmem přihlížel. „Potřebuje do nemocnice?“

	„Ne. Tu ránu jsem ošetřil a dal jí injekci antibiotik. Měla by si to nechat zkontrolovat svým lékařem, ale to stačí zítra dopoledne.“

	Kent pohlédl zpátky na Stevena. „Tak ji odvez domů a dej si skleničku, aby ses uklidnil. Zkus se trochu vyspat. Jednou bez tebe ranní poradu zvládneme.“ Steven stiskl Jenně ruku. „Něco ti sbalím.“

	Pondělí 10. října, 8.00

	Když se ráno objevil v kanceláři, vítali ho všichni podmračeně. Začali mluvit jeden přes druhého, včetně jeho šéfa. „Mysleli jsme, že zůstaneš doma, Stevene,“ namítl Lennie.

	„Co tady sakra děláš, Stevene?“ vyptávala se Sandra.

	„Stevene,“ povzdechla si Nancy.

	„Říkal jsem ti, že to bez tebe zvládneme,“ poznamenal Kent a vypadal trochu dotčeně.

	„Jsi idiot, Stevene,“ zamumlal Harry.

	„Měl jsi zůstat doma,“ oznámila Liz.

	Meg na něho jen upírala pohled, vypadala rozhořčeně, ale ne překvapeně. Davies seděl na konci stolu a jen přihlížel.

	Steven se posadil a pohlédl na spolupracovníky, šéfa i hosta.

	Vzpomněl si na předešlou noc. Jenninu vyděšenou tvář a krev na tričku. Na její zraněné psy. Na krev na posteli. A na obrovskou díru v matraci. Zavřel oči a zachvěl se. Ta díra mohla být celkem snadno v ní. Ztratil by ji.

	Otevřel oči a zjistil, že se na něho všichni dívají. „Chci ho,“ oznámil. „Chci ho dostat za mříže. Zavřít na hodně dlouho, aby se už nikdy nedostal na světlo světa.“ Pohlédl na Liz. „Samozřejmě legálně.“

	Zvedla obočí. „Samozřejmě.“

	„Takže,“ prohodil a opřel se, „co máme, lidi?“

	Pondělí 10. října, 8.00

	Svezl se do jediného křesla ve stodole. „Zatracený psi.“

	Sykal, když si sundával obvaz z nohy a poléval potrhanou kůži na stehně peroxidem, který si koupil za devadesát centů v drogerii na hranicích Virginie. S takovým kousnutím nemohl nakráčet do nemocnice. Takovou výhodu by Thatcherovi neposkytl.

	Ze zkušenosti věděl, že za týden to bude v pořádku. Jednou, to bylo před léty, ho pokousal pes, kterého špatně uspal, než mu provedl řez na břiše. To kousnutí si ošetřil sám, věděl, co s tím. Důležité bylo držet ránu v čistotě, suchou a používat antibiotickou mast. A už nikdy neříznout do psa dřív, než se přesvědčí, že je dobře uspaný.

	Po dnešku má na svém seznamu moudrostí dva další klenoty. Nikdy nedojít k závěru, že je na místě jen jeden pes, protože jen jednoho viděl. A nikdy, už nikdy nechodit do domu.

	Příště přiveze slečnu Marshallovou sem. Tady má všechno potřebné po ruce. Dokulhal k místu, kde ležela Alev stočená do klubíčka. Začínala být dehydrovaná, několik dnů nejedla. Už dlouho nevydrží, a on si s ní musí užít čas, který ještě zbývá.

	Potlačil vztek nad tím, co se událo v bytě slečny Marshallové.

	Neboj, říkal si v duchu. Dívej se na to prakticky. Vždycky existuje nějaká další možnost.

	Pondělí 10. října, 8.15

	Steven si masíroval třeštící spánky. „Mají Rudy a jeho otec na včerejší noc alibi?“

	„Můžou jim je potvrdit posádky našich vozů,“ odpověděl Lennie suše. „Není to ironie?“

	„Je to hrozný,“ prohodil Steven. „Takže, co vlastně víme?“

	„V Jennině bytě byl včera v noci někdo jiný,“ začal Harry. „Nejspíš někdo z Lutzových kumpánů z fotbalu. Máme jména mladíků, které vyslýchal Pullman v souvislosti se zničenými brzdami. Pozveme je všechny na výslech.“

	„Ať je to kdokoli, bude pěkně pokousaný od psa,“ podotkl Kent spokojeně. Steven na něho upřel pohled. „Prosím, řekni mi, žes na zubech Jeana-Luca něco našel,“

	Oči mu za silnými čočkami zářily. Přikývl. „Wendy mu vzala stěry a vyšlo to dokonale. Laboratoř tvrdí, že dostaneme dobrý výsledek.“

	Díky, prohodil Steven v duchu k nebesům. Kentovi řekl: „Dobrá práce. Vyřiď to i Wendy.“

	„Jenomže jsme se ani o krok nepřiblížili tomu, jak dostat Lutze na výslech,“ namítl Lennie a znovu se vrátil k původnímu tématu.

	Steven si povzdychl. „To ne.“

	„A teď Lutz navíc ví, že ho sledujeme,“ dodal Lennie.

	Steven se přikrčil, když si vzpomněl na nepříjemný rozhovor se starostou. Byl ale vděčný za to, že získal alespoň ten jediný den. Věděli tak jistě, kdo se před pár hodinami Jennu zabít nepokusil. „Ale myslí si, že je to kvůli těm brzdám,“ řekl.

	„Kdybych byla William Parker, tvářila se, že jsem Rudy Lutz, a měla pocit, že mě někdo sleduje,“ spustila zamyšleně Meg, „začala bych se chovat jinak.“

	„Jak?“ zeptal se Davies. Byla to ten den jeho první slova.

	„Záleží na tom, jak moc si je jistý sám sebou. Buď ho to zarazí, nebo naopak podnítí.“ Davies zvedl oči v sloup. „No, to nám teda pomůže.“ Meg přimhouřila oči. „Je to váš kluk, Neile, proč nám tedy neposkytnete nějaké návrhy vy?“

	Davies vstal, došel k tabuli a prohlížel si fotografie Samanthy Egglestonové. „Ještě v Seattlu, když mu bylo patnáct, se choval jinak. Vybral si roztleskávačku, oholil jí hlavu, patnáctkrát ji bodl, ale neměl ten smysl pro styl.“

	„Styl?“ Lennie to slovo popuzeně zopakoval.

	„Jo, styl. Podívejte se na způsob, jak ji naaranžoval. Ruce má svázané k sobě, jako by je měla sepnuté k modlitbě. A to tetování.“ Udeřil do tabule. „Ten znak, proboha! Hraje nějakou podivnou hru. V Seattlu si je nenechával tak dlouho, než s nimi skoncoval. Našli jsme je během osmačtyřiceti hodin po zmizení. Nevolil lesní mýtiny, kde je na hledání potřeba vrtulník. Stačila mu parkoviště u nákupních center a fotbalová hřiště.“

	„Ale i tak chtěl, aby se oběť našla,“ uvažovala Meg. „Chtěl, aby se všichni dozvěděli, že je někdo zabil. Ale chápu vás. Nejenže zabíjí častěji, ale snaží se tomu dát šmrnc. Nechce jen, abychom je našli, chce rozhodovat i o tom, kdy je najdeme a jak budou vypadat. Pošle dopis, zanechá vzkaz. Harry, jak ses cítil, když jsi ten vzkaz našel?“

	„Byl jsem naštvaný,“ odpověděl Harry. „Jako by na nás dělal dlouhý nos.“

	„Nebo na mě,“ poznamenal Steven. „Zdá se, že mu jde o mě. Možná kvůli té tiskové konferenci.“

	„V tom případě bychom se toho měli pokusit využít,“ navrhla Liz, „a toho chlápka dostat, jinak bude zabíjet dál.“

	Steven pohlédl na hodinky. „Nancy, naplánuj další tiskovou konferenci na druhou odpoledne. Meg, napiš mi scénář. Chci, aby vyjel po mně. Potom uvidíme, jestli se dokáže postavit i někomu jinému než malým holkám.“

	„Ty dívky by ale mohly trpět, Stevene,“ namítla Meg a její pohled prozrazoval pochybnosti.

	„Tak vystřelíme z obou hlavní. Nancy, obvolej střední školy a požádej, aby shromáždili studenty. Budou to povinná shromáždění, začneme zítra ráno. Každý objedeme několik škol, aby se to doneslo ke všem mladým dívkám v okrese.“

	Davies se otočil od tabule. „A co jim budeme říkat?“

	„Nenasedejte do aut s cizími chlápky, obludy občas nemají jedovaté zuby.“ Steven pohlédl na Meg. „Přidej to do scénáře na tu odpolední tiskovku.“

	„Kterou část?“ zeptala se Meg s úsměvem. „O těch shromážděních, nebo že všechny příšery nemají jedovaté zuby?“

	„Obojí,“ ušklíbl se Steven. „A postarej se, aby na mě připadla škola, kam chodí Rudy. Chci, aby ten malej prevít věděl přesně, kdo jsem, aby si byl jistý, na koho mířit.“

	Pondělí 11. října, 13.50

	„Tak co si myslíš?“ zeptala se Jenna a ukazovala Casey nový svetr. „Normálně nemám roláky moc ráda, ale chci schovat ten obvaz, až půjdu ve středu na večeři k Allison.“ Cestou z veterinární nemocnice, kde zjistila, že Jim a Jean-Luc ještě nejsou mimo nebezpečí, do nemocnice pro lidi, kde ležela paní Kasselbaumová, která byla už stabilizovaná, a také Casey, která byla kompletně mimo nebezpečí, se zastavila v nákupním centru.

	Casey se na nemocniční posteli zamračila. „Chceš říct, žes o tom vloupání Llewellynovým neřekla?“ ujistila se. Po vyndání dýchací trubice stále ještě trochu chraptěla.

	Jenna se kousla do rtu. „Řekla jsem, že se mi někdo vloupal do bytu. Jen jsem se nezmínila o tom noži. Tak co říkáš na ten svetr?“

	„Snažíš se uhnout od tématu. To je jedno.“ Casey poplácala místo vedle sebe na posteli. „Pojď si sednout a povídej mi o sobě a zvláštním agentu Thatcherovi.“ Potom se spiklenecky zasmála. „Je tak dobrý, jak sis myslela, že bude?“

	Jenna si přejela jazykem po zubech. „Ano.“

	Casey spokojeně zatleskala. „Detaily, Jen, zajímají mě podrobnosti.“ Při pohledu na kamarádčin výraz se ale zamračila. „Ty mi nic neřekneš, co?“ Jenna se usmála. „Ne.“

	Casey se ušklíbla. „Potvoro.“ Potom se rozzářila. „Můžu být tvou hlavní družičkou?“

	Jenna zvedla oči v sloup. „Casey, ty jsi nemožná.“

	„Ale teď o tom budeš přemýšlet,“ řekla a vykulila modré oči. „Tys o tom už uvažovala.“

	Jenna zrudla ještě víc. Ta myšlenka se jí jen krátce mihla hlavou. Sice mnohokrát, ale pokaždé jen krátce. „Podívej, Casey, jak jsi na tom se známkami na čtvrtletí? Ředitel se mě ptal, co je ještě potřeba udělat.“

	„Nic. Písemky jsou napsané, známky má Blackman v obálce na stole.“

	„Myslíš ty písemky o Zločinu a trestu?“

	Při zmínce o knížce se Casey zamračila.

	„Copak?“ zeptala se Jenna.

	Casey vypadala ztrápeně. „Těch písemek se týká něco důležitého, ale já si nemůžu vzpomenout, co to je.“ Po chvíli ale prohodila: „Vzpomenu si. Každopádně si myslím, že by mi slušela modrá. Satén. A pokud si vybereš šaty s mašlí na zadku, budeš krásná.“

	Jenna ji sotva vnímala, její pozornost upoutala televize. Byla hodně ztlumená, ale najednou zaslechla Stevenův hlas. Vystoupil na další tiskové konferenci. Zadržela dech, než se ujistila, že žádná další dívka nezmizela. Myslela na to, že byl celou noc vzhůru a objímal ji, dokud se konečně nepřestala třást, potom se osprchoval a odešel chytat zrůdy a příšery. „Vypadá unaveně, Casey. Mám o něho strach.“

	Kamarádka ji poplácala po ruce, ale nic neříkala.

	Pondělí 10. října, 14.20

	Zamračil se a schoval si lahvičku s peroxidem do skříňky k ostatním chemikáliím v temné komoře. Tady jeho věci nikdo nekontroloval, kdyby na to došlo, hnědé lahvičky vypadaly všechny stejně. Thatcher začíná být útočný a poněkud osobní. Vycenil před zrcadlem na dvířkách skříňky zuby. Popudilo ho, když neviděl žádné jedovaté.

	Zvedl oči v sloup. Takže příšery nemají vždycky jedovaté zuby, co? Spatný pokus o vtip. Vážně měl o Thatcherovi lepší mínění.

	Mile se na sebe usmál. Nemá jedovaté zuby. Má ale opravdu hodně ostré nože, které fungují daleko líp.

	Pondělí 10. října, 15.00

	Její křestní jméno je Evelyn. Kasselbaumová Evelyn, bylo na dveřích pokoje, kde sousedka ležela stále ještě v bezvědomí, ale stabilizovaná. Jenna se nadechla a otevřela dveře. Vzápětí se zarazila. U okna stál Seth, ramena nachýlená.

	Otočil se a pohlédl jí na krk schovaný pod rolákem. V očích uviděla strach a obavy. A lítost. Věděl to. O noži. Měla jsem mu to říct sama, pomyslela si.

	„Jsem v pořádku, tati,“ zašeptala. „Opravdu.“

	Nic neříkal. Jen tam stál a Jenna se cítila hodně bídně.

	„Promiň, nechtěla jsem ti přidělávat starosti.“

	Nic neříkal, ale jeho výraz prozrazoval, že nemá daleko k pláči. Pochopila, že mu ublížila. A bylo jí jasné, že je nejvyšší čas všechno vyklopit.

	„Adamovo auto je na šrot, tati, úplně. Stalo se to minulý čtvrtek.“ Trhl sebou a ještě víc zbledl. Nadechla se. „Řídila ho Casey, sjela ze svahu. Málem se zabila.“ Stála vzpřímeně. „Byly přeřezané brzdové hadičky. Bylo to políčené na mě.“

	Seth se svezl do křesla vedle postele paní Kasselbaumové. Očividně se chvěl.

	Přešla místnost a klekla si vedle křesla. „Měla jsem ti to říct. Promiň. Nechtěla jsem –“

	„Mi přidělávat starosti?“ dokončil s hořkým úsměvem. „Myslel jsem, že jsme si to minulý týden vyjasnili, Jenno. Myslel jsem, že mi natolik věříš, abys mi o svých potížích řekla.“

	Otevřela ústa a po chvíli je zase zavřela. Nevěděla, co říct.

	Seth si povzdechl. „Jsi zatraceně soběstačná. Myslíš si, že zvládneš úplně všechno sama. Rozhoduješ za jiné, Jen. Na to nemáš právo. Myslíš si, že jsi nějaká superžena, že můžeš vším manipulovat ke svému obrazu.“ Zavřel oči. „A bereš tím zbytku z nás možnost ti pomoct.“

	Pořád ještě netušila, co říct.

	„Dal jsem Adamovi slib,“ pokračoval, ohryzek mu poskakoval, oči měl stále zavřené. „Přiměl mě, abych mu slíbil, že se o tebe postarám. Že dohlédnu, aby ti nikdo neubližoval. Slíbil jsem, že ti o tom nikdy neřeknu, jinak bys našla způsob…“ Odmlčel se. „Jak mi uniknout, říkal. Zmínil se, že jsi zvyklá řešit si všechno sama. Prý nevěříš, že by někdo dokázal věci dělat místo tebe. Nebo se o tebe postarat. Co je důvodem, Jenno?“

	Zavrtěla hlavou. Adam měl samozřejmě pravdu. „Nevím.“

	Seth otevřel oči a ona uviděla směs únavy a smutku. „Tvrdil, že jsi taková, protožes nevyrůstala v lásce a důvěře svých rodičů. Že ses už od malička spoléhala sama na sebe. Žes nevěděla, jak rodina skutečně funguje.“

	Načepýřila se. „Táta mě měl moc rád.“

	„Ale ne natolik, aby zamezil tvé matce v neustálé kritice. Ne natolik, aby se o tebe staral, aby tě přesvědčil, že nemusíš dělat úplně všechno sama.“ Mávl rukou. „To je jedno proč. Skutečností zůstává, že měl Adam pravdu. Nemůžu splnit svůj slib synovi, Jenno. Ty mi nedovolíš, abych ti pomohl. Včera v noci tě málem zabili a já se to musím dozvědět od sestřičky v nemocnici.“

	Jenna si po chvíli uvědomila, že má pravdu, stejně jako ji měl Adam. Rozechvěle si mu položila hlavu na koleno. A přiměla se, aby se s ním podělila o své pocity. „Měla jsem hrozný strach, tati. Bála jsem se, že mě zabije.“ Pohladil ji mlčky po vlasech.

	„Držel mi na krku nůž. Chtěl mě probodnout, ale uhnula jsem a on místo toho prořízl matraci. Jean-Luc ho pokousal a on potom utekl. A cestou srazil Evelyn.“

	Ruka se mu zatřásla, ale po chvíli ji hladil dál. „Jenno, vezmu tě s sebou domů.“

	Vzhlédla, nebyla si jistá, jak následující slova přijme. „Včera v noci jsem byla u Stevena. Chce, abych u něho zůstala.“

	Seth si ji chvíli prohlížel. „Záleží mu na tobě?“

	Vzpomněla si, jak ji Steven předešlou noc objímal. Jako vzácný porcelán. „Ano.“

	Přimhouřil oči. „A má pokoj pro hosty?“

	Cítila, jak jí rudnou tváře. „No tati!“

	„Tak co, má?“

	Přikývla. „Ano.“ Potom se usmála. „A taky tetu, která nepeče ve středu sekanou.“

	Usmál se na ni a ona pochopila, že jí odpouští. „Můžu přijít taky?“

	
Dvacátá sedmá kapitola
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	Úterý 11. října, 1.00

	Jenna nemohla spát. Částečně kvůli tomu, že si spaní za poslední dobu rozhodila. Pak také proto, že věděla, že předešlou noc touhle dobou se probudila s nožem na krku a že policie zatím žádného podezřelého nemá, protože Victor Lutz má alibi. Možná byla důvodem i skutečnost, že Steven spí ve vedlejším pokoji. Namlouvala si, že hlavním důvodem je Steven, ne ta nesmyslná vzpomínka.

	Napadlo ji, že zavolá na veterinární kliniku, kde byli stále ještě oba psi, ale usoudila, že za poslední hodinu se jejich stav nejspíš nezměnil. Jim se zotavoval dobře, ale Jean-Luc byl stále ještě v ohrožení života. Kentova přítelkyně Wendy sice odvedla skvělou práci, ale Jeanova-Lucova bodná zranění byla hluboká a nebezpečná. Vědomí, že to schytal za ni, jí nedělalo dobře.

	„Oba psi byli otrávení strychninem,“ řekla jí a Stevenovi Wendy, když se tu večer zastavila s Kentem, aby ji informovala. „Zřejmě se jim do těla dostal s masem, které jsem našla, když jsem jim pumpovala žaludek.“

	„Takže ten vetřelec byl opravdu dobře připravený,“ poznamenala Jenna a cítila, jak jí naskakuje husí kůže. Přinesl si lampu, kufřík, jed na psy i nože.

	„Naštěstí,“ pokračovala Wendy, „neměl ani jeden ze psů dost jedu, aby je to okamžitě zabilo, takže až tak dobře připravený nebyl.“ Potom Jennu ujistila, že na kliniku může kdykoli zavolat.

	Volala tam, ale nemělo smysl je tak brzo obtěžovat znovu. Bylo jí jasné, že zaměstnanci kliniky mají na práci jiné věci než ji zbavovat nesmyslných nočních obav.

	Oblékla si župan a usoudila, že si půjde pro něco dobrého. Kéž by si vzpomněla, aby si cestou domů koupila oblíbenou čokoládovou zmrzlinu. Upoutaly ji nějaké zvuky z Nickyho pokoje. Nakoukla dovnitř a zjistila, že chlapec sedí ve svém spacáku na zemi a čte si komiks.

	„Neměl bys spát?“ zašeptala.

	„A ty?“ zeptal se.

	Zásah, chlapče, pomyslela si s úsměvem. „Můžu dál?“

	Pokrčil rameny a odložil knihu. „Tak jo.“

	Usadila se vedle něho na podlaze. „Je ta knížka zajímavá?“

	„Docela dobrá.“

	Napadlo ji, kolik nocí už takhle pročetl, zatímco by měl spát. „Nemůžu usnout,“ svěřila se šeptem. „Nemáš nějaký nápad, jak usnout?“

	„Teta Helen tvrdí, že je dobré vlažné mléko.“

	Ušklíbla se. „Promiň, ale to zní odporně.“

	„To teda jo. Matt tvrdí, že je dobré počítat beránky.“

	Jenna se zamračila. „Funguje to?“

	„Podle Brada jsou mnohem lepší ovečky, ale Matt je pro beránky. To jsou kluci od ovcí.“

	Jenna přikývla s našpulenými rty. „Aha.“

	„Nějak se to týkalo sexu, protože když to Matt říkal, Brad mu dal pohlavek.“

	Jenna se zakuckala. „Cože?“

	Nicky přimhouřil oči. „Znáš to, sex. Muselas o tom už slyšet.“

	Polkla. „Jo, slyšela jsem o tom. Jen mě překvapuje, že ty taky.“

	„Vždyť už je mi sedm,“ namítl.

	„Tak dobře.“ Snažila se najít něco, na co převést řeč. „Jak často tu takhle sedíš a čteš –“ sáhla po knížce, kterou odložil stranou. „Tyhle dobrodružné knížky?“

	„Skoro každou noc.“

	Překvapeně knížku odložila. „Každou noc? Proč, Nicky?“

	Upřel na ni vážný pohled. „Protože taky nemůžu spát. Od toho incidentu.“ Potom se zatvářil soucitně. „Slyšel jsem tátu, jak mluví s tetou Helen o tvém incidentu. Neboj,“ řekl a pohladil jí ruku, „na to si zvykneš.“

	Jenna zamrkala, nevěděla, jak na tuhle věcnou poznámku odpovědět. Ruka jí bezděčně vylétla k obvazu na krku. „Ale já si na to nechci zvykat. Spím ráda.“

	„Tak zkus počítat beránky,“ navrhl chlapec moudře.

	Nebo bych mohla zkusit sex, pomyslela si Jenna, ale usoudila, že to si nechá pro sebe. „No, když jsem byla malá a nemohla spát, hráli jsme s tátou takovou hru.“

	Zdálo se, že u něho vzbudila zájem. „Fotbal?“

	Rozesmála se jen při představě, co by vyváděla matka, kdyby hráli s otcem doma fotbal. Natož uprostřed noci. „Ne, byla to taková vyprávěcí hra. Táta začal povídat nějaký příběh, potom jsem kousek přidala já, potom zase on, až jsme se dostali ke konci.“

	„O jaký příběh šlo?“

	„Vymýšleli jsme si ho sami. Nechceš to taky zkusit?“

	Pokrčil rameny. „Klidně, proč ne?“

	Usmála se na něho. „Jsi zábavný, Nicky.“

	Radostně poskočil. „Vážně? Všichni tvrdí, že zábavný je Matt, o mně to ještě nikdo neřekl.“

	„No, tak jsi. Mohli bychom si třeba povídat nějaký zábavný příběh. Začnu. Kdysi žil jeden člověk v městečku Walla Walla ve státě Washington.“ Naklonila se k němu. „To je skutečné místo, víš.“

	Nicky zavrtěl hlavou. „Ne, není.“

	„Je.“ Podívala se na něho a dostala nápad. „Chceš se vsadit?“

	„Nemůžu, nemám žádné peníze.“

	„Kdo říká něco o penězích? Zítra se podíváme. Když budu mít pravdu já, a to teda budu, lehneš si zítra večer do postele. Pokud ne, budu spát s tebou na podlaze.“

	Chvíli to zvažoval. „To by šlo,“ usoudil. „Ten muž měl lamu. To je zvíře, víš.“

	„Vím. Jednoho dne jeho lama onemocněla a musel s ní jít k doktorovi.“

	„A doktor prohlásil, že spolkla budík,“ prohodil chlapec a zabořil se do polštáře.

	„Ten budík dělal každý den v poledne strašný rámus. O lamu nikde nestáli…“

	O deset minut později nechal Nicky lamu prodávat polibky v cirkuse. A vzápětí tvrdě spal. Vstala, vyšla z pokojíku a narazila přímo do Stevena.

	Zalapala po dechu. Narazila do holé hrudi pokryté zlatavými chloupky. „Už spí,“ zašeptala.

	„Vidím.“ V očích mu zajiskřilo, v koutcích se objevily vějířky a ona by ho nejradši povalila na místě na koberec. „Líbající lamy, co?“

	Pokrčila rameny. „Je to tvůj syn.“ Potom se zamračila. „A ví o sexu.“

	Steven se ušklíbl. „No, vždyť je mu už sedm.“

	Založila si ruce v bok. „Jak dlouho tady stojíš?“

	„Od chvíle, kdy jsem tě zaslechl vycházet z pokoje. Nemohl jsem zamhouřit celou noc oka, když jsem věděl, že spíš tak blízko a nemůžu se tě dotknout.“ Naklonil se, až se o ni opíral čelem. „To o sexu jsem slyšel taky.“

	Musela se ovládat, aby se nerozesmála. „No, tobě je – kolik ti vlastně je?“

	„Třicet šest.“ Zatahal ji za ruku. „To je dost na to, abych věděl, co je sex a jak se to dělá.“

	Tiše se zasmála, když za nimi zavíral dveře ložnice. „Nepovídej.“

	„Povídám. A cestou domů jsem něco koupil.“ Natáhl se a ona vykulila oči při pohledu na tři velké krabice kondomů na posteli. „Myslíš, že to bude stačit?“

	„No, uvidíme, zvláštní agente Thatchere.“ Něžně ji políbil. „A taky ucítíme. A ochutnáme.“

	„Hm. No, možná vážně o sexu už něco víš.“

	Úterý 11. října, 8.00

	„Dostali jsme odpověď.“ Steven rozložil kopie posledního vzkazu od vraha na stole v konferenční místnosti. „Zvláštní zásilka pro velícího zvláštního agenta Stevena Thatchera.“ Liz si jeden papír vzala a začetla se do něj. „Povýšil tě.“

	„Jo, ale neříkej to Lenniemu.“ Steven se posadil a promnul si spánky. „Harry, budeš muset na místě začít sám, já se k tobě připojím až po shromáždění na Rooseveltově škole.“

	Meg zírala na vzkaz s ustaraným výrazem. „Věděla jsem, že po tom přitvrdí, ale…“

	„Zabil by ji bez ohledu na to, co jsme podnikli, Meg,“ prohodil unaveně. „Už jsem objednal vrtulník, aby pořídil snímky souřadnic uvedených v tom vzkazu. Poskytl nám tentokrát přesnější údaje. Neměli bychom Alev hledat tak dlouho jako Samanthu.“

	„A až ji najdeme?“ zeptal se Harry.

	Steven pohlédl na vzkaz. Nebyly na něm otisky ani nic jiného, co by pomohlo s identifikací. „V tom případě nezbývá než doufat, že ho přinutíme jednat rychleji, než měl v plánu, a tím ho donutíme udělat chybu.“

	Úterý 11. října, 19.30

	Steven za sebou zabouchl dveře, na nohou ho držela už jen touha vidět Jenninu tvář. Krátce poté, co odjel z Rooseveltovy střední školy, kde promluvil na shromáždění, obdržel od Harryho vzkaz, že našli tělo Alev Rahroohové. Přesně na tom místě, které uváděl vrah.

	Nebyl ale připravený na to, co ho na místě čekalo. Meg si myslela, že vrah buď přestane, nebo se naopak ještě víc rozjede.

	Došlo na druhou možnost.

	A tentokrát nebyl Harry jediný, komu se zvedl žaludek. Steven si stále nebyl jistý, jestli dokáže něco pozřít, i když uplynulo už deset hodin. Nejhorší ale nebyl pohled na tělo na mýtině, daleko horší byla návštěva u Rahroohových, kterým musel sdělit, že jejich dcera je mrtvá. Pokoušel se je připravit na to, co uvidí, až přijedou na patologii identifikovat dceřino tělo. Že ta bestie jejich milované dítě nejen znásilnila a zavraždila, ale také rozřezala.

	Harry se tentokrát nezarazil nad jedním označením, ale nad šesti. Hlava, jedna ruka, druhá ruka, trup, jedna noha, druhá noha. Pohled na Lorraine Rushovou bylo to nejhorší, co Steven do té doby viděl, ale Alev Rahroohová… Upřímně mohl prohlásit, že to bylo to nejotřesnější v jeho pracovní kariéře.

	Navíc věděl, že k tak násilnému činu vraha sám pobídl. Meg mu večer připomněla jeho vlastní slova, která pronesl ráno, že to zvíře by Alev zabilo tak jako tak bez ohledu na to, co podnikli. Ale těm slovům se dalo snáz uvěřit předtím, než viděl tělo té dívky. Opřel se o dveře, byl hrozně unavený. Zavřel oči, když z pracovny zaslechl Jennin hlas. Snažil se představou její tváře překrýt masakr, který se mu vryl hodně hluboko do duše.

	„Vzpomínáš si na naši sázku?“ ptala se. „Řekni mi, co tu píšou.“

	„Walla Walla, Washington,“ četl Nicky pomalu. „Vyhrálas.“

	„Kde budeš spát?“

	„Ve své posteli,“ slyšel neradostný hlas svého nejmladšího syna.

	„Tak se na to utíkej připravit,“ vybídla ho Jenna. „Vyčisti si zuby, přijdu za tebou.“

	„Budeme hrát zase tu hru s příběhem?“

	„Jasně, proč ne?“

	Když se objevili, Steven se přiměl k úsměvu, ačkoli ze všeho nejradši by ji sevřel do náruče, zabořil se do ní a alespoň chvíli se tvářil, že okolní svět neexistuje.

	Že jsou obyčejní lidé.

	Že nemá na krku znamení od nějakého úchylného puberťáka a že on neviděl, jak skončil jeden nevinný život.

	„Ahoj, Nicky. Jak se máš?“ zeptal se a snažil se, aby jeho hlas zněl radostně. Okamžitě ale viděl, že chlapec mu nevěří. Vzhlédl, potom se podíval na Jennu, která zvážněla, jakmile ho tu uviděla stát. Cvrnkla Nickyho do špičky pihovatého nosíku.

	„Myslím, že táta má za sebou náročný den. Až se trochu vzpamatuje, možná se za námi zastaví, aby nám pomohl s tím příběhem. Ty si teď utíkej vyčistit zuby, za chvilku jsem tam.“ Když Nicky vyběhl nahoru, Jenna se otočila ke Stevenovi a otevřela náruč.

	Beze slov ji k sobě přitiskl a zabořil jí tvář do vlasů. „Vždycky mi voníš jako pláž a kokosové ořechy,“ zašeptal. Políbila ho na rameno. „Našli jste ji. Tu třetí dívku.“

	Pokrčil rameny a ona ho pevné sevřela kolem pasu.

	„Je mi to moc líto, Stevene,“ zamumlala a zvedla hlavu. „Opravdu moc líto.“

	Pátravě si ji prohlížel a hledal něco, co zatím nedokázal pojmenovat, ale vídal jí to v očích. Políbil ji a vnímal klid, který se mu snažila poskytnout. Byl si jistý, že pro něho má opravdu hodně pochopení. Z jeho polibku bylo cítit zoufalství. Nakonec mu vklouzla dlaněmi do vlasů a zvedla mu hlavu. „Stevene, co se stalo?“

	Zavřel oči a zavrtěl hlavou. „Nemůžu, Jenno. Opravdu to nejde.“ Nemůžu o tom mluvit. Nemůžu na to přestat myslet. Nemůžu si to přestat dávat za vinu.

	Něžně ho políbila. „Tak zůstaň tady. Uložím Nickyho, potom se vrátím.“ Díval se, jak jde nahoru po schodech, a uvědomil si, že právě teď touží ze všeho nejvíc poslouchat o lamích polibcích a dalších hloupostech, které Jenna s Nickym vymyslí. Vyšel nahoru a zastavil se u dveří Nickyho pokoje.

	„Co když se v noci probudím a zjistím, že nechci být v posteli?“ vyptával se Nicky.

	Steven nakoukl do dveří a viděl, jak Jenna chlapce přikrývá.

	„Tak vylezeš z postele a zalezeš si do spacáku,“ odpověděla.

	Nicky se zachumlal do polštáře a zavřel oči. „Jednou byl jeden pán a ten žil v Kalamazoo.“ Otevřel jedno oko. „Teta Helen tam má kamarádku. Je to v Michiganu, víš.“

	Jenna se posadila na kraj postele a pohladila ho. „Vím. A ten pán měl klokana.“ Nicky dlouho nic neříkal, tak dlouho, že se Jenna šeptem zeptala: „Už spíš?“

	Chlapeček zavrtěl hlavou. „Ne. Jenno, já už bych z té postele radši vylezl.“ Steven se bránil povzdechnutí, ale Jenna prostě vstala, odhrnula přikrývku a řekla: „Tak dobře.“

	Mžoural na ni. „Ty se nezlobíš?“

	Zavrtěla hlavou. „Ne, svůj díl dohody jsi dodržel. Tak šup do spacáku.“ Nicky si zalezl, Jenna si sedla vedle něho na podlahu. „Takže máme toho klokana.“

	„Z Kalamazoo.“

	„Který má nové boty.“

	„A nejradši jí lepidlo.“

	Jenna se usmála. „Až do chvíle, než dostal chřipku.“

	„S chřipkou musel zůstat v posteli,“ pokračoval Nicky. „Ale jednoho dne se objevil lovec a z postele ho ukradl,“

	Jenna se zarazila. „Tohle už není o tom klokanovi z Kalamazoo, že ne, Nicky?“

	Chlapec nehnutě ležel. Potom zavrtěl hlavou.

	Jenna ho hladila po zádech. „V neděli v noci, když ten člověk vlezl ke mně do bytu, jsem se hrozně bála,“ přiznala šeptem. „Nebyla jsem si jistá, jestli nezemřu. Jestli tebe a tvého tátu ještě uvidím. Jestli ještě uvidím Jima a Jeana-Luca.“

	Nicky nechal oči zavřené. „Ale budou v pořádku, že jo? Jim a Jean-Luc?“ Dál ho jemně hladila po zádech. „Doufám. Veterinářka říkala, že snědli hodně nějakého jedu a Jean-Luc je navíc pobodaný.“ Hlas se jí zachvěl, snažila se uklidnit. „Kvůli mně.“

	„Jedné paní kvůli mně taky ublížili,“ zašeptal Nicky. „Jmenovala se Caroline.“

	Jenna si vzpomněla, jak před půl rokem četla o té události v novinách. Steven vyšetřoval pokus o vraždu, ale zjistil, že oběť před svým násilnickým manželem utekla. Žena statečně začala se svým malým synem nový život, ale její manžel ji našel a odvlekl. A právě on se z neznámého důvodu rozhodl unést Nickyho jako rukojmí, aby přiměl Stevena couvnout. „Ta paní byla na útěku, že?“

	Téměř nepostřehnutelně přikývl. „Od toho zlého pána. Jmenoval se Winters,“ dodal tiše. „Svázal nás a hodil do nějakého špinavého srubu. Říkal, že ji zabije. Že zabije i mě.“

	Na chvíli se jí ruka na chlapcových zádech zastavila, ale vzápětí ho hladila dál. „A ty ses bál.“

	„Ano,“ ozvalo se téměř neslyšně.

	Jenna polkla a modlila se, aby nic nepokazila. „Vím, jak ses cítil.“ Nechala tu větu doznít, potom řekla: „Muselo být těžké jít v tomhle pokoji zase spát do své postele.“

	Chvěly se mu rty. „Všichni si mysleli, že jsem malej.“

	Srdce se jí sevřelo. „Určitě to tak nebylo, i když ti to tehdy tak mohlo připadat.“

	„Chovají se tak ke mně pořád. V noci mě chodí kontrolovat, když si myslí, že spím,“ pokračoval, jako kdyby ji neslyšel. „Stojí támhle a dívají se na mě.“

	„Proč myslíš, že to dělají?“ zeptala se. Bezpečně věděla, že Steven na tom místě stojí právě teď, viděla odraz jeho ztrhané tváře v zrcadle na stěně. „Protože si myslí, že jsem malej.“

	„No, já nejsem malá, ale nemyslím si že bych byla nadšená, kdybych teď měla jít spát do své postele,“ řekla Jenna a snažila se, aby její hlas zněl věcně, Chtěla, aby Nicky pochopil, že všechno, co cítil a cítí, je úplně normální.

	Otevřel oči. „Ty v ní spát nemůžeš,“ namítl stejně prakticky. „Ten člověk ti nožem rozřezal matraci.“

	Jenna sebou trhla, krev jí tuhla v žilách při vzpomínce na dotyk nože na krku, na zvuk řezané matrace. Odkašlala si. „Máš pravdu. Ale i kdyby to tak nebylo, nespalo by se mi v té posteli dobře.“

	Nic neříkal, tak se mu snažila ukázat věc z trochu jiného úhlu. „Víš, že než jsem se seznámila s tvým tatinkem, měla jsem snoubence?“

	Zavrtěl hlavou,

	„Jmenoval se Adam. Onemocněl a potom zemřel.“

	Nicky se otočil na záda a otevřel oči. „Byl starý?“

	„Ne, byl ještě hodně mladý. Každopádně když zemřel… nemohla jsem ve své posteli spát. Spal tam, když byl nemocný, a já… Prostě to nešlo.“

	„A cos udělala?“

	„Koupila jsem si novou postel. Jak by se ti líbila nová postel?“

	Venku se Steven proklínal, že ho to nenapadlo už před půl rokem. Sám si pořídil novou postel, když Melissa zemřela. Nedokázal si představit, že by měl spát v posteli, kterou sdílel se ženou, jež je všechny zradila. Naklonil se, aby lépe slyšel.

	„Jako můj kamarád John? Má postel, která vypadá jako auto.“

	Jenna se na chlapce usmála, koutkem oka viděla Stevenovu tvář v zrcadle. Poznala, jak ho mrzí, že na to už dávno nepřišel. „To zní zajímavě. Myslím, že táta by na to přistoupil, kdybys ho požádal.“

	Zdálo se. Že Nicky o tom přemýšlí. „Možná to zkusím.“

	„Ještě k tomu, jak tě všichni kontrolují,“ řekla přehnaně dramatickým hlasem a Nicky se usmál. „Myslím, že tě tu za malého nikdo nepovažuje. Utéct, jako jsi to udělal na jaře, to vyžadovalo obrovskou odvahu. Nezvládla by to spousta kluků Bradova věku.“

	Přestal se usmívat. „Tak proč mě pořád v noci kontrolujou?“

	Jenna opatrně zvažovala odpověď. „No, o mém snoubenci už víš.“

	Vážně přikývl. „Adam.“

	„Ano, Adam. No, také jsem ho každou noc kontrolovala. Ne proto, že bych si myslela, že je malý, nebo že by dělal nějaké hlouposti. Ale protože jsem to potřebovala. Kvůli sobě.“

	Zamyšleně stáhl obočí. „Proč?“

	Povzdechla si a hledala správná slova. „Nicky, když je ten, koho máš moc rád, v nebezpečí, máš o něho strach. A když ho máš potom zpátky, bojíš se dál.“ Vzpomněla si na Sethův ublížený výraz a konečně pochopila jeho bolest. „Je to, jako když se řízneš do prstu. Bolí to ještě pár dnů, i když už to nekrvácí. Určitě proto tě všichni kontrolují. V noci, když je všude klid, si lidé uvědomují, jak nebezpečné to pro tebe bylo. Musí vstát a přesvědčit se, že je všechno v pořádku a že jsi teď v bezpečí –“ upřela na něho vážný pohled. „A ty jsi v bezpečí, Nicky. Víš, že ten člověk už ti nikdy nemůže ublížit?“

	Přikývl, stále s vážným výrazem. „Vím, zemřel ve vězení,“

	A doufám, že to bylo pořádně bolestivé, pomyslela si Jenna rozzlobeně, ale snažila se udržet na tváři úsměv. „No, i když ti teď nic nehrozí, to ještě neznamená, že tatinek se o tebe nebojí,“ Nebo Seth, pomyslela si a byla ráda, že to odpoledne dala do pořádku.

	„Teď má strach,“ řekl Nicky zamyšleně. „Dělá mu starosti ten zlý člověk, který zabíjí ty holky,“

	„Co o tom víš, zlato?“

	„Viděl jsem tátu, jak o tom mluvil v televizi.“

	Pohlédla do zrcadla a viděla, jak Steven zbledl. „Nechce, aby ses tím trápil.“

	„No, když on má strach o mě, nemůžu ho já mít o něj?“

	Jenně se sevřelo srdce, v zrcadle viděla, jak Steven polyká. Děti to občas řeknou výstižně, „Víš, co si myslím, že by chtěl nejvíc?“ zeptala se a naklonila se ještě blíž. „Obejmout.“

	Nicky se zatvářil pohoršené. „Objímají se mimina,“

	Aha, a máme jasno, pomyslela si Jenna. Steven jí řekl, že Nicky objetí odmítá. „Především to není pravda. Já tvého tátu objímám pořád.“

	„To je něco jiného. Jsi jeho holka,“ Upřel na ni pohled. „Nebo ne?“

	Zasmála se a cítila, jak rudne. „Asi ano. Ale, Nicky, i dospělí muži se objímají. Viděla jsem otce Mikea, jak se minulý týden objal s tvým tátou.“

	„To je taky něco jiného,“ namítl chlapeček a snažil se o trpělivost, jako kdyby byla hodně hloupý žáček. „On je kněz.“

	„Dobře, jak myslíš. Ale máš mé slovo, že objetí opravdu nejsou jen pro mimina.“

	„Hm,“ zamumlal, znovu působil zamyšleně. „No, jestli chce obejmout, může jít klidně sem.“ Podíval se na ni. „Stejně celou dobu stojí za dveřmi,“

	Jenna nevěděla, co říct, „Stevene,“ zavolala, „tvůj úkryt je prozrazený,“

	Steven se objevil a mnul si bradu. „Asi se budu muset tajné pozorování naučit líp,“ zamumlal a Jenna se zasmála. Klekl si, dělal grimasy, jak mu lupaly klouby. „Nicky, myslím, že ti koupíme tu novou postel co nejdřív. Jsem už příliš starý na to, abych seděl na podlaze.“

	Chlapec se posadil a Stevenovi v očekávání bušilo srdce. Ze všeho nejvíc mu chybělo od Nickyho bezprostřední objetí. Natáhl ruce a syn se k němu po chvíli váhání přitulil a objal ho. Steven ho k sobě pevně přitiskl, zhluboka se nadechl a užíval si ten radostný pocit. „Miluju tě, Nicky,“ zašeptal.

	Po chvíli váhání se ozvalo: „Já tebe taky, tati.“

	Steven pohlédl na Jennu, ta měla konečky prstů přitisknuté k ústům a oči zalité slzami. Najednou si úplně jasně uvědomoval, že miluje i ji.

	Nicky se mu začal v náruči zmítat a Steven ho pustil. „Au,“ vyhrkl syn a Steven i Jenna se zasmáli. Právě o to Nicky stál.

	Steven se vyhrabal na nohy, Jenna uložila Nickyho zpátky do spacáku. Potom jí Steven pomohl vstát a objal ji kolem pasu. „Dobrou noc, Nicky,“ řekl.

	Chlapec se překulil. „Dobrou, tati, dobrou, Jenno.“

	
Dvacátá osmá kapitola
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	Středa 12. října, 0.30

	Bylo už po půlnoci, když Steven vklouzl do ložnice pro hosty a zavřel za sebou dveře. Jenna seděla v posteli a četla. Trhla sebou a tváří se jí mihl strach, než si uvědomila, že to je on a nic jí nehrozí.

	„Tohle nedělej,“ zašeptala, ale hned se uvolnila. „Taky nemůžeš spát?“ Zavrtěl hlavou a posadil se k ní na postel. „Myslel jsem na tebe. Toužil jsem se tě dotknout.“ Přejel jí dlaní po předloktí. „Potřeboval jsem se tě dotknout.“

	„Jsem v pořádku,“ ujistila ho tiše. „Opravdu.“

	„Já vím. Většinou.“

	Vzala ho za ruku a zvedla ji ke rtům. „Co se dneska stalo, Stevene?“ Zavrtěl hlavou. Kéž by jí to mohl říct a vymazat tím ty hrůzné představy. Věděl ale, že to nejde. Vtiskl se jí tváří do dlaně, snažil se z jejího doteku načerpat klid. „Bylo to to nejhorší, co jsem kdy viděl,“ zašeptal zničeně. „Bože, Jenno.“

	Hladila ho po tváři. „To je mi líto, Stevene. Je mi líto tebe i rodičů té dívky.“

	„A taky příští oběti.“

	Zavrtěla hlavou. „Chytíš ho. Musíš.“

	Znovu zavrtěl hlavou, tentokrát důrazněji, pokoušel se vymazat ty představy z mysli, jako když se zatřese kreslicí tabulkou. Ale nefungovalo to. Zvedl knihu. Hledal, jak změnit téma. Podařilo se mu to. „Kapitán spoďáry?“ Tiše se zasmál. „Proč tohle čteš?“

	„Protože se pokouším usnout,“ odpověděla sklesle. „Ale nepomáhá to.“ Přejela mu dlaní po rtech. „Nevíš o něčem, co bych mohla udělat, abych tě zbavila toho trápení, Stevene?“ Naklonil se a něžněji políbil. „Ano, jedna věc by tu byla.“

	„Jaká?“

	„Pomilovat se,“

	„O to si přece nemusíš říkat,“ namítla, ale on uchopil její tvář do dlaní a díval se ji do očí.

	„Ne,“ zamumlal a sledoval, jak se jí mění výraz. Začíná být vzrušená.

	Pro něho. „Dneska večer se s tebou chci milovat. Pomalu, tak jsme to ještě nedělali.“

	„Stevene, já –“

	„Pšt.“ Stáhl jí přes hlavu noční košili a upustil ji na zem. „Prostě jen lež a nech mě tě laskat. Prosím, potřebuju se s tebou milovat.“

	Políbil ji a něžně ji vtiskl do polštářů. Vzápětí ucítila jeho váhu. Pohrával si s jejími ústy, jako by měl celou noc jen na to ji líbat. Vzpínala se proti němu, ale vtlačil ji zpátky. „Ne, nic rychlého, dneska ne.“

	Sjížděl jí rty po krku, zarazil se u náplasti, která jí překrývala ránu. Políbil ji kousek od místa, kde ji nějaký šílený puberťák zranil a málem zabil. Líbal ji na ňadra, přál si, aby měl celý život na to ji uspokojit. Když ucítila, jak jí přejíždí jazykem na prsou, znovu se k němu vzepjala. O chvíli později už se pod ním svíjela, bradavky prozrazovaly, jak je vzrušená. Pohlédl na ni a zjistil, že na něho upírá oči, najednou byly téměř černé.

	„Stevene,“ začala, ale zarazil ji.

	„Pšt. Dovol mi tě laskat, Jenno.“

	Propracoval se polibky na břicho a postupoval dál, až se dostal ke krajkovým kalhotkám, s nimiž si pohrával zuby.

	„Stevene, prosím,“ vydechla a potom zasténala, když ji hladil přes krajku. Cítil její vzrušení, téměř zasténal sám. Místo toho ji ale jen něžně políbil. Velice slibně. Svírala v dlaních přikrývku, kroutila se a sténala. Na chvíli se zvedl, ale jen proto, aby jí stáhl kalhotky. Ležela před ním úplně nahá.

	Naprosto zranitelná. Úplně jeho. Moje, moje, moje.

	Nespěchal, pomalu ji laskal, lízal a sál, až zakňourala, vzepjala se a přitiskla se mu k ústům. Ale nechtěl, aby to skončilo. Ještě ne. Předtím to byla výbušná vášeň, dnes toužil spíš po zbožné úctě. Jemně jí přitiskl boky na postel a držel ji na místě. Nemohla se hýbat, laskal ji dál a vydržel až do chvíle, než se nadechla, tělo měla napjaté a vzápětí se celá roztřásla.

	Vykřikla, tlumila vzlyk dlaní.

	Potom ji políbil, stále ještě cítil slabé záchvěvy orgasmu. Posunul se výš a díval se, jak se pomalu vrací na zem. K němu. Byla nádherná. A jeho.

	Dnes večer. Navždycky.

	Bojovala s dechem, jednou rukou stále svírala přikrývku, druhou měla pohozenou na polštáři. Pomalu otevřela oči a on uviděl to, čeho zatím neměl čas si všimnout. Údiv. Zájem. A ještě něco navíc.

	Zhluboka se nadechl, svlékl si tepláky a potom se pobaveně díval, jak jí při pohledu na něj potemněly oči. Věděl, kdy si všimla palčivé erekce, protože v tu chvíli polkla a olízla si rty.

	Toužil po ní. Natáhla se a vzala ho do dlaně, stále se mu dívala do očí. „Co chceš, Stevene?“

	„Chci, aby ses na mě příštích padesát let dívala přesně tak jako teď.“ Přejela po něm dlaní a jemu se stáhl snad každý sval v těle. „To je jak?“

	„Jako by ses mě nikdy nedokázala nasytit.“

	Zablýsklo se jí v očích. „To nehrozí. Prosím, Stevene, potřebuju tě.“ Poprosila. Aniž by od ní odtrhl pohled, posunul se a jedním rázným pohybem do ní vnikl. Splynuli v jednu bytost.

	Zachvěla se, jednou rukou stále svírala přikrývku. Druhou ho hladila po tváři.

	„Stevene,“ zašeptala.

	„Rád bych tě cítil na kůži,“ zašeptal. „Moc bych si přál mít s tebou dítě.“ Oči jí zářily, vzpínala se proti němu, svírala ho, když se zvedal. „Taky bych si to přála,“ řekla a v tu chvíli se cítil ztracený.

	Zmizela zamýšlená něha, rozvaha, kterou plánoval. Místo toho měl pocit, jako by se ponořil do divoké vody, zmocnil se ho proud a táhl ho, až už nemohl dýchat. Přirážel stále důrazněji a rychleji, až zasténala a jemu bylo jasné, že ta slova už dál neudrží. Drala se na povrch, sladila se s pohybem jeho boků, jak se snažil, aby byla jen jeho.

	„Miluju tě,“ zasténal a vyvrcholení se dostavilo takovou silou, že mu zatemnilo svět. Svezl se na ni, vnímal bušení srdce, cítil, že tluče tak zběsile, jako by právě zdolal nejvyšší horu. Hladila ho po zádech, líbala na rameno, na krk a on cítil potřebu to zopakovat. „Miluju tě.“ Ta slova se mu drala na rty, jak se jeho tělo zmítalo a chvělo. „Miluju tě.“

	Počkala, až se mu zklidnil dech, nic neříkala, dokud nezvedl hlavu a nezadíval se jí do očí. A neviděl v nich odpověď na svoje slova.

	„Taky tě miluju,“ zašeptala.

	Věděl, že v ní najde sílu vzdorovat čemukoli.

	Středa 12. října, 0.45

	Myslela si, že má na vybranou. Seděl v autě před jejím domem a měl takový vztek, že se mu třásly ruce. Už ji téměř měl. Už ji téměř svíral. Ale ne. Ona musela poslechnout toho idiota Thatchera, který ten den kázal ve škole. Vyšetřovatelé vyrazili do škol, hovořili s každou mladou dívkou v okrese. Vysvětlovali jim, aby zůstaly doma, aby nevěřily ani svým klukům, dokud toho vraha nechytí.

	Jako by to Thatcher mohl zvládnout. On i jeho kamarádi nejspíš ještě bojují s nevolností nad krásnou malou Alev. Už tak krásná nebyla. Dokonce ani nedržela pohromadě. Moc se mu líbilo, když tu scénu aranžoval. Představoval si, jak bude Thatcher vyděšený. Hrozně rád by to viděl. Potřeboval to zažít znovu, to vzrušení a radost ze zabíjení. S vědomím, že přelstil slavného zvláštního agenta Thatchera, Předtím to byla jen hra, teď se z toho stala osobní záležitost. Toužil, aby Thatcher zaplatil. A platit taky bude.

	Měl za sebou nezdar se slečnou Marshallovou, ale bude dávat pozor a počká si na další příležitost. Dostane ji. Potom si Thatcher užije pořádnou dávku hrůzy z první ruky.

	Nemohl se dočkat, až začne ta pravá zábava. Ale mezitím potřeboval uspokojit své potřeby. Měl hlad. Ale nešlo o jídlo. Zamračeně zatnul zuby.

	Téměř už ji měl, tu malou roztleskávačku s širokým úsměvem. Bohužel se ukázalo, že ta holka má i mozek. Zavolal jí, lákal ji na schůzku, jak měli v plánu. Ale na poslední chvíli odmítla.

	Odmítla.

	Ne proto, že by si myslela, že on je ten vrah, sama tvrdila, že to v žádném případě. Byla jen opatrná.

	Opatrná.

	Kecy. Věděla to. Slyšel jí to v hlase. Ale nemůže nechat Thatcherovi žádnou stopu.

	Bude muset ještě jednou překročit vlastní pravidlo a znovu zajít na návštěvu do domu.

	Středa 12. října, 8.00

	Všichni už čekali, když se objevila Nancy. Byla na smrt bledá, v ruce držela list papíru.

	Steven zavrtěl hlavou, a už když sahal po hlášení, bylo mu jasné, co v něm bude. Přečetl si ho a sevřel se mu žaludek. „Ne.“ Pohlédl na pobledlou Nancy, při vzpomínce na Alev ho zachvátil vztek a roztřásly se mu ruce. „Nemůžu tomu uvěřit. Další ne.“

	Kolem stolu se rozhostilo ticho, potom vybuchla Sandra. „Po všech těch shromážděních? Po tom varování? Zatracené, kdo je nezvěstný teď? Na co myslela, když šla ven po setmění?“

	Steven zíral na hlášení, mozek mu pracoval na plné obrátky. „Nesetkala se s ním, Sandro. Neopustila dům. Dobrovolně.“

	Davies se rázně zvedl od stolu, došel ke Stevenovi a natáhl ruku. Steven mu podal zprávu a obrátil se k ostatním. „Odvlekl ji z postele. Byl v její ložnici.“ Zatnul ruku v pěst. „Konečně se nechal vylákat ven.“

	„Je venku,“ zamumlala Liz. „Teď ho musíme najít. Kdo to je? Kdo je ta dívka, kterou unesl?“

	Davies odložil papír na stůl. „Kelly Templetonová. Rooseveltova střední.“

	„Rudyho hřiště,“ procedil Harry skrz zatnuté zuby. Vypadal stále ještě otřesený z té hrůzy z předešlého dne. „Bože, chci, aby se ten prevít smažil v pekle,“

	Steven vstal, každý sval v těle měl napnutý. „Na malý křupavý škvarek. Kente, rozjeď se k Templetonovým, vezmi všechny volné techniky s sebou. Něco tam určitě nechal, vím to. A musíme to najít, i kdybychom měli vytrhat všechna prkna z podlahy a chlupy z koberce. Liz, můžeme ho konečně vyslechnout?“

	Liz pomalu přikývla. „Pokud přivezeme ještě někoho, kdo ji znal. Pokud nevydělíme jen Rudyho.“

	„Byla roztleskávačka,“ prohodila Sandra. „Nejspíš znala ve škole každého.“

	„Takže i Brada,“ poznamenala Nancy a Steven měl pocit, jako by se mu srdce sevřelo v kleštích. Vztahy s Bradem byly o hodně lepší, ale Steven stále netušil, co způsobilo tu roztržku.

	Znal však Brada. Bezmezně synovi věřil. Srdce se mu zklidnilo, „To je v pořádku. Je to chytrý kluk, možná nám řekne něco, co ještě nevíme.“ Potom se mu v duchu začal formovat plán. „Máš pravdu, Sandro, určitě znala ve škole všechny, tak se za nimi rozjedeme. Nancy, zavolej řediteli a domluv s ním, zda bychom mohli v nějaké uzavřené místnosti promluvit se všemi studenty, kteří ji znali. Ve skupinkách po deseti,“ Pohlédl na Liz. „Obávám se, že videonahrávka je nepřípustná, co?“

	„Bez souhlasu rodičů? Uvažuješ úplně správně.“ Steven zavrtěl hlavou. „Zatracená listina práv a svobod,“ prohodil a Liz se usmála. „Sandro, mám pro tebe zvláštní úkol. Postaráš se, aby naši puberťáci dostali něco k pití.“

	Sandra zvedla obočí. „Můžu od nich brát spropitné?“ Steven se zaculil, měl pocit, že ho zaplavuje adrenalin. „Ne, nebudeš to pití prodávat. Necháš školu, ať to dělá z vlastních zásob. Ty, moje milá, jen posbíráš odpadky. Každý kelímek pečlivě označíš. Chci, aby se Rudy a jeho kamarádi něčeho napili. A chci, aby ses postarala o to, že použité kelímky skončí mezi odpadky,“ Odpadky mohou zkoumat bez povolení, škoda že ho to nenapadlo dřív. „Chápeš to?“

	Sandra se ušklíbla, „Jasně. Z jeho kelímku můžeme získat vzorek DNA.“

	„Budeš muset nechat ale prověřit všechny kelímky,“ varovala Liz a Steven pokrčil rameny.

	„Zatraceně, Diane už je zpátky z té plavby, hezky odpočatá. Myslím, že to zvládne, co ty, Kente?“

	Kent s předstíranou vážností přikývl. „Bezesporu.“

	„Pokud prozkoumáme všechny vzorky, bude jedno, jak jsme důkazy získali, Liz?“

	Liz se tvářila pobaveně. „Přesně tak.“

	Steven se soucitně obrátil k Harrymu. „Harry, zvládneš s Kentem další místo činu?“

	Harry se mračil. „Po včerejšku už zvládnu všechno. Může to být ještě horší?“

	Jeho otázka vzala ostatním vítr z plachet.

	Stevenovi se v duchu znovu zjevila scéna z předešlého dne tak jasně, jako by stál mezi jednotlivými částmi těla a značkami. „Radši to nechci vědět. Nedáme mu šanci, aby nám to předvedl.“

	Středa 12. října, 8.50

	Jenna kontrolovala úkol, který dal suplující učitel její třídě. „Doktorko Marshallová? Mohu si s vámi promluvit?“

	Byla ráda, že ho po tom šíleném víkendu vidí. S úsměvem se otočila od tabule, ale úsměv okamžitě zmizel, když si všimla jeho výrazu. Lucas byl vyděšený.

	Okamžitě si vzpomněla na Casey, přitom si oprašovala křídu z rukou. Přesto se snažila, aby její hlas zněl vesele. „Třído, přečtěte si ještě jednou Šestý odstavec. Poprvé vám všem uniklo pár drobností.“

	Prošla mezi vzdychajícími studenty, srdce jí bušilo až v krku. Lucas za ní vyšel na chodbu a zavřel dveře.

	„Casey?“ vyhrkla.

	Zavrtěl hlavou. „Ne.“ Obdélníkovým okénkem ve dveřích se díval do třídy. „Unesli další dívku,“ pronesl tiše s pohledem stále upřeným do třídy.

	Jenna se zamračila, vzápětí nato jí srdce tlouklo až v krku. Šestnáct, roztleskávačka. V první řadě zůstala jedna prázdná lavice. Chodba se s ní zatočila, musela se opřít o stěnu, aby neupadla. „Kelly?“ zašeptala.

	Lucas polkl. „Ano.“

	Vybavila si, jak Steven vypadal předešlý večer. Viděl nějakou nevyslovitelnou hrůzu. Spáchala jí ta zrůda, která měla teď v držení jednu z jejích studentek. On má Kelly. Zvedal se jí žaludek, musela se snažit, aby to zvládla. „Kdy?“

	„Včera v noci. Policie chce hovořit se studenty, vyptat se jích, co viděli. Chtějí je ve skupinkách po deseti. Posadil jsem je do zasedačky. Protože byla z tvojí třídy, rád bych, aby tví studenti šli jako první.“

	Jenna se přestala opírat o stěnu, ale stále se třásla. „Jsme v polovině hodiny. Koho chceš jako prvního, protože na všechny asi nezbyde čas.“ Lucas se k ní otočil. „Deset jich vyber. Ostatní povoláme ze tříd během dne.“ Prohrábl si prošedivělé vlasy. „Nemůžu tomu uvěřit. Má Thatcher nějakou představu, kdo to dělá?“

	Jenna zavrtěla hlavou. „Nevím,“ zamumlala. Stále ještě bojovala s nevolností. Proboha. Když šlo o tu poslední dívku, Steven se zmínil, že to bylo to nejhorší, co kdy viděl. A teď má ten vrah Kelly. Přemýšlej, Jenno. Pohni se. „Pošlu prvních deset dolů.“ V duchu probírala seznam. Pokud bude postupovat podle abecedy, prvních deset bude od A do H. Přinutila se vrátit zpátky a oznámit zprávu, kterou by nikdo nikdy neměl slyšet.

	Středa 12. října, 15.30

	Steven, Sandra, Liz a Nancy vyslechli přes stovku studentů. Většina z nich byla v šoku, nemohli uvěřit, že jejich spolužačka je nezvěstná. Lucas Bondioli jim hodně pomohl, vodil děti do konferenční místnosti, připravil seznamy a označoval v nich, s kým už mluvili a které studenty ještě neviděli. Byl přítomný u výslechu každé skupiny. Zdálo se, že to děti zklidňuje. Steven byl rád, že je mezi nimi, mohl si všimnout reakcí, které nejsou běžné.

	Mezi prvními se objevili členové týmu amerického fotbalu, ale žádný z chlapců nepřiznal, že něco ví. Těšil ho pohled na to, jak se Rudyho kamarádi kroutí. Kdyby to všechno nemělo jiný výsledek, alespoň ti kluci vědí, že jsou podezřelí z útoku na Jennu, i když Rudy sám má nezvratné alibi.

	Kolem poledne si Steven dopřál přestávku a zašel do Jenniny třídy. Mlčky se nechala obejmout i přes zvědavé pohledy třeťáků. Prožívala peklo, ale držela se. Věděl, že to zvládne. Jemu samotnému poskytlo krátké objetí úlevu, zašeptal jí jen, že ji miluje. Připadalo mu, jako by to vyslovil před rokem, ačkoli to bylo teprve před několika hodinami, když ji nad ránem probudil, aby se pomilovali. Ještě jednou, pomyslel si v přítmí, než se vrátí k té hrůze, která ho čeká v práci. Nabízela mu své tělo, objímala ho až do chvíle, kdy se přinutil z jejího náručí vymanit. Vydal se do kanceláře, kde ta hrůza začne zase nanovo. Potom navštívil Templetonovy, Harry, Kent a Davies pročesávali v jejich domě doslova každé vlákno a každé prkno na podlaze. Našli hrst vlasů vytržených i s kořínky, ale Kent už neprojevoval takové nadšení, jako když před dvanácti dny našel na mýtině jediný vlas. Na Kellyině polštáři našli bílý prášek, který byl i na koberci vedle postele. Posbírali ho. Kent byl přesvědčený, že je to práškový ketamin, takže vrah ho podává nejen injekční stříkačkou, ale nutí své oběti, aby ho také vdechly. Potom stačí deset vteřin a zůstanou naprosto bezvládné.

	Na koberci našli nějaké piliny. To už Kenta rozrušilo. Opatrně je posbíral a uložil do sáčku. Byla to první stopa, která by mohla vést k místu, kam Rudy děvčata odváží.

	Měli Kellyin mobil. Pět minut před půlnocí jí někdo volal z utajeného čísla. Přesně jak Steven čekal. Na kluka, který není schopný projít z chemie, vypadal Rudy Lutz po čertech mazaný.

	Pod oknem našli otisk boty. Steven byl moc rád, že trávník a záhony jsou chloubou paní Templetonové a že se snaží šetřit vodou. Zavlažování se vypínalo v jedenáct večer, takže půda zůstávala vlhká přibližně do tří do rána a mohla se v ní otisknout stopa.

	Měli tedy tříhodinový interval, kdy se únosce objevil.

	Měli také k smrti vyděšené rodiče zlomené bolestí, kteří nebyli schopní sdělit Stevenovi nic, co by už nevěděl.

	Ale stále neměli nic podstatného. Soustředil se na poslední skupinku studentů, která právě odcházela z místnosti. Vstal a protáhl se. „To byla vážně zábava.“

	Sandra na něho upřela znechucený pohled. „Chci dvojité přesčasy.“

	Steven se usmál. „Pracuješ za plat, přesčasy pro tebe neexistují. Kromě toho máš puberťáky doma, takže bys na to měla být už zvyklá.“

	Liz si mnula čelo. „Jsem úplně mimo. Jak můžou matky nechat ty holky ráno odejít takhle oblečené? Tolik pupíků jsem neviděla od chvíle, kdy jsem omylem přepnula na MTV. Je to jako lákadlo na sexuální zvrhlíky.“

	Sandra zavrtěla hlavou, lovila v koši kelímky, které tam studenti odhodili. Škola připravila pro každou skupinu kelímky různých barev a ona si zapisovala, kdo si jakou barvu vzal. „Sexuální zvrhlíci žádné poutače ani pupíky nepotřebují, Liz. Vždyť to víš.“

	Liz sbírala označené pytle. „Já vím. Jen mi připadá hloupé, jak se ta mladá děvčata vystavují jako…“

	„Jako děvky?“ navrhla Nancy a ušklíbla se. „Bože, to je hrozné. Stačí jeden den mezi puberťáky a mluvím jako oni.“

	„A to se sem musíme zítra vrátit,“ oznámil Steven s předstíranou radostí a potom sebou cukl, když se k němu všechny tři obrátily. „No, alespoň že jsme tu měli dneska tým fotbalu, amerického fotbalu i košíkové.“

	„Byla to jen část z nich,“ opravil ji Lucas, který se objevil ve dveřích, v rukou seznam. „Zbývá ještě asi dvacet sportovců a další stovka dětí z nižších tříd.“

	Sandra zasténala. „To bude trvat celý týden.“

	„Ale musíme si promluvit se všemi,“ připomněla jí Liz. „Žádné výjimky.“ Vzápětí zmlkla, když Bondioli zvedl obočí.

	„Vy máte podezřelého,“ oznámil. Potom se posadil, vypadal zaskočeně. „A je to jeden z našich studentů. Pane bože.“

	Steven si povzdechl. „Nic takového jsme neřekli, Lucasi.“

	Bondioli přimhouřil oči. „To jste nemuseli. Řekněte mi, kdo to je.“

	Stevena napadlo, jestli si ten člověk uvědomuje, že zatíná pěsti. „Dobře víte, že bychom to neudělali, i kdybychom nějakého podezřelého měli.“ Posadil se vedle Lucase. „Chcete, abychom ho chytli, je to tak?“

	Bondioli přikývl, vypadal ztrápeně. „Zabil tři dívky. Teď drží Kelly. Mám dceru v jejím věku. Vůbec si nedokážu představit…“

	„To nikdo,“ ujistil ho Steven a sáhl po seznamu, který muž svíral v roztřesené ruce. Přejížděl pohledem po sloupcích jmen studentů, s nimiž už hovořili, a těch, s kterými se zatím nesetkali. Potom se zamračil.

	„Copak?“ zeptala se Liz a posadila se vedle něho.

	Steven zavrtěl hlavou, „Jen jsem si všiml, že Rudy má bratra. Nikdy se neobjevil na žádném seznamu kluků podezřelých, že zničili Jenninu třídu.“

	Bondioli se opřel, zavřel oči a byla na něm znát únava. „S bratrovými kamarády se nestýká,“ poznamenal. „Josh má zvláštní vzdělávací potřeby.“

	Steven zíral na jméno a uvažoval, proč se Davies o Rudyho bratrovi nikdy nezmínil. „Jaké zvláštní potřeby?“

	„Josh je poněkud kognitivně opožděný. IQ má kolem pětaosmdesáti. S ostatními dětmi se může měřit jen v případě, že se mu dostává zvláštní péče.“

	„Tak co dělá v Jenniných hodinách chemie?“ zeptal se Steven. „Právě ten je v tom základním kurzu?“

	Bondioli přikývl. „Josh za mnou na začátku roku přišel a požádal mě, aby mohl navštěvovat normální třídy. Říkal, že to chce alespoň zkusit. Myslím, že chtěl otci ukázat, že alespoň v něčem dokáže být stejně dobrý jako Rudy. A vzhledem k tomu, že Rudy není příliš usilovný a propadá kvůli nedostatku snahy, myslím, že Josh má celkem reálnou šanci, že se mu to povede. Známky má slušné, výjimkou je angličtina a chemie. Většinou má trojky, z matematiky čtyřku.“ Otevřel oči a pohlédl na Stevena. „Casey ho má na angličtinu, Jenna na chemii. Ani jedna zatím nemohla odevzdat hodnocení za čtvrtletí.“

	„Myslím, že je to pochopitelné,“ zamumlal Steven. Uvažoval, jestli tahat rozumy ze zaostalého puberťáka je opravdu tak zavrženíhodné, jak mu to připadá. Nakonec usoudil, že Joshe Lutze prostě vyslechne a použije všechny své zkušenosti, aby z toho kluka dostal co nejvíc. Zatím se ale snažil, aby jeho hlas zněl klidně. „Moc rád bych si s ním zítra promluvil. Znal Kelly, že?“

	Bondioli po něm šlehl pohledem. „Zná ji, ano. Opravdu si myslíte, že už je mrtvá?“

	Steven si povzdechl. „Omlouvám se, Lucasi. To bylo necitlivé selhání. Asi jsem unavený.“

	„To je pochopitelné.“ Bondioli vstal. „Uvidíte se večer s Jennou?“

	„Ano.“ A bude to tak každý večer, dokud jí bude něco hrozit, pomyslel si Steven.

	Bondiolimu zjihl pohled. „To je dobře. Potřebuje, aby se o ni někdo staral.“

	„Mám to v plánu,“ ujistil ho Steven a všiml si pátravých pohledů svých spolupracovnic.

	Lucasovi se objevil na tváři úsměv. „No, je to pro ni dobré. Jen doufám, že vám to dovolí.“

	Steven se zamračil. „To bych jí doporučoval.“

	„Dovolí,“ ozvala se Jenna ode dveří. „Se všemi těmi lidmi, kteří mě hlídají, mi vážně nic nehrozí.“ Usmála se na Stevena a jemu se zatetelilo srdce. „Jdi domů, Lucasi. Jsem v pořádku.“

	„Vsadím se, že i Stevenovi bude dobře,“ zasmála se Nancy a Liz se Sandrou se významně křenily, zatímco Jenně se na tvářích objevil ruměnec.

	„Helen bude taky spokojená,“ dodala Liz. „Teď by se mohla možná soustředit na to najít někoho mně. Nejsem vybíravá. Vysoký, tmavovlasý, pohledný. Když bude bohatý, bude to jen dobře.“

	„Nezapomínej, že by měl umět líbat,“ dodala Sandra. „Jo, taky by neškodilo, kdyby dokázal být nenápadný.“

	Nancy se rozesmála nahlas. „Vážně, Jenno?“

	Jenna stiskla rty, ale v očích jí pohrávaly plamínky. „To nebudu prozrazovat.“

	Liz vzala Jennu za ruku a vedla ji z místnosti. „No, zjistíme si to. Máme velice propracované metody výslechu.“

	Sandra sáhla po kabelce a pobaveně se ohlédla na Stevena. „Ano, účinná je spousta silné margarity.“

	
Dvacátá devátá kapitola
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	Čtvrtek 13. října, 8.00

	„Tak, chlapci a děvčata,“ začal Steven, aby zjednal klid. „Povídejte, co máte kdo nového.“

	Sandra zvedla oči v sloup. „Že jsi vážně bedna a my, no, máme fakt štěstí, víš, že jsme jako tvoji pomocníci a vůbec.“ Tvářila se jako puberťačka. „Prostě hustý.“

	Kent se rozesmál a Steven cítil, jak rudne. „Děkuju ti, Sandro,“ prohodil, „za zajímavé nahlédnutí do vyjadřovacích prostředků dospívající mládeže. Víme o něčem, co by se nám mohlo hodit, než vyrazíme znovu vyslýchat ty puberťáky?“

	Sandra pokrčila rameny, Nancy vypadala zkroušeně a Liz jen seděla a usmívala se.

	„Copak?“ zeptal se jí. „Něco veselého?“

	Zavrtěla hlavou, ale v očích jí to jen hrálo. „Nic. Napadlo mě jen, jak dobře ti udělal pořádný odpočinek. Očekávám, že stejně odpočatá bude i Jenna.“

	Věděl, že jeho světlá pleť ho zradí, ale nedokázal se ubránit úsměvu. Stejně tak nedokázal z mysli vyhnat obrázek Jenny, jak předešlou noc vešla do jeho pokoje, tmavé vlasy ostře kontrastovaly s bílým županem. Potom župan sklouzl na podlahu a ona před ním stála jen v hedvábných punčochách a podvazcích a… zbytek byla už jen kůže.

	Davies se zamračil, to Stevenovi okamžitě zvedlo náladu. Nenapadlo ho nic, kromě pořádné rány, co by vyhnalo Daviesovi zájem z očí. Protože ten chlap má o Jennu, jeho Jennu, pořád zájem.

	Steven se otočil a zadíval se zpátky na spolupracovníky. „Tak zpátky k práci. Kente?“

	Kent zvážněl a otevřel desky. „Končetiny Alev byly odděleny cirkulárkou.“

	Všichni kolem stolu zneklidněli. „Cože?“ ujistil se Steven. „Je možné určit typ?“

	„Diane nechala jednoho z kolegů zkoumat vzor té pily.“ Zdálo se, že Kentovi se dělá zle, ale okamžitě to ze sebe setřásl a znovu se soustředil. „Vlasy, které jsme našli u Kelly v pokoji, vypadají pod mikroskopem stejně jako vlas z té mýtiny. Stejná barva, prostě všechno.“

	„Patří stejnému člověku?“ zeptal se Steven.

	„Bez testů DNA můžu jen potvrdit, že vypadají stejně,“ řekl. „Ale mezi námi, řekl bych, že ano.“

	„A co ten bílý prášek?“

	Kent se při té zmínce zamračil. „Ketamin, vysušený. Je to obvyklý způsob, jak se ta látka uchovává. Rozpustí se a nechá krystalizovat na filtračním papíru. Obvykle se ten prášek zabalí do cigaretového papíru, zapálí a inhaluje. Tři nadechnutí a dotyčný je mimo. Inhalovat přímo prášek je poměrně nezvyklé. Na jednom z krystalů jsem našel vlákno.“ Vytáhl zvětšený mikroskopický záběr. „Tohle je pětsetkrát zvětšené. Vidíte to vlákno na krystalu? Je to zvláštní papír určený k filtraci.“

	Steven zůstal na fotografii zírat. „Nakolik zvláštní?“

	Kent zavrtěl znechuceně hlavou. „Nic výjimečného. Obvolal jsem několik dodavatelů a zjistil, že tři z nich mi to mohou poslat FedExem následující den. Nikdo se na nic neptá, platí se kreditkou.“

	Steven odsunul fotografii stranou. „No, takže nic.“

	„Ale víš aspoň, jak ty dívky omámí,“ ozval se Davies. „Je to v jeho přístupu novinka, v Seattlu je prostě omráčil trubkou.“

	Nancy si pohrávala s brýlemi, na tváři ustaraný výraz. „Nancy?“ obrátil se na ni Steven. „Co se stalo?“

	Kousala si ret. „No, včera jsem požádala doktora Bondioliho o záznam docházky. Napadlo mě, že ke všem těm únosům došlo v noci, ale na té mýtině se to odehrálo ve dne. Claryho pes zaútočil na vraha mezi desátou a polednem.“

	„A dotyčný to dopoledne nemohl být ve škole,“ dodala Liz.

	Stevenovi se sevřel žaludek. „Prosím, řekni, že Rudy ten den nebyl ve škole, Nancy.“ Nancy si povzdechla. „Kéž by, ale nejde to. Byl tam.“

	Davies zbledl. „Možná se vytratil a jen ho nezapsali.“

	„Taky mě to napadlo,“ připustila Nancy. „Zkontrolovala jsem i individuální záznamy. Od desíti do dvanácti ho učila Jenna. Ta ho zapsala jako přítomného, myslím, že právě ona by nelhala.“

	„Je možné údaje o docházce nějak upravovat?“ zeptala se Sandra. „Dostat se do počítače a nějak do nich zasahovat?“

	Nancy pokrčila rameny. „Určitě. Ale učitelé vedou i záznamy o jednotlivcích. Mělo by být snadné to ověřit. Myslím, že ten den ve škole byl, Stevene. To znamená –“

	„Že nebyl na té mýtině,“ dokončil Steven zamračeně. „Takže ten vlas není jeho.“

	„To by ovšem znamenalo, že jeho nejsou ani ty vlasy, které jsme našli včera,“ dodal Kent stejně pochmurně.

	Liz zavřela oči. „Takže jsme se zaměřili na špatného chlápka.“

	„Prevít,“ zavrčel Harry.

	„To nemůže být pravda,“ ozval se Davies, jeho hlas zněl zoufale. „Je to on.“

	„Hned jak přijedeme do školy, zkontrolujeme docházku u Jenny,“ oznámil Steven. „Pokud tam byl, musíme ho jako podezřelého vyřadit.“ Zadíval se stranou. Měl na sebe hrozný vztek, štvalo ho, že se nechal tak snadno zmást. Udeřil dlaní do stolu. „Zatraceně.“ Potom se podíval na Nancy a přiměl se k úsměvu. „Dobrá práce, Nance. Vážně, hodně dobrá.“ Vstal a začal přecházet. „Zopakujme si, co víme. Sportovec s tmavými vlasy. Pořád netušíme, co znamená to tetování.“ Podíval se na Daviese, ten ale zavrtěl hlavou. „Víme, že to všechno nějak souvisí s Rooseveltovou střední školou, že všechny tři dívky byly roztleskávačky, že jejich škola hrála proti Rooseveltově. Víme také, že náš vrah chodil v pilinách, že má nohu desítku a má přístup k cirkulárce. Víme, že někdo si objednal na účet pana Richardse ketamin, což je divné, protože ten člověk je už po smrti.“ Pohlédl na Harryho. „Harry, podívej se, co bys o tom mohl ještě zjistit, my si pojedeme popovídat s dětmi.“

	„Dobře, Stevene,“ souhlasil Harry sklíčeně.

	Celý tým působil deprimovaně. Zatracená práce. „Hlavu vzhůru, lidi. Přiměli jsme ho, aby se rozběhl. Teď ho potřebujeme ještě dohnat k tomu, aby zrychlil, a přinutíme ho zakopnout.“

	Všichni odešli, zůstal jen Steven a Liz. „Nic neříkej, Liz,“ pronesl naštvaně, díval se jinam. „Mám na sebe hrozný vztek.“

	Položila mu ruku na paži a čekala, až se na ni podívá. „Nedávej si to za vinu, Stevene. Taky jsem si myslela, že je to Rudy. Dokonce jsem už podnikla nějaké právní kroky.“ Na tváři se jí objevil ironický úsměv. „Chtěla jsem tě tím ráno překvapit. Získala jsem přístup do záznamů Williama Parkera.“

	Stevenovi poklesla čelist. „Cožes udělala? Jak se ti to podařilo?“

	Pokrčila rameny. „Kamarád jednoho kamaráda ze studií je teď soudcem u washingtonského odvolacího soudu. Řekla jsem mu, co máme, a požádala ho, jestli by uvolnil Parkerův vzorek DNA, abychom mohli vyloučit podezření. Myslím, že s původním postupem nesouhlasil. Nakonec v tom něco podnikl a vyhověl mi. Výsledky rozboru DNA přiveze kurýr nejpozději zítra odpoledne.“ „Máš z toho nějaké potíže?“ zeptal se Steven a sledoval, jak se jí zablýsklo v očích.

	„Ne,“ odpověděla zvolna. „A kdyby se něco dělo, vezmu Barovi kopie těch fotografií. Zvlášť ty, na kterých je Alev Rahroohová.“ Rázně vstala. „A teď se vrátíme do školy, abychom vyslechli zbytek těch dívek, které tě považují za bednu.“

	Steven za ní vyšel z místnosti. „Že jsem bedna, to zní, jako bych byl tlustý,“ zavrčel.

	Liz se zasmála a na chvilku mu zvedla náladu. „Stevene, jsi leccos, ale tlustý vážně ne.“

	Pokradmu se na ni podíval. „To neznělo jako poklona.“

	Smála se, ještě když kráčeli na parkoviště. „Taky to tak nebylo myšlené.“

	Čtvrtek 13. října, 9.15

	Jenna čekala na Stevena v konferenční místnosti. Seděla a nervózně bubnovala prsty o desku stolu. Když vešel, vstala. „Nemám moc času,“ vyhrkla bez pozdravu.

	Steven si položil kufřík na židli, pohlédl na ni a přimhouřil oči. „Taky ti přeju dobré ráno.“

	Zrudla. „Promiň, ale vážně nemám čas, v mé třídě je na chvíli kolega, dává na ně pozor, musím se vrátit. Lucas se zmínil, že chceš dnes hovořit s Joshem Lutzem.“

	Steven přikývl, to gesto působilo chladně. „Ano.“

	„Proč?“

	„Protože znal – zná Kelly,“ řekl. „Mluvíme se všemi, kteří ji znají.“ Přejel jí ukazováčkem po tváři. „Proč tě to štve?“ zamumlal a ona cítila, jak ji opouští odhodlání.

	„Je to hodný kluk,“ namítla tiše. „Myslím, že ho doma týrají. Nechci, abychom ho trápili ještě tady ve škole.“

	Stevenovi se zablýsklo v očích. „Nancy, zastrč tu gumovou hadici,“ zavolal za sebe. „Jenně se to nelíbí.“ Jenna se ohlédla přes rameno a zjistila, že Nancy označuje sáčky, zatímco Lucas připravuje kalíšky a lahve s vodou. Starší žena se sice dívala stranou, ale Jenně její úsměv neunikl. „Tak dobře,“ vzdala se Jenna nakonec. „Nebudete používat policejní metody. Jak s ním budeš mluvit?“

	„Jako se všemi ostatními,“ oznámil klidně a Jenně bylo nepříjemné, že o tom vůbec začala.

	„Promiň, Stevene,“ zamumlala. „Strašně nerada vidím, když mu někdo ubližuje. Nelíbilo se mu, co se mi stalo minulý týden. Prostě není fér, abyste se o něho zajímali jen proto, že je to Rudyho bratr. Je to hodný kluk.“ Steven si povzdechl. „Slibuju, že to bude probíhat klidně a ohleduplně, Jenno. A teď utíkej do své třídy.“

	Čtvrtek 13. října, 15.00

	„Stevene, máme problém,“ řekl Lennie.

	Steven se otočil od tabule, kde se díval na fotografie a doufal, že ho něco napadne. Jejich vrah není Rudy. Josh Lutz jim k ničemu nebyl, jeho oči i chování potvrdily všechno, co mu říkali Lucas a Jenna. Ten kluk byl v lepším případě pomalý, v horším případě ho týral jeho bratr, možná i otec.

	Neměl žádného podezřelého. Kelly byla nezvěstná. A aby toho nebylo málo, Al Pullman mu asi před hodinou volal, že žádný z Rudyho kamarádů není pokousaný od psa, takže nejsou ani o krok blíž k zjištění, kdo útočil na Jennu.

	Steven zvedl obočí. „Jenom jeden?“

	Lennie zavrtěl hlavou. „Za půl hodiny máme schůzku se starostou. Chce vysvětlení, jak je možné, že máme čtyři pohřešovaná děvčata a žádného podezřelého.“

	Steven zatnul zuby. „Protože jsme si trochu zajeli do Seattlu a zpátky.“

	„To není dobrá odpověď.“

	Steven pohlédl na hodinky. „Během hodiny musím ve škole vyzvednout Jennu.“

	„Řekl bych, že je velmi reálné, že se opozdíš.“ Lennie na něho vrhl dotčený pohled. „Ať ji vyzvedne Davies, stejně teď nemá co dělat.“

	Steven se zasmál, ale nic veselého v tom nebylo. „Znáš rčení: ‚Jedině přes moji mrtvolu‘?“

	Čtvrtek 13. října, 16.30

	Vyučování skončilo, Jenna čekala na Stevena a opravovala písemky, aby se nějak zaměstnala. Ze všech sil se snažila nedívat na Kelly inu prázdnou lavici nebo myslet na to, jaké hrůzy dívka teď prožívá. Když se ode dveří ozval hlas, vyděsilo ji to.

	„Jenno, potřebuju půjčit nějaký dusičnan stříbrný, máš něco?“

	Vzhlédla a zjistila, že ve dveřích stojí Otto Bell, který na škole vede fotografický klub. Chemikálie na vyvolávání fotek mu docházely často, proto mívala pár lahví vždycky připravených.

	„Něco by tu být mělo, Otto,“ prohodila a sáhla po klíčích od skříně. „Mrkneme se. Měly by tu být tři láhve,“ zamumlala a hledala. „Tady jsou.“

	Vytáhla jednu tmavohnědou láhev, potom ještě jednu menší, aby mu odlila. Když se z hrdla začal sypat písek, oba překvapeně vydechli. „To není dusičnan stříbrný,“ namítl Otto.

	Bylo to jasné na první pohled. Měli před sebou láhev s pískem.

	„Mohl to někdo ukrást, když tehdy ničili třídu?“ zeptal se.

	Pohlédla na něho, kousala si spodní ret. „Po té hrůze jsem všechno zkontrolovala, ale neotevřela jsem každou láhev.“

	Otto zvedl husté černé obočí, díky kterému jí připomínal vlasatého obra. „Myslím, že bychom to měli udělat,“ navrhl, vytáhl mobil a zavolal do klubu, aby všichni přišli za nimi. „Víc rukou se hodí,“ řekl, „budeme to mít rychleji hotové.“

	Ještě nedávno by odmítla, ale teď přikývla a poděkovala. „Jsi moc hodný, Otto.“

	Chytil ji za rameno. „Chtěl jsem ti nějak pomoct. Teď mám šanci. Sedni si, Jen. Vyndám všechny láhve, ty budeš dělat záznamy.“

	Čtvrtek 13. října, 18.00

	Neil jezdil několik hodin bezcílně sem tam. Pokoušel se smířit se skutečností, že Rudy Lutz nebyl na mýtině Claryových, že to není jejich vrah. Ale nedařilo se mu to. V hloubi duše byl přesvědčený, že Rudy Lutz je William Parker. A věděl také, že touha po krvi, která přiměla toho kluka zabíjet před třemi roky, se jen tak nevytratí. William Parker jen tak zabíjet nepřestane.

	Zajel na parkoviště a zadíval se na školu. Rooseveltova střední. Předtím se držel mimo, nechtěl Rudyho vyplašit svou přítomností. Nechtěl dát najevo, že po něm jde. V tuhle chvíli to ale začínalo být jedno. Vystoupil z auta odhodlaný zjistit, co se zjistit dá.

	Jednou už mu Parker proklouzl. Neměl v úmyslu dopustit, aby se to stalo znovu. Mýtina nemýtina, alibi nebo ne, Parker byl vinný a tentokrát Neil dohlédne, aby za to zaplatil.

	Možná potom sám najde klid.

	Čtvrtek 13. října, 18.00

	Jenna seděla na schodech před školou, měla hrozný vztek. Steven se opozdil. Opozdil se tak, že ostraha školu zavřela, takže musela čekat venku, protože do budovy by se nedostal. Bylo už tak pozdě, že musela zavolat Markovi a vysvětlit mu, že čtvrteční trénink karate nestihne. Měla jsem jet sama, pomyslela si. Nebude přece takhle každý den čekat jen proto, že na Stevenovu dochvilnost se nedá spolehnout. Věděla ale, že přijede. Poslal jí zprávu, že ho odpoledne odvolali, ale že dorazí, jakmile to bude možné. Tentokrát toho měla na srdci daleko víc než jen Stevenovy pracovní povinnosti a prošvihnutý trénink. Postrádala některé chemikálie. A nebylo jich málo.

	V závanu větru se zachvěla, dívala se do překontrolovaného seznamu a snažila se přijít na to, proč by právě takové věci někdo kradl. Chyběl jí dusičnan stříbrný, brom, chlor benzonitrid a propilamin. Krást takové věci bylo nezvyklé, v duchu se vrátila do doby, kdy působila ve farmaceutické společnosti. Syntéza těchto látek byla složitá, tak složitá, že na její dokončení byla potřeba dobře vybavená laboratoř. Určitě nebylo možné něco takového provést v malé školní laboratoři.

	„Jenno, vy jste ještě tady?“

	Vzhlédla a zjistila, že dole pod schody stojí Neil Davies. „Neile.“ Usmála se, ale najednou ustaraně přimhouřila oči. „Je Steven v pořádku?“

	Neil pokrčil rameny. „Nemám tušení. Od rána jsem ho neviděl.“ Rozhlédl se. „Je v pořádku, abyste tu byla sama?“

	Došla jí trpělivost. „Ne, neměla bych tu být sama,“ vyhrkla nedůtklivě a vzápětí si všimla, jak se zarazil. Okamžitě se cítila provinile. „Promiňte, Neile. Mám za sebou pár špatných dnů. Ale to asi všichni.“

	Zavrtěl hlavou a opřel se o zábradlí. „To je velice mírně řečeno.“ Chvíli mlčel a potom se zeptal: „Už jste řekla rodině o tom zničeném autě?“ Přikývla. „Konečně jsem jim řekla pravdu. Nezlobili se tak moc, jak jsem si myslela.“

	Neil se usmál. „Měli větší strach o vás, co?“

	Znovu přikývla, tentokrát se jí na rtech objevil úsměv. „Přesně tak.“

	„Doufal jsem, že to tak dopadne.“

	„Hm.“ Když dál nic neříkal, ticho začínalo působit divně. „Neile, nikdy jste mi neřekl, odkud vlastně pocházíte.“

	Usmál se a Jennu napadlo, že je velice pohledný. Sice ani zdaleka tak pohledný jako Steven, ale pořád typ muže, o jakého ženy stojí. „Z Walesu,“ prohodil.

	„Myslela jsem v současnosti, ne před šedesáti lety.“

	Zdálo se, že to na něho udělalo dojem. „Máte dobrou paměť.“

	„Jim. Tak odkud, detektive Daviesi?“

	„Ze Seattlu,“ řekl. Překvapilo ji to.

	„Vážně? Co vás přivedlo až do Pineville v Severní Karolíně?“

	„Myslel jsem, že bych mohl Stevenovi pomoct s jedním případem,“ řekl a jí neunikl nádech sebelítosti.

	„Ale zřejmě to nedopadlo. Posaďte se, Neile, vyprávějte mi o tom.“

	Dlouze se na ni zadíval, potom si sedl. „Myslel jsem, že vím, kdo vraždí ta děvčata. Ale mýlil jsem se.“

	„Aha. Takže z toho vyplývá, že jste se s tím vrahem někde setkal, nebo jste si to alespoň myslel. V Seattlu?“

	„Měl jsem jít taky studovat,“ zamumlal sklesle. „Byl bych daleko chytřejší, než jsem.“ Upíral pohled na ztemnělé parkoviště. „A Alev a Kelly mohly být doma se svými rodiči,“ dodal sklesle.

	Jenna uvažovala dál. „Steven té vaší stopě věřil, že? Potom jste si uvědomil, že se mýlíte, a celé vyšetřování je k ničemu.“

	„Zase máte pravdu.“

	„Co teď?“

	Zadíval se na ni a jí došlo, že je ztracený. Naprosto. „Nevím.“

	„Vrátíte se do Seattlu?“

	Pokrčil rameny. „Netuším. Nic mě tam nečeká.“

	„Z toho usuzuju, že nejste ženatý.“

	„Byl jsem. Teď už ne.“ Zadíval se na své dlaně. „Jsem trochu posedlý jedním případem.“

	„Nějaký sériový vrah děvčat v Seattlu?“

	Přikývl. „Jo.“

	„Takže jste ho nechytili. Co se stalo?“

	Chvíli měla pocit, že neodpoví, potom ale pokrčil rameny. „Důkaz, který jsem získal, byl najednou neprůkazný.“

	„Něco jako rukavice O. J. Simsona?“ zeptala se a on se znovu usmál.

	„Získal jsem ten důkaz legálně, přísahám. Podle všech pravidel. Jako z učebnice. Stejně jako stokrát předtím. Ale něco se stalo. Objevily se záznamy, že jsem byl v místnosti s důkazy tu noc, kdy vzorek spermatu zmizel – a potom se následující den ráno znovu objevil.“

	„A vás obvinili z manipulace s důkazy.“

	Přikývl. „Nic na tom nezměnila skutečnost, že jsem měl neprůstřelné alibi, ten zatracený soudce vraha pustil.“

	„Vy si kladete za vinu, že jste ho tehdy nechytil, a tak jste se trmácel až sem v naději, že tentokrát to vyjde. Ale zmýlil jste se a je možné, že kvůli tomu je všechno ještě horší. Je to tak?“

	Přikývl. „Přesně.“

	„Takže se trestáte za něco, co jste měl nebo neměl udělat.“

	„Už jsem takový.“

	Jenna zavrtěla hlavou. „To jsou kecy.“

	Krátce na ni pohlédl a zamračil se. „Co to má znamenat?“

	„To znamená, že takový je život, Neile. Jedna věc se nepovede, ale člověk se sebere a pokračuje. Zažije to spousta lidí.“

	„Myslíte třeba Stevena?“

	Jenna zaslechla nepříjemný tón v jeho hlase, když Stevenovo jméno vyslovil. „Ano, kromě jiných. Proč ho nemáte rád, Neile? Je to hodný člověk.“ Neil se zasmál, ale byl to tak nepříjemný zvuk, že okamžitě zostražitěla. Stočil pohled stranou. „Víte, jaké to je ležet v posteli a zírat do stropu?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděla.

	„Noc co noc?“ přitlačil.

	„Ano,“ přitakala znovu.

	„Několik let?“

	„Ano.“ Slyšela v jeho hlase melancholii. Té sebelítosti už začínala mít dost. Zalovil v kapse a vytáhl zavřenou krabičku cigaret. „Roky jsem nekouřil.“

	„Tak znovu nezačínejte,“ namítla.

	Ušklíbl se. „Kdyby moje žena byla trochu víc jako vy…“ Zastrčil neotevřenou krabičku zpátky do kapsy. „Stále ještě ležíte noc co noc vzhůru v posteli?“ zeptal se.

	Vybavilo se jí teplo Stevenova těla, pocit bezpečí, když ji objímal, a neubránila se spokojenému úsměvu. „Už ne.“

	Otočil se k ní a trochu ji vyděsilo, jak tvrdý je pohled jeho tmavých očí. „Díky němu?“

	„Ano,“ přiznala, ale znělo to přiškrceně. Odkašlala si.

	„A vy? Můžete spát?“

	Přikývl, potom znovu vytáhl balíček cigaret z kapsy. Nervózně si jím poklepával do dlaně. „První noc poté, co jsem vás viděl, jsem se po třech letech vyspal.“ Stiskl krabičku v dlani a zmačkal ji. „Zdálo se mi o vás.“ Jenna zamrkala, nebyla si jistá, co říct. „Neile, já –“

	Vstal. „Nechme to být, dobře?“ Vykročil směrem k parkovišti, ona vyskočila a vydala se za ním. „Neile, počkejte.“

	Podíval se na hvězdy na obloze, potom zpátky na ni. „Vy ho skutečně milujete, že?“

	Přikývla, znovu si nebyla jistá, co říct. Řekla tedy pravdu. „Ano.“

	Vzal ji za ruku a stiskl. „Nejspíš se prvním ranním letadlem vrátím zítra domů.“

	Podívala se na něho a viděla velice osamělého člověka, kterému na těch dívkách hodně záleží a je přesvědčený, že selhal. Srdce se jí sevřelo soucitem, naklonila se a políbila ho na tvář. „Doufám, že najdete klid, Neile.“

	Ušklíbl se. „Bude mi stačit, když se v noci pořádně vyspím.“

	Usmála se. „Zkuste počítat ovečky.“

	Došel k malému autu.

	„Hodně štěstí, Jenno. Doufám, že Steven je tak hodný člověk, jak si myslíte. Kdyby na mě čekala taková žena, jako jste vy, určitě bych se neopozdil.“

	Jenně se vytratil úsměv z tváře. „Šťastnou cestu, Neile.“

	
Třicátá kapitola
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	Čtvrtek 13. října, 18.30

	Neil ji sledoval ve zpětném zrcátku, když odjížděl. Proklínal se, že je znovu sice na správném místě, ale ve špatnou chvíli, a že tím šťastnějším je Thatcher. Potom se těsně vedle něho prohnala dodávka volvo a vyjela ze školního parkoviště tak rychle, že se za ní zvedal oblak prachu.

	Thatcherovo volvo. Samozřejmě. „A sakra,“ prohodil pro sebe, i když skutečnost, že si Thatcher špatně vyložil to, co viděl, ho trápila jen částečně. Vlastně z toho měl radost. Jenna si nezaslouží sopku, která každou chvíli hrozí výbuchem. Byla také sama, čekala na muže, který ji měl přijet vyzvednout. A jak se blíží další fotbalový zápas, hrozí jí útok ze strany Lutze a jeho kamarádů. Ti gauneři už byli víc než zoufalí.

	Sotva dojel zpátky před školu, zaslechl výkřik. Vyskočil z auta a vytáhl pistoli, kterou nosil vzadu za pasem. „Jenno!“

	Vykřikla znovu. Rozběhl se za jejím hlasem, oběhl roh školy a viděl, jak ji čtyři vysoké postavy táhnou směrem ke hřišti.

	Všiml si, že to vůbec nemají jednoduché. Dvou z nich se zbavila, ale zbývající dva ji přitiskli na cihlovou stěnu. Bolestný výkřik se mu zaryl do útrob.

	„Stát! Policie!“ křikl, snažil se ve tmě rozpoznat, kdo je kdo, měl pocit, že jednu chvíli viděl pět kluků a za okamžik byli jen čtyři. Když ji nepustili, zamířil do vzduchu a varovně vystřelil. „Policie!“

	Ozvalo se klení, ti dva jí ještě dali několik ran do obličeje a potom utekli. Zkontroloval, jestli Jenna dýchá, a pak vyrazil za nimi. Musel uznat, že jsou rychlí. Zřejmě útočníci. Zadáci tak rychle neběhají. To budou patrně ti dva, kteří se svíjejí na zemi. Postavy, které pronásledoval, oběhly nekryté tribuny a přeskočily plot.

	Neil se zastavil a ztěžka oddechoval. Prevíti, pomyslel si.

	Rozběhl se zpátky k místu, kde seděla Jenna opřená o zeď, skláněla se nad ní nějaká postava. Takže jich bylo pět. „Odstup od ní, chlapče, nikomu se nic nestane.“

	Pátý z kluků ztuhl, potom začal pomalu couvat a narovnal se. „Dej ruce tak, abych na ně viděl.“

	Chlapec natáhl ruce od těla.

	„Neile, to je v pořádku.“ Z dlaně, kterou si držela na ústech, jí odkapávala krev.

	„Sakra, vy krvácíte.“ Vyklouzl ze saka, jednou rukou si rozepnul košili, zatímco druhou mířil na chlapce. Stáhl si košili a hodil jí ji. „Tady máte. Zastavte tím to krvácení. Je čistá. Skoro.“

	Přitiskla si košili k ústům. „Neile, schovejte tu zbraň. Josh mi chtěl pomoct, ne mi ublížit.“

	Josh. Neil nechal zbraň klesnout, ale prst měl stále připravený na spoušti. „Otoč se, synu.“ Čekal, až se chlapec obrátí. A uviděl obličej, který nespatřil už mnoho let. Josh Parker. Josh Lutz. Druhému synovi se neunavovali ani změnit křestní jméno. Neil usoudil, že ten skandál chlapce Joshova intelektu příliš nezasáhne. Nebo spíš nedostatku intelektu. O jejich druhého syna žádný vyhledávač talentů z vysoké školy zájem mít nebude. Nebylo třeba hájit budoucnost. Josh na něho upíral pohled, ruce stále od těla. Byl to stejně prázdný pohled jako před lety. „Ustup dozadu, synu. Ustup a řekni mi, cos tady dělal.“ Pokud ho Josh poznal, nedal to na sobě znát. Jeden z chlapců, kteří leželi na zemi, zasténal a zaklel. Neil kousek ustoupil, aby na něho pořádně viděl. „Vy dva, co se válíte po zemi a svíráte si rozkrok, lehněte si tváří na zem a natáhněte ruce podél těla.“ Když se ani jeden z nich nepohnul, aby mu vyhověl, postrčil jednoho z nich špičkou boty. „Řekl jsem tváří na zem, nebo se postarám, aby vás ta učitelka kopla ještě jednou.“ Oba se okamžitě otočili na břicho, bolestně sténali, ruce natažené, jako když se dělají andělé ve sněhu. „Než se příště rozhodnete pustit do křížku s ženskou, ujistěte se, že nemá hnědý pás v karate,“ zavrčel Neil a oba chlapci zaúpěli.

	Josh Lutz se díval na ty dva na zemi. „Ubližovali jí. Musel jsem něco udělat.“

	„Udělal jsi, Joshi,“ ujistila ho Jenna, hlas měla tlumený košilí na ústech. „Vedl sis dobře.“

	Neil vytáhl z kapsy telefon, vytočil 911 a potom přístroj podal Jenně. „Řekněte jim, kde jsme.“

	Jenna poskytla operátorovi potřebné informace a potom i s jeho telefonem v ruce vstala. „Musím zavolat Stevenovi,“ řekla.

	Stevenovi. Hm, pomyslel si Neil. Tomu prevítovi záleží víc na jeho egu než na bezpečí téhle ženy. „Hlodně štěstí. Teď bude nejspíš v půlce cesty do Virgínie.“

	Ruka se jí zarazila, potom i s telefonem klesla dolů. „Jak to myslíte?“

	Chvíli přemýšlel, jestli jí to říct. Věděl, že ji to raní. Potom ale usoudil, že to tak bude lepší, je to nakonec pro její dobro. „Mihnul se kolem mě, když jsem odsud vyjížděl. Jel asi tak sto dvacet v hodině.“

	I ve tmě viděl, jak zbledla. „On tu byl?“

	„Ano.“

	„Takže viděl, jak spolu mluvíme.“ Zarazila se. „Viděl, jak jsem vás políbila na rozloučenou.“

	Neil pohlédl na Joshe, potom zpátky na ni. Celá se chvěla. Částečně z šoku po nečekaném útoku, částečně kvůli tomu, že kdyby její sopka nevybuchlá, nemuselo se to stát. Největším šokem pro ni ale bylo, že jí Steven nevěří.

	„Je mi to líto, Jenno.“

	„To mně taky,“ vypravila ze sebe a otočila se, aby vykročila ke škole.

	„Počkejte. Kam jdete?“

	Obrátila se a najednou viděl, že má na tvářích šmouhy. Slzy. Zatraceně, ona pláče a on s tím nemůže vůbec nic udělat.

	„Já… nevím,“ přiznala šeptem.

	„No, tak se zase posaďte,“ navrhl Neil rozčíleně, vlastní bezmocnost ho doháněla k šílenství, „Ti zbývající dva jsou stále někde v okolí. Počkáme, až se sem dostane policie.“

	Jeden z chlapců na zemi se otočil, vzhlédl a namítl: „Říkal jste, že jste polda.“

	Neil vycenil zuby. „Náhradníci jsou pěkní prevíti, víš? Všechny možnosti jim zůstávají, jen odpovědnost ne.“ Přitiskl mladíkovi chodidlo na záda, důrazněji, než to bylo nutné, ale kdo by to někomu vykládal? Jenna určitě ne, ta stála na stejném místě a vypadala, jako by přišla o nejlepší kamarádku. Josh také ne, ten vstal a rozhlížel se, jako by zašel do špatného kina, ale nedokázal se zvednout a odejít jinam. A určitě ne on sám. Zatraceně, klidně by to udělal hned znovu.

	Jenna si za ním odkašlala. „Rozmyslela jsem si to, přece jenom bych váš telefon použila,“ prohodila, znělo to, jako by už zase mluvila ona.

	„Nebudete volat Thatcherovi, že ne?“ zeptal se s přimhouřenýma očima.

	Usmála se, potom sebou cukla, jak ji rozražený ret zabolel. Stále si na něm držela jeho košili, „Ne, nebudu volat Stevenovi.“ Vyťukala číslo a poslouchala. „Tati?“ prohodila, zdálo se, jako by se ovládala. Potom se jí ale hlas roztřásl. „Můžeš pro mě přijet, prosím? Jsem u školy.“

	Čtvrtek 13. října, 18.45

	O pár kilometrů dál Steven zpomalil, zajel na parkoviště a vypnul motor. Snažil se přimět srdce ke klidu. Bolest uvnitř byla… mučivá. Bylo to horší než s Melissou, o hodně horší.

	Jenna tvrdila, že ho miluje. Ležela mu v náručí a říkala, že ho miluje. O dvanáct hodin později se líbá s jiným mužem. A není to jen tak jiný muž.

	Neil Davies. Stevenovi se jen při tom pomyšlení vařila krev v žilách. Ten chlap mu narušil vyšetřování, odpoutal pozornost jeho lidí od skutečného vraha, který jim mezitím sebral další dvě děvčata. Potom měl tu drzost vyjet po jeho ženě.

	Ale Jenna není jeho žena. Není možné, aby byla jeho a líbala se s Daviesem. Opřel se čelem o volant, cítil, jak se mu tlukot srdce vrací zvolna k normálu. Právě teď měl pocit, jako by mu v lebce bušil milion kladívek a nožů, které se mu zarývaly hluboko do nitra.

	Jak to mohla udělat? Možná nic neudělala.

	Zvedl hlavu od volantu a zamrkal. Ale udělala to. Viděl je.

	Cos viděl? Ji. Jak ho líbá.

	Líbala ho na tvář. Stejně jako jsi ty líbal Liz. Ale nebylo to totéž.

	Proč ne? Jen proto, že je to Neil Davies? Protože z něho máš obavy od chvíle, kdy jste se seznámili? Protože si ji prohlíží a očividně ji chce? Ano. Přesně kvůli tomu.

	Ale podívala se ona na něho někdy stejným způsobem?

	Kousl se do rtu a upíral pohled na noční oblohu. Ne. Musel přiznat, že tomu tak nebylo. Pohlédl na hodinky a měl pocit, že mu znovu chladne krev. Čekala na něho, úplně sama. Zranitelná.

	Proboha. Nechal ji tam. Samotnou. Objel školu, a jak se blížil, zrychlil. Dojel těsně před dvěma policejními vozy a záchrankou s rozsvíceným majákem.

	Hrůza mu sevřela srdce a přiměl se vystoupit z auta. Prošel kolem blikajícího majáku prázdné sanitky. Téměř se zhroutil úlevou, když ji uviděl sedět na zemi. Měla zkřížené nohy, sukni vysoko vyhrnutou. Byla živá. Zřejmě nezraněná. Došel o pár kroku blíž a zarazil se. Ne, bez zranění se to neobešlo. Krvácela ze rtu a tvář jí začínala otékat. Měla potrhané oblečení, kolem pravé dlaně ovinutý nějaký bílý hadr. Jeden ze zdravotníků ho právě odmotával a Steven si všiml, že je to košile. Pánská košile.

	Zvedl očí a všiml si, že Davies hovoří se dvěma uniformovanými policisty, kteří dávají pouta nějakým klukům. Když se otočil, Steven viděl, že pod sakem nemá košili. Nebylo těžké dát si to dohromady. Zatímco on ujížděl, Davies se vrátil a udělal, co bylo potřeba.

	Chránil jeho ženu.

	Chránil Jennu, která si teprve v tu chvíli všimla, že tam stojí. Nevěděl, co říct, nedoufal, že si Davies nechal jeho malý výbuch pro sebe. Protože právě k tomu došlo. Přestal se ovládat a vybuchl. Dívala se na něho a potom pohled odvrátila.

	Klekl si vedle ní. „Jenno, je mi to moc líto.“

	Zavrtěla hlavou, nic neříkala. Potom si odkašlala a důrazně a nahlas, důrazněji ji mluvit ještě neslyšel, řekla: „Jdi pryč, Stevene. Prostě jdi.“

	„Jenno, zlato, jsem tady.“ Oba vzhlédli a zjistili, že nad nimi stojí bělovlasý muž. V tu chvíli se Jenna sesypala. Muž si klekl vedle ní, objal ji a ona se rozplakala.

	Její vzlyky rvaly Stevenovi srdce, nejradši by si nakopal, ale bylo mu jasné, že by to stejně nestačilo. Natáhl ruku a dotkl se jejího potrhaného rukávu. Ucukla.

	„Jenno,“ zkusil to Steven znovu. Snažil se mluvit co nejklidněji, ale srdce mu při tom prudce bušilo. „Dovol mi odvézt tě domů.“

	Plakala stále usedavěji a jenom zavrtěla hlavou. „Odvez mě domů, tati. Prosím.“

	Tati. Tohle je Seth. Starý pán se na něho zamračeně podíval. „Tvůj byt není bezpečný, zlato.“

	„Ne, tati. Odvez mě domů. K tobě domů. A prosím tě, řekni mu, ať táhne k čertu.“

	Seth si chvíli Stevena prohlížel přimhouřenýma očima a došlo mu, že jeho holčičce ublížil. „Slyšel jste ji. Odvezu ji domů.“

	Steven se díval, jak Seth pomáhá Jenně vstát a vede ji do auta. Potom odjeli.

	Ucítil, že někdo stojí po jeho pravici. Bylo mu jasné, že je to Davies. „Thatchere, ty jsi neuvěřitelný idiot,“ pronesl tiše.

	Steven sledoval, jak mizí koncová světla Sethova auta, jak Jenna odjíždí. „Já vím.“
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	Pátek 14. října, 9.45

	Hlava ji bolela hůř než při kocovině. A aby toho nebylo málo, měla návštěvu. Bolestně sykla, když na ni Allison radostně volala, aby sešla dolu. Včera večer jí připadalo jako dobrý nápad jet k Sethovi, ale teď, za dne, už o tom začínala pochybovat.

	V obývacím pokoji stál Neil, v ruce svíral kytici rudých růží. „Nevěděl jsem, jaké květiny máte ráda,“ vysvětloval a podával jí kytici. „Tak jsem vsadil na tradici.“

	Usmála se, ale vzápětí sebou cukla, když ji zabolel rozražený ret. „Jsou nádherné, Neile. Posaďte se.“ Když si sedl, pokračovala: „Ještě jsem neměla možnost vám poděkovat za včerejší večer.“

	„Kéž bych se dostal zpátky dřív,“ poznamenal. Potom rozhorleně dodal: „Řekl jsem Thatcherovi, že je naprostý idiot.“

	„To je asi výstižné.“

	„Je venku, sedí v autě,“ pokračoval. „Byl tam, už když jsem přijel.“

	„Je tam už od rána,“ dodala Allison a vzala od Jenny květiny. „Už třikrát jsem mu říkala, aby odjel, ale nechce poslechnout.“

	„Ví, že to podělal,“ řekl Neil a Jenna povytáhla obočí.

	„Vy ho hájíte? Včera večer…“ Jenna zavrtěla hlavou, ale vzápětí sebou cukla, když se bolest ozvala pronikavěji. „To je jedno.“

	„Podívejte, Thatcher není v mé hitparádě vyložená jednička, ale vím, jak vypadal, když jste odjela. A vím, jak jste vypadala vy, když jste říkala, že ho milujete. Alespoň ho vyslechněte.“

	Jenna si povzdechla. „Dobře. Potom ale všichni zmizíte, abych si mohla vzít prášek proti bolesti a jít si lehnout.“ Neil došel k předním dveřím a mávl na Stevena. „Už jde. A já půjdu.“ Jenna přimhouřila oči, jak dveřmi proniklo světlo. „Myslela jsem, že se vracíte zpátky do Seattlu.“ Neil se zamračil. „Změnil jsem názor. Thatcher možná vyřadil Rudyho Lutze ze seznamu podezřelých, ale já mám pořád pocit, že nevíme všechno.“

	Místnost se s ní zatočila. „Rudy Lutz?“

	Neil se zamračeně otočil. „Myslel jsem, že vám to Thatcher řekl.“

	Zavrtěla hlavou, ale při každém pohybu měla pocit, jako by ji do hlavy bodalo tisíc nožů. „Ne, neřekl.“

	„No, bylo to tak správné,“ pokračoval Neil. „Mohlo by to poškodit případ.“

	Jenna měla pocit, že bude zvracet. Rudy Lutz? No, to je opravdu podraz. Rudy Lutz? On to věděl celou dobu. Zatraceně. Čert je vem oba. Počkala, až se Steven objeví, a pak oba provrtávala pohledem. „Vám připadalo, že není důležité mě upozornit, že po mně jde sériový vrah! Mysleli jste si, že jsem tak pitomá, že bych to nepochopila?“

	Steven pohlédl na Neila, a kdyby to šlo, jeho pohled by vraždil.

	Neil pokrčil rameny. „Myslel jsem, že jí to řekneš, v nějaké důvěrné chvíli.“

	„Moje vyšetřování probíhá podle pravidel,“ procedil Steven skrz zatnuté zuby. „Nic, čeho by se mohl chytit dychtivý obhájce.“

	Neil se zamračil. „Moje vyšetřování bylo stejně čisté jako to tvoje.“

	„Umlkněte!“ Jenna si přitiskla konečky prstů na spánky. „Řekněte mi, jestli si myslíte, že jsem příliš hloupá, abych tomu rozuměla, ale nejde v tom případu i o nějaké chemikálie?“ Steven přimhouřil oči. „Proč?“

	„Jo, nebo ne, zatraceně,“ utrhla se na něho. Potom spolkla prášek, který jí Allison tiše podala. „Děkuju, Allison.“

	„Není za co.“ Allison pohlédla na oba muže. „Tak jí odpovězte na otázku.“

	„Proboha,“ zavrčel Steven. „Ano, je to tak. Ketamin, když už to musíš vědět. Proč?“

	„Protože jsem včera zjistila, že mi ve skladu nějaké chemikálie chybí. Měla jsem seznam, ale v té rvačce se někam ztratil. Vím, že chyběl dusičnan stříbrný a některé základní látky pro výrobu ketaminu. Ale váš vrah musí mít přístup k dobrému laboratornímu vybavení. Nestačí k tomu to, co mám ve třídě, a určitě to nezvládne se sadou pro malého chemika. Pokud jde o dusičnan stříbrný, váš vrah si zřejmě sám vyvolává fotografie. A jestli vás to zajímá, není možné, aby to zvládl Rudy Lutz, na to není dost chytrý.“ Masírovala si spánky. „To by dohromady nedal. Jeho otec možná, ale fotbalista? V žádném případě. To je všechno. A teď prosím oba odejděte.“

	Neil se podíval na Stevena a odešel.

	„Ty taky, Stevene,“ vybídla ho. „Mám toho už dost.“

	„Slyšel jste ji,“ řekla Allison a Steven vzteky zrudl.

	„Potřebuju si s ní promluvit,“ oznámil tiše. „A vy prosím odejděte.“

	„Tohle je můj dům,“ začala Allison, ale Jenna mávla rukou.

	„Nech to být, ať to řekne a máme to z krku.“ Když zůstali sami, Jenna se opřela a zavřela oči. „Tak rychle, ať to máme za sebou.“

	„Moje žena mě opustila s jiným mužem,“ začal a ona vykulila oči.

	„Cože?“

	Díval se na ni. „Ten den, kdy moje žena zemřela, jsem se vrátil domů z práce a Brad hlídal Matta a Nickyho. Bradovi bylo třináct, Mattovi devět a Nickymu tři. Brad mi řekl, že Melissa odjela nakupovat. Jenže když jsem zašel do ložnice, na posteli ležel vzkaz. Psala, že mě opouští kvůli jinému muži, a že až ten vzkaz budu číst, bude už v polovině cesty do Miami. Psala, že mě nemiluje a nikdy nemilovala, že už má dost neustálého vaření, fotbalu a vyměňování plenek. Že kluci jsou moji, ať si je nechám.“ Přeříkával vzkaz monotónním hlasem a Jenně bylo jasné, že ho umí nazpaměť. Netušila, co říct.

	„Asi hodinu jsem seděl a zíral na ten vzkaz a potom mi došlo, že musím říct něco klukům. Že už se nevrátí.“ Vzhlédl. „Sešel jsem dolů, když někdo zazvonil. Byl to uniformovaný policista ze třetího okrsku, vypadal velice vážně a mně bylo hned jasné, co se chystá říct. Cestou na letiště měli nehodu. Seděla v autě s tím druhým mužem. Byl to výkonný ředitel jedné firmy z Raleigh, byl ženatý, v krvi měl jedna celá osm promile alkoholu. On přežil, ona zemřela.“

	„Opilý řidič, jehož pojišťovna měla zájem na tom, aby to s tebou vyřídila,“ zamumlala Jenna a Steven pokrčil rameny.

	„Proč kolem toho dělat skandál? Melissa byla po smrti a jeho manželka, tou dobou byla na dovolené v Hilton Head, se o tom nemusela dozvědět. A já nechtěl, aby o tom věděly mé děti.“

	Jenna vykulila oči. „Takže jsi jim řekl, že zahynula při autonehodě.“

	„Cestou z nákupního střediska,“ dodal hořce.

	„Ach, Stevene,“ zašeptala. „Celou tu dobu ses bál, že všechny ženy budou jako ona.“

	„Když jsem poznal tebe, pochopil jsem, že ty ne, ale měl jsem… strach.“

	„Jenomže když jsi mě včera večer uviděl s Neilem, uvěřil jsi tomu nejhoršímu.“

	Opřel se a upíral pohled na strop. „Ano. Je mi to moc líto.“

	„To mně taky.“

	Když se potom na ni podíval, tvářil se vážně. „Nic z toho ale na věci moc nezmění, ne?“

	„Mění to hodně.“ Stočila pohled stranou. „Ale zároveň nic.“

	„Pojedeš se mnou domů?“ zeptal se.

	Polkla. „Ne.“

	„Proč?“

	„Protože nejsem tak hloupá, abych milovala chlapa, který mi nedokáže věřit. Ty mi nebudeš věřit nikdy. Říkáš, že ano, ale jakmile se potkám s nějakým mužem, zareaguješ stejně a ocitneme se ve stejné situaci, v jaké jsme teď.“ Cítila, jak jí po tváři stékají slzy. „Mě to naštve a kam to dál povede?“ Stál a díval se z okna. „Ty už sis to promyslela, viď?“

	„Stejně jako ty,“ odsekla. Měla vztek a cítila se dotčená.

	„Řekni mi, že jsi připravená se rozejít.“ Sáhl po ní, přitáhl ji k sobě a líbal ji, dokud se k němu nepřitiskla. Zvedl hlavu a zastřeně zašeptal: „Řekni, že mě nechceš.“

	Zavrtěla hlavou a odstrčila ho. „Nebudu ti lhát. Chci tě. Ale jsem dost rozumná, abych věděla, že nemůžu mít všechno, co chci. Chci muže, který mi věří a na kterého se můžu spolehnout. Kdysi jsem takového měla. A budu takového zase hledat.“

	Svíral jí ramena. „A co Nicky, Jenno?“ vyhrkl. Bylo znát, jak jím lomcuje vztek. „Dokážeš ho opustit?“

	Trhla sebou. „To není fér.“

	Tvář se mu stáhla bolestí. „Je mi úplně jedno, co je fér. Na mně nezáleží, ale ty ubližuješ mému synovi.“

	Nadechla se a snažila se hovořit věcně. „Je mi to líto, Stevene. Měla jsem tě poslechnout a nedovolit, aby se na mě Nicky tak upnul. Jenomže to na věci nic nemění. Kdybych dál chodila za Nickym, i když bych věděla, že to mezi námi skončilo, bylo by to ještě krutější.“

	Dlouze se na ni zadíval, v jeho očích viděla tolik smutku a trápení, že si to málem rozmyslela. Málem, „Chtěl jsem se s tebou oženit,“ řekl tak tiše, že se musela hodně soustředit, aby ho slyšela. „Chtěl jsem se tě na to zeptat včera ráno v posteli, ale rozhodl jsem se nejdřív ukončit tenhle případ, tak jsem to odložil. Asi to bylo správné načasování. Měl jsem kdysi sebestřednou manželku, které na mých dětech nezáleželo. A opravdu nestojím o to zažít něco podobného znovu,“

	Přední dveře bouchly a byl pryč.

	Allison postavila vedle ní krabičku s kapesníky, Jenna jich pár vytáhla, otřela si tvář a potom ji zabořila Allison do ramene. A z hloubi srdce se rozplakala.

	„Thatchere, počkej.“

	Steven se zarazil na okraji příjezdové cesty, bylo mu jasné, že ztrácí trpělivost, a pokud Davies jen jednou řekne: Já-ti-to-říkal, vybuchne. „Jestli budeš mlít něco o tom, žes mi to říkal, přísahám…“ Hrozbu nedořekl, věděl, že nemá sílu ji realizovat.

	„Chtěl jsem jen říct, že je mi líto, jakou úlohu jsem v tom sehrál já,“ pronesl Davies tiše. „Vážně jsem do školy nešel za ní, ale když jsem ji tam zahlédl, nechtělo se mi odejít.“

	Stevenem zmítal vztek a zoufalství, ale byl příliš unavený, aby s tím něco dělal. „To říkáš proto, abych se cítil líp, Daviesi?“

	„Ne,“ odsekl Neil. „Veškerá snaha, aby ses cítil líp, se vytratila, jakmile jsem ráno zahlédl ty modřiny.“ Zhluboka se nadechl. „Ale moc pro ni znamenáš, tak jsem to nechtěl komplikovat,“ řekl, tentokrát už zase klidně. „Chtěl jsem jen, abys věděl, co se stalo. Říkala, že tě miluje,“ dokončil tiše.

	Ta tichá slova se dostala hloub než poznámky o tom, že mu to říkal. Jenna má teď modřiny na duši i na obličeji, obojí je výsledek nedostatku jeho důvěry. Odkašlal si. „Díky, žes udělal to, co jsem měl udělat já. Že ses postaral, aby jí ti mizerové neublížili víc.“

	„Jel jsem do školy, abych zjistil, jestli se můžu mrknout na tvého Rudyho Lutze a jeho kamarády,“ řekl Davies. „Vím, že ten prevít tvrdí, že byl ve škole, ale pořád mám pocit, že tam něco nehraje.“

	Steven si povzdechl, cítil se hrozně unavený. „Co chceš, Neile?“

	„Chci se ještě jednou podívat k Templetonovým.“

	„Nemůžu ti ale dovolit, aby sis s sebou vzal Kenta nebo kohokoli z techniků,“ namítl Steven a přál si, aby ten chlap už odešel a on mohl uvolnit vztek, který ho tíží na hrudi.

	„Chápu. Kdybych něco našel, zavolám.“

	Potom konečně odjel, Steven nasedl do auta, zabouchl dveře a rozjel se do práce.

	Pátek 14. října, 11.30

	„Máš návštěvu,“ oznámila Allison a Jenna se sténáním vylezla z postele a sešla do obýváku, kde seděla Casey. Pravou ruku a levou nohu měla v sádře. Ned stál za ní s dlaněmi na jejích ramenou.

	„Casey,“ vyhrkla Jenna a lehce ji objala. „Kdy tě pustili?“

	„Dneska ráno.“ Zamračila se. „Co se ti stalo?“

	„To je dlouhé vyprávění. Jak ses s tou sádrou belhala po příjezdové cestě?“ Casey zářila. „Ned mě odnesl. Chtěla jsem, abys to věděla jako první ty.“ Zvedla ruku a Jenna polkla při pohledu na diamant na jejím prsteníčku. Pochopila, že tuhle chvíli nemůže kamarádce pokazit vlastními problémy.

	Usmála se na Neda, potom na Casey. „Jsem moc šťastná, oběma vám to přeju.“

	Potom se hlasitě rozplakala. Casey chvíli nic neříkala, pak se natáhla a vzala ji za ruku. Obrátila se na Neda. „Zjisti, jestli má Allison něco silnějšího než ledový čaj. Pokud ne, zeptej se Setha, kam si zašívá láhev.“

	Jenna popotáhla. „Nemůžu pít alkohol, beru prášky proti bolesti.“

	„To není pro tebe,“ namítla Casey. „Potřebuju se uklidnit, abych nezabila Stevena Thatchera.“

	Pátek 14. října, 15.30

	Neil stál uprostřed Kellyina pokoje a byl strašně otrávený. Celé hodiny už zkoumal každý centimetr a pořád nic nenacházel. Něco tu být musí, pomyslel si, došel k oknu a pohlédl na pečlivě vyříznutý kruh skla. Představoval si, jak se vrah dostal dovnitř. Podle toho, jak vypadaly pokrývky, bylo zřejmé, že Kelly se s ním prala, ale útočník musel být o hodně větší a silnější. Přidržel jí masku na obličeji, přiměl ji vdechnout ketaminový prášek a během pěti vteřin byla mimo. Ale v těch pěti vteřinách se určitě prala jako o život.

	Byla mladá, a než se přidala k roztleskávačkám, věnovala se gymnastice. Trofeje viděl na stěně v obývacím pokoji Templetonových. Byla velice šikovná a úspěšná, musela mít poměrně velkou sílu a byla jistě hodně obratná. Jenomže byla drobná jako její matka.

	„Paní Templetonová,“ zavolal a utrápená paní přiběhla. „Potřeboval bych pomoct.“

	„S čím?“ zeptala se.

	„Rád bych zrekonstruoval, jak se vaše dcera s tím útočníkem potýkala. Jste přibližně stejně vysoká. Mohla byste mi s tím pomoct?“

	„Kam se mám postavit?“ zeptala se.

	Neil se na ni usmál. „Přímo sem, vedle mě.“ Jemně ji otočil zády k sobě a přidržel jí dlaň na ústech. „A teď se snažte mě setřást. Perte se se mnou.“ Zalapal po dechu, když ho zásah jejím loktem zastihl nepřipraveného, a ona okamžitě strnula. „Ne, nebojte se, víc.“ Kroutila mu rukama, snažila se zachytit sako, až jeden knoflík odlétl přes celou místnost. Pustil ji, otočila se, měla zarudlé tváře a ztěžka oddechovala.

	„Tak co?“

	Neil otevřel ústa, ale vzápětí je znovu zavřel, když se v rohu místnosti, kam knoflík dopadl, mihl chlupatý stín. Přiložil prst ke rtům, naznačil jí, aby mlčela, a společně sledovali, jak kočka knoflík uchopila do zubů.

	Tiše šli za ní, až si zalezla pod křeslo v nepoužívaném pokoji pro hosty. Neil křeslo zvedl, kočka zasyčela a utekla. Zůstala po ní hromádka lesklých knoflíků.

	Paní Templetonová vytřeštila oči. „Myslíte…?“

	„Já se modlím, madam,“ řekl Neil a myslel to opravdu vážně. „Hodně moc se modlím.“

	Pátek 14. října, 15.30

	„Máš návštěvu,“ oznámil Seth a Jenna zasténala. Casey byla pryč a ona chtěla konečně spát.

	„Jdi pryč, tati, žádné návštěvy nechci.“

	„O tuhle určitě stát budeš,“ řekl Seth a otevřel dveře. Dovnitř vrazil Jim, jazyk mu visel z tlamy a nadšeně vrtěl ocasem. Vypadal zdravý a spokojený. Jako nový. „Wendy říkala, že Jean-Luc bude muset na klinice ještě pár dnů zůstat, dokud se rány úplně nezahojí, ale Jim už může domů.“ Jenna se podívala na Sethův šťastný výraz a Jimův mávající ohon a rozplakala se.

	Pátek 14. října, 15.30

	„Stevene,“ řekl Kent a Steven zvedl oči od papírování.

	„Copak?“ zeptal se a vstal. „Co to máš?“

	„Nové informace,“ vysvětloval Kent, napětí v jeho hlase bylo téměř hmatatelné. A bezesporu nakažlivé. Na hromadu Stevenových papírů položil vedle sebe dva výsledky testů DNA. Jeden vypadal trochu vybledlejší, byla na něm žlutá nálepka s oznámením, že se jedná o důvěrný majetek státu Washington. Druhý byl nový.

	„Přišla ta laskavost pro Liz,“ prohodil Steven a Kent přikývl.

	„Tohle je DNA Williama Parkera ze zapečetěných záznamů v Seattlu,“ řekl Kent a hlas mu přeskakoval. „Tohle je DNA z vlasu, který jsme našli na mýtině Claryových.“

	Steven se naklonil dychtivě dopředu. „A?“

	„Nejsou totožné,“ oznámil Kent vítězoslavně.

	Steven na něho upřel zmatený pohled. „No a co? Už jsme věděli, že Rudy byl ten den ve škole. Takže buď není William Parker, nebo nebyl na mýtině, nebo obojí.“

	„Pořád ještě je možnost, že je Parker,“ namítl Kent. „Vzorek z mýtiny Claryových není totožný s Parkerovým, ale mají k sobě po čertech blízko. Tak blízko, že oba mohou pocházet od pokrevních příbuzných. A nejde o vztah otec a syn, protože u vzorku z mýtiny se pracovalo s mitochondriální DNA, která je nositelem mateřských znaků. William Parker na té mýtině sice nebyl, ale byl tam jeho pokrevní příbuzný, s nímž má stejnou matku.“

	„Takže zbývá bratr,“ sykl Steven. „Ten bratr, o kterém všichni tvrdí, že je příliš zaostalý, než abychom se jím zabývali.“

	V tu chvíli přispěchala Liz. „Co se stalo? Po tvém telefonátu jsem se snažila dostat se sem co nejdřív, Kente.“

	„Jde o mladšího syna Lutzových.“ Steven se ušklíbl a bouchl pěstí do stolu. „Toho, o kterém všichni tvrdili, že je příliš pomalý, aby s tím mohl mít něco společného. Zatraceně, Jenna ho hájila. Chudák kluk, kterého týrá neurvalý otec.“

	„Klidně to tak může být,“ namítla Liz stále bez dechu a prohlížela si výsledky testů DNA. Chápavě přikývla. „Ale nedovolíme, aby nás to odradilo. Budeš chtít povolení k prohlídce v domě Lutzových?“

	„Prosil bych ho i s velkou červenou mašlí,“ procedil Steven mezi zuby. „Jdu na to,“ oznámila Liz. „Skvělá práce, Kente. Stevene, zavolej Neilovi. O tomhle určitě bude chtít vědět.“

	Pátek 14. října, 15.45

	Neil rozložil knoflíky na alobalu, který paní Templetonová natáhla na kuchyňský stůl. Rukou v rukavici jeden po druhém odděloval z hromádky. Potom v duchu vyjádřil vděk kocourovi za jeho slabost pro lesklé knoflíky. Zároveň se těšil i z toho, že si to konečně vybavil. Vzal jeden cínový knoflík, podržel ho na světle a díval se, jak se stíny odrážejí na vzoru.

	„Poznáváte ho?“ zeptala se paní Templetonová s nadějí a on se musel hodně soustředit, aby se jí mohl věnovat.

	„Ano, madam.“ Vrátil knoflík na hromádku. „Máte uzavíratelný sáček – nový a nepoužitý?“ zeptal se, potom zabalil knoflíky do alobalu a ten uložil do sáčku. „Zavřete dveře do ložnice a nepřibližujte se k místu, kde stálo křeslo,“ požádal. „Technici to tam pročešou, abychom měli jistotu, že kočka neodnesla z pokoje vaší dcery ještě něco jiného.“

	Neil spěchal do auta, v ruce svíral uzavřený sáček s důkazy. A modlil se jako snad ještě nikdy předtím.
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	Pátek 14. října, 16.30

	Charlie nakoukla do Jennina pokoje. „Teto –“

	Jenna se posadila. „Vím, mám návštěvu. Pošli ho domů, ať je to kdokoli.“

	„Nevím, teto, myslím, že bys ho ráda viděla.“

	Jenna se vysoukala z postele a celou dobu si nazlobeně tiše mumlala. Zarazila se, když zjistila, že v Allisonině obývacím pokoji nervózně přešlapuje Brad Thatcher. Podíval se na ni a zavřel oči.

	„Je mi to moc líto, doktorko Marshallová.“

	„Není to tak strašné, jak to vypadá,“ zalhala a posadila se na pohovku. „Sedni si, Brade. Co potřebuješ?“

	Sedl si, vnímal její nepřátelský tón a nervózně pomrkával. Olízl si rty a otevřel ústa. Vzápětí je zavřel.

	Jenna si povzdechla. „Brade, máš mi co říct, nebo ne?“

	„Týká se to táty,“ začal s pohledem upřeným na špičky bot. „Včera večer to byla hrůza, ale musíte pochopit, proč se to stalo.“ Jenna se zamračila. „Jak víš, co se stalo včera večer?“

	„Všichni to vědí, doktorko Marshallová.“ Tváří se mu mihl úsměv. „Nikdo z těch kluků už se k vám neodváží přiblížit. Všichni se bojí, aby nezpívali jako kastráti.“ Jenna se zasmála. „Tak co tě sem přivádí, Brade?“ Sáhl do kapsy a vytáhl poskládaný kousek papíru, rohy měl už hodně ohmatané. „Tohle.“

	Rozložila ho a strnula, když se na ni valila slova… unavená z věčného vaření, fotbalu a vyměňování plínek. Chlapci jsou tvoji, nech si je… Pečlivě odložila papírek na stolek, ruce se jí třásly. „Ty to víš?“ Brad vytřeštil oči. „Vy to víte?“

	„Tvůj otec mi to dneska řekl. Jak ses to dozvěděl ty?“ Brad stočil pohled stranou. „Ten vzkaz jsem našel.“ Jenně se sevřelo srdce při pomyšlení, že chlapec čte ta hrozná nenávistná slova od vlastní matky. „Kdy?“ Věděla to ale dřív, než odpověděl.

	„Minulý měsíc.“

	„Ach, Brade.“ Chtěla vědět, jak je možné, že se ten chlapec přes noc úplně změnil. Teď jí to bylo jasné.

	„Pokud jste to o matce věděla, proč jste nepřišla domů?“

	Jenna si znovu povzdechla. „Víš, Brade, není to tak jednoduché.“

	Upíral na ni pronikavý pohled, potom vstal a s rukama v kapsách se zadíval z okna. Vzhledem sice Brad připomínal matku, ale v tu chvíli byl tak podobný Stevenovi, že se jí chtělo znovu plakat. „Milujete ho, doktorko Marshallová?“

	Nechtěla, nemohla lhát. „Ano.“

	„Potom je to jednoduché.“

	„Ne, Brade, není. On mi nevěří.“

	Chlapec vypadal frustrovaně. „Víte, kolik lidí ví o tom vzkazu? Čtyři, a já bych o něm vlastně vědět neměl. Ten čtvrtý je otec Mike, protože mu o tom táta řekl už dřív. Pak o tom celé roky s nikým nepromluvil. Až s vámi.“ Zamračeně se otočil od okna. „Svěřil vám něco, co neřekl ani vlastní rodině. Myslím, že vám musí hodně věřit.“

	Bradova slova se jí rozléhala v mysli. Musí vám hodně věřit. Ale potom zavrtěla hlavou, když si vzpomněla na předešlý večer. Bolest po úderech těch chlapců nebyla nic ve srovnání s vědomím, že ji Steven opustil. Kvůli něčemu, co ani neudělala. „To nestačí.“

	Bradovi se blýskalo v očích. „Včera večer se zmínil Helen, že se s vámi chtěl oženit. Říkala mu, že se vrátíte. Plánuje už cestu do Serengeti.“ Upíral na ni tak rozhodný pohled, že by nejradši vycouvala. Před sedmnáctiletým klukem. „A co Nicky?“ zeptal se.

	Zavřela oči a mlčela. Co taky povídat?

	„Myslí na vás už jako na matku,“ pokračoval Brad. „Včera v noci byl vzhůru. Plakal. Měl o vás strach.“

	Jenna měla slzy na krajíčku. Oči ji hrozně pálily. „Váš tatinek měl pravdu. Bylo ode mě nezodpovědné dopustit, aby si na mě Nicky tak lehce zvykl a přilnul ke mně. Bál se, že když to mezi námi nebude fungovat…“ Myšlenku raději nedokončila.

	„Takhle to vážně chcete?“ ujistil se Brad. „Odejít beze slova? Ona měla alespoň odvahu nechat vzkaz.“ Ukázal na potrhaný list papíru na stole. „Měl jsem o vás lepší mínění, doktorko Marshallová.“

	Jenna se bezmocně zadívala stranou. Měl pravdu. S Nickym se mýlila. Ale se Stevenem má pravdu, když mu nevěří. Jenomže se do něho zamilovala. Nejistě se nadechla a podala mu papírek. „V tom případě jsme se asi zmýlili oba.“

	Pátek 14. října, 16.30

	Neilovi zazvonil mobil právě ve chvíli, kdy obešel roh a mířil do Stevenovy kanceláře. Nancy ukázala ke konferenční místnosti. „Davies,“ ohlásil se do sluchátka a zastavil se ve dveřích. Seděl tam Thatcher s mobilem v ruce. Zvedl oči v sloup a zavěsil.

	„To jsem byl já,“ řekl. „Dobré načasování.“

	Neil mu potřásl rukou. „Hm, skvělé načasování. Podívej se, co jsem našel.“ Thatcher pohlédl na sáček, který držel v ruce, a ironicky povytáhl obočí.

	„Alobal?“

	Neil měl příliš dobrou náladu na to, aby mu ji mohl Thatcher zkazit. „Ne, něco lepšího.“ Natáhl si rukavice a vyndal alobal ze sáčku. „Knoflíky.“ Steven stále nechápal. „Knoflíky?“

	„Ano. Zvlášť jeden.“ Vytáhl cínový knoflík a podržel mu ho před očima. „Poznáváš to?“

	Stevenovi se zablýsklo v očích. „To tetování. Kdes to našel?“

	„Kočka Templetonových měla v pokoji pro hosty pod křeslem sbírku knoflíků. Na tomhle je znak přípravky na předměstí Seattlu.“

	Steven si také natáhl rukavice a Neil mu knoflík opatrně položil do dlaně. „Chápu dobře, že William Parker tu školu navštěvoval?“ ujistil se Steven s pohledem stále upřeným na knoflík. Prohlížel si ho jako vzácný diamant. „Ano.“

	„Chodil tam i jeho bratr?“ zeptal se Thatcher.

	„Ano, navštěvoval tu školu, ale –“

	„Neříkej mi, že byl pomalý,“ utrhl se na něho Steven. „Je to ten bratr, Neile,“ pronesl kousavě. „Celou tu dobu ho máme přímo pod nosem.“ Neil cítil, jak se mu zrychluje tep. „Ne. Nikdy nebyl mezi podezřelými.“

	„Ale teď podezřelý je,“ oznámil Steven rázně a ukázal na stůl, kde ležely dva výsledky testů DNA. Jeden byl ze Seattlu, druhý byl výsledkem zkoumání vzorku z mýtiny Claryových. A vedle nich napsal Kent Thompson závěr: Nejsou totožné, jde o pokrevní příbuzné.

	Nejsou totožné. Není to Parker. Není to William Parker. Pokrevní příbuzní. Josh Parker.

	Neil sklopil pohled a srdce mu pokleslo. „Proboha,“ zašeptal.

	„Nancy se dívala na seznamy, Josh ten den ve škole nebyl. Celou dobu jdeme po špatném bratrovi,“ řekl Thatcher, v jeho hlase byl znát vztek, dalo mu hodně úsilí se ovládat. „Zatraceně!“

	Neil nemohl odtrhnout pohled od výsledků testů. Pronásleduje nesprávného člověka. Celou dobu.

	„Stevene.“

	Neil ten hlas slyšel také, ale nedokázal vzhlédnout. Nešlo to. Byl jako přimražený.

	„Lucasi,“ ozval se Steven. „To je ale náhoda.“

	Lucas Bondioli, středoškolský výchovný poradce. Neil se přiměl pohnout tělem a zapojit mozek. Bondioli stál ve dveřích, tvář bílou jako stěna.

	V třesoucích se rukou držel modré desky.

	„Stevene, dnes jsem našel něco, co musíte vidět. Učitel suplující za Casey procházel písemky, které její třída psala o Zločinu a trestu. Tuhle práci psal Josh Lutz.“ Podával mu desky, třepotaly se jako list ve větru. „Casey mu dala jedničku.“

	Thatcher sáhl po deskách, stále byl zamračený. „To je na dítě s IQ pětaosmdesát slušný výkon, co?“ Přeletěl první stránku a potom práci znechuceně odložil. „Celou dobu jsme ho měli pod nosem,“ zamumlal. Došel k tabuli, kde byly vedle sebe fotografie všech dívek. Nejnovější patřila Kelly Templetonové. „Mladý Josh má na vraha v té knížce zajímavý názor,“ dodal Steven napjatě. „Myslí si, že ten vrah jednal správně. Že lidé s vysokou inteligencí nepodléhají zákonům jako ti obyčejní.“

	Neil se rozpomněl na výjev z předešlého večera. Josh Parker stál nad Jennou, potom se otočil. Neil zavřel oči a sevřel se mu žaludek. „Včera večer neměl knoflík,“ vysoukal ze sebe.

	„Kdo?“ zeptal se Steven, aniž by se otočil od tabule.

	„Josh. Skláněl se nad Jennou. Byl tam dřív než já, snažil se ty kluky odehnat, než jsem se tam dostal. Vytáhl jsem na něho zbraň, on se otočil a chyběl mu jeden knoflík.“

	Steven zbledl. „Josh tam včera večer byl? S Jennou?“

	Neil přikývl. „Vytratil se dřív, než přijela policie. Jenna mě požádala, abych ho pustil. Pomohl jí a nechtěla, aby ho policisté vyděsili.“

	„Co tam dělal?“ zeptal se Thatcher, jeho hlas zněl zastřeně, jako by se dusil.

	„Říkal, že nechtěl, aby jí ublížili.“

	„Ale co tam dělal? Jak to, že tam v tu chvíli byl?“ dožadoval se Steven rozechvělým hlasem. Potom se zarazil. „Pane bože,“ zamumlal. „Neile, podívej se na ty dívky.“

	Neil měl nohy roztřesené možná víc než Steven hlas. Potom se zadíval na usměvavé tváře. Na jejich dlouhé tmavé vlasy. A s výjimkou Alev Rahroohové také velké tmavě modré oči.

	„Ne,“ zašeptal Neil, když mu ta podobnost došla. Zdálo se mu o Jenně a myslel si, že unikl snům, které ho dlouho pronásledovaly. Jenomže jemu se o těch dívkách zdálo pořád. Nenašel klid. Zatraceně. Přehlédl spojitost, kterou měl přímo před očima. Viděl ji i ve spánku. „Ne.“

	Steven ho sotva slyšel. Srdce mu bušilo tak, že ho vnímal až v mozku. „Všechny jsou Jenně podobné,“ zašeptal Steven a vybavil si, jak ho napadlo, že Serena Egglestonová by mohla být Jenninou dcerou. Hrdlo mu sevřela panika. „Kde je Kent?“

	Nečekal na odpověď a rozběhl se do Kentovy kanceláře v laboratoři. Skoro nevnímal, že Davies i Bondioli běží za ním. Zastihl Kenta skloněného nad mikroskopem, psal si pečlivě poznámky.

	„Kente, už přišly výsledky rozborů vzorků DNA z Jennina bytu?“

	Kent vzhlédl a zamrkal za silnými čočkami brýlí. „Není to ještě hotové.“ Nejistě sklouzl ze stoličky. „Můžu jim zavolat a zjistit, kdy to budou mít.“

	„Udělej to,“ vybídl ho Steven a sáhl po jednom telefonu, Kent vzal druhý. Kent vytočil laboratoř, Steven volal Liz, aby se zeptal, kde je to povolení. Potom musí zavolat ještě Jenně k Llewellynovým, aby jí řekl, ať se odtamtud ani nehne. Ať za žádných okolností neopouští dům.

	Pátek 14. října, 17.00

	„Jen, pojďme se projet,“ navrhl Seth.

	Jenna se otočila od okna, kde stála od chvíle, kdy odjel Brad. Uvažovala o Stevenovi, Bradovi a Nickym. Také o Helen a Serengeti, i když nechápala, jak to souvisí. „Tati, prosím.“

	Seth zavrtěl hlavou. „Tohle na mě nezkoušej. Řekl jsem, že se projedeme.“ Přehodil jí sako přes ramena a mírně ji postrkoval ze dveří. „Jdeme.“
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	Pátek 14. října, 17.30

	„Tady to je,“ řekl Kent a lapal po dechu. „Máme štěstí, právě to dokončili.“ Vytáhl výsledek testu z obálky a přidržel ho vedle výsledků vzorků z mýtiny Claryových. Polkl, vzhlédl, a než stačil cokoli říct, Steven už znal pravdu.

	„Jsou totožné, že, Kente?“

	Mladík přikývl. „Ten, kdo byl na mýtině, byl i u Jenny v bytě.“ Stevenovi se okamžitě vybavila děvčata – všechny ty krásné, dlouhovlasé brunetky s očima skoro jako Jenna. „Celou dobu byla cílem ona,“ zašeptal. „Už se ozvala?“ zeptal se Davies.

	Steven zavrtěl hlavou, sžíral ho strach a panika. „Allison říká, že asi před půl hodinou odjela se Sethem. Neříkal, kam mají namířeno.“

	„Prosím, řekni, že ten chlap má mobil,“ prohodil Davies zamračeně. Steven bojoval s hysterickým smíchem. „Jo, má, ale vypnul si ho. Allison říkala, že si chtěl s Jennou promluvit a nechtěl, aby je někdo rušil.“ Davies zatnul zuby. „Pokud je se Sethem, je v pořádku. Zkus nepodléhat strachu.“

	Stevenovi zazvonil mobil. „Thatcher… Díky, Liz.“ Ukončil hovor a pohlédl na spolupracovníky, kteří se shromáždili kolem. „Máme povolení. Jedeme navštívit Parkerovy.“

	Pátek 14. října, 17.45

	Seth zaparkoval vedle hrobu, který Jenna dva roky neviděla. „Vystup,“ vybídl ji.

	Koutkem oka si ho prohlížela, začínala ztrácet trpělivost. „Nevystoupím. Nechci sedět na té kovové lavičce a hovořit s někým, kdo je po smrti. Po smrti, tati. M-r-t-v-ý.“

	Seth vystoupil a otevřel jí dveře. Potom se naklonil, až se skoro dotýkali nosem, a odhodlaně oznámil: „Tak si sedni na tu kovovou lavičku a mluv se mnou.“ Vytáhl ji z auta, vedl k lavičce a zadíval se na mramorový náhrobní kámen.

	„Je moc hezký,“ prohodila tiše. Adam Nathaniel Llewellyn, milovaný. Následovalo datum úmrtí, které až doposud považovala za nejhorší den svého života. Postupně si ale uvědomovala, že existují i horší věci než umírání. Třeba ublížit malému klukovi tak, že celou noc pláče, je minimálně stejná hrůza. Opustit manžela a děti a zanechat po sobě jen stručný vzkaz je ještě horší. Nevěřit ženě, které muž vyznal lásku a dopustí, aby ji zbili… U toho si nebyla úplně jistá.

	Seth si povzdychl. „Tak co budeš dělat, děvče?“ Klečel vedle Adamova hrobu a upravoval záhon, na který někdo vysázel květiny. Nejspíš on nebo Allison.

	„Jak to myslíš?“

	Věnoval se oranžovým chryzantémám. „No, pro začátek třeba co podnikneš s bytem?“

	Zvedla obočí, ale zjistila, že ji to bolí, tak ho zase spustila dolů.

	„Chceš mě vyhnat?“

	Pohlédl na ni, v očích měl pobavený výraz. „No, přijde středa, obávám se, že už bych nechtěl být u stolu, až se posadíš k Allisonině sekané.“

	Rozesmála se, samotnou ji ten zvuk překvapil. „Mám tě moc ráda, tati.“

	„Samozřejmě. Taky jsem slyšel, jak říkáš jednomu mladíkovi, že miluješ jeho otce.“

	„Tys poslouchal?“

	„Jistě. Nikdy mi nic neřekneš, musím se hodně snažit, když chci vědět, jak žiješ. Mimochodem, Evelyn už se daří mnohem lépe,“ dodal a ona se přestala mračit. „Doktor říkal, že ji zítra propustí.“

	„No… to je dobře,“ zamumlala. „To ráda slyším.“

	„Myslel jsem si to.“ Posadil se na paty a prohlížel si své dílo. „Není to špatné.“

	Jenně při pohledu na něho zjihlo srdce. „Je to nejkrásnější hrob na celém hřbitově, tati.“

	Usmál se. „Děkuju. Ale stejně tě to tady štve, ne?“

	Zasmála se. „Stve? Tys poslouchal náš rozhovor s Charlie, že?“

	„Musím vědět, jak jsou na tom moje holky. Jak to vyřešíš se Stevenem, Jenno? Ublížil ti a kvůli tomu bych ho rád zmaloval tak, že by vypadal hůř než ty, jenomže to tak nemyslel. Viděl jsem mu to na očích. Zahodíš štěstí kvůli tomu, aby sis dopřála pocit, že jsi zásadová?“

	Přimhouřila oči. „To není příjemný pocit, tati.“

	Zavrtěl hlavou. „Ale je. Není sice tak příjemný jako velké balení čokoládové zmrzliny nebo noc opravdu dobrého sexu –“

	„Tati!“

	„Ale příjemné to je,“ pokračoval, jako by ho nepřerušila. „Vypadá to, že máš věci pod kontrolou, že rozhoduješ sama. Moje milá, jsi tím přímo posedlá.“ Otevřela ústa a chystala se něco namítnout, ale potom je zavřela. Měl pravdu. „Takže?“

	„Nemůžeš všechno ovládat a o všem rozhodovat. Sice se o to snažíš, Jenno, ale ono to nejde. Chceš ovládnout i smutek nad odchodem mého syna.“ Poplácal náhrobní kámen. „Nikdy jsi ho opravdu nenechala odejít.“

	„Cože? Já nejsem ten, kdo chodí každý týden na hřbitov a v den výročí jeho smrti podává jeho oblíbené jídlo. Já ho jít nechala. To vy se ho snažíte zadržet. A přesně to mě štve.“

	„Musím přiznat, že ty výroční večeře taky nemám rád,“ přiznal a opřel se bradou o náhrobek. „Začala s tím moje žena, Allie v tom pokračuje. Ale není to proto, že bychom ho nechtěli nechat odejít, Jen. Jen si ho připomínáme. To ty ještě pořád nosíš jeho prsten.“

	„Nenosím,“ namítla a ukázala levou ruku. Potom si uvědomila, že pravou sevřela v pěst. Na pravém palci měla stále navlečený Adamův prsten. Natáhla pravou ruku, otáčela jí a pozorovala odlesky světla na kovu. „Asi jo.“

	Seth zvedl bílé obočí, potom natáhl ruku dlaní vzhůru. „Tak ho stáhni.“ Když se ani nepohnula, ruku spustil. „Dokážu si představit, že milovat ženu, která nosí prsten jiného muže, je hodně těžké. Ten chlap pak může pochybovat, jestli jí na něm skutečně záleží, nebo jestli má v srdci pořád ještě ztracenou lásku. Jak jsi na tom, Jenno?“

	„Já…“ Zavrtěla hlavou. „Nevím.“

	„Alespoň to přiznáš.“

	„Ale tati, to není totéž. Adam by si o mně nic špatného nikdy nemyslel.“

	„Ale samozřejmě že myslel. Taky to tak bylo,“ řekl Seth, vstal a oprášil si trávu z kolen. „Proč si myslíš, že chodil na karate? Nesnášel to. Řeknu ti proč. Žárlil na Marka.“

	„Na Marka?“ ujistila se Jenna nevěřícně. „To je pitomost. Mark byl Adamův nejlepší kamarád. S Markem jsme jen přátelé.“

	„To věděl. A věděl taky, že jsi upřímná. Jenomže tam prostě chtěl být, aby měl jistotu.“

	„To je nesmysl,“ zopakovala, ale potom se na chvíli zamyslela. Dávalo to smysl. Opravdu ano. Adam karate nesnášel, ale chodil tam, každý týden. „Možná to až tak nesmyslné není,“ připustila.

	„Můj syn nebyl dokonalý, Jenno, ale miloval tě víc než vlastní život. Když odešel, měl jsem pocit, jako bych přišel o to nejlepší ze sebe. Ale nechal mi tady tebe, mám tě moc rád, jako bys byla moje vlastní dcera. Kdyby ses dokázala povznést nad tu pitomou sekanou, měl bych tě možná ještě radši.“ Jenna se usmála, a právě o to stál.

	„Nechtěl jsem, abys chodila k Adamovu hrobu a truchlila tu po něm. Vždycky jsem chtěl, abys šla dál a našla si někoho, s kým budeš alespoň z desetiny tak šťastná, jako bys byla s mým synem.“ Odkašlal si. „Tak se s Adamem rozluč a věnuj se životu. Jestli to bude se Stevenem, vykašli se na zlobu a nevraživost, protože jako výmluva je to hrozné. Pokud to nebude on, tak si hodně rychle někoho najdi. Zatraceně, děvče, rád bych měl další vnoučata a nemládnu.“

	Vstala a objala ho. „Miluju tě, tati.“

	„Já vím,“ prohodil a potom zmlkl. „Miluješ Stevena, Jenno?“

	Chvíli uvažovala, ale odpověď byla překvapivě jednoduchá. „Ano, miluju.“

	„Tak jeď za ním a řekni mu to.“

	„Ano, ale nejdřív potřebuju vyřídit něco tady. Dáš mi chvilku?“

	Usmál se. „Půjdu se podívat támhle na ty hroby. Příbuzní těch, co tam leží, sem moc často nechodí.“

	Jenna se dívala, jak stoupá na kopec, a věděla, že Seth Llewellyn tohle všechno udělal z lásky a úcty, ne z nějaké podivné vlezlosti. Dívala se na Adamův náhrobek. „Ale Allison podivná je, Adame. Výroční večeře mě hrozně štve a její sekaná je jako slizká lepenka. Jenomže tě mají strašně rádi a moc jim chybíš.“ Vytrhla stéblo plevele, které Sethovi uniklo. „A žijí dál, alespoň se snaží. Tak se o to pokusím taky.“ Stáhla prsten a položila ho na náhrobek. „Seth si ho možná nechá, nebo ho dá Charlie, až bude větší. Vždycky tě budu milovat, nejsi žádná obyčejná vanilková. Možná skvělá oříšková.“ Při té představě se zasmála. „A Steven je prostě čokoládová.“ Přejela prsty po písmenech na náhrobku. „Nějak to zvládneme, nemusíš se o mě bát. Jsem v pořádku. Opravdu.“

	„To si nemyslím.“

	Otočila se a přidržela se náhrobku, když se jí svět roztočil. Zamrkala a zaostřila na obličej. Zmateně přimhouřila oči.

	„Joshi, co ty tady děláš?“

	Pátek 14. října, 18.15

	„Dovnitř nesmíte!“ křičela paní Lutzová ve dveřích. Límec si tiskla ke krku.

	„Můžeme, madam, a taky půjdeme. Máme povolení k prohlídce.“ Steven ho vytáhl z kapsy a podal jí ho. Protáhl se kolem ní, rozhlédl se, věděl, že uniformovaní policisté hlídají každý východ z domu pro případ, že by se někdo z rodiny pokusil utéct. „Kde je Josh?“

	Přitáhla si límec ještě blíž. „Není tady.“

	„A Rudy?“

	„Ten taky ne. Zavolám manžela.“

	„To udělejte, madam,“ souhlasila Sandra, která šla hned za Stevenem. „Má to povolení nějaká omezení?“

	„Ne,“ ujistil ji Steven spokojeně. Liz odvedla skvělou práci.

	„Stará dobrá Liz,“ prohodila Sandra nadšeně. „Vezmu si Rudyho pokoj.“

	„Já Joshův,“ oznámil Steven, vzápětí se ale obrátil, když paní Lutzová hlasitě zaječela. Zahlédl, jak se vrhla na Daviese a začala do něho bušit pěstmi. Dva policisté v uniformách ji od něho odtáhli a drželi jí ruce. Nejspíš si je o Daviesovu kevlarovou vestu bolestivě otloukla, pomyslel si Steven s uspokojením.

	„Vy!“ zaječela. „Zničil jste nám život, když jste pronásledoval syna v Seattlu!“ Znovu se chystala vrhnout kupředu, ale policisté ji drželi pevně. Davies se ani nepohnul.

	„Vašeho syna jsem nepronásledoval,“ namítl Davies tiše. „Navíc jsem se zaměřil na toho špatného.“

	Zbledla a přestala se zmítat. „Lžete. Můj Joshua by nikdy nic špatného neudělal. Za všechno může ta hnusná učitelka. Je to její vina.“

	„Co je její vina, paní Parkerová?“ zeptal se Davies.

	Nejdřív zrudla, ale vzápětí se jim před očima zklidnila. „Že nechala Rudyho propadnout. Ani jeden z mých chlapců se jí nedotkl. Je příšerná lhářka, pokud tvrdí, že ano.“

	„Nevyšetřujeme školní vandalismus,“ oznámil Steven klidně a ukázal jí průkaz s odznakem. „Vyšetřujeme několikanásobnou vraždu.“ Nepokrytě si vychutnával pohled na to, jak paní Lutzová změnila výraz.

	Rozběhl se nahoru po schodech, Davies v těsném závěsu za ním.

	„Vždycky si vytváříš tak oddané přátelské vztahy?“ zeptal se Steven.

	Davies pokrčil rameny. „Co na to říct, jsem prostě neodolatelný.“

	Joshův pokoj byl pečlivě uklizený. Davies vykročil k nočnímu stolku a ze zásuvky vytáhl objemnou knihu.

	„Prosím, řekni mi, že to není bible,“ prohodil Steven a Davies se usmál.

	„Ne, je to Já, Claudius. Četls to?“

	Steven se probíral zásuvkou s ponožkami. „Existuje to i jako komiks?“

	„Ne,“ ujistil ho Davies. „Claudius byl asi dvacátý v následnické linii římských císařů. Všechny kolem něho povraždili, tak předstíral, že je slabomyslný, aby ho nepovažovali za hrozbu.“ Otevřel knihu a prolistoval pár stránek, potom ji odložil. „Všechny je přežil a stal se císařem. Vládcem světa.“

	Steven vytáhl zpod srovnaných košil skicák a držel ho tak, aby i Davies viděl. Byly tam náčrty znaku školy, který Josh tetoval svým obětem na hlavu. „Podívej.“

	„Cvičil si to,“ poznamenal Davies, potom otevřel skříň a zarazil se. „Pane bože, Thatchere.“

	Steven zasunul šuplík a došel k němu.

	Objevil Jenninu svatyni.

	Pátek 14. října, 18.15

	Josh přistoupil blíž a Jenna si všimla, že má ruce od krve. „Joshi, co se stalo? Jsi zraněný? Ublížil ti otec nebo Rudy?“

	Usmál se. „Ne.“ Zvedl obočí a ona pochopila, že něco je jinak. „Slečno Marshallová,“ dodal.

	Byly to jeho oči. Už nebyly prázdné. Zmizel z nich strach a nejistota. Najednou jí připadaly ostřejší.

	Chvíli jí to trvalo. Asi minutu. Potom zalapala po dechu. „Ty. To tys byl u mě doma.“

	„Byl jsem to já,“ pronesl a vytáhl z kapsy něco bílého. „Myslel jsem, že to zvládnu relativně bezbolestně, ale nedala jste mi jinou možnost.“

	Jenna se v panice rozhlížela, vzpomněla si na sílu paží, které ji tehdy v noci svíraly. Na zvuk nože, jak proniká matrací v místě, kde chvilku předtím spala. Potom si uvědomila, že nevidí Setha, a srdce se jí zastavilo. Seth. Krev na jeho rukou je Sethova. „Ty zrůdo,“ sykla a snažila se co nejrychleji zvážit své možnosti. Klíčky od auta měl u sebe Seth, takže ujet nemůže. Jediná možnost je utéct. Musí zajistit Sethovi pomoc, jestli je ještě naživu. Prosím, bože, ať není mrtvý. Její jedinou nadějí bylo utéct.

	Hned.

	Rozběhla se co nejrychleji k hlavní silnici, za sebe se neohlížela. Potom spadla, když jí něco těžkého zasáhlo doprostřed zad. Dopadla na všechny čtyři a vzápětí ji přitlačil na zem, na zádech cítila jeho koleno. Chytil ji za bradu a zvedl hlavu. Slyšela jeho těžké oddechování.

	„Nenuťte mě běhat, slečno Marshallová,“ řekl drsně a… jako by se neovládal. Bylo to jiné než tehdy v noci, tehdy měl všechno pod kontrolou. Mohla jen doufat, že se jí povede využít tu skutečnost k útěku. Aby získala pomoc. Sethe, proboha, drž se.

	Potom se jí před očima mihla další tvář. Steven. Nebudu mít šanci ti říct, že je mi to líto, pomyslela si ve chvíli, kdy jí Josh přiložil něco na ústa a stiskl jí nos. Bránila se, snažila se zadržet dech, ale nakonec už to nešlo, zvítězily reflexy a nadechla se z plných plic ústy.

	„Takhle se mi to líbí,“ prohodil spokojeně. „Deset, devět, osm,“ slyšela ho počítat. „Pět, čtyři…“

	Pak už nic.

	Pátek 14. října, 18.25

	Steven zatáhl za provázek u žárovky a sevřel se mu žaludek. Dveře skříně byly pokryté fotografiemi. Některé byly vystřižené ze školní ročenky, ale většinou to byly momentky a na nich Jenna. Na některých byl v pozadí její dům. Krev mu ztuhla v žilách, když si uvědomil, že Josh Lutz ji pozoroval oknem. Vzpomněl si na pečlivě vyříznutý otvor ve skle. Josh ji skleněnými dveřmi pozoroval a potom se jimi dostal dovnitř, aby se ji pokusil zabít.

	„Hajzl,“ zašeptal.

	Davies mlčky odhrnul oblečení ve skříni a odhalil další fotografie. „Lorraine, Samantha, Alev a Kelly,“ zamumlal Steven. Před a po. Fotografie byly pořízené z různých úhlů. Snímky Alev odhalovaly, jak Josh zkoušel najít tu nejlepší polohu pro uložení těla na mýtině. „Fotky si vyvolával sám, Jenna měla pravdu. Zajímalo by mě, kde má temnou komoru.“

	„Mě by zajímalo, kam si schoval další suvenýry. Určitě si nechává něco, co mu jeho oběti připomíná,“ řekl Davies, odhrnul přikrývku na posteli a nadzvedl matrace. „Koukněme,“ prohodil. „Copak to tu máme?“

	Steven uviděl tabletky. Stovky malých tabletek. Jednu zvedl ke světlu. „Mellaril,“ přečetl a pohlédl na Daviese. „Pěkně silné neuroleptikum na zvládnutí schizofrenie. Při pravidelném užívání může potlačit kognitivní funkce, občas až na úroveň IQ pětaosmdesát. Ale někdo si léky nebral. A vsadím se, že jeho matka je přesvědčená, že chlapeček je pod kontrolou. Ale není. Možná byl, ale teď už určitě není.“

	„To by mohlo být vysvětlení pro tu odmlku,“ zamumlal Davies. „Pokud mezi Seattlem a současností ty léky bral.“

	„A tahle sbírka bezesporu vysvětluje, jak je možné, že začal znovu. Přestal brát léky, ale chová se, jako by byl stále pomalý v myšlení, aby si nikdo nevšiml, jak se změnil.“

	„Jako Claudius,“ prohodil Davies.

	„Ale to předstírání ho asi začalo unavovat,“ namítl Steven. „Chtěl Casey ukázat, že se ztotožňuje s vrahem z románu Zločin a trest. Sandro!“ zavolal.

	Objevila se, na tváři znechucený výraz. „Tolik porna jsem neviděla od dob, co jsem dělala na mravnostním,“ řekla. „Škoda že Rudyho nemůžeme zatknout kvůli tomu.“

	„Jsi v pořadí, Sandro. Ale teď přiveď matku. Chci vidět, jak se bude tvářit, až uvidí všechny ty prášky, co její milovaný synek nespolykal.“

	Stálo to za to. Paní Lutzová v šoku zbledla jako stěna, potom při pohledu na množství tabletek vzteky zrudla.

	„Myslela jste si, že ho máte pod kontrolou, že, paní Lutzová?“ zeptal se Steven. „Nebo se vám líbí víc příjmení Parkerová?“

	„Jsem Lutzová,“ odsekla. „A nevím, o čem to mluvíte. Nemám tušení, komu ty prášky patří.“

	Steven zvedl obočí. „Když si dáme tu práci, určitě zjistíme, kdo je předepisoval.“

	Našpulila rty, ale nic neříkala. To bylo samo o sobě dost výmluvné.

	Steven se k ní naklonil. „Kde je váš syn, paní Lutzová? Kde je Josh?“

	Ztuhla. „Nevím.“

	„Hm, to je škoda. Takže ho nemůžete ani varovat, že tu na něho čekáme? V to opravdu doufám, to by se mi moc nelíbilo, kdybyste nám zkazila překvapení. Víte, chci dostat vašeho syna za mříže a skutečně bych nerad prožil zklamání.“

	Panovačně se napřímila. „Můj syn nic špatného neudělal.“

	„Poznáváte ty dívky?“ zeptal se Davies mírně a odhrnul oblečení ve skříni. „Možná jste je zahlédla ve zprávách. Tři jsou mrtvé. Váš syn má fotografie jejich těl, my jsme naše snímky nezpřístupnili. A vsadím se, že najdeme i fotografie těch dívek ze Seattlu.“

	Otevřela ústa, ale hned je zase zavřela. „Chci zavolat našemu právníkovi.“

	Steven na ní pohlédl s pohrdáním. „To udělejte, bude potřebovat čas, aby připravil vašemu synovi obhajobu proti rozsudku smrti. Sandro, dohlédni, aby paní Lutzová volala opravdu jen právníkovi. Jdu se porozhlédnout po Joshově temné komoře. Kde je Kent?“

	„Tady,“ ozval se mladík a strčil hlavu do dveří.

	„Dobře. Chci, aby se všichni soustředili na hledání místa, kam své oběti odváží. Má Kelly Templetonovou už skoro tři dny. Samanthu a Alev měl déle, takže Kelly je možná ještě naživu. Nechci, aby si do skříně vyvěsil další obrázek.“

	Pátek 14. října, 19.00

	Jenna se probudila a hrozně ji bolela hlava. Měla pocit, jako by se probrala v pokoji pro hosty u Allison. Jenomže provaz, který jí svazoval zápěstí a kotníky, ji vrátil do reality. Vzpomněla si, co se stalo.

	Ležela na tvrdé dřevěné podlaze, ne v posteli u Allison.

	Otevřela oči a rozhlédla se. Byla ve stodole s trámy a vysokým stropem. Potom se rozpomněla. Hřbitov. Seth. Adam. Josh. Běh, pád. Krev. Seth. Kde je Seth?

	Otočila hlavu na jednu stranu a zůstala ochromená hrůzou. Cítila, jak se jí zvedá žaludek. Ke stěně byly přitlučené…

	Vlasy. Lidské vlasy. Osm… skalpů. Všechny byly tmavé. Byly pečlivě zapletené do copu a připojené k fotografiím usměvavých dívek. Čtyři poznávala, čtyři ne. Pak se jí v zorném poli objevil Josh Lutz, jeho veselé pohvizdování ostře kontrastovalo s neutěšeným prostředím. V jedné ruce držel kladivo, ve druhé další zarámovaný snímek. Pohlédl na ni a ona si všimla, že má mezi zuby hřebík. Uvědomil si, že na něho upírá pohled, a usmál se. Hřebík se kontrastně rýsoval na pozadí bílých zubů. Sevřel obrázek pod paží a vytáhl hřebík z úst.

	„Konečně jste se probrala.“

	Jenna mlčela. Neodvažovala se ani pohnout, když si uvědomovala, v jaké je situaci. Zírala na něho, ležela svázaná na podlaze a vybavila se jí slova Stevena a Neila. Nemůže to být Rudy, možná jeho otec, ale ne Rudy. Mýlili se všichni.

	Josh Lutz je vrah. Ne hodný kluk. Ne oběť špatně fungující rodiny.

	Josh je vrah. Už jednou se ji pokusil zabít. A tentokrát se mu to povede.

	Přestaň. Utečeš mu. Musíš. Jsou lidé, kteří tě potřebují. Seth, Nicky, Steven. Ti všichni tě potřebují.

	Josh zatloukal hřebík do stěny stodoly a zase už se usmíval. „Vidím, že jste si všimla mé výzdoby. Myslím, že by se tu hodil nějaký ženský nápad. Mohla byste mi pomoct to tady trochu pozvednout. Co si myslíte o mé nejnovější fotce?“ Zvedl rámeček a Jenně se sevřelo hrdlo.

	Zachytil ji rozesmátou v parku. Poznala svetr, který měla na sobě, když byli na procházce s Nickym a Cindy Lou. Viděl ji s Nickym.

	Bože, prosím, nedopusť, aby sáhl na Nickyho.

	„Dobře, vidím, že se vám líbí.“ Podržel obrázek na délku paže a s nakloněnou hlavou si ho prohlížel. „Jste fotogenická, slečno Marshallová.“

	„Neopovažuj se sáhnout na toho malého kluka,“ vyhrkla. Uvědomila si, že její hlas zní zastřeně a ochraptěle.

	Zamračil se. „Malí kluci mě nezajímají. Nejsem úchyl.“

	„Jsi šílenec.“

	Zvedl obočí a zdálo se, jako by ho její poznámka pobavila.

	Pobavila. Lomcoval jí vztek a štvalo ji, jak je bezmocná.

	„Ne. Všichni si to o mně sice myslí, ale pletou se.“ Zachechtal se a pověsil obrázek na stěnu. „Vy taky. Chudák malý Josh potřebuje zvláštní pomoc.“ Znovu se zasmál, sklonil se k ní a přejel jí prsty po halence. Snažila se odtáhnout, ale jen se znovu usmál. „Klidně bych v tom vašem kurzu mohl učit, slečno Marshallová. Nepotřebuju žádnou zvláštní pomoc.“ Zamyšleně se zamračil. „Ale přebral jsem od vás některé nápady na výzdobu. Moc se mi líbí ve vašem bytě ta stěna celá pokrytá obrázky.“

	„Tys byl u mě v bytě.“

	Zatvářil se znuděně. „Samozřejmě. Jak jinak bych vám mohl přitisknout nůž na krk?“

	„A pobodal jsi mi psa.“

	Okamžitě se mu změnil výraz a rysy mu ztvrdly zlobou. „Měl jsem toho zatracenýho psa zabít. Nebo spíš psy. Slečinka porušuje pravidla, schovává si v bytě dva psy.“

	Přimhouřila oči. „Tys nevěděl, že mám dva. Proto sis vzal dávku jedu jenom pro jednoho.“

	„Měl jsem dost jedu pro dva,“ sykl, „chtěl jsem, aby ten jeden zemřel v krutých bolestech.“

	„Ale Jean-Luc toho nesežral tolik jako Jim. A vyjel po tobě. Kam tě kousl?“ vysmívala se mu. Netušila, jestli ji tak zabije rychleji, ale nechtěla mu dopřát pocit, že vyhrál. Stejně ji zabije, i když tu bude jen tiše ležet.

	V očích se mu zablýsklo. „Zmlkni.“ Vykřikla, když jí na tvář dopadla jeho ruka. Druhou tváří se bouchla o dřevěnou podlahu. „Mám vás radši, když spíte.“

	Ne. Znovu ne. Nechtěla znovu ztratit vědomí. Už bych se nemusela probudit. „Přinutíš mě vdechnout další ketamin?“ zaútočila a doufala, že odpoutá jeho pozornost.

	Zatvářil se překvapeně, potom přemítavě. „Váš milenec vám to řekl, co?“

	„Zjistila jsem, že mi chybí některé chemikálie.“

	Vstal a šel ke stěně za ní, kam neviděla. „Vím to. Našel jsem včera váš seznam. Nacpal jsem si ho do kapsy, nechtěl jsem, aby o tom věděl ještě někdo jiný.“

	„Na to už je pozdě,“ křikla. Stále na něho neviděla. „Sdělila jsem to policii.“

	Slyšela jeho znuděné zasmání. „Takže jste to řekla tomu svýmu milenci. Ten chlap je tak blbej, že si neumí zavázat ani tkaničky, natož aby mě našel. Musel jsem mu nakreslit plánek, aby našel ta děvčata. Mám pravdu, Kelly?“

	Jenna ztuhla. „Kelly?“

	„Ano,“ prohodil spokojeně, pořád stál za ní. „Je tady, ale obávám se, že právě teď nemůže mluvit.“

	„Tys ji zabil.“ Cítila, jak se jí do hrdla dere hysterický pláč, ale ovládla se.

	„Zabiju ji, ale zatím jsem to neudělal. Ještě jsem s ní neskončil. Kromě toho, myslím, že nejdřív si dopřeju trochu zábavy s vámi a potom se budete moct dívat, jak zabíjím Kelly, abyste viděla, co se pak stane vám.“ Objevil se nad ní, vysoký a s úsměvem na tváři. V ruce držel injekční stříkačku. „Bude to takové… předznamenání. Ano, tak tomu říká slečna Ryanová.“ Poklekl vedle ní a stříkačku položil.

	„To tys ublížil Casey? Tys byl ten, kdo mi přeřezal brzdové hadičky?“ zeptala se a snažila se přetočit, uniknout, ale dokázal ji udržet jednou rukou. Bez velké námahy.

	„Neblázněte. To přece není můj styl. Kdybych vám chtěl ublížit, stalo by se to. Ty hadičky přeřezal bratr se svými kamarády, nešikovně, jako obvykle.“

	„Co je v té injekci?“ zeptala se a snažila se, aby její hlas nezněl roztřeseně. Moc se jí to ale nepovedlo, bylo znát, že má strach, neuniklo to ani jemu.

	Se sebejistým úsměvem ji vzal za ruku a nastřihl u ramene rukáv. Zbytek odtrhl. „Už jste na to přišla, slečno Marshallová. Je to ketamin.“

	„Proč? Proč drogy, Joshi?“

	Uvázal jí kolem paže gumové škrtidlo a palcem nahmatal žílu. „Víte, taky jsem o tom přemýšlel. Myslím, že už mám dost toho, jak do mě doktoři pořád pumpujou nějaké svinstvo, tak jsem se rozhodl pro drobnou odplatu.“

	Jenna se bránila, divoce se zmítala, on se podrážděně zamračil. „Buďte v klidu. Nechci vám ublížit. Alespoň zatím.“

	„Ne.“

	Něco zavrčel a přidržel si ji kolenem. „Ale ano. Teď rozhoduju já a říkám, že ano.“ Vzal injekci a zabodl jehlu do žíly. „Teď se uklidněte, slečno Marshallová, a já vám budu vyprávět pohádku. Za chvilku budete spát, ale až se probudíte,“ zvedl obočí a v tmavých očích mu jiskřilo, „budete v… lese. Ano, to je hezké. V lese obklopená vlky. To se mi líbí. Je to velice příhodné vzhledem k tomu, že máte ty obludy ráda. Velkými divokými vlky s obrovskými zuby. Vrčí a cení je na vás. A jeden po druhém se na vás vrhnou a… Budou vám rvát maso z kostí. Bude to bolet. Hodně.“

	Jenna na něho zírala, cítila, jak jí tělo začíná malátnět. „Co…?“

	Posadil se vedle ní se zkříženýma nohama a pečlivě jehlu zakryl víčkem. „Ketamin má pár hodně hustých účinků, slečno Marshallová,“ vysvětloval, teď mluvil opravdu jako puberťák. „Pod jeho vlivem je člověk vnímavý, a když se probírá, zdají se mu sny.“ Spokojeně se usmál. „Bude se vám zdát o tom, co řeknu. Protože tady rozhoduju já.“

	Jenna se bránila, ale teď už jen v duchu. Tělo měla bezvládné. „Sladké sny, slečno Marshallová,“ slyšela. Potom už nic.

	Pátek 14. října, 19.00

	Temná komora byla v malé skříni nepoužívané ložnice. Při pohledu na to, co tam Steven našel, mu tuhla krev v žilách. Stovky fotografií navršených na sebe, další visely na šňůrách. Jednu sundal a ztuhl.

	Byli na ní s Jennou. Oba. Zachyceni jen od pasu nahoru, ale bylo to i tak výmluvné… Polkl, vzpomínal si na ten večer moc dobře. Málem jí roztrhal svetr, ona ho objala pažemi kolem krku, nohama kolem pasu, tiskla mu ňadra na hruď. Nemusel se ale spoléhat na paměť, Josh Lutz všechno zachytil v plné kráse.

	„Stevene.“ Sandra šla za ním a opatrně sundávala fotografie a ukládala je do desek. „Vezmeme je jako důkaz, ale postarám se, aby je nikdo neviděl,“ ujistila ho.

	Steven se napřímil, opřel si ruce v bok a zhluboka vydechl. „Děkuju. Jsem rád, že tu ten prevít teď není,“ pronesl chmurně. „Zabil bych ho vlastníma rukama.“

	Sandra mu stiskla paži a potom se dál věnovala prohlídce.

	Steven zvedl další hromádku a pocítil zároveň náraz adrenalinu i nevolnost. „Sandro, pojď se podívat. Fotil si těla těch děvčat, ale je to někde uvnitř. Vypadá to jako nějaká stodola.“ Rychle hromádku prolistoval. „Na jedné je i cirkulárka.“

	„Piliny v Kellyině pokoji.“

	„Jo. A stopy po cirkulárce, které patologové našli na pažích a nohách Alev.“ Podíval se na další snímky. „Na téhle je pohled z okna. Vychází slunce.“

	„Nebo zapadá,“ namítla Sandra stísněným hlasem. „Vede to k nějaké cestě. Kousek je vidět tady mezi stromy. Vezmu to do laborky, možná se jim povede to zvětšit.“

	„Někde tu musí být i negativy,“ řekl Steven, hromádku odložil, ale ta se svezla stranou. „Zatraceně,“ zavrčel a natahoval se, aby fotografie posbíral. Pak mu pohled padl na jeden snímek a ztuhl. „Pane bože, Sandro,“ zašeptal a zaslechl, jak se nadechla, když se mu podívala přes rameno. „To je Nicky s Jennou v parku.“

	„Někoho hned pošlu k vám domů.“

	Steven podal fotografii Sandře. Přál si, aby měl tak klidné ruce jako ona. „Děkuju.“

	„Nicky je v pořádku. Je s tvojí tetou, a kdyby měli nějaké potíže, určitě už bychom o tom věděli.“

	Pokýval hlavou. Snažil se zklidnit dech. „Máš pravdu. Vím, že to tak je.“ Jenomže se mu vybavilo, jak se cítil, když jeho nejmladšího syna unesli. Tohle už se nesmí opakovat. Nedovolí to.

	„Jdi se napít, Stevene,“ vybídla ho Sandra. „Teď se nemůžeš sesypat.“

	Přiměl se k úsměvu. „Ano, madam.“ V tu chvíli mu zazvonil mobil a Sandra se zarazila dva kroky ode dveří. Zbledla a on ihned pochopil, že myslí na to samé co on. Ruka se mu třásla, když přijímal hovor. „Thatcher.“

	„Stevene,“ ozvala se Nancy vyděšeně.

	Opřel se v temné komoře o stěnu. „Nicky ne, prosím.“

	„Ne, nejde o Nickyho. Ale Jenna zmizela.“
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	Pátek 14. října, 19.45

	Vlci. Blížili se. Snažila se utéct, ale pronásledovali ji, vrčeli, zuby se jim leskly. Zakopla, upadla a už ji měli. Ne, ne. Výkřiky se jí draly z hrdla, ostré zuby se jí zakously zezadu do stehna. Stočila se do klubíčka, ale nepomáhalo to. Tesáky trhaly a škubaly. Bolest byla nesnesitelně mučivá. Pokoušela se odplížit, ale stále se jí drželi.

	„Ne!“ křičela a probrala se stočená do klubíčka, zalitá potem, oči pevně zavřené.

	Někdo tleskal.

	„Nebylo to špatné, vůbec ne. Sammie byla sice lepší, ale ta chodila do dramatického kroužku.“

	Povedlo se jí nadechnout se. Byl to sen. Jen sen. To je všechno. Žádná bolest, žádné vytrhané maso. Otevřela oči. Stál nad ní jen Josh Lutz, v ruce držel provazy.

	Klekl si vedle ní a svázal jí ruce. „Příště budu muset vymyslet něco lepšího. Čeho se bojíte, slečno Marshallová? Samantha měla hrůzu z hadů. Tiše se plazili, blížili se, syčeli.“ Natáhl ruce k jejím nohám. „Čeho se bojíte vy?“

	„Tebe ne,“ odsekla a snažila se odkulit stranou. Josh se ale jen zasmál a chytil ji za kotníky.

	„Jste odvážná. Doufal jsem, že to tak bude.“ Vytáhl ze zadní kapsy další provaz a Jenna se snažila uvažovat. Vybavovala si základy sebeobrany, jak držet nohy, aby bylo možné se zbavit pout. Modlila se, aby se z nich dokázala dostat.

	Svázal jí kotníky, snažila se s ním bojovat, takže nakonec měla nohy přesně tak, jak chtěla. Uvědomila si, že teď vidí větší část stodoly. Měla v zorném poli vzdálenou stěnu, stůl, na němž stál kufr, který si tehdy v noci přinesl k ní do bytu. Srdce se jí sevřelo. Viděla stůl, na kterém leželo nahé tělo Kelly. Snažila se zjistit, jestli dýchá.

	„Ještě je naživu,“ usnadnil jí to Josh. „Ale už to nebude trvat dlouho.“

	Kelly žije. Já taky. Ale Kelly je nahá, Jenna byla stále oblečená. Proč? Proč mě nesvlékl taky? Kelly měla oholenou hlavu, její vlasy visely na stěně. To mi ale taky ještě neudělal. Proč?

	Nechávala si své otázky pro sebe, bála se, aby nepřiměly Joshe k činům. Slečno Marshallová, pomyslela si. Ve škole jí říkal doktorko Marshallová, ale tady, kde rozhodoval on, byla jen slečna. Byl to cílený pokus podkopat její autoritu, zřejmě se to naučil od svého drahého tatínka. Neoslovoval ji ale zatím křestním jménem, takže se zatím neocitla ani v jeho mysli na úrovni ostatních děvčat. Doufala, že toho bude moct využít proti němu. Potřebovala si prohlédnout všechny stěny, hledala nějakou únikovou cestu. Musí utéct. Uteče.

	Pátek 14. října, 21.00

	„Co to má sakra znamenat?“ křičel Victor Lutz ve výslechové místnosti. Nora Lutzová a její právník seděli u stolu s Liz. Lutz okamžitě poznal Daviese, který seděl v rohu s neproniknutelným výrazem a pažemi zkříženými na prsou. Upřeli na sebe pohled, ale Lutz dlouho nevydržel.

	Když se Lutz odvrátil, Steven si spokojeně všiml, že v mužových očích vidí záblesk strachu. „Dali jsme to do pořádku,“ křičel Lutz, očividně otřesený. „Můj syn nemá s tím vandalismem vůbec nic společného.“

	Steven by ho nejradši hned uškrtil, ale místo toho se snažil zklidnit tep i hlas. „Nemluvíme o vandalismu. Mluvíme o vraždě.“

	„Ta angličtinářka je v pohodě,“ trval Lutz na svém. „Ráno ji propustili z nemocnice.“

	Steven zvedl obočí. „Měl jste o slečnu Ryanovou strach, že? Předpokládám, že jste měl důvod se obávat, že doktorce Marshallové zničil brzdy váš syn a jeho kamarádi.“ Steven zvedl ruku, když se to Lutz chystal popřít. „To si schovejte až pro svoje svědectví, pane Lutzi. Detektiv Pullman má dva mladíky, kteří místopřísežně prohlásili, že jste v tom i vy. Nemluvím o pokusu o vraždu, hovořím o několika dokonaných vraždách. Čtyři mladě dívky před čtyřmi lety v Seattlu. Čtyři mladé dívky během posledního měsíce tady v Raleigh. Už chápete?“

	Lutz střelil pohledem po Daviesovi, potom se zadíval zpátky na Stevena. „Je to šílenec odhodlaný zničit mou rodinu. Jel přes půlku země, aby ty svoje lži šířil i tady. Rudyho zprostili obvinění.“

	Steven našpulil rty. „Nemluvím o Rudým. Mám na mysli Joshe.“

	Lutz vypadal chvíli překvapeně, potom se rozesmál. „Josh? Jste větší blázen než on. Josh je slabomyslný.“

	„Zmlkni, Victore,“ sykla Nora a ucukla, když se ji právník snažil umlčet. „Celé roky tvrdíš mému synovi, že je hloupý a za nic nestojí. A celá léta se mýlíš.“

	Lutz se zamračil. „Noro, víš stejně dobře jako já, že Josh je retardovaný.“

	„Nemyslím si to, pane Lutzi, ale neposkytnu vám teď všechny informace,“ řekl Steven a přestal se ovládat. „Váš syn unesl čtyři dívky, tři z nich zabil, před třemi hodinami zmizela i doktorka Marshallová.“ Posbíral všechny zbytky klidu, snažil se nemyslet na to, že Jenna je teď v rukou toho Lutzovic hnusného prevíta. Nechtěl myslet ani na telefonát Allison, když mu oznamovala, že našla otce na hřbitově v bezvědomí. Vklouzl dlaní do kapsy a nahmatal stříbrný keltský prsten, který Jenna nechala na Adamově náhrobku. Allison trvala na tom, aby si ho vzal, jako by vědomí, že se s Adamem rozloučila, mohlo nějak ovlivnit jeho pátrání.

	Zatnul ruku v pěst, cítil, jak se mu okraje prstenu zadírají do dlaně. Jako by mohl pátrat ještě intenzivněji. Převrátil dům Parkerových vzhůru nohama, ale nic nenašel.

	Nebylo tam vůbec žádné vodítko, z něhož by se dalo zjistit, kam Josh své oběti odváží. Pokud to Nora Lutzová ví, neprozradí to. Seděla vedle svého právníka. Jenna i Kelly jí byly úplně lhostejné. Jako by nevnímala nesmyslnou tragédii, kterou její syn způsobil. Chtělo se mu křičet, něčím mrsknout. Chytit ji a třást s ní tak dlouho, dokud neprokáže alespoň trochu lítosti nebo pochopení. Čehokoli kromě arogantního a sebestředného zájmu o toho dementního satanova spratka.

	Lutz se na manželku díval, jako by to pro něho byl úplně cizí člověk. „Josh není něčeho takového schopný.“ Steven zatnul zuby. „Vaše názory mě nezajímají. Chci jen vědět, kde je.“ Lutz odtrhl pohled od manželky, zadíval se na Stevena a potom zavrtěl hlavou. „Nemám tušení.“

	„Kam mohl jít? Kde se mohl schovat? Kam mohl odvléct čtyři mladé dívky, zabít je tam a zohavit?“ Steven bouchl do stolu, paní Lutzová sebou trhla, ale vzápětí se napřímila a Stevenovi připomínala staromódní omšelou královnu.

	„Můj Joshua je nevinný,“ oznámila chladně. „A tento rozhovor skončil.“

	„Jsou mojí klienti zadrženi?“ zeptal se právník. „Nebo mohou odejít?“ Steven pohlédl na Liz, ale ta zavrtěla hlavou. „Nemůžeme je zadržet, agente Thatchere.“

	„V tom případě mohou jít,“ pronesl Steven vztekle a sledoval, jak odcházejí. Jsou volní, zatímco jejich syn drží Jennu. Snažil se nemyslet na to, co všechno se jí v tu chvíli může dít. Také Kelly, pokud je ještě naživu. Nechtěl si připomínat hrůzu spojenou s nálezem těl Alev, Samanthy nebo Lorraine. Věděl, že Neil připsal na seznam obětí další čtyři jména, ale nechtěl se na ně rozpomínat.

	Jenomže ony se připomínaly samy. Josh se postaral o to, aby dobře věděly, čeho je schopný. Protože Josh dobře věděl, že tím se hrůza ještě mnohokrát násobí.

	Počkal, až Lutzovi odejdou, potom vyhledal Sandru. „Sleduj je,“ sykl tiše. „Chci vědět všechno, i kolik toaletního papíru spotřebují, než najdeme Jennu a Kelly.“ Podrážděně se rozhlédl. „Kde je Harry? Celý den jsem ho neviděl.“

	Nancy ho objala kolem pasu. „Volal před několika hodinami. Zjistil něco o Richardsovi, o tom mrtvém farmáři, který měl kupovat ketamin. Harry říkal, že zavolá, až bude něco mít. Stevene, byla bych ráda, kdybys jel domů. Brad už tě dvakrát volal. Děti tě potřebují.“ Přivinula ho k sobě. „Odvahu, Stevene. To bude v pořádku, vím to.“

	Přejel si dlaněmi po obličeji, cítil se otupělý. Odvahu, Stevene. „Říkala mi to, když jsme se setkali poprvé. Jenna.“

	Nancy ho znovu přivinula, potom ho postrčila ke dveřím. „Tak ji poslechni, Stevene.“

	Pátek 14. října, 22.00

	Helen ho vítala s otevřenou náručí. Nicky stál v hale, vypadal klidně. Za ním byl Mike, dlaně mu držel na ramenou, chlapečkovy rusé vlasy zářily na pozadí Mikeova černého obleku. Matt měl zarudlé a oteklé oči. Brad stál vedle bratra a objímal ho kolem ramen.

	Nikdo neřekl ani slovo, až nakonec promluvil Nicky. „Vrátí se domů, tati,“ řekl přesvědčivě. „Ty ji přivedeš, stejně jako jsi přivedl mě.“

	Matt se snažil ovládnout pláč.

	Stevenovi se stáhlo hrdlo. Sklonil hlavu, pevně zavřel oči a ze všech sil se snažil ještě chvíli ovládat. Musí vydržet, dokud nebude sám, nechtěl, aby ho kluci viděli plakat. Téměř to ale nezvládl, když ucítil, jak ho kolem pasu objaly dvě drobné paže. Otevřel oči a uviděl Nickyho rusou hlavu.

	Hruď se mu sevřela, těžko se mu dýchalo. Pohladil chlapečka po vlasech, potom se sklonil, zvedl ho do náruče a tiskl tak pevně, až Nicky protestoval.

	„Tati.“

	Povolil sevření, zabořil hlavu synovi na rameno. „Promiň, kamaráde.“

	Nicky ho poplácal po zádech. „To nic.“

	Mike přistoupil ke Stevenovi a vzal od něho Nickyho. „Myslím, že tatínek si potřebuje trochu vydechnout, kluci,“ řekl a popoháněl je do kuchyně. „Připravíme mu něco k jídlu.“

	Zůstal jen Brad, upíral na otce vážný pohled. Steven si odkašlal, nechtěl si připadat zahanbeně. „Nancy říkala, že ses mi snažil dovolat. Omlouvám se, že jsem se neozval.“

	Brad zavrtěl hlavou. „To je v pořádku, tati. Neměl jsem tušení, co se děje. Kdybych to věděl, nerušil bych tě.“

	Steven se pokusil usmát. „No, teď jsem doma, tak povídej, o co jde?“ Brad se dál tvářil vážně. „Můžeme jít do tvé pracovny? Potřebuju ti něco říct.“

	Stevena zachvátily obavy. Co to bude tentokrát?

	Brad zavřel dveře a opřel se o ně. „Řeknu ti to teď, protože doktorka Marshallová chtěla, abych to udělal. Včera jsem za ní zašel.“

	Steven vykulil oči. „Proč?“

	„Abych se ji pokusil přemluvit k návratu. A ukázal jí tohle.“ Sáhl do kapsy a vytáhl složený list papíru, který Steven okamžitě poznal. Zadíval se synovi do očí.

	„Kdys to našel?“ zeptal se tiše.

	Brad pokrčil rameny. „Na Den práce. Hledal jsem v horní zásuvce nějakou fotku, na které jsme všichni, chtěl jsem nechat udělat babičce kalendář. A našel jsem tam tohle.“

	Steven si vzal ohmataný papír a chvíli na něj nehnutě zíral. „A máš mi to za zlé.“

	„Vadí mi, žes mi lhal,“ vysvětloval Brad. „A žes ji přiměl odejít,“ dodal a díval se stranou.

	„Ty sis myslel, že odešla, protože jsem ji podváděl?“

	Brad pokrčil rameny. „Nevím. Asi pro mě bylo snazší vinit tebe, protože jsi byl tady. A protože jsi mi neřekl pravdu hned na začátku.“

	„Chceš znát pravdu teď?“ zeptal se Steven. Brad mu pohlédl zpříma do očí a přikývl. „Nikdy jsem nebyl tvé matce nevěrný. Za celých třináct let našeho manželství jsem se žádné jiné ženy nedotkl.“

	Brad vzhlédl. „Věřím ti.“

	Steven úlevou vydechl. „Tvoje matka nebyla šťastná, Brade. Tak se rozhodla odejít. Neměl jsem tušení, že to má v úmyslu.“

	„Co bys udělal, kdybys to věděl?“

	„Popravdě, nemám tušení, Brade. Nevím ani, jestli jsem něco udělat mohl, ale nelituju toho, že jsem ti neřekl pravdu. Udělal bych cokoli, abych tě ušetřil téhle bolesti.“

	„Takže jsi ji celou snášel sám.“

	„Ano.“

	„Nenapadlo tě, tati, že bychom ti mohli pomoct?“ zeptal se chlapec rozechvěle. „Nenapadlo tě, že bychom ti v té době mohli být oporou?“

	„Ne,“ přiznal Steven. „To mě nenapadlo. Jen jsem vám nechtěl ublížit.“

	„Víc mi ubližuje vědomí, že mi nevěříš.“ Zadíval se stranou. „Promiň, nechtěl jsem…“

	„To je v pořádku, synku. Vím, že jsem měl Jenně věřit, jenže jsem to neudělal a ona je teď pryč.“

	„Vrátí se, tati. Vím to.“ Brad zaváhal a potom položil otci ruku na rameno. „A až ji najdeš, vrátí se k tobě.“

	Steven polkl, sáhl do kapsy, nahmatal prsten Adama Llewellyna a doufal, že jeho syn má pravdu. „Zdá se, že jsi si jistý.“

	Brad skutečně vypadal přesvědčivě. „Záleží jí na tobě. To vidí každý, kdo má oči. Taky se mě dotklo, když jsi mi nevěřil tehdy s mámou, ale jsem tady. Protože… Protože tě mám moc rád, tati. Ona se vrátí stejně jako já.“

	Steven pokrčil rameny. Potom se vzdal a nechal citům volný průběh. Při prvním vzlyku ho Brad objal, tiskl ho k sobě, hladil po zádech a jemu tekly slzy. „Hrozně se bojím,“ přiznal Steven šeptem. „Mám hrozný strach, že jí ublíží. Že ji zabije jako ty ostatní.“

	Brad ale trval na svém. „Přivedeš ji zpátky, tati. Musíme tomu věřit.“

	Steven se zhluboka nadechl a napřímil, dlaní si otřel oči. „Musíme mít odvahu.“

	Pátek, 14. října, 23.30

	Ostříhal jí vlasy.

	Byla ještě zesláblá po posledních hrůzných snech plných stovek syčících a útočících hadů. Probrala se, křičela a lapala po dechu, ale byla stále svázaná. Teprve když se trochu uklidnila, si uvědomila, že nemá vlasy.

	Byly pryč. Zůstalo jen pár milimetrů po celé hlavě. Když dokázala vnímat, ukázal jí břitvu, kterou používal na dokončení díla, aby hlava byla úplně holá. Ale teď si pohrával s jejími vlasy.

	Sledovala, jak si položil její vlasy na stůl a zaplétá je. Téměř láskyplně.

	„Proč, Joshi?“ zeptala se. Snažila se, aby její hlas zněl co nejautoritativněji, hodně učitelsky. „Proč nás zbavuješ vlasů?“

	Ohlédl se a pokrčil rameny. „Je to vlastně takové zahanbující. Trochu freudovské.“

	Jenna se musela hodně snažit, aby nedala najevo opovržení, které cítila. „Máš rád vlasy své matky?“

	„Ano. Matka má nádherné vlasy. Slýchal jsem otce říkat, že to jediné je na ní krásné. Vždycky večer si je pročesávala kartáčem. Stokrát.“ Přejel dlaní po copu, který spletl z Jenniných vlasů. „Hrozně rád jsem se díval, když si je kartáčovala. To mě zaujalo vlastně i na vás. Vaše vlasy. Hrozně jsem si přál, abych je mohl zaplétat, když jsem seděl u vás ve třídě. Měl jsem v plánu je kartáčovat a zaplétat, až vás konečně získám.“

	„Až mě konečně získáš,“ zopakovala. „Ale teď mě máš a ostříhal jsi mi je.“ Zamračil se na ni. „To je vaše vina, ne moje. Měl jsem v úmyslu si vás po ukončení školy odvést, učinit vás šťastnou. Zasloužila jste si to. Byla jste jiná než ostatní. Ale potom jste strávila noc s tím Thatcherem,“ pronesl nenávistně, „a já pochopil, že vůbec nejste lepší než ty, co klidně vlezou do auta s člověkem, kterého ani neznají. Proto jste přišla o své vlasy, slečno Marshallová. Stejně jako přijdete o život.“ Vzal cop a připevnil ho pod její fotografii. „Tak. Ale trochu předbíhám. Vlasy bych tam neměl dávat, dokud s vámi neskončím. Jenomže mám trochu zpoždění.“ Usmál se. „Je pátek večer, slečno Marshallová. Čas na zábavu.“
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	Sobota 15. října, 1.00

	Steven zvedl telefon po prvním zazvonění. „Thatcher.“

	„Tady Harry.“

	„Kde jsi?“

	„V Pembroke ve Virginii. Je tu vdova po Georgi Richardsovi, je tu na návštěvě u sestry. Trvalo mi celý den, než jsem ji vystopoval, ale potom jsem s ní musel ještě projít všechny ročenky ze všech středních škol. Nechtěl jsem, aby někdo tvrdil, že jsme paní Richardsovou ovlivňovali.“

	„A co? Zatraceně, Harry, už mi to řekni.“

	„Identifikovala Joshe Lutze jako kluka, který před pár lety pomáhal jejímu manželovi se štípáním dříví a dalšími pracemi. Byl to nějaký program pro problémové děti. Znáš to, zpátky k přírodě, čerstvý vzduch a tak. Paní Richardsová říká, že Josh působil bezbranně jako jehňátko, ale jen do chvíle, než došlo na porážku zvířat. Zdálo se, že právě tuhle práci si oblíbil víc, než je zdrávo. Její manžel už s ním nechtěl mít nic společného. Dokonce přijela Joshova matka, žádala Richardsovy, aby mu dali ještě jednu šanci, ale starý pán byl zásadový.“

	„Takže tam se dostal ke ketaminu. No, hodně to vysvětluje.“

	„To ještě není všechno. Paní Richardsová říká, že její manžel měl ve stodole dílnu na opracování dřeva.“

	Stevenovi se podlomila kolena a musel si sednout. Piliny. Jenna. „Kde to je? Kde to přesně je, Harry?“ Poslouchal a snažil se zapamatovat instrukce. Potom vyrazil z domu, cestou telefonoval spolupracovníkům.

	Sobota 15. října, 1.30

	Jenna se snažila nepodléhat hrůze, když si Josh rozložil na stůl, kde byla přivázaná Kelly, nejrůznější nářadí. Z dálky viděla, že se Kelly snaží zmítat, ale její pohyby byly žalostně slabé.

	Teď ji zabije, zabije Kelly. Musím ho od toho nějak odradit. Musím nějak odpoutat jeho pozornost, něco podniknout. Dřív nebo později se objeví policie, budou ji hledat. Steven ji najde. Jenně se chtělo plakat, jakmile se jí vybavilo Stevenovo jméno, ale bylo jí jasné, že musí zachovat klid. Znovu nasadila učitelský hlas. „Pomoz mi to pochopit, Joshi. Měl jsi něco společného s tou zničenou třídou nebo mrtvou vačicí?“

	Josh zvedl oči v sloup. „Opravdu ne, slečno Marshallová. Tu vačici našel sraženou jeden z kamarádů mého bratra. To jsou jen pitomci, ne sadisti.“ Zvedl zahnutý nůž tak, aby ho viděla. „Hezký, že? Je vždycky příjemné pracovat s kvalitními nástroji. Starý pan Richards měl na nářadí vždycky dobrý vkus. Ovšem já sadista jsem. Kdybych vám chtěl zanechat dárek já, nebylo by to zvíře sražené na silnici.“ Usmál se. „Nějaká mršina je úplně mimo můj styl. Já dělám věci pořádně. Ti troubové nemají ani špetku tvůrčího pojetí.“

	„Ale ty ano,“ prohodila.

	„Ano,“ ujistil ji. „Sledujte a učte se, slečno Marshallová.“ Vytáhl zalaminovaný list papíru se znakem, který ještě nikdy předtím neviděla. „Moje stará škola. Hezké vzpomínky.“ Ohlédl se a mrkl. „Poté, co jsem ho použil poprvé, mi došlo, že ho musím zalaminovat. Byl celý pocákaný od krve.“ Vytáhl malou injekční stříkačku a lahvičku nějaké tmavomodré tekutiny. „Hodiny výtvarné výchovy, fantazie a tvůrčího pojetí mi vyhovují. Dneska vás, slečno Marshallová, poučím o umění tetovat. Napadlo mě to u Lorraine. Měla nějaký symbol vytetovaný na zadku. Ale byla to mizerná práce.“

	„Ty to určitě zvládneš líp.“

	Zatřásl lahvičkou a vzal jehlu. „Ano, zjišťuju, že je jen málo věcí, které nedokážu.“

	Při pohledu na jehlu se jí zvedl žaludek a hledala nějaký další způsob, jak odpoutat jeho pozornost. „Proč roztleskávačky, Joshi?“

	Usmál se, odměřoval a míchal tmavou tekutinu. „No, myslím, že jsem si mohl vybrat kohokoli, ale výběr z roztleskávaček mi umožnil volit z těch nejhezčích holek. Nemá smysl se zabývat ošklivými, když ty hezké jsou tak snadno dostupné.“

	Jenna kroutila svázanýma nohama. „Ale jak jsi je přiměl, aby s tebou šly?“ zeptala se, ale vzápětí si uvědomila, jak to bylo neprozíravé. Neskrývané pochybnosti v jejím hlase se ho dotkly.

	Zrudl a sevřel lahvičku pevněji. „Mlčte, slečno Marshallová.“

	Pochopila, že se jí podařilo ho naštvat. Při pohledu na nože ležící vedle Kelly si uvědomila, že rozčílit ho je ta nejlepší strategie, jak ho zdržet. Jenomže mohla bys to taky zhoršit, pomyslela si a vzpomněla si na třetí z nezvěstných dívek a Stevenovu zničenou tvář. Říkal, že to bylo to nejhorší, co za svou kariéru viděl. A Josh Lutz je takových věcí schopný. Takže ať už podnikne cokoli, situaci už stejně nemůže zhoršit. Možná urychlit, ale určitě ne zhoršit.

	„Ony by s tebou nešly, viď?“ pokračovala. „Jak jsi je přiměl, aby se s tebou setkaly uprostřed noci? Pochybuju, že to bylo jen silou tvé okouzlující osobnosti.“

	Josh podrážděně zatnul zuby. „Na ženu s akademickým titulem se chováte velice bláhové.“

	„Stejně mě zabiješ,“ namítla klidně. „Co můžu ztratit?“

	Nejdřív se zamračil, potom se ale zkrabacené čelo zase narovnalo. „To je rozumný přístup, vážně.“

	Uklidnil se. Potřebovala ho zase trochu rozčílit. „Tys jim lhal, viď?“

	Nabral do injekční stříkačky barvu. „Říkal jsem jim to, co chtěly slyšet,“ vysvětloval. „Všechny chtěly chodit s nějakým oblíbeným klukem. Bylo to až dojemně snadné.“ Zvedl jehlu.

	Jenně se zvedal žaludek. Musíš ho nějak zdržet. „Tys jim říkal, že jsi Rudy,“ vyhrkla a snažila se, aby její hlas zněl klidně.

	Josh si netrpělivě povzdechl. „Samozřejmě. A teď mlčte, chci, aby to tetování bylo dokonalé.“

	Znovu usilovně uvažovala. „Při syntéze ketaminu ti to nevyšlo,“ vyhrkla a sledovala, jak se mu třese ruka. Potom se zklidnil.

	„Ne,“ začal opatrně. „Rychle jsem si uvědomil, že potřebuju lépe vybavenou laboratoř, než byla ta moje.“

	„To mi došlo. Řekla jsem to i policii. Sdělila jsem jim, že syntézu ketaminu sám nezvládneš, že je to nad možnosti tvého intelektu.“

	Sevřel pevně stříkačku, několik kapek barvy dopadlo na stůl. „Už jsem řekl, že moje laboratoř nevyhovovala,“ procedil skrz zuby.

	„Nepovedlo by se ti to, i kdybys měl dobře vybavenou laboratoř. Nejsi na to školený, já to, na rozdíl od tebe, umím. Přecenil jsi své síly.“

	Otočil se a ona si všimla, jak se mu blýská v očích. „Mlčte, slečno Marshallová.“

	„Doktorka Marshallová,“ opravila ho rázně a sledovala, jak sebou trhl. „Jsem doktorka, protože jsem vystudovala. Jsem daleko chytřejší než ty. Takže jsi ketamin ukradl?“ zeptala se a snažila se na něho tlačit, když byl teď rozhozený. Hodilo se všechno, co ho může odpoutat od Kelly. I kdyby obrátil tu injekční stříkačku a ostré nástroje proti ní. „Uchýlil ses k obyčejné krádeži, aby ses ke ketaminu dostal?“

	„Ne. A teď buďte zticha, nebo vám zalepím pusu.“ Sklonil se nad Kellyinu hlavu, stříkačku připravenou v ruce. Jenna kroutila kotníky, cítila, že každým pohybem uzel povoluje.

	„Co v Seattlu, Joshuo?“ zeptala se, chytala se všech drobností. „Ta děvčata tam jsi zabil taky ty?“

	Cukl sebou. „Zmlkněte.“ Viděla, jak inkoust vytékající z jehly potřísnil Kelly oholenou lebku. Josh zaklel, utřel inkoust a vyhodil papírový ručník do koše. „Podívejte, co jste udělala,“ zavrčel a očividně se snažil neztrácet klid.

	„Tak zabil? Ta čtyři děvčata na stěně, jsou to ta ze Seattlu? Určitě víš, že kvůli tomu je tady detektiv Davies. Ví, žes to udělal ty.“ Nebyla si jistá, jestli Neil něco takového opravdu ví, ale modlila se, aby na to se Stevenem přišli.

	„Davies je jen další pitomej polda,“ zavrčel. „Myslí si, že vrahem je Rudy,“ pokračoval Josh ironicky. „V Seattlu jsem mu naservíroval Rudyho na stříbrném podnose, jenomže Davies to zpackal. Manipulace s důkazy. A Rudy z toho byl venku.“

	„Takže Rudy byl celou dobu nevinný.“

	Josh se zasmál a poklepával na stříkačku, aby vyhnal vzduchové bubliny. „Rudy je příliš hloupý na to, aby mohl vraždit. Jde mu jediná věc na světě, americký fotbal. A kvůli vám nemá ani ten.“ Vzhlédl, na tváři ironický úšklebek. „Mimochodem, díky.“

	Otevřela pusu, aby řekla, že není za co, ale místo toho prohodila: „Ty Rudyho nenávidíš.“

	„A vy máte doktorát,“ zavrčel. „Samozřejmě že Rudyho nesnáším. Toho nesnášejí všichni.“

	„To není pravda,“ namítla Jenna a viděla, jak ztuhl. „Rudyho mají všichni rádi, zvlášť děvčata.“

	„Hloupé děvky. Všechny,“ zamumlal Josh. „A teď zmlkněte a nechte mě pracovat.“

	„Davies měl od toho vraha v Seattlu vzorek spermatu. Pokud si Davies myslel, že vrahem byl Rudy, muselo to být Rudyho sperma. Jak jsi zařídil, aby to vypadalo, že je jeho, ačkoli bylo tvoje?“

	Josh na ni pohlédl přimhouřenýma očima. „Pokud vás zajímá, jak jsem ty dívky zabil a jak jsem zařídil, aby se zdálo, že to udělal Rudy, tak se prostě zeptejte.“

	„Tak jak jsi to udělal, Joshuo?“ zeptala se Jenna. Zamračil se, očividně mu to oslovení nebylo příjemné. „Jak se Rudyho sperma dostalo do tvé oběti?“

	„Úplně klasicky,“ odsekl Josh. „Šukal ji.“

	„Tys o ní stál,“ uvažovala Jenna nahlas. „Ale jí se víc líbil Rudy.“

	„Byla moje,“ namítl chladně. „On mi ji ukradl.“

	„Tak jsi ji zabil.“

	„Ano.“

	„A ta druhá? Jak to bylo s ní? To byla taky Rudyho dívka?“ Josh se zarazil, potom vzhlédl a zasněně se usmál. Působilo to hrozivěji, než když se zlobil. Zase už se ovládal. „To nebylo špatné, slečno Marshallová. Přiměla jste mě říct o trochu víc, než jsem měl v úmyslu. No, řeknu vám, jak to bylo.“ Odložil tetovací jehlu a sáhl po jednom z velkých nožů. „Tu první jsem zabil, ale neplánoval jsem to. Chtěl jsem ji a chtěl jsem, aby stála o mě, víte?“

	Jenna polkla a dívala se, jak odhodlaně obchází stůl, nůž při tom svíral v ruce. Je to tady, pomyslela si. Steven najde její pobodané tělo s oholenou hlavou, přesně jako ty ostatní. Jenomže se jí mezitím podařilo už téměř uvolnit nohy. Stačí pár pohybů, a bude mít dost místa, aby smyčkou protáhla chodidlo. Je potřeba se ještě chvilku snažit.

	„Ale ona o tebe nestála,“ poznamenala. „Myslela si, že nejsi tak dobrý jako Rudy. Taky jsi nebyl tak pohledný a chytrý.“

	Cukl sebou, zavrávoral a chytil se za stehno. Jean-Luc ho kousl do stehna. Potom pokračoval dál směrem k ní, pomalu, ale jistě. „Byl jsem chytrý,“ zavrčel, „ale potom do mě začali doktoři pumpovat to svinstvo a já nemohl myslet. Byl jsem chytřejší než oni všichni, nemohli to vystát. Tak mě nadopovali, dávali mi to každý den, až jsem nevěděl, kdo jsem a co dělám.“

	„Dokud jsi neměl IQ osmdesát pět a nedali tě do speciální školy,“ popichovala ho Jenna. „To člověka rozhodí.“

	„Rozhodí vás, až do vás říznu, jako jsem řezal do těch ostatních.“ Chytil ji za límec a namířil nůž na krk. „Tu první jsem zabil, aniž bych to měl v plánu. Ale víte co? Zjistil jsem, že je to zábava, že je to povznášející a vzrušující. Čistá radost.“

	„Byla to možnost, jak je ovládat,“ zašeptala Jenna a dívala se mu do očí. Byl pár centimetrů od ní. Jiskřilo mu v nich, potom je přimhouřil.

	„Ano, byla to možnost je ovládat,“ připustil. „Možná si ten doktorát nakonec zasloužíte,“ utahoval si z ní a přitiskl nůž víc. Chtělo se jí polknout, ale snažila se to vydržet. Jinak by čepel pronikla hloub. „Poprvé se mi nepodařilo vás zabít, slečno Marshallová. Teď mám druhou šanci a mám v úmyslu ji beze zbytku využít.“ Teď mě zabije. Potom zabije Kelly. Nejdřív ztuhla, ale potom ji ovládl vztek a rozvázal jí jazyk. „Ne, ještě se nechystám umřít. Neuděláš to, Joshuo. Nemůžeš. Jsem tvoje učitelka, tady rozhoduju já.“

	Oči se mu divoce leskly. „Nerozhodujete o ničem. Jste svázaná. Tady to mám pod kontrolou já.“

	Neuvažovala, jen jednala. Zapřela se mu oběma nohama do břicha a kopla.

	Zastihla ho, když na to nebyl připravený. Zaklel, zavrávoral a poskytl jí tím cenné vteřiny, které potřebovala na uvolnění nohou. Zbýval už jen milimetr. Jakmile měla jednu nohu volnou, vší silou ho kopla znovu.

	Zaskočený se zakymácel a ona ho nakopla ještě jednou do stehna v místě, kde se za ně držel. Kde ho pokousal její pes ve snaze zachránit jí život. Bolestný výkřik naznačoval, že se trefila dobře. Seskočila ze stolu a rozběhla se. Vyrazila ke dveřím stodoly, pryč od Kelly, a modlila se, aby se rozběhl za ní. U dveří se zastavila a rozhlédla se na obě strany.

	Vzápětí se ale zarazila, když v měsíčním světle zjistila, že jí přímo do obličeje míří kovově lesklá hlaveň pistole.

	Sobota 15. října, 2.15

	Steven sledoval malou stodolu, jediným okénkem pronikalo tlumené světlo. Je tam uvnitř. Tam ji ten hajzl drží. Pokud je ještě naživu. Vůbec na to nemysli.

	Vytáhl zbraň z pouzdra. „Vím, že ho chceš v Seattlu postavit před soud, Daviesi. Taky o to stojím, ale jestli ho budu muset zabít, abych odtamtud dostal Jennu, udělám to.“

	Davis vytáhl svoji pistoli. „Rozumím.“ Potom přimhouřil oči a ukázal na vzdálený roh stodoly. „Podívej, Thatchere. Věděla, kde je. Ta mrcha.“ Steven sledoval, jak se stín blíží ke dveřím, a cítil uspokojení. „Harry se zmínil, že Nora žádala toho farmáře, aby poskytl Joshovi ještě jednu šanci. Musela celou dobu vědět, kde ta stodola je.“ Vzápětí uspokojení zmizelo, když se ze stodoly ozvala rána.

	Drobný stín se rozběhl k vratům, a když si Steven povšiml stříbrného záblesku, bylo už pozdě.

	„Zatraceně, ona má zbraň.“ Zvedl vysílačku a vykročil. „Lennie, zatím zůstaňte na místě. Jdeme dovnitř.“ Potom zaklel znovu, když se ohlédl a zjistil, že Davies vedle něho není.
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	Sobota 15. října, 2.20

	Pistole byla lesklá, vypadala příliš dokonale na to, aby byla skutečná. Jenomže byla a mířila jí na hlavu.

	„Už jste mému synovi způsobila dost potíží, slečno Marshallová. Je na čase s tím skoncovat.“

	Jenna upírala pohled na hlaveň pistole a zároveň i do tváře ženy, kterou naposledy viděla v příšerné noční košili. „Paní Lutzová.“

	„Matko,“ ozval se za nimi Josh rozzlobeně.

	Jenna zaslechla hysterický smích a uvědomila si, že vychází z jejího hrdla. „Vy mu jdete pomoct,“ řekla a nechtělo se jí tomu věřit.

	„Jsem jeho matka. Matky to tak dělají. Vy matkou nejste, nemůžete to pochopit. Joshuo, jdi k autu. Dojeli jsme sem po polních cestách, hlavní silnici policie uzavřela.“

	Policie, pomyslela si Jenna a kolena se jí podlomila úlevou. Steven.

	Paní Lutzová se na Joshe mračila. On se ani nepohnul. „Utíkej, synu. Postarám se o ni.“

	Jenna zavrtěla hlavou, nemohla pochopit, co právě slyšela. „Vy mě teď zabijete?“

	„Bude to bez fanfár. Jedna kulka do hlavy a problémy obou mých synů budou vyřešené.“

	Jenna se podívala Noře Lutzové do očí a uvědomila si, že ta žena je skutečně šílená. „Stejně jako jste vyřešila všechny problémy v Seattlu?“

	Paní Lutzová se nervózně usmála. „Můj Rudy byl nevinný. Porota by to řekla taky.“

	„Jenomže porota neměla šanci. Někomu jste zaplatila, aby to Neilu Daviesovi pokazil, že?“

	Pokrčila ramenem. „Můj Rudy byl nevinný.“

	„Protože vinný je váš Josh,“ odsekla Jenna, hrozně ji štvalo, jak je bezmocná.

	„Joshua je nemocný chlapec, který potřebuje pomoct. Vy jste jen obtížný hmyz, který nás už dál obtěžovat nebude. Do stodoly, prosím.“

	Jenna na ni zírala. „Vy si snad děláte legraci. Pokud mě chcete zastřelit, musíte to zvládnout tady. Jste šílená. Prostě magor.“

	Paní Lutzová uvolnila pojistku. „Jsem ozbrojená,“ opravila ji klidným hlasem. „Prostě ozbrojená. A pokud vás budu muset zastřelit tady, udělám to.“ Jenna sledovala, jak paní Lutzová zvedá pomalu paži vzhůru. Ona mě opravdu zabije. Hned teď. Steven mě najde mrtvou. Je pozdě.

	Paže paní Lutzové dokončila oblouk, ale v tu chvíli střelila pohledem na stranu, hlaveň následovala. Zablesklo se a v rychlém sledu se ozvaly dva ohlušující výstřely. Potom zadunělo tělo dopadající na zem. Nějaké velké tělo. Steven. Ne.

	Jenna se s výkřikem otočila a zjistila, že na zemi leží Neil. Zaplavila ji zvláštní směs úlevy a paniky. Udělala nejistý krok a klesla vedle Neila na kolena. Jenomže ruce měla stále svázané, nemohla mu pomoct. Nemohla zabránit tomu, aby se krvavá skvrna na stehně nerozlévala dál. Ležel předkloněný, chvěl se, tvář bolestně staženou. Jednu ruku si svíral druhou a Jenna si všimla, že mu krvácí i pravá ruka. Ta ženská ho zasáhla dvakrát, do nohy a do ruky. Ale žije.

	„To bylo skutečně očistné,“ ozvala se za ní paní Lutzová suše. „Vstaňte, slečno Marshallová, jinak ho další kulka zasáhne mezi oči. A ujišťuji vás, střílím velice dobře.“

	Neil na ni upřel oči zastřené bolestí. „Poslechni ji, Jenno. Dělej, co říká.“ 

	„Ach, slyšet něco takového právě od vás,“ prohodila paní Lutzová pobaveně. „Vstaňte, slečno Marshallová. Okamžitě.“

	Jenna se vyhrabala na nohy, třásla se v šoku, hrůze, vzteku a naprosté bezmoci. Kelly leží uvnitř a umírá, Neil leží tady a jeho krev se vpíjí do země.

	„To je velice moudré, slečno Marshallová. Joshi, ty jdi do auta. Čeká tam na tebe doktor Nelson.“

	„Ne, matko. Nepůjdu.“

	Jdi, Joshi, pomyslela si Jenna a z hrdla se jí zase dral hysterický smích. Paní Lutzová si netrpělivě povzdechla. „Joshuo, našla jsem tabletky pod matrací. Vím, že je celé měsíce nebereš. Jdi do auta a nech doktora Nelsona, aby ti pomohl.“

	„Nadopuje tě tak, že nebudeš schopný myslet, Joshi,“ vyhrkla Jenna zoufale. „Nadopuje tě tak, že budeš zase hlupák.“

	Paní Lutzová jí namířila pistoli na hlavu. „Do stodoly, slečno Marshallová. Joshuo, do auta.“

	Jenna se zapotácela, hlaveň cítila na spánku. Snažila se něco vymyslet, přijít na to, co podniknout. Potom zaslechla další cvaknutí a známý hlas. Bála se, že ho už nikdy neuslyší.

	„Odložte tu zbraň, paní Lutzová,“ vybídl ji Steven klidně, „a Joshovi se nic nestane.“

	Tělem se jí rozlévala úleva, ale zůstávala rozechvělá. „Stevene,“ vyhrkla a toužila mu říct všechno, co se jí dralo na rty. Paní Lutzová jí ale přitlačila pistoli na spánek pevněji.

	„Mého syna nezastřelíte,“ odpověděla klidně. „Odvedete ho jen do vězení, odtamtud ho dostanu. Já ovšem zastřelím ji a nebudu z toho mít žádné výčitky svědomí. Takže, kdo to bude, agente Thatchere? Můj syn, nebo tahle žena? Rozhodněte se rychle, mám hrozně málo času a moc toho ztratit nemůžu.“

	Jenna zadržela dech, věděla, že Steven je za ní, že nemůže nechat vraha utéct. Věděla také, že ve stodole bojuje o život Kelly. „Stevene, Kelly je uvnitř,“ informovala ho, aby měl přehled o situaci. „Žije.“

	„Mám víc než jednu kulku, agente Thatchere,“ řekla paní Lutzová klidně. „A udělám cokoli, abych syna zachránila. Odložte zbraň a kopněte ji ke mně.“

	Po dlouhé odmlce sebou Jenna trhla při zvuku výstřelu. Steven vystřelil do vzduchu. Následoval dopad předmětu na zem. Zbraň paní Lutzové jí netlačila na spánek a slyšela šustění látky, jak se šílená žena skláněla pro Stevenovu pistoli.

	„Vezměte si syna,“ prohodil Steven. „Ale pusťte tu ženu.“

	Jenna vykřikla: „Stevene, ne –“ a zarazila se, když se jí hlaveň znovu opřela do spánku.

	„Do stodoly, doktorko Marshallová,“ nařídila paní Lutzová.

	„Ale, říkala jste –“ namítla Jenna, jenže šílená žena ji nevybíravě postrčila. Jenna zavrávorala a padla do stodoly. Se svázanýma rukama nemohla pád ztlumit, odřela si tvář o dřevěnou podlahu. Instinktivně se odkulila stranou a střela jí jen o kousek minula hlavu.

	Když se trochu vzpamatovala, viděla Stevena, jak se k ní žene, jenomže v tu chvíli ho Josh sevřel kolem krku a táhl ho od stodoly. Jenně se podařilo vstát, ale paní Lutzová zamířila znovu. Instinktivně vykopla a vyrazila jí pistoli z ruky. Ta odlétla a dopadla na stěnu stodoly. Přikrčila se a vykopla znovu, tentokrát zasáhla paní Lutzovou do trupu. Při dopadu její hlava zaduněla o podlahu. Jenna se při tom pohledu zarazila.

	Ztěžka oddechovala a hledala Stevena. Toho Josh držel na zemi, kolenem se mu opíral o hruď a škrtil ho. Steven svíral chlapcova zápěstí, oba dva se soustředili na tichý zápas. Steven byl silný, ale Josh měl výhodu mládí, navíc byl úplně bez zábran. Vlastně Stevena zabíjel.

	Dnes ještě ne, pomyslela si. Potřebuju ruce. Rozběhla se ke stolu, kde ležela svázaná Kelly. Dívka měla oči sice otevřené, ale nezdálo se, že vnímá. Jenna vzala jeden z nožů a zasunula rukojeť pod Kelly, dívka zamrkala a pokoušela se něco říct.

	„Jen se o to opři, zlato,“ požádala Jenna. „Potřebuju, aby ten nůž neklouzal.“

	Opřela se o ostrou čepel a pokusila se pouta přeřezat.

	Cítila, jak nůž sklouzl a ostří se jí zarylo do zápěstí. Ucítila bolest, cítila, že jí teče krev. Steven s Joshem stále zápasili. Jenna pootočila nůž a zkusila to znovu, opřela se, aby se provaz přeřízl.

	Tentokrát zůstala čepel pevně na místě, Kelly se nějak podařilo posbírat dost energie na to, aby se na nůž překulila. „Jsi šikovná holka, Kelly.“ Stačilo několik pohybů a Jenna měla ruce volné. Sáhla po masce, věděla, že je v ní prášek, který Joshe zneškodní dřív, než napočítá do deseti.

	Rozběhla se k místu, kde se ti dva potýkali. Steven třeštil oči, tvář měl rudou námahou i nedostatkem kyslíku. Postavila se za Joshe, přitiskla mu masku na obličej a ze všech sil držela. Deset, devět, osm… Musí vydržet ještě pár vteřin.

	Jenomže Josh se bránil, pustil Stevena a sápal se po Jenniných rukách. Snažila se držet co nejpevněji a dál v duchu počítala. Steven se pokoušel Joshe držet.

	„Sedm, šest, pět…,“ mumlala, potom vykřikla, když jí Josh zabořil nehty do zápěstí a sdíral jí kůži. Už si myslela, že Josh unikne, když se objevila nějaká další ruka a přitiskla masku spolu s ní. Neil. Z ruky mu crčela krev, ale i tak se snažil udržet masku na místě a přinutit Joshe, aby vdechl ketamin.

	„Čtyři, tři…“ šeptala a Josh se svezl na zem. Steven se odkulil stranou, lapal po dechu a Neil se zhroutil vedle něho.

	Chvíli nikdo nic neříkal, slyšet bylo jen oddechování.

	Steven se překulil na kolena a zadíval se na ni, i když mu do očí stékal pot. Srdce mu bušilo tak silně, že měl pocit, že se mu rozletí hrudník. Neměla vlasy, na obličeji se jí rýsovalo několik fialových modřin. Zápěstí měla od krve. Ale byla živá. A stále to byla nejkrásnější žena, jakou kdy viděl.

	„Jsi v pořádku?“ vysoukal ze sebe, při každém nádechu se rozkašlal.

	Přikývla. „A ty?“

	„Už mi bylo hůř.“ Sáhl po vysílačce. „Zraněný policista. Neil to koupil.“

	„Co Jenna?“ ozval se z vysílačky Lennie. „A Kelly Templetonová?“

	„Jsem v pořádku,“ ozvala se Jenna. „Kelly potřebuje záchranku, rychle.“

	Steven se vyhrabal na nohy. „Ty záchranky budou potřeba tři.“ Doklopýtal ke dveřím stodoly a uviděl na podlaze bezvládné tělo paní Lutzové. „Takže čtyři.“

	Ve vysílačce zapraskalo. „Stevene, tady Liz. Kde je Josh Lutz?“

	Steven vrhl na Joshovo nehybné tělo znechucený pohled. „Žije. Poučit o právech ho můžeme, až se probere.“ Klekl si na jedno koleno a nasadil Noře Lutzové pouta. Napadlo ho, jak je to ironické, když pouta zacinkala o diamantové náramky, které měla na obou zápěstích. Uvidíme, co si za svoje peníze koupíš tentokrát, ty bohatá mrcho, pomyslel si. Když se ve stodole objevila Jenna, vstal.

	Vzala ho za ruku, její krev mu zanechávala šmouhy na rukávu. Bylo znát, že se bojí. „Seth?“

	„Je naživu,“ ujistil ji a viděl, jak se jí ulevilo. „Allison usoudila, že tě odvezl na hřbitov, našla ho tam v bezvědomí a zavolala záchranku. Hrozně ho bolí hlava, ale žije. Ty se teď potřebuješ posadit,“ řekl. Chtěl jí vzít tvář do dlaní, ale bál se, aby ji to nebolelo.

	Zavrtěla hlavou. „Musím něčím zakrýt Kelly, než přijede sanitka.“

	Chápal, že chce dívce zachovat důstojnost, tak vyklouzl ze saka, to se svezlo na zem, odepnul si pouzdro na pistoli a rozepnul košili. „Košile je jemnější než sako,“ řekl a znovu si zapnul pouzdro na holou kůži.

	Jenna zaváhala, svírala košili v zakrvavených dlaních. „Musím ti toho spoustu říct,“ zašeptala. „Nevím, kde začít.“

	Vzal jí tvář do dlaní tak jemně, jak jen dokázal. Potřeboval se ujistit, že je celá. Políbil ji na čelo kousek od okraje strniště, které zbylo po jejích nádherných černých vlasech. Zadíval se jí do očí a byl hrozně vděčný, že to všechno přežila. Nic jiného teď nemá význam. „Postarej se o Kelly.“ Naklonil hlavu, měl pocit, že slyší kroky. „Pospěš si, já se postarám o Neila. Kolegové už se blíží.“
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	Neděle 16. října, 10.00

	Casey nejistě pohladila Jenninu hlavu se strništěm. „No, mohly bychom to obrat úplně a mohla bys jít na Halloween za Sinead O’Connor,“ navrhla a snažila se o veselý tón, i když se jí třásl hlas a Jenně bylo jasné, že nemá daleko k slzám.

	Jenna se přiměla k úsměvu kvůli přátelům a rodině, kteří se shromáždili v nemocniční čekárně, aby se ujistili, že je opravdu v pořádku. „Líbilo by se to otci Mikeovi?“

	„Myslím, že je mu to úplně jedno,“ ozval se Mike ze svého místa u zdi. Jeho tvář byla první, kterou uviděla, když ji sanitka přivezla na pohotovost. Usmíval se, ale bylo znát, že má velké obavy.

	Okamžitě se vyptávala na stav Kelly a Neila. Řekl jí, že Neila operují a Kelly je i s rodinou na jednotce intenzivní péče.

	O šest hodin později byl Neil stále ještě na operačním sále, bylo potřeba spravit roztříštěné kosti ve stehně a na ruce.

	Kellyini rodiče vyhledali Jennu na pohotovosti. Jejich výraz prozrazoval směs úlevy, vděku a smutku.

	Teď, po několika hodinách, se cítila otupělá. Čekala, že až jí všechno dojde, ovládne ji strach a panika. Teď nacházela úlevu v lidech, kteří ji měli nejraději.

	Přijel samozřejmě i Seth, sám měl zavázanou hlavu, následek útoku Joshe Lutze. Allison seděla tiše a svírala otcovu dlaň, věděla, že nechybělo mnoho a mohla ho ztratit. Seth se jako obvykle snažil žertovat, ale nakonec podlehl i on, objímal Jennu, houpal ji v náručí, a jí bylo jasné, že se tím snaží uklidnit. Pokud za poslední týdny něco opravdu zjistila, byla to skutečnost, že lidé se potřebují o své milované starat. Odmítat jejich péči znamená totéž jako odmítat jejich lásku.

	Objevil se Lucas a žertoval, že Casey a Jenna by si mohly v nemocnici pronajmout stálé lůžko. Sestrám to vůbec nepřipadalo zábavné. Casey měla k ideálnímu pacientovi opravdu daleko.

	Napětí nakonec prolomila Charlie, když nakráčela do čekárny s baseballovou čepicí v ruce. „Některým lidem oholená hlava sluší, teto,“ začala. „Ale ty mezi ně nepatříš.“ Za obecného jásotu Jenně čepici narazila.

	Helen s chlapci přijela téměř okamžitě, Nicky objímal Jennu tak silně, že jí málem zlomil žebra. Připomnělo jí to, že se Stevenem svou situaci vlastně ještě nevyřešili. Prošli ohněm, zachránili jeden druhému život, ale neměli o nic jasněji. Objímala Nickyho, smála se, když jí vyprávěl o nosorožci z Ohia, který jódloval v Alpách.

	Jediný, koho to dopoledne neviděla, byl Steven. Naposledy ho zahlédla kolem třetí ráno, když odjížděla sanitkou. Vypadal vyděšený, jako by pořád nemohl uvěřit, že je po všem a ona je v pořádku. Odjel do kanceláře, trval na tom, že se musí postarat o zatčení Joshe a jeho matky. Jenna předpokládala, že se tím stále ještě zabývá.

	Nebyla si jistá, co by řekla, kdyby ho uviděla. Děkuju jí připadalo málo výstižné. Miluju tě by bylo sice pravdivé, ale podivné, když uvážila, jak nejasné to mezi nimi je. Asi začne tím, že jí chyběl, a požádá ho, aby ji objal. Vzápětí za sebou uslyšela jeho hlas, jako by si ho přivolala. „Jenno.“ Otočila se, byla si vědoma, že se na ně všichni dívají. Pohlédla na něho, na tváři měl podlitiny od Joshových pěstí, na krku modřiny po škrcení. Jeho krásné hnědé oči ale výmluvně hovořily o všem, co jí vířilo myslí. Děkuju ti. Miluju tě. Promiň. Stýskalo se mi. Prosím, obejmi mě.

	Nebyla si jistá, kdo se pohnul první, ale vzápětí ji konečně objímal. Pak ji políbil přímo v nemocniční čekárně mezi přáteli a rodinou.

	Opřela se mu čelem o bradu. „Chtěla jsem ti říct, že jsi mi chyběl, a požádat tě, abys mě objal,“ zamumlala. „Ale ty už jsi to udělal.“

	Políbil ji na čelo. „V té stodole ses zmínila, že mi musíš říct spoustu věcí,“ zašeptal.

	Děkuju ti, omlouvám se, miluju tě. V duchu se věty nořily jedna za druhou. „Ano, ale doufala jsem, že se setkáme někde v soukromí,“ zašeptala a vnímala zvědavé pohledy kolem. „Co trochu kávy?“

	„Chtěl jsem ti navrhnout čokoládovou zmrzlinu.“

	„Tak na co tady čekáme? Jdeme.“

	Seděli v jeho autě zaparkovaném před obchodem, Jenna už dojídala poslední zbytky. Nechtěla, aby ji okukovali na veřejnosti, a jemu se sevřel žaludek. I přes modřiny, podlitiny a škrábance a s oholenou hlavou mu připadala stále krásná, a když seděl vedle ní, zoufale si přál, aby ho napadla slova, kterým by uvěřila.

	„Jenno, nevím, kde začít.“

	„Děkuju ti,“ vyhrkla, potom si povzdechla. „Tím jsem chtěla začít já.“ Díval se z okénka, neodvažoval se na ni pohlédnout. „Za co? Za ty modřiny, co máš v obličeji?“

	Povzdechla si. „Ne, za to, žes mi zachránil život. Ty modřiny s tebou nemají nic společného.“ Pak se zarazila. „No, ty ze čtvrtečního večera ano,“ dodala.

	„Díky,“ zamumlal zkroušeně.

	„Chceš vědět, jaké byly další dvě věci, které jsem ti chtěla říct?“

	„Samozřejmě.“

	„Promiň.“

	Trhl sebou a zadíval se jí do očí. „Za co?“

	Nervózně pokrčila rameny. „Hlavně za to, že jsem se k tobě nechovala fér. Od začátku jsem tě srovnávala s Adamem, to nebylo správné. Taky se omlouvám za to, že mě nenapadlo, jak svou tvrdohlavostí ublížím chlapcům. Patří k tobě, takže patří i ke mně.“

	Steven polkl. „Děkuju.“ Zalovil v kapse a vytáhl Adamův prsten. „Tohle patří tobě.“

	Vykulila oči. „Kde jsi k tomu přišel? Včera jsem ho nechala na Adamově náhrobku.“

	„Dala mi ho Allison. Doufala, že mi ten prsten přinese štěstí, když tě budu hledat.“

	Prohlížela si kovový kroužek, ale nezdálo se, že by si ho chtěla vzít. „Nikdy ses o tom prstenu nezmínil. Většinu času jsem vůbec nevnímala, že ho mám.“

	Pokrčil rameny. „Myslel jsem, že až nastane ta pravá chvíle, odložíš ho.“ Zavřela mu dlaň i s prstenem a držela ji v dlaních. „Je na čase vrátit ho Sethovi,“ řekla. „Už ho nepotřebuju.“

	Zvedl její dlaně k ústům. „Omlouvám se, Jenno,“ zašeptal. „Je mi hrozně líto, že jsem ti nevěřil. Jakmile jsem se uklidnil, věděl jsem, že bys mě nikdy nezradila.“

	Pohlédla na něho, v očích měla touhu. „Já vím. Ráda bych ale věděla, co se stane příště před tím, než se uklidníš. Co když se vezmeme? Co když budeme mít spolu dětí?“

	Zarazil se. „Po ničem jiném netoužím víc.“

	„To já taky,“ řekla a jemu se hrozně ulevilo. Potom dodala: „Ale ne v případě, že budu muset mít obavy, když se podívám na nějakého muže, usměju se na něho nebo ho pozdravím. Potřebuju vědět, že mi důvěřuješ, jinak to nemůže fungovat. Nechci si s tebou vybudovat život, abychom toho potom litovali.“

	Sklopil hlavu. „Nemůžu ti nic slíbit, Jenno. Strašně bych chtěl, ale nejde to. Nemůžu ti slíbit, že až tě uvidím s nějakým jiným mužem, nenaštvu se. Stát se to může, jsem jenom člověk. Můžu ti slíbit jen to, že se o to budu moc snažit. Ale potřebuju vědět, že ode mě neodejdeš. To už bych znovu nezvládl.“

	„Miluju tě,“ řekla a on zvedl hlavu. Usmála se jeho překvapenému výrazu. „To byla poslední věc, kterou jsem ti chtěla říct. Myslím, že kdybys mi bezhlavě slíbil, že už nikdy nebudeš žárlit, asi bych tě požádala, abys mě odvezl zpátky k Sethovi. Ale tys to neudělal, protože se znáš. To se mi na tobě líbí. Vážím si toho.“

	Chvíli váhal, bál se zeptat. „Jenno, pojedeš se mnou domů?“

	Položila mu ukazováček na rty. „Ne, dovol mi, abych ti to vysvětlila. Vzpomínáš si na ten večer, kdy jsem se tě pokoušela svést? Tu noc, kdy se zranila Casey? Tehdy jsi říkal, že máš odpovědnost a závazky. Tři. Máš je stále, Stevene. Vrhli jsme se do toho vztahu příliš rychle. Částečně proto, že jsme byli oba dlouho sami, částečně ale díky tomu šílenství kolem. Týden jsme si hráli na společnou domácnost a bylo to nádherné. Ukládala jsem tvého syna a tvářila se, že je můj. Chci, aby byl můj, ale taky chci, aby pochopil, jak žijí normální lidé.“

	„Myslel jsem, že doufat v normálnost není pro nás.“

	Usmála se. „Snaž se se mnou, Stevene. Budeme chodit na schůzky. Vyzvedneš mě, zajdeme na pivo a pikantní křidélka. Občas, když budu u vás, uložím Nickyho. Budeme se navzájem poznávat, postupně vytvoříme rodinu.“ Polkla a přitáhla si jeho dlaň ke rtům. „V noci jsem se hrozně bála, že zemřu, Stevene, a nebudu s tebou žít. Nebudu s tebou mít rodinu. Ale nechci, aby nás ten strach přiměl věci uspěchat a připravit se o to důležité, co by nám potom chybělo.“

	„Hodně jsi o tom přemýšlela, viď?“

	Usmála se. „Včera v noci jsem měla dost času.“

	„Miluju tě, Jenno. Kdybych měl pocit, že řekneš ano, požádal bych tě o ruku.“

	„Řekla bych ano,“ ujistila ho. „Tak se neptej. Ještě ne. Dopřej nám čas, abychom se sžili. Potom se mě zeptej a já budu souhlasit.“

	„Jenno?“ Naklonil se, sundal jí čepici a pevně ji držel, když si ji chtěla znovu nasadit. „Nech toho. Chci ti vidět do očí a to v té čepici nejde.“ Složila ruce do klína a viděl, jak si mne palec v místech, kde mívala Adamův prsten. Staré zvyky odcházejí pomalu, pomyslel si. „Podívej se na mě, prosím.“

	Vyhověla mu, neodolal a znovu ji políbil. „Jen s tím příliš neotálej. Potřebuju tě ve svém životě. Nejsem obyčejný chlap. Nebudu mít vždycky čas jít na pivo. Chodím taky na dětské fotbalové zápasy, vyprávím pohádky a potřebuju, abys tyhle věci sdílela se mnou.“

	Jeho prosba ji tak dojala, že byla chvíli v pokušení se vzdát a odjet s ním domů. To, o čem vyprávěl, bylo přesně to, po čem vždycky toužila. Jenomže zatím neměli čas se poznat. Ujistit se, že dokážou fungovat jako rodina, než podniknou zásadní krok. „Dopřejme si čas do Vánoc,“ navrhla. „Potom se rozhodneme, co dál.“

	„Tak do Vánoc,“ zašeptal a pohladil ji po oholené hlavě. Zdálo se, že je mu to vážně jedno. Přejel jí ústy po rtech. „Ale nemusíme čekat úplně se vším, že ne?“ zamumlal. „Chci říct, můžeme…“

	„Myslím, že ano,“ zašeptala. „Máme tam ještě dvě neotevřené krabičky.“ Zasténal a políbil ji. „Doufal jsem, že se na to budeš dívat stejně.“

	
Třicátá osmá kapitola
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	Pátek 28. října, 9.00

	Když Steven vešel do nemocničního pokoje, přál si, aby měl pro Neila Daviese lepší zprávy.

	Davies seděl v posteli, vypadal zamračeně a Steven pochopil, že už o tom slyšel.

	„Jak se vede?“ zeptal se a Neil se zamračil ještě víc.

	„Bolí mě celý tělo a umývání houbou taky není nic moc.“

	Steven se usmál. „Tak to už se cítíš líp.“

	„Jo, asi jo,“ zavrčel. „Jak je Jenně?“

	„Včera večer šla na karate, s tím krátkým sestřihem vypadala v kimonu vážně hrozivě. Jako kdyby se chystala hrát v nějakém filmu s Jackiem Chanem.“

	Davies znovu něco zavrčel, ale tentokrát už se i usmál. Vzápětí ale zvážněl. „Co Kelly?“

	„Propustili ji z nemocnice, stará se o ni terapeut. Rodiče hovoří o tom, že se přestěhují a začnou někde znovu.“

	„Občas to bývá způsob, jak se z toho dostat,“ poznamenal Davies.

	„Vracíš se do Seattlu?“

	Davies se usmál. „Ty nechceš, abych tu zůstal?“ Ale řekl to velice přátelským tónem.

	„Popravdě, ne. Ale pokud zůstaneš, víš, že u mě máš dveře vždycky otevřené.“

	Neil se zasmál. „Já tě nesnášel,“ prohodil. „Snažím se ti přebrat ženskou a ty mě pozveš domů na večeři.“

	Steven zvedl obočí. „Samozřejmě jsem slyšel, že Seattle je v tuhle roční dobu moc krásné město.“

	Davies zavrtěl hlavou. „Vlastně jsem uvažoval o tom, že zajedu na Floridu. Brácha tam má loď a žádal mě, abych mu přijel pomoct s rybářskými výlety.“

	„Znám i horší místa, kde se zotavovat,“ prohodil Steven.

	Chvíli oba mlčeli, potom mu Steven podal noviny. „Myslím, že už jsi o tom slyšel.“

	„Jo, viděl jsem zprávy na CNN. Matka sériového vraha povraždila celou rodinu, vraha i sebe,“ četl Davies titulek a vzhlédl. „Děsivé drama v soudní síni,“ pokračoval. „Je mi moc líto, že jsem o to přišel.“

	„Nora měla jehlu schovanou ve rtěnce. Těsně před vynesením rozsudku zřejmě odešla na toaletu a připevnila jehlu na stříkačku. Když soudce vyslovil verdikt, vyskočila a hystericky objímala Joshe. Ten o pár vteřin později padl k zemi a všichni strnuli. Zabodla mu jehlu do srdce a stiskla píst stříkačky. Patolog říkal, že tam bylo dost sedativ, aby to zabilo slona.“ Povzdechl si. „Justiční stráž se snažila přimět Joshe vstát, vůbec si neuvědomovali, že už je mrtvý. Nora jednomu z nich sebrala pistoli, vsunula si ji do úst a to byl konec.“

	„A od té doby žili všichni šťastně,“ dodal Davies ironicky.

	„V pekle.“

	Neil pohlédl na noviny. „Než odešla z domu, postřílela i zbytek rodiny.“

	Steven si promnul zátylek. Byl to opravdu děsivý pohled. „Rudy ležel v posteli, nezdálo se, že by trpěl. Její manžel byl na toaletě.“ Steven se rozpomněl na zásahy, které Victor Lutz dostal do srdce, do hlavy a do slabin. Ten poslední byl zřejmě odplatou za roky nevěry. „Myslím, že ten trpěl.“

	„Patří mu to.“

	„V tomhle s tebou musím souhlasit.“

	„Chápu, že zastřelila manžela, ale proč děti?“ uvažoval Davies. „Proč to udělala?“

	„Nechala vzkaz. Psala v něm, že se nedokáže vyrovnat s myšlenkou, že její syn skončí ve vězení. Podle ní byl nemocný, potřeboval pomoc a tak dál. Pokud se s tím nedalo nic dělat, usoudila, že je lepší zemřít než hnít po zbytek života ve vězení. Bez Joshe nedokázala žít, nechtěla, aby Rudy zůstal bez zbytku rodiny. Když Rudyho v Seattlu zatkli, odvedla Joshe k psychiatrovi, aniž by to Victor věděl. Měla podezření, že to spáchal Josh, ne Rudy. Nejspíš ho zastihla, jak provádí pěkně hnusné věci se sousedovic psem, a bylo jí jasné, že její syn není úplně v pořádku. Každopádně někomu zaplatila, aby manipuloval s tvými důkazy, a potom nechala psychiatry, aby Joshe nadopovali. Aby ho mohla ovládat. Včera mi volal jeho psychiatr ze Seattlu, když se dozvěděl, že je Josh po smrti. Řekl mi, že už ho neváže mlčenlivost, a doplnil mi pár zbývajících mezer. Josh a Rudy byli dvojčata, ale Nora vzala Joshe po událostech v Seattlu na rok ze školy. Aby se podrobil léčbě. Proto byl o ročník níž než Rudy.“ Ušklíbl se.

	„Vysvětlil mi, že podle jeho názoru byl Josh Lutz nemocný prevít, ale Nora na tom byla zřejmě ještě hůř.“

	Davies složil noviny. „Asi nepadlo jablko daleko od stromu.“

	Steven se přestal opírat o stěnu. „Jak jsi říkal, patří jim to.“ Otočil se ke dveřím, zaváhal a potom se ještě vrátil. „Děkuju, Neile.“

	Davies se zadíval stranou. „Stejně tě nesnáším.“ Steven se usmál. „V tom ohledu jsme na tom stejně. Ale stejně se zastav, než vyrazíš na jih. Jen by se s tebou určitě chtěla rozloučit.“ Byl už skoro na chodbě, když zaslechl: „Thatchere.“

	Aniž by se ohlédl, prohodil jenom: „Copak?“

	„Není za co. A příště už se mi nepleť do cesty, nemusel bych být tak velkorysý.“

	Steven se usmál. „Jsi vážně povedený, Daviesi. Určitě se uvidíme.“ Došel na konec nemocniční chodby a stiskl knoflík výtahu.

	Dnes večer má rande s Jennou. Půjdou na pivo a pikantní křidélka. A potom měl v plánu ještě daleko příjemnější věci.

	
Epilog
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	Neděle 25. prosince, 10.30

	„Takové je to vždycky?“ zeptala se Jenna vesele. Seděli se Stevenem na pohovce a dívali se na záplavu balicího papíru, která pokrývala obývák.

	Steven ji objal kolem ramen, přitáhl ji k sobě a vychutnával si vůni kokosu i příjemné pocity z jejího dotyku. „Jasně. Tentokrát to bylo ještě docela mírné.“

	V tu chvíli vyrazila z kuchyně Cindy Lou, prohnala se obývákem a papír se rozlétl na všechny strany. Za ní se řítil Nicky s Jimem a Jeanem-Lucem v patách. Byl šťastný, smál se a v noci spal v nové posteli, která měla tvar auta. Brad odeslal přihlášky na vysoké školy a teď už se mračil jen proto, že si nebyl jistý, kterou si vybrat, až ho přijmou. Matt… To byl prostě Matt. A Steven za to byl vděčný. Žádná traumata, žádné problémy, alespoň zatím. Snad jen že na vánoční večírek, který měli o týden dřív, si přivedl dívku. Hroznou.

	Jenna se k němu přivinula blíž. „Viděla jsem pohlednici, která ti přišla od Helen.“

	„Tu s nahými domorodci?“ zeptal se ironicky.

	Zasmála se. „Ne, viděla jsem tu s autem na pláni v Serengeti.“ Vrhla na něho spiklenecký úsměv. „Kde schováváš tu s nahými domorodci?“

	„Chci jen, abys ji našla později.“ Políbil ji, jeho blízkost jí byla příjemná. „Jak se ti líbily dárky?“

	Zjihl jí pohled. „Myslela jsem, že se rozbrečím.“

	Vybavil se jí dárek od Nickyho, ne ten, který jí dal Steven. Díky tomu ji měl ještě radši. Která žena by s takovým vděkem přijala knížku plnou líbajících se lam, jódlujících nosorožců a klokanů pojídajících lepidlo, kterou napsal a namaloval sedmiletý kluk?

	To udělá radost jedině matce. Natáhla se a vzala knížku z hromádky dárků. Znovu ji otevřela na poslední stránce, kde Nicky napsal červenou pastelkou: Jenně. Od Nickyho. Pod to ještě malými písmeny připsal: Miluju tě. Přejela po těch slovech prsty a neměla daleko k slzám.

	Steven ji k sobě znovu přivinul a políbil ji do vlasů. Dorostly už tak, že vypadaly jako atraktivní účes. „Kdybych věděl, jak snadné je udělat ti radost, namaloval bych ty letenky pastelkou sám.“

	Podívala se na něho rozzářenýma očima. „Nemůžu tomu uvěřit. Vážně si vezmeš dva týdny dovolené, abychom jeli na Havaj?“

	Udělal bych pro tebe cokoli, pomyslel si. „Hm. Ale má to jeden háček.“ Přimhouřila fialové oči. „Jaký háček? Kent a Harry nepřijdou?“

	Nadechl se. „Chci, aby to byla svatební cesta.“ Vykulila oči.

	„Tvoje logika má trhliny,“ namítla. „Nemůžeme jet na svatební cestu, aniž bychom nejdřív měli svatbu.“

	Neodtrhl od ní oči, ale výraz mu zvážněl. „Vezmi si mě, Jenno. Staň se součástí mé rodiny.“

	„Ano,“ zašeptala. „Právě po tom jsem vždycky toužila. Po tobě. Miluju tě.“ Zalovil v kapse a vytáhl jednoduchý, ale elegantní prstýnek s diamantem. Od rána si s ním pohrával. Teď ho vyndal a navlékl jí ho na prst. „Taky tě miluju.“ Ona se ale na prstýnek ani nepodívala, stále mu upírala pohled do očí. Jako by se ho nemohla nabažit. Najednou bezpečně věděl, že tentokrát a s touhle ženou to bude to pravé.
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